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cant.  = 
chem.  = 
com.  = 
fam.  = 
fig.  = 
gr.  = 
in  comp.  = 


ABBREVIATIONS. 

ABREVIACIONES. 


adjective,  adjetivo .  I 

adverb,  adverbio. 

americanism,  americanismo.  I 

arithmetic,  aritmética. 
article,  artículo. 
botany,  botánica. 
conjunction,  conjunción. 
cant  term  .jerigonza. 
chemistry,  química. 
commerce,  comercio 
familiarly,  familiarmente . 
figuratively,  metafóricamente. 
grammatically,  gramática. 
in  compounds,  usado  en  palabras 
compuestas. 

law  term,  jurisprudencia. 
marine,  marina. 
medicine,  arte  médica. 
military  art,  milicia ,  guerra. 
music,  música. 
participle,  participio. 
plural  number,  plural 
pronoun,  pronombre. 
poetical  word,  poéticamente. 
preposition,  preposición. 
railway,  ferrocarril. 
feminine  substantive,  sustantivo 
femenino. 

masculine  substantive,  sustantivo 
masculino. 

verb  active,  verbo  activo. 
verb  defective,  verbo  defectivo. 
verb  impersonal  .verbo  impersonal. 
verb  neuter,  verbo  neutro. 
verb  reflective,  verbo  reciproco. 
vulgarly,  vulgarmente. 
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KEY  TO  SPANISH  PRONUNCIATION. 


sounds  as  a  in  paper. 


“  a  “  lark. 
“  e  “  here. 
*'  e  **  tell. 

“  i  “  kill. 

**  n  **  plobe. 


**  o  “  globe. 
*•  o  “  spot. 


**  “  spot. 


“  “full. 


u 


y  (as  vowel)  sounds  as  e  in  here, 
c  (before  e  and  i )  sounds  as  th  in  thanks, 
ch  as  in  chair.  , 

d:  is  to  be  pronounced  very  much  lisped,  as  if  followed 
by  k.  . 

g  before  a ,  o,  u,  1,  r,  like  English. 

.^before  e  and  i  like  the  English  h  aspirated. 
f  sounds  as  h  very  harshly  aspirated.  . 

h  if  heard  at  all,  is  to  be  pronouuced  with  a  very 
slight  aspiration.  .  - 

*h  Is  to  be  pronounced  very  harshly  aspirated. 

LI  like  ll  in  brilliant. 

N  as  in  onion,  before  e  and  i,  like  the  English  h  as¬ 
pirated. 

z  sounds  as  th  in  thank. 

All  Spanish  letters  are  feminine. 


adjectives.  7 

ADJECTIVES. 

I  Agree  in  gender  and  number  with  the  noun  to 
which  they  belong. 

2.  Form  plurals  same  as  nouns  — by  adding  í  or  es. 

o'  Adjectives  ending  in  o,  etc.,  or  ote  form  feminine  :n 

a.  Those  ending  in  other  letters  generally  re¬ 
main  same  for  both  genders. 

4.  Degrees  of  comparison:  Positive,  comparative, 
and  superlative.  .  ^ 

Comparative  formed:  by  placing  mas  (more)  or 
menos  .less)  before  the  adjective. 

Superlative  formed;  (1)  by  placing  either  el,  la  orlo 
before  the  comparative  mas  or  menos  \  or  (2)  by 
‘  placing  muy  (very)  before  the  positive ;  or  (3) 
by  adding  istmo  to  the  ending  of  the  positive. 

c.  Some  words  are  compared  irregularly,  as:  bueno 
(good),  mejor  (better),  óptimo  (best),  malo  (bad), 
peor  (worse),  pésimo  (worst). 

6.  Declension: 

SINGULAR. 

Mase.  Fern. 

Nom.  cl,  the.  la. 

Gen.  del,  of  the.  de  la. 

Dat.  al,  para  el,  to  the  á  la,  para  la. 

“  7  7  -  la,  á  la. 

de,  con,  etc. 


Acc.  el,  al,  the. 

Abl.  de,  con,  en,  por, 
sin,  sobre,  el,  from, 
with,  in,  by  with¬ 
out,  over  the. 


PLURAL. 


Mase. 

Nom.  los,  the. 

Gen.  de  los,  of  the. 

Dat.  á  los,  para  los,  to  the 
Acc.  los,  á  los,  the. 


Al 


Neuter. 

lo. 

de  lo. 

á  lo,  para  lo. 
lo. 

de,  con,  etc. 


Fem. 

las. 
de  las. 

á  las,  para  las. 
las,  á  las. 


Acc.  ios,  a  ios,  uic.  .  .  , 

Abl.  de,  con,  etc.,  los,  from,  with  the  de,  con,  etc.,  las. 

NUMERAL  ADJECTIVES. 

I.  CARDINAL  NUMBERS 

uno,  una . 

dos . 

tres . 

cuatro . 

cinco . 

seis . 

siete . 

ocho . . . 


once. , 
doce . 


catorce .  *4 

quince .  x5 

diez  y  seis .  16 

diez  y  siete .  17 

diez  y  ocho .  18 


veintinueve . 

treinta . 

treinta  y  uno . 

cuarenta . 

cincuenta . 

sesenta . 

. .  60 

setenta . 

ochenta . 

..  80 

noventa . 

.  90 

ciento . 

. .  100 

ciento  y  uno . 

. .  101 

ciento  y  diez . 

doscientos-as . 

..  200 

trescientos-as . 

. .  300 

cuatrocientos-as . . . 

. .  400 

quinientos-as . 

. .  500 

seiscientos-as . 

. .  óoo 

setecientos-as . 

. .  700 

ochocientos-as . 

, . .  800 
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ADJECTIVES. 


veinte .  20 

veintiuno .  21 

veintidós .  22 

veintitrés  .... .  23 

veinticuarto .  24 

veinticinco . .  25 

veintiséis. .  .  26 

veintisiete .  27 

veintiocho .  28 


novecientos-as . 900 

mil . 1000 

mil  y  ciento. . 1100 

mil  y  doscientos-as. . .  1200 

dos  mil . 2000 

diez  mil . 10,000 

cien  mil . 100,000 

millón . t,ooo,oco 


2. 

ORDINAL 

NUMBERS. 

primero  or  primo , 

1st. 

vigésimo , 

20th. 

segundo , 

2nd. 

vigésimo  primero,  21st. 

tercero  or  tercio 

31-d. 

trigésimo. 

30th. 

cuarto. 

4th. 

cuadragésimo. 

40th. 

quinto. 

5th. 

quincuagésimo , 

5¿th. 

sexto. 

6th. 

sexagésimo. 

6oth. 

séptimo , 

7th. 

septuagésimo. 

70th. 

octavo , 

8th. 

octogésimo. 

8oth. 

nono. 

9th, 

nonagésimo,^ 

90th. 

décimo. 

ioth. 

centésimo. 

iooth. 

undécimo. 

nth. 

ducentésimo. 

200th. 

duodécimo. 

12th. 

trecentésimo, 

300th. 

décimo  tercio. 

13th. 

cuadringentésimoy^ooth. 

décimo  cuarto. 

14th. 

quingentésimo. 

500til. 

décimo  quinto , 

15th. 

sescentésimo. 

600th. 

décimo  sexto , 

16th. 

sept  i ngentésimo 

700th. 

décimo  séptimo. 

17th. 

octogentésimo. 

800th. 

décimo  octavo. 

18th. 

nongentésimo , 

900th. 

décimo  nono. 

19th. 

milésimo , 

i^ooth. 

3.  COLLECTIVE  NUMBERS. 

un  par t  a  couple.  unaveintena,  a  score. 

media  docena ,  half  a  dozen,  una  centena ,  a  hundred. 


decena , 

una  docena , 
quincena , 


la  mitad , 
el  tercio t 
el  cuarto  y 


ten  pieces.  un  millar , 


t  hou- 
sand. 

a  dozen.  decena  de  millar ,  tens  of 

fi  f  t  e  e  n  thousands 

pieces. 

4.  FRACTIONAL  NUMBERS, 
the  half  el  quinto ,  the  fifth  pa- .. 

the  third  part,  el  sexto,  the  sixth  part, 
the  fourth  part 

5.  PROPORTIONAL  NUMBERS. 

doble,  double.  décuplo,  tenfold 

triple,  treble.  céntuplo,  hundred- fold. 

cuadruplo,  fourfold.  una  vez,  once. 

quíntuplo ,  fivefold.  dos  veces,  twice. 

séxtuplo,  sixfold.  tres  veces,  three  tunes. 


NOUNS. 

Gender  of  Nouns:  All  nouns  belonging  to  men 
arts,  sciences,  rivets,  and  generally  those  which 
end  in  e,  o,  n,  r,  i,  u,  l,  s,  z,  are  masculine. 
Those  ending  in  a,  d,  de,  is,  en,  ion,  ente,  be, 
re,  bre,  erte,  are  generally  feminine. 


PRONOUNS. 


except  mamá,  papá,  pié,  etc. 


PRONOUNS. 

i.  PERSONAL  PRONOUNS. 


SINGULAR 

N.  Vo,  I. 

G.  de  mi,  of  me. 
D.  ámi,  to  me. 
A  me,  me. 


plural. 

First  Person  I 

N.  nos  or  nosotros,  we. 

G-  de  nosotros ,  of  us 

D.  á  nosotros,  to  us. 

A.  nos,  us* 

Second  Person . 


tú  thou.  él, 
de  tí,  of  thee,  de  él, 
á  tí,  to  thee,  á  él, 
tt,  thee.  le. 


vos  or  vosotros,  you. 
de  vosotros,  of  you. 

á  vosotros,  to  you. 

os,  y°u' 


Third  Person. 


Mase. 

he.  ella, 

of  him  de  ella, 
to  him.  á  ella, 
him.  la. 


Fem. 
she. 


of  her. 
to  her. 
her. 


ellos ,  they,  ellas, 

they. 

de  ellos,  of  them,  de  ellas, 

of  them.  i 

á  ellos,  to  them,  á  ellas,  | 
to  them. 

les,  them. 


de  si, 
a  si. 


one’s  self, 
of  one’s  self, 
to  one’s  self, 
one’s  self. 


los,  las, 
them 


with  me,  rendered  by  conmigo,  not  con  mi 
with  thee,  “  contigo ,  con  it. 

with  it,  “  consigo.  con  se. 

SINGULAR.  PLURAL. 

yo  mismo,  a,  myself,  nosotres  mismos,  as, ourselves. 
tú  mismo,  a,  thyself,  vosotros  mismos,  as,  yourselves/ 
él  mismo,  a,  himself,  ellos  mismos,  as,  'hemse  ves  i 
sí  mismo,  a,  one’s  sell  s/  mismos,  as,  themselves.. 

2.  POSSESSIVE  PRONOUNS, 
r.  Conjunctive  Possessive  Pronouns. 

SINGULAR. 

mi,  my. 

tu,  thy. 

su,  his,  hers. 

nuestro,  a,  our. 

vuestro,  a,  your. 


plural. 

mis. 

tus. 

sus. 

nuestros,  as. 
vuestros,  as. 


PRONOUNS. 


2.  Relative  Possessive  Pronouns. 


SINGULAR  MASC. 


SINGULAR  FEM. 


el  mió. 

mine. 

la  mia,  mine. 

del  mió , 

of  mine. 

de  la  mia,  of  mine. 

al  mió. 

to  mine. 

á  la  mia,  to  mine. 

el  tuyo. 

thine. 

la  tuya ,  thine. 

el  suyo. 

his. 

la  suya,  hers. 

el  nuestro. 

ours. 

la  nuestra,  ours. 

el  vuestro. 

yours. 

la  vuestra ,  yours. 

In  the  plural,  these  pronouns  take  an  s. 

V.  or  Vm.  is  an 

abbreviation 

of  Vuestra  Merced  or 

Usted:  it  is  a  title  of  politeness  always  used  in 
conversation,  and  means,  “Your  grace,  honor, 
worship,  sir,  7011,”  etc.  If  it  be  used  in  the  plu¬ 
ral,  it  is  always,  written  Vms.  ( Vuestras  Merce¬ 
des,  or  Ustedes ). 


Señor  is  used  with  the  article,  Don  and  Doña  without 
it.  Don  and  Doña  are  only  used  before  Chris¬ 
tian  names, 

3.  DEMONSTRATIVE  PRONOUNS. 


Masculine. 

Feminine. 

Neuter. 

este,  this  one. 

esta. 

esto,  this. 

ese,  that  one, 

aquel,  that  one. 

esa. 

eso,  that. 

aquella. 

PLURAL. 

aquello ,  that. 

Mase. 

Fern. 

1  st.  estos. 

these, 

estas. 

2d.  esos. 

those. 

esas. 

3d.  aquellos. 

those. 

aquellas. 

I  Este,  a,  is  used  of  a  person  or  thing  near  the  speaker. 

a,  is  nearer  to  him  of  whom  one  speaks, 
i  Aquel,  aquella ,  is  equally  distant  from  both. 

4.  RELATIVE  PRONOUNS. 

Que,  quien ,  cual,  cuyo,  who,  which,  that. 


SINGULAR. 

Nom 
Gen. 

Dat. 

Acc. 


PLURAL. 


who,  which,  quienes. 

of  whom,  de  quienes. 

to  whom,  á  quienes. 

whom,  á  quienes. 

who,  which,  cuales. 

that,  j  que. 

whose,  which,  |  cuyos,  as. 

,  cual,  may  refer  to  persons  or  things. 

1 uien ,  quienes,  only  refers  to  persons,  and  is  also  an 
interrogative  pronoun. 


quien, 
de  quien, 
á  quien , 
á  quien, 
Nom.  í  cual,  ( 
Obj.  •<  que ,  f 
c.  (  cuyo,  a, 


PRONOUNS. 

5.  INTERROGATIVE  PRONOUNS. 


Central - - 

V 


)ué,  quién ,  cuál,  cuyo ,  who,  which,  what?  These 
words  are  to  be  distinguished  from  the  Relative 
Pronouns  by  the  accent  ('). 

6  INDEFINITE  PRONOUNS. 

somebody,  mucho ,  a,  j.  several, 
some.  muchos ,  us,  \ 

some  one.  ninguno,  a,  none. 

1  whichever,  nadie,  i  nobody. 

V  whoever,  ninguno,  J  . 

ni  uno  m  otro,  j  neither 
ni  una  ni  otra  >one  ñor 

)  the  other. 

ni uno,m  una,  not  one. 
otro,  a, 
otros,  as, 
de  otro, 
de  otros, 
á  otro, 
á  otros, 
todo,  a,  • 
todos,  as, 
tal, 
tales. 


Uguno,  a, 
Igunos,  as. 
Iguien, 
ualquier, 
ualquiera , 
uienquiera, 
■no,  a. 


j  every  one. 
one. 


'.nos,  unas, 
nismo,  a, 
nismos,  as. 

I  mismo, 
a  da, 

adauno, 
ad  a  una, 
mo  y  otro, 
ina  y  otra, 
cnos  y  otros, 
mas  y  otras. 


some. 
>  same. 


the  same, 
each. 


j-  others, 
j-  of  others. 


4 


[■  every  one. 


i  to  others. 


>  both. 


[  all,  every 
)  thing. 

j-  such. 


adverbs. 

I.  ADVERBS  OF  AFFIRMATION  AND 
NEGATION. 

i,  yes.  no, 

Ciertamente,  f  nada, 

2.  ADVERBS  OF  DOUBT. 
xcaso,  by  chance.  quiza,  perhaps. 

ADVERBS  OF  MANNER,  QUALITY,  AND 


no. 

not. 

nothing 


QUANTITY. 

bien. 

well. 

cuanto. 

mal. 

ill. 

cómo. 

así, 

thus. 

mucho. 

I  quieto. 

silently. 

poco. 

I  recio. 

strongly. 

muy. 

I  despacio , 

slowly. 

tanto. 

I  alto. 

high. 

harto. 

I  bajo , 

low. 

mas. 

I  tan. 

so. 

minaos. 

manto, 

4 

xqui , 

%ca, 

<zhi, 

allí 

allá 

cerca, 

lijos. 


as  much  as. 

ADVERBS  OF  TIME  AND  PLACE. 


here. 

hoy. 

to-day- 

ayer, 

mañana. 

yesterday. 

to-morrow. 

there. 

cuando, 
cuando  (inter  ) 

|  when. 

near. 

ahora. 

at  present. 

far. 

luego. 

soon. 

i 


how  much? 

how? 

much. 

little. 

very. 

to  much. 

enough. 

moré. 

less. 
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ADVERBS. 


donde, 

j-  where. 

tarde. 

late. 

adonde , 

temprano. 

early. 

dentro , 

in,  within 

presto. 

quick. 

fuera. 

without. 

siempre. 

always. 

arriba. 

above. 

nunca, 
jamas,  f 

abajo. 

below. 

never. 

delante. 

before. 

ya. 

already,  now, 

detras , 

behind. 

yet 

encima, 

debajo. 

upward . 
downward. 

luego. 

immediately 

PREPOSITIONS. 


The  Prepositions  most  in  use  are  the  following :  — 


a, 

antes ,  ante , 
con, 
contra , 
de, 

desde , 
en, 

entre , 


to. 

before. 

with. 

against. 

of. 

from,  since, 
in. 

between. 


hacia , 
hasta , 
para , 
por , 
según , 
sin, 
sobre, 

tras,  detras , 


towards. 

until. 

for. 

by,  through, 
according  to. 
without, 
upon, 
after. 


Observe  the  following : 

1.  The  place  from  where  one  comes  is  indicated  by  de. 

2.  Where  one  is,  by  en. 

3.  Wheje  one  goes  to,  by  a. 

4.  Where  one  passes  through,  by  por . 

5.  The  instrument  by  which  one  makes  a  thing  is  in¬ 

dicated  by  con. 


í  li  t  Y  it  L 


IDIOMS  AND  COMMON  EXPRESSIONS. 


With  much  pleasure. 
You  are  very  kind. 

Be  so  kind  as. 

I  am  obliged  to  you. 

I  assure  you  that. 

I  believe  so. 

I  believe  not. 

I  say  yes. 

It  is  true  that. 

Yes,  indeed. 

It  is  a  falsehood. 
Believe  me. 

Upon  my  honor. 

You  are  right. 

You  are  wrong. 

1  do  not  believe  it 
I  cannot. 

Is  it  not  true? 

Without  doubt. 

It  is  not  impossible. 
What  is  to  be  done?. 
Let  us  do  one  thing. 
It  is  all  the  same. 
How  do  you  do? 

God  bless  you. 

Be  welcome. 

Do  you  know  that? 

I  do  not  know  it. 

1  have  heard  that 
Everybody  says  it. 
What  does  he  say? 
He  says  nothing. 

Do  not  tell  it  to  him. 


on  mucho  gusto. 

5  Vd.  muy  Cumplido.  You  are  very  kind.  - 

rvase  Vd.  so  kind  aS*  ™ 

iva  Vd.  muchos  años, 
o  le  aseguro  á  Vd.  que. 
reo  que  sí. 
reo  que  no. 
úgo  que  si. 
s  verdad  que. 
i,  en  verdad. 

;s  una  falsedad, 
bréame  Vd. 

■„  fé  de  caballero. 
rd.  tiene  razón, 
d.  no  tiene  razón. 

Jo  lo  creo, 
ío  puedo. 

No  es  verdad? 
ío  hay  duda.  I 
»in  duda  _  ) . 

íso  nc  es  imposible. 

Qué  se  ha  de  hacer? 
iagámos  una  cosa. 

£s  lo  mismo 
Cóm  lo  pasa  Vd.? 

Dios  bendiga  á  Vd. 

>ea  Vd.  bien  venido. 

Sabe  Vd.  que? 

¿o  no  lo  sé.  _ 
de  oido  decir  que. 

Todos  lo  dicen. 

.Qué  dice  él? 

No  dice  nada. 

No  se  lo  diga  Vd.  ^  ^  * .  a 

No  le  diga  Vd.  ni  uno  Do  not  tell  him  a  word  of 
palabra.  .  it.  .  .[that: 

;  Que  quiere  dicir  esto?  What  is  the  meaning  ot 
'  -  I  am  very  glad. 

-  Where  is  he? 

In  the  country. 

In  town. 

At  home. 

Good  night,  sir, 


Me  alegro. 
iDónde  está? 
fen  el  campo. 
En  la  ciudad, 
En  casa. 


±,n  casa.  - —  ^ —  v  ’  7  o 

Buenas  noches,  señor.  /What  is  the  news. 

Sabe  Vd.  algunas  noti- 

’  cias?  [ñas.-  I  bring  good  news. 

Eraigo  noticias  muy  bue- 
¡.Ha  leído  Vd.  la  gazeta? 

¡De  quién  lo  sabe  Vd.? 

Soy  de  su  opinion  de  Vd. 

Hablemos  de  otra  cosa, 
señores. 

¡  Hombre,  es  posible  1 


Have  you  read  the  paper? 
Of  whom  have  you  heqrd 
this? 

I  am  of  your  opinion. 

Let  us  talk  of  something 
else. 

nomDre,  es  pusiuic ;  Is  it  possible !  . 

Aprende  Vd.  el  Español?  Do  you  learn  Spanish  í 
3i,  señor,  algún  tiempo  Yes,  sir,  some  time  ago. 
ll£l 

Es  una  lengua  hermosa.  It  is  a  beautiful  language. 
A.unque  es  mas  de  moda  Although  French  is  mor6 
la  Francesa.  the  fashion. 


IDIOMS  AND  COMMON  EXPRESSIONS. 


Por  mí,  mas  me  gusta  la 
Española. 

Dicen  que  Vd.  sabe  muy 
bien  el  Español. 

¿Le  habla  Vd.  ? 

¿Le  sabe  Vd.  hablar? 

Yo  le  hablo  un  poco. 
¿Como  se  llama  eso  en  Es¬ 
pañol? 

¿Pronuncio  bien? 

Vd.  tiene  muy  buena  pro¬ 
nunciación. 

¿Está  Vd.  dando  lección 
de  Español? 

Si,  Señor. 

¿Cómo  se  llama  su  maes¬ 
tro  de  Vd.? 

¿Cuánto  tiempo  ha  que 
tomaVd.  lecciones? 
Algunos  seis  meses. 

Vd.  habla  muy  bien. 

¿Es  posible? 

¡  Qué  disparate  1 
Es  dable. 

¡  Qué  contento  estoy ! 

¡  Qué  desgracia! 

¡  Es  admirable ! 

¡  Qué  asombroso! 

¡  Cuánto  me  alegro ! 

¡  Qué  maravilla ! 
j  Qué  vergüenza! 

!Qué  hermoso! 

¡  Qué  delicia ! 

¡  Es  admirable ! 
Abandonarse  á  la  suerte. 

Aborrecible  á  las  gentes. 
Acordarse  de  alguna  cos-a. 
Adolecer  de  enfermedad. 
Atreverse  á  cosas  grandes. 

Caer  en  tierra. 

Caer  en  lo  que  se  dice. 

Calentarse  al  fuego. 

Caminar  á  Sevilla. 
Caminar  por  el  monte. 
Defender  á  alguno. 

Estar  de  viage. 

Falto  de  dinero. 

Hablar  de  alguna  cosa. 
Hablar  con  alguno. 
Hallarse  en  casa. 

Insistir  en  algo. 

Meterse  en  los  peligros. 

Mirar  de  léjos. 

Montar  á  caballo. 

Pagar  en  dinero. 


I  prefer  Spanish. 

They  say  you  understand 
Spanish  well. 

Do  you  speak  it? 

Can  you  speak  it? 

I  speak  it  a  little. 

What  do  you  call  that  in 
Spanish? 

Do  I  pronounce  well? 

You  have  a  very  good 
pronunciation. 

Do  you  take  lessons  in 
Spanish? 

Yes,  sir. 

What  is  the  name  of  your 
teacher? 

How  long  have  you  been 
taking  lessons? 

About  six  months. 

You  speak  very  well. 

Is  it  possible? 

What  nonsense ! 

It  is  probable. 

How  happy  I  am ! 

What  a  misfortune ! 

It  is  admirable ! 

How  astonishing! 

How  glad  I  am ! 

What  a  wonder ! 

What  a  shame ! 

How  beautiful ! 

How  delightful ! 

It  is  admirable ! 

To  deliver  one’s  self  to 
fate. 

Detested  by  the  people. 
To  remember  a  thing. 

To  become  ill. 

To  undertake  great 
things. 

To  fall  to  the  ground. 

To  understand  what  one 
says. 

To  warm  one’s  self  at  the 
fire. 

To  travel  to  Seville. 

To  traverse  the  mountain. 
To  defend  some  one. 

To  be  on  a  journey. 
Without  money. 

To  speak  of  something. 

To  speak  to  somebody. 

To  be  at  home. 

To  insist  on  something. 

To  place  one’s  self  in  dan¬ 
ger. 

To  see  from  afar. 

To  mount  on  horseback. 
To  pay  cash. 


„  _ _ 

IDIOMS  AND  COMMON  EXPRESSIONS, 


’arar  en  casa. 

Quién  de  ellos? 
lazonar  con  alguno. 
Jltimo  de  todos, 
/enir  con  alguno. 


To  remain  at  home. 
Which  of  them? 

To  speak  with  some  one. 
The  last  of  all. 

To  come  with  somebody. 


CONVERSATIONS. 


r.  Eating  and  Drinking. 

\re  you  hungry? 

;  have  a  good  appetite. 

[  am  very  hungry. 

Eat  something. 

What  will  you  eat? 

What  do  you  wish  to  eat? 
Vou  do  not  eat. 

I  beg  your  pardon ;  I  eat 
very  heartily. 

[  have  eaten  very  heartily. 

[  have  dined  with  a  good 
appetite. 

Eat  another  piece. 

I  can  eat  no  more. 

Are  you  thirsty? 

Are  you  not  thirsty? 

1  am  very  thirsty. 

1  am  dying  of  thirst. 

Let  us  drink. 

Give  me  something  to 
drink. 

Will  you  drink  a  glass  of 
wine? 

Take  a  glass  of  beer. 

Drink  another  glass  of 
wine. 

Sir,  1  drink  your  health. 

1  have  the  honor  to  drink 
your  health. 


Bebiendo  y  Contiendo . 

¿Tiene  V.  hambre-? 

Tengo  buen  apetito. 

Tengo  mucha  hambre. 
Coma  V.  algo. 

¿Qué  quiere  V.  comer? 
¿Qué  desea  V.  comer? 

V.  no  come. 

Perdone  V.,  yo  como  muy 
bien. 

Yo  he  comido  muy  bien. 
Yo  he  comido  con  buen 
apetito. 

Como  V.  un  poco  mas. 

No  puedo  comer  mas. 
¿Tiene  V.  sed? 

¿No  tiene  V.  sed? 

Tengo  mucha  de  sed. 

Me  muero  de  sed. 
Bebamos. 

Deme  V.  de  beber. 

¿Quiere  V.  tomar  un  vaso 
de  vino? 

Tome  V.  un  vaso  de  cer¬ 
veza. 

Beba  V.  otro  vaso  de  vino. 

Señor,bebo  á  la  salud  deV . 
Tengo  el  honor  de  beber  á 
la  salud  de  V. 


i 


Going  and  Corning. — Ida  y  Vuelta. 


Where  are  you  going? 

I  am  going  home. 

I  was  going  to  your  house. 
Where  do  you  come  from? 
I  come  from  my  brother’s. 

I  am  coming  from  church. 


¿Adonde  va  V.? 

Voy  á  casa. 

Yo  iba  á  casa  de  V. 

¿De  donde  viene  V.  ? 

Yo  vengo  de  casa  de  mi 
hermano. 

V engo  de  la  iglesia. 


I  have  just  left  the  school.  Salgo  de  la  escuela. 
Will  you  go  with  me?  .  \r  ‘~r'r,rn1' 

Whither  do  you  wish  to  go? 

We  will  go  for  a  walk. 

We  will  take  a  walk. 


¿Quiere  V.  ir  conmigo  ? 
¿Donde  quiere  V.  ir? 
Irémos  á  dar  un  pasco. 
Darémos  una  vuelta. 


With  all  my  heart,  most  Bien.  Con  muchísimo  j 


willingly. 

What  way  shall  we  take? 


gusto. 

¿De  qué  lado  irémos? 
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Any  way  you  like. 

Let  us  go  into  the  park. 

Let  us  take  your  brother 
on  our  way. 

As  you  please» 

Is  Mr.  B.  at  home? 

He  is  gone  out. 

He  is  not  at  home. 

Can  you  tell  us  where  he 
is  gone? 

I  cannot  tell  you  precisely. 

I  think  he  is  gone  to  see 
his  sister. 

Do  you  know  when  he  will 
come  back? 

No,  he  said  nothing  of  it 
when  he  went  out% 

Then  we  must  go  without 
him. 


Irémos  del  lado  que  V. 
guste. 

Vamos  al  parque. 

Tomemos  de  paso  al  her¬ 
mano  de  V. 

Como  V.  guste. 

¿El  señor  B.  está  en  casa? 

Ha  salido. 

No  está  en  casa. 

¿Puede  V.  decirnos  á 
donde  ha  ido? 

No  puedo  decírselo  á  V. 
exactamente. 

Creo  que  ha  ido  á  ver  á  su 
hermana. 

¿Sabe  V.  cuando  volverá? 

No;  no  ha  dicho  nada  al 
marcharse. 

En  ese  supuesto,  nos  iré¬ 
mos  solos. 


3.  Questions  and  Answers. — Preguntas  y  Respues¬ 
tas. 


Come  nearer;  I  have  some¬ 
thing  to  tell  you. 

I  have  a  word  to  say  to 
you. 

Listen  to  me. 

I  want  to  speak  to  you. 
What  is  it  you  want? 

I  am  speaking  to  you. 

I  am  not  speaking  to  you. 
What  do  you  say? 

What  did  you  say? 

I  say  nothing? 

Do  you  hear? 

I  Do  you  hear  what  I  say? 

Do  you  understand  me? 
Will  you  be  so  kind  as  to 
repeat  .  .  .  ? 

I  understand  you  well. 

I  Why  do  you  not  answer 
I  me? 

I  Do  you  speak  Spanish? 

I  Very  little,  sir. 

I I  understand  it  a  little,  but 
I  I  do  not  speak  it. 

I  Do  not  speak  so  loud  ? 

I  Do  not  make  so  much 
noise. 

iHold  your  tongue. 

■Did  you  not  tell  me,  that 

I  .  .  .  ? 

Iwho  told  you  that  ? 
|They  have  told  me  so. 


Acérquese  V.,  tengo  que 
de  cirle  una  cosa. 

Tengo  que  decir  á  V.  una 
palabra. 

Escúcheme  V. 

Quiero  hablar  con  V. 

¿En  que  puedo  servir  á 
V.? 

¿Es  á  V.  á  quien  hablo. 
No  es  á  V.  á  quin  hablo. 
¿Qué  dice  V.? 

¿Qué  ha  dicho  V.? 

Yo  no  digo  nadá. 
¿Entiende  V.  ? 

¿Entiende  V.  lo  que  le 
digo? 

¿Me  comprende  V.? 
¿Quiere  V.  tener  la  bon¬ 
dad  de  repetir  .  .  »  ? 
Entiendo  á  V.  muy 'bien. 
¿Porqué  no  me  responde 
V.? 

¿No  habla  V.  español? 
Muy  poco,  señor. 

Lo  entiendo  un  poco,  pero 
no  lo  hablo. 

No  hable  V.  tan  alto. 

No  haga  V.  tanto  ruido. 

Cállese  V. 

¿No  me  ha  dicho  V.,  que 

¿Quién  ha  dicho  áV.  eso? 

Me  lo  han  dicho. 
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miebody  has  told  it  to  Alguien  me  lo  ha  dicho. 


me. 
have  heard  it, 

/hat  do  you  wish  to  say : 
/hat  is  that  good  for? 
low  do  you  call  that . 

)o  you  know  Mr.  G.? 
know  him  by  sight 
know  him  by  name. 


Lo  he  oido  decir. 

¿Qué  quiere  V.  decir  ? 

;  Para  qué  es  eso  bueno ! 
¿Como  llama  V.  á  esto? 
¿Conoce  V.  al  señor  G.? 
Le  conozco  de  vista. 

Le  conozco  de  nombre. 


4.  The  Age.  — La,  Edad. 


low  old  are  you? 

iow  old  is  your  brother? 

am  twelve  years  old. 
am  ten  years  and  six 
months  old. 

'iext  month  I  shall  be  six¬ 
teen  years  old. 

[  was  eighteen  years  old 
last  week. 

you  do  not  look  so  old. 

Yon  look  older. 

I  thought  you  were  older» 

[  .did  not  think  you  were 
so  old. 

How  old  may  your  uncle 
be? 

He  may  be  sixty  years 
old. 

Hie  is  about  sixty  years 
old. 

He  is  more  than  fifty 
years  old. 

He  is  a  man  of  fifty  and 
upwards. 

He  may  be  sixty  or  there¬ 
abouts 

He  is  above  eighty. 

That  is  a  great  age. 

Is  he  so  old? 

He  begins  to  grow  old. 


:  Qué  edad  tiene  V.? 

/Qué  edad  tiene  el  her- 

6  mano  de  V.? 

Tengo  doce  años. 

Tengo  diez  años  y  medio. 

Tendré  diez  y  seis  años  el 
mes  proximo. 

He  cumplido  diez  y  ocho 
años  la  semena  pasada,  j 

No  representa  V.  tanta 
edad.  1 

Representa  V  mas  edad. 

Le  creía  á  V.  mas  viejo,  , 

Yo  no  le  creía  á  V.  tan  , 
viejo. 

;  Qué  edad  puede  tener 
su  tio  de  V.? 

Puede  tener  sesenta  años. 

Tiene  cerca  de  sesenta 
años. 

Tiene  mas  de  cincuenta 
años. 

Es  un  hombre  de  unos 
cincuenta  años. 

Puede  tener  sesenta  años 

Tiene  mas  de  ochenta 
años. 

Es  una  edad  avanzada. 

¿Es  tan  viejo?  .  . 

Principia  á  hacerse  viejo 


The  time.— Las  horas. 


What  o’clock  is  it? 

Pray  tell  me,  what  time  is 
it. 

It  is  oife  o’clock. 

It  is  past  one. 

It  has  struck  one. 

It  is  a  quarter  past  one. 

It  is  half  past  one» 

It  wants  ten  minutes  to 
two. 

It  is  not  yet  two  o’clock. 

Jt  is  only  twelve  o’clock» 


¿Qué  hora  es? 

¿Le  ruego  á  V  me  diga 
qué  hora  es? 

Es  la  una. 

Es  la  una  pasada. 

Es  la  una  dada. 

Es  la  una  y  un  cuarto. 

Es  la  una  y  medía.  #  , 

Son  las  dos  ménos  die?  | 
minutos. 

No  son  aun  las  dos  . 

No  son  mas  que  las  docSo  I 
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It  is  almost  three  o’clock. 

It  is  on  the  stroke  of  three0 

It  is  going  to  strike  three. 

It  is  ten  minutes  past 
three. 

The .  clock  is  going  to 
strike. 

There  is  the  clock  strik¬ 
ing. 

It  is  not  too  late 

It  is  later  than  I  thought. 

I  did  not  think  it  was  so 
late. 


Son  cerca  de  las  tres. 

Van  á  dar  las  tres. 

Van  á  dar  las  tres. 

Son  las  tres  y  diez  mi- 
^  ñutos. 

Va  á  dar  la  hora. 

Vea  V.  que  está  dando  la 
hora. 

No  es  tarde. 

Es  mas  tarde  de  lo  que 
pensaba. 

No  creía  que  fuese  tan 
tarde. 


6.  The  Weather.-— El  Tiempo. 


What  kind  of  weather  is 
it? 

It  is  bad  weather. 

It  is  very  cloudy. 

It  is  dreadful  weather. 

It  is  fine  weather. 

We  are  going  to  have  a 
fine  day. 

It  is  dewy. 

It  is  foggy. 

It  is  rainy  weather. 

It  threatens  to  rain. 

The  sky  becomes  very 
cloudy. 

The  sky  is  getting  very 
dark. 

The  sun  is  coming  out. 
The  weather  is  clearing 
up  again. 

It  is  very  hot. 

It  is  sultry. 

It  is  very  mild. 

It  is  cold. 

It  is  excessively  cold. 

It  is  raw  weather. 

It  rains. 

It  has  been  raining. 

]  is  going  to  rain. 

1  I  feel  some  drops  of  rain. 

\  It  hails. 

It  snows ;  it  is  snowing. 

Í  It  has  been  snowing. 

It  has  snowed  in  large 
J  flakes. 

J  It  freezes. 

It  has  frozen, 
j  It  begins  to  yield. 

It  thaws. 

'  U  is  windy. 


¿Qué  tiempo  hace? 

Hace  mal  tiempo. 

Hace  un  tiempo  nebuloso. 
Hace  un  tiempo  espan¬ 
toso. 

Hace  buen  tiempo. 
Vamos  á  tener  un  her¬ 
mosa  dia. 

Hay  rocío. 

Hay  neblina. 

Hace  un  tiempo  lluvioso. 
El  tiempo  indica  agua. 

El  cielo  se  pone  nebuloso. 

El  cielo  se  oscurece. 

El  sol  principia  á  salir 
El  tiempo  se  compone. 

Hace  mucho  calor. 

Hace  un  calor  sofocante. 
Está  muy  templado. 

Hace  frió. 

Hace  un  frió  excesivo. 
Hace  un  tiempo  frió  y 
húmedo. 

Llueve. 

Ha  llovido. 

Vá  á  llover. 

Yo  siento  algunas  gotas  de 
agua. 

Graniza. 

Nieva. 

Ha  nevado. 

Han  caído  muy  gruesos 
copas  de  nieve. 

Hiela. 

Ha  helado. 

El  tiempo  principia  á 
mejorarse. 

Deshiela, 

Hace  vienta 
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I  am  happy  tc  see  you. 

1  have  not  seen  you  this 
age. 

It  is  a  novelty  to  see  you. 
Pray  sit  down. 

Sit  down,  if  you  please 
Give  a  chair  to  the  lady. 
Will  you  stay  and  take 
some  dinner  with  us? 

I  cannot  stay. 

I  only  came  to  see  how 
you  are. 

I  must  go. 

Why  are  you  in  such  a 
hurry? 

You  are  in  a  great  hurry. 

I  have  a  great  many  things 
to  do. 

Surely  you  can  stay  a  little 
longer. 

I  will  stay  longer  another 
time. 

I  thank  you  for  your  visit. 

I  hope  to  see  you  soon 
again. 

g.  Breakfasts 

Have  you  breakfasted? 
Not  yet. 

You  are  just  come  in  time. 
You  will  breakfast  with  us? 

Breakfast  is  ready. 

Do  you  drink  tea  or  coffee? 
Would  you  prefer  choco¬ 
late? 

I  prefer  coffee. 

What  can  I  offer  you? 
Here  are  rolls  and  toast 

What  do  you  like  best? 

I  shall  take  a  roll.. 

How  do  you  like  the 
l'  coffee? 

Is  the  coffee  strong 
enough? 

\  It  is  excellent 

Is  there  enough  sugar 
■*  in  it? 

If  there  is  not,  do  not 
'  make  any  ceremony. 

-*  Do  as  if  were  at  home. 

1 

]  70.  Before  Dinner. - 

At  what  time  do  we  dine 
to-day? 


Me  alegro  mucho  de  ver 

áV. 

Hace  un  siglo,  que  no  he 
visto  á  V. 

Es  una  novedad  el  ver  á  V 

Tenga  V.  la  bondad  de 
sentarse. 

Siéntase  V.  sigusta. 

Dé  V.  una  silla  á  la  señora. 

¿Quiere  V.  quedarse  á 
comer  con  nosotros? 

No  puedo  quedarme. 

No  he  entrado  mas  que 
para  saber  como  está  V. 

Tengo  que  marcharme. 

¿Porqué  tiene  V.  tanta 
prisa? 

V.  tiene  mucha  prisa. 

Tengo  mucho  que  hacer. 

Bien  puede  V,  quedarse 
un  momento  mas. 

Otra  vez  me  quedaré  mas 
tiempo. 

Agradezco  á  V.  su  visita. 

Espero  que  le  volveré  á 
ver  á  V.  pronto. 

-El  Almuerzo . 

¿Ha  almorzado  V. ? 

Todavía  no. 

V.  llega  á  tiempo. 

¿Almorzará  Y-  con  noso¬ 
tros? 

Está  listo  el  almuerzo. 

¿Toma  V.  té  6  café? 

¿Querría  V.  mejor  tomar 
chocolate? 

Yo  prefiero  el  café. 

¿Que  le  ofreceré  á  V.  ? 

Ahí  tiene  Vc  panecillos  y 
tos  tafias. 

¿Cual  le  gusta  á  V.  mas. 

Tomaré  un  panecillo. 

¿Como  encuentra  V  el 

café? 

¿Está  bastante  fuerte  el 

café? 

Está  excelente. 

¿Tiene  bastante  azúcar? 

Si  no  tiene  bastante-  no 
haga  V.  cumplidos. 

Haga  Vo  lo  mismo  que  is 
estuviera  en  su  cas*. 

-Antes  de  la  Comida, 

¿A  qué  hora  comemos 
hoy? 
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Wc  shall  dine  at  four 

o’clock. 

We  shall  not  dine  before 
five  o’clock. 

Shall  we  have  anybody  to 
dinner  to-day. 

Do  you  expect  company? 

I  expect  Mr.  B. 

Mr.  D.  has  promised  to 
come  if  the  weather 
permits. 

Have  you  given  orders 
for  dinner? 

What  have  you  ordered 
for  dinner? 

Have  you  sent  for  fish? 

I  could  not  get  any  fish. 

I  fear  we  shall  have  a  very 
indifferent  dinner. 

We  must  do  as  we  can. 


Comerémos  á  las  cuatro. 

No  comerémos  ántes  de 
las  cinco. 

¿Tendremos  alguno  S  la 
comida  hoy? 

¿Espera  V.  gente? 

Espero  al  señor  B. 

El  señor  D.  me  ha  prome¬ 
tido  venir,  si  hace  buen 
tiempo. 

¿Ha  dadoV.  sus  disposi¬ 
ciones  para  la  comida? 

Qué  ha  mandado  V.  hacer 
para  comer? 

¿Ha  enviado  V.  á comprar 
pes  cado? 

No  he  podido  conseguir 
pescado. 

Me  temo  tengamos  una 
mala  comida. 

Harémos  lo  que  se  pueda. 


II.  The  Dinner La  Comida , 


What  shail  I  help  you  to? 

Will  you  take  a  little  soup  ? 

No,  I  thank  you.  1  will 
trouble  you  for  a  little 
beef. 

Tt  looks  so  very  nice. 

Which  piece  do  you  like 
best? 

I  hope  this  piece  is  to  your 
liking.- 

Gentlemen,  you  have 
dishes  near  you. 

Help  yourselves. 

Take  without  ceremony 
what  you  like  best. 

Would  you  like  a  little  of 
this  roast  meat? 

Will  you  have  some  fat? 

Give  me  some  of  this  lean, 
if  you  please. 

How  do  you  like  the  roast 
meat? 

It  is  excellent,  delicious. 

What  will  you  take  with 
your  meat? 

May  I  help  you  to  some 
vegetables? 

Will  you  take  peas  or 
cauliflower? 

It  is  quite  indifferent  to 
me. 

I  shall  send  you  a  piece  of 
this  fowl. 


¿Qué  serviré  á  V.? 

¿Quiere  V.  un  poco  de  > 
sopa? 

Mil  gracias.  Pediré  á  V.  ¡ 
un  poco  de  carne  de 
vaca. 

Tiene  tan  buena  cara. 

¿Qué  parte  le  gusta  á  V 
mas. 

Espero  que  este  pedazo  es 
del  gusto  de  V. 

Señores,  VV.  tienen  pla¬ 
tos  delante  de  si 

Sírvanse  VV. 

Tomen  VV.  sin  cumpli¬ 
miento  lo  que  les  agrade 
mas. 

¿Quiere  V.  un  poco  de  i 
este  asado.  j 

¿  Le  gusta  á  V.  el  gordo  ? 

Deme  V.  magro,  si  V.  I 
gusta. 

¿Como  encuentra  V.  el 
asado? 

Está  excelente,  delicioso. 

¿Que  tomará  V.  con  la 
carne  ?  ; 

¿Serviré  á  V.  legumbtes? 

¿Quiere  V.  chícharos,  ó 
coliflor? 

Me  es  indiferente. 

Voy  á  enviar  á  V.  un  pe-  j 
dazo  de  esta  ave. 


;  CONVERSATIONS. 

No,  thank  you,  I  can  eat  Doy  á  V  las  gracias.yo  so 
no  more.  '  puedo  comer  mas. 

You  are  a  poor  eater.  V.  es  un  pobre  comedor. 

You  eat  nothing.  V,  no  come  nada. 

I  beg  your  pardon,  I  do  Perdone  V.,  hago  honor  á 
honor  to  your  dinner.^  ^  su  comida  de  V. 

You  may  take  away.  V.  puede  quitar  la  mesa. 

12.  Tea.— El  Té. 

¿  Ha  traído  V.  todo  lo  ne¬ 
cesario  para  ei  té  ? 

Todo  está  sobre  la  mesa. 
¿Hierve  el  agua? 

El  té  está  listo. 

Se  espera  á  V» 

Aquí  estoy.  [tazas. 

No  tenemos  bastantes 
Queremos  dos  tazas  mas. 
Traiga  V.  una  cuchara  de 
té  y  un  platillo; 

V.  no  ha  traído  las  tenazas 
para  el  azúcar. 

¿Toma  V.  nata? 

El  té  está  muy  fuerte. 
Pediré  á  V.  un  poco  mas 
de  leche. 

Aquí  tiene  V.  bizcochos  y 
panecillos. 

¿Prefiere  V.  pan  con  man¬ 
tequilla? 

Tomaré  una  rebanada  de 
pan  con  mantequilla. 
Envíeme  V.  su  plato. 

Tire  V.  de  la  campanilla, 
si  gusta. 

¿Quiere  V.  tener  la  bon¬ 
dad  de  tocar  la  cam¬ 
panilla? 

Queremos  mas  agua. 
Trígalo  V.  lo  mas  pronto 
posible 

Despáchese  V. 

Llévese  V  el  plato.^ 
¿Tiene  bastante  azúcar  el 
té  de  V.? 

¿He  puesto  bastante  azú¬ 
car  en  el  té  de  V.? 

Está  excelente. 

No  me  gusta  tan  dulce. 

Su  té  de  V.  está  muy  bue<» 
no0 

¿Donde  io  compra  V.  ? 

Lo  compro  en  casa  de  .  .  . 
¿Ha  concluido  V.  yá?  . 
¿Tomará  V.  otra  taza? 

Voy  á  servir  á  V.  una  me 
dia  taza. 

V.  no  me  rehusará. 


Have  you  carried  in  the 
tea  things?  * 

Everything  is  on  the  table. 

Does  the  water  boil  ? 

Tea  is  ready.  . 

They  are  waiting  for  you. 

Here  1  am. 

We  have  not  cups  enough. 

We  want  two  more  cups. 

Bring  another  teaspoon 
and  a  saucer. 

You  have  not  brought  in 
the  sugar-tongs. 

Do  you  take  cream  ? 

The  tea  is  very  strong. 

1  will'  thank  you  for  a  lit¬ 
tle  more  milk. 

Here  are  cakes  and  muf¬ 
fins. 

Do  you  prefer  some  bread 
and  butter?  ^ 

1  will  take  a  slice  of  bread 
and  butter. 

Pass  the  plate  this  way. 

Ring  the  bell,  if  you 
please. 

Will  you  kindly  ring  the 
bell? 

We  want  some  more  water 

Bring  it  as  quickly  as  pos¬ 
sible. 

Make  haste. 

I  ]  Take  the  plate  with  you. 

Is  your  tea  sweet  enough? 

I  ]  Have  I  put  sugar  enough 
in  your  tea? 

I  lt  is  excellent. 

I]  1  do  not  like  it  quite  so 

I  sweet. 

I]  Your  tea  is  very  good. 

I  ]  Where  do  you  buy  it? 

I  ]  1  buy  it  at .  .  . 

1  Have  you  already  done? 

I]  You  will  take  another 

I]  cup? 

I  shall  pour  you  out  half  a 
cup. 

I  ’j  You  will  not  refuse  me. 
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'  Abstrae:'  f 


Á,  pr.  to,  in,  at,  according 
to,  on,  by,  for,  of. 
Abacería,  sf.  grocery. 
Abadéjo,  sm.  codfish ;  yel¬ 
low  wren ;  Spanish  fly. 
Abadia,  sf.  abbey ;  abbacy. 
Abajo,  ad.  under,  under¬ 
neath  ;  below,  [together. 
Abanderizar,  v.  a.  to  band 
ÁTihn  donar?  v.  a.  to  aban- 
"  don ; — se,  to  despond,  to 
despair;  to  give  one’s 
self  up  to. 

Abanicar,  v.  a.  to  fan. 
Abarca,  sf.  shoe  of  coarse 
leather. 

Abarcar, v.  a.  to  clasp,  to 
""“  emTfSce ;  to  contain. 
Abarrancar,  v.  a.  to  dig 
*holesT*^-se,  to  become 
embarrassed. 

Abastecimiento,  sm.  provi- 
>  sion ;  provisions,  pi. 
Abate,  j  take  care  1 
Abate,  sm.  abbé. 

Abatir,  v.  a.  to  throw 
*■  down  ;  to  humble ;  — ,  v. 

n.  to  descend,  to  stoop. 
Abdicar». v.  a.  to  abdicate. 
*Sfrr9bmeh,  sm.  abdomen. 
Abecé,  sm.  alphabet. 
Abeja,  sf.  bee. 

Abellacarse,  v.  r.  to  de- 
” 1  grade  ones  self. 

Abierto,  ta,  a.  open ;  sin¬ 
cere  ;  frank 
Abisma^  v.  a 
to  humble. 


’.  a.  to  abolish.  ]É 
v.  a.  to  emboss ;  to  m 
nd ;  to  t  i  r  e,  to  ■ 

rVkle»  r>iircpr1  I 

sj 


r| Abolir.  \ 

Abollar».  -  - 

“confound ,  — - ,  - 

bore.  [ble,  cursed. 

Abominable,  a.  abomina- 
Abominar,  v.  a.  to  detest. 
Abonadorda,  a.  creditable, 


Abismo,  sm.  abyss;  gulf; 
hell. 

Ablativo,  sm.  (gr.)  ablative^ 

Abnegar^  v.  a.  to  renounced 

'Abobar,  v.  a.  to  stupefy. 

Abocamiento,  sm.  meeting, 
interview. 

Abocar,  v.  a.  to  seize  with 
the  mouth ;  — se,  to  meet 
by  agreement. 

Abogar,  v.  n.  to  advocate  : 

■— Tomrercede. 

Abolición,  sf.  abolition,  ah 
rogation. 


rich ;  fit  for.  I 

Abonar,  v.  a.  to  bail ;  to  in-  L 
"SSTÉT?  to  improve ;  to  ■ 
make  good  an  assertion  ;j® 
to  manure;  to  give  one® 
credit;  —  se,  to  subscribe® 
to;  — ,  v.  n.  to  clear  up.-® 
Abono,  sm.  approbation ;  m 
subscription;  surety,  bail;  " 
dung,  manure,  [board.  H 
Abordar^  v.  a.  (mar.)  to® 
•  Aborrecer,  v.  a.  to  hate,  to  J 
’  abhSrTto  desert  (of  birds), 
Abotonar,  v.  a.  to  button  ; 

— 9  v.  n7  to  bud.  j 

Abra,  sf.  bay ;  mountain- 
gorge,  mountain-cañon. 
Abracijo,  sm.  embrace, 
hug.  Í  1 

Abrasar,  v.  a.  to  burn ;  tc  9 
parch  the  ground ;  tc  1 
squander ;  — se,  to  be  agi 
tated  by  a  violent  pa& 
sion. 

Abrazar,,  v.  a.  to  embrace; 
to  surround ;  to  give  into 
to  contain. 

Abre  viación,sf.  abreviation 
abridgment;  shortening 
to  depress,  Abril,  sm.  April. 

I  Abril»  v.  a.  to  open ;  to  un 


lock ;  to  be  open ;  to  dii  j 
close  a  secret. 

Abrochar.  V.  a.  to  buttO  f 
.  ~  on,  to  clasp  on. 

Abroeaiy  v.  a.  to  abrogate^ 
,  Absolución,  sf.  forgiveness  j* 
absolution.  * 

Absoluto,  ta,  a.  absolute» 
independent;  uncond  I 
tional;  imperious.  r 
Absolver,  v.  a.  to  absolve  j 
EsTraer,  v.  a.  to  abstrae,  I 
to  pass  over  in  silence  I 
to  become  lost  in  though  I 


Absurdo 
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Acrecentar 


Absurdo,  da,  a.  absurd. 

Abuela,  sf.  grandmother. 

Abuelo,  sm.  grandfather; 
ancestor. 

Abultar,  v.  a.  to  increase, 
to  enlarge  ;  — ,  v.  n.  to  be 
bulky. 

Abundancia, sf.  abundance. 

Aburrir,  v.  a.  to  vex, 
weary;  to  hazard;  to  re¬ 
linquish.  > 

Abusar,  v.  a.  to  abuse. 

Acá,  ad.  here,  hither. 

Acabar,  v.  a.  &  n.  to  finish, 
to  complete  ;  to  achieve 
to  terminate  in  anything; 
to  die,  to  expire ; 
to  grow  feeble. 

Académica,  sf.  academy; 
literary  society. 

Acaecer,  v.  n.  to  happen. 

Acallar,  v.  a.  to  quiet,  to 
hush ;  to  soften,  to  as¬ 
suage,  to  appease. 

Acampear,  v.  a.  (mil.)  to 
encamp. 

Acañonear,  v.  a.  to  canno¬ 
nade. 

Acariciar,  v.  a.  to  fondle, 
to  caress. 

|  Acarrear,  v.  a.  to  convey  in 
a  cart ;  to  occasion. 

Acaso,  sm.  chance,  hap¬ 
hazard  ;  — ,  ad,  by 

chance. 

¡  Acaudalado,  da,  a.  rich, 
wealthy. 

I  Accesible,  a.  attainable  ;  of 
easy  access. 

Accidente,  sm.  accident 
haphazard. 

I  \ccion,  sf.  action,  opera¬ 
tion;  battle;  position 
posture ;  (com.)  share. 

¡  Acechar,  v.  a.  to  lie  in  am 
bush,  to  lurk. 

| Acedar,,  v.  a.  to  sour;  to 
displease,  to  disquiet. 

i  Aceite,  sm.  oil. 

■Acelerar,  v.  a.  to  accele- 

|]  rate  ;  to  hurry. 

I  tcento,  sm.  accent. 

■Acepillar,  v.  a.  to  plane; 

|]  to  brush. 

j  .ceptable,  a.  acceptable ; 

I)  worthy  of  acceptance. 

■Aceptar,  v.  a.  to  accept,  to 
admit. 


Acerbo,  ba,  a.  rigorous, 
harsh,  rude ;  cruel. 

Acerca,  p.  about,  relating 
to. 

Acercar,  v.  a.  to  approach ; 
— se,  to  accost. 

Acertado,  da,  a.  fit ;  prop¬ 
er;  prudent. 

Acervo,  sm.  heap,  pile ; 
totality  of  tithes. 

Aciago,  ga,  a.  unlucky, 
ominous. 

Acicalar,  v.  n.  to  polish,  to 
furbish;  — se,  to  dress  in 
style ;  to  paint  one’s 

„  face.  [acid,  sour. 

Acido,  sm.  acid  ;  — ,  da,  a. 

Aclamar,  v.  a.  to  applaud, 
to  huzza ;  to  cry  up. 

Aclarar,  v.  a.  to  clear,  to 
brighten  ;  to  explain  ;  to 
clarify ; — se,  to  clear  up. 

Acobardar,  v.  a.  to  intimi¬ 
date. 

Acoger,  v.  a.  to  receive ;  to 
protect;  to  harbor;  — se, 
to  resort  to. 

Acólito,  sm.  acolyte ;  as¬ 
sistant. 

Acometer,  v.  a.  to  attack; 
to  undertake ;  to  over¬ 
take. 

Acomodar,  v.  a.  to  accomo¬ 
date,  to  arrange ; — ,  v.  n. 
to  fit,  to  suit ; — se,  to  con¬ 
descend,  to  comply. 

Acompañar,  v.  a.  to  ac¬ 
company,  to  join;  (mus.) 
to  accompany;  — se,  to 
consult  with  others. 

Aconsejar,  v.  a.  to  advise ; 
se,  to  take  advice. 

Acontecer,  v.  imp.  to  hap¬ 
pen. 

Acopiar,  v.  a.  to  gather,  to 
store  up. 

Acornear,  v.  a.  to  gore 
with  the  horns. 

Acortar,  v.  a.  to  abridge, 
to  shorten ;  — se,  to  be 
perplexed. 

Acostar,  v.  a.  to  put  to  bed; 
— se,  to  incline  to  one 
side  (of  buildings);  (mar.) 
to  lie  along. 

Acostumbrar,  v.  a.  to  ac¬ 
custom;  — ,  v.  n.  to  be 
accustomed. 


Vcequia,  sf.  canal,  chan-  Acrecentar,  acrecer,  v.  a. 
nel,  drain;  mill-trenchJ  to  increase,  to  augment. 


Acreditar 
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Admitir 


Acreditar,  v.  a.  to  assure, 
to  affirm ;  to  give  credit ; 
— se,  to  gain  credit. 
Acriminar,  v.  a.  to  exag¬ 
gerate  a  fault ;  to  accuse. 
Actividad,  sf.  activity ;  live¬ 
liness.  \ 

\cto,  sm.  act,  action;  act 
of  a  play  ;  thesis ;  carnal 
communication. 

Actual,  a.  actual,  present. 
Acuchillado,  da,  a.  experi¬ 
enced,  skilful. 
Acudimiento,  sm.  aid,  asis- 
tance. 

Acudir,  v.  n.  to  assist,  to 
succor;  to  be  docile. 
Acullá,  ad.  on  the  other 
side,  yonder. 

Acumular,  v.  a.  to  accumu 
late,  to  heap  together;  to 
impute. 

¡Acuñar,  v.  a.  to  coin,  to 
to  mint;  to  wedge  in,  to 
fasten  with  wedges. 
Acusador,  ra,  sm.  &  f.  ac 
cuser. 

Acusar,  v.  a.  to  accuse ;  to 
reproach ;  — se,  to  ack¬ 
nowledge  sins  to  a  con 
fessor. 

Acusativo,  sm.  (gr.)  accu 
sative. 

Achicado,  da,  a.  childish. 
Achisparse,  v.  r.  to  get 
tipsy. 

Adagio,  sm.  adage,  prov¬ 
erb. 

Adalid,  sm.  chief,  com¬ 
mander. 

Adaptable,  a.  adaptable. 
Adaptar,  v.  a.  to  adapt. 
Adargar,  v.  a.  to  shield. 
Adecuación,  sf.  fitness. 
Adecuado,  da,  a.  adequate, 
fit. 

Adecuar,  v.  a.  to  fit,  to  ac¬ 
commodate,  to  propor¬ 
tion. 

Adefesio,  sm.  folly,  non¬ 
sense. 

Adefueras,  sf.  pi.  suburbs. 
Adelantado,  da,  a.  antici 
pated ;  onward,  bold. 
Adelantamiento,  sm.  pro¬ 
gress,  improvement,  ad¬ 
vancement. 

Adelantar,  v.  a.  &  n.  to  ad 
vanee,  to  accelerate;  to 


pay  beforehand ;  tóame-1  permit, 


liorate,  to  improve ;  — se, 
to  take  the  lead ;  to  out¬ 
do. 

Adelante,  ad.  farther  off ; 

onward ;  heneforth. 
Ademán,  sm.  gesture;  at¬ 
titude. 

Además,  ad.  moreover,  be¬ 
sides. 

Adeniellar,  v.  a.  to  bite ; 
to  indent. 

Adentro,  ad.  within;  in¬ 
wardly. 

Aderezar,  v.  a.  to  dress,  to 
adorn ;  to  prepare ;  to 
clean,  to  repair. 
Adiestrador,  sm.  &  f.  in¬ 
structor,  teacher. 
Ad(i)estrar,  v.  a.  to  guide; 
to  teach,  to  instruct;  — 
se,  to  practise. 

Adeudado,  da,  a.  indebted. 
Adeudo,  s.  duty;  (rail.) 
freight. 

Adherencia,  sf.  adhesion, 
cohesion;  alliance,  kin¬ 
dred. 

Adherente,  a.  adherent, 
cohesive. 

Adherir,  v.  n.  to  adhere  tc 
a  sect;  — ,  v.  n.  to  hold, 
to  cling. 

Adicionar,  v.a.  to  make  ad¬ 
ditions. 

Aditamento,  sm.  addition. 
Adivinanza,  sf.  enigma; 

divination.  , 

Adivinar,  v.  a.  to  foretell ; 

to  conjecture. 

Adivino,  na,  sm.  &  f.  di¬ 
viner,  soothsayer;  for¬ 
tune-teller. 

Adjectivo,  sm.  adjective. 
Adjudicar,  v.  a.  to  ad¬ 
judge;  — se,  to  appropri¬ 
ate  to  one’s  self. 

Adjunto,  ta,  a.  united, 
joined,  annexed ;  — ,  s. 
annex;  (gr.)  adjective. 
Adminisistrador,  ra,  sm.  & 
f.  administrator. 
Administrar,  v.  a.  to  ad- 
minister. 

Admirar,  v.  a.  to  admire; 

to  cause  admiration. 
Admisión,  sf.  admission, 
acceptance. 

Admitir,  v.  a.  to  receive, 
to  let  in ;  to  concede ;  to 


rt 
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Adocenado 
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Afrentar 


Adocenado,  da,  a.  ver}' 
common,  ordinary;  by 
the  dozen. 

Adocenar,  v.  a.  to  count, 
sell  or  make  by  dozens ; 
to  despise. 

¿  Adonde?  ad.  whither?, 
where? 

Adoptar,  v.  a.  to  adopt. 

Adoración,  sf.  adoration, 
worship. 

Adorar,  v.  a.  to  adore ;  to 
love  exceedingly. 

Adormecer,  v.  r.  to  fall 
asleep. 

Adornar,  v.  a.  to  embel¬ 
lish,  to  ornament. 

Adorno,  sm.  adornment ; 
ornament,  decoration. 

Adquirir,  v.  a.  to  acquire. 

Adra,  sf.  turn,  successive 
order. 

Adrede,  ad.  purposely.. 

Adscribir,  v.  a.  to  appoint  a 
person  to  a  post. 

Aduana,  sf.  custom-house. 

Aduanar,  v.  a.  to  enter 
goods  at  the  custom¬ 
house  ;  to  pay  duty. 

Aduanero,  sm.  custom¬ 
house  officer. 

Adufe,  sm.  tambourine. 

1 1  Adulador,  ra,  s.  flatterer, 
fawner. 

Adular,  v.  a.  to  flatter;  to 
i  fawn. 

Adulear,  v.  n.  to  bawl,  to 
cry  out. 

Adulterar,  v.  a.  &  n.  to 
:!  adulterate ;  to  commit 
adultery. 

Adulterio,  sm.  adultery. 

1  Adulto,  a.  adult,  grdwn-up. 

Adunar,  v.  a.  to  unite,  to 
join. 

'  Adusto,  ta,  a.  gloomy,  in- 
1  tractable. 

Advenedizo,  za,  a.  exotic, 
|]i  foreign. 

iriAdventicio,  cia,  a.  adventi- 
|]  tious;  accidental. 

.  Adverbio,  sm.  adverb. 

I] Adversario,  sm.  adversary; 
|]  antagonist. 

Adverso,  sa,  a.  adverse,  ca¬ 
ll  lamitous. 

| ] Advertir,  v.  a.  to  advert, 
to  take  notice  of ;  to  give 
heed;  to  mark. 
¡^Adyacente,  a.  adjacent. 


Aéreo,  rea,  a.  aerial;  airy, 
fantastic. 

Aeronauta,  sm.  aeronaut. 

Afable,  a.  affable,  compla¬ 
cent. 

Afán,  sm.  anxiety,  solici¬ 
tude. 

Afanar,  v.  n.  &  r.  to  toil ;  to 
be  over-solicitous. 

Afear,  v.  a.  to  deform,  to 
misshape. 

Afección,  sf.  affection ; 
fondness,  attachment. 

Afectar,  v.  a.  to  affect  ;  to 
feign. 

Afecto,  sm.  affection  ;  pas¬ 
sion  ;  disease ;  — ,  ta,  a. 
affectionate. 

Afeitar,  v.  a.  to  shave ;  to 
paint  the  face. 

Afeminado,  da,  a.  effemi¬ 
nate. 

Aferrar,  v.  a.  to  grapple,  to 
grasp,  to  seize. 

Afianzar,  v.  a.  to  bail,  to 
guarantee ;  to  prop. 

Aficionado,  da,  sm.  &  f. 
lover,  devotee. 

Afijo,  ja,  a.  (gr.)  affix. 

Afilar,  v.  a.  to  whet,  to 
sharpen,  to  grind. 

Afirmación,  sf.  affirmation. 

Afirmar,  v.  a.  to  secure,  to 
fasten,  to  affirm,  to  as¬ 
sure. 

Afirmativa,  sf.  affirmation. 

Aflicción,  sf.  affliction, 
grief,  heartache,  pain¬ 
fulness. 

Afligir,  v.  a.  to  afflict,  to 
grieve,  to  torment. 

Aflojar,  v.  a.  to  loosen,  to 
slacken,  to  relax;  to  re¬ 
lent;  — ,  v.  n.  to  grow 
weak ;  to  abate ;  to  grow 
cool  in  fervor. 

Afondar,  v.  a.  to  put  under 
water;  (mar.)  to  sink;  — , 
v,  n.  to  go  to  the  bottom. 

Aforo,  sm.  gauging;  cus¬ 
tom-house  examination 
of  goods  or  luggage. 

Afortunado,  da,  a.  fortun¬ 
ate,  happy. 

Afosarse,  v.  r.  (mil.)  to  en¬ 
trench  one’s  self. 

Afrenta,  sf.  outrage ;  in¬ 
sult  ;  infamy. 

Afrentar,  v.  a.  to  affront; 
to  insult. 
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Afrontar,  v.  a.  to  confront ; 
to  reproach  one  to  one’s 
face  with  a  crime. 

Vfuera,  ad.  abroad ;  out¬ 
ward;  besides,  more¬ 
over  ;  j  — !  stand  out  of 
the  way ! 

Vfufar(se),  v.  n.  &  r.  to  run 
away,  to  escape. 

Afuste,  sm.  gun-carriage. 
\garrado,  da,  a.  miserable, 
stingy. 

Agarrar,  v.  a.  to  grasp,  to 
seize,  to  gripe. 

Agarrotar,  v.  a.  to  tie 
down. 

Agasajar,  v.  a.  to  receive 
and  treat  kindly;  to  re¬ 
gate- 

Agazapar,  v.  a.  to  catch  a 
person ;  — se,  to  hide 
one’s  self. 

Agencia,  sf.  agency.  #  # 
Agenciar,  v.  a.  to  solicit, 
to  endeavor,  to  obtain  ~ 
thing. 

Agente,  sm.  agent,  actor ; 
attorney. 

Agestado,  da,  (bien  ó  mal) 
good-  or  bad-looking.  _ 
Agilidad,  sf.  agility,  nim 
bleness. 

Agitación,  sf.  agitation. 
Agitar,  v.  a.  to  agitate,  t< 
move. 

Aglomerar,  v.  a.  to  ag¬ 
glomerate,  conglomerate. 
Agobiar,  v.  a.  to  bend 
down  to  the  ground ;  to 
oppress. 

Agone,  (in — ),  ad.  in  the 
struggle  of  death. 

Agonía,  sf.  agony. 

Aganizar,  ir.  a.  to  assist  dy¬ 
ing  persons ;  — v.  n.  to 
be  in  the  agony  of 
death,  to  agonize. 
Agosto,  sm.  August 
(month) ;  harvest  time. 
Agotar,  v.  a.  to  misspend  ; 
to  exhaust. 

Agraciado,  da,  a.  graceful, 
genteel. 

Agraciar,  v.  a.  to  embel 
ish ;  to  grace ;  to  give  an 
employment. 

Agradable,  a.  agreeable; 
lovely. 

Agradar,  v.  a.  to  please,  to 
gratify. 


Agradecer,  v.  a.  to  ackowl- 

edge  a  favor. 

Agrado,  sm.  agreeableness, 
courteous  ness;  will, 
pleasure ;  liking. 

Agrandar,  v.  a.  to  enlarge, 
to  extend ;  to  aggrandize. 
Agravación,  sf.  aggrava¬ 
tion. 

Agravar,  v.  a.  to  oppress; 
to  aggrieve ;  to  aggra¬ 
vate  ;  to  exaggerate. 
Agraviador,  s.  injurer,  of¬ 
fender. 

Agraviar,  v.  a.  to  wrong, 
to  injure  ;  — se,  to  be  ag¬ 
grieved  ;  to  be  piqued. 
Agravio,  sm.  offence,  in¬ 
jury. 

Agregado,  sm.  aggregate. 
Agregar,  v.  a.  to  aggre¬ 
gate,  to  heap  together; 
to  collate ;  to  muster. 
Agresión,  sf.  aggression, 
attack. 

Agriar,  v.  a.  to  sour,  to 
acidify;  to  exasperate. 
Agrimensor,  sm.  land-sur¬ 
veyor,  surveyor. 

Agrio,  a.  sour,  acrid; 
rough,  craggy;  sharp, 
rude,  unpleasant; — ,  sm. 
acidity  of  the  juice  of 
certain  fruits. 

Agrupar,  v.  a.  to  group  (in 
a  picture) ;  to  cluster,  to 
crowd. 

Agrura,  sf.  acidity. 

Agua,  sf.  water;  luster  of 
diamonds;  —  llovediza, 
rain-water;  —  bendita, 
holy  water ;  — s,  pi.  min¬ 
eral  waters;  cloudings' 
in  silk. 

Aguadero,  sm.  watering-  j 
place  for  cattle,  horse-  I 
pond. 

Aguador,  sm.  water-car- 
rier. 

Aguantar,  v.  a.  to  sustain, 
to  suffer. 

Aguante,  sm.  firmness ;  pa¬ 
tience.  L 

Aguardiente,  sm.  brandy.  I 
Aguarrás,  sf.  spirit  of  tur-  P 
pentine. 

Aguatocha,  sf.  fire-engine. 
Agudeza,  sf.  keen  ness.l 
sharpness ;  acute  n  e  s  s ;  I 
Í  acidhy;  smartness.  1 
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Agudo,  da,  a.  sharp-point¬ 
ed  ;  keen-edged ;  smart; 
fine  ;  acute;  witty;  brisk. 

Aguijar,  v.  a.  to  prick,  to 
spur,  to  goad ;  to  stimu¬ 
late. 

Aguja,  sf.  needle  ;  bodkin  ; 
magnetic  needle;  (rail.) 
switch,  siding;  —  de  cos¬ 
er,  sewing-needle;  —  de 
marear,  mariner’s  com¬ 
pass  ;  —  de  hacer  media, 
knitting-needle. 

Agujar,  v.  a.  to  prick  with 
a  needle;  to  sew,  to 
stitch;  to  knit. 

Agujerear,  v.  a.  to  pierce, 
to  bore. 

Aherrojar,  v.  a.  to  put  in 
chains  or  irons. 

Ahí,  ad.  there. 

Ahidalgado,  da,  a.  gentle¬ 
man-like,  noble. 

Ahijar,  v.  a.  to  adopt  as 
one’s  child ;  — ,  v.  n.  to 
bring  forth  young  ;to  bud. 

Ahogar,  v.  a.  to  throttle,  to 
smother ;  to  drown,  to 
suffocate;  to  oppress;  to 
quench. 

Ahondar,  v.  a.  to  sink,  to 
deepen; — ,  v.  n.  to  pene¬ 
trate  far  into  a  thing. 

Ahora,  ad.  now,  at  present; 
— ,  just  now;  — ,  c. 
whether,  or. 

Ahorro,  sm._  parsimony; 
saving;  thrift. 

Ahumar,  v.  a.  to  smoke,  to 
cure  in  smoke. 

Airarse,  v.  r.  to  grow  angry. 

Aire,  sm.  air;  wind;  grace¬ 
fulness  of  manners;  as- 
¡  pect,  countenance;  mu- 
!.  sical  composition ;  eri — , 
L  in  a  good  humor. 

Aislar,  v  a.  to  surround 
with  water;  to  isolate. 
-Ajeno,  na,  a.  foreign, 
strange ;  insane ;  con- 
P  trary  to;  ignorant,  im- 
1  proper. 

jAjordar,  v.  a.  to  bawi.  to 
P  cry  out. 

I  Ajuar,  sm.  household  ftir- 
|J  niture. 

pAjudiado,  da,  a.  Jewish 
I  Ajustar,  v.  a.  to  regulate, 
I  to  adjust;  to  concert;  to 
[»4  settle  a  balance. 


Ala,  sf.  wing;  aisle;  row, 
file ;  brim  of  the  hat. 

Alabar,  v.  a.  to  praise,  to 
applaud. 

Alabeo,  sm.  warp,  warping. 

Alacena,  sf.  cupboard, 
small  cupboard  in  the 
wall ;  wainscot-chest. 

Alambre,  sm.  copper;  cop¬ 
per-wire  ;  sheep-bells. 

Alarbe,  sm.  Arabian ;  un¬ 
mannerly  person. 

Alargar,  v.  a.  to  lengthen ; 
to  extend. 

Alarido,  sm.  outcry,  shout ; 
dar  — s,  to  howl. 

Alarmar,  v.  a.  to  alarm,  to 
call  to  arms. 

Alba,  sf.  dawn  of  day. 

Albalá,  sm.  &  f.  certificate; 
passport. 

Albañil,  sm.  mason,  brick¬ 
layer. 

Albar,  a.  white,  whitish. 

Albear,  v.  a.  to  whiten. 

Albedrío,  sm.  free-will, 
freedom  of  will. 

Albérchiga,  sf.  peach. 

Albergar,  v.  a.  to  lodge,  to 
harbor;  — se,  to  take  a 
lodging. 

Albergue,  sm.  lodging- 
house,  harbor. 

Albo,  a.  white. 

Alborear,  v.  n.  to  dawn. 

Alborotar,  v.  a.  to  disturb. 

Alborozo,  sm.  joy,  gaiety. 

Alcalde,  sm.  justice  of  the 
peace. 

Alcance,  sm.  balance  of  an 
account;  arip’s  length; 
range  of  fire-arms ;  ca¬ 
pacity,  ability ;  fathom ; 
hit;  compass. 

Alcanfor,  sm.  camphor. 

Alcanzar,  v.  a.  to  overtake, 
to  come  up  with,  to 
reach ;  to  get,  to  obtain ; 
to  be  a  creditor ;  — ,  v.  n. 
to  suffice ;  to  reach. 

Alcatifa,  sf.  fine  cai'pet. 

Alcázar,  sm.  castle,  fort¬ 
ress. 

Alcohol,  sm.  antimony ; 
alcohol. 

Alcorán,  sm.  Alcoran, 
Koran. 

Aldea,  sf.  hamlet;  large 
farm.  [man ;  lass. 

Aldeana,  sf.  countrywo- 


Aldeano 
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Aldeano,  sm.  villager; — . 
a.  rustic. 

Alegar,  v.  a.  to  allege,  to 
quote. 

Alegrar,  v.  a.  to  gladden 
to  lighten ;  to  exhilarate 
to  enliven  ;  to  beautify 
— se,  to  rejoice;  to  grow 
merry  with  drinking. 
Alegre,  a.  merry,  joyful 
content ;  —  de  cascos, 
tipsy. 

Aleluya,  sf.  allelujah; 
easter-time. 

Alemán,  sm.  German  lan¬ 
guage. 

Alentar,  v.  n.  to  respire,  to 
breathe ;  — ,  v.  a.  to  ani¬ 
mate. 

Alevoso,  sa,  a.  treacherous, 
perfidious. 

Alfabeto,  sm.  alphabet ; 
abecedary. 

Alfanje,  sm.  hanger,  cut- 
las. 

Alfiler,  sm.  pin  (to  fasten 
clothes) ;  — es,  pi.  pin- 
money. 

Alfolí,  sm.  granary;  salt 
warehouse. 

Alfombrar,  v.  a.  to  carpet. 
Algarabía,  sf.  Arabic 
tongue;  gabble,  gibber¬ 
ish. 

Ugo,  pn.  somewhat,  some¬ 
thing,  ought;  — ,  ad. 
somewhat. 

Algodón,  sm.  cotton;  cot¬ 
ton-plant  ;  cotton-wool. 
Algodonal,  sm.  cotton- 
plantation. 

Llguien,  pn.  somebody, 
tlgún,  na,  a.  anyone ;  — 
poco  ó  tanto,  ad.  a  little, 
rather. 

ilhajar,  v.  a.  to  supply 
with  furniture, 
diarse,  v.  r.  to  be  allied, 
lias,  ad.  otherwise, 
licantina,  sf.  artifice, 
stratagem,  cunning, 
liento,  sm.  breath,  respi¬ 
ration  ;  courageousness, 
ligador,  sm.  alligator, 
ligar,  v.  a.  to  .tie,  to 
unite. 

limentar,  v.  a.  to  feed,  to 
nourish. 

limento,  sm.  aliment, 
food ;  — S;  s  pi.  alimony 


Aliñar,  v.  a.  to  adorn;  to 
season. 

Alisar,  v.  a.  to  plane;  to 
polish;  to  smooth,  to 
mangle. 

Alistar,  v.  a.  to  enlist,  to 
enroll. 

Aliviador,  ra,  sm.  assistant. 

Aljibe,  sm.  cistern. 

Alma,  sf.  soul ;  human  be¬ 
ing;  principal  part  of  a 
thing;  conscience;  en¬ 
ergy;  mold  for  casting 
statues. 

Almacén,  sm.  warehouse, 
store,  magazine. 

Almadén,  sm.  mine. 

Almanaque,  sm.  almanac. 

Almendra,  sf.  almond. 

Almidonar,  v.  a.  to  starch. 

Almilla,  sf.  under  waist¬ 
coat  ;  short  military  jack¬ 
et;  pork-chop. 

Almirante,  sm  admiral ; 
swimming-master. 

Almohada,  sf.  pillow,  bol¬ 
ster;  coach-box;  cush¬ 
ion. 

Almorzar,  v.  a.  to  breakfast. 

Almuerzo,  sm.  breakfast; 
cupboard. 

Alocado,  da,  a.  foolish,  in¬ 
considerate. 

Alojar,  v.  a.  to  lodge. 

Aloque,  a.  light-red 
(wine). 

Alquilar,  v.  a.  to  let,  to 
hire. 

Alquiler,  sm.  wages,  hire  ; 
house-rent. 

Alquitarar,  v.  a.  to  distil. 

Alquitrán,  sm.  tar,  liquid 
pitch. 

Alrededor,  ad.  around. 

Altanero,  ra,  a.  haughty, 
arrogant,  vain,  proud. 

Altar,  sm.  altar;  — de  áni¬ 
ma,  altar  of  indulgence ; 
—  mayor,  high-altar. 

Alterar,  v.  a.  to  alter,  to 
change;  to  disturb;  — se, 
to  fling. 

Alternar,  v.  a.  &  n.  to  alter¬ 
nate. 

Alteza,  sf.  height,  eleva¬ 
tion. 

Alteza,  — ,  sf.  Highnfess 
(title). 

Altivo,  va,  a.  haughty, 
proud,  high-flown. 
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Alto,  ta,  a,  high,  elevated ; 
arduous,  difficult;  emi¬ 
nent;  enormous,  atro¬ 
cious;  — ,  sm.  height; 
storey;  highland;  (mil.) 
halt;  (mus.)  tenor,  tenor- 
notes;  ¡  —  !,  ¡  — ahí  ! 
stop  there  !  ¡  —  de  aquí ! 
move  off! 

Altura,  sf.  height;  high¬ 
ness;  mountain  summit; 
altitude ;  * — s,  pi.  the 
heavens. 

Aludir,  v.  n.  to  allude. 
Alumbre,  sm.  alum.. 
Aluminio,  sm.  aluminium. 
Alunado,  da,  a.  lunatic  ; 

spasmodic  ;  long-tusked. 
Alustrar,  v.  a.  to  polish. 
Alvitana,  sf.  shelter. 
Alzaprimar,  v.  a.  to  lever 
(fig.)  to  excite.  . 

Alzar,  v.  a.  to  raise,  to  lift 
up,  to  heave ;  to  con¬ 
struct,  to  build;  to  hide 
to  lock  up ;  to  cut  cards ; 
to  plough  for  the  first 
time;  — se,  to  rise  in  re¬ 
bellion ;  — se  á  mayores, 
to  be  petulant;  — se  con 
algo,  to  encroach. 

Allanar,  v.  a.  to  level,  to 
flatten ;  to  pacify ; 
subdue  ;  —  se,  to  submit. 
Allegado, da,  a.  near,  proxi¬ 
mate,  conjunct,  follower. 
Allegar,  v.  a.  to  collect;  to 
gather ;  to  approach. 
Allende,  ad.  on  the  other 
side. 

Allí,  ad.  there. 

Ama,  sf.  mistress,  house¬ 
wife;  —  de  Haves,  house¬ 
keeper  ;  —  de  leche, 

nurse. 

Amable,  a.  amiable,  lovely. 
Amador,  ra,  sm.  &  f.  lover, 
sweetheart. 

,  Amaestrar,  v.  a.  to  teach, 
to  instruct. 

Amago,  sm.  threat;  indi- 
|i  cation;  symptom. 

Amansar,  v.  a.  to  tame,  to 
j  domesticate ;  to  soften, 
to  meeken. 

Id  Amaño,  sm.  skill,  dexterity; 
|J,  — s,  s.  pi.  tools;  imple¬ 

ments  ;  intrigue. 

Amar,  v.  a.  to  love;  to 
fancy. 


Amargo,  ga,  a.  bitter,  pain¬ 
ful. 

Amarillazo,  za,  a.  pale  yel¬ 
low. 

Amarillo,  11a,  a.  yellow. 
Amarrar,  v.  a.  to  tie,  to 
fasten. 

Amasijo,  sm.  dough. 
Ambición,  sf.  ambition ;  co¬ 
vetousness. 

Ámbito,  sm.  circuit,  cir¬ 
cumference. 

Ambos,  bas,  pn.  both. 
Amedrentar,  v.  a.  to  fright¬ 
en,  to  terrify,  to  intimi- 
daté. 

Amen,  sm.  so  be  it ;  sacris¬ 
tán  de  — ,  one  who  blind¬ 
ly  adheres  to  the  opinion 
of  another;  —  de,  besides; 
except. 

Amenazar,  v.  a.  to  threaten, 
to  menace. 

Ameno,  na,  a.  pleasant, 
delicious. 

Amiga,  sf.  female  friend ; 
concubine ;  schoolmis¬ 
tress. 

Amigo,  sm.  friend ;  com¬ 
rade  ;  lover ;  — ,  ga,  a. 
friendly. 

Amillarar,  v.  a.  to  assess  a 
tax. 

Amistad,  sf.  friendship; 
juncture;  gallantry;  ci¬ 
vility,  favor  ;  desire. 
Amo,  cm.  master  of  a 
house;  proprietor,  owner; 
foster-father ;  overseer. 
Amoblar,  v.  a.  to  furnish. 
Amojamado,  da,  a.  dry, 
meagre. 

Amoldar,  v.  a.  to  mold. 
Amonestar,  v.  a.  to  advise, 
to  admonish. 

Amor,  sm.  love ;  fancy ; 
flame. 

Amovible,  a.  removable. 
Amparar,  v.  a.  to  shelter. 
Amparo,  sm.  protection, 
help,  support;  seques¬ 
tration  ;  refuge,  asylum. 
Amplio,  lia,  a.  ample,  ex¬ 
tensive. 

Ampi  ar,  v.  n.  to  borrotv. 
Amurcar,  v.  a.  to  gore. 
Ánade,  sm.  &  f.  duck. 
Anadón,  sm.  &  f.  duck. 
Análisis,  sf.  analysis. 
Analizar,  v.  a.  to  analyze. 


Anana 


Amana,  sm.  pine-apple. 

Anarquía,  sf.  anarchy. 

Anatema,  sf.  anathema. 

Anatematizar,  v.  a.  to  an¬ 
athematize. 

Anatomía,  sf.  anatomy. 

Ancianidad,  sf.  old  age. 

Ancla,  sf.  anchor. 

I  Anclar,  v.  n.  to  anchor 

Ancón,  sm.  sf.  bay. 

Ancorar,  v.  a.  to  cast  an¬ 
chor. 

Ancho,  cha,  a.  broad, 
wide,  large;  —  sm. 
breadth,  width. 

Andadura,  sf.  walk. 

Andar,  v.  n.  to  go,  to 
walk ;  to  act,  to  behave. 

Andién,  sm.  shelf, ;  pave¬ 
ment;  (am.)  side-walk; 
(rail.)  platform. 

Andrajoso,  sa,  a.  ragged. 

Andrómina,  sf.  trick,  fraud. 

Anexar,  v.  a.  to  annex,  to 
join. 

Anexión,  sf.  annexation. 

Anfión,  sm.  opium. 

Angel,  sm.  angel. 

Angla,  sf.  cape. 

Angostar,  v.  a.  to  narrow, 
to  contract. 

Angulo,  sm.  angle,  corner. 

Anhelo,  sm.  longing. 

Anidar^v.  n.  to  nestle;  to 
inhabit. 

Anillo,  sm.  gold  or  silver 

.  ring. 

Anima,  sf.  soul;  diameter 
of  the  chase  of  a  gun  ; — 
s,  pl.^bell-ringing  at  sun¬ 
set  ;  á  las  — s,  at  sunsejt. 

Animal,  sm.  &  a.  animal. 

Animo,  sm.  soul ;  courage  ; 
mind,  intention,  mean¬ 
ing,  will;  thought;  !  — 
¡  come  on ! 

Aniquilar,  v.  a.  ..o  annihi¬ 
late. 

Anoche,  ad.  last  night. 

Anotar,  v.  a.  to  note. 

Ansar,  sm.  goose. 

Ansia,  sf.  anxiety. 

Ansiar,  v.  a.  to  desire  ex¬ 
ceedingly. 

Antaño,  ad.  last  year, 
i  Antecámara,  sf.  antecham- 
,1  ber. 

mteceder,  v.  a.  to  precede, 
to  forego. 


Antedatar,  v.  a.  to  ante¬ 
date. 

Antemano,  ad.  de  — ,  be¬ 
forehand. 

Antenombre,  sm.  title  pre¬ 
fixed  to  a  proper  name 
(as  Don,  San,  &c.). 

Antepagar,  v.  a.  to  pay  in 
advance. 

Anteponer,  v.  a.  to  prefer. 

Antes,  pr.  before  ;  — ,  ad. 
first,  rather,  better. 

Anticipar,  v.  a.  to  antici¬ 
pate  ;  to  forestall. 

Antigüedad,  sf.  antiquity, 
oldness;  the  ancients. 

Antojarse,  v.  r.  to  long,  to 
desire  earnestly;  to  itch. 

Antojo,  sm.  whim ;  long¬ 
ing,  fancy. 

Anual,  a.  annual. 

Anublar,  v.  a.  to  cloud,  to 
obscure. 

Anudar,  v.  a.  to  knot,  to 
join;  — se,  to  waste 
away. 

Anular,  v.  a.  to  annul.  1 

Anunciar,  v.  a.  to  annonce. 

Anuncio,  sm.  advertise¬ 
ment. 

Auzuelo,  sm.  fish-hook. 

Añadir,  v.  a.  to  add. 

Añal,  a.  annual. 

Añejar,  v.  a.  to  make  old ; 
— se,  to  grow  old. 

Añejo,  ja,  a.  old,  stale, 
musty.1 

Año,  sm.  year;  — s,  pi. 
birth-day. 

Añudar,  v.  a.  to  make  fast; 
to  unite. 

Aovar,  v.  a.  to  lay  eggs. 

Apacible,  a.  affable,  gentle, 
placid,  quiet. 

Apadrinar,  v.  a.  to  support. 

Apagar,  v.  a.  to  quench,  to 
extinguish ;  to  damp ;  to 
destroy ;  to  soften. 

Aparcería,  sf.  partnership. 

Aparear,  v.  a.  to  match. 

Aparecer,  v.  n.  to  appear. 

Aparejar,  v.  a.  to  pre¬ 
pare. 

Apartar,  v.  a.  to  separate, 
to  divide,  to  dissuade  ;  to 
remove  ;  to  sort ;  — se,  to 
withdraw;  to  be  di¬ 
vorced  ;  to  desist. 

Apasionar,  v.  a.  to  excite  a 
passion. 
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Apelar,  v.  n.  to  appeal. 

Apelmazar,  v.  a.  to  com¬ 
press. 

Apellidar,  v.  a.  to  call  by 
name. 

Apenas,  ad.  scarcely,  hard¬ 
ly- 

Apeñuscar,  v.  a.  to  crush. 

Apeo,  sm.  survey. 

Apeonar,  v.  a.  to  run  swift¬ 
ly-  .  . 

Apercibir,  v.  a.  to  prepare  ; 
to  provide;  to  warn,  to 
advise. 

Apesgar,  v.  a.  to  overload, 
to  press  down. 

Apetecible,  a.  desirable. 

Apetito,  sm.  appetite. 

Ápice,  sm.  summit,  point. 

Apilar,  v.  a.  to  pile  up. 

Aplacar,  v.  a.  to  appease, 
to  pacify. 

Aplanadera,  sf.  roller  for 
levelling  the  ground. 

Aplanar,  v.  a.  to  level,  to 
flatten  :  to  astonish ;  — se, 
to  fall  to  the  ground. 

Aplanchado,  da,  a.  ironed, 
smoothed ;  — ,  sm.  parcel 
of  linen  to  be  ironed; 
ironing  linen. 

Aplanchadora,  sf.  ironer. 

Aplanchar,  v.  a.  to  iron 
linen. 

Aplantillar,  v.  a.  to  adjust 
or  fit  a  stone,  a  piece  of 
timber  or  a  board, accord¬ 
ing  to  model. 

Aplastar,  v.  a.  to  flatten,  to 
crush ;  to  confound. 

Aplaudir,  v.  a.  to  applaud ; 
to  extol. 

Aplauso,  sm.  applause,  ap¬ 
probation,  praise. 

Aplazar,  v.  a.  to  call  to¬ 
gether;  to  invest;  to  reg¬ 
ulate. 

Aplicable,  a.  applicable. 

Aplicación,  sf.  application, 
attention. 

Aplicado,  da,  a.  studious, 
industrious. 

Aplicar,  v.  a.  to  apply:  to 
to  clasp  ;  to  attribute  ; 
— se,  to  devote  one’s  self 
to  anything;  to  earn  a 
living. 

Aplomado,  da,  a.  lead-col¬ 
ored  ;  leaden ;  heavy, 
dull. 


Aplomar,  v.  n.  to  plumb; 
— se,  to  tumble,  to  fall  to 
the  ground.  * 

Apocado,  da,  a.  pusillani¬ 
mous  ;  narrow-hoofed. 

Apocalipsis,  sm.  Apoca¬ 
lypse. 

Apocar,  v.  a.  to  lessen,  to 
diminish ;  to  contract. 

Apócrifo,  fa,  a.  apocryphal ; 
fabulous. 

Apodar,  v.  a.  to  give  nick¬ 
names. 

Apoderado,  da,  a.  power¬ 
ful;  — ,  sm.  proxy,  at¬ 
torney. 

Apoderarse,  v.  r.  to  take 
possession  of  a  thing. 

Apodictico,  ca,  a.  apodic- 
tical. 

Apodo,  sm.  nick-name,  so¬ 
briquet. 

Apolillar,  v.  a.  to  gnaw  or 
eat  clothes;  — se,  to  be 
moth-eaten. 

Apologia,  sf.  apology. 

Apoltronarse,  v.  r.  to  grow 
lazy,  to  loiter. 

Apomazar,  v.  a.  to  gla2e 
printed  linens  with  pum¬ 
ice-stone. 

Apoplejía,  sf.  apoplexy. 

Apoplético,  ca,  a.  apoplec¬ 
tic. 

Aporcar,  v.  a.  to  cover 
plants  with  earth. 

Aporrar,  v.  n.  to  stand 
mute,  to  remain  silent ; 
— se,  to  become  importu¬ 
nate. 

Aporrear,  v.  a.  to  cudgel, 
to  knock ;  — se,  to  have  a 
fight ;  to  drudge. 

Aportadera,  sf.  provision 
chest  for  portage  by 
mules. 

Aportadero,  sm.  landing 
place. 

Aportar,  v.  n.  to  arrive  at  a 
port. 

Aportillar,  v.  a.  to  make  a 
breach  in  a  wall ;  to 
break  down,  to  break 
open. 

Aposentar,  v.  a.  to  harbor ; 
to  house. 

Aposento,  sm.  room,  apart¬ 
ment  ;  inn ;  a  temporary 
habitation ;  opera-box. 

Aposta,  ad.  on  purpose. 


£^úIx£lL- 
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\postadero,  sm.  stand, 
station. 

\postar,  v.  a.  to  bet. 

\póstol,  sm.  apostle. 

\póstrofo,  sm.  (gr.)  apos¬ 
trophe. 

\poyar,  v.  a.  to  favor,  to 
patronize;  to  support;  to 
found ;  — ,  v.  n.  to  rest 
on;  to  lie;  — se,  to  lean 
upon. 

Apreciar,  v.  a.  to  appreci¬ 
ate,  to  estimate,  to  value. 

Aprender,  v.  a.  to  learn  ; — 
de  memoria,  to  learn  by 
heart. 

Aprendiz,  sm.  apprentice. 

Apresar,  v.  a.  to  seize,  to 
grasp;  to  capture  an  ene¬ 
my’s  ship. 

Aprestar,  v.  a.  to  prepare, 
to  make  ready. 

Apretado,  da,  a.  mean, 
miserable,  closehanded, 
hard,  difficult. 

Apretón,  sm.  pressure. 

Apretura,  sf.  crowd. 

•  Apriesa,  ad.  in  a  hurry 

Aprisionar,  v.  a.  to  im¬ 
prison. 

Aprobar,  v.  a.  to  approve. 

Apropiar,  v.  a.  to  appropri¬ 
ate. 

Aprovechar,  v.  n.  to  make 
progress;  — ,v.  a*  to  profit 
by  a  thing.  [proach. 

Aproximar,  v.  a.  to  ap- 

Apiitud,  sf.  aptitude,  fit¬ 
ness,  ability. 

Apto,  ta,  a.  apt,  fit,  able 
clever. 

Apuntar,  v.  a.  to  aim;  to 
level,  to  point  out;  to 
mark,  to  begin  to  appear 
or  show  itself ;  to  prompt 
(theater) ;  — se,  to  begin 
to  turn,  to  be  pricked  (of 
wine). 

Apurado,  da,  a.  poor,  ex¬ 
hausted. 

Apurar,  v.  a.  to  purify,  to 
clear  up,  to  verify;  to 
exhaust ;  to  tease  and 
perplex. 

Aquel,  —la,  — lo,  pn.  that; 
he,  she ;  —los,  —las,  pi. 
those. 

Aquese,  sa,  so,  pn.  that. 

Aqueste,  ta,  to,  pn.  this, 
that. 


Aquí,  ad.  here  in  this 
place;  ¡ — de  Dios!  God 
help  me ! 

Aquilón,  sm.  north  wind. 

Ara,  sf.  altar. 

Araña,  sf.  spider. 

Arañar,  v.  a.  to  scratch  ;  to 
scrape ;  to  corrode. 

Arar,  v.  a.  to  plough  the 
land. 

Arbitrar,  v.  a.  to  arbitrate. 

Arder,  v.  n.  to  burn,  to 
blaze. 

Ardiente,  a.  ardent,  fla¬ 
grant,  burning,  passion¬ 
ate  ;  active,  fervid,  fiery. 

Ardor,  *  sm.  great  heat ; 
valor,  vivacity. 

Arduo,  dua,  a.  arduous, 

,  difficult ;  high. 

Area,  sf.  area  (of  a  build¬ 
ing)-  „ 

Arena,  sf.  sand ;  grit ;  arena. 

Argamasar,  v.  a.  to  make 
mortar. 

Argiiir?  v.  n.  to  argue,  to 

,  dispute,  to  oppose. 

Árido,  da,  a.  dry;  barren. 

Aristócrata,  sm.  aristocrat. 

Aritmética,  sf.  arithmetic. 

Arma,  sf .  weapon,  arms :  — 
falsa,  false  alarm. 

Armada,  sf.  fleet,  armada. 

Armar,  v.  a.  to  furnish 
with  arms ;  to  man ;  to 
arm;  to  fit  up;  — la,  to 
cheat  at  cards. 

Armisticio,  sm.  armistice. 

Armonía,  sf.  harmony. 

Arnés,  sm.  harness;  gear, 
trapping. 

Aroma,  sm.  &  f.  aroma ; 
fragrance. 

Arpa,  sf.  harp. 

Arpista,  sm.  harper. 

Arponar,  v.  a.  to  harpoon. 

Arquero,  sm.  hoop-maker; 
cashier. 

Arqueta,  sf.  small  trunk. 

Arquitecto,  sm.  arceitect. 

Arquitectura,  sf.  architec¬ 
ture. 

Arrabalero,  sm.  suburban, 
person. 


B| 
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very  common 
churl. 

Arracada,  sf.  ear-ring.  _ 

Arraigar,  v.  n.  to  establish. 

Arrasar,  v.  a.  to  demolish, 
destroy;  — ,  v.  n.  to  clear 
up. 
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Arrastrar,  v.  a.  &  n.  to 
creep,  to  crawl ;  to  drag 
along  the  ground  ;  to  lead 
a  trump  at  cards. 

Arrebato,  sm.  surprise. 

Arredro,  ad.  backwards. 

Arreglar,  v.  a.  to  regulate  ; 
to  adjust. 

Arreglo,  sm.  rule,  order; 
con —  a,  according  to. 

Arremetida,  sm.  stable¬ 
ring  for  tying  horses. 

Arrendador,  sm.  tenant, 
lessee ;  lessor,  hirer. 

Arrendar,  v.  a.  to  rent,  to 
let  out,  to  lease ;  to  imi¬ 
tate. 

Arreo,  sm.  dress,  orna¬ 
ment;  — s,  pi.  dependen¬ 
cies; — ,  ad.  successively, 
uninterruptedly. 

Arrepentirse,  v.  r.  to  re¬ 
pent. 

Arrestar,  v.  a.  to  arrest,  to 
creep,  to  crawl, 
imprison  ;— se,  to  be  bold 
and  enterprising. 

Arriada,  sf.  flood,  overflow¬ 
ing. 

Arriba,  ad.  above,  over, 
up,  high,  on  high,  over¬ 
head  ;  aloft. 

Arribo,  sm.  arrival. 

Arriero,  sm.  muleteer. 

Arriesgar,  v.  a.  to  risk. 

Arrimar,  v.  a.  to  approach, 
to  draw  near. 

Arroba,  sf.  weight  of  twen¬ 
ty-five  pounds ;  measure 
(thirty-two  pints) ;  por  — 
s,  by  wholesale. 

Arrogancia,  sf.  arrogance, 
haughtiness. 

Arrojado,  a.  rash,  incon¬ 
siderate  ;  bold,  fearless. 

Arrojar,  v.  a.  to  dart,  to 
fling,  to  jet;  to  dash;  to 
emit  light;  to  shoot,  to 
sprout. 

Arrollar,  v.  a.  to  roll  up,  to 
revolve,  to  enwrap ;  to 
sweep  away ;  to  con¬ 
found  an  opponent. 

Arromar,  v.  a.  to  blunt. 

Arropar,  v.  a.  to  clothe,  to 
dress. 

Arroz,  sm.  rice. 

Arrufianado,  da,  a.  impu¬ 
dent.  fto  ruin. 

Arruinar,  v.  a.  to  demolish; 


Arsenal,  sm.  arsenal ;  dock¬ 
yard. 

Arte,  sm.  &  f.  art;  skill; 
artfulness. 

Artefacto,sm.  manufacture. 

Artesano,  sm.  artisan, 
„  workman. 

Arico,  ca,  a.  arctic,  north¬ 
ern. 

Articular,  v.  a.  to  articu¬ 
late,  to  pronounce  dis¬ 
tinctly. 

Artificial,  a.  artificial. 

Artista,  sm.  artist;  crafts¬ 
man. 

Arzobispo,  sm.  archbishop. 

As,  sm.  ace  ;  Roman  copper 
coin. 

Asa,  sf.  handle,  haft,  hold. 

Asado,  sm.  roast-meat. 

Asalto,  sm.  assault. 

Asamblea,  sf.  assembly, 
meeting. 

Asar,  v.  a.  to  roast. 

Ascender,  v.  n.  to  be  pro¬ 
moted  to  a  higher  dig¬ 
nity. 

¡  Ascuas !  how  it  hurts  ! 
good  heavens ! 

Aseado,  da,  a.  clean,  ele¬ 
gant,  neat.  [adorn. 

Asear,  v.  a.  to  set  off,  to 

Asedio,  sm.  siege. 

Asegundar,  v.  a.  to  repeat. 

Aseguración,  sf.  insurance. 

Asenderear,  v.  a.  to  perse¬ 
cute;  to  force  one’s  way. 

Asenso,  sm.  assent,  con¬ 
sent. 

Asentir,  v.  n.  to  concede. 

Aserrar,  v.  a.  to  saw. 

Asertivo,  va,  a.  affirmative. 

Asesino,  sm.  assassin  ;  im¬ 
postor,  cheat.  '  [point. 

Asestar,  v.  a.  to  aim,  to 

Asfalto,  sm.  asphaltum. 

Así,  ad.  so,  thus,  in  this 
manner:  therefore,  so 

that ;  also ;  —  bien,  as 
well ;  —  que,  so  that, 

therefore  ;  así,  así,  so,  so; 
middling;  —  que  — , 
whether  this  or  that  way  ; 
como  — ,  even  so,  just  so. 

Asido,  da,  a.  fastened,  tied, 
attached. 

Asiento,  sm.  chair,  bench, 
stool;  seat;  contract;  en¬ 
try  ;  residence  ;  — común, 
privy. 
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Asignar,  v.  a.  to  assign;  to 
attribute. 

Asilo,  sm.  asylum,  refuge. 

Asimilar,  v.  n.  to  resemble ; 
— ,  v.  a.  to  assimilate. 

Asir,  v.  a.  &  n.  to  grasp,  to 
seize  ;  to  hold,  to  grip,  to 
take  root. 

Asistir,  v.  n.  to  be  present, 
to  assist;  — ,  v.  a.  to  help, 
to  minister,  to  further ; 
to  attend  a  sick  person. 

Asnazo,  sm.  a  large  jack¬ 
ass. 

Asno,  sm.  ass;  stupid  fel¬ 
low. 

Asociar,  v.  a.  to  asso¬ 
ciate. 

Asolanar,  v.  a.  to  parch,  to 
dry  up  (of  easterly 
winds. 

Asoiar,  v.  a.  to  destroy,  to 
devastate;  — se,  to  settle, 
to  clear  (of  liquids). 

Asombradizo,  za,  a.  fearful, 
timid,  easily  frightened. 

Asombrar,  v.  a.  to  frighten, 
to  amaze  ;  to  astonish. 

Asomo,  sm.  mark,  token, 
indication;  conjecture. 

Asortir,  v.  a.  to  assort. 

Aspa,  sf.  reel. 

Aspar,  v.  a.  to  reel ;  to  cru¬ 
cify  ;  to  vex,  to  mortify. 

Aspecto,  sm.  appearance, 
aspect. 

Aspero,  ra,  a.  rough,  rug¬ 
ged  ;  craggy,  hirsute, 
knotty;  horrid;  harsh, 
hard  ;  crabbed ;  severe, 
austere,  gruff. 

Aspirar,  v.  a.  to  inspire  the 
air ;  to  aspire. 

Astaco,  sm.  lobster. 

Astillar,  v.  a.  to  chip. 

Astro,  sm.  star. 

Astroso,  sa,  a.  indecent, 
sordid. 

Astucia,  sf.  cunning,  sly¬ 
ness. 

Astuto,  ta,  a.  cunning,  sly. 

Asunto,  sm.  subject. 

Asustar,  v.  a.  to  frighten. 

Atacado,  da,  a.  irresolute. 

Ataque,  sm.  attack ;  trench¬ 
es  ;  fit  of  the  palsy. 

Atar,  v.  a.  to  tie  ;  to  bind, 
to  fasten ;  to  stop. 

Atarazar,  v.  a.  to  bite. 

Atarugar,  v.  a.  to  wedge ; 


to  silence ;  — se,  to  be 
perplexed. 

Atascar,  v.  a.  to  stop  a 
leak.  £ 

Ataúd,  sm.  coffin. 

Ataviar,  v.  a.  to  dress  out,  ^ 
to  trim,  to  adorn. 

Atemperación,  sf.  modera-  | 
tion. 

Atemperar,  v.a.  to  temper,  I 
to  soften,  to  assuage ;  to  1 
accommodate. 

Atención,  sf.  a  tt  e  n  t  i  o  n,  I 
heedfulness. 

Atender,  v.  n.  to  be  atten-  I 
tive  ;  to  heed,  to  hearken,  1 
to  expect,  to  wait  for ;  to  I 
look  at. 

Atento,  ta,  a.  attentive ;  I 
heedful;  observing;  li 
mindful ;  polite,  courte-  1 
ous,  mannerly ;  ,c  o  m- 
pliant;  notable. 

Atenuar,  v.  a.  to  diminish, 
to  macerate,  to  mince. 

Aterrar,  v.  a.  to  prostrate 
to  terrify ;  — se,  to  be  ter¬ 
rified. 

Aterronar,  v.  a.  to  clod,  to 
coagulate. 

Atestar,  v.  a.  to  cram,  to 
stuff ;  to  overstock ;  to  at¬ 
test,  to  witness ;  — se,  to 
overeat  one’s  self. 

Atetar,  v.  a.  to  suckle. 

Atildar,  v.  a.  to  punctuate, 
to  underline  ;  to  censure; 
to  deck,  to  dress,  ta 
adorn. 

Atisbar,  v.  a.  to  pry,  to  ex¬ 
amine  closely. 

Atlántico,  ca,  a.  Atlantic. 

Atleta,  sm.  wrestler. 

Atmósfera,  sf.  atmosphere. 

Atoar,  v.  a.  to  tow  a  vessel. 

Atolondrar,  v.  a.  to  stun,  tc 
stupefy;  — se,  to  be  stu- 
„  pefied. 

Atomo,  sm.  atom ;  mote. 

Atontar,  v.  a.  to  stun,  t< 
stupefy;  — se,  to  groi 
stupid. 

Atosigar,  v.  a.  to  poison ; 
to  harass,  to  oppress. 

Atracción,  sf.  attraction. 

Atraer,  v.  a.  to  attract,  to 
allure. 

Atrás,  ad.  backwards ;  past; 
hacia  — ,  quite  the  con¬ 
trary. 
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Atravesado,  da,  a.  squint- 
eyed  ;  oblique ;  cross- 
grained,  perverse ;  mon¬ 
grel,  degenerate. 

Atreverse,  v.  r.  to  dare,  to 
venture. 

Atrevido,  da,  a.  bold,  auda¬ 
cious,  daring. 

Atribuir,  v.  a.  to  attribute, 
to  ascribe  ;  to  impute. 

Atrincherar,  v.  a.  to  in¬ 
trench. 

Atrio,  sm.  porch;  portico. 

Atrocidad,  sf.  atrocity. 

Atropellado,  da,  a.  hasty, 
precipitate. 

Atropellar,  v.  a.  to  trample  ; 
to  run  down ;  to  hurry,  to 
flurry. 

Atusar,  v.  a.  to  cut  the 
hair;  to  shear. 

Auca,  sf.  goose. 

Audacia,  sf.  audacity,  bold 
ness. 

Audiencia,  sf.  audience ; 
audience-chamber. 

Augusto,  ta,  a.  angust, 
majestic. 

Aun,  ad.  yet,  as  yet,  never¬ 
theless  ;  still,  farther, 
even,  further. 

Aunar,  v.  a,  to  unite,  to  as¬ 
semble. 

Aunque,  ad.  though,  not¬ 
withstanding. 

¡  Aúpa !  up,  up ! 

Aureo,  rea,  a.  golden,  gilt ; 
— ,  sm.  doubloon ;  apothe- 
cary’s  weight  of  4 
scruples. 

Ausencia,  sf.  absence. 

Auténtica,  sf.  certificate. 

Autor,  sm.  author ;  maker ; 
writer. 

Autoridad,  sf.  authority. 

Autorizar,  v.a.  to  authorize. 

Auxiliar,  v.  a.  to  aid,  to 
help,  to  assist ; 
auxiliary. 

Auxilio,  sm.  aid,  help,  as¬ 
sistance. 

Avalorar,  v.  a.  to  estimate, 
to  value  ;  to  heighten  the 
value  of  a  thing  Í  to  in¬ 
spirit,  to  animate. 

Avance,  sm.  (mil.)  advance, 
attack 


Ave,  sf.  bird ;  fowl. 

Ave  María,  sf.  Ave,  the 
angel’s  salutation  of  the 
Holy  Virgin. 

Avena,  sf.  oats. 

Avenar,  v.  a.  to  drain. 

Avenencia,  sf.  agreement, 
bargain ;  union,  concord. 

Avenida,  sf.  flood,  inunda¬ 
tion. 

Avenir,  v.  a.  to  reconcile ; 
to  accommodate  ;  to  join, 
to  consent. 

Aventurar,  v.  a.  to  venture, 
to  risk. 

Avergonzar,  v.  a.  to  shame, 
to  abash;  — se,  to  be 
ashamed. 

Averiguar,  v.  a.  to  inquire, 
to  investigate;  to  explore. 

Aviar,  v.  a.  to  provision  ; 
— se,  to  get  ready. 

Avieso,  .  sa,  a.  irregular, 
mischievous. 

Avillanar,  v.  a.  to  debase. 

Avío,  sm.  preparation,  pro¬ 
vision. 

Avisado,  da,  a.  prudent, 
cautious ;  sagacious,  skil¬ 
ful  ;  — mal,  ill-advised, 

injudicious. 

Avisar,  v.  a.  to  inform,  to 
admonish. 

Aviso,  sm.  information,  in¬ 
telligence,  notice ;  warn¬ 
ing,  hint;  prudence; 
care;  counsel. 

Avispado,  da,  a.  lively, 
brisk,  vivacious.  _ 

Avivar,  v.  a.  to  enliven,  to 
encourage. 

Axioma,  sm.  axiom,  maxim. 

!  Ay !  alas !  ¡  — de  mi !  alas ! 
poor  me !  [ress. 

Aya,  sf.  governess,  instruct- 

Ayer,  ad.  yesterday;  lately. 

Ayo,  sm.  tutor,  governor. 

Ayuda,  sf.  help,  aid ;  sup- 
port.  . 

Ayudar,  v.  a.  to  aid,  to 
help,  to  assist,  to  further. 

Ayuno,  sm.  fast,  abstinence 
from  food ;  —  ria,  a. 
fasting. 

Azada,  sf.  spade,  hoe. 

Azar,  sm.  unforseen  disas- 
ter,unexpected  accident 


attack.  I Azogue,  sm.  quicksilver; 

A~!  [mSer^l  ^  — 

Avaro,  ra,  a.  avaricious. 


ry  quick-silver. 
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Azotar,  v.  a.  to  whip,  to 
lash ;  to  horsewhip. 

Azotea,  sf.  platform,  flat 
roof. 

Azúcar,  sm.  sugar ;  —  de 
pilón,  loaf-sugar;  —pied¬ 
ra,  ó  cande,  sugar-can¬ 
dy  ;  — terciado  ó  moreno, 
brown  sugar. 

Azufre,  sm.  sulphur,  brim 
stone. 

Azul,  a.  blue  celeste,  sky 
blue ;  —  subido,  bright 
blue. 

Azuzar,  v.  a.  to  irritate,  to 
stir  up. 


Babieca,  sm.  ignorant,  stu¬ 
pid  fellow. 

Báculo,  sm.  walking-stick ; 
support. 

Bachiller,  sm.  bachelor. 

Bahia,  sf.  bay. 

Bailador,  ra,  sm.  &  f.  dan¬ 
cer. 

Bailar,  v.  n.  to  dance. 

Baile,  sm.  dance,  ball 
bailiff. 

Baja,  sf.  fall,  diminution. 

Bajar,  v.  a.  to  lower,  to  let 
dow n ;  to  abate  (the 
price) ;  to  lessen  ;  to  hum¬ 
ble  ;  to  bend  downwards; 
— ,  v.  n.  to  descend ;  to 
grow  less ;— se,to  crouch; 
to  lessen. 

Bajel,  sm.  vessel,  ship. 

Bajeza,  sf.  meanness. 

Bajo,  ja,  a.  low;  abject, 
despicable. 

Bala,  sf.  ball,  bullet,  shot ; 
bale  of  paper. 

Baladi,  a.  mean,  despica¬ 
ble,  worthless. 

Baladronada,  s  f.  boast, 
brag,  bravado. 

Baladronear,  v.  n.  to  boast, 
to  brag. 

Balancear,  v.  a.  & 

balance ;  to  roll ;  to  hold 
in  equipoise  ;  to  waver. 

Balanza,  sf.  scale ;  pair  of 
scales 

Balazo,  sm.  shot. 

Balcón,  sm.  balcony. 

Baldar,  v.  a.  to  cripple. 

Balde,  sm.  bucket;  de¬ 
ad.  gratis,  for  nothing 
en  — ,  in  vain. 


Baldío,  dia,  a. uncultivated. 
Baldón,  sm.  reproach,  in¬ 
sult. 

Balija,  sm.  mail ;  post. 

Balón,  sm.  large  foot-ball; 

bale  of  goods. 

Balota,  sf.  ballot. 

Ballena,  sf.  whale  ;  whale¬ 
bone. 

Bambú,  bambuc,  sm.  bam¬ 
boo. 

Banana,  sf.  banana,  plan¬ 
tain. 

Banca,  sf.  bench. 

Banda,  sf.  sash;  ribbon; 
band  of  troops;  party; 
gang ;  crew ;  covey  ;bank, 
border. 

Bandera,  sf.  banner,  stand¬ 
ard  ;  flag. 

Banderilla,  sf.  small  deco¬ 
rated  dart  used  at  a  bull¬ 
fight. 

Bandido,  sm.  bandit. 

Bando,  sm.  faction,  party. 
Banquero,  sm.  banker. 
Banquete,  sm.  banquet. 
Bañar,  v.  a.  to  bathe;  to 
tub  ;  to  water,  to  irrigate; 
to  candy. 

Baratijas,  sf.  pi.  trifles, 

toys. 

Barato,  ta,  a.  cheap  ;  de  — , 
gratis ;  — ,  sm.  cheapness, 
low  price. 

Baraúnda,  sf.  noise. 

Barba,  sf.  chin;  beard;  — 
á  — ,  face  to  face. 
Barbaridad,  sf.  barbarity, 
barbarism ;  rashness; 
rudeness. 

Barbería,  sf.  barber’s  shop. 
Barbero,  sm.  barber. 
Barbilucio,  cia,  a.  pretty, 
genteel. 

Barca,  sf.  boat,  barge. 
Barcaje,  sm.  fare. 

Barco,  sm.  boat,  barge; 
bark. 

Barniz,  sm.  varnish;  print¬ 
er’s  ink. 

Barómetro,  sm.  barome¬ 
ter. 

Barón,  sm.  baron. 

Barra,  sm.  crowbar,  lever  ; 

ingot  of  gold,  silver. 
Barrar,  barrear,  y.  a. 

barricade,  to  fortify. 
Barreduras,  s.  pi.  sweep¬ 
ings  ;  remains,  residue. 


Barrenar 
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Barrenar,  v.  a.  to  bore; 
(fig.)  to  frustrate  one’s 
designs. 

Barrer,  v.  a.  to  sweep ;  to 
carry  off  the  whole. 

Barretear,  v.  a.  to  bar. 

Barriada,  sf.  suburb,  ward 
of  a  city. 

Barriga,  sf.  abdomen. 

Barril,  sm.  barrel;  jug. 

Barro,  sm.  clay,  mud. 

Barruntar,  v.  a.  to  forsee, 
to  conjecture. 

Barrunto,  sm.  conjecture. 

Bártulos,  sm.  pi.  affairs, 
business. 

Basa,  sf.  basis ;  base. 

Basada,  sf.  crane,  derrick. 

Basca,  sf.  nausea. 

Bascosidad,  sf.  filth. 

Base,  sf.  base,  basis. 

Bastante,  a.  sufficient, 
enough. 

Bastar,  v.  n.  to  suffice. 

Bastardo,  da,  a.  bastard, 
spurious ;  — ,  sm.  bastard. 

Bastilla,  sf.  hem,  seam. 

Bastimentar,  v.  a.  to  supply 
with  provisions. 

Bastón,  sm.  cane,  stick; 
truncheon ;  military 
command. 

Batalla,  sf.  battle,  combat, 
fight. 

Batallar,  v.  n.  to  battle,  to 
fight;  to  fence  with  foils; 
to  dispute. 

Batanear,  v.  a.  to  beat,  to 
handle  roughly. 

Batido,  da,  a.  changeable 
(applied  to  silks) ;  beaten 
(as  roads) ;  — ,  sm.  batter 
of  flour  and  water,  wafers, 
biscuits. 

Batidor,  sm.  scout,  ranger; 
outrider;  — de  oro,  gold¬ 
beater. 

Batir,  v.  a.  to  beat,  to  dash; 
to  clash,  to  clap ;  to  de¬ 
molish  ;  to  move  in  a  vio¬ 
lent  manner;  to  strike 
(of  the  sun). 

Baufi,  sm.  trunk ;  belly. 

Bausán,  ana,  sm.  &  f.  guy ; 
fool;  idiot. 

Bautismo,  sm.  baptism. 

Bautizar,  v.  a.  to  baptize, 
to  christen. 

Baya,  sf.  berry ;  husk,  cod. 

Bayoneta,  sf.  bayonet. 


Bazofia,  sf.  offal;  refuse; 
hog-wash. 

Beata,  sf.  sister  of  charity. 

Beatería,  sf.  bigotry. 

Beatísimo,  ma,  a.  most 
holy ;  — padre,  sm.  most 
holy  father  (the  pope). 

Beato,  ta,  a.  happy,  bless¬ 
ed  ;  devout. 

Beber,  v.  a.  to  drink. 

Bebida,  sf.  drink,  beverage. 

Bebido,  da,  bien  — ,  drunk. 

Becerrillo,  sm.  calf  ;dressed 
calf-skin. 

Befa,  sf.  jeer,  scoff,  mock; 
garland. 

Befar,  v.  a.  to  mock,  to 
ridicule. 

Bejuquillo,  sm.  small  gold 
chain. 

Beldad,  sf.  beauty. 

Belicoso,  sa,  a.  martial, 
pugnacious. 

Bellaco,  ca,  a.  artful,  sly; 
cunning  roguish. 

Bellaquear,  v.  a.  to  cheat. 

Belleza,  sf.  beauty. 

Bello,  11a,  a.  beautiful, 
handsome,  fair,  fine; 
perfect. 

Bendecir,  v.  a.  to  conse¬ 
crate  ;  to  praise,  to  exalt. 

Bendito,  ta,  a.  saint, 
blessed ;  simple,  silly. 

Beneficiar,  v.  a.  to  benefit; 
to  work  mines. 

Benevolencia,  sf.  benevo¬ 
lence,  well-wishing. 

Benigno,  na,  a.  benign ; 
‘  kind ;  mild. 

Beodo,  da,  a.  drunk, 
drunken. 

Bercebu,  sm.  (fam.)  the 
devil. 

Bermejo,  ja,  a.  crimson. 

Berrear,  v.  n.  to  low,  to 
bellow.  [passion. 

Berrinche,  sm.  anger. 

Berza,  sf.  cabbage. 

Besamanos,  sm.  kissing  of 
hands ;  levee  ;  court-day. 

Besar,  v.  a.  to  kiss. 

Beso,  sm,  kiss ;  collision  of 
persons  or  things. 

Bestia,  sf.  beast;  animal; 

dunce,  idiot. 

Biblia,  sf.  BibK 

Biblioteca,  sf.  library. 

Bicho,  sm.  vermin  ;  mal  — ■« 
mischievous  urchin. 
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3ichón,  sm.  lap-dog. 

3ien,  sm.  good,  utility, 
benefit;  welfare;  — es, 
pi.  property,  riches, 
land;  — ,  ad.  well,  right; 
very ;  willingly,  heartily; 
—  que,  although ;  —  está, 
very  well. 

bienandanza,  sf.  prosper¬ 
ity,  success. 

dienaventurado,  da,  a. 
blessed,  happy,  fortun¬ 
ate  ;  simple^  silly. 

Bienhadado,  da,  a.  lucky, 
happy. 

Bienvenida,  sf.  welcome. 

Bigardía,  sf.  dissoluteness; 
trick,  turn,  jest. 

Bigote,  sm.  whisker,  mus- 
tachio ;  tener  — s,  to  be 
firm  and  undaunted. 

Billar,  sm.  billards,  pi. 

Biografía,  sf.  biography. 

Biombo,  sm.  screen. 

Bisabuela,  sf.  great-grand¬ 
mother. 

Bisabuelo,  sm.  great-grand¬ 
father. 

Bisagra,  sf.  hinge. 

Bisoño,  ña,  a.  raw,  undis¬ 
ciplined;  novice. 

Bizarrear,  v.  n.  to  act  in  a 
spirited  and  gallant  man¬ 
ner. 

Bizarro,  rra,  a.  brave,  gal¬ 
lant;  generous. 

Bizcocho,  sm.  biscuit,  sea- 
biscuit  ;  whiting. 

Blanco,  ca,  a.  white,  blank; 
— ,  sm.  first  form,  prime 
(printing) ;  blank,  mark 
(to  shoot  at);  — a  ropa, 
linen,  linen-cloth;  en 


in  vain. 

Blandear,  v.  n.  to  soften 
to  make  one  change  his 
opinion;  — ,  v.  n.  to  yield 
— se,  to  sway,  to  waver. 

Blando,  da,  soft,  smooth 
cotton-like  ;  m  e  1 1  o  w  y 
lithe ;  mild,  gentle. 

Blanquear,  v.  a.  to  bleach 
to  whitewash ;  to  give 
coarse  wax  to  bees  in 
winter;  — ,  v.  n.  to  show 
whiteness. 

Blasfemar,  v.  n.  to  blas¬ 
pheme. 

Blasón,  sm.  h  e  r  a  1  d  r  y, 
blazonry;  honor;  glory. 


Blondo,  da,  a.  light-haired; 
fair. 

Bloquear,  v.  a.  to  blockade. 
Bobático,  ca,  a.  silly, 
stupid. 

Boca,  sf.  mouth  ;  entrance, 
opening;  mouth  of  a 
river ;  —  á  — ,  ad.  by 
word  of  mouth  ;  á  pedir 
de  — ;  to  one’s  heart’s 
content. 

Bocina,  sf.  bugle-h  o  r  n  ; 

speaking-trumpet. 

Boda,  sf.  nuptials,  pi. 
Bodegón,  sm.  chop-house, 
eating-house ;  tippling- 
house. 

Bofes,  sm.  pi.  lungs,  lights. 
Bofetada,  sf.  slap. 

Bogar,  v.  n.  to  row,  to  pad¬ 
dle. 

Bcj,  sm.  box,  box^tree. 

Bola,  sf.  ball ;  globe  ;  (fam. ) 
lie,  fib. 

Boletero,  sm.  ticket-col¬ 
lector. 

Bolina,  sf.  noise,  scuffle. 
Bolsa,  sf.  purse  ;  pjurse-net; 

money;  exchange. 
Bolsillo,  sm.  pocket; 

money;  fortune. 

Bolso,  sm.  purse  of  money. 
Bolsor,  sm.  key-stone. 
Bollero,  sm.  pastry-cook. 
Bomba,  sm.  pump  ;  bomb ; 
dar  á  la  — ,  to  pump  ;  — 
de  fuego  ó  de  vaho, 
steam-engine ;  —  de  apa¬ 
gar  incendios,  fire-en- 
gine. 

Bombardear,  v.  a.  to  bom¬ 
bard. 

Bombo,  sm.  large  drum.  _ 
Bonancible,  a.  calm,  fair, 
serene. 

Bonanza,  sf.  fair  weather 
at  sea;  prosperity. 
Bondad,  sf .  goodness ; 
kindness,  courtesy ;  ex¬ 
cellence,  healthfulness. 
Bonico,  ca,  a.  pretty  good, 
andar  á  lqs  bonicas,  to 
take  things  easily. 
Bonito,  ta,  a.  affecting  ele- 
gance  and  neatness; 
graceful,  minion ;  effemi¬ 
nate. 

Boqueada,  sf.  act  of  open¬ 
ing  the  mouth;  la  última 
— ,  the  last  gasp. 


Boquete 
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Boquete,  sm.  gap,  narrow 
entrance. 

Borceguí,  sm.  buskin,  half¬ 
boot. 

Borde,  sm.  border;  mar¬ 
gin  ;  (mar.)  board. 

Boreal  a.  boreal,  northern. 

Bóreas,  sm.  Boreas,  north- 
wind. 

Bornear,  v.  a.  to  bend,  to 
turn  or  twist. 

Borona,  sf.  millet;  maize. 

Borrachear,  v.  n.  to  be 
drunk ;  to  get  drunk  ha¬ 
bitually. 

Borrajear,  v.  a.  to  scribble. 

Borrar,  v.  a.  to  blot  or  ef¬ 
face  a  writing;  to  blur; 
to  cloud,  to  obscure. 

Borrasca,  sf.  storm ;  hazard, 
danger. 

Borrascoso,  sa,  a.  stormy. 

Borricada,  sf.  drove  of 
asses;  caivacade 
asses ;  foolish  action. 

Borrico,  sm.  ass,  jackass; 
blockhead. 

Borrilla,  sf.  down  or  bloom 
on  fruit. 

Borrón,  sm.  ink-blot,  blur 
rough  draft  of  a  writing; 
first  sketch  of  a  painting; 
stain,  tarnish;  unworthy 
action. 

Borronear,  v.  a.  to  sketch. 

Bosque,  sm.  forest,  grove. 

Bostezar,  v.  n.  to  yawn ;  to 
gape. 

Bota,  sf.  wine-bag;  boat. 

Botabala,  sf.  ramrod,  gun- 
stick. 

Botador,  sm.  driver. 

Botana,  sf.  plug,  stopple. 

Botar,  v.  a.  to  cast,  to  Ain: 
to  launch. 

Bote,  sm.  thrust  with 
pike  or  lance ;  boat. 

Botella,  sf.  bottle,  flask. 

Botiga,  sf.  shop. 

Botilleria,  sf.  ice-house. 

:  Botón,  sm.  button ;  (bot.) 
bud. 

Botonero,  ra,  sm.  &  f.  but¬ 
ton-maker  ;  button-seller. 

Bóveda,  sf.  arch,  vault; 
crypt. 

Boyante,  p.  &  a.  buoyant, 
floating;  sailing  well; 
fortunate,  successful. 

Boyezuelo,  sm.  young  ox. 


Bozal,  sm.  muzzle ;  — ,  a. 
novice,  inexperienced  in 
business. 

Braceaje,  sm.  coinage; 
coining  of  money. 

Bracear,  v.  n.  to  swing  the 
arms. 

Bracman,  sm.  Brahmin. 

Bragadura,  sf.  fork  of  the 
body;  fork  of  a  pair  of 
breeches. 

Braguero,  sm.  truss,  braces. 

Bramadera,  sf.  rattle. 

Bramar-,  v.  n.  to  roar,  to 
bellow;  to  storm,  to  blus¬ 
ter  ;  to  be  in  a  passion. 

Brasa,  sf.  live  coal ;  estar 
hecho  unas  — s,  to  be  all 
in  a  filaze. 

Bravamente,  ad.  bravely, 
gallantly,  cruelly;  finely, 
extremely  well. 

Bravata,  sf.  bravado,  boast. 

Braveador,  ra,  sm.  &  f. 
bully. 

Bravear,  v.  n.  to  bully,  to 
hector. 

Bravio,  via,  a.  ferocious, 
savage,  wild ;  coarse  ;  — , 
sm.  fierceness,  savage¬ 
ness. 

Bravo,  va,  a.  brave,  valiant; 
bullying ;  savage,  fierce  ; 
rude,  unpolished;  sump¬ 
tuous;  excellent,  fine; 
¡  —  !  brave ! 

Bravura,  sf.  ferocity ;  corn 
age;  bravado,  boast. 

Brazo,  sm.  arm ;  branch  of 
a  tree,  valor,  strength, 
power;  —  á  — ,  man  to 
man. 

Brear,  v.  a.  to  pitch ;  to  tar ; 
to  vex,  to  plague;  to  play 
a  joke  upon.^ 

Brega,  sf.  strife,  contest; 
pun,  jest,  trick. 

Bregar,  v.  n.  to  contend,  to 
struggle. 

Breñal,  breñar,  sm.  briars, 
underwood. 

Brevedad,  sf.  brevity, 
shortness. 

Briba,  sf.  truancy,  idleness. 

Bridar,  v.  a.  to  bridle;  to 
curb. 

Brigada,  sf.  brigade. 

Brillante,  a.  brilliant; 
bright,  shining;  — ,  sm. 
brilliant. 
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Brillar,  v.  n.  to  shine ;  to 
sparkle,  to  glisten;  to 
outshine  in  talents  or 
merits. 

3rincar,  v.  n.  to  leap,  to 
jump,  to  gambol;  to  omit 
something;  to  fly  into  a 
passion.  * 

Brindis,  sf.  health,  toast. 
Brioso,  sa,  a.  vigorous,  full 
of  spirit ;  courageous, 
lively. 

Brisa,  sf.  breeze. 

Broma,  sf.  clatter,  noise ; 
joke,  jest. 

Bronco,  ca,  a. rough, course 
crusty,  crabbed ;  rude, 
hoarse ;  harsh  (to  the 
ear).  ,  ,  , 

Brotar,  v.  n.  to  bud,  to 
germinate ;  to  gush,  to 
rush  out;  to  break  out, 
to  appear  (applied  to  the 
small-pox,  &c.). 

Bruces,  sf.  pi.  lips;  a— ,de 
— ,  face  downwards. 

Bruja,  sf.  witch,  hag. 

Brujo,  sm.  sorcerer. 
Brujulear,  v.  a.  to  turn  up 
one  card  after  another; 
to  discover  by  deduc¬ 
tion;  to  conjecture. 
Brumal,  a.  wintry. 

Bruñido,  sm.  polish,  bur¬ 
nish. 

Bruñir,  v.  a.  to  burnish ;  to 
polish. 

Brusco,  ca,  a.  rude,  pee¬ 
vish,  forward. 

Brutal,  a.  brutal;  brutish; 
— ,  sm.  brute,  rude  per¬ 
son. 

Bruto,  sm.  brute  ;  rude,  im¬ 
moral  person ;  — ,  ta,  a. 
coarse,  unpolished. 
Bucear,  v.  n.  to  dive. 
Buche,  sm.  craw,  crop, 
stomach  of  quadrupeds; 
mouthful;  sucking  ass ; 
(fig.)  girl’s  bosom. 

Buen,  a.  good. 
Buenaventura,  sf.  fortune, 
good  luck. 

Bueno,  na,  a.  good,  per¬ 
fect;  fair,  plain;  fit, 
proper;  sociable,  agreea¬ 
ble;  strong,  sound, 
healthy;  useful;  ¿de 
dónde  —  ?  where  do  you 
come  from  — ?  de  bue¬ 


nas  á  buenas,  freely,  wil¬ 

lingly  ; — ad.  enough,  suf¬ 
ficiently  ;— está,  enough, 
no  more. 

Buey,  sm.  ox,  bullock. 

Bufa,  sf.  jeer  scoff,  taunt, 
mock. 

Búfalo,  sm.  buffalo. 

Bufete,  sm.  desk,  writing- 
table. 

Bufo,  sm.  buffoon  on  the 
stage  ;  — ,  fa,  a.  comic ;  j 
opera—  a,  sf.  comic  ope- 
ra. 

Buho,  sm.  owl ;  an  unso¬ 
cial  man. 

Buhomero,  sm.  peddler, 
hawker. 

Bulla,  sf.  confused  noise, 
clatter ;  crowd ;  meter — , 
to  make  a  noise. 

Bullaje,  sm.  crowd. 

Bullicio,  sm.  bustle ;  tu¬ 
mult,  uproar. 

Bullicioso,  sa,  a.  lively, 
restless,  noisy,  clamorous, 
busy;  turbulent;  boister¬ 
ous. 

Buque,  sm.  bulk,  capacity 
of  a  ship ;  hull  of  a  ship ; 
vessel,  ship.  [version. 
Bureo,  sm.  amusement,  di- 
Burilar,  v.  a.  to  engrave. 
Busca,  sf.  search,  examina¬ 
tion. 

Buscar,  v.  a.  to  seek,  to 
search ;  to  look  for  or 
after ;  to  hunt  after. 
Buscavidas,  sm.  spy. 
Buscón,  sm.  searcher; 

cheat,  petty  robber. 
Busola,  sf.  sea-campass. 
Busto,  sm.  bust. 

Buzón,  sm.  conduit,  canal ; 
letter-box ;  post-box 
(am.) ;  cover  of  a  cistern, 
pond,  jar,  &c. 


Cabal,  a.  just,  exact ;  per¬ 
fect.  complete,  accom¬ 
plished.  [horseman. 

Cabalgador,  sm.  rider ; 

Caballerete,  sm.  spruce 
young  gentleman. 

Caballería,  sf.  cavalry ;  cav¬ 
alry-horse  ;  chivalry. 

Caballero,  sm.  knight ;  cav¬ 
alier;  gentleman  rider; 
horseman. 


Cabecilla 
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Cabecilla,  sm.  ringleader. 
Cabello,  sm.  hair  of  the 
head. 

Cabestrillo,sm.  sling, splint; 
^  necklace;  gold  chain. 
Cabeza,  sf.  head ;  top ;  end; 

chief;  leader. 

Cabezal,  sm.  pillow. 
Cabida,  sf.  content,  capaci¬ 
ty;  tener  —  con  una  per¬ 
sona,  to  be  in  high  favor 
with  one. 

Cabra,  sf.  goat. 

Cabreto,  sm.  rich. 

Cacó,  sm.  pickpocket;  cow¬ 
ard. 

Cachete,  sm.  check;  blow 
with  the  fist. 

Cada,  pn.  every ;  every 
^  one ;  each. 

Cadáver,  sm.  corpse,  cada¬ 
ver. 

Cadena,  sf.  chain;  series, 
link. 

Cadera,  sf.  hip. 

Cadete,  sm.  (mil.)  cadet. 
Caduco,  ca,  a.  worn  out 
enfeebled  by  age,  de 
crepit;  perishable;  mál 
— ,  sm.  epilepsy. 

Caer,  v.  n.  to  fall ;  to  turm 
ble  down ;  to  lapse ;  to 
befall,  to  happen,to  come 
^  to  pass ;  to  die. 

Café,  sm.  coffee-tree ;  cof¬ 
fee  ;  coffee-house. 

Cafre,  s.  savage,  inhuman  ; 
rude,  uncivil. 

Cagalera,  sf.  lose  ness,  diar¬ 
rhoea. 

Caja,  sf.  box,  case,  coffin ; 
chest  iif  which  money  is 
kept ;  libro  de  — ,  cash¬ 
book. 

Cajero,  sm.  cashier,  cash- 
keeper. 

Cajista,  sm.  compositor, 
composer. 

Calabaza,  sf.  pumpkin  or 
gourd ;  — vinatera,  bot¬ 
tle-calabash. 

Calabozo,  sm.  dungeon. 
Calador,  sm.  probe. 
Calamidad,  sf.  misfortune, 
calamity,  misery. 

Calaña,  sf.  character,  qual- 
,  ity. 

Calar,  v.  a.  to  penetrate, 
to  pierce ;  to  discover  a 
design  ;  to  put  to  place ; 


— las  cubas,  to  gage  a 
barrel  ;  — se,  to  introduce 
one’s  self;  to  insinuate 
one’s  self  into ;  to  stoop. 

Calaverear,  v.  n.  to  act 
foolishly. 

Calcina,  sf.  mortar. 

Calcular,  v.  a.  to  calculate, 
to  reckon,  to  com¬ 
pute. 

Calda,  sf.  warmth,  heat, 
warming  or  heating ;  — s, 
hot  baths. 

Caldear,  v.  a.  to  weld  iron ; 
to  warm,  to  heat. 

Caldera,  sf.  caldron,  kettle, 
boiler;  las  — s,  de  Pero 
Botero,  (fam.)  hell. 

Calderon,  sm.  copper,  large 
caldron ;  paragraph. 

Caldo,  sm.  broth ;  — s,  pi. 
spirituous  liquors. 

Calendario,  sm.  almanac, 
calendar. 

Calentura,  sf.  fever. 

Calesa,  sf.  calash,  cab. 

Calidad,  sf.  quality,  condi¬ 
tion,  character ;  kind. 

Calificar,  v.  a.  to  qualify; 
to  authorize;  to  attest; 
to  ennoble. 

Calmar,  v.  a.  to  calm,  to 
quiet,  to  pacify ;  — ,  v.  n. 
to  be  becalmed. 

Calor,  sm.  heat,  hotness, 
ardor,  fieriness. 

Caluroso,  sa,  a.  warm,  hot ; 
lively. 

Calvo,  va,  a.  bald ;  barren. 

Calza,  sf.  trousers,  pi. ; 
stockings,  pi. 

Calzón,  sm.  breeches, 

,  pb 

Calla  callando,  ad.  private¬ 
ly,  secretly. 

Callado,  da,  a.  silent,  re¬ 
served,  noiseless. 

Callar, v.  n.  to  keep  silence, 

^  to  be  silent,  to  conceal. 

Calle,  sf.  street;  lane;  alley; 

¡  —  !  strange ! ;  wonder¬ 
ful  ! ;  mightily ! 

Callejuela,  sf.  lane,  narrow 
passage  ;  s  u  b  t  e  r  f  uge, 
shift. 

Callo,  sm.  corn ;  wen ;  cal¬ 
lus  ;  — s,  pi.  tripe. 

Cama,  sf.  bed,  couch ;  lit¬ 
ter  ;  hacer  la  — ,  to  make 
up  the  bed. 


Camat 
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'amal,  sm,  halter. 
Camandulería,  sf.  hypoc¬ 
risy,  insincerity,  dissimu¬ 
lation. 

'amarada,  sm.  comrade, 
companion. 

'amarero,  sm.  valet  de 
chambre. 

Cambalachear,  v.  a.  to  bar¬ 
ter. 

Cambiar,  v.  a.  to  barter,  to 
exchange  ;  to  change  ;  to 
alter. 

'ambio,  sm.  barter, 
change;  course  of  ex¬ 
change  ;  bank,  alteration, 

1  change. 

'amello,  sm.  camel. 
Caminar,  v.  n.  to  travel;  to 
walk,  to  march. 

Camisa,  sf.  shirt;  chemise. 
Camorra,  sf.  quarrel,  dis¬ 
pute. 

Campaneo,  sm.  bell-ring¬ 
ing,  chime ;  affected 
manner  of  walking. . 
Campeador,  sm.  warrior. 
Campeón,  sm.  champion, 
'ampo,  sm.  country;  field ; 

camp ;  ground. 

'anal,  sm.  channel,  canal, 
Canalla,  sf.  mob,  rabble, 
populace. 

Canape,  sf.  canopy,  sofa. 
Canasta,  sf.  basket,  ham¬ 
per. 

Cancelar,  v.  a.  to  cancel, 
to  expunge ;  to  efface 
from  the  memory. 
Cancelario,  sm.  chancellor. 
Cáncer,  sm.  cancer  (ulcer). 
Canciller,  sm.  chancellor. 
Canción,  sf.  song. 

Mandela,  sf.  candle, 
'ándente,  red-hot. 

Cándido,  da,  a.  white, 
snowy;  candid;  simple. 
Candonguear,  v.  a.  to  jeer, 
to  sneer. 

Cangrejo,  sm.  craw-fish, 
crab. 

Canguro,  sm.  kangaroo. 
Canibal,  sm. cannibal,  man- 
eater. 

Canicula,  sf.  dog-days. 
Canijo,  ja,  a.  weak,  sickly. 
Canino,  na,  a.  canine ; 
hambre  — a,  sf.  canine 
appetite.  [headed, 

'ano,  na,  a.  hoary,  gray- 


Canoa,  sf.  canoe. 

Cansar,  v.  a.  to  weary,  to 
fatigue ;  to  harass,  to 
molest ;  — se,  to  grow 

weary. 

Cantaleta,  sf.  pun,  jest, 
joke. 

Cantar,  sm.  song ;  — ,  v.  a. 
to  sing;  to  creak. 

Cántaro,  sm.  pitcher:  bal¬ 
lot-box  ;  llover  á  — s,  to 
rain  heavily,,  to  pour. 

Cantidad,  sf.  quantity; 
mber. 

Cantina,  sf.  ceilur ;  can¬ 
teen. 

Cantinero,  sm.  butler. 

Canto,  sm.  stone  ;  singing ; 
edge ;  canto  (poet). 

Canturía,  sf.  vocal  music. 

Cañamiel,  sm.  sugar-cane. 

Cáñamo,  sm.  hemp. 

Caño,  sm.  tube,  pipe ; 
sewer. 

Cañón,  sm.  tube,  pipe ; 
cannon. 

Cañonear,  v.  a.  to  cannon¬ 
ade. 

Caos,  sm.  chaos ;  confu¬ 
sion. 

Capa,  sf.  cloak;  mantle ; 
layer ;  stratum ;  cover ; 
pretext ;  de  —  y  gorra,  in 
a  plain  manner. 

Capacidad,  sf.  capacity ; 
extent;  talent. 

Capadura,  sf.  castration, 
gelding. 

Capaz,  a.  capacious,  capa¬ 
ble,  spacious,  roomy ;  fit, 

apt ;  ingenious,  clever. 

Caperuza,  sf.  hood. 

Capirote,  sm.  hood. 

Capital,  sm.  stock ;  sum  of 
money  put  out  at  inter¬ 
est;  capital-stock  of  a 
merchant ;  — ,  sf.  capital, 
metropolis ;— ,  a.  capital ; 
principal. 

Capitán,  sm.  captain. 

Capitana,  sf.  admir al’s 
ship. 

Capitanear,  v.  a.  to  have 
the  command  in  chief  of 
an  army. 

Capitulación,  sf.  capitula¬ 
tion  ;  agreement. 

Captar,  v.  a.  to  captivate. 

Captura,  sf.  capture,  seiz¬ 
ure. 


Cara, 
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Cara,  sf.  face,  visage ;  —  á 
^  — ,  face  to  face. 

Carácter,  sm.  character . 
quality;  condition ;  hand¬ 
writing. 

Caramente,  ad.  dearly. 

Caravana,  sf.  caravan. 

Carbon,  sm.  charcoal. 

Carbonera,  sf.  coa  1-pit, 
coal-mine. 

Carbono,  sm.  (chem.)  car¬ 
bon. 

Cárcel,  sf.  prison ;  gaol, 
jail. 

Cardenal,  sm.  cardinal. 

Cardinal,  a.  cardinal,  prin¬ 
cipal. 

Carecer,  v.  n.  to  want. 

Carestía,  sf.  scarcity,  want 
famine ;  dearness. 

Carga,  sf.  load,  freight, 
pack ;  cargo ;  charge  (of  a 
fire-arm) ;  impost,  tax. 

Caricia,  sf.  caress. 

Cariñoso,  sa,  a.  affection 
ate,  endearing;  loving. 

Carirraído,  da,  a.  brazen¬ 
faced,  impudent. 

Caritativo,  va,  a.  chari¬ 
table. 

Carlán,  sm.  justice  of  the 
peace. 

Carnada,  sf.  bait,  lure. 

Carnaval,  sm.  carnival. 

Carne,  sf.  flesh;  meat; 
pulp  (of  fruit). 

Carnero,  sm.  sheep,  mut¬ 
ton  ;  family-vault. 

Carniza,  sf.  refuse  of  meat. 

Caro,  ra,  a.  dear,  costly; 
beloved,  affectionate  ;  — , 
ad.  deaxly. 

Caroca,  sm.  caress. 

Carpinteai-,  v.  a.  to  carpen- 
tei\ 

Carpo,  sm.  wrist. 

Carrera,  sf.  caieer,  course, 
race,  race-ground ;  high 
,  road;  alley;  row,  line 
course  of  line :  á  — 
abierta,  at  full  speed. 

Carretada,  sf.  cart-load ; 
great  quantity ;  á  — s,  in 
abundance. 

Carrillo,  sm.  check  ; 
tackle. 

Cano,  sm.  cart. 

Carta,  sf.  letter ;  map ;  — t 
blanca,  carte-blanche ;  — 
credencial  ó  de  creencia. 


credentials,  pi. ;  certifi¬ 
cada,  registered  letter; 
— de  vuelta,  dead  letter; 
—  en  lista,  letter  “  to  be 
kept  till  called  for”,  let¬ 
ter  addressed  “Post- 
office  ” ;  —  con  valores 
declarados,  money-letter. 

Cartei-o,  sm.  letter-carrier, 
postman. 

Casa,  sf.  house ;  home ;  — 
de  campo,country-house; 
de  locos,  mad-house;  — 
de  moneda,  mint ;  de  po¬ 
sada,  lodging-house. 

Casaca,  sf.  coat. 

Casapuerta,  sf.  porch. 

Casal-,  v.  a.  to  marry ;  to 
consort;  to  couple ;  to  ad¬ 
just;  to  abrogate  ;  to  an¬ 
nul  ;  — se,  to  marry. 

Cascada,  sf.  cascade, water¬ 
fall. 

Cascar,  v.  a.  to  crack,  to 
bi-eak  into  pieces;  to  lick, 
to  beat ;  — se,  to  be  brok¬ 
en  open. 

¡  Cáscaras!  zounds! 

Casco,  sm.  skull,  ci'anium  ; 
crown  of  a  hat ;  hoof  of  a 
horse. 

Caserío,  sm.  series  of 
houses;  village. 

Casero,  sm.  landlord  ;— ,ra, 
a.  domestic;  familiar; 
house-keeping. 

Casi,  ad.  almost,  nearly; — 
que, - ,  very  nearly. 

Casino,  sm.  club,  club¬ 
house. 

Caso,  sm.  case,  occurrence, 
event ;  hap,  casualty ;  oc¬ 
casion;  (gr.)  case;  en  — 
de  eso,  in  that  case ;  en 
todo  — ,  at  all  events ;  — , 
que,  in  case ;  — ,  sa,  a. 
null  and  void. 

¡  Cáspita !,  wonderful ! 

Casquilucio,  cia,  a.  gay. 
frolicsome. 

Casta,  sf.  caste,  race,  line¬ 
age;  breed;  kind,  qual- 

, ity* 

Castellano,  sm.  Castilian 
language,  Spanish. 

Castidad,  sf.  chastity. 

Castigar,  v.  a.  to  chastise, 
to  punish  ;  to  affict. 

Castillo,  sm.  castle ;  cell  of 
the  queen-bee. 


Castizo 
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(Castizo,  za,  a.  of  a  noble 
descent ;  pure ;  uncor¬ 
rupt. 

Casto,  ta,  a.  pure,  chaste. 
Casual,  a.  casual,  acci 
dental. 

Catábulo,  sm.  stable. 
Catadura,  sf.  face,  counte 
nance. 

Catalejo,  sm.  telescope. 
Catálogo,  sm.  catalogue. 
Catar,  v.  a.  to  taste ;  to  in¬ 
spect,  to  examine ; 
judge;  to  esteem. 
Catarro,  sm.  catarrh. 
Catedral,  a.  &  sf.  cathe¬ 
dral. 

Categoría,  sf.  category; 

'  rank. 

Ca.equizar,  v.  a.  to  cate¬ 
chise. 

Caterva,  sf.  mob. 

Católico,  ca,  a.  &  sm.  cath¬ 
olic. 

Catorceno,  na,  a.  four 
teenth. 

Cauce,  sm.  drain. 
Caucionar,  v.  a.  to  guar¬ 
antee. 

Caudal,  sm.  property,  for¬ 
tune,  wealth ;  fund,stock; 
plenty. 

Causa,  sf.  cause;  occasion; 
motive,  reason,  law-suit; 
á  — de,  considering,  be¬ 
cause  of. 

Causar,  v.  a.  to  cause,  to 
produce ;  tó  occasion. 
Cautela,  sf.  caution,  pru¬ 
dence;  heedfulness. 
Cautivar,  v.  a.  to  take  pris 
oner  in  war;  to  capti¬ 
vate,  to  cliarm. 

Cautivo,  va,  sm.  &  ,f.  cap¬ 
tive. 

Cavar,  v.  a.  to  dig  up,  to 
excavate ;  — ,  v.  n.  to 
penetrate  far  into  a 
thing;  to  think  pro¬ 
foundly. 

Cavidad,  sf.  cavity,  hollow. 
Cazar,  v.  a.  to  chase,  to 
hunt. 

Cazurro,  rra,  a.  silent. 

¡Ce!,  hark!,  come  hither! 
Cebada,  sf.  barley. 

Cebar,  v.  a.  &  n.  to  feed 
animals,  to  fatten;  to 
keep  up  a  fire;  to  grap¬ 
ple  ;  to  prime. 


Cebo,  sm.  food;  bait,  lure; 
priming. 

Cecial,  sm.  cod  (fish). 
Ceder,  v.  a.  to  grant,  to 
resign,  to  yield ;  to  give 
up; — ,  v.  n.  to  submit,  to 
comply,  to  give  in ;  to 
abate,  to  grow  less. 
Cedro,  sm.  cedar. 
Cedronela,  sf.  cider. 
Cédula,  sf.  slip  of  paper; 
bill ;  decree ;  schedule  ; — 
de  cambio,  bill  of  ex¬ 
change. 

Cegar,  v.  n.  to  grow  blind  ; 
— ,  v.  a.  to  deprive  of 
sight ;  to  darken  ;  to  shut. 
Celar,  v.  n.  &  a.  to  fulfil 
the  duties  of  an  office 
with  care;  to  watch  over; 
to  conceal ;  to  engrave. 
Celda,  sf.  cell. 

Celebrar,  v.a.  to  celebrate ; 
to  praise ;  — misa,  to  say 
mass. 

Célebre,  a.  famous,  re¬ 
nowned  ;  gay. 

Celebro,  sm.  skull;  brajn; 
fancy. 

Celeridad,  sf.  celerity,  ve¬ 
locity. 

Célibe,  sm.  bachelor. 

Celo,  sm.  zeal. 

Celoso,  sa,  a.  zealous;  jeal¬ 
ous. 

Cementar,  v.  a.  to  cement. 
Cena,  sf.  supper. 

Cenagoso,  sa,  a.  miry, 
marshy. 

Cenar,  v.  a.  to  sup. 
Cenceño,  ña,  a.  lean,  thin, 
slender. 

Cénit,  sm.  zenith. 

Ceniza,  sf.  ashes,  pi. 

Cenojil,  sm.  garter. 

Censor,  sm.  censor,  re¬ 
viewer,  critic;  censo¬ 
rious  person. 

Censurar,  v.  a.  to  review, 
to  criticise ;  to  censure, 
to  blame.  [spark. 

Centella,  sf.  lightning ; 
Centena,  sf.  hundred. 
Centinela,  sf.  sentry,  sen¬ 
tinel;  — •  avanzada,  ad¬ 
vanced  guard; — perdi¬ 
da,  forlorn  hope ;  á 
caballo,  vedette. 

Central,  centrical,  a.  cen¬ 
ital,  centric. 


Centuria 
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Centuria,  sf.  century. 

Ceñir,  v.  n.  to  gird,  to  sur¬ 
round,  to  circle ;  to  en¬ 
viron  ;  to  reduce,  to  ab¬ 
breviate,  to  abridge. 

Cepillo,  sm.  plane;  brush. 

Cepo,  sm.  block;  trap, 
snare;  poor-box;  (fig.) 
entanglement. 

Cerca,  sf.  inclosure;  fence; 
— s,  pi.  objects  placed  in 
the  foreground  of  a 
painting;  — ,  ad.  near, 
at  hand,  close  by ;  —  de, 
close,  near. 

Cercano,  na,  a.  near,  close 
by,  neighbor,  adjoining. 

Cercar,  v.  a.  to  inclose,  to 
environ,  to  circle ;  to 
fence. 

Cerciorar,  v.  a.  to  assure, 
to  ascertain. 

Cerdo,  sm.  hog,  pig. 

Cerner,  v.  a.  to  sift,  to 
b0lt ;  — ,  v.  n.  to  bud  and 
blossom ;  to  drizzle ;  — se, 
to  waddle. 

Cero,  sm.  zero. 

Cerrado,  da,  a.  close,  re¬ 
served  ;  concealed;  thick- 
grqwn. 

Cerrar,  v.  a.  &  n.  to  close, 
to  shut;  to  obstruct  a 
passage ;  to  lock ;  to  en¬ 
gage  the  enemy ;  la  cuen¬ 
ta,  to  close  an  account ; 
— se,  to  shut  up  ;■  to  be 
cicatrized  ;  to  grow  dark. 

Cerrión,  sm.  icicle. 

Certificado,  sm.  certificate; 
— ,  da,  a.  registered  (of  a 
letter). 

Certificar,  v.  a.  to  certify, 
to  affirm. 

Cerveza,  sm.  beer,  ale. 

Cervicabra,  sf.  gazelle. 

Cesar,  v.  n.  to  cease,  to 
desist. 

Cesión,  sf.  cession,  trans¬ 
fer. 

Ciclo,  sm.  cycle. 

Ciego,  ga,  a.  blind. 

Cielo,  sm.  heaven;  atmos¬ 
phere,  climate  ;  —  de  la 
cama,  tester  of  a  bed  ;  — 
de  coche,  roof  of  a  coach ; 
—  de  la  boca,  roof  of  the 
palate. 

¡Cien,  a.  one  hundred. 

Ciencia,  sf.  science. 


Cieno,  sm.  mud,  mire. 

Ciento,  a.  one  hundred;  j 
— ,  sm.  a  hundred. 

Cierne,  en — ,  in  blossom;  t 
estar  en  — ,  war-whoop  of 
the  ancient  Spaniards. 

Cierro,  sm.  enclosure. 

Cifra,  sf.  cipher;  abbrevia¬ 
tion. 

Cigarro,  sm.  cigan 

Cigarrillo,  cigarrito,  sm. 
cigarette. 

Cilia,  sf.  granary. 

Cima,  sf.  summit ;  nap ;  top 
of  trees. 

Cimentar,  v.  a.  to  lay  the 
foundation  of  a  building ; 
to  ground;  to  refine  met-  * 
als. 

Cimenterio,  sm.  cemetery, 
church-yard. 

Cimento,  sm.  cement. 

Cincel,  sm.  chisel. 

Cinco,  a.  &  sm.  five. 

Cincuenta,  sm.  fifty.  .  j 

Cincuenteno, na,  a.  fiftieth. 

Cinchar,  v.  a.  to  girth. 

Cíngaro,  ra,  s.  gipsy. 

Cintura,  sf.  girdle  ;  waist. 

Circo,  sm.  efreus. 

Circuir,  v.  a.  to  surround, 
to  encircle. 

Circulación,  sf.  circulation; 
currency. 

Circular,  a.  circular,  circu¬ 
latory  ;  — ,  v.  n.  to  circu¬ 
late. 

CirculOjSm.  circle ;  circum¬ 
ference  ;  district ;  orb ;  j 
compasses. 

Circunstancia,  sf.  circum-  ¡ 
stance. 

Circunvecino,  na,  a.  neigh¬ 
boring,  adjacent. 

Cirineo,  sm.  mate,  assist¬ 
ant. 

Ciruela,  sf.  plum,  prune. 

Cirujano,  sm.  surgeon. 

Cisterna,  sf.  cistern. 

Citación,  sf.  quotation ;  j 
summons. 

Citano,  sm.  such  a  one. 

Citerior,  ad.  hither,  nearer. 

Ciudad,  sf.  city;  civic  body. 

Cívico,  ca,  a.  civic. 

Civil,  a.  civil;  polite,  cour¬ 
teous;  (law)  net  criminal. 

Civilizar,  v.  a.  to  civilize. 

Civismo,  sm.  patriotism. 

Clamorear,  v.  a.  to  clamor. 


Clara, 
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Clara,  sf.  short  interval  of 
fair  weather  on  a  rainy 
day;  white  of  an  egg. 
Clarear,  v.  n.  to  dawn;—  se, 
to  be  transparent;  to 
clear  up. 

Clarete,  a.  vino  — ,  sm. 
claret. 

Clarín,  sm.  trumpet ;  trum¬ 
peter. 

Claro,  ra,  a.  clear,  bright; 
intelligible. 

Clase,  sf.  class,  rank ;  order. 
Clasificar,  v.  a.  to  classify. 
Claudicar,  v.  n.  to  halt,  to 
limp. 

Cláusula,  sf.  period;  clause. 
Clavar,  v.  a.  to  nail;  to 
fasten  in,  to  force  in ;  to 
drive  into;  to  drive  a 
wedge;  (fig.)  to  cheat,  to 
deceive ;  — se,  to  run 
one’s  self  through. 
Clavícula,  sf.  clavicle. 
Clavija,  sf.  pin,  peg. 
Clemencia,  sf.  clemency. 
Clero,  sm.  clergy. 

Cliente,  sm.  client. 

Clima,  sm.  climate. 

Clisar,  v.  a.  to  stereotype. 
Coacción,  sf.  coaction, 

compulsion. 

Coadyuvar,  v.  a.  to  help 
to  assist. 

Coalición,  sf.  coalition, 

confederacy. 

Coartar,  v.  a.  to  limit 
restrict,  to  restrain. 
Cobarde,  a.  coward,  timid. 
Cobijar,  v.  a.  to  cover,  to 
shelter. 

Cobrar,  v.  a.  to  recover; 
— se,  to  come  to  one’s 
self. 

Cocarar,  v.  a.  to  gather. 
Cocear,  v.  a.  to  kick,  to 
fling  opt;  (fig.)  to  repugn, 
to  resist. 

Cocer,  v.  a.  to  boil ;  to 
bake  (bricks,  &c.) ;  to  di¬ 
gest;  — ,  v.  n.  to  boil;  to 
ferment;  — se,  to  suffer 
intense  pain. 

Cocina,  sf.  kitchen. 
Cocinar,  v.  a.  to  cook. 
Coco,  sm.  cocoa-tree ;  co- 
cóanut. 

Cocodrilo,  sm.  crocodile ; 
(fig.)  false,  faithless  per 
son. 


Coche,  sm.  coach,  carriage  ; 
(rail.)  —  cama,  sleeping- 
car. 

Codiciar,  v.  a.  to  covet,  to 
desire  eagerly. 

Código,  sm.  code  of  laws. 
Codo,  sm.  elbow. . 

Codorniz,  sf.  quail.  g 

Cofrade,  sm.  colleague.  | 

Cofre,  sm.  trunk. 

Cogedor,  sm.  collector,  g 
gatherer ;  dust-box.  1 

Coger,  v.  a.  to  catch,  to  lay  * 
hold  of,  to  occupy,  to  j 
take  up ;  to  surprise. 
Cohabitar,  v.  n.  to  cohabit, 
to  live  together. 

Cohechar,  v.  a.  to  bribe,  to  • 
suborn.  í 

Cohibir,  v.  a.  to  prohibit, 
to  restrain. 

Cohombro,  sm.  cucumber. 
Cohorte,  sm.  cohort. 
Coincidir,  v.  n.  to  coincide,  j 
Cojear,  v.  n.  to  halt,  to 
hobble. 

Cojín,  sm.  cushion.  j 

Col,  sf.  cabbage. 

Colacionar,  v.  a.  to  collate, 
to  compare. 

Colar,  v,  a.  &  n.  to  strain, 
to  filter ;  to  confer  eccle-  ! 
s  i  a  s  t  i  c  a  1  benefices ;;  to 
pass  through  a  straight 
place;  to  drink  wine; 
— se,  to  be  filtered. 
Colchón,  sm.  mattress. 
Colección,  sf.  collection. 
Colegio,  sm.  college. 

Colegir,  v.  a.  to  collect,  to 
deduce ;  to  infer. 

Cólera,  sf.  bile  ;  anger,  fury, 
rage. 

Colgar,  v.  a.  to  hang;  to 
suspend;  to  adorn  with 
tapestry;  — ,  v.  n.  to  be 
suspended. 

Coligación,  sf.  connection, 
union,  alliance. 

Colina,  sf.  hill,  hillock. 
Caliseo,  sm.  opera-house, 
theater. 

Colmar,  v.  a.  to  heap  up. 
Colmo,  sm.  heap ;  comple¬ 
tion  ;  crown;  full ;  height: 
á  — ,  plentifully. 
Colocación,  sf.  employ¬ 
ment;  arrangement;  sit¬ 
uation.  fnize. 

Colonizar,  v.  a.  to  colo- 


n' 


c  Colorar,  v.  a.  to  color;  to 
C  make  plausible; — ,  v.  n. 

to  blush  with  shame.. 
Colorear,  v.  a.  to  color ;  to 
palliate,  to  excuse ;  — , 

C  v.  n.  to  grow  red. 

(  Colorir,  v.  a.  to  color. 

Coluna.  sf.  column. 

^  en  Collado,  sm.  hill. 

Cere  Collón,  sm.  coward. 

—  Comandancia,  sf.  com- 
mand. 

P£  Comandar,  v.  a.  to  com 
at  mand. 

d  Comarca,  sf.  territory,  dis- 
Cer  trict ;  boundary,  limit. 

b’  Combar,  v.  a.  to  bend ; 

Cer  se,  to  warp. 

e  Combatir,  v.  a.  &  n.  to 
fi  combat,  to  fight;  to  at- 

Cei  tack ;  to  contradict. 

t*  Combinar,  v.  n.  to  com- 
Ce  bine. 

Ce  Cpmadero,  sm.  dining- 
l  room. 

I  Comedia,  sf.  comedy, 
t  Comedido,  da,  a.  polite, 
Ce  gentle. 

Ce  Comedir,  v.  a.  to  commit ; 
i  — se,  to  govern  one’s 

self. 

C<  Comentar,  v.  a.  to  com¬ 
ment,  to  expound. 
Comento,  sm.  comment. 
Comenzar,  v.  n.  to  com¬ 
mence,  to  begin. 

Comer,  v.  a.  to  eat,  to 
chew ;  to  dine ;  to  con- 
C  sume. 

C  Comercial,  a.  commercial. 
Comerciar,  v.  a.  to  trade, 
to  commerce ;  to  have 
C  intercourse  with. 

Cometer,  v.  a.  to  commit, 
C  to  charge  ;  to  intrust;  to 
(  attempt. 

(  Como,  ad.  how,  in  what 
manner;  as;  why;  in 
(  such  a  manner;  in  what 
manner;  like;  — quiéra, 
however. 

Comodidad,  sf.  comfort ; 
convenience;  profit,  in 
terest;  — es,  pi.  wealth, 
estate.  [to  couple. 

Compaginar,  v.  a.  to  join, 
Compañía,  sf.  company,  so¬ 
ciety;  partnership.  i 

Comparar,  v.  a.  to  com¬ 
pare,  to  confront. 


Compartir,  v.  a.  to  divide 
into  equal  parts. 

Compeler,  v.  a.  to  compel, 
to  constrain. 

Compensar,  v.  a.  &  n.  to 
compensate ;  to  make 
amends ;  to  recompense. 

Competir,  v.  n.  to  vie ;  to 
compete. 

Compinche,  sm.  comrade, 
confidant,  crony. 

Complacer,  v.  a.  to  please 
another;  — se,  to  be 
pleased  with. 

Completer,  v.  a.  to  com¬ 
plete. 

Complice,  sm.  &  f.  accom¬ 
plice. 

Complotar,  v.  a.  to  con¬ 
spire,  to  plot. 

Compener,  v.  a.  to  com¬ 
pose  ;  to  compound  ;  to 
construct ;  to  mend,  to 
repair;  to  strengthen,  to 
restore;  to  garnish;  to 
adjust;  to  reconcile ;  to 
compose,  to  calm. 

Comportar,  v.  a.  to  suffer, 
to  tolerate  ;  — se,  to  com¬ 
port,  to  behave  one’s 
self. 

Compra,  sf.  purchase  ;  nec¬ 
essaries.  [purchase. 

Comprar,  v.  a.  to  buy,  to 

Comprender,  v.  a.  to  in¬ 
clude,  to  contain ;  to 
comprehend,  to  under¬ 
stand. 

Comprimir,  v.  a.  to  com¬ 
press  ;  to  repress,  to  re¬ 
strain;  — se,  to  subdue 
one’s  passion. 

Compunción,  sf.  compunc¬ 
tion,  contrition. 

Computar,  v.  a.  to  com¬ 
pute. 

Común,  a.  common,  usual, 
general,  — ,  sm.  commu¬ 
nity,  public;  en — ,  con¬ 
jointly. 

Comunicar,  v.  a.  to  com¬ 
municate  ;  — se,  to  have 
intercourse ;  to  corre¬ 
spond  ;  to  be  united. 

Con,  pr.  with;  by;  — que, 
then,  therefore. 

Cóncavo,  va,  a.  concave. 

Conceder,  v.  a.  to  give;  to 


grant;  to  cocede,  to  al¬ 
low. 


Conceptuar 


51 


Conque 


Conceptuar,  v.  a.  to  con¬ 
ceive,  to  judge,  to  think. 

Concernir,  v.  imp.  to  re¬ 
gard,  to  concern. 

Conciencia,  sf.  conscience. 

Concierto,  sm.  concert ; 
agreement;  accommoda¬ 
tion;  (mus.)  concert;  de 
— ,  according  to  agree¬ 
ment. 

Conciliar,  v.  a.  to  con¬ 
ciliate,  to  reconcile;  — , 
a.  belonging  to  councils. 

Concinidad.  sf.  harmony. 

Conciso,  sa,  a.  concise, 
brief. 

Concitar,  v.  a.  to  excite. 

Conciudadano,  sm.  fellow 
citizen;  countryman. 

Concluir,  v.  a.  to  conclude, 
to  end,  to  complete ;  to 
convince ;  to  infer,  to  de¬ 
duce  ;  to  disarm  an  ad¬ 
versary  by  grasping  the 
hilt  of  his  sword. 

Conclusion,  sf.  conclusion, 
end ;  consequence, 

Concordar,  v.  a.  to  accord  ; 
— ,  v.  a.  to  agree,  to  con 
cord. 

Concubina,  sf.  concubine, 
mistress. 

Concurrir,  v.  n.  to  concur ; 
to  contribute ;  to  coin¬ 
cide  ;  to  convent ;  to  fall 
in. 

Conchabar,  v.  a.  to  join,  to 
unite;  — se,  to  plot,  to 
conspire, 

Condenar,v.a.  to  condemn; 
to  refute ;  to  disapprove ; 

t  — se^to  condemnor  blame 
one’s  self. 

Condensar,  v.  a.  to  con¬ 
dense,  to  thicken. 

Condesa,  sf.  countess. 

Condición,  sf.  condition, 
quality ;  state,  footing ; 
rank;  clause, stipulation. 

Condonar,  v.  a.  to  pardon, 
to  forgive. 

Conducir,  v.  a.  &  n.  to  con¬ 
vey,  to  conduct;  — ,  v.n. 
to  be  serviceable ;  — se, 
to  conduct  one’s  seif. 

Conejo,  ja,  sm.  &  f.  rabbit. 

Confederar,  v.  a.  — se,  to 
confederate. 

Conferencia,  sf.  confer- 
ence.  LIBRARY 


Conferir,  v.  a.  to  confer. 

Confesar,  v.  a.  to  confess ; 
to  avow. 

Confiar,  v.  a.  &  n.  to  con¬ 
fide,  to  trust  in 

Confidencia,  sf.  confi¬ 
dence. 

Confinar,  v.  a.  &  n.  to 
exile;  to  confine;  to  bor¬ 
der  upon. 

Confiscar,  v.  a.  to  confis¬ 
cate. 

Conformar,  v.  a.  to  con¬ 
form,  to  fit ;  — ,  v.  n.  to 
suit,  to  fit;  — se,  to  sub¬ 
mit,  to  accommodate. 

Conforme,  a.  conformable, 
suitable ;  — ,  ad.  accord¬ 
ing  to. 

Confortar,  v.  a.  to  comfort ; 
to  strengthen  ;  to  console. 

Confracción,  sf.  fraction. 

Confutar,  v.  a.  to  confute. 

Congratular,  v.  a.  to  con¬ 
gratulate. 

Congregar,  v.  a.  to  as¬ 
semble,  to  meet,  to  col¬ 
lect. 

Congreso,  sm.  congress. 

Conjugar,  v.  a.  (gr.)  to  con¬ 
jugate. 

Conjunción,  sf.  conjunc¬ 
tion: 

Conjuntamente,  ad.  to¬ 
gether. 

Conjurar,  v.  n.  to  conjure; 
to  conspire,  to  plot. 

Conmigo,  pn.  with  me, 
with  myself. 

Conminar,  v.  a.  to  threaten. 

Conmoción,  sf.  commo¬ 
tion;  concussion ;  frét- 
t  i  n  g;  tumult,  disturb¬ 
ance. 

Conmover,  v.  a.  to  move; 
to  disturb. 

Conmutar,  v.  a.  to  com¬ 
mute;  to  barter,  to  ex¬ 
change. 

Connotar,  v.  a.  to  imply. 

Cono,  sm.  cone. 

Conocer,  v.  a.  to  know,  to 
understand;  — se,  to 
know  one  another. 

Conocido,  da,  sm.  &  f.  ac¬ 
quaintance,  acquaintant. 

Conocimiento,  sm.  knowl¬ 
edge.  understand  i  n  g ; 
acquaintance  of%  . 

iin.;  condition. 
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Convenio 


Conquistar,  v.  a.  to  con¬ 
quer. 

Consecuencia,  sf.  conse¬ 
quence  ;  conclusion ;  por 
— ,  therefore. 

Conseguir,  v.  a.  to  attain, 
to  get. 

Consejo,  sm.  counsel,  ad¬ 
vice  ;  council ;  council- 
house;  (cant)  crafty, 
sharper. 

Consentir,  v.  a.  to  consent, 
to  agree ;  to  comply ;  to 
rely. 

Considerar,  v.  a.  to  con¬ 
sider. 

Consistir,  v.  n.  to  consist; 
to  be  contained;  to  be 
composed. 

Consocio,  sm.  partner,  com¬ 
panion. 

Consolar,  v.  a.  to  console, 
to  comfort,  to  cheer. 

Consorte,  sm.  consort,  com¬ 
panion,  partner;  accom¬ 
plice. 

Conspirar,  v.  n.  to  con¬ 
spire,  to  plot. 

Constante,  a.  constant, 
firm,  unalterable. 

Constituir,  v.  a.  to  consti¬ 
tute  ;  to  establish ;  to  ap 
point. 

Constreñir,  v.  a.  to  con- 

(  strain,  to  force ;  (med.) 
to  constipate. 

Construir,  v.  a.  to  form,  to 
build,  to  construct ;  to 
construe. 

Consuelo,  sm.  consolation, 

(  comfort;  joy,  merriment. 

Consul,  sm.  consul. 

Consultar,  v.  a.  to  consult, 
to  ask  advice ;  to  give 
advice. 

Consultor,  ra,  sm.  &  f.  ad¬ 
viser,  counsel. 

Consumir,  v.  a.  to  con¬ 
sume,  to  destroy ; 
waste,  to  exhaust;  — se, 
to  waste  away,  to  lan¬ 
guish. 

Contacto,  sm.  contact. 

'  Contado,  da,  a.  scarce, 
rare  ;  de  — ,  instantly ;  in 
hand  ;  al  — ,  cash,  ready 
money. 

:  Contagiar,  v.  a.  to  infect. 

'  Contagio,  sm.  contagion. 

■  (  Contar,  v.  a.  to  count,  to 


reckon,  to  compute,  to 
calculate ; —  con,  to  rely 
upon. 

Contemplar,  v.  a*  to  con¬ 
template,  to  consider,  to 
study;  to  meditate ;  to 
to  flatter;  to  condescend. 

Contemporizar,  v.  n.  to 
temporize. 

Contender,  v.  n.  to  con¬ 
tend,  to  strive;  to  con¬ 
test,  to  debate. 

Contentadizo,  za,  a.  bien — , 
easily  contented ;  mal — , 
hard  to  please. 

Contento,  ta,  a.  glad ; 
pleased;  content;—,  sm. 
contentment;  receipt. 

Contienda,  sf.  contest,  dis¬ 
pute,  debate.. 

Contigo,  pn.  with  thee. 

Continuar,  v.  a.  &  n.  to 
continue. 

Contra,  pr.  against,  con¬ 
trary  to,  opposite. 

Contxaer,  v  a.  &  n.  to 
contract,  to  shrink;  to 
make  a  bargain  ;  — se,  to 
shrink  up. 

Contraorden,  sm.  counter¬ 
mand. 

Contrapelo,  ad.  against  the 
grain. 

Contraponer,  v.  a.  to  com¬ 
pare,  to  oppose. 

Contrario,  sm.  opponent, 
antagonist;  contrary; — , 
ria,  a.  contrary,  oppo¬ 
site;  adverse,  abhori'ent; 
por  el  — ,  on  the  con¬ 
trary;  en  — ,  against. 

Contrastar,  v.  a.  to  con- 
trast,  to  oppose ;  to  re¬ 
sist,  to  contradict ;  to  as¬ 
say  metals. 

Contrata,  sf.  contract. 

Contratar,  v.  a.  to  trade, 
to  traffic;  to  contract,  to 
stipulate. . 

Contravención,  sf.  contra¬ 
vention. 

Contribuir,  v.  a.  to  con¬ 
tribute.  [tor. 

Contrincante,  sm.  competi- 

Contristar,  v.  a.  to  afflict, 
to  sadden. 

Convened',  v.  a.  to  con¬ 
vince. 

Convenio,  sm.  convention, 
contract,  accordance. 


Convenir 
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Cortapicos 


Convenir,  v.  n.  to  agree, 
to  coincide ;  to  compro¬ 
mise  ;  to  fit,  to  suit,  to 
correspond;  to  assemble. 

Conversar,  v.  n.  to  con¬ 
verse;  to  live  together. 

Convertir,  v.  a.  — se,  v.  r. 
to  convert. 

Convicción,  sf.  conviction. 

Convocar,  v.  a.  to  convoke, 
to  assemble. 

Convoy,  sm.  convoy,  con¬ 
duct,  escort,  retinue,  suit. 

Cooperar,  v.  a.  to  co-oper¬ 
ate. 

Copa,  sf.  cup  ;  top  of  a  tree ; 
crown  of  a  hat ;  brazier ; 
— s,  pi.  hearts  (at  cards). 

Copia,  sf.  plenty,  abund¬ 
ance  ;  copy,  transcript ; 
portrait  taken  from  origi¬ 
nal  design ;  copy  of  a 
picture ;  (gr.)  list  of 

nouns  and  verbs. 

Copiar,  v.  a.  to  copy;  to 
imitate,  to  draw  from 
life. 

Coquetear,  v.  n.  to  coquet. 

Coral,  sm.  coral ;  — es,  pi. 
strings  of  corals;  — ,  a. 
choral. 

Corazón,  sm.  heart ;  core  ; 
benevolence ;  courage ; 
centre ;  pith  of  a  tree ; 
de  — ,  heartily. 

Corbato,  sf.  cravat,  neck¬ 
erchief. 

Cordura,  sf.  prudence, 
practical,  wisdom ;  judg¬ 
ment. 

Cornadura,  sf.  horns,  pi. 

Cornamenta,  sf.  horns  of  an 
animal,  pi. 

Corneja,  sf.  crow. 

Córneo,  ea,  a.  horny. 

Corneta,  sf.  cornet;  hunt¬ 
ing-horn. 

Corona,  sf  crown ;  coronet ; 
top  of  the  head ;  regal 
power;  monarchy;  honor, 

^  splendor,  decoration. 

Dorporal,  a.  corporal ;  — es, 
I  s.  pi.  altar  linen. 

Corporificar,  v.  a.  to  em¬ 
body. 

Correcto,  ta,  a  exact,  cor¬ 
rect. 

Corredor,  sm.  runner;  race¬ 
horse  ;  corridor ;  broker ; 
— a,  sf.  procuress. 


Corregidor,  sm.'  corregidor 
(Spanish  magistrate). 

Corregir,  v.  a.  to  correct, 
to  amend;  to  reprehend; 
to  mitigate. 

Correo,  sm.  express, 
courier ;  post-boy;  post- 
office;  bag  of  letters; 
(law)  accomplice;  á 
vuelta  de  — ,  by  return 
of  post;  en  la  casa  de  — s, 

“  Post-office,”  to  be  kept 
till  called  for  (applied  to 
letters  arrived). 

Correr,  v.  a.  &  n.  to  run ; 
to  flow;  to  blow ;  to  pass 
away ;  to  take  the  proper 
course;  to  act  heedlessly 
— se,  to  be  ashamed;  to 
fly  into  a  passion. 

Correspondencia,  sf.  cor¬ 
respondence  ;  relation ; 
intercourse,  reciprocal 
intelligence;  propor¬ 
tion. 

Corretear,  v.  a.  to  rove,  to 
ramble. 

Corrida,  sf.  course,  race ; 
de  — •,  at  full  speed. 

Corriente,  sf.  course  of 
rivers;  current;  course, 
progression;  —  alterna¬ 
tiva  ó  inversa,  alterna¬ 
tive  or  inverse  electric 
fluid;  — ,  a.  current; 
easy  ;generally  received; 
common,  general ;  fluent; 
running;  marketable. 

Corroborar,  v.  a.  to  corrobo¬ 
rate,  to  strengthen. 

Corromper,  v.  a.  to  corrupt; 
to  alter  the  form  of  a 
thing;  ro  seduce  a  wo¬ 
man  ;  to  bribe,  to  suborn;  ¡ 
— ,  v.  n.  to  stink; — se, 
to  rot,  to  putrefy. 

Corrupción,  sf.  corruption,  j 
putrefaction ;  spurious 
alteration  in  a  book  or 
writing;  depravity. 

Corsé,  sf.  corset,  bodice, 
stays. 

Cortador,  sm.  butcher ;  —  - 
es,  pi.  incisors ;  — ,  ra,  a. 
cutting. 

Cortadura,  sf.  cut;  cutting;  : 
incision ;  fissure  ;  — s,  pi. 
shreds,  cuttings,  parings. 

Cortapicos  y  collares,  hold  j 
your  tongue ! 


Co7'tar 
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Cortar,  v.  a.  to  cut,  to  cut 
off,  to  curtail;  to  sepa¬ 
rate,  to  hew,  to  chop ; 
(mil.)  to  interrupt;  to 
abridge ;  — se,  to  be 

ashamed  or  confounded ; 
to  coagulate. 

Cortedad,  sf.  smallness, 
littleness  ¡.stupidity; 
pusillanimity. 

Cortejar,  v.  a.  to  make 
love ;  to  court ;  to  ac¬ 
company. 

Cortés,  a.  courteous,  gen¬ 
teel,  polite. 

Cortesanía,  sf.  courtesy, 
politeness. 

Cortezudo,  da,  a.  barky ; 

rustic,  unmannerly. 
Cortina,  sf.  curtain. 

Corto,  ta,  a.  short ;  scanty, 
narrow,  small,  little; 
stupid;  pusillanimous, 
fearful;  concise;  defect¬ 
ive  ;  á  la  — a  ó  á  la 
larga,  sooner  or  later. 
Corvo,  va,  a.  bent,  crooked 
Cosa,  sf.  thing;  — de.  en¬ 
tidad,  important  thing; 
no  es  — ,  it  does  not  mat¬ 
ter;  no  hay  tal 
such  thing;  — ,  ad, 
about,  little  more  or  less. 
Coser,  v.  a.  to  sew;  to  join 
Costa,  sf.  cost,  price 
charge,  expense ;  fatigue, 
labor;  coast,  shore; 
toda  — ,  at  all  events. 
Costal,  sm.  sack,  large  bag: 

rammer,  beetle. 

Costar,  v.  n.  to  cost;  to 
suffer  detriment  or  loss. 
Coste,  sm.  cost,  expense 
—  y  costas,  at  first  cost. 
Costear,  v.  a.  to  pay 
the  cost;  — ,  v.  n.  to 
sail  along  the  coast. 
Costo,  sm.  cost,  price,  ex¬ 
pense. 

Cotejar,  v.  a.  to  compare, 
to  confront. 

Cotidiano,  na,  a.  daily. 
Cotonada,  sf.  calico,  print, 
printed  calico,  prints. 
Coz,  sf.  kick;  recoil  of  a 
gun;  flowing  back  of  a 
flood  ;  á  coces,  by  dint  of 
kicking. 

Cráneo,  sm.  skull,  head- 
pan. 


Crápula,  sf.  intoxication. 
Craso,  sa,  a.  fat,  greasy, 
thick. 

Creador,  sm.  the  Creator, 
God. 

Crear,  v.  a.  to  create,  to 
make ;  to  establish. 
Crecer,  v.  n.  to  grow,  to 
increase. 

Crédito,  sm.  credit;  belief, 
faith ;  reputation ;  note, 
bill. 

Credo,  sm.  creed. 

Creer,  v.  a.  to  believe ;  to 
think;  to  credit. 

Crespo,  pa,  a.  crisp,  curled  ; 
obscure  and  bombastic ; 
angry,  displeased. 

Creta,  sf.  chalk.  _ 

Criada,  sf.  maid-servant, 
hand-maid. 

Criado,  sm.  servant;  — , 
da,  a.  educated,  instruct¬ 
ed,  bred. 

Criar,  v.  a.  to  create,  to 
produce;  to  breed,  to  pro¬ 
create  ;  to  nurse ;  to  fos¬ 
ter. 

Cribar,  v.  a.  to  sift. 

Crimen,  sm.  crime,  guilt., 
Criminal,  a.  criminal. 

Crin,  sf.  mane,  horse¬ 
hair. 

Criollo,  11a,  sm.  &  f.  Creole. 
Cristianismo,  sm.  Chris- 
tianism,  Christendom. 
Cristiano,  na,  a.  &  sm.  &  f. 

Christian. 

Cristo,  sm.  Christ. 

Crítica,  sf.  critic. 

Criticar,  v.  a.  to  criticise. 
Crucificar,  v.  a.  to  crucify ; 

to  molest,  to  torment. 
Crudo,  da,  a.  raw,  crude ; 
green,  unripe;  rude, 
cruel;  unfinished,  imma¬ 
ture  ;  hard  of  digestion ; 
blustering,  boasting, 
immature  (of  tumors).  . 
Cruel,  a.  cruel;  (fig.)  in¬ 
sufferable;  severe,  hard; 
bloody,  violent. 

Cruzar,  v.  a.  to  cross;  to 
cross  a  road;  (mar.)  to 
cruise ;  — -se,  to  be 

knighted;  to  cross  and 
trip,  to  stumble  along  (of 
horses). 

Cuadragésimo,  ma,  a.  for¬ 
tieth. 


Cuadrar 
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Cuadrar,  v.  a.  &  n.  to 
square;  to  square  tim¬ 
bers  ;  to  multiply  a  num¬ 
ber  by  itself ;  to  fit,  to 
suit,  to  correspond. 

Cuadrilla,  sf.  gang,  crew, 
troop ;  any  one  of  the 
four  divisions  of  sheep- 
masters  which  form  the 
board  of  Mesta;  band  of 
armed  men  sent  in  pur¬ 
suit  of  highwaymen. 

Cuadro ;  sm.  square ;  pic¬ 
ture-frame  ;  window- 
frame  ;  parterre  in  a  gar¬ 
den;  (mil.)  square  body 
of  troops. 

Cuajada,  sf.  butter,  curd, 
coagulated  fat. 

Cuajar,  — ,  v.  a.  to  coagu¬ 
late  ;  to  ornament  too 
much;  — ,  v.  n.  to  suc¬ 
ceed;  to  please;  — se,  to 
coagulate,  to  curdle. 

Cuando,  ad.  when;  in  case 
that;  if ;  although  ;  even ; 
sometimes ;  de  —  en  — , 
from  time  to  time ;  — 
más,  —  mucho,  at  most, 
at  best ;  —  menos,  at 

least;  ¿de  cuándo  acá? 
since  when? 

Cuantía,  sf.  quantity ;  rank, 
distinction. 

Cuanto,  ta,  a.  containing, 
consisting  of;  as  many 
as,  as  much  as,  all,  what¬ 
ever;  ¿cuánto?  how 
much?  ¿cuantos?  how 
many?  — ,  ad.  respecting, 
whilst;  —  más,  moreover-, 
the  more  as ;  en  —  á, 
with  regard  to;  in  the 
meantime;  por — ,  inas¬ 
much  as. 

Cuarenta,  a.  forty. 

Cuartear,  v.  a.  to  quarter, 
to  divide  into  four  parts  ; 
to  bid  a  fourth  more  at 
public  sales;  to  make  a 
fourth  person  at  a  game  ; 
— se,  to  split  into  pieces. 

Cuartel,  sm.  quarter,  fourth 
part;  district  of  a  city; 
dwelling,  home. 

Cuartillo,  sf.  pint;  fourth 
part  of  a  peck  in  grain. 

Cuasi,  ad.  almost,  nearly. 

Cuatro,  a.  four;  — ,  sm. 
figure  four;(mus.)quartet. 


Cuatrocientos,  tas,  a.  four 
hundred. 

Cuba,  sf.  task;  (fig.)  toper, 
drunkard ;  tub. 

Cubertura,  sf.  cover,  cov¬ 
ering. 

Cubierta,  sf.  cover ;  covert; 
pretext;  deck  of  a  ship. 

Cubo,  sm.  cube ;  pail ;  mill- 
pool  ;  nave. 

Cubrir,  v.  a.  to  cover;  to 
palliate  ;  to  disguise  ;  to 
cover  a  post;  to  roof  a 
building;  to  cover  a 
mare ;  — se,  to  put  on 
one’s  hat. 

Cuchara,  sf.  spoon. 

Cuchichear,  v.  n.  to  whis¬ 
per. 

Cuchillada,  sf.  cut  with  a 
knife ;  gash ;  — s,  pi. 

wrangles,  quarrels. 

Cuchillo,  sm.  knife. 

Cuchufleta,  sf.  joke,  jest, 
fun. 

Cuello,  sm.  neck ;  neck  of  a 
bottle  ;  collar  of  a  priest’s 
garment ;  small  end  of  a 
wax  candle ;  shirt-collar. 

Cuenta,  sf.  computation, 
calculation ;  account ; 
narrative ;  bead  of  a  ro¬ 
sary  ;  reason, satisfaction. 

Cuerda,  sf.  cord  ;  string  for 
musical  instruments ; 
match  for  firing  a  gun ; 
chain  of  a  watch  or  clock. 

Cuerno,  sm.  horn  ;  corn. 

Cuero,  sm.  hide,  skin, 
leather. 

Cuerpo,  sm.  body;  cada¬ 
ver,  corpse. 

Cuesta,  sf.  hill ;  rising 
ground  with  a  slope ; 
quest;  charity;  ir  —  aba¬ 
jo,  to  go  down  hill;  — 
arriba,  with’  great  trouble 
and  difficulty. 

Cuestión,  sf.  question  ;  dis¬ 
pute  ;  quarrel ;  problem. 

Cuidado,  sm.  care,  heed, 
solicitude;  fear;  custo-  | 
dy,  charge. 

Cuita,  sf.  grief,  affliction, 
trouble. 

Cuitado,  da,  p.  anxious, 
wretched,  miserable; 
timid. 

Culebra,  sf.  snake,  [blame. 

Culpar,  v.  a.  to  accuse,  to  j 


Cultivar 
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Cultivar,  v.  a.  to  cultivate. 

Cumplimentar,  v.  a.  to 
compliment. 

Cumplir,  v.  a.  to  execute  ; 
to  provide ;  to  fulfil ;  — , 
v.  n.  to  be  convenient ; 
to  suffice ;  — se,  to  be  re¬ 
alized. 

Cúmulo,  sm.  heap,  pile. 

Cuñado,  da,  sm.  f.  brother- 
or  sister-in-law. 

Cuota,  sf.  quote. 

Cura,  sm.  parson;  — ,  sf. 
care,  healing. 

Curable,  a.  curable,  heal 
able. 

Curar,  v.  a.  fo  cure,  tc 
heal;  to  prescribe  the 
regimen  of  a  patient. 

Curioso,  sa,  a.  curious ; 
neat,  fine,  beautiful 
careful,  attentive,  dili¬ 
gent. 

Custodio,  sm.  guard,  keep¬ 
er,  watchman. 

.  Cúter,  sm.  (mar.)  cutter. 

Cutis,  sm.  &  f.  skin. 


Chinche,  sf.  bug. 

Chinela,  sf.  slipper. 

Chingarse,  v.  r.  to  get 
drunk. 

Chino,  sm.  Chinese  lan¬ 
guage. 

Chirriar,  v.  n.  to  hiss;  to 
creak;  to  chirp. 

Chispa,  sf.  spark,  very 
small  diamond ;  short 
gun;  small  particle; 
slight  intoxication;  ¡ — s! 
fire  and  tow ! 

Chispear,  v.  n.  to  sparkle; 
drizzle. 

Chistar,  v.  a.  to  mumble, 
to  mutter. 

¡  Chite  !,  silence !  hush!  ' 

:  Chito!,  trfiifnn!.  hush!: 
mum ! 

Chocar, 
knock 
fight;- 


Cha,  sf.  tea. 

Chachara,  sf.  chit-chat, 
chatter,  idle  talk. 

Chafarriner,  v.  a.  to  blot, 
to  stain. 

Chai,  sm.  shawl. 

Chamuscar,  v.  a.  to  singe, 
to  scorch. 

Chancleta,  sf.  slipper. 

Chanza,  sf.  joke,  jest,  fun. 

Chapucear,  v.  a.  to  botch, 
to  bungle. 

Chapuzar,  v.  a.  &  r.  to 
duck;  to  dive. 

Chaqueta,  sf.  jacket. 

Charlar,  v.  a.  to  prattle,  to 
chatter. 

Charlatán,  sm.  prater,  idle 
talker;  quack,  mounte¬ 
bank. 

Charolr,  y.  a.  to  varnish. 

Chasco,  sm.  fun,  joke,  jest 
lash. 

Chasquear,  v.  a.  to  crack  a 
whip;  — ,  v.  n.  to  play 
tricks;  to  disappoint;  to 
cheat.  [tie 

Chiflete,  chiflo,  sm.  whis- 

Chillar,  v.  n.  to  to  scream, 
to  shriek;  to  crackle,  to 
creak ;  to  hiss  in  frying. 


chiton !,  hush ! ; 
mum ! 

v.  n.  to  strike,  to 
to  encounter ;  to 
-  v.  a.  to  provoke. 

Chocolate,  sm.  chocolate. 

Chofes,  sm.  pi.  lungs,  pi.  . 

Choque,  sm.  shock,  colli¬ 
sion;  (mil.)  skirmish;  dis¬ 
pute,  contest;  jar. 

Cho»-;zo,  sm.  pork- sau¬ 
sage. 

Cho’-i-o,  sm.  gush:  á  — s, 
abundantly. 

Choza,  sf.  hut. 

Chozil,  sm.  hut,  hovel. 

Chucho,  sm.  dog;  whip, 
scourge  (in  CuD«q  ;  word 
used  to  call  a  dog. 

Chuchurar,  v.  a.  to  bruise, 
to  pound. 

Chufletear,  v.  n.  to  sneer, 
to  taunt. 

Chulear,  v.  a.  to  jest,  to 
joke. 

Chunga,  sf.  jest,  joke: 
estar  de  — ,  to  be  in  good 
humor. 

Chupa,  sf.  waistcoat;  jack- 
et. 

Churrer,  sm.  thick  dirty 
grease. 

Chusco,  a.  pleasant,  droll, 
merry. 

Chusma,  sf.  rabble,  mob. 

Chuzo,  sm.  little  spear  or 
pike  ;  llovar  á — s,  to  pour 
heavily. 


Dable,  a.  easy,  possible. 
Dádiva,  sf.  gift,  present. 


Dama 
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Dama,  sf,  lady,  gentlewo¬ 
man  ;  mistress ;  actress 
who  performs  the  princi¬ 
pal  parts. 

Damnificar,  v.  a.  to  hurt, 
to  damage,  to  injure. 
Danza,  sf.  dance. 

Danzar,  v.  n.  to  dance ;  to 
meddle ;  sacar  á  — ,  to 
engage  a  lady  to  dance. 
Dañar,  v.  a.  to  hurt,  to 
damage;  to  injure. 

Daño,  sm.  damage,  preju¬ 
dice,  loss. 

Dar,  v.  a.  to  give  ;  to  sup¬ 
ply,  to  minister,  to  afford; 
to  deliver ;  to  bestow  ;  to 
strike,  to  beat,  to  knock ; 
to  communicate  ;  — se,  to 
conform  to  the  will  of 
another;  to  give  one’s 
self  up  to ;  — se  priesa,  to 
make  haste. 

Data,  sf.  date;  article  put 
down  in  an  account , 
condition,  quality. 

Datar,  v.  a.  to  date. 

De,  pr.  of;  from;  for;  by; 
on  ;  to ;  with. 

Debajo,  a.  under,  under¬ 
neath,  below. 

Debatir,  v.  a.  to  debate,  to 
argue,  to  discuss. 

Debe,  sm.  (com.)  debit; 
—  y  haber,  debit  and 
credit. 

Deber,  sm.  obligation, duty; 
debt ;  — ,  v.  a.  to  owe  ;  to 
be  obliged. 

Débil,  a.  feeble,  weak; 
sickly;  frail;  pusillani¬ 
mous. 

Débito,  sm.  debt ;  duty. 
Decaer,  v.  a.  to  decay,  to 
decline,  to  fade. 

Decano,  sm.  senior. 
Decencia,  sf.  decency. 
Deceno,  na,  a.  tenth. 
Decente,  a.  decent,  honest. 
Decidir,  v.  a.  to  decide,  to 
determine. 

Decir,  v.  a.  to  say,  to  tell, 
to  speak;  to  name;' — de 
repente,  to  make  im¬ 
promptu  verses ;  —  de  si, 
to  affirm  anything. 
Decision,  sf.  decision,  de¬ 
termination,  resolution ; 
sentence.  [final. 

Decisivo,  sa,  a.  decisiv  , 


Declarar,  v.  a.  to  declare, 
to  manifest ;  to  expound  ; 
to  explain;  (law)  to  de¬ 
cide  ;  — se,  to  declare 
one’s  opinion. 

Declinar,  v.  n.  to  decline; 
to  decay,  to  degenerate; 

— ,  v.  a.  (gr.)  to  decline. 
Decorar,  v.  a.  to  decorate ; 

to  adorn  ;  to  illustrate. 
Decoro,  sm.  honor,  respect; 
circumspection;  honesty; 
decency. 

Decreto,  sm.  decree,  de¬ 
cision;  judicial  decree. 
Decnado,  sm.  sample,  pat¬ 
tern  ;  sampler ;  model  of 
virtue  and  perfection. 
Dedicar,  v.  a.  to  dedicate, 
to  devote,  to  consecrate  ; 
— se,  to  apply  one’s  self 
to. 

Dedo,  sm.  finger ;  toe  ;  the 
foi-ty-eighth  part  of  a 
Soanish  yard  ;  hand  of  a 
clnrk;  finger’s  breadth, 
s"  all  bit;  — meñique, 
li^le  finger ;  —  pulgar, 
t^u^b;  —  del  corazón, 
m:d  dle-finger ;  — anular, 
ring-finger. 

Deduci»-,  v.  a.  to  deduce, 
to  infer;  to  allege  in 
pleading ;  to  subtract. 
Defender,  v.  a.  to  defend, 
to  protect;  to  justify,  to 
assert,  to  maintain ;  to 
prohibit,  to  forbid ;  to  re¬ 
sist,  to  oppose. 

Defensor,  ra,  sm.  &  f.  de- 
fender,protector ;  lawyer, 
counsel. 

Definir,  v.  a.  to  define,  to 
describe,  to  explain ;  to 
decide. 

Deforme,  a.  deformed, 
ugly. 

Defraudar,  v.  a.  to  de¬ 
fraud,  to  cheat ;  to  usurp; 
to  disturb. 

Defunción,  sf.  death;  fu¬ 
neral. 

Degenerar,  v.  n.  to  degen¬ 
erate. 

Degollar,  v.  a.  to  behead ; 

to  destroy,  to  ruin. 
Degradar,  v.  a.  to  degrade; 
— se,  to  degrade  or  de¬ 
mean  one’s  self. 

Deífico,  a.  divine. 


Dejar  58  Desabrigo 


Dejar,  v.  a.  to  íeave,  to  let, 
to  quit;  to  omit;  to  per¬ 
mit,  to  allow;  to  leave, 
to  forsake  ;  to  bequeath  ; 
to  pardon ;  — se,  to  aban¬ 
don  one’s  self  (to). 

Dejo,  sm.  end,  termination; 
negligence,  laziness; 
after-taste,  tang. 

Del,  a.  of  the  (contraction 
of  de  el). 

Delante,  ad.  before  (in  the 
front  of;  preceding  in 
time;  in  preference  to). 

Delatar,  v.  a.  to  accuse,  to 
denounce. 

Delegar,  y.  a.  to  delegate, 
to  substitute. 

Deleitar,  v.  a.  to  delight. 

Delgado,  da,  a.  thin,  deli- 
cate,light;  slender,  lean ; 
acute,  fine,  ingenious ; 
little,  scanty ;  — ,  sm. 
strait  place.  [  to  consult. 

Deliberar,  v.  n.  to  consider. 

Delicado,  da,  a.  delicate, 
tender;  faint;  finical, 
minion ;  exquisite  ;  deli¬ 
cious,  dainty ;  slender, 
subtle. 

Delinear,  v.  a.  to  delineate, 
to  sketch ;  to  describe. 

Della,  dello,  contractions  of 
the  words  de  ella,  de  ello, 
of  her,  of  it. 

Demanda,  sf.  demand, 
claim ;  pretension,  com¬ 
plaint;  challenge;  re¬ 
quest;  charity-box;  — y 
respuestas,  haggling  be¬ 
tween  sellers  and  buyers 
before  they  come  to  a 
price. 

Demandar,  v.  a.  to  de¬ 
mand,  to  ask,  to  petition; 
to  claim ;  to  covet. 

Demás,  a.  the  rest,  the 
others;  y  así  de  lo  — , 
and  so  on ;  estar  — ,  to  be 
over  and  above;  to  be 
useless  or  superfluous ; 
por  — ,  in  vain,  to  no  pur¬ 
pose. 

Demente,  a.  mad,  insane. 

Demoler,  v.  a.  to  demolish; 
to  destroy. 

Demorar,  v.  n.  to  remain. 

Demostrar,  v.  a.  to  prove, 
to  demonstrate,  to  mani¬ 
fest 


Denegar,  v.  a.  to  deny,  to 
refuse. 

Denotar,  v.  a.  to  denote, 
to  express. 

Denso,  sa,  a.  dense,  thick; 
compact. 

Dentro,  ad.  within. 

Denunciar,  v.  a.  to  advise ; 
to  denounce ;  to  prognos¬ 
ticate. 

Deparar,  v.  a.  to  offer,  to 
present. 

Depender,  v.  n.  to  depend, 
to  be  dependent  on. 

Deplorar,  v.  a.  to  deplore. 

Deponer,  v.  a.  to  depose, 
to  declare  ;  to  displace ; 
to  deposit. 

Deportar,  v.  a.  to  transport. 

Depositar,  v.  a.  to  de¬ 
posit,  to  confide  ;  to  put 
in  any  place  to  be  kept 
safe. 

Depravar,  v.  a.  to  deprave, 
to  vitiate,  to  corrupt. 

Deprimir,  v.  a.  to  depress, 
to  humble,  to  deject. 

Depurar,  v.  a.  to  cleanse, 
to  purify,  to  filter. 

Derecha,  sf.  right  hand, 
right  side;  á  — s,  right ; 
well  done. 

Derivar,  v.  a.  &.  n.  to  de¬ 
rive;  (mar.)  to  deflect 
from  the  course. 

Derogar,  v.  a.  to  derogate, 
to  abolish;  to  reform. 

Derramar,  v.  a.  to  drain  off 
water ;  to  spread ;  to  spill, 
to  scatter,  to  waste,  to 
shed ;  — se,  to  be  spread, 
to  fly  abroad. 

Derredor,  sm.  circumfer¬ 
ence,  circuit;  al — ,  en 
— ,  round  about. 

Derretir,  v.  n.  to  melt ;  to 
consume,  to  expend;  — 
se,  to  fall  in  love  very 
easily;  to  be  melted. 

Derribar,  v.  a  to  demolish ; 
to  flatten  ;  — se,  to  throw 
one’s  self  down  on  the 
ground. 

Derrocar,  v.  a.  to  pull 
down,  to  demolish. 

Derruir,  v.  a.  to  demolish. 

Desabotonar,  v.  a.  to  un¬ 
button;  — se,  to  blossom. 

Desabrigo,  sm.  nakedness; 
destitution. 


Desabrir 
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esabrir,  v.  a.  to  vex,  to 
plague ;  to  harass ;  —se, 
to  be  angry. 

esacatar,  v.  a.  to  treat  m 
a  disrespectful  manner, 
esacertar,  v.  a.  to  err,  to 
commit  a  mistake, 
lesacomodar,  v.  a.  to  in¬ 
commode,  to  molest ; 
se,  to  lose  one’s  place, 
iesacordar,  v.  a.  to  un 
tune ;  — se,  to  be  forget¬ 
ful  ;  to  be  at  variance. 
)esacotar,  v.  a  to  lay  open 
a  pasture-ground ;  #  to 
withdraw  a  prohibition. 
)esaderezar,  v.  a.  to  un¬ 
dress  ;  to  disorder. 
)esadendar,  v  a.  to  pay 
one’s  debts,  get  out  of 
debt. 

)esadormecer,  v.  a.  to 
wake. 

)esafiar,  v.  a.  to  challenge, 
to  call  out  (to  fight  a 
duel). 

Desafortunado,  da,  a.  un¬ 
fortunate,  unlucky. 
Desagraciar,  v.  a.  to  de¬ 
form,  to  disfigure. . 
Desagravio,  sm.  relief,  sat¬ 
isfaction. 

Desagregar,  v.  a.  to  dis¬ 
join,  to  separate. 
Desahogar,  v.  a.  to  ease 
pain;  — se,  to  recover; 
to  unbosom. 

Desahogo,  sm.  ease,  alle¬ 
viation  from  pain ;  free¬ 
dom  of  speech. 
Desahuciar,  v.  a.  to  de¬ 
spair  ;  to  give  up;  to  dis 
miss  a  tenant. 

)esairar,  v.  a.  to  disre¬ 
gard,  to  take  no  notice. 
Desaire,  sm.  disdain,  dis¬ 
respect;  frown  of  for¬ 
tune. 

Desalmado, .  da,  a.  cruel 
inhuman,  impious. 
Desamparar,  v  a.  to  for¬ 
sake  to  abandon,  to  re¬ 
linquish  ;  to  desist. 
Desanimar,  v.  a.  to  dis¬ 
courage. 

Disanduar,  v.  a.  to  untie ; 
to  extricate.,  to  disen¬ 
tangle. 

Desapacible,  a.  disagree¬ 
able,  unpleasant,  harsh. 


Desaparear,  v.  a.  to  un¬ 
match. 

Desaparecer,  v.  a.  to  re¬ 
move  out  of  sight; — v.  n. 

—  se,  to  disappear.  _ 
Desaplicado,  da,  a.  indo¬ 
lent,  careless,  neglectful. 
Desapreciar,  v.  a.  to  de¬ 
preciate,  to  undervalue. 
Desaprobar,  v.  a.  to  disap¬ 
prove. 

Desaprovechado,  da,  a. 
useless,  unprofitable; 
backward. 

Desarmar,  v.  a.  to  disarm ; 

to  disband  troops. 
Desarrebujar,  v.  a.  to  un¬ 
fold,  to  spread  out. 
Disarreglar,  v.  a.  to  disor¬ 
der,  to  derange. 
Desarrimar,  v.  a.  to  re¬ 
move;  to  dissuade. 
Desarrollar,  v.  a.  to  unroll, 
to  unfold ;  — se,  to  be  un¬ 
folded,  to  open. 

Desarropar,  v.  a.  to  un¬ 
dress. 

Desaseo,  sm.  disorder. 
Desasosegar,  v.  a.  to  dis¬ 
quiet,  to  disturb. 

Desastre,  sm.  disaster ; 
misfortune. 

Desatender,  v.  a.  to  pay  no 
attention;  to  disregard. 
Desatento,  ta,  a.  inatten¬ 
tive,  careless;  rude,  un¬ 
civil. 

Desatufarse,  v.  a.  to  grow 
calm.. 

Desavenir,  v.  a.  to  discom¬ 
pose,  to  disconcert;  — ,  v. 
n.  to  quarrel. 

Desayuno,  sm.  breakfast. 
Desazonar,  v.  a.  to  ren¬ 
der  tasteless ;  to  disgust ; 
— se,  to  become  indis¬ 
posed. 

Desbandarse,  v.  r.  to  dis¬ 
band. 

Desbaratar,  v.  a.  to  de¬ 
stroy;  to  defeat  an  army; 
to  dissipate  ;  — la  paz,  to  i 
break  the  peace; — ,  v.  n. 
to  talk  nonsense ;  — se,  to 
be  confounded. 
Desbarrigar,  v.  a.  to  rip 
up,  to  open  the  belly. 
Desbarro,  sm.  slipping ; 
(fig.)  nonsense,  extrava¬ 
gance;  frenzy. 


Desbastar 
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Desbastar,  v.  a.  to  smooth ; 
to  polish ;  to  waste ;  to 
purify  one’s  morals  and 
manners. 

Desbrevarse,  v.  r.  to  evap¬ 
orate. 

Desbuchar,  v.  a.  to  disclose 
one’s  secrets. 

Descabal,  a.  incomplete. 

Descabalgar,  v.  n.  to  alight 
from  a  horse ;  — ,  v.  a.  to 
dismount. 

Descabezar,  v.  a.  to  be¬ 
head  ;  to  lop  off ;  — se,  to 
puzzle  one’s  brains. 

Descaecer,  v.  n.  to  decline, 
to  decay. 

Descaecimiento,,  sm.  weak¬ 
ness;  languor. 

Descalificar,  v.  a.  to  dis¬ 
qualify. 

Descalzar,  v.  a.  — se,  to 
pull  off  the  shoes  and 
stockings. 

Descaminar,  v.  a.  to  mis¬ 
guide,  to  lead  astray. 

Descampado,  da,  a.  disen¬ 
gaged,  free,  open. 

Descansar,  v.  n.  to  rest 
from  labor  and  fatigue; 
to  pause  in  the  execution 
of  a  thing;  to  repose,  to 
sleep ;  ■ —  las  tierras,  to  lie 
fallow  or  at  rest. 

Descanso,  sm.  rest,  repose. 

Descantillar,  v.  a.  to  pare 
off;  to  lessen. 

descapillar,  v.  a.  to  take  off 
the  hood. 

Descararse,  v.  r.  to  behave 
insolently. 

Descargar,  v.  a.  to  unload, 
to  discharge ;  ■ — se,  to 
give  a  plea  to  an  accusa- 

.  tion. 

Descarriar,  v.  a.  to  lead 
astray ;  to  separate  cattle 
from  one  another;  — se, 
to  deviate  from  justice  or 
reason. 

Descartar,  v.  a.  to  discard  ; 
to  dismisss;  — se,  to  ex¬ 
cuse  one’s  self. 

Descendencia,  sf.  descent, 
offspring. 

Descender,  v.  n.  to  de¬ 
scend,  to  walk  down¬ 
ward;  to  flow;  to  be  de¬ 
rived  from. 

Desceñir,  v„  a.  to  ungird. 


Descercado,  da,  a.  open, 
unfortified. 

Descoagular,  v.  a.  to  dis¬ 
solve. 

Descobijar,  v.  a.  to  un¬ 
cover,  to  undress. 

Descocado,  da,  a.  bold,  im¬ 
pudent. 

Descoger,  v.  a.  to  unfold, 
to  expand. 

Descolorar,  v.  a.  to  dis¬ 
color. 

Descomedido,  da,  a.  im¬ 
pudent,  insolent;  hugje. 

Descompostura,  sf.  disa¬ 
greement;  disorder,  con¬ 
fusion;  want  of  modesty. 

Descomunal,  a.  uncom¬ 
mon;  beyond  all  mea¬ 
sure. 

Desconcertado,  da,  a.  dis¬ 
orderly,  slovenly. 

Desconcertar,  v.  a.  to  dis¬ 
turb  ;  to  confound ;  to 
disconcert; — se,  to  dis¬ 
agree  ;  to  exceed  the 
limits  of  prudence  and 
judgment;  to  be  indis¬ 
posed  with  a  looseness  of 
the  body;  to  be  out  of 
joint. 

Desconcierto,  sm.  discom¬ 
posure  ;  disorder,  confu¬ 
sion  ;  indolence ;  negli¬ 
gence  ;  sprain. 

Desconfiar,  v.  n,  to  mis¬ 
trust,  to  suspect. 

Desconforme,  a.  discor¬ 
dant,  contrary;  unequal, 
unlike. 

Desconsolar,  v.  a.  to  af¬ 
flict. 

Descontar,  v.  a.  to  dis¬ 
count;  to  abate,  to  di¬ 
minish. 

Descontentar,  v.  a.  to  dis¬ 
please. 

Desconvenir,  v.  n.  to  dis¬ 
agree  ;  not  to  suit. 

Descorrer,  v.  n.  to  run,  to 
flow ;  — ,  v.  a.  to  retro¬ 
grade  ;  —  la  cortina,  to 
draw  the  curtain. 

Descostrarse,  v.  r.  to  scale 
off. 

Descrédito,  sm.  discredit. 

Descreer,  v.  a.  to  disbe¬ 
lieve.  . 

Describir,  v.  a.  to  draw,  to 
describe. 


Descuaja /  Q 1  Desgana 


escuajar.  v.  a.  to  dis¬ 
solve, to  liquefy ;  to  pluck 
up  weeds ;  to  frighten, 
escubrir,  v.a.  to  discover, 
to  diclose ;  to  uncover;  to 
reveal. 

escuerno,  sm.  contempt ; 
affront. 

escuidar,  v.  a.  &  n.  to 
neglect,  to  relieve  from 
care  ;  to  render  careless, 
escuido,  sm.  indolence, 
carelessness,  negligence, 
forgetfulness ;  want  of  at¬ 
tention,  incivility;  im¬ 
proper  action;  al  — ,  af¬ 
fectedly  careless, 
esde,  pr.  since,  after, 
from;  —  luego,  thereup¬ 
on  ;  —  entonces,  since 
then. 

esdecir,  v.  a.  to  disavow; 
— ,  v.  n.  to  degenerate  ; 
to  differ,  to  disagree ;  to 
tumble  down ;  * —  se,  to 
gainsay;  to  retract, 
esdén,  sm,  disdain, scorn, 
contempt;  al  — ,  affect¬ 
edly  careless, 
esdeñar,  v.  a.  to  disdain, 
to  scorn ;  —  se,  to  be  dis¬ 
dainful. 

esdevanar,  v.  a.  to  de¬ 
velop  a  clew, 
esdicha,  sf.  misfortune, 
calamity ;  great  poverty, 
esdichado,  da,  a.  unfor¬ 
tunate,  wretched,  miser¬ 
able. 

esdoro,  sm.  dishonor, 
esear,  v.  a.  to  desire,  to 
wish ;  to  require,  to  de¬ 
mand. 

esecar,  v.  a.  to  dry. 
esembalar,  v.  a.  to  un¬ 
pack. 

esembarcar,  v.  a.  to  un¬ 
ship,  to  disembark;—,  v. 
n.  to  disembark,  to  land, 
esem  b  o  1  s  a  r,  v.  a.  to 
empty  a  purse ;  to  dis¬ 
burse. 

esembravecer,  v.  a.  to 
tame,  to  domesticate, 
esempaquetar,  v.  a.  to 
unpack. 

esempeñar,  v.  a.  to  re¬ 
deem;  to  extricate  from 
debt;  to  fulfil  any  duty 
or  promise ;  to  acquit. 


Desencerrar,  v.  a.  to  free 
from  confinement;  to 
open,  to  unclose. 

Desencoger,  v.  a.  to  un¬ 
fold  ;  — se,  to  grow  bold. 

Desenfado,  sm.  ease;  facil¬ 
ity  ;  calmness,  relaxa¬ 
tion. 

Desenfrenar,  v.  a.  to  un¬ 
bridle  ;  — se,  to  give  full 
play  to  one’s  passions. 

Desenlabonar,  v.  a.  to  un¬ 
chain,  to  unlink. 

Desenlazar,  v.  a.  to  un¬ 
lace  ;  to  distinguish. 

Desenojar,  v.  a.  to  ap¬ 
pease;  — se,  to  amuse 
one’s  self. 

Desenredar,  v.  a.  to  disen¬ 
tangle;  — se,  to  extricate 
one’s  self. 

Desenrizar,  v.  a.  to  uncurl. 

Desenrollar,  v.  a.  to  unroll. 

Desenroscar,  v.  a.  to  un¬ 
twist,  to  unroll. 

Desensartar,  v.  a.  to  un¬ 
thread;  to  unravel. 

Desentorpecer,  v.  a.  to 
free  from  torpor ;  — se,  to 
become  lively. 

Desentronizar,  v.  a.  to  de¬ 
throne  ;  to  deprive  of 
authority. 

Desenvolver,  v.  a.  to  un¬ 
fold,  to  unroll;  to  deci¬ 
pher,  to  unravel ;  — se,  to 
be  forward. 

Deseo,  sm.  desire,  wish. 

Desertar,  v.a.  to  desert,  to 
forsake  one’s  colors  or 
post;  (law)  to  abandon  a 
cause. 

Desesperar,  v.  n.  to  de¬ 
spair  ;  — ,  v.  a.  to  make 
desperate. 

Desfavorecer,  v.  a.  to  dis¬ 
favor  ;  to  contemn ;  to  in¬ 
jure,  to  hurt;  to  contra¬ 
dict,  to  oppose. 

Desfigurar,  v.  a.  to  dis¬ 
figure,  to  deform ;  to  dis- 
guise;  — se,  to  be 
disfigured  by  passion. 

Desfijar,  v.  a.  to  unsettle, 
to  remove. 

Desfogue,  sm.  venting  of 
one’s  passion. 

Desgana,  sf.  disgust,  want 
of  appetite;  aversion,  re¬ 
luctance. 


Desgañifarse 
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Desgañifarse,desgañitarse, 
v.  r.  to  scream,  to  bawl. 

Desgarrar,  v.  a.  to  rend,  to 
tear ; . — se,  to  withdraw, 
to  retire. 

Desgarro,  sm.  rent,  breach  ; 
impudence;  idle  boast; 
ogling. 

Desgastar,  v.  a.  to  con¬ 
sume,  to  waste ;  to  cor¬ 
rode;  • — se,  to  weaken 
one’s  self. 

Desgobernar,  v.  a.  to  dis¬ 
turb  the  order  of  govern¬ 
ment;  to  misgovern;  to 
dislocate;  to  bar  a  vein 
on  a  horse’s  leg ;  to  steer 
an  unsteady  course;  — se, 
to  affect  ridiculous  mo¬ 
tions  in  dancing. 

Desgonzar,  v.a.  to  separate; 
to  unhinge  ;  to  disjoint. 

Desgoznar,  v.a.  to  unhinge; 
— se,  to  distort  the  body 
with  violent  motions. 

Desgracia,  sf.  misfortune, 
disgrace ;  enmity ;  un¬ 
pleasantness. 

Desgraciado,  da,  a.  unfor¬ 
tunate,  unhappy,  miser¬ 
able  ;  out  of  favor ;  disa¬ 
greeable  ;  ungrateful. 

Deshabitado,  da,  a.  de¬ 
serted,  uninhabited,  des¬ 
olate. 

Deshacer,  v.  a.  to  undo,  to 
destroy;  to  cancel,  to  ef¬ 
face  ;  to  melt ;  to  cut  up, 
to  divide ;  to  violate  a 
treaty ;  to  diminish ;  — se, 
to  grieve,  to  mourn;  to 
excuse  one’s  self;  to  dis¬ 
appear  ;  to  mollify. 

Desheredar,  v.  a.  to  disin¬ 
herit;  — se,  to  degener¬ 
ate. 

Deshonestidad,  sf.  immod¬ 
esty,  indecency;  lewd¬ 
ness. 

Deshonor,  sm.  dishonor ; 
insult. 

Deshonrar,  v.  a.  to  affront, 
to  insult,  to  defame;  to 
dishonor. 

Desidioso,  sa,  a.  lazy,  idle. 

Designar,  v.  a.  to  design, 
to  intend;  to  appoint;  to 
express,  to  name. 

Desist,  v.  n. ,  to  desist,  to 
cease. 


Desleal,  a.  disloyal;  perfi¬ 
dious. 

Deslenguar,  v.  a.  to  cut  out 
the  tongue ;  — se,  to  slan¬ 
der. 

Desliar,  v.  a.  to  untie. 

Deslizar,  v.  n.  to  slip,  to 
slide  ;  to  speak  carelessly, 
to  go  too  far  in  conversa¬ 
tion. 

Deslucimiento,  sm.  dis¬ 
grace,  dishonor. 

Deslustrar,  v.  a.  to  tarnish; 
to  obscure. 

Deslustre,  sm.  disgrace, 
ignominy. 

Desmantelar,  v.  a.  to  dis-  I 
mantle;  to  abandon,  to 
forsake ;  (mar.)  to  un¬ 
mast. 

Desmayado,  da,  a.  pale, 
wan;  dismayed,  appalled.  | 

Desmedrar,  v.  n.  to  de¬ 
crease, to  decay;  — ,  v.  a. 
to  deteriorate. 

Desmejorar,  v.  a.  to  de¬ 
base,  to  make  worse. 

Desmelenar,  v.  a.  to  di¬ 
shevel. 

Desmembrar,  v.  a.  to  dis-  ! 
member;  to  curtail;  to 
separate. 

Desmentir;  v.  a.  to  give  the 
lie. 

Desmesurado,  da,,  a.  ex¬ 
cessive  ;  huge ;  immeas¬ 
urable. 

Desmesurar,  v.  a.  to  per- 
túrbate,  to  put  out;  to 
put  out  of  order;  — se,  to 
talk  impudently,  to  for-  # 
get  one’s  self. 

Desmoralizar,  v.  a.  to  de-  I 
moralize. 

Desnevar,  v.  a.  to  thaw,  to  ¡, 
dissolve. 

Desnudo,  da,  a.  naked, 
bare,  uncovered;  ill 
clothed;  (fig.)  plain,  evi- 
dent. 

Desocupar,  v.  a.  to  quit,  to  f 
empty;  — se,  to  retire  i 
from  a  business ;  to  with¬ 
draw  from  an  arrange¬ 
ment. 

Desolar,  v.  a.  to  lay  waste ; 
to  harass. 

Desordenar,  v.  a.  to  disor¬ 
der;  — se,  to  get  out  of 
order. 


Desovar 
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Desovar,  v.  n.  to  spawn. 
Despacio,  ad.  slowly,  lei¬ 
surely;  little  by  little; 
¡  —  !  softly!  gently! 
Despacito,  ¡  —  !  wait  a  bit ! 
Despacho,  sm.  despatch, 
expedition;  cabinet;  of¬ 
fice ;  ^  counting-house  ; 
commission,warrant,  pat¬ 
ent;  expedient. 
Despartir,  v.  a.  to  divide ; 
to  conciliate. 

Despear,  v.  a.  to  founder ; 

— ,  v.  n.  to  surbate. 
Despechar,  y.  a.  to  enrage, 
to  excite  indignation;  to 
overwhelm  with  taxes ; 
— se,  to  despair. 
Despedazar,  v.  a.  to  tear 
into  pieces,  to  cut  asun¬ 
der  ;  to  mangle ;  — se  de 
risa,  to  burst  into  fits  of 
laughter. 

Despedir,  v.  a.  to  dis¬ 
charge,  to  dart;  to  dis¬ 
miss  from  office ;  — se,  to 
take  leave. 

Despego,  sm.  asperity; 

want  of  love,  coolness. 
Despejar,  v.  a.  to  clear 
away  obstruction;  — se, 
to  cheer  up;  to  amuse 
one’s  self;  to  become 
clear  weather. 

Despeluzar,  v.  a.  to  make 
the  hair  stand  on  end ; 

— se,  to  stand  erect. 
Despellejar,  v.  a.  to  skin. 
Desperdigar,  v.  a.  to  separ¬ 
ate,  to  scatter. 

Despertar,  v.  a.  to  awaken, 
to  rouse  from  sleep;  to 
excite;  — ,  v.  n.  to  wake 
up;,  to  grow  lively  or 
sprightly. 

Despierto,  ta,  a.  awake; 
vigilant;  fierce ;  brisk, 
sprightly. 

)espique,  sm.  vengeance, 
revenge. 

desplegar,  v.  a.  to  unfold, 
to  display ;  to  explain,  to 
elucidate;  (mar.)  to  un 
furl ;  — se,  to  blow,  t( 
open. 

•espoblado,  sm.  desert, 
•espojar,  v.  a.  to  despoil; 
to  deprive  of;  — se,  to 
undréss. 

espolvar,  v.  a.  to  dust 


Desposar,  v.  a.  to  marry, 
to  betroth;  — se,  to  be 
married. 

Desprecio,  sm.  scorn,  con¬ 
tempt. 

Desprender,  v.  a.  to  un¬ 
fasten,  to  loosen,  to 
separate;  — se,  to  give 
way,  to  fall  down ;  to  ex¬ 
tricate  one’s  self. 
Desprovisto,  ta,  a.  unpro¬ 
vided. 

Después,  ad.  after,  after¬ 
wards. 

Despuntar,  v.  a.  to  blunt; 
(mar.)  to  double  a  cape ; 

,  v.  n.  to  manifest  wit 
and  genius ;  al  —  del  dia, 
at  break  of  day. 

Desquitar,  v.  a.  to  retrieve 
a  loss;  — se,  to  win  one’s 
money  back  again;  to 
return  by  giving  like  for 
like ;  to  take  revenge. 
Desrizar,  v.  a.  to  un¬ 
curl. 

Destapar,  v.  a.  to  uncover; 

— se,  to  be  uncovered. 
Destazar,  v.  a.  to  cut  to 
pieces. 

Deste,  ta,  to,  pn.  contrac¬ 
tion  for  de  este,  de  esta, 
de  esto. 

Desteñir,  v.  a.  to  discolor. 
Destilar/  v.  a.  &  n.  to  dis¬ 
til. 

Destino,  sm.  destiny;  fate, 
doom ;  destination ;  of¬ 
fice. 

Destituir,  v.  a.  to  deprive. 
Destreza,  sf.  dexterity, 
cleverness,  cunning,  ex¬ 
pertness,  skill. 

Destronar,  v.a.  to  dethrone. 
Destroncar,  v.  a.  to  lop,  to 
cut  short;  to  maim,  to  I 

cut  to  pieces;  (fig.)  to 
rum,  to  frustrate. 

Destrozar,  v.  a.  to  destroy, 
to  _  break  into  pieces ; 
(mil.)  to  defeat. 

Destrucción,  sf.  destruc¬ 
tion,  ruin. 

Destruir,  v.  a.  to  destroy. 
Desunión,  sf.  separation, 
disjunction,  discord,  dis¬ 
sension. 

Desunir,  v.  a.  to  separate, 
to  disunite ;  to  occasion 
discord. 
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Desvanecer,  v.  n.  to  divide 
into  imperceptible  parts ; 
to  cause  to  vanish;  to 
undo,  to  remove ;  to 
swell  with  pride ;  — se, 
to  grow  vapid,  to  become 
insipid ;  to  vanish. 

Desvanecido,  a.  giddy ; 
proud. 

Desvelar,  v.  a.  to  keep 
awake ;  — se,  to  be  watch¬ 
ful. 

Desvenar,  v.  a.  to  clear  the 
veins  of  flesh ;  to  extract 
from  the  veins  of  mines. 

Desventura,  sf.  misfortune, 
calamity. 

Desviar,  v.  a.  to  divert 
from  the  right  way  ;  to 
dissuade;  to  parry  (at 
fencing). 

Detel,  (en — ),  ad.  in  detail; 
minutely. 

Detener,  v.  a.  to  stop,  to 
detain,  to  arrest ;  to  keep 
back ;  to  reserve ;  to 
withhold ;  — se,  to  tarry, 
to  stay. 

Determinar,  v.  a.  to  deter¬ 
mine. 

Detestar,  v.  a.  to  detest,  to 
abhor. 

Detrás,  ad.  behind;  be¬ 
hind  one’s  back,  in  the 
absence  of. 

Detrhiiento,  sm.  detriment, 
damage,  loss. 

Deuda,  sf.  debt;  fault;  of¬ 
fense. 

Devanar,  v.  a.  to  reel ;  to 
wrap  up. 

Devanear,  v.  n.  to  rave,  to 
talk  nonsense  ;  to  dote. 

Devastar,  v.  a.  to  desolate, 
to  waste. 

Devengar,  v.  a.  to  deserve. 

Devorar,  v.  a.  to  devour,  to 
swallow  up. 

Día,  sm.  day ;  —  de  años, 
birthday. 

Diablillo,  sm.  acute,  clever 
man. 

Diablo,  sm.  devil,  Satan; 
person  of  a  perverse 
temper  ;  ugly,  cunning, 
or  subtle  person. 

Diácono,  sm.  deacon. 

Diagonal,  a.  diagonal. 

Diamante,  sm.  diamond; 
hardness,  resistance;  — 


tabla,  diamond  cut  into 
angles. 

Diámetro,  sm.  diameter. 

Diantre,  sm.  deuce,  devil. 

Diario,  sm.  journal,  diary  ;| 
daily  newspaper;  daily 
expense  ;  — ,  ria,  a.  daily.! 

Diccionario,  sm.  diction* J 
ary. 

Diciembre,  sm.  December.  ¡ 

Dictar,  v.  a.  to  dictate. 

Dicha,  sf.  happiness,  good 
fortune ;  por  — ,  á  — ,  by 
chance. 

Dichoso,  sa,  a.  happy,  pros¬ 
perous. 

Diente,  sm.  tooth ;  fang, 
tusk;  ja^. 

Diestra,  sf.  right  hand ; 
(fig.)  favor,  support,  pro¬ 
tection. 

Diestro,  tra,  a.  right;  dex¬ 
terous,  skilful,  clever ; 
sagacious,  prudent;  sly, 
cunning;  favorable,  pro¬ 
pitious;  — ,  sm.  skilful 
fencer;  halter,  bridle. 

Difamar,  v.  a.  to  defame, 
to  libel. 

Diferencia,  sf.  difference ; 
á  — ,  with  the  difference  ; 
— s,  pi.  controversies,  dis¬ 
putes. 

Diferente,  a.  different,  un¬ 
like. 

Difícil,  a.  difficult. 

Difunto,  ta,  a.  dead,  de¬ 
ceased  ;  late. 

Digerir,  v,  a.  to  digest ;  to 
bear  with  patience ;  to 
ad  j  ust,  to  arrange; 

(chem.)  to  digest. 

Digestion,  sf.  digestion, 
concoction. 

Dignidad,  sf.  dignity, rank; 
grandeur  of  mien ;  pre¬ 
bend  of  a  cathedral  su¬ 
perior  to  a  simple  ca- 
nonry,  and  the  dignitary 
who  possesses  it. 

Dilación,  sf.  delay. 

Dilatado,  da,  a.  large,  un- 
merous;  spacious,  exten¬ 
sive. 

Dilatar,  v.  a.  to  dilate,  to 
expand;  to  spread  out; 
to  defer,  to  protract;  to 
comfort,  to  cheer  up;  — 
se,  to  expatiate ;  to  speak 
largely  an  d  copiously. 
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Dilección,  sf.  dilection, 
love,  affection,  good  will. 

Diligencia,  sf.  diligence ; 
affair,  business ;  call  to 
ease  nature ;  stage-coach. 

Dimitir,,  v.  a.  to  give  up, 
to  abdicate. 

Dinastía,  sf.  dynasty. 

Dinero,  sm.  coin,  money, 
coinage. 

Dios,  sm.  God ;  any  person 
or  thing  passionately 
beloved  or  adored ;  á  — , 
farewell,  adieu ;  á  —  y 
ventura,  at  all  risks. 

Diosa,  sf.  goddess. 

Dirección,  sf.  direction ; 
guidance,  administra¬ 
tion. 

Dirigir,  v.  a.  to  direct;  to 
conduct;  to  dedicate  a 
work;  to  regulate,  to 
govern;  —  se,  to  address 
one’s  self. 

Dirimir,  v.  a.  to  dissolve, 
to  separate. 

Discernir,  v.  a.  to  discern, 
to  distinguish ;  to  ap¬ 
point  a  guardian. 

Disciplina,  sf.  discipline. 

Disco,  sm.  disk;  face  of 
the  sun  or  moon ;  lens  of 
a  telescope;  (rail.)  disk, 
signal  disk. 

Discrepar,  v.  n.  to  differ. 

Disculpa,  sf.  apology,  ex¬ 
cuse. 

Discutir,  v.  a.  to  discuss. 

Disentir,  v.  n.  to  dissent, 
to  disagree.. 

Diseño,sm.  design, draught; 
description ;  picture. 

Disfrazar,  v.  a.  to  disguise, 
to  conceal;  to  cloak,  to 
dissemble. 

Disfrutar,  v.  a.  to  enjoy. 

Disgustar,  v.  a.  to  disgust ; 
to  offend;  — se,  to  be 
displeased,  to  fall  out. 

Disimular,  v.  a.  to  dissem¬ 
ble  ;  to  cloak ;  to  hide ; 
to  tolerate. 

Disipar,  v.  a.  to  dissipate, 
to  disperse,  to  scatter;  to 
lavish.  [ish. 

Disminuir,  v.  a.  to  dimin- 

Disolver,  v.  a.  to  loosen,  to 
Untie;  to  dissolve,  to  dis¬ 
unite;  to  melt,  to  liquefy; 
to  interrupt. 


Dispar,  a.  unlike,  unequal, 
different. 

Dispensar,  v.a.  to  dispense; 
to  excuse,  to  dispense 
with ;  to  distribute. 

Disponer,  v.  a.  &  n.  to  ar¬ 
range;  to  dispose,  to  pre¬ 
pare  ;  to  dispose  of ;  to 
resolve. 

Dispuesto,  ta,  a.  disposed, 
fit,  ready;  bien  — ,  quite 
well;  mal  — ,  indisposed, 
ill. 

Disputa,  sf.  dispute,  con¬ 
troversy. 

Disputar,  v.  a.  &  n.  to  dis¬ 
pute,  to  controvert,  to 
question;  to  debate,  to 
argue. 

Distancia,  sf.  distance,  in¬ 
terval  ;  difference. 

Distinción,  sf.  distinction ; 
difference;  prerogative; 
á — ,  in  contradistinc¬ 
tion. 

Distinguir,  v.  a.  to  distin¬ 
guish  ;  to  see  clearly  and 
at  a  distance  ;  to  discern, 
to  set  a  peculiar  value  on 
things  or  persons;  — se, 
to  distinguish  one’s  self. 

Distraer,  v.  a.  to  distract ; 
— se,to  be  absent  minded, 
to  be  inattentive. 

Distribuir,  v.  a.  to  distrib¬ 
ute,  to  dispose;  to  dis¬ 
tribute  type. 

Disturbar,  v.  a.  to  disturb, 
to  interrupt. 

Disuadir,  v.  a.  to  dissuade. 

Diurno,  na,  a.  diurnal ; 
daily ;  — ,  sm.  prayer- 
book. 

Diversion,  sf.  diversion ; 
sport,  amusement. 

Diverso,  sa,  a.  diverse,  dif¬ 
ferent;  several',  sundry. 

Dividir,  v.  a.  to  divide,  to 
disunite,  to  separate ; 
— se,  to  break  up  a 
friendship. 

Divinidad,  sf.  divinity; 
Supreme  Being ;  false 
god ;  woman  of  exquisite 
beauty. 

Divino,  na,  a.  divine,  heav¬ 
enly;  excellent. 

Division,  sf.  division ;  par¬ 
tition  ;  separation ;  differ¬ 
ence  ;  (gr.J  hyphen. 
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Divulgar,  v.  a.  to  publish, 
to  divulge. 

Doblar,  v.  a.  &  n.  to  double, 
to  fold  ;  to  bend  ;  to  ring 
the  passing-bell ;  — se,  to 
bend,  to  bow,  to  submit. 

Doble,  a.  double  ;  thick  and 
short,  robust;  artful,  de¬ 
ceitful  ;  al  — ,  doubly ; 
— ,  sm.  passing-bell. 

Doce,  a.  &  sm.  twelve. 

Docena,  sf.  dozen. 

Doceno,  na,  a.  twelfth. 

Doctrina,  sf.  doctrine,  in¬ 
struction  ;  science. 

Dogma,  sm.  dogma. 

Dogo,  sm.  terrier. 

Dolencia,  sf.  disease,  af¬ 
fliction. 

Doler,  v.  a.  to  feel  pain ; 
to  ache ;  to  be  repug¬ 
nant  ;  to  be  sorry ;  to  re¬ 
pent  ;  to  feel  for  the  suf¬ 
ferings  of  others;  to 
complain. 

Dolo,  sm,  fraud,  deceit. 

Dolor,  sm.  pain,  aching, 
ache ;  affliction. 

Domar,  v.  a.  to  tame ;  to 
subdue,  to  master. 

Dómine,  sm.  grammarian. 

Domingo,  sm.  Sunday. 

Dominica,  sf.  Sunday  (in 
ecclesiastical  language). 

Dominio,  sm.  dominion, 
domination,  power,  au¬ 
thority;  domain. 

Don,  sm.  Don  (the  Span¬ 
ish  title  fora  gentleman). 

Donaire,  sm.  grace,  ele¬ 
gance  ;  witty  saying. 

Donar,  v.  a.  to  make  free 
gifts,  to  bestow. 

Doncella,  sf.  virgin,  maid- 


1 


Doscientos,  tas,  a.  pi.  two 
hundred. 

Dozavo,  va,  sm.  twelfth 
part. 

Drama,  sm.  drama. 

Droga,  sf.  drug ;  strata¬ 
gem,  artifice,  deceit. 

Ducientos,  tas,  a.  two  hun¬ 
dred.  [hesitation. 

Duda,  sf.  doubt,  suspense, 

Dudar,  v.  a.  to  doubt. 

Duelo,  sm.  duel;  grief;  af-  ( 
fliction ;  mourning,  fu¬ 
neral  ;  — s,  pi.  troubles; 
afflictions. 

Dueño,  sm.  owner;  master. 

Duplicar,  v.  a.  to  double,  ; 
to  duplicate  ;  to  repeat. 

Duplo,  sm.  double. 

Duque,  sm.  duke. 

Durable,  a.  durable,  last¬ 
ing. 

Durante,  p.  &  a.  during. 

Durar,  v.  n.  to  last,  to  con¬ 
tinue. 

Durazno,  sm.  peach. 

Dureza,  sf.  hardness,  so¬ 
lidity,  firmness;  acer¬ 
bity  ;  steadiness;  want  of 
softness  in  paintings;  tu¬ 
mor,  callosity ; — de  vi¬ 
entre,  costiveness,  —  de 
oido,  hardness  of  hear¬ 
ing. 

Durmiente,  p.  &  a.  sleep¬ 
ing; — ,  sm.  dormer)  dor- 
mant;  — s,  pi.  (mar.) 
clamps,  sleepers. 

Duro,  ra,  a.  hard,  solid ; 
unjust;  oppressive,  rig¬ 
orous,  cruel;  stubborn; 
avaricious ;  rude,  harsh, 
peevish,  rough;  — ,  sm. 
dollar. 


Donde,  ad.  where  ;  —  qui¬ 
era,  anywhere ;  ¿de  dón¬ 
de?  whence?  ¿  por  dón¬ 
de?  by  what  way?  for 
what  reason? 

Donoso,  a.  gay,  witty ; 
pleasant,  comely. 

Doquier,  doquiera,  ad. 
anywhere. 

Dormilón,  ona,  sm.  dull, 
sleepy  person. 

Dormir,  v.  n.  to  sleep ;  — se, 
to  fall  asleep. 

Hr  Dorso,  sm.  back. 

Dos,  a.  &  sm.  two. 


E,  c.  and. 

Ea,  a  kind  of  aspiration 
used  to  awaken  atten¬ 
tion;  ¡  — pues !  well  then ! 
let  us  see ! 

Eclipsar,  v.  a.  to  eclipse, 
to  outshine. 

Eco,  sm.  echo. 

Echar,  v.a.  to  cast, to  throw, 
to  dart,  to  jet;  to  cast 
away;  to  shoot,  to  bud ; 
to  impose  a  tax ;  — se,  to 
lie,  to  rest,  to  stretch 
one’s  self  at  full  length. 
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Edad 


67 


Embravecer 


Edad,  sf.  age. 

Edición,  sf.  edition;  pub¬ 
lished  book. 

Edificar,  v.  a.  to  build ;  to 
fabricate  ;  to  construct  a 
building;  to  set  a  good 
example. 

Editor,  sm.  editor,  pub¬ 
lisher. 

Educar,  v.  a.  to  educate, 
to  instruct. 

Efecto,  sm.  effect;  conse¬ 
quence  ;  purpose  ;  — s,pl. 
effects,  goods;  en — ,  in 
x  fact,  in  truth. 

Égida,  sf.  (fig.)  protec¬ 
tion. 

Ejección,  sf.  execution. 
Ejecutar,  v.  a.  to  execute, 
to  perform;  to  put  to 
death ;  (law)  to  distrain 
to  seize. 

Ejemplar,  sm.  exemplar 
example ;  — ,  a.  exem¬ 
plary. 

Ejemplo,  sm.  example ; 

.  comparison ;  pattern, 
copy;  por — ,for  instance. 
Ejército,  sm.  army. 

El,  art.  m.  the. 

El,  ella,  ello,  pn.  he,  she, it. 
Elástico,  ca,  a.  elastic. 
Elección,  sf.  election,  dis¬ 
cernment,  choice. 

Electo,  sm.  elect. 

Eléctrico,  ca,  a.  electric, 
electrical. 

Elegante,  a.  elegant,  fine. 
Elegir,  v.  a.  to  choose,  to 
elect. 

Elemento,  sm.  element; 
— s,  pi.  elements,  rudi¬ 
ments,  first  principles. 
Elevar,  v.  a.  to  raise ;  to 
elevate  ;  to  heave  ;  — se, 
to  be  enraptured ;  to  be 
puffed  up,  to  be  conceit¬ 
ed. 

Elidir,  v.  a.  to  weaken,  to 
enervate. 

Elogiar,  v.  a.  to  praise,  to 
eulogise. 

Eludir,  v.  a.  to  to  elude,  to 
escape  by  stratagem. 
Emanar,  v.  n.  to  emanate. 
Emancipar,  v.  a.  to  eman¬ 
cipate,  to  set  free.  . 
Embalar,  v.  a.  to  bale,  to 
pack  in  bales. 

Embarazar,  v.  a,  to  embar¬ 


rass;  — se,  to  become  in¬ 
tricate. 

Embarcadero,  sm.  quay, 
wharf;  port;  harbor. 

Embarrar,  v.  a.  to  overlay 
with  plaster;  to  parget; 

— se,  to  take  to  the  trees 
(of  frightened  birds,  etc.). 

Embate,  sm.  breakers,  pi., 
surf,  surge ;  impetuous 
attack. 

Embaucar,  v.  a.  to  deceive, 
to  impose  upon. 

Embazar,  v.  a.  to  tinge,  to 
shade;  (fig.)  to  astonish  ; 
to  impede,  to  stop,  to 
check;  — ,  v.  n.  to  be 
amazed ;  — se,  to  become 
tired;  to  be  ashamed. 

Embeber,  v.  a.  to  imbibe ; 
to  soak;  to  case,  to  in¬ 
clude.;  to  squeeze,,  to 
press;  — ,  v.  n.  to  shrink; 
— se,  to  be  enraptured ; 
to  retain  firmly  in  the 
mind.  [attack. 

Embestir,  v.  a  to  assail,  to 

Emblanquecer,  v.  a.  to 
whiten ;  — se,  to  grow 
white. 

Embobar,  v.  a.  to  amuse, 
to  divert  from,  to  dis¬ 
tract  ;  — se,  to  be  in  sus¬ 
pense,  to  stand  gaping. 

Embobecer,  v.  a.  to  stultify, 
to  stupefy;  — se,  to  be¬ 
come  stupefied. 

Embocar,  v.  a.  to  put  into 
one’s  mouth;  to  put  one’s 
mouth  to ;  to  swallow  in 
haste;  to  enter  by  a  pass; 
(fig.)  to  take  hold  of,  to 
seize  upon;  to  deceive. 

Emborrachar,  v.  a.,  to  in¬ 
toxicate,  to  inebriate. 

Emborrascar,  v.  a.  to  pro¬ 
voke,  to  enrage. 

Embotar,  v.  a.  to  blunt; 
(fig.)  to  enervate,  to  de¬ 
bilitate. 

Embozado,  da,  a.  covered; 
involved. 

Embozar,  v.  a.  to  muffle 
the  greater  part  of  the 
face;  (fig.)  to  cloak,  to  I 
dissemble. 

Embravecer,  v.  a.  to  en¬ 
rage,  to  irritate  ;  — ,  v.  n. 
to  grow  strong  and  ¡ 
healthy  (of  plants). - 
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Embriagar,  v.  a.  to  intoxi¬ 
cate,  to  inebriate ;  to 
transport,  to  enrapture. 

Embridar,  v.  a.  to  bridle. 

Embrollar,  v.a.  to  entangle, 
to  embroil. 

Embromado,  da,  a.  misty, 
hazy,  foggy;  chaffed. 

Embrutecer,  v.  a.  to  stupe¬ 
fy. 

Embudo,  sm.  funnel; 
fraud,  artifice. 

Embuste,  sm  fraud,  im¬ 
position  ;  pleasing  quib¬ 
ble  of  children  :  — s.  pi. 
gewgaws,  trinkets. 

Embutir,  v.  a.  to  inlay ;  to 
enchase  one  thing  in  an¬ 
other  ;  to  mix  confusedly  ; 
to  cram,  to  eat  too  much. 

Emendar,  v.  a.  to  correct, 
to  amend. 

Emigrar,  v.  n.  to  emigrate. 

Emitir,  v.  a.  to  emit,  send 
forth;  to  let  go,  to  let  fly. 

Empachar,  v.  a.  to  impede, 
to  embarrass ;  to  cram,  to 
surfeit;  — se,  to  be 

ashamed,  to  be  confoud- 
ed. 

Empachoso,  sa,  a.  embar¬ 
rassing;  bashful,  timid. 

Empalagar,  v.  a.  to  loathe; 
to  disgust;  to  trouble. 

Empalar,  v.  a.  to  impale. 

Empalme,  sm.  (rail.)  junc¬ 
tion. 

Empapelar,  v.  a.  to  wrap 
up  in  paper. 

Emparedar,  v.  n.  to  con¬ 
fine. 

Emparejar,  v.  a.  to  level ; 
to  match,  to  fit,  to 
equalize. 

Empatar,  v.  a.  to  equal ; 
to  check,  to  suspend  ;  to 
cut  short  a  speech. 

Empedernir,  v.  a.  to 
harden  ;  — se,  to  petrify ; 
to  be  inflexible. 

Empedrar,  v.  a.  to  pave. 

Empegar,  v.  a.  to  pitch. 

Empellón,  sm.  push,  heavy 
blow;  á — ones,  rudely. 

Empeñar,  v.  a.  to  pawn,  to 
pledge;  to  engage, .  to 
oblige ;  — se,  to  bind 

one’s  self  to  pay  debts 
contracted;  to  persist  in  a 
resolution;  to  intercede 


Empeño,  sm.  obligation : 
engagement;  courage; 
perseverance  ¡protection. 

Emperador,  sm.  emperor. 

Emperatriz,  sf.  empress. 

Empero,  c.  yet,  however. 

Emperrarse,  v.  r.  to  grow 
mad. 

Empezar,  v.  a.  to  begin,  to 
commence. 

Empinar,  v.  a.  to  raise  ;  to 
exalt;  to  drink  much; 
— se,  to  stand  on  tiptoe; 
to  rise  high. 

Emplasto,  sm.  to  plaster. 

Emplazar,  v.  a.  to  summon. 

Empleado,  sm.  official. 

Emplear,  v.  a.  to  employ; 
to  occupy;  to  commis¬ 
sion. 

Emplomar,  v.  a.  to  lead. 

Empobrecer,  v.  a.  to  re¬ 
duce  to  poverty ;  — ,  v.n. 
to  become  poor. 

Empodrecer,  v.  a.  to  cor¬ 
rupt;  — ,  v.  n.  to  putrify. 

Emponzoñar,  v.  a.  to  poi¬ 
son  ;  to  taint,  to  corrupt. 

Emporcar,  v.  a.  to  soil,  to 
dirty. 

Empujar,  v.  a.  to  push,  to 
press  forward. 

Empujón,  sm.  impulse, 
push ;  á  —ones,  pushing- 
ly,  rudely. 

Emular,  v.  a.  to  emulate, 

r  to  rival. 

Émulo,  sm.  competitor,  ri¬ 
val. 

En,  pr.  in;  for;  on,  upon. 

Enajenar,  v.  a.  to  alienate  ; 
to  rapture ;  — se,  to  fall 
out. 

Enamorar,  v.  a.  to  inspire 
love  ;  — se,  to  fall  in  love. 

Enarbolar,  v.  a.  to  hoist,  to 
raise  high. 

Enarrar,  v.  a.  to  narrate. 

Encachar,  v.  a.  to  drive  in 
(of  nails). 

Encadenar,  v.  a.  to  chain, 
to  link  together;  to  con¬ 
nect,  to  unite. 

Encajar,  v.  a.  to  enchase, 
to  drive  in,  to  foist;  to 
introduce  something 
with  craft  and  cunning; 
— se,  to  thrust  one’s  self 
into  some  narrow 
place. 


tfeufcutiíia 
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Encalabrinar,  v.  a.  to  make 
confused — se,  to  be¬ 
come  obstinate. 

Encamarse,  v.r.  to  lie  abed; 

to  go  to  bed. 

Encaminar,  v.  a.  to  guide, 
to  show  the  way; 
to  take  a  road. 

¿Encantar,  v.  q.  to  enchant, 
to  charm. 

Encaramar,  v.  a.  to  raise  ; 
to  extol. 

Encarar,  v.  n.  to  face. 
Encarcelar,  v.  a.  to  im 
prison. 

Encender,  v.  a.  to  kindle, 
to  light,  to  set  on  fire  ;  to 
inflame,  to  incite ;  to  fo¬ 
ment  a  party;  — se,  to 
fire,  to  take  fire;  to  fly 
into  a  passion. 

Encerrar,  v.  a.  to  shut,  up, 
to  confine ;  to  contain  ; 

„  —se,  to  withdraw  from 
the  world. 

Enciclopedia,  sf.  cyclopae¬ 
dia,  encyclopaedia. 
Encima,  ad.  above ;  over 
at  the  top;  over  and 
above,  besides. 

Enclavar,  v.  a.  to  nail. 
Encoger,  v.  a.  to  contract, 
to  shorten;  to  shrink; 
— se,  to  be  low  spirited ; 
to  humble  one’s  self. 
Encojar,  v.  a.  to  cripple,  to 
lame;  — se, to  grow  lame- 
to  feign  sickness. 
Encolerizar,  y.  a.  to  pro 
voke,  to  irritate. 
Encomendar,  v.  a.  to  rec¬ 
ommend  ;  — se,to  commit 
one’s  self  to  another’s  pro¬ 
jection.  [to  irritate. 

Enconar,  v.  a.  to  inflame. 
Encorajar,  v.  a.  to  give 
courage, to  inflame  ;  — se 
to  be  in  a  rage. 
Encordelar,  v.  a.  to  tie 
with  cords;  to  cord  abed 
Encorvar,  v.  a.  to  bend,  to 
crook. 

Encrespar,  v.  a.  to  curl,  to 
frizzle;  — se,  to  become 
boisterous;  to  be  involved 
in  quarrels. 

Encuadernar,  v.  a.  to  bind 
books ;  to  reconcile. 
Encubierto,  ta,  a.  hidden 
concealed. 


Encubrir,  v.  a.  to  hide,  to 
conceal. 

Encumbrar,  v.  a.  to  raise, 
to  elevate;  to  mount;  to 
ascend  a  height ;  — se,  to 
be  raised. 

Endeble,  a.  feeble,  weak. 
Endemoniar,  v.  a.  to  pos¬ 
sess  with  the  devil ;  to 
irritate,  to  provoke.  _ 
Enderezar,  v.  a.  to  rectify, 
to  set  right;  to  address;  . 

— se,  to  stand  upright.  < 
Endosar,  v.  a.  to  endorse  a 
bill  of  exchange. 

Endulzar,  v.  a.  to  sweeten; 
to  soften. 

Endurecer,  v.  a.  to  harden, 
to  indurate ;  — se,  to  be-  1 
come  cruel,  to  grow  hard,  j 
Enemistada,  sf.  enmity,  < 
hatred.  , 

Energía,  sf.  energy,  power, 
vigor ;  stregth  of  will. 

Enero,  sm.  January. 

Enervar,  v.  a.  to  enervate. 
Enfadar,  v.  a.  to  vex,  to 
molest,  to  trouble. 

Enfermar,  v.  n.  to  fall  ill ; 

— ,  v.  a.  to  make  sick ;  to 
weaken.  1 

Enfermo,  ma,  a.  sick;  dis¬ 
eased,  indisposed. 
Enfervorizar,  v.  a.  to  heat, 
to  inflame,  to  incite. 
Enflaquecer,  v.  a.  to 
weaken,  to  thin ;  — se,  to 
fall  away. 

Enfoscarse,  v.  r.  to  be 
troubled  or  perplexed; 
to  be  cloudy. 

Enfrenar,  v.  a.  to  bridle ;  | 
to  curb,  to  restrain. 
Enfrente,  ad.  over  against; 
opposite,  in  front  of  the 
house. 

Enfaiar,  v.  a.  to  cool,  to  re-  L, 
frigerate ;  — se,  to  cool 
down.  .  f 

Enfurecer,  v.  a.  to  irritate,  j 
to  enrage ;  — se,  to  grow  S 
boisterous  or  furious  (of  1 
the  wind  and  sea);  toj 
become  furious  or  en¬ 
raged.  - 

Enfurruñarse,  v.  r.  to  grow 
angry,  to  frown.  ¡ 

Engalanar,  v.  a.  to  adorn, 
to  deck.  [right. 

Engallado,  da,  a.  erect,  up-j 
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Enganchar,  v.  a.  to  hook, 
to  accroach ;  to  ensnare  ; 
to  decoy  into  the  mili¬ 
tary  service. 

Engañar,  v.  a.  to  deceive, 
to  cheat;  — se,  to  be  de 
ceived;  to  make  a  mis¬ 
take. 

Engañifa,  sf.  deceit,  trick. 

Engaño,  sm.  mistake,  mis¬ 
understanding,  deceit, 
fraud.  [artful,  false. 

Engañoso,  sa,  a.  deceitful, 

Engarabatar,  v.  a.  to  hook ; 
— se,  to  grow  crooked. 

Engarabitarse,  v.  r. 
climb,  to  mount. 

Engarzar,  v.  a.  to  enchain, 
to  link ;  to  curl. 

Engolosinar,  v.  a.  to  give  a 
taste  for ;  — se,  to  find 
delight  in. 

Engordar,  v.  a.  to  fatten ; 
— se,  to  grow  fat ;  to  grow 
rich. 

Engrasar,  v.  a.  to  grease 
to  oil,  to  fat. 

Engreir,  v.  a.  to  make 
proud ;  — se,  to  grow 

proud. 

Engrosar,  v.  a.  to  make 
fat ;  — ,  v.  n.  to  increase 
in  bulk. 

Engullir,  v.  a.  to  swallow, 
to  gobble,  to  glut. 

Enhestar,  v.  a.  to  erect,  to 
set  upright. 

Enigmático,  ca,  a.  enigmat¬ 
ical,  dark,  obscure. 

Enjaular,  v.  a.  to  shut  up 
in  a  cage ;  to  imprison. 

Enjugar,  v.  a.  to  dry;  to 
wipe  off;  — se,  to  dry  up; 
to  grow  lean. 

Enjutar,  v.  a.  to  dry. 

Enlace,  sm.  connection, 
coherence;  link ;  kin 
dred,  affinity;  flourish. 

Enlazar,  v.  a.  to  join,  tc 
unite  ;  to  knit,  to  lace. 

Enloquecer,  v.  a.  to  mad 
den,  to  make  mad. 

Enlutar,  v.  a.  to  put  into 
mourning; — se,  to  go  into 
mourning,  [with  a  rope. 

Enmaromar,  v.  a.  to  tie 

Enmascarar,  v.  a.  to  mask 
—  se,  to  go  in  disguise, 
to  masquerade. 

Enmendar,  v.  a.  to  correct 


to  reform;  to  repair,  to 
compensate ;  to  abrogate.  , 

Enmudecer,  v.  n.  to  grow  | 
dumb  ;  to  be  silent ; — ,  v 
a.  to  impose  silence. 

Ennegrecer,  v.  a.  to  black¬ 
en  ;  to  darken,  to  ob¬ 
scure. 

Enojar,  v.  a.  to  irritate,  to 
make  angry ;  to  tease  ;  to 
molest;  to  offend ;  — se, 
to  be  boistrous. 

Enojo,  sm.  peevishness; 
anger,  choler,  passion. 

Enorme,  a.  enormous, 
vast,  huge ;  horrible ; 
wicked  beyond  measure. 

Enrarecer,  v.  a.  to  thin,  to 
rarefy. 

Enredar,  v.  a.  to  entangle, 
to  ensnare,  to  confound, 
to  perplex ;  to  puzzle  ;  to 
sow  discord. 

Enrejar,  v.  a.  to  fix  a  grat¬ 
ing  to  a  window;  to 
grate,  to  lattice. 

Enriquecer,  v.  a.  to  en¬ 
rich  ;  to  adorn ;  — ,  v.  n. 
to  grow  rich. 

Enristrar,  v.  a.  to  couch 
the  lance ;  to  range,  to 
file ;  (fig,)  to  meet  a  dif¬ 
ficulty. 

Enrizar,  v.  a.  to  curl. 

Enroscar,  v.  a.  to  twist ;  — 

,  to  curl  or  roll  up. 

Ensalada,  sf.  salad ;  hodge¬ 
podge,  medley. 

Ensalzar,  v.  a.  to  exalt,  to 
aggrandize ;  to  exagér¬ 
ate; —  se,  to  boast. 

Ensañar,  v.  a.  to  irritate, 
to  enrage. 

Ensayar,  v.  a.  to  assay  pre¬ 
cious  metals ;  to  re¬ 
hearse  ;  to  examine,  to 
prove  ;  —  se,  to  exercise 
one’s  self. 

Enseñar,  v.  a.  to  teach,  to 
instruct ;  —  se,  to  accus¬ 
tom  one’s  self. 

Ensillar,  v.  a.  to  saddle. 

Ensordecer,  v.  a.  to  deaf¬ 
en  ; — ,  v.  n.  to  grow  deaf ; 
to  become  silent. 

Entallar,  v.  a.  to  sculpture, 
to  carve ;  to  engrave ;  — , 
v.  n.  to  cut  or  shape  a 
thing  so  as  to  fit  it  to  the 
body. 
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Inte,  sm.  entity,  being 
ridiculous  man. 
entender,  v.  a.  &  n.  to  un¬ 
derstand,  to  compre¬ 
hend  ;  to  remark,  to  take 
notice'  of ;  to  reason,  to 
think;  á  mi  — ,  in  my 
opinion;  — se,  to  under 
stand  each  other, 
interizo,  za,  a.  entire,  com¬ 
plete. 

enternecer,  v.  a.  to  soften 
to  move  to  compassion ; 

— ,  v.  n.  to  pity,  to  com¬ 
miserate. 

Entero,  ra,  a.  entire ;  per¬ 
fect,  complete;  sound; 
just,  right ;  pure,  uncor¬ 
rupted;  strong,  robust; 
uncastrated;  por  — ,  en¬ 
tirely,  completely. 
Entibiar,  v.  a.  to  cool. 
Entierro,  sm.  burial ;  tomb, 
grave. 

Entiznar,  v.  a.  to  revile,  to 
defame,  to  slander. 
Entonces,  ad.  then,  at  that 
time. 

Entontecer,  v.  a  to  mope, 
to  fool;  — ,  v.  n.,  —  se, 
to  grow  stupid. 

Entornar,  v.  a.  to  turn. 
Entornillar,  v.  a.  to  make 
anything  in  the  form  of 
a  screw  or  ring. 
Entorpecer,  v.  a.  to  be¬ 
numb;  to  stupefy. 
Entortar,  v.  a.  to  bend ;  to 
pull  out  an  eye. 

Entrada,  sf.  entrance,  en¬ 
try  ;  — s,  pi.  temporal  an¬ 
gles,  pi. 

Entrar,  v.  a.  &  n.  to  enter, 
to  go  in ;  to  commence. 
Entre,  pr.  between ;  in  ;  — 
año,  in  the  course  of  the 
year ;  —  manos,  in  hand. 
Entegar,  v.  a.  to  deliver; 
to  restore;  — se,  to  de¬ 
liver  one’s  self  up  into 
the  hands  of  another - 
abandon  one’s  self 
vice. 

Entrelazar,  v.  a.  to  inter¬ 
lace. 

Entremedias,  ad.  in  the 
mean  time. 

Entremés,  sm.  interlude. 
Entretelar,  v.  a.  to  put 
buckram  or  strong  linen 


between  the  lining  and 
cloth. 

Entretener,  v.  a.  to  amuse; 
to  entertain,  to  divert; 
to  allay  pain;  — se,  to 
amuse  one’s  self. 
Entretenido,  da,  a.  pleas¬ 
ant,  amusing;  doing 
business  in  an  office,  in 
hopes  of  obtaining  a 
place. 

Entrever,  v.  a.  to  have  a 
glimpse  of,  to  see  imper¬ 
fectly. 

Entreverar,  v.  a.  to  inter¬ 
mix,  to  mix  together. 
Entristecer,  v.  a.  to  sadden, 
to  afflict. 

Entroniza!-,  v.  a.  to  en¬ 
throne. 

Entumecer,  v.  a.  to  swell ; 
to  benumb;  — ,  v.  n.  to 
swell,  to  surge. 

Enturbiar,  v.  a.  to  make 
turbid ;  to  obscure,  to 
confound ;  — se,  to  de¬ 
range  anything.  [ate. 
Enumerar,  v.  a.  to  enumer- 
Enunciar,  v.  a.  to  enunci¬ 
ate,  to  declare. 
Envanecer,  v.  a.  to  make 
vain ;  to  swell  with  pride  ; 
— se,  to  become  proud. 
Envarar,  v.  a.  to  benumb. 
Envejecer,  v.  a.  to  make 
old ;  — ,  v.  n.  to  grow  old. 
Envestir,  v.  a.  to  invést ;  to 
illuminate,  to  enlighten ; 
to  cover;  — se,  to  accus¬ 
tom  one’s  self. 

Enviar,  v.  a.  to  send,  to 
transmit,  to  convey,  to 
despatch. 

Envidia,  sf.  envy;  emula¬ 
tion. 

Envidiar,  v.  n.  to  envy,  to 
grudge. 

Enviscar,  v.  a.  to  glue  ;  to 
irritate,  to  anger. 
Envolver,  v.  a.  to  involve : 
to  wrap  up ;  — se,'  to  be 
implicated  in  an  affair. 
Epitafio,  sm.  epitaph. 
Época,  sf.  epoch. 

Equidad,  sf.  equity,  hon¬ 
esty;  cheapness;  impar¬ 
tiality,  justice. 

Equipar,  v.  a.  to  fit  out,  to 
equip,  to  furnish,  to  ac- 


X 


Equivaler 


72 


Espaciar 


Equivaler,  v.  n.  tó  be  of 
equal  value. 

Equivocar,  v.  a.  to  mis¬ 
take,  to  misconceive,  to 
misunderstand. 

Erguir,  v.  a.  to  erect,  to 
raise  up  straight ;  — se, 
to  be  elated  with  pride. 

Erigir,  v.  a.  to  erect,  to 
raise,  to  build;  to  estab¬ 
lish. 

Erizar,  v.  a.  &  r.  to  bristle. 

Errar,  v.  a.  to  err,  to  com¬ 
mit  errors;  to  mistake ; 
— ,  v.  n.  to  go  astray. 

Erre,  — -  que  — ,  ad.  perti¬ 
naciously,  obstinately. 

Error,  sm.  error,  mistake, 
fault. 

Esbelto,  ta,  a.  tall,  genteel, 
well-shaped. 

Escabroso,  sa,  a.  rough,  un¬ 
even  ;  craggy,  crabbed ; 
rude,  unpolished. 

Escabullirse,  v.  r.  to  es- 
'  cape,  to  evade ;  to  slip 
through  one’s  fingers. 

Escaldar,  v.  a.  to  scald. 

Escándalo,  sm.  scandal. 

Escapada,  sf.  escape, flight. 

Escapar,  v.  a.  to  liberate 
from  danger;  to  slip  one’s 
memory;  — ,  v.  n. 
escape. 

Escape,  sm.  escape,  flight ; 
escapement  (part  of  a 
watch) ;  á  todo  — ,  with 
the  utmost  velocity. 

Escaramuza,  sf.  skirmish ; 
dispute,  quarrel. 

Escarchar, v.n.  to  be  frozen. 

Escardar,  v.  a.  to  weed. 

Escarnecer,  v.  a.  to  mock, 
to  ridicule. 

Escaso,  sa,  a.  small,  short, 
little;  sparing, niggardly; 
scanty,  defective. 

Esclarecer,  v.  a.  to  lighten  ; 
to  illuminate ;  to  illus¬ 
trate  ;  — ,  v.  n.  to  dawn. 

Esclavitud,  sf.  slavery, serv* 
itude. 

Esclavo,  va,  sm.  &  f.  slave, 
captive. 

Escoba,  sf.  broom,  besom. 

Escofinar,  v.  a.  to  rasp. 

Escoger,  v.  a.  to  choose,  to 
select. 

Escogidamente,  ad.  choice¬ 
ly,  selectly. 


Escoltar,  v.  a.  to  escort. 

Esconce,  sm.  corner,  an¬ 
gle. 

Esconder,  v.  a.  to  hide,  to 
conceal;  to  dissemble; 
to  contain;  — se,  to  lie 
hid. 

Escoria,  sf.  dross;  lee 
worthless  thing. 

Escotar,  v.  a.  to  cut  out  a 
garment  about  the  neck; 
to  slope ;  to  pay  one’s 
share  of  scot  and  taxes. 

Escribir,  v.  a.  to  write. 

Escritor,  sm.  writer,  au¬ 
thor. 

Escritura,  sf. writing  ;deed ; 
Scripture. 

Escrupulizar,  v.  n.  to  scru¬ 
ple,  to  doubt. 

Escrupuloso,  sa,  a.  scrupu¬ 
lous  ;  exact.  [enquiry. 

Escrutinio,  sm.  scrutiny, 

Escuadra,  sf.  square; 
squadron. 

Escuadrar,  v.  a.  to  square. 

Escuchar,  v.  a.  to  listen, 
to  hearken. 

Escudar,  vy  a.  to  shield;  to 
guard  from  danger ; — se, 
to  depend  on  some 
means  of  evading  dan¬ 
ger. 

Escuela,  sf.  school. 

Escupir,  v.  a.  to  spit. 

Escurrir,  v.  a.  to  drain  to 
the  dregs ;  — ,  v.  n.  to 
drop ;  to  slip,  to  slide ;  to 
glide  slowly ; — se,  to  slip 
away. 

¡  Ese  !,  ¡  esa !,  ¡  eso !,  that. 

Esfera,  sf.  sphere,  globe. 

Esfinge,  sm.  sphinx. 

Esforsar,  v.  a.  to  strength¬ 
en  ;  —  se,  to  exert  one’s 
self;  to  make  an  effort; 
to  be  confident. 

Esgrimir,  v.  a.  to  fence. 

Eslabonar,  v.  a.  to  link;  to 
unite. 

Esmaltar,  v.  a.  to  enamel. 

Esmerar,  v.  a.  to  polish  ;  — 
se,  to  endeavor  to  attain 
eminence  or  superior  ex¬ 
cellence. 

Espaciar,  v.  a.  to  extend, 
to  dilate,  to  spread ;  to 
insert  spaces  (print.) ;  — 
se,  to  walk  to  and  fro;  to 
cheer  up. 
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Espacio,  sm.  space,  capac¬ 
ity  ;  distance ;  slowness. 

Aspada,  sf.  sword;  ace  of 
spades;  — ,  m.  b  u  1 1- 
fighter.  j 

Espadachín,  sm.  bully. 

espalda,  sf.  shoulder; 
shoulder  of  a  bastion ; 
back,  back  part. 

espantable,  a.  frightful, 
horrid,  terrible ;  marvel 
ous,  wonderful. 

espantar,  v.  a.  to  frighten, 
to  daunt ;  to  chase  away. 

espanto,  sm.  fright;  men¬ 
ace,  threat ;  wonder,  sur¬ 
prise. 

español,  sm.  Spanish  lan¬ 
guage. 

esparcir,  v.  a.  to  scatter; 
i  to  divulge; — se,  to  amuse 
one’s  self. 

espárrago,  sm.  asparagus. 

espasmo,  sm.  spasm. 

especería,  sf.  grocer’s  shop, 

I  grocery;  spices. 

Sspecial,  a.  special,  par¬ 
ticular;  en  — ,  specially. 

Sspecie,  sf.  species;  mat¬ 
ter;  motive. 

Especificar,  v.  a.  to  specify. 

Especioso,  sa,  a.  neat, 
beautiful,  finished  with 


Estado 


care;  specious. 

Espectador,  sm.  spectator. 

Especular,  v.  a.  to  specu¬ 
late. 

Espejo,  sm.  looking-glass, 
mirror. 

Espera,  sf.  stay,  waiting; 
(law)  respite,  adjourn¬ 
ment,  delay. 

Esperanza,  sf.  hope  ;  (mar.) 
áncora  de  — ,  sheet  an¬ 
chor. 

Esperanzar,  v.  a.  to  give 
hope. 

Esperar,  v.  a.  to  hope ;  to 
expect,  to  wait  for. 

Espesar,  v.  a.  to  thicken, 
to  condense;  —  se,  to 
grow  thick,  to  solidify. 

Espeso,  sa,  a.  thick,  dense. 

Espetar,  v.  a.  to  spit;  to 
transfix ;  — se,  to  be  stiff 
and  stately. 

Espetón,  sm.  spit;  large 
pin ;  sea-pipe. 

Espía,  sm.  &  f.  spy.  [lurk. 

Espiar,  v.  a.  to  spy,  to 


Espigar,  v.  n.  to  grow,  to 
increase ;  — ,  v.  a.  to 
glean. 

Espinar,  v.  a.  to  prick  with 
thorns;  — ,  sm.  place  full 
of  thorn-bushes,  bram¬ 
bles,  &c. ;  arduous  under¬ 
taking. 

Espino,  sm.  thorn,  prickly 
tree. 

Espión,  sm.  spy. 

Espirar,  v.  a.  to  exhale. 

Espiritar,  v.  a.  to  possess 
with  the  devil;  to  wish 
some  one  to  the  devil ;  to 
irritate,  to  agitate  ;  — se, 
to  be  possessed  with  an 
evil  spirit. 

Espíritu,  sm.  spirit,,  soul ; 
genius  ;  ardor,  courage  ; 
el  —  Santo,  the  Holy 
Ghost ;  — s,  pi.  demons. 

Espléndido,  da,  a.  splen¬ 
did,  magnificent ;  bril¬ 
liant. 

Espolear,  v.  a.  to  spur,  to 
instigate,  to  incite. 

Esponja,  sf.  sponge. 

Esportillero,  sm.  porter. 

Esposo,  sm.  husband. 

Espuela,  sf.  spur;  stimulus. 

Espumar,  v.  a.  to  skim,  to 
take  off  the  scum. 

Espurrir,  v.  n.  to  stretch 
out  the  legs. 

Esquela,  sf.  billet,  note, 
slip  of  paper. 

Esqueleto,  sm.  skeleton. 

Esquina,  sf.  corner,  angle. 

Esquivar,  v.  a.  to  shun,  to 
avoid,  to  evade ;  — se,  to 
disdain,  to  scorn. 

Esquivez,sf.  disdain,  scorn. 

Esquivo,  va,  a.  scornful; 
shy,  reserved. 

Estable,  a.  stable. 

Establecer,  v.  a.  to  estab¬ 
lish. 

Establo,  sm.  stable. 

Estaca,  sf.  stake ;  stick, 
cudgel. 

Estación,  sf.  state ;  situa¬ 
tion  ;  season  of  the  year ; 
station;  railway-station, 
terminus.  [furlong. 

Estadio,  sm.  race  course; 

Estadista,  sm.  statesman. 

Estadística,  sf.  statistics.  . 

Estado,  sm.  state,  condi¬ 
tion. 


Estafa 


7¿fc 


Exagerar 


Estafa,  sf.  trick,  imposition. 

Estafador,  sm.  impostor, 
swindler. 

Estafar,  v.  a.  to  deceive,  to 
defraud. 

Estafeta,  sf.  courier,  ex¬ 
press;  general  postoffice 
for  letters. 

Estafetero,  sm.  postmaster. 

Estallido,  sm.  crack,  crack¬ 
ing,  crash. 

Estampa,  sf.  print,  stamp  ; 
pattern,  model. 

Estampar,  v.  a.  to  print. 

Estancia,  sf.  stay,  sojourn  ; 
mansion;  (am.)  cattle- 
ranche;  bed-room; 
(poet.)  stanza. 

Estandarte,  sm.  banner, 
standard. 

Estanque,  sm.  pond,  basin. 

Estañar,  v.  a.  to  tin. 

Estaño,  sm.  tin. 

Estar,  v.  n.  to  be ;  to  be  in 
a  place. 

Estatua,  sf.  statue. 

Estatuto,  sm.  statute,  law. 

Este,  sm.  east ;  —  ta,  to, 
pn.  this. 

Estera,  sf.  mat. 

Esterlino,  na,  a.  sterling, 
genuine,  lawful. 

Estevado,  da,  a.  bow-leg¬ 
ged;  hump-backed. 

Estilar,  v.  a.  &  n.  to  use,  to 
be  accustomed. 

Estilo,  sm.  style;  use,  cus¬ 
tom. 

Estima,  sf.  esteem. 

Estimar,  v.  a.  to  estimate, 
to  value;  to  esteem;  to 
judge ;  to  thank,  to  ac¬ 
knowledge. 

Estío,  sm.  summer. 

Estipendio,  sm.  stipend, 
salary. 

Estipular,  v.  a.  to  stipulate. 

Estirón,  sm.  pulling;  haul 
ing ;  dar  un  — ,  to  grow 
rapidly. 

Estirpe,  sf.  race,  origin, 
stock. 

Estocada,  sf.  stab. 

Estólido,  da,  a.  stupid. 

Estomagar,  v.  a.  to  stom¬ 
ach,  to  resent ;  to  enrage. 

Estómago,  sm.  stomach. 

Estornudar,  v.  n.  to  sneeze. 

Estotro,  tra,  contraction 
for  este  otro,  this  other. 


Estragar,  v.  a.  to  deprave, 
to  corrupt. 

Estrechar,  v.  a.  to  tighten ; 
to  contract ;  to  compress;  • 
— se,  to  bind  one’s  self 
strictly;  to  reduce  one’s 
expenses ;  to  communi¬ 
cate  in  confidence;  to 
be  intimate  with. 

Estrecho,  sm.  strait;  nar¬ 
row  passage  between  two 
mountains;  — ,  cha,  a. 
narrow,  close;  strait, 
tight;  intimate;  rigid, 
austere ;  exact ;  poor,  in¬ 
digent. 

Estregar,  v.  a.  to  rub  one 
thing  against  another. 

Estrella,  sf.  star. 

Estreñir,  v.  a.  to  restrain ; 
se, to  restrain  one’s  self. 

Estrépito, sm.  noise,ciamor, 
bustle,  noisiness,obstrep- 
erousness. 

Estricto,  ta,  a.  strict,  exact; 
severe. 

Estropajoso,  sa,  a.  ragged ; 
despicable ;  mean ;  stam¬ 
mering. 

Estropear,  v.  a.  to  maim,  to 
cripple. 

Estrujar,  v.  a.  to  press,  to 
squeeze. 

Estudiante,  sm.  scholar, 
student. 

Estudiar,  v.  a.  to  study. 

Estufa,sf.  stove ;  hot-house. 

Estúpido,  a.  stupid. 

Etcetera,  adv.  et  cetera, 
and  so’on. 

Etiqueta,  sf.  etiquette,  for¬ 
mality. 

Evacuar,  v.  a.  to  evacuate, 
to  empty. 

Evadir,  v.  a.  to  evade,  to 
escape. 

Evaporar, v. a.  to  evaporate. 
— , v.  n.  to  pass  away;  to 
grow  vapid. 

Evasión, sf.  evasion,escape; 
subterfuge,  poor  excuse. 

Evidencia,  sf.  evidence, 
manifestation. 

Evitar,  v.  a.  to  avoid. 

Evocar,  v.  a.  to  call  out ;  to 
invoke. 

Exacerbar,  y.  a.  to  exas¬ 
perate,  to  irritate. 

Exagerar,  v.  a.  to  exag¬ 
gerate,  to  amplify. 


Exaltar 
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xaltar,  v.  a.  to  exalt,  to  Expirar,  v.  n.  to  expire,  to 
breathe  the  last. 
Explanar,  v.  a.  to  explain. 
Explicar,  v.  a.  to  explain, 
to  expound;  — se,  to 
speak  plainly ;  to  explain 
one's  self. 

Explorar,  v,  va.  to  explore. 
Explosion,  sf.  explosion. 
Exponer,  v.  a.  to  expose; 
to  explain. 

Expresar,  v.  a.  to  express. 
Ex  profeso,  ad.  avowedly, 
on  purpose. 

Expulsar,  v.  a.  to  expel,  to 
drive  out. 

Extender,  v.  a.  to  extend, 
to  stretch  out;  — se,  tobe 
extended  ;  to  increase  in 
bulk ;  to  swell;  to  be  ela¬ 
ted  with  pride. 
Extension,  sf.  extension ; 
extent. 

Extenuar,  v.  a.  to  extenu¬ 
ate’,  to  debilitate. 
Exterminar,  v.  a.  to  exter¬ 
minate,  to  root  out. 
Externo,  na,  a.  external, 
outward;  foreign. 
Extinguir,  v.  a.  to  quench ; 

to  extinguish.  _ 

Extra,  pr.  out,  without,  be¬ 
sides. 

Extractar,  v.  n.  to  extract, 
to  abridge. 

Extraer,  v.  a.  to  extract ;  to 
export. 

Extranjero,  ra,  sm.  &  f. 
stranger,  foreigner;  — , 
a.  foreign,  outlandish. 
Extrañar,  v.  a.  to  alienate ; 

to  admire;  to  reprimand. 
Extraño,  ña,  a.  foreign; 
rare ;  singular,  straqge, 
odd. 

Extraviar,  v.  a.  to  mislead  ; 

—  se,  to  lose  one’s  way. 
Extremado,  da,  a.  extreme  ; 

accomplished. 

Extremo,  ma,  a.  extreme, 
last;  — ,  sm.  extreme, 
highest  degree  ;  en  — , 
por  — ,  extremely. 


elevate  ;  to  praise,  to  ex¬ 
tol  ;  — se  la  cólera,  to 
worry  oneself,  to  get  an¬ 
gry-  .  . 

xamen,  sm.  examination, 
trial,  inquiry, 
xaminar,  v.  a.  to  exam¬ 
ine. 

xcavar,  v.  a.  to  éxcavate, 
to  dig  out. 

xceder,  v.  a.  to  exceed, 
to  surpass,  to  excel,  to 
outdo. 

,xcelso,  sa,  a.  elevated, 
sublime,  lofty. 

,xcepcion,  sf.  exception, 
.xcepto,  ad.  except  that, 
excepting. 

xceptuar,  v.  a.  to  except, 
to  exempt. 

.xcitar,  v.  a.  to  excite, 
.xclamar,  v.  a.  to  exclaim, 
to  cry  out. 

Excluir,  v.  a.  to  exclude. 
Excoriar,  v.  a.  to  excoriate; 
to  flay. 

Ixcusa,  sf.  excuse,  apology, 
plea. 

Ixcusar,  v.  a.  to  excuse;  to 
exempt  from  taxes;  to 
shun,  to  avoid ;  — se,  to 
decline  a  request. 
Exentar,  v.  a.  to  exempt, 
to  privilege. 

Exhalar,  v.  a.  to  exhale; 
— se,  to  evaporate. 
Exhibir,  v.  a.  to  exhibit. 
Exhortar,  v.  a.  to  exhort. 
Exhumar,  v.  a.  to  disinter, 
to  unbury. 

Exigir,  v.  a.  to  demand,  to 
require. 

Eximir,  v.  a.  to  exempt,  to 
privilege. 

Existir,  v.  n.  to  exist,  to  be 
Exito,  sm.  end, termination, 
issue. 

Expansion,  sf.  expansion, 
extension. 

Expedición,  sf.  expedition ; 

speed,  activity. 

Expedir,  v.  a.  to  expedite, 
to  despatch. 

Expeler,  v.  a.  to  expel. 
Expender,  v.  a.  to  spend, 
to  lay  out. 

Experto,  ta,  a.  expert,  ex¬ 
perienced.  [to  purify, 
Expiar,  v.  a.  to  atone  for ; 


Fabricar,  v.  a.  to  build,  to 
construct ;  to  fabricate, 
to  manufacture. 

Fácil,  a.  facile,  easy. 

Facilitar,  v.  a.  to  facili¬ 
tate. 
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Factible,  a.  feasible,  prac¬ 
ticable. 

Factor,  sm.  performer;  (ar.) 
factor ;  (com.)  factor, 
agent. 

Facha,  sf.  appearance,  as¬ 
pect,  mien,  face. 

Fachada,  sf.  facade,  face, 
front. 

Fachenda,  a.  vain,  osten¬ 
tatious;  — ,  sm.  busy¬ 
body. 

Faena,  sf.  work,  labor, 
fatigue ;  work  on  ship¬ 
board. 

Faja,  sf.  band,  fillet;  bor¬ 
der  (line);  bajo  — ,  by 
book-post,  under  open 
cover. 

Falda,  sf.  skirt;  lap;  flap ; 
train ;  brow  of  a  hill; 
perrillo  de  — ,  lap-dog. 

Faldón,  sm.  long  flowing 
skirt ;  bandelet. 

Falsear,  v.  a.  to  falsify,  to 
counterfeit ;  — ,  v.  n.  to 
slacken ;  not  to  agree  in 
sound. 

Falsedad,  sf.  falsehood;  un¬ 
truth,  fib. 

Falsificar,  v.  a.  to  falsify, 
to  forge,  to  counterfeit. 

Falso,  sa,  a.  false,  untrue  ; 
deceitful ;  feint. 

Falta,  sf.  fault,  defect, 
want ;  slight  crime,  fail¬ 
ure,  flaw. 

Falter,  v.  n.  tobe  wanting; 
to  fail;  not  to  fulfil  one’s 
promise  ;  to  need ;  to  die. 

Fallecer,  v.  n.  to  die. 

Faina,  sf.  fame ;  reputa¬ 
tion,  name. 

Fandango,  sm.  fandango 
(lively  Spanish  dance). 

Fanfarronear,  v.  n.  to 
bully,  to  brag. 

Fango,  sm.  mire,  mud. 

Fantasia,  sf.  fancy;  phan¬ 
tasy;  caprice;  presump¬ 
tion. 

Faquín,  sm.  porter,  carrier. 

Faramallón,  sm.  tattling, 
deceitful  man. 

Farándulo,  sf.  profession  of 
a  low  comedian;  artful 
trick. 

Faraón,  sm.  game  at  cards. 

Faraute,  sm.  messenger; 
interpreter;  principal 


manager;  meddling  fel¬ 
low. 

Fardel,  sm.  fardel,  bag, 

knapsack. 

Farfantonada,  sf.  idle 
boast. 

Farfullar,  v.  a.  to  talk 
stammeringly;  to  do  in  a 
hurry  and  confusion. 

Fariseo,  sm.  pharisee;  very 
tall,  ugly  person. 

Faro,  sm.  (mar.)  light¬ 
house. 

Farsante,  sm.  actor,  player; 
mountebank. 

Far  (por)  ó  por  nefas,  ad. 
justly  or  unjustly. 

Fascinar,  v.  a.  to  fascinate; 
to  enchant;  to  deceive. 

Fastidiar,  v.  a.  to  excite 
disgust;  to  grate,  to  of¬ 
fend. 

Fatal,  a.  fatal ;  mortal;  un¬ 
fortunate. 

Fatiga,  sf.  toil,  fatigue. 

Fatigar,  v.  a.  to  fatigue,  to 
tire,  to  harass. 

Fatuo,  tua,  a.  fatuous,  stu¬ 
pid,  foolish,  silly,  tri¬ 
fling. 

Fausto,  ta,  a.  happy,  for¬ 
tunate  ;  — ,  sm.  splendor, 
pomp. 

Favor,  sm.  favor,  protec¬ 
tion,  good  graces. 

Faz,  sf.  face. 

Fe,  sf.  faith,  belief;  á  — 
mía,  upon  my  honor. 

Febrero,  sm.  February. 

Fecha,  sf.  date  (of  a  letter, 
&c.) ;  larga  — ,  great  age. 

Fechar,  v.  a.  to  date. 

Felicidad,  sf.  felicity,  hap¬ 
piness. 

Feliz,  á  happy,  fortunate. 

'  Femenil,  a.  feminine,  wo¬ 
manly. 

Femenino,  na,  a.  feminine, 
female. 

Fenecer,  v.  a.  to  finish,  to 
conclude. 

Feo,  ea,  a.  ugly,  deformed. 

Feraz,  a.  fertile,  fruitful. 

Féretro,  sm.  bier,  coffin, 
hearse. 

1  Feria,  sf.  week-day  (not 
Saturday  or  Sunday) ; 
fair,  market-day. 

Feriar,  v.  a.  to  sell,  to  buy; 

i  to  suspend. 
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fermentar,  v.  n.  to  fer¬ 
ment. 

feroz,  a.  ferocious,  cruel, 
savage.  [dent, 

ferviente,  a.  fervent,  ar¬ 
festejar,  v.  a.  to  feast;  to 
court,  to  woo. 
festín,  sm.  feast, 
festivo,  va,  a.  festive,  gay, 
merry ;  día  — ,  holiday, 
feudal,  a.  feudal, 
fiado,  da,  a.  confident ; 

al  — ,  upon  trust ;  en — , 
j  upon  bail.  [ity. 

fianza,  sf.  caution,  secur¬ 
er,  v.  a.  to  bail ;  to  sell 
on  trust;  to  commit  to 
another,  to  credit  ;  — , 
v.  n.  to  confide, 
fidelidad,  sf.  fidelity ;  loy¬ 
alty;  punctuality, 
fiebre,  sf.  fever, 
fiel,  a.  faithful,  loyal ;  — , 
sm.  clerk  of  the  market ; 
needle  of  a  balance, 
fiero,  ra,  a.  fierce,  cruel, 
ferocious ;  rough,  rude, 
fiesta,  sf.  feast ;  festivity ; 
— s,  pi.  holidays,  vaca¬ 
tions. 

figura,  sf.  figure,  shape, 
figurar,  v.  a.  to  figure  ;  — 
se,  to  fancy,  to  imagine, 
fijar,  v.  a.  to  fix,  to  fasten  ; 
— se,  to  fix  or  settle  itself 
in  a  place. 

fijo,  ja,  a.  fixed,  firm;  set¬ 
tled,  permanent;  atten¬ 
tive.  [tic. 

Filisteo,  tea,  a.  tall,  gigan- 
Filtrar,  v.  a.  to  filter,  to 
strain.  [tion. 

Filtro,  sm.  filter;  love-po- 
Fin,  sm.  end,  termination, 
conclusion  ;  al  — ,  at  last ; 
en  — ,  por  — .  finally, 
lastly. 

Final,  a.  final ;  — ,  sm.  end, 
termination,  conclusion. 
Finca,  sf.  land  or  house 
property. 

Fineza,  sf.  fineness,  per¬ 
fection  ;  expression  of 
love  ;  delicacy ;  beauty ; 
friendly  zeal;  small, 
friendly  gift. 

Fingir,  v.  a.  to  feign,  to  dis¬ 
semble  ;  to  imitate. 
Finito,  ta,  a.  finite,  limited, 
bounded. 


Fino,  na,  a.  fine,  perfect, 
pure ;  delicate,  nice ; 
acute,  sagacious. 

Firma,  sf.  signature,  sub¬ 
scription. 

Firmar,  v.  a.'  to  sign,  to 
subscribe. 

Firme,  a.  firm,  stable, 
strong,  secure ;  constant, 
resolute. 

Fiscal,  sm.  attorney-gen¬ 
eral,  public  prosecutor ; 
fiscal. 

Fisgar,  v.  a.  to  mock,  to 
scoff,  to  jeer. 

Flaco,  ca,  a.  lean,  meagre ; 
feeble,  languid. 

Flagrar,  v.  n.  to  glow,  to 
flame. 

Flaquear,  v.  n.  to  flag;  to 
grow  spiritless;  to 
slacken. 

Flemudo,  da,  a.  dull,  slug¬ 
gish. 

Flete,  sm.  (mar.)  freight. 

Flojo,  ja,  a.  flexible,  lax, 
slack  insipid,  feeble; 
lazy. 

Flor,  sf.  flower;  — es  de 
mano,  artificial  flowers. 

Flota,  sf.  fleet. 

Flotar,  v.  n.  to  float. 

Fluctuar,  v.  n.  to  fluctuate ; 
to  be  irresolute. 

Fluir,  v.  n.  to  flow. 

Foco,  sm.  focus;  centre; 
flash  of  fire-arms;  mor¬ 
tise  ;  (mar.)  mainsail  of 
a  bilander. 

Fofo,  fa,  a.  spongy,  soft, 
bland. 

Fogoso,  sa,  a.  fiery,  ardent, 
fervent ;  impetuous ;  bois¬ 
terous. 

Foliar,  v.  a.  to  page. 

Fomentar,  v.  a.  to  foment; 
to  patronize  ;  to  excite. 

Fonda,  sf.  hotel,  inn,  lodg¬ 
ing-house. 

Fondear,  v.  a.  to  sound;  to 
search  a  ship ;  — ,  v.  n. 
to  cast  anchor. 

Fondo,sm.  bottom ;  ground; 
space  occupied  by  files 
of  soldiers ;  — s,  pi.  intrin¬ 
sic  brilliancy  of  a  dia¬ 
mond  ;  stock,  fund,  capi¬ 
tal  ;  dar  — ,  to  cast  anchor; 
á — ,  perfectly,  complete¬ 
ly;  — ,  da,  a.  profound. 
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Forastero,  ra,  a.  strange, 
exotic;  — ,  sm.  stranger. 

Forcejar,  v.  n.  to  struggle, 
to  strive,  to  oppose. 

Forcejudo,  da,  a.  strong, 
robust. 

Forjar,  v.  a.  to  forge;  to 
frame ;  to  invent. 

Forma,  sf.  form,  shape, 
fashion ;  handwrit  i  n  g ; 
host  to  be  consecrated  by 
a  priest;  de  —  que,  in 
such  a  manner  that. 

Formación,  sf.  formation; 
form,  figure ;  twisted 
cord  of  silk,  gold,  silver, 
&c.,  used  by  embroider¬ 
ers. 

Formal,  a.  formal;  proper, 
genuine;  serious,  grave. 

Formar,  v.  a.  to  form,  to 
shape. 

Fórmula,  sf.  formula. 

Foro,  sm.  court  of  justice; 
bar;  background  of  the 
stage. 

Forrar,  v.  a.  to  line. 

Fortaleza,  sf.  fortitude,  val¬ 
or,  courage ;  strength, 
vigor;  (mil.)  fortress, 
stronghold. 

Fortificar,  v.  a.  to  strength¬ 
en,  to  comfort ;  to  fortify 
a  place. 

Fortuna,  sf.  fortune. 

Forzar,  v.  a.  to  force. 

Forzudo,  da,  a.  strong,  vig- 
oróus. 

Fósil,  a.  &  sm.  fossil. 

Frac,  sm.  evening-coat, 
dress-coat. 

Fracción,  sf.  fraction. 

Fracturar,  v.  a.  to  break  a 
bone. 

Fragoso,  sa,  a.  craggy, 
rough,  uneven. 

Fraile,  sm.  friar,  monk. 

Francachela,  ad.  frankly. 

Frances,  sm.  French  lan¬ 
guage. 

Franco,  sm.  franc  (coin) ; 
— ,ca.  a.  frank;  generous, 
liberal. 

Franela,  sf.  flannel. 

Franquear,  v.  a.  to  exempt ; 
to  franchise;  to  disen¬ 
gage  ;  to  stamp  letters ; 
— se,  to  give  one’s  self  up 
to  the  service  of  others  ; 
to  unbosom  one’s  self» 


Franqueza,  sf.  freedom;  ■ 
liberty;  generosity. 

Frase,  sf.  phrase. 

Fraude,  sm.  fraud,  deceit, 
cheat. 

Fregar,  v.  a.  to  rub;  to 
cleanse,  to  scour.  I 

Fregona,  sf.  kitchen-maid. 

Freir,  v.  a.  to  fry. 

Frenético,  ca,  a.  mad,  luna¬ 
tic,  insane. 

Frente,  sf.  front ;  face ;  —  á  ; 
— ,  face  to  face;  en—, 
opposite;  (mil.)front  rank 
of  a  body  of  troops. 

Fresco,ca,  a.  fresh,  coolish; 
new;  recent;  plump, 
ruddy ;  brisk,  gay;  — ,sm. 
refreshing  air. 

Frescura,  sf.  freshness ; 
frankness ;  smart  repar¬ 
tee;  carelessness. 

Fresno,  sm.  ash  tree. 

Fricación,  sf.  friction. 

Frio,  fria,  a.  cold,  frigid ; 
indifferent ;  — ,  sm.  cold  ; 
fresh  air;  shivering. 

Friolento,  ta,  a.  chilly. 

Frito,  ta.  p.  &  a.  fried. 

Fronterizo,  za,  a.  opposite, 
over  against. 

Frontis,  sm.  face,  facade. 

Frotar,  v.  a.  to  rub. 

Frugal,  a.  frugal,  sparing. 

Fruncir,  v.  a.  to  plait;  to 
knit;  to  reduce  to  a 
smaller  size ;  to  conceal 
the  truth;  —  las  cejas,  to 
knit  the  eyebrows;  — los 
labios,  to  curl  the  lips. 

Frustrar,  v.  a.  to  frustrate ; 
to  disappoint;  —  se,  to 
miscarry. 

Fruta,  sf.  fruit;  — del  tiem¬ 
po,  fresh  fruit. 

Fruto,  sm.  fruit;  benefit, 
profit. 

i  Fu  !,  fie  !  shame  ! 

Fuego,  sm.  fire  ;  ¡  — !  bless 
me  !  what  is  this ! 

Fuelle,  sm.  bellows;  tale¬ 
bearer. 

Fuera,  ad.  without;  from 
outward;  over  and 
above;  ¡ — !  out  of  the 
way ! 

Fuerte,  sm.  fortification, 
fort ;  — ,  a.  vigorou s, 
stout ;  strong;  — ,  ad. 
strongly. 


Fuerza 
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'uerza,  sf.  force,  strength, 
vigor;  valor,  courage ; 
violence,  coercion ;  á  — 
de,  by  dint  of ;  —  s,  pi. 
troops. 

i'uga,  sf.  flight,  escape, 
fugarse,  v.  r.  to  escape,  to 
fly. 

fulano,  na,  sm.  &  f.  such 
a  one. 

fumadero,  sm.  smoking- 
room. 

fumar,  v.  a.  &  n.  to  smoke, 
fumoso,  sa,  a.  full  of 
smoke  or  fume,  fumid, 
smoky. 

función,  sf.  function, 
solemnity,  festival ;  fight, 
battle. 

Funda,  sf.  case,  sheath  ;— 
de  almohada,  pillow- 
case. 

Fundador,  sm.  founder. 
Fundamento,  sm.  founda¬ 
tion,  groundwork ;  rea¬ 
son,  cause. 

Fundar,  v.  a.  to  found ;  to 
establish,  to  grqund. 
Fundidor,  sm,  founder. 
Fúnebre,  a.  mournful,  sad ; 
funeral. 

Funerario,  ria,  a.  funeral, 
funereal. 

Funesto,  ta,  a.  funeral, 
mournful,  sad,  dismal. 
Furia,  sf.  fury,  rage ;  á  to¬ 
da—,  ad.  with  the  ut¬ 
most  speed. 

Furor,  sm.  fury. 

Furtivo,  va,  a.  furtive . 
Fusil,  sm.  fusil,  firelock; 
—  que  se  carga  por  la  re¬ 
cámara,  breech  loader, 
fusión,  sf.  fusion. 

Futuro,  ra,  a.  &sm.  future. 


Gabela,  sf.  gabel,  tax,  duty 

Gaceta,  sf.  newspaper. 

Gacetilla,  sf.  news,  tidings. 

Gachas,  sf.  pi.  any  sort  of 
soft  pap;  á  • — on  all 
fours ;  ¡  ánimo  á  las  — 
Icheer  up!  courage!  go 
ahead ! 

Gaitería,  sf.  gay  and  gaudy 
dress. 

Gaje,  sm.  salary,  wages; 
— s,  pi.  fees. 

Gala,  sf.  court  dress;  dia 


de  — ,  court-day;  holi¬ 
day  ;  graceful,  pleasing 
address ;  parade  ;  hacer 
. — ,  to  glory  in  having 
done  a  thing. 

Galán,  sm.  gallant,  gentle¬ 
man  in  full  dress ;  court¬ 
ier  ;  lover ;  actors  who 
perform  serious  charac¬ 
ters  in  plays,  are  distin¬ 
guished  in  order  as  first, 
second,  &(?.,  galán;  — , 
ana,  a.  gallant,  fine,  neat, 
elegant. 

Galante,  a.  gallant,  court¬ 
ly  ;  brave,  generous,  lib¬ 
eral;  elegant. 

Galardonar,  v.  a.  to  re¬ 
ward,  to  recompense. 
Galbanero,  ra,  a.  lazy,  in¬ 
dolent. 

Galopear,  v.  n.  to  gallop. 
Gallerdo,  da,  a.  gay,  grace¬ 
ful,  elegant,  genteel ; 
magnanimous ;  gener¬ 
ous;  brave,  daring. 

Gana,  sf.  appetite  ;  healthy 
disposi  t  i  o  n  ;  desire, 
mind,  list;  de  buena — , 
with  pleasure,  volunta¬ 
rily  ;  de  mala  — ,  unwill¬ 
ingly,  with  reluctance. 
Ganado,  sm.  cattle ;  —  may¬ 
or,  black-cattle,  mules; 

—  menor,  sheep,  asses ; 

—  merino,  merino  sheep ; 

—  decerda,  swine. 
Ganancia,  sf.  gain,  profit, 

lucre. 

Ganapán,  sm.  porter,  car¬ 
rier. 

Ganar,  v.  a.  to  gain,  to  win. 
Ganso,  sa,  sm.  &  f.  gander; 
goose;  tall  slender  perr 
son.  [tee. 

Garantir,  v.  a.  to  guaran- 
Garañón,  sm.  jack-ass.  . 
Garapiña,  sf.  ice,  ice¬ 
cream  ;  the  congealed 
particles  of  any  liquid; 
kind  of  black  lace. 
Garapiñar,  v.  a.  to  ice. 
Garbear,  v.  n.  to  affect  ele¬ 


gance. 

Garbo,  sm,  gracefulness, 
elegance  of  manner; 
generosity;  cleverness. 
Garboso,  sa,  a.  genteel, 
graceful;  liberal,  gener* 
'  ous. 


Garfiñar,  v.  a.  to  steal. 

Gargajear,  v.  n.  to  spawl, 
to  spit. 

Garganta,  sf.  throat,  gul¬ 
let,  instep;  mountain- 
flood,  torrent ;  narrow 
pass  between  mountains 
or  rivers. 

Gargüero,  sm.  gullet; 
windpipe. 

Garra,  sf.  claw,  talon,  paw ; 
clutch,  hand  (in  con¬ 
tempt). 

Garrafal,  a.  great,  vast, 
huge. 

Garrote,  sm.  cudgel ;  capi¬ 
tal  punishment  in  Spain, 
performed  by  strangling 
with  an  iron  collar. 

Gas,  sm.  gas. 

Gasa,  sf.  gauze. 

Gastar,  v.  a.  to  expend ;  to 
waste;  to  plunder;  to  di¬ 
gest  ;  — se,  to  become 
rotten. 

Gatear,  v.  n.  to  climb  up; 
— ,  v.  a.  to  scratch ;  to 
steal. 

Gazapo,  sm.  young  rabbit ; 
artful  knave ;  great  lie. 

Gemelo,  la,  sm.  &  f.  twin. 

Gemido,  sm.  gxoan,  moan, 
howl. 

Gemir,  v.  n.  to  groan,  to 
moan. 

General,  sm.  general ;  — , 
a.  general ;  en  — ,  gener¬ 
ally,  in  general. 

Género,  sm.  genus;  sex, 
gender;  — s,  pi.  goods, 
commodities. 

Generoso,  sa,  a.  noble, 
generous. 

Genial,  a.  genial. 

Genio,  sm.  genius. 

Genitivo,  sm.  (gr.)  genitive 
case. 

Gente,  sf.  people  ;  nation  ; 
family ;  army,  troops. 

Gentecilla,  sf.  mob,  rabble. 

Gentil,  sm.  pagan, 
heathen;  — ,  a.  genteel, 
elegant,  excellent. 

Gentilhombre,  sm.  gentle¬ 
man. 

Gentío,  sm.  crowd,  multi¬ 
tude. 

Geduino,  na,  a.  genuine, 
pure. 

Gesto,  sm.  face,  visage ; 


grimace ;  aspect,  appear¬ 
ance  ;  resemblance. 

Gijas,  sf.  pi.  strength;  vig¬ 
or;  corpulence. 

Ginebra,  sf.  rattle:  gin, 
Geneva. 

Gitanear,  v.  a.  to  flatter^to 
wheedle. 

Gitano,  na,  sm.  &  f.  gipsy; 
sly  fellow;  person  of  a 
genteel,  pleasing  ad¬ 
dress. 

Globo,  sm.  globe  ;  sphere ; 
orb ;  en  — ,  by  the  lump  ; 

—  aerostático,  air-bal¬ 
loon. 

Gloriarse,  v.  r.  to  glory;  to 
pride  in ;  to  take  delight 
in. 

Glorificar,  v.  a.  to  glorify ; 
— se,  to  boast. 

Gobernación,  sf.  govern¬ 
ment. 

Gobernar,  v.  a.  to  govern ; 
to  regulate;  to  direct. 

Golfo,  sm.  gulf,  bay. 

Golpe,  sm.  blow,  stroke, 
hit ;  knock;  unfortunate 
accident;  de  — ,  all  at 
once. 

Golpear,  v.  a.  to  beat,  to 
knock;  to  give  blows;  to 
bruise. 

Gordura,  sf.  grease ;  fat¬ 
ness,  corpulence.obesity. 

Gotear,  v.  a.  to  fall  drop  by 
drop. 

Gozo,  sm.  joy,  pleasure. 

Gozoso,  sa,  a.  joyful,  cheer¬ 
ful,  content,  glad,  merry, 
pleased. 

Grabar,  v.  a.  to  engrave ; 

—  al  agua  fuerte,  to  etch. 

Gracejo,  sm.  joke,  jest; 

mirth ;  graceful  deliver¬ 
ance. 

Gracia,  sf.  grace ;  favor ; 
affability  ;  benevolence  ; 
pardon. 

Grado,  sm.  step ;  degree  ; 
will,  pleasure. 

Graduar,  v.  a.  to  graduate. 

Gran,  a.  for  grande,  great. 

Grana,  sf.  grain;  cochineal; 
scarlet  grain ;  fine  scar¬ 
let  cloth. 

Granado,  da,  a.  large,  re¬ 
markable  ;  illust  rious; 
— ,  sm.  pome  grana  te 
tree. 


Grande 
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Grande,  a.  great ;  — ,  sm. 
grandee  (Spanish  noble¬ 
man). 

Grandor,  sm.  size,  bigness, 
extent,  magnitude. 

Granja,  sf.  farm;  summer 
resort. 

Grano,  sm.  grain. 

Gratificar,  v.  a.  to  gratify, 
to  reward,  to  recompense. 

Gratis,  a.  gratis,  for  noth¬ 
ing. 

Gravar,  v.  a.  to  burden,  to 
oppress,  to  molest. 

Grave,  a.  weighty,  heavy; 
grave,  important; 
haughty ;  troublesome, 
grievous. 

Gremio,  sm.  lap  ;  society ; 
company,  guild,  corpora¬ 
tion. 

Gresca,  sf.  clatter,  tumult, 
outcry,  confusion ;  wran¬ 
gle,  quarrel.  • 

Grima,  sf.  fright,  horror. 

/Gritar,  v.  n.  to  cry  out,  to 
clamor,  to  bawl. 

Grito,  sm.  cry,  scream ;  á  — 
herido,  with  a  clamorous 
cry.  ' 

Grosero,  ra,  a.  coarse,  rude, 
unpolished. 

Grueso,  sa,  a.  bulky,  gross; 
large;  coarse ;  — ,  sm. 

corpulence. 

Grulla,  sf.  crane  (bird). 

Giumo,  sm.  clod;  curd; 
cluster,  bunch ;  pith  of 
trees. 

Grumoso,  sa,  a.  clotted. 

Gruñido,  sm.  grunt,  grunt¬ 
ing;  growl. 

Gruñidor,  ra,  sm.  &  f. 
grunter,  mumbler. 

Gruñir,  v.  n.  to  grunt;  to 
creak  (of  hinges,  &c.). 

Grupa,  sf.  crupper-,  but¬ 
tock. 

Grupera,  sf.  crupper. 

Grupo,  sm.  group. 

Gruta,  sf.  grotto,  grot. 

Grutesco,  sm.  grotesque. 

Guadeña,  sf.  scythe. 

Guadañero,  sm.  mower. 

Gualderas.  sf.  pi.  sides 
cheeks  or  brackets  of  a 
gun-carriage. 

Gualdrapa,  sf.  horse-cloth ; 
tatter,  rag. 

Guantada,  sf.  slap  given 


with  the  palm  of  the 
hand. 

Guante,  sm.  glove  •,  ~s,  pi. 
pourboire. 

Guantería,  sf.  glover’s  shop; 
glover’s  art. 

Guantero,  sm.  glover. 

Guapear,  v.  n.  to  boast  of 
one’s  courage  ;  to  take  a 
pride  in  fine  dress. 

Guapeza,  sf.  courage ;  os¬ 
tentation  in  dress. 

Guapo,  pa,  a.  stout,  coura¬ 
geous  ;  valiant,  bold; 
spruce,  neat ;  ostenta¬ 
tious  ;  gay,  sprightly. 

Guarda,  sm.  &  f.  guard, 
keeper;  — ,  sf.  custody, 
wardship,  keeping. 

Guardaaguja,  sm.  (rail.) 
switchman,  pointsman. 

Guardaalmacén,  sm.  store¬ 
keeper. 

Guardabarreras,  sm.  (rail.) 
line-keeper. 

Guardabosque,  sm.  keeper 
of  a  forest.  [stone. 

Guardacantón,  sf.  corner- 

Guardacostas,  sm.  guard- 
ship,  cruiser. 

Guardafuegos,  sm.  fender. 

Guardamonte,  sm.  guard  of 
a  gunlock,  sword,  & c. 

Guardapiés,  sm.  women’s 
black  petticoat. 

Guardapolvo,  sm.  any  cloth 
or  leather  article  worn  on 
account  of  the  dust; 
dust-coat;  piece  of  lea¬ 
ther  attached  to  the  in¬ 
step  of  spatterdashes. 

Guardar,  v.  a.  to  keep,  to 
preserve  ;  to  guard ;  — se, 
to  be  upon  one’s  guard, 
to  avoid,  to  abstain  from. 

Guardarropa,  sf.  wardrobe; 
— ,  sm.  keeper  of  a  ward¬ 
robe. 

Guardasellos,  sm.  Keeper 
of  the  Seal;  —  del  rey. 
Lord  Privy-Seal. 

Guardavía,  sm.  (rail.)  line- 
keeper. 

Guardia,  sf.  guard;  (mar.) 
watch;  — ,  sm.  guards¬ 
man  (sqldier). 

Guardian,  ana,  sm.  &  f. 
keeper;  guardian. 

Guardiania,  sf.  guardian¬ 
ship. 


Guardilla  32  Helar 


Guardilla,  sf.  garret;  sky¬ 
light- 

Guarecer,  v.  a.  to  aid,  to 
succor ;  to  guard ;  to 
cure  ; — se,  to  take  refuge. 

Guarida,  sf.  den,  couch  of 
a  wild  beast;  shelter; 
lurking-place. 

Guerra,  sf.  war ;  hostility. 

Guerrear,  v.  a.  to  war,  to 
wage  war. 

Guiar,  v.  a.  to  guide. 

Guinda,  sf.  cherry. 

Guiñada,  sf.  wink,  hint. 

Guiñar,  v.  a.  to  wink,  to 
hint. 

Guitarra,  sf.  guitar. 

Gustar,  v.  a.  to  taste,  to 
gust;  to  like,  to  love ;  to 
experience,  to  examine ; 
to  take  pleasure  or  de¬ 
light  in  a  thing. 

Gusto,  sm.  taste;  gust, 
pleasure,  delight ;  liking, 
mind ;  election,  choice. 

Gustoso,  sa,  a.  gustable, 
dainty,  lickerish;  tasty. 

Gutagamba,  sf.  gamboge. 

Gutural,  a.  guttural. 


j  Ha !,  ha!  ah !  alas ! 

Haber,  v.  a.  to  have;  to 
possess;  — ,  v.  imp.  to 
happen ;  to  exist;  to  fall 
out,  to  befall ;  — se,  to  be¬ 
have  ;  — ,  sm.  property, 
goods  and  chattels; 
(com.)  credit. 

Hábil,  a.  able,  clever,  skil¬ 
ful,  dexterous,  apt. 

Habilitar,  v.  a.  to  qualify, 
to  enable. 

Habitar,  v.  a.  to  inhabit,  to 
reside. 

Habituar,  v.  a.  to  accus¬ 
tom;  — se,  to  accustom 
one’s  self. 

Habla,  sf.  speech ;  lan¬ 
guage  ;  discourse ;  talk, 
conversation. 

Hablar,  v.  a.  to  speak;  to 
talk;  to  reason,  to  con¬ 
verse;  to  harangue. 

Hacedor,  ra,  sm.  &  f. 
maker;  author;  factor; 
able  performer. 

Hacer,  v.  a.  &  n.  to  make, 
to  do,  to  practice ;  tc  per¬ 
form;  to  effect;  to  corres¬ 


pond;  to  matter;  to  jit, 
to  suit ;  — se,  to  become. 

Hacia,  ad.  tpwards ;  about; 
—  aca,  hitherward.  *| 

Hacinar,  v.  a.  to  stack  or 
pile  up  sheaves  of  corn  ; 
to  hoard. 

Hacha,  sf.  large  taper ;  axe, 
hatchet;  —  de  viento, 
flambeau. 

Hado,  sm.  fate,  destiny. 

Halagar,  v.  a.  to  cajole,  to 
flatter. 

Halagüeño,  ña,  a.  attract¬ 
ive,  flattering,  [breeze. 

Hálito,  sm.  breath  ;  gentle 

Hallar,  v.  a.  to  find;  to 
meet  with ;  to  discover ; 
to  mean;  — se,  to  hap¬ 
pen  to  find ;  to  be  pleased 
with  a  place ;  to  find 
himself  to  be. 

Hambre,  sf.  hunger ;  fam¬ 
ine  ;  eagerness,  desire, 
greediness. 

Harina,  sf.  flour ;  powder, 
dust.  [also,  even. 

Hasta,  ad.  until,  as  far  as; 

Hato,  sm.  clothes,  wearing- 
apparel  ;  herd  of  cattle, 
flock  of  sheep;  provi¬ 
sions  for  shepherds  ;heap, 
cluster ;  crowd,  multi¬ 
tude. 

Haz,  sm.  fagot,  bundle  of 
brush-wood ;  — ,  sf.  right 
side  of  cloth ;  surface  of 
the  ground. 

He,  ad.  behold,  look  here. 

Hebreo,  sm.  Hebrew;  He¬ 
brew  language;  (fig-)’ 
merchant ;  — ,  ea,  a. 

Hebraic,  Judaical. 

Hechizar,  v.  a.  to  bewitch; 
to  enchant;  to  charm. 

Hecho,  cha,  a.  made, 
done ;  accustomed ;  — , 
sm.  action ;  act,  feat ; 
point  contested. 

Hechura,  sf.  form,  shape, 
fashion;  making;  work¬ 
manship  ;  creature; 
client. 

Hedor,  sm.  stench,  stink. 

Helada,  sf.  frost ;  nip. 

Helar,  v.  a.  &  n.  to  *con- 
geal;  to  freeze;  to  as¬ 
tonish,  to  amaze;  -y-se, 
to  be  frozen ;  to  turn  into 
ice ;  to  congeal 


Hembra 
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Hembra,  sf.  female. 

Henchir,  v.  a.  to  fill  up ; 
— se,  to  fill  one’s  self. 

Heno,  sm.  hay. 

Heraldo,  sm.  herald. 

Heredar,  v.  a.  to  inherit. 

Heredero,  sm.  heir. 

Herida,  sf.  wound,  hurt. 

Herir,  v.  a.  to  wound,  to 
hurt ;  to  affect,  to  touch, 
to  move;  to  offend. 

Hermana,  sf.  sister. 

Hermanar,  v.  a.  to  match, 
to  suit,  to  acknowledge 
as  a  brother ;  — ,  v.  n.  to 
fraternize. 

Hermano,  sm.  brother ;  — , 
na,  a.  matched ;  resem¬ 
bling. 

Hermosear,  v.  a.  to  beauti¬ 
fy,  to  embellish,  to  adorn. 

Héroe,  sm.  hero. 

Herrería,  sf.  iron-works ; 
forge;  clamor,  confused 
noise. 

Hervir,  v.  n.  to  boil;  to 
be  fervent. 

Hielo,  sm.  frost,  ice. 

Hierro,  sm.  iron ;  — s,  pi. 
irons,  fetters. 

Hijastro,  tra,  sm.  &  f.  step¬ 
child. 

Hijo,  ja,  sm.  &  f.  son; 
daughter;  child;  young 
of  animals. 

Hijodalgo,  sm.  nobleman. 

Hila,  sf.  row  line. 

Hilar,  v.  a.  to  spin. 

HiLera,  sf.  row,  line,  file. 

Hilo,  sm.  thread ;  wire. 

Himno,  sm.  hymn. 

Hincar,  v.  a.  to  thrust  in, 
to  drive  into. 

Hinchar, v.  a.  to  swell; 
to  swell;  to  be  elated 
with  arrogance. 

Hinchazón,  sf.  swelling, 
tumid  inflammation;  os¬ 
tentation,  vanity. 

Hinojo,  sm.  knee. 

Hipocresía,  sf.  hypocrisy. 

Hipotecar,  v.  a.  to  mort¬ 
gage. 

Hispano,  a,  a.  (poet)  Span¬ 
ish. 

Historia,  sf.  history;  tale, 
story. 

Historieta,  sf.  short  story, 
short  novel. 

Hito,sra,  landmark;  guide- 


post;  mark  to  shoot  at; 
á  — ,  fixedly. 

Hogar,  sm.  hearth,  fire¬ 
place;  (fig.)  house,  resi¬ 
dence,  home. 

¡Hola!,  holla! 

Holgado,  da,  a.  loose, wide, 
broad  at  leisure ;  in  easy 
circumstances. 

Holgar,  v.  n.  to  rest ;  — se, 
to  sport,  to  be  pleased 
with. 

Holgazanear,  v.  n.  to  idle, 
to  loiter,  to  lounge. 

Holgura,  sf.  country  feast ; 
width,  breadth  ;  ease,  re¬ 
pose. 

Hombre,  sm.  man  ;  human 
being. 

Homicidio,  sm.  murder. 

Honda,  sf.  sling. 

Hondo,  da,  a.  profound, 
deep ;  difficult. 

Hpnestidad,  sf.  honesty, 
modesty. 

Honesto,  ta,  a.  honest; 
modest. 

Honor,  sm.  honor. 

Honorario,  ria,  a.  honor¬ 
ary  ;  — ,  sm.  salary. 

Honrar,  v.  a.  to  honor ;  to 
cajole,  to  caress. 

Hora,  sf.  hour ;  — s,  pi.  ca¬ 
nonical  hours;  devo¬ 
tional  book,  prayer  book. 

Horizonte,  sm.  horizon. 

Horma,  sf.  mold. 

Hornero,  sm.  baker. 

Horno,  sm.  oven  ;  furnace. 

Horrendo,  da,  a.  horrible  ; 
extraordinary. 

Hórreo,  sm.  granary. 

Horrible,  a.  horrid,  horri¬ 
ble. 

Horror,  sm.  horror,  fright. 

Hospedar,  v.  a.  to  lodge 
and  entertain  strangers 
and  travelers. 

Hospicio,  sm.  house  ol 
charity. 

Hospital,  sm.  hospital. 

Hostería,  sf.  inn,  tavern, 
hostlery. 

Hostia,  sf.  host;  wafer. 

Hostigar,  v.  a.  to  trouble, 
to  molest,  to  gall,  to  tire. 

Hostil,  a.  hostile,  adverse. 

Hoy,  ad.  to-day,  this  day ; 
de — en  adelante,  hence¬ 
forth,  henceforward. 


Guardilla 

32 

Helar 

Hoyo 
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Imposible 

Hoyo,  sm.  hole,  pit;  ex¬ 
cavation. 

Hueco,  ca,  a.  hollow,  con¬ 
cave  ;  empty,  vain,  os¬ 
tentatious;  — ,  sm.  inter¬ 
val  ;  gap,  hole ;  office, 
vacant,  vacancy. 

Huelga,  sf.  rest,  repose ; 
recreation;  fallow 
ground;  strike  of  work¬ 
men  ;  lock-out  of  em¬ 
ployers. 

Huella,  sf.  track,  footstep. 

Huero,  ra,  a.  empty,  addle. 

Huerto,  sm.  walled  gar¬ 
den,  kitchen-garden. 

Huesa,  sf.  grave,  sepul¬ 
ture.  [core. 

Hueso,  sm.  bone;  stone. 

Huésped,  da,  sm.  &  f. 
guest,  lodger;  (inn  keep¬ 
er;  stranger). 

Huevar,  v.  n.  to  lay  eggs. 

Huir,  v.  n.  to  fly,  to  es¬ 
cape.  [humane,  kind. 

Humano,  na,  a.  human ; 

Humear,  v.  n.  to  smoke. 

Humedad,  sf.  humidity, 
moisture,  wetness. 

Húmedo,  da,  a.  humid, 
wet,  moist,  damp. 

Humilde,  a.  humble. 

Humillar,  v.  a.  to  humble  ; 
to  subdue ;  —  se,  to  hum¬ 
ble  one’s  self. 

Humo,  sm.  smoke;  fume. 

Humoso,  sa,  a.  smoky. 

Hundir,  v.  n.  to  submerge  ; 
to  sink,  to  overwhelm; 
to  confound ; — se,to  sink, 
to  go  to  the  bottom;  to 
hide,  to  lie  hid.. 

Hurgar,  v.  a.  to  stir;  to  ex¬ 
cite  quarrels. 

Huronear,  v.  a.  to  ferret. 

Hurtar,  v.  a.  to  steal,  to 
rob. 

Hurto,  sm.  theit,  robbery. 

Husma,  andar,  á  la  — ,  to 
pry  into  a  thing,  to  spy 
out  a  secret. 

Husmear,  v.  a.  to  scent ; 

1  to  pry,  to  peep. 

Huta,  sf.  hut. 


Ida,  sf.  departure  ;  sally ; 

—  s,  pi.  frequent  visits ; 

—  s  y  venidas,  coming 
and  going. 


Idea,  sf.  idea;  scheme. 

Idear,  v.  a.  to  conceive ;  to 
think,  to  contrive. 

Idem,  pn.  item,  the  same. 

Identificar,  v.  a.  to  iden- 

Idiota,  sm.  idiot.  [tify. 

ídolo,  sm.  idol. 

Inglesia,  sf.  church. 

Ignorar,  v.  a.  to  be  igno¬ 
rant  of,  not  to  know. . 

Igual,  a.  equal,  similar;  al 
— ,  equally. 

Igualar,  v.  a.  to  equalize,  to 
equal ;  to  match ;  —  ,v.  n. 
tobe  equal;  — se,to level, 
to  agree. 

Ijadear,  v.  n.  to  pant,  to 
palpitate. 

Ilegal,  a.  illegal,  unlawful. 

Ilegítimo,  ma,  a.  illegal; 
illegitimate. 

Ileso,  sa,  a.  unhurt. 

Iluminar,  v.  a.  to  illumine, 
to  enlighten. 

Ilustrar,  v.  a.  to  illustrate ; 
to  inspire. 

Imagen,  sf.  image. 

Imaginar,  v.  n.  to  imagine. 

Imbécil,  a.  weak,  feeble, 
imbecile. 

Imitar,  v.  a.  to  imitate,  to 
copy ;  to  counterfeit. 

Impar,  á.  unequal,  odd ; 
uneven. 

Impávido,  da,  a.  dauntless, 
intrepid. 

Impedir,  v.  a,  to  impede, 
to  hinder. 

Impelar,  v.  a.  to  impel;  to 
incite,  to  stimulate. 

Imperio,  sm.  empire. 

Imperito,  ta,  a.  unlearned, 
unskilled. 

Impío,  pia,  a.  impious. 

Implicar,  v.  a.  to  implicate, 
to  involve ;  to  entangle. 

Implorar,  v.  a.  to  implore. 

Impolítico,  ca,  a.  impolitic ; 
impolite. 

Imponer,  v.  a.  to  impose  a 
tax;  to  impute  falsely;  to 
advise  ;  to  impose  upon. 

Importancia,  sf.  impor¬ 
tance,  import. 

Importar,  v.  imp.  to  be  im¬ 
portant,  to  matter. 

Importunar,  v.  a.  to  impor¬ 
tune. 

Imposible,  a.  .  impossible ; 
extremely  difficult. 


Imposición  SE)  Inefable 


Imposición,  sf.  imposition ; 
impost. 

impostor,  sm.  impostor, 
cheater. 

imprecar,  v.  a.  to  impre¬ 
cate,  to  curse. 

imprenta,  sf.  printing; 
printing-office. 

impresión,  sf.  impression ; 
stamp ;  print ;  impres¬ 
sion,  edition;  efficacious 
agency,  influence. 

impreso,  sm.  small  book, 
short  treatise.  _ 

Impresor,  sm.  printer. 

imprimir,  v.  a.  to  print ;  to 
imprint;  to  stamp. 

Improperar,  v.  a.  to  up¬ 
braid,  to  taunt,  to  chide, 
to  abuse. 

Impudente,  a.  impudent, 
shameless,  descarado, 
desfachatado. 

Impúdico,  ca,  a.  unchaste  ; 
shameless,  brazen-faced. 

Impuesto,  sm.  tax,  impost, 
duty. 

Impugnar,  v.  a.  to  impugn, 
to  oppose. 

Impuro,  ra,  a.  impure,  foul. 

Imputar,  v.  a.  to  impute. 

Inajenable,  a.  inalienable. 

Inapelable,  a.  without  ap¬ 
peal. 

Inaudito,  ta,  a.  unheard  of. 

Inaugurar,  v.  a.  to  inaug¬ 
urate. 

Incapaz,  a.  incapable,  un¬ 
able. 

Incendiar,  v.  a.  to  kindle, 
to  set  on  fire. 

Incesante,  a.  incessant, 
continual. 

Incierto,  ta,  a.  uncertain, 
doubtful. 

Incitar,  v.  a.  to  incite,  to 
excite.  [civil. 

Incivil,  a.  unpolished,  un- 

Inclinar,  v.  a.  to  incline; 
— ,  v.  n.  to  resemble;  to 
incline ;  to  be  favorably 
disposed  to. 

Inclito,  ta,  a.  famous,  illus¬ 
trious. 

Incluir,  v.  a.  to  include,  to 
comprise. 

Incógnito,  ta,  a.  unknown  ; 
de  — ,  incognito. 

Incompetente,  a.  incompe¬ 
tent. 


Incompleto,  ta,  a.  incom¬ 
plete. 

Incomplexo,  xa,  a.  simple, 
simplex. 

Inconcebible,  a.  inconceiv¬ 
able. 

Inconexo,  xa,  a.  uncon¬ 
nected,  incoherent;  in¬ 
dependent. 

Inconmutable,  a.  incom¬ 
mutable. 

Inconsiderado,  da,  a.  in¬ 
considerate,  heedless. 

Inconstancia,  sf.  incon¬ 
stancy,  unsteadiness,  lev¬ 
ity. 

Incorporar,  v.  a.  to  incor¬ 
porate;  — se,  to  become 
incorporated. 

Incorrecto,  ta,  a.  incorrect. 

Increpar,  v.  a.  to  chide,  to 
reprehend,  to  scold. 

Inculpar,  v.  a.  to  accuse,  to 
blame. 

Incuria,  sf.  negligence. 

Incurrir,  v.  n.  t6  incur. 

Indagar,  v.  a.  to  search,  to 
inquire. 

Indebido,  da,  a.  undue, 
illegal,-  unlawful. 

Indemnizar,  v.  a.  to  in¬ 
demnify. 

Independencia,  sf.  inde¬ 
pendence. 

Indevoto,  ta,  a.  not  devout, 
impious,  irreligious.. 

Indiana,  sf.  chintz,  printed 
cotton. 

Indicar,  v.  a.  to  indicate. 

índice,  sm.  mark,  sign ; 
hand  of  a  watch  or 
clock;  index,  table  of 
contents ;  forefinger,  in¬ 
dex. 

Indignar,  v.  a.  to  irritate, 
to  provoke,  to  tease. . 

Indistinto,  ta,  a.  indistinct. 

Individual,  a.  individual. 

Indócil,  a.  indocile ;  head¬ 
strong. 

Inducir,  v.  a.  to  induce,  to 
abet. 

Indultar,  v.  a.  to  pardon ; 
to  exempt. 

Industriar,  v.  a.  to  teach, 
to  instruct. 

Inédito,  ta,  a.  not  pub¬ 
lished,  unedited. 

Inefable,  a.  unspeakable, 
unutterable. 


Ineptitud 
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Instar 


Ineptitud,  sf.  inability,  un¬ 
fitness. 

Inepto,  ta,  a.  inapt,  unfit, 
useless. 

Inerme,  a.  disarmed,  with¬ 
out  arms. 

Inerte,  a.  inert,  dull,  slug¬ 
gish  ;  unskilful,  awk¬ 
ward. 

Inexacto,  ta,  a.  not  exact. 

Infamar,  v.  a.  to  defame. 

Infancia,  sf.  infancy. 

Infanta,  sf.  infanta  (prin¬ 
cess  of  the  royal  blood  of 
Spain) ;  infant  (female 
child  under  seven  years 
old). 

Infante,  sm.  infant;  infan¬ 
tryman,  foot-soldier. 

Infanzón,  sm.  nobleman. 

Infausto,  ta,  a.  unlucky, 
unfortunate,  luckless, 
fatal. 

Infectar,  v.  a  to  infect. 

Infeliz,  a.  unhappy,  unfor¬ 
tunate. 

Inferior,  a.  inferior. 

Inferir,  v.  a.  to  infer. 

Infernal,  a.  infernal,  hell¬ 
ish.  [to  corrupt. 

Inficionar,  v.  a.  to  infect; 

Infiel,  a.  infidel ;  faithless ; 
disloyal ;  godless. 

Infierno,  sm.  hell. 

ínfimo,  ma,  a.  lowest, 
lowermost. 

Infinidad,  sf.  infinity,  im¬ 
mensity. 

Influir,  v.  a  to  influence, 
to  prevail  upon.' 

Información,  sf.  informa¬ 
tion  ;  intelligence  given ; 
instruction,  judicial  in¬ 
quiry. 

Informar,  v.  a.  to  inform. 

Infractor,  sm.  violator. 

Infundir,  v.  a.  to  infuse,  to 
inspire  with. 

Ingeniar,  v  a.  to  conceive; 
to  contrive ;  — se,  to 

work  in  the  mind,  to  en¬ 
deavor  to  find  out. 

Ingenio,  sm.  genius;  en¬ 
gine  ;  means,  expedi¬ 
ent;  —  de  azúcar,  sugar- 
mill. 

Ingerir,  v.  a.  to  insert;  to 
introduce,  to  inclose  ;  — 
se,  to  interfere  officious¬ 
ly- 


■  Ingles,  esa,  a.  Englis,  Eng 
lish  language. 

Inhábil,  a.  unable,  incapai 
ble ;  awkward. 

Inicial,  a.  initial. 

Iniciar,  v.  a.  to  initiate  \ 
— se,  to  receive  the  firs  I 
orders. 

Iniquidad,  sf.  iniquity,  in  i 
justice. 

Injuria,  sf.  injury. 

Injuriar,  v.  a.  to  injure. 

Injusto,  ta,  a.  unjust. 

Inmediato,  ta,  a.  immedi ! 
ate. 

Inmemorial,  a.  immemori¬ 
al,  past  time. 

Inmenso,  sa,  a.  immense, 
infinite. 

Inminente,  a.  imminent. 

Inmoble,  a  immovable ; 
constant. 

Inmolar,  v.  a.  to  sacrifice. 

Inmortal,  a.  immortal. 

Inmóvil,  a.  immovable. 

Inmundo,  da,  a.  filthy, 
dirty;  obscene. 

Inmune,  a.  free,  exempt. 

Inmutar,  v.  a;  to  change,  tc 
alter. 

Innato,  ta,  a.  inborn,  natu¬ 
ral. 

Inocencia,  sf.  innocence. 

Inquietar,  v.  a.  to  disquiet,| 
to  disturb.  [quiet. 

Inquieto,  ta,  a.  restless,  un- 

Inquirir,  v.  a.  to  inquire. 

Insano,  na,  a.  insane,  mad. 

Insecto,  sm.  insect. 

Insertar,  v.  a.  to  insert. 

Insigne,  a.  notable. 

Insignia,  sf.  badge ;  — s,  pi. 
insignia. 

Insinuar,  v.  a.  to  insinuate; 
to  steal  into  impercepti- 

_  b!y*.  .  . 

Insistir,  v.  n.  to  insist. 

Insolente,  a.  insolent,  im¬ 
pudent. 

Inspección,  sf.  inspection, 
survey,  control. 

Inspirar,  v.  a.  to  inspire. 

I nstar, v.  a.  to  press,  to  urge 
a  request  or  petition ;  to! 
impugn  the  solution  of  a 
question ;  — ,  v.  n.  to  be 
pressing  or  urgent ;  to  be 
near  (of  danger,.  &c.) ; 
to  argue  necessity  for 
prompt  action. 


Instinto 
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Irritación 


Instinto,  sm.  instinct. 
Instituir,  v.  a.  to  institute. 
Instruir,  v.  a.  to  instruct, 
to  teach. 

Insulso,  sa,  a.  insipid ;  dull, 
heavy;  flat;  cold. 

Insultar,  v.  a.  to  insult. 
Insulto,  sm.  insult;  sudden 
and  violent  attack. 

Intacto,  ta,  a.  untouched; 

entire ;  intact, 

Integral,  a.  integral, whole. 
Intención,  sf.  intention,  de¬ 
sign,  meaning,  view. 
Intension,  sf.  tension,  ar¬ 
dency. 

Intenso,  sa,  a.  intense,  ar¬ 
dent. 

Intentar,  v.  a.  to  try;  to  in¬ 
tend,  to  design. 

Intento,  sm.  intent,  pur¬ 
pose,  design. 

Intercalar,  v.  a  to  inter¬ 
calate,  to  insert. 
Interceder,  v.  n.  to  inter¬ 
cede. 

Interceptar,  v.  a.  to  inter¬ 
cept. 

Interés,  sm.  interest;  con¬ 
cern,  advantage ;  profit. 
Interesar,  v.  n.  &  r.  to  be 
interested  in;  — ,  v.  a. 
to  interest;  to. concern, 
to  give  a  share  in. 
ínterin,  ad.  in  the  interim, 
in  the  meantime. 

Interior,  a.  interior;  inter¬ 
nal;  — ,  sm.  interior;  in¬ 
side  ;  — es,  pi.  entrails, 
intestines. 

Interioridad,  sf.  inside,  in¬ 
terior. 

Intermediar,  v.  a.  to  inter- 
pose. 

Intermedio,  dia,  a.  inter¬ 
mediate,  interm  e  d  i  a  1 ; 
— ,  sm.  interval,  inter¬ 
medium;  interlude. 
Internar,  v.  a.  to  pierce  ;.to 
penetrate ;  — se,  to  in¬ 
sinuate;  to  wheedle. 
Interno,  a.  interior,  inter¬ 
nal. 

Interpelar,  v.  a.  to  appeal 
to. 

Interpolar,  v.  a.  to  interpo¬ 
late  ;  to  interrupt. 
Interpretar,  v.  a.  to  inter¬ 
pret,  to  explain ;  to  trans¬ 
late. 


Interprete,  sm.  interpreter. 
Interrogar,  v.  a.  to  interro¬ 
gate. 

Interrumpir,  v.  a.  to  inter¬ 
rupt! 

Intervalo,  sm.  interval. 
Intervenir,  v.  n.  to  inter¬ 
vene,  to  mediate. 
Intestino,  na,  a.  intestine, 
internal,  interior. 

Intimar,  v.  a.  to  intimate, 
íntimo,  ma,  a.  internal,  in¬ 
nermost;  intimate,  fa¬ 
miliar. 

Intitular,  v.  a.  to  entitle. 
Intrépido,  da,  a.  intrepid, 
daring. 

Intriga,  sf.  intrigue. 
Intrincar,  v.  a.  to  intricate, 
to  entangle,  to  involve; 
to  confound. 

Introducir,  v.  a.  to  intro¬ 
duce  ;  — se,  to  insinuate. 
Introito,  sm.  entrance,  en¬ 
try.. 

Inundar,  v.  a.  to  overflow. 
Inusitado,  da,  a.  unusual. 
Inútil,  a.  useless.^ 

Invadir,  v.  a.  to  invade,  to 
attack  a  country. 

Inválido,  da,  a.  invalid, 
null;  — ,  sm.  (mil.)  inva¬ 
lid. 

Invastor,  ra,  sm.  &  f.  inva¬ 
der. 

Inventar,  v.  a.  to  invent. 
Inverisímil,  a.  unlike,  im¬ 
probable. 

Invernar,  v.  n.  to  pass  the 
winter ;  to  be  the  winter 
season. 

Invertir,  v.  a.  to  invert. 
Investigar,  v.  a.  to  investi¬ 
gate,  to  search  out. 
Investir,  v.  a.  to  invest. 
Inviolable,  a.  inviolable. 
Invisible,  a.  invisible. 
Invocar,  v.  a.  to  invoke. 
Ipso  facto,  ad.  (law)  imme¬ 
diately,  without  delay. 

Ir,  v.  n.  to  go,  to  walk ;  — se, 
to  go  away,  to  depart 
Ira,  sf.  anger,  wrath.  Í 

Irregular,  a.  irregular,  ab¬ 
normal. 

Irresistible,  a.  irresistible. 
Irresoluto,  ta,  a.  irresolute. 
Irrisible,  a.  laughable.  _ 
Irritación,  sf.  irritation: 
wrath. 


Irritar 
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Jurista 


Irritar,  v.  a.  to  annul ;  to 
irritate,  to  exasperate 
Isla,  sf.  isle,  island. 

Israelita,  sm.  Israelite,  Jew. 
Istmo,  sm.  isthmus. 

Italiano,  sm.  Italian  lan- 
guage.  #  j 

Item,  sm.  item,  another} 
article ;  — ,  ad.  also 
Izquierdo,  da,  a.  left;  left- 
handed. 


Jabón,  sm.  soap 

Jabonado,  sm. washing  with 
soap;  parcel  of  linen 
washed  with  soap. 

Jabonar,  v.  a.  to  soap. 

Jaca,  sf.  nag,  pony. 

Jacinto,  sm.  hyacinth. 

Jaco,  sm.  nag,  pony;  ash 
colored  parrot. 

Jactarse,  v.  r.  to  boast, 

Jaez,  sm.  harness. 

Jaleo,  sm  halloo. 

Jamás,  ad.  never;  para 
siempre  — ,  for  ever. 

Jamón,  sm.  ham,  gammon 

Jaque,  sm.  check  (at  the 
.  game  of  chess] ; — y  mate, 
check  mate. 

Jaquear,  v.  a.  to  check. 

Jardín,  sm.  garden 

Jaropar,  v.  a.  to  medicine. 

Jarra,  sf.  jug,  jar,  pitcher’ 
en  — ,  de  —  s,  with  arms 
placed  akimbo;  with 
hands  on  the  sides. 

Jarrete,  sm.  hock,  hough. 

Jefe,  sm.  chief,  head,  lead¬ 
er;  (rail.)  —  de  tren, 
guard,  conductor. 

Jerife,  sm.  Moorish  title 
of  honor. 

Jesucristo,  sm.  Jesus  Christ. 

Jiba,  sf.  hump  back. 

Jicara,  sf.  chocolate  cup. 

Jocoso,  sa,  a.  waggish,  good 
-*  humored. 

Jornada,  sf.  journey ;  mili¬ 
tary  expedition ;  act  (of 

*  a  Spanish  play) ;  —  rom¬ 
pida,  fight,  battle. 

Jornal,  sm.  daywork;  jour- 

*  nal;  á  — ,  by  the  day. 

Joroba,  sf.  hump. 

Jorobar,  v.  a.  to  importune, 

to  tease. 

Jota,  sf.  jot,  tittle;  Span¬ 
ish  dance. 


Joven,  a.  young;  — ,  sm.  & 
f.  youth ;  young  woman.  ‘ 

Jovial,  a.  jovial,  gay,  mer-  ¡ 
ry. 

Joya,  st.  jewel;  present, 
gift. 

Jubileo,  sm.  jubilee. 

Jubón,  sm.  doublet,  jacket. 

Judas,  sm.  (fig.)  traitor. 

Judía,  sf.  French  bean, 
kidney  bean. 

Judío,  día,  a  Jewish:  — , 
sm.  Jew;  word  of  con¬ 
tempt  used  in  anger. 

Juego,  sm.  play,  amuse¬ 
ment,  diversion,  sport; 
game,  gambling ;  — s,  pi. 
public  games  of  the  an¬ 
cients. 

lueves,  sm.  Thursday. 

Juez,  sm.  judge. 

Jugar,  v.  a  &  n.  to  play,  to 
sport,  to  trifle,  to  toy; 
to  gamble,  to  game;  to 
intervene ;  to  mock 

Jugo,  sm.  sap,  juice. 

Juguete,  sm.  toy,  play¬ 
thing,  gewgaw,  trinket. 

Juguetear,  v.  n.  to  trifle,  to 
fool. 

luicio,  sm.  judgement. 

Julio,  sm  July  (month). 

Jumento,  sm.  beast  of  bur-  1 
den;  ass :  stupid  person. 

Junio,  sm.June  (month). 

Junta,  sf.  congress,  assem¬ 
bly,  council,  meeting. 

Juntamente,  ad.  jointly; 
at  the  same  time. 

Juntar,  v.  a„  to  join,  to 
unite;  — se,  to  meet,  to 
assemble;  to  be  closely 
united. 

Junto,  ad,  near,  close  to; 
(de)  por  — ,  by  the  bulk, 
in  the  lump. 

Jura,  sf.  oath  of  allegiance. 

Jurado,  sm.  jury;  juror,  ju¬ 
ryman;  jurat. 

Juramentar,  v.  a  to  swear; 
— se,  to  bind  one’s  self 
by  an  oath. 

Jurar,  v.  a.  to  swear,  to 
make  oath ;  to  curse. 

Juridico,  ca,  a.  lawful,  le¬ 
gal,  juridicia1. 

Jurisconsulto,  sm.  lawyer, 
jurist. 

Jurista,  sm.  jurist,  law¬ 
yer 
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Latrocinio 


Juro 


Juro,  sm.  right  of  perpet¬ 
ual  property ;  de  — ,  cer¬ 
tainly. 

Justamente,  ad.  justly, 
just. 

Justicia,  sf.  justice;  equity. 

Justificar,  v.  a.  to  justify; 
to  adjust  lines  of  type.  . 

Justipreciar,  v.  a.  to  esti¬ 
mate  anything. 

Justo,  ta,  a.  just;  lawful; 
honorable;  — ,  sm.  just 
and  pious  man;  al — ,  ad. 
fitly,  duly;  punctually. 

Jugar,  v.  a.  &  n.  to  judge. 


Kan,  sm.  Khan,  Khane, 
oriental  p r i n c  e;  call- 
house  for  journeymen  in 
the  Orient. 

Kermes,  sm.  church-ale, 
annual  fair,  fairing. 

Kilogramo,  sm.  kilogram. 

Kilómetro,  sm.  kilometer. 

Kirs,  kirsvaser,  sm.  cher¬ 
ry  brandy. 


La,  art.  f.  the. 

Labio,  sm.  lip ;  edge  of 
anything. 

Labor,  sf.  labor,  task 
needless  work;  husband¬ 
ry,  tillage. 

Labrador,  ra,  sm.  &  f.  la¬ 
borer;  cultivator,  farmer : 
peasant. 

Labrar,  v,  a.  to  work;  to 
labor;  to  cultivate  the 
ground ;  to  build. 

Labriego,  sm.  peasant. 

Lacerar,  v.  a.  to  tear  to 
pieces,  to  lacerate. 

Laceria,  sf.  misery,  pov¬ 
erty. 

Lacónico,  ca,  a.  laconiq 
concise. 

Lacra,  sf.  mark  left  by  a 
wound ;  fault,  vice. 

Lacrar,  v.  a,  to  injure  one’s 
health ;  to  damage  finan¬ 
cially. 

Lacre,  sm.  sealing  wax. 

Ladear,  v.  a.  to  move  to 
one  side ;  to  incline  ;  — , 
v.  n.  to  incline  to  one 
side ;  —  se,  to  incline  to 
an  opinion  or  party. 

Ladera,  sf.  declivity. 


Lado,  sm.  side ;  party ; 
companion ;  ¡  á  un  —  ! 
clear  the  way ! 

Ladrar,  v.  n.  to  bark. 

Ladrillo,  sm.  brick. 

Ladrón,  sm.  thief,  robber, 
highwayman. 

Ladronicio,  sm.  larceny, 
theft,  robbery. 

Lagarto,  sm.  lizard;  sly.  art¬ 
ful  person. 

Lago,  sm.  lake ;  —  de  le¬ 
ones,  den  of  lions 

Lágrima,  sf.  tear. 

Laguna,  sf.  lake  ;  laguán  ; 
deficiency. 

Lama,  sf.  mud,  slime,  ooze; 
flat,  even  country. 

Lamentar,  v.  a.  to  lament, 
to  bewail ;  — ,  v.  n  — se, 
to  lament,  to  complain, 
to  cry. 

Lamer,  v.  a.  to  lick,  to  lap. 

Lámpara,  sf.  lamp 

Lana,  sf.  wool. 

Lance,  sm.  cast,  throw ; 
favorable  opportunity ; 
chance,  hap-hazard;  sud¬ 
den  quarrel. 

Langosta,  sf.  locust;  lob¬ 
ster;  sharper,  swindler. 

Lonudo,  da,  a.  woolly, 
fleecy. 

Lápiz,  sm.  lead  pencil ; 
black  chalk  used  in 
drawing ;  black  lead. 

Lapizar,  v.  a.  to  pencil. 

Larga,  sf.  delay,  adjourn¬ 
ment. 

Largamente,  ad.  for  a  long 
time. 

Largar,  v.  a.  to  loosen,  to 
slacken  ;  to  let  go ;  — se, 
to  set  sail. 

Largo,  ga,  a.  long;  large, 
generous,  liberal ;  copi¬ 
ous  ;  á  la  — a,  at  length, 
extensively;  — ,  ad, 

largely,  profusely. 

Lastimar,  v.  a.  to  hurt ;  to 
wound ;  to  move  to  com¬ 
passion  ;  — se,  to  be 

moved  to  compassion ;  to 
grieve.  [ship. 

Lastrar,  v.  a.  to  ballast  a 

Latin,  sm.  Latin  tongue. 

Lato,  ta,  a.  ample,  large, 
diffuse,  extensive. 

Latrocinio,  sm.  larceny, 
theft,  robbery. 


Lavadura 
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Ligar 


Lavadura,  sf.  wash,  wash¬ 
ing. 

Lavar,  v.  a.  to  wash;  to 
whitewash. 

Laxar,  v.  a.  to  loosen,  to 
soften. 

Laxo, xa, a.  lax,  slack;  (fig  ) 
vague. 

Lazo,  sm.  slip-knot;  snare, 
trick;  tie;  bond. 

Le,  pn.  him,  her ;  and  da¬ 
tive  of  the  feminine  ella, 
she. 

Leal,  a.  loyal ;  faithful. 

Lección,  sf.  reading;  les: 
son ;  lecture. 

Leche,  sf.  milk. 

Lecho,  sm.  bed;  litter. 

Lechón,  sm.  sucking  pig; 
dirty  fellow. 

Lechuga,  sf.  lettuce. 

Lechuza,  sf.  owl. 

Leer,  v.  a.  to  read  ;  to  lec¬ 
ture. 

Legacía,  sf.  embassy,  lega¬ 
tion. 

Legal,  a.  legal;  loyal, 
faithful. 

Legislar,  v.  a.  to  legislate. 

Legua,  sf.  league. 

Lejano,  na,  a.  distant,  re¬ 
mote,  far. 

Lojos,  ad.  at  a  great  dis¬ 
tance,  far  off ;  — ,  sm. 
perspective,  distant  pros¬ 
pect. 

Lelo,  la,  a.  stupid,  igno¬ 
rant. 

Lengua,  sf.  tongue ;  lan¬ 
guage,  tongue. 

Lenitivo,  va,  a.  lenient, 
mitigant ;  — ,  sm.  emolli¬ 
ent. 

Lento,  ta,  a.  slow,  tardy, 
lazy. 

Leña,  sf.  wood,  timber. 

Leño,  sm.  block,  log  ;  trunk 
of  a  tree. 

León,  sm.  lion;  beau, mash¬ 
er,  dandy. 

Lepra,  sf.  leprosy.  [dull. 
1  Lerdo,  da,  a.  slow,  heavy ; 

Lesion,  sf.  hurt,  damage, 
wound ;  injury. 

I  Letal,  a.  mortal,  deadly. 

Letra,  sf.  letter ;  handwrit¬ 
ing;  printing-type;  words 
f  of  a  song;  bill  of  ex¬ 
change;  — s,  pi.  letters, 
learning. 


Letrilla,  sf.  short  poem, 
generally  written  to  be 
sung  to  music. 

Levantar,  v.  a.  to  raise,  to 
lift  up,  to  heave  ;  to  build 
up  ;  to  impute  falsely ;  to 
elevate,  to  promote;  — se, 
to  rise ;  to  get  up  from 
bed ;  to  stand  up ;  to 
start. 

Levante, sm.  Levant;  east; 
east-wind. 

Leve,  a.  light ;  trifling. 

Ley,  sf.  law ;  loyalty ;  es, 
pi.  collection  of  laws. 

Leyenda,  sf.  reading,  lec¬ 
ture. 

Liar,  v.  a.  to  tie,  to  bind, 
to  fagot.  [ogity. 

Liberal,  a.  liberal,  gener- 

Libertad,  sf.  liberty ;  free¬ 
dom;  independence. 

Libertar,  v.  a.  to  free,  to 
set  at  liberty ;  to  exempt, 
to  clear  from  an  obliga¬ 
tion  or  debt. 

Libitum,  (ad  — ,)  at  will. 

Libra,-  sf.  pound ;  —  carni¬ 
cera,  fíes  h-p  ound  of 
thilty-six  ounces ;  - —  es¬ 
terlina',  a  pound  sterling. 

Librar,  v.  a.  to  free,  to  de¬ 
liver’  to  give  an  order 
for  paying  a  certain  sum  ; 
to  dispatch,  to  expedite  ; 

—  bien  ó  mal,  to  get 
over  a  thing  well  or  ill ; 
— se,  to  escape. 

Libre,  a.  free  ;  exempt ;  in¬ 
nocent. 

Librea,  sf.  livery. 

Librero,  sm.  book-seller : 

—  papelero,  stationer. 

Libro,  sm.  book-;  — de  me¬ 
moria,  memor  andum- 
book.  ' 

Licencia,  sf.  permission, 
license ;  licentiousness. 

Licenciar,  v.  a.  to  permit, 
to  allow ;  to  license. 

Licor,  sm.  liquor.  [pute. 

Lid,  sm.  contest, fight;  dis- 

Liga,  sf.  garter;  bird-lime; 
league,  coalition ;  alloy. 

Ligar,  v.  a.  to  tie,  tobind,to 
fasten ;  to  allay ;  to  con¬ 
federate  ;  — se,  to  league ; 
to  be  allied;  to  bind  one’s 
self  to  the  performance 
of  a  contract. 


Lijar 
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Lustre 


Lijar,  v.  a.  to  smooth,  to 
polish. 

Lima,  sf.  file. 

Limar,  v.  a.  to  file  ;  to  pol¬ 
ish. 

Limitar,  v.  a.  to  limit ;  to 
restrain. 

Límite,  sm.  limit,  boun¬ 
dary. 

Limón,  sm.  lemon. 

Limosna,  sf.  alms,  charity. 

Limpiar,  v.  a.  to  scour,  to 
cleanse,  to  clear,  to  pu¬ 
rify. 

Limpieza,  sf.  cleanliness, 
neatness ;  chastity ;  in¬ 
tegrity  ;  purity  of  blood. 

Limpio,  pia,  a.  clean ;  lim¬ 
pid,  neat;  pure. 

Linaje,  sm.  lineage,  race, 
descent. 

Lindo,  da.  a.  neat,  hand¬ 
some,  pretty. 

Línea,  sf.  line ;  boundary, 
limit. 

Linfa,  sf.  lymp 

Lino,  sm.  flax. 

Linterna,  sf.  lantern. 

Lío,  sm.  bundle,  parcel. 

Líquido,  da,  a.  liquid. 

Lisiar,  v.  a.  to  lame ;  to 
hurt  a  limb. 

Liso,  sa,  a.  plain,  even, 
flat,  smooth. 

Lisonjear,  v.  a.  to  flatter. 

Lista,  sf.  slip  of  paper, 
shred  of  linen;  list,  cata¬ 
logue  ;  —  grande,  list  of 
drawers  in  a  lottery ;  en 
— ,  en  —  de  correos, 
“Post-office,”  “to  be 
kept  till  called  for,”  (ad¬ 
dress  for  letters  where 
the  private  address  is 
unknown). 

Listo,  ta,  a.  ready,  prompt, 
active. 

Lisura,  sf.  smoothness ;  sin¬ 
cerity,  candor. 

Literal,  a.  literal. 

Literato,  ta,  a.  learned,  let- 

.  tered ;  — ,  sm.  literary 
man. 

Literatura,  sf.  literature. 

Liviandad,  sf.  lightness ; 
levity,  imprudence ;  in¬ 
continence. 

Liviano,  na,  a.  light;  im¬ 
prudent;  unchaste;  — s, 
sm.  pi.  lungs. 


Lo,  pn.  it;  — ,  art.  neutr. 
the. 

Loar,  v.  a.  to  praise ;  to  ap¬ 
prove.  [cure,  sad. 

Lóbrego,  ga,  a.  murky,  ob- 

Localizai',  v.  a.  to  localize. 

Loco,  ca,  a.  mad,  crack- 
brained. 

Locura,sf.  madness,  frenzy, 
folly,  absurdity. 

Lodo,  sm.  mud,  mire. 

Lógica,  sf.  logic. 

Lograr,  v.  a.  to  gain,  to  ob¬ 
tain. 

Logro,  sm.  gain,  benefit; 
interest;  usury. 

Lomo,  sm.  loin ;  back  of  a 
book;  double  of  any  cloth; 
ridge  between  two  fur¬ 
rows  ;  llevar  ó  traer  — , 
to  carry  on  the  back. 

Lonja,  sf.  exchange;  gro¬ 
cer’s  shop ;  warehouse ; 
slice  of  ham. 

Loquear,  v.  n.  to  play  the 
fool;  to  rejoice,  to  revel. 

Losa,  sf.  flagstone. 

Lote,  sm.  lot. 

Lozanía,  sf.  verdure,  exu¬ 
berant  growth  of  plants ; 
vigor;  vivacity. 

Lúcido,  da,  a.  shining, 
magnificent,  splendid. 

Lucimiento,  sm.  splendor, 
lustre,  applause ;  bright- 

.  ness.  #  # 

Lucio,  cia,  a.  lucid,  bright. 

Lucir,  v.  n.,  — se,  to  shine, 
to  be  brilliant;  to  dress  | 
to  advantage ;  to  out-  ‘ 
shine. 

Lucro,  sm.  gain,  profit,  lu¬ 
cre. 

Luego,  ad.  presently,  im-| 
mediately;  soon  after-  r 
ward. 

Lugar,  sm.  place,  spot ;  I 
village;  employment,  of- 1 
fice;  dignity;  cause;l 
motive;  en  —  de,  instead! 
of,  in  lieu  of. 

Lujoso,  sa,  a.  showy,  pro- 1 
fuse,  lavish,  sumptuous.  " 

Lumbre,  sf.  fire ;  spark. 

Luna,  sf.  moon;  glass  platel 
for  mirrors. 

Lunes,  sm.  Monday. 

Lupanar,  sm.  brothel. 

Lustre,  sm.'  gloss,  lustre  ;| 
splendor,, 


Lustroso 
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Lustroso,  sa,  a.  bright, 
brilliant. 

Luz,  sf.  light ;  candle  ;  day; 
notice,  information, 
hint;  luces,  pi.  windows  ; 
lanterns;  knowl  edge, 
science. 


Llaga,  sf.  wound,  sore. 

Llagar,  v.  a.  to  wound,  to 
hurt. 

Llama,  sf.  flame ;  lama 
(animal). 

Llamada,  sf.  call. 

Llamar,  v.  a.  to  call;  to 
summon,  to  cite ;  to  in¬ 
voke  ;  to  knock  at  the 
door. 

Liana,  sf.  trowel ;  page  (of  a 
book,  &c.). 

Llano,  na,  a.  plain,  even, 
level,  smooth  ;  meek,  af¬ 
fable;  plain,  clear,  evi¬ 
dent  ;  unmannerly;  — , 
sm.  level  field. 

Llanto,  sm.  flood  of  tears, 
cry. 

Llave,  sf.  key ;  —  maestra, 
master-key. 

Llegada,  sf.  arrival,  com¬ 
ing. 

Llegar,  v.  a.  to  arrive ;  to 
reach;  — se,  to  proceed 
to  some  neighbor  i  n  g 
place ;  to  unite. 

Llenar,  v.  a,  to  fill,  to  stuff, 
to  gorge;  to  overwhelm 

1  (with  compliments,  kind¬ 
ness,  &c.),  — se,  to  feed 
gluttonously;  to  lose  pa¬ 
tience. 

Lleno,  na,  a.  full,  replete  ; 
complete;  de — ,  entirely, 
fully. 

Llevar,  v.  a.  to  carry,  to 
convey;  to  transport;  to 
bear;  to  introduce. 

"Llorar,  v.  a.  &  n.  to  weep, 
to  cry;  to  bewail. 

j  Llover,  v.  imp.  to  rain. 

Lluvia,  sf.  rain. 

*  Macareno,  na,  a.  bragging, 

l  boasting. 

TjVIacarse,  v.  r.  to  rot  (of 
fruit). 

Macilento,  ia,  a.  lean,  at¬ 
tenuated  ;  withered. 


Macizo,  za,  a.  massive, 
solid. 

Machaca,  sm.  &  f.  igno¬ 
rant,  tiresome  person. 

Machacar,  v.  a.  to  pound, 
to  crush ;  — ,  v.  n.  to  im¬ 
portune,  to  molest. 

Machete,  sm.  cutlass. 

Macho,  sm.  male  animal; 
he-mule;  he-goat;  pillar; 
hook  to  catch  hold  in  an 
eye ;  — ,  a.  masculine, 
male ;  vigorous. 

Machucar,  v.  a.  to  pound, 
to  bruise. 

Madama,  sf.  madam. 

Madera,  sf.  timber,  wood. 

Madrastra,  sf.  step-mother. 

Madre,  sf.  mother;  womb, 
matrix;  bed  of  a  river. 

Madrina,  sf.  godmother. 

Madrugada,  sf.  dawn ;  de 
- — ,  at  break  of  day. 

Madrugar,  v.  n.  to  get  up 
early. 

Madurar,  v.  a.  to  ripen;  — , 
v.  n.  to  ripen,  to  grow 
ripe;  to  arrive  at  matu¬ 
rity. 

Maduro,  ra,  a.  ripe,  ma¬ 
ture;  prudent,  judicious. 

Maestra,  sf.  mistress; 
school-mistress ;  master’s 
wife. 

Maestro,  sm.  master;  — , 
tra,  a.  masterly,  princi- 

Magia,  sf.  magic.  [pal. 

Magno,  na,  a.  great,  [corn. 

Maíz,  sm.  maize,  Indian 

Majadero,  ra,  a.  dull,  silly, 
blockish ;  — ,  sm.  gawk. 

Majar,  v.  a.  to  pound. 

Majo,  sm.  boaster;  gallant. 

Mai,  sm.  evil,  hurt,  injury; 
illness;  — ,  a.  bad;  — , 
malamente,  ad.  badly. 

Mala,  sf.  mail 

Malcriado,  da,  a.  ill-bred, 
ill-behaved,  unmanner¬ 
ly;  naughty. 

Maldito,  ta,  a.  perverse, 
wicked ;  damned,  cursed. 

Malear,  v.  a.  to  prevent,  to 
corrupt. 

Maleficiar,  v.  a.  to  adul¬ 
terate,  to  corrupt;  to  be¬ 
witch. 

Malcia,  sf.  malice,  perver¬ 
sity  ;  suspicion ;  cunning, 
artifice. 


Maliciar 
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Maliciar,  v.  a.  to  corrupt, 
to  adulterate ;  — ,  v.  n. 
to  suspect  maliciously. 

Malo,  la,  a.  bad,  ill, 
wicked;  sickly;  ¡  — !  so 
much  the  worse ! 

Malograr,  v.  a.  to  disap¬ 
point;  — se,  to  fail  of  suc¬ 
cess. 

Malquistar,  v.  a.  to  excite 
quarrels. 

Maltratar,  v.  a.  to  treat  ill, 
to  abuse,  to  maltreat. 

Malversar,  v.  a.  to  misap- 

„  p!y-  p 

Mama,  sf.  mamma. 

Manada,  sf.  flock,  drove  of 
cattle ;  crowd,  multi- 
tude. 

Manantial,  sm.  source, 
spring,  origin. 

Manar,  v.  n.  to  spring 
from ;  to  distil  from ;  to 
issue ;  to  abound. 

Mancebo,  sm.  youth;  com¬ 
panion. 

Mancilla,  sf.  spot,  blem¬ 
ish. 

Manco,  ca,  a.  handless ; 
one  handed;  maimed, 
faulty. 

Mancomún,  de—,  ad.  joint¬ 
ly,  by  common  consent. 

Mancomunar,  v.  a.  to  asso¬ 
ciate,  to  unite;  to  make 
two  or  more  persons  pay 
jointly  the  costs  of  a  law¬ 
suit  , — se,  to  act  together, 
to  join  in  the  execution 
of  a  thing. 

Mancha,  sf.  stain,  spot. 

Manchar,  v.  a.  to  stain,  to 
soil. 

Mandar,  v.  a.  to  com¬ 
mand,  to  order;  to  offer; 
to  bequeath  ;  to  send. 

Mando,  sm.  command,  au¬ 
thority,  power;  manda¬ 
mus. 

Manejar,  v.  a.  to  manage  ; 
—  se,  to  be  able  to  move 
after  having  been  de¬ 
prived  of  motion. 

Mania,  sf.  frenzy,  madness. 

Manufactura,  sf.  manufac¬ 
ture.  [too  liberal. 

Manirroto,  ta,  a.  wasteful. 

Manjar,  sm.  food,  victuals. 

Mano,  sf.  hand ;  hand  of  a 
clock  or  watch ;  first 


hand  at  play;  á  — ,  at 
hand ;  with  the  hand;  á 
• — s  llenas,  liberally, 
abundantly;  —  á  — ,  in 
company,  familiarly. 

Manosear,  v.  a.  to  handle. 

Mansion  sf.  sojourn,  resi¬ 
dence  ;  abode,  home. 

Manso,  sa,  a.  tame ;  gentle, 
soft. 

Manta,  sf.  blanket;  thrash¬ 
ing,  drubbing. 

Mantel,  sm.  table-cloth. 

Mantener,  v.  a.  to  main¬ 
tain,  to  support ;  to  nour¬ 
ish  ;  — se,  to  support  one’s 
self. 

Mantilla,  sf.  head-cover¬ 
ing  for  women  ;  cloak ; 
mantle  of  state;  housing, 
horsecloth;  — s,  pi.  swad¬ 
dling-clothes. 

Manto,  sm.  mantle ;  cloak, 
robe. 

Mantón,  sm.  large  veil. 

Manual,  a.  manual,  handy. 

Manzana,  sf.  apple. 

Manzanal,  manzanar,  sm. 
orchard. 

Maña,  sf.  handiness,  dex¬ 
terity,  clevernesss,  cun¬ 
ning,  artifice ;  evil  habit 
or  custom. 

Mañana,  sf.  morning,  mor¬ 
row  ;  — ,  ad.  to-morrow. 

Mapa,  sm.  map. 

Máquina,  sf.  machine. 

Mar,  sm.  &  f.  sea. 

Maravilla,  sf.  wonder;  á  las 
— s,  uncommonly  well ; 
exquisitely;  á  — ,  mar¬ 
velously. 

Marcar,  v.  a.  to  mark,  to 
observe,  to  note,  to  desig¬ 
nate. 

Marco,  sm.  door-case,  win¬ 
dow-case  ;  picture-frame; 
mark  (weight  of  eight 
ounces) ;  branding-iron. 

Marcha,  sf.  march. 

Marchar,  v.  n.  to  go;  to  go 
off ;  to  march. 

Marea,  sf.  tide. 

Marear,  v.  a.  to  work  a 
ship  ;  to  molest;  — se,  to 
be  sea-sick. 

Mareo,  sm.  sea-sickness. 

Marfil,  sm.  ivóry. 

Margen,  sm.  &  f.  margin; 
border. 


Mando 
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Mengua 


Marido,  sm.  husband. 
Marimorena,  sf.  dispute, 
quarrel. 

Marino,  no,  a.  marine ; 

— ,  sm.  mariner,  seaman. 
Marmita,  sf.  flesh-pot,  por- 
ridge-pot. 

Mármol,  sm.  marble. 

Maroma,  sf.  rope. 

Marqués,  sm.  marquis. 
Marras,  ad.  long  ago,  long 
since. 

Marro,  sm.  quoits  (game)  ; 

disappointment,  failure. 
Marte,  sm.  iron. 

Martes,  sm.  Tuesday. 
Martillar,  v.  a.  to  hammer 
Marzo,  sm.  March. 

Mas,  ad.  but,  yet. 

Más,  ad.  more;  besides, 
moreover ;  á  —  tardar,  at 
latest ;  de  —  á  — ,  more 
and  more ;  sin  —  ni  — , 
without  more  ado. 

Masa,  sf.  dough,  paste; 
mortar;  mass. 

Masculino,  a.  masculine, 
male. 

Mata,  sf.  shrub;  sprig, 
blade;  coppice;  lock  of 
I  matted  hair. 

[  Matador,  sm.  murderer. 
Matar,  v.  a.  to  kill;  to  ex 
ecute;  to  murder;  t( 
quench,  to  extinguish 
!  lire;  to  slack  lime  ;  to  gall 
|  a  horse;  — se,  to  kill 
'  one’s  self,  to  commit  sui- 
¡  cide. 

Materia,  sm.  matter,  ma 
terials;  subject;  matter 

!  (PUS). 

Ij  Material,  a  material,  cor¬ 
poral  ;  rude  ;  imcouth  , 

¡  . — ,  sm.  ingredient,  ma¬ 

terials,  pi. 

Matraquear,  v.  a.  to  jest, 

I  to  scoff,  to  mock,  to  ridi- 
i  cule. 

'  Matriz,  sf  matrix,  womb; 

I  mold,  form. 

Matrona,  sf.  matron. 
Máximo,  ma,  a.  chief,  prin¬ 
cipal;  very  great. 

Mayo,  sm.  May;  May- 
pole. 

1  Mayor,  a.  greater,  larger ; 
elder;  — ,  sm.  superior; 
major;— ,  sf.  first  propo¬ 
sition  in  a  syllogism ;  por 


— ,  wholesale  ;  — es,  sm. 
pi.  forefathers. 

Mayorazgo,  sm.  first-born 
son  with  the  right  of 
primogeniture,  son-and- 
heir;  family  estate  en¬ 
tailed  on  the  eldest  son. 
Mayúscula,  sf.  capital  let¬ 
ter. 

Maza,  sf.  club ;  mace  ;  im¬ 
portunate,  troublesome 
fellow.  ; 

Mazo,  sm.  mallet ;  bundle 
of  ribands;  imporunate, 
tiresome  person 
Me,  pn.  me.  ..  V 

Meados,  sm.  pi.  urine,  piss.  - 
Mecer,  v.  a.  to  stir,  to  agi¬ 
tate  ;  to  rock. 

Mediante,  ad.  by  means  of. 
Medico,  sm.  physician ;  — , 
ca,  a.  medical. 

Medida,  sf.  measure.  ^ 

Medio,  dia,  a.  halt ;  á  me¬ 
dias,  by  halves ;  — ,  sm. 
middle ;  expedient ;  way, 
mean ;  medium ;  Mexi¬ 
can  coin. 

Mediodía,  sm.  noon,  mid¬ 
day. 

Medir,  v.  a.  to  measure; 

—  se,  to  be  moderate. 
Medrar,  v.  n.  to  thrive,  to 
prosper ;  to  improve. 
Medula,  médula,  sf.  mar¬ 
row;  principal  sub¬ 
stance  ;  (fig.)  pith. 

Mejilla,  sf.  cheek. 

Mejor,  a.  &  ad.  better. 
Melifero,  ra,  a.  produc¬ 
tive  of  honey. 

Melindrear,  v.  n.  to  act  the 
prude. 

Melodía,  sf.  melody. 

Melón,  sm.  melon. 
Melosidad,  sf.  sweetness. 
Meloso,  sa,  a.  honeyed; 
mellow. 

Mellizo,  za,  a.  twin. 
Mención,  sf.  mention. 
Mencionar.  V.  a.  to  men¬ 
tion. 

Mendigar,  v.  a.  to  ask 
charity,  to  beg. 

Menear,  v.  a.  to  move  from 
place  to  place ;  to  man¬ 
age  ;— se,  to  be  brisk  and 
active,  to  stir  about. 
Mengua,  sf.  decay,  de¬ 
cline  ;  poverty ;  disgrace. 


Menguado 
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Mirón 


Menguado,  da,  a.  coward¬ 
ly  ;  foolish  ;  avaricious ; 
hora  — a,  fatal  moment ; 
— s,  sm.  p!.  stitches  pick¬ 
ed  up  in  knitting. 

Menguar,  v.  n.  to  decay, 
to  fall  off ;  to  fall,  to  di¬ 
minish. 

Menos,  ad.  less ;  with  ex¬ 
ception  of;  á  lo  — ,  ó  por 
lo  — .  at  least,  however. 

Menoscabar,  v.  a.,  to  les¬ 
sen  ,  to  make  worse;  to 
reduce. 

Mensaje,  sm.  message,  er¬ 
rand. 

Mensual,  a.  monthly. 

Mentado,  da,  a.  famous, 
renowned.  [tual. 

Mental,  a.  mental,  intellec- 

Mentar,  v.  a.  to  mention. 

Mente,  sf  mind,  under¬ 
standing;  sense,  mean- 

Mentir,  v.  a.  to  lie.  [ing. 

Mentis,  you  lie. 

Menudo,  da,  a.  small ;  mi¬ 
nute;  of  no  moment;  á — •, 
repeatedly,  often,  por — , 
minutely;  by  retail;  — s, 
sm.  pi.  copper  coin. 

Meñique,  sm.  little  finger. 

Meramente,  ad.  merely, 
solely. 

Mercado,  sm.  market ;  mar¬ 
ket  place. 

Merced,  sf.  wages,  favor, 

_  grace,  mercy;  will,  plea¬ 
sure  ;  religious  military 
order,  whose  chief  ob¬ 
ject  is  to  redeem  cap¬ 
tives;  estar  á — ,  to  live  at 
another’s  expense. 

Merecer,  v.  n.  to  deserve, 
to  merit. 

Meridiano,  sm.  meridian. 

Mérito,  sm.  merit,  desert. 

Mermar,  v.  n.  to  waste,  to 
diminish. 

Merodear,  v.  n.  to  pillage. 

Mes,  sm.  month. 

Mesa,  sf.  table;  landing- 
place  (of  a  stair-case)  •  — 
redonda,  table  d’hote, 
ordinary;  —  de  trucos. 
Spanish  truck-table. 

Mesías,  sm.  Messiah. 

Mesón,  sm.  inn,  hostelry. 

Mesura,  sf.  grave  deport¬ 
ment;  politeness;  mod¬ 
eration. 


Metal,  sm.  metal ;  brass, 
latten ;  compass  or 
strength  of  the  voice. 

Meter,  v.  a.  to  place,  to 
put;  to  smuggle  goods 
into  the  country;  to  oc¬ 
casion ;  — se,  to  inter¬ 

meddle,  to  interfere. 

Método,  sm.  method. 

Metro,  sm.  metre  ;  verse. 

Mezcla,  sf.  mixture,  med¬ 
ley. 

Mezclar,  v.  a.  to  mix,  to 
mingle ;  -^e,  to  mix ;  to 
marry  a  person  of  infe¬ 
rior  rank. 

Mezquino,  na,  a.  poor,  in¬ 
digent;  avaricious,  co¬ 
vetous. 

Mi,  pn.  oblique  case  of  the 
pronoun,  yo;  — ,  pn.  my. 

Mico,  sm.  monkey. 

Miedo,  sm.  fear,  dread. 

Miel,  sf.  honey. 

Miembro,  sm.  member. 

Mientras,  ad.  in  the  mean¬ 
time. 

Miércoles,  sm. Wednesday. 

Mil,  sm.  one  thousand. 

Milagro,,  sm.  miracle,  won¬ 
der.  [sandth. 

Milésimo,  ma,  a.  thou- 

Milla,  sf.  mile. 

Millar,  sm.  thousand. 

Millón,  sm.  million. 

Mimoso,  sa,  a.  delicate, 
fond 

Minero,  sm.  miner. 

Mínimo,  ma,  a.  least,  small¬ 
est;  — s,  sm.  pi.  second 
class  in  grammar-schools. 

Minorar,  v.  a.  to  lessen,  to  ¡ 
diminish. 

Minuto,  sm.  minute. 

Mío,  mía,  a.  my,  mine 

Miope,  sm.  one  near-sight¬ 
ed. 

Mirar,  v.  a.  to  behold,  to 
look,  to  observe,  to  spy  ; 
— ,  v.  imp.  to  concern ; 
por  lo  que  mira  á,  as  to, 
concerning ;  — se,  to  look 
at  one’s  self;  to  look  at 
one  another. 

Mirón,  ona,  sm  &  f.  spec¬ 
tator,  looker-on,  by-stan- 
der;  prier,  one  who  in¬ 
quires  with  too  much 
curiosity  and  officious- 
ness,  gazer. 


Misa 
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Misa,  sf.  mass ;  —  del  gal¬ 
lo,  midnight  mass. 

Miserable,  a.  miserable, 
wretched,  unhappy;  ex¬ 
hausted  ;  avaricious. . 

Mismo,  ma,  a.  same,  simi¬ 
lar,  equal. 

Místico,  ca,  a.  mystic, 
mystical. 

Mitones,  sm.  pi.  mittens. 

Mixto,  ta,  misto,  ta,  mixed, 
mingled. 

Mixtura,  sm.  mixture. 

Mocadero,  sm.  pocket- 
handkerchief. 

Moción,  sf.  motion. 

Mcda,  sf.  fashion,  mode. 

Modelar,  v.  a.  to  model,  to 
form. 

Moderar,  v.  a.  to  moderate. 

Moderno,  na,  a.  modern. 

Modesto,  ta,  a.  modest. 

Modificar,  v.  a.  to  modify ; 
to  moderate. 

Modo,  sm.  mode,  method, 
manner;  moderation; 
mood. 

Modrego,  sm.  dunce,  dolt. 

Mofa,  sf.  mockery. 

Mofar,  v.  a.  &  r.  to  deride  ; 
to  mock ;  to  scoff. 

Mojar,  v.  a.  to  wet,  to 
moisten ;  to  meddle,  to 
interfere. 

Moldar,  v.  a.  to  mold. 

Mole,  a.  soft,  mild  ;  — ,  sf. 
vast  size  or  quantity ; 
massiness. 

Moler,  v.  a.  to  grind,  to 
pound  ;  to  vex,  to  molest 
to  waste,  to  consume  by 
use. 

Molestar,  v.  a.  to  vex,  to 
molest,  to  trouble. 

Molinero,  sm.  miller. 

Molino,  sm.  mill. 

Momento,  sm.  moment. 

Momio,  mia,  a.  meager, 
lean. 

Monarca,  sm.  monarch, 

Monarquía,  sf.  monarchy. 

Mondadura,  sf.  cleaning 
cleansing;  — s,  pi.  pal¬ 
ings,  peelings. 

Mondar,  v.  a.  to  clean;  to 

{  cleanse  ;  to  husk,  to  peel; 
to  deprive  of  money. 

Mondo,  da,  a.  neat,  clean, 
pure  ;  —  y  lirondo,  with¬ 
out  any  admixture. 


Moneda,  sf.  money,  coin¬ 
age. 

Moned(e)ar,  v.  a.  to  coin. 

Monería,  sf.  grimace,  mim¬ 
icry;  trifle,  gewgaw. 

Monje,  sm.  monja,  sf. 
monk;  nun. 

Mono,  na,  a.  neat,  pretty, 
nice ;  ■ — ,  sm.  monkey,  j 
ape.  , 

Monopolio,  sm.  monopoly. 

Monotonia,  sf.  monotony. 

Monstruo,  sm.  monster. 

Monta,  sf.  amount,  sum, 
total. 

Montaña,  sf.  mountain. 

Montar,  v.  n.  to  mount  (on 
horseback) ;  to  amount 


Monte, sm. mountain  ;wood, 
forest ;  difficulty ;  —  alto, 
lofty  grove  ;  —  bajo, 
copse,  coppice,  rush- 
wood. 

Montón,  sm,  heap,  pile ; 
mass,  cluster;  á  — ones, 
abundantly,  by  heaps. 

Monumento,  sm.  monu¬ 
ment. 

Monzón,  sm.  monsoon. 

Moña,  sf.  doll;  (fam.) 
drunkenness. 

Moquero,  sm.  pocket- 
handkerchief. 

Morada,  sf.  habitation, 
abode,  residence. 

Morador,  sm.  inhabitant, 
lodger.  [ize. 

Moralizar,  v.  n.  to  moral- 

Morar,  v.  n.  to  inhabit,  to 
dwell. 

Mórbido,  da,  n.  morbid, 
diseased ;  soft,  mellow. 

Morder,  v.  a.  to  bite. 

Morena,  sf.  brown  bread  ; 
sea-eel. 

Moreno,  na,  a.  brown, 
swarthy. 

Morir,  v.  n.  to  die,  to  ex¬ 
pire  ;  — se,  to  go  out,  to 
be  extingished ;  to  be  be- 
numed. 

Morisco,  ca,  a.  Moorish ; 
— ,  sm.  name  given  to 
the  Moors  who  remained 
in  Spain  after  its  restora¬ 
tion. 

Moro,  ra,  a.  Moorish. 

Morondo,  da,  a.  bald ;  leaf¬ 
less. 


Morosidad 


Natural 
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lorosidad,  sf.  slowness, 
delay,  tardiness,  dila¬ 
toriness. 

foroso,  sa,  a.  slow,  tardy, 
heavy.  , 

forro,  sm.  any  round 
skull-like  object;  over¬ 
hanging  lip. 

f  ortal,  a.  mortal ;  fatal, 
deadly. 

fortificar,  v.  a.  to  mortify; 

to  afflict,  to  vex. 
fortuorio,  sm.  burial,  fu¬ 
neral  ;  — ,  a.  mortuary, 
fosca,  sf.  fly. 

f  oscón,  sm.  large  fly;  craf¬ 
ty,  deceitful  fellow, 
fosquito,  sm.  gnat,  mos¬ 
quito;  tippler,  toper, 
tuddler. 

fostaza,  sf.  mustard;  mus¬ 
tard-seed  ;  hail-shot, 
f  osto,  sm.  must,  new  wine, 
fostrar,  v.  a.  to  show,  to 
exhibit ;  — se,  to  appear, 
to  show  one’s  self, 
fota,  sf.  bit  of  thred,  &c., 
sticking  to  cloth;  slight 
defect  or  fault, 
fotejar,  v.  a.  to  censure, 
to  ridicule, 
fotin,  sm.  mutiny, 
f otivo,  sm.  motive,  cause, 
reason. 

f  over,  v.  a.  to  move ;  to 
touch  pathetically ;  to 
stir  up;  to  excite, 
fovimiento,  sm.  move¬ 
ment,  motion ;  sedition, 
f  oza,  sf.  girl,  lass  ;  maid¬ 
servant;  last  or  conquer¬ 
ing  game. 

fozo,  za,  a.  young,  — ,  sm. 

youth,  lad ;  man-servant, 
f  uchacha,  sf.  girl ;  lass, 
fuchacho,  sm.  boy;  lad; 

— ,  cha,  a.  boyish,  girlish, 
fucho,  cha,a.  much, abun¬ 
dant,  — ,  ad.  much, 
fuda,  sf.  change,  altera¬ 
tion;  act  of  moulting, 
f  udar,  v.  a.  to  change  ;  to 
mew,  to  moult;  to  change 
one’s  voice;  — se,  to 
change  ;  to  change  senti¬ 
ments  and  manners ;  to 
shift ;  to  change  house, 
f udo,  da,  a.  dumb;  silent, 
mute. 

fuelle,  a.  tender,  delicate, 


soft ;  — ,  sm.  spring,  regu¬ 
lator;  quay,  wharf. 

Muerte,  sf.  death. 

Muerto,  sm.  corpse  ;  — ,  ta, 
a.  dead. 

Muesca,  sf.  notch,  groove. 

Mujer,  sf.  woman. 

Mulato,  a.  mulatto. 

Mulo,  sm.  mule. 

Multidud,  sf.  multitude, 
great  number. 

Mullir,  v.  a.  to  beat  up,  to 
shake  up. 

Mundo,  sm.  world. 

Muralla,  sf.  rampart,  wall. 

Murciélago,  sm.  bat. 

Murmurar, v.  a.  to  murmur, 
to  purl ;  to  backbite. 

Muro,  sm.  wall. 

Museo,  sm.  museum. 

Música,  sf.  music. 

Mustio,  tia,  a.  parched, 
withered ;  sad,  sorrowful; 
musty.  [to  maim. 

Mutilar,  v.  a.  to  mutilate. 

Mutual,  mutuo,  tua,  a.  mu¬ 
tual,  reciprocal. 

Muy,  ad.  very;  greatly;  — 
ilustre,  most  illustrious. 


Nacer,  v.  n.  to  be  btfrn,  to 
bud;  to  shoot  (of  plants) ; 
to  rise ;  to  grow  ;  — se,  to 
be  propagated  by  nature 
(as  grass). 

Nacido,  da,  a.  proper,  apt, 
fit;  inborn;  — ,  sm.  tu¬ 
mor,  abscess;  — s,  pl^all 
men  born. 

Nación,  sf.  nation. 

Nada,  sf.  nothing;  — ,  ad. 
in  no  way,  by  no  means. 

Nadar,  v.  n.  to  swim. 

Nadie,  nobody,  no  one. 

Nado,  á  — ,  ad.  afloat. 

Nao,  sf.  shipn vessel. 

Naranja,  sf.  orange. 

Nariz,  sf.  nose;  sense  of 
smelling. 

Narrar,  v.  a.  to  narrate,  to 
tell. 

Nata,  sf,  cream. 

Natal,  a.  natal,  native. 

Natural,  sm.  temper;  nat¬ 
ural  disposition ;  — ,  a. 
natural,  native ;  c  ó  m-  j 
mon,  usual ;  ingenuous,  j 
unaffected;  al  — ,  unaf¬ 
fectedly. 


Naturaleza 


Nube 


Naturaleza,  sf.  nature. 

Naturalizar,  v.  n.  to  natu¬ 
ralize;  —  se,  to  become 
accustomed. 

Naufragar,  v.  n.  to  be 
shipwrecked,  to  suffer 
)  wreck;  to  suffer  ruin  in 
one’s  affairs 

Navaja,  sj.  clasp  knife,  ra¬ 
zor. 

Naval,  a.  naval 

Navio,  sm.  ship. 

Neblina,  sf.  mist,  fine  rain, 
drizzle. 

Nebuloso,  sa,  a.  misty, 
cloudy,  nebulous,  foggy, 
hazy,  drizzling. 

Necedad,  sf.  gross  igno¬ 
rance,  stupidity;  impru¬ 
dence. 

Necesitar,  v.  a.  to  necessi¬ 
tate  ;  — ,  v.  n.  to  Want,  to 
need. 

Necio,  cia,  a.  ignorant, 
stupid,  foolish ;  impru¬ 
dent 

Néctar,  sm.  nectar. 

Nefando,  da,  a.  base,  ne¬ 
farious.  abominable. 

N  efas,  ad.  por  fas  ó  por  — , 
right  or  wrong. 

Negado,  a.  incapable,  un¬ 
fit. 

Negociante,  sm.  &  f.  tra¬ 
der,  dealer. 

Negocio,  sm.  business,  af¬ 
fair;  negotiation. 

Negrear,  v.  n.  to  grow 
black,  to  appear  black. 

Negro,  gra,  a.  black;  jetty; 
— ,  sm.  negro,  black¬ 
amoor. 

Nene,  sm.  nena,  sf.  baby. 

Neto,  ta,  a.  neat,  pure,  net. 

Neutral,  a  neutral,  neuter. 

Nevada,  sf.  heavy  fall  of 
snow.  1 

Nevar,  v.  n.  to  snow. 

Ni,  c.  neither,  nor. 

Nido,  sm.  nest;  habita¬ 
tion. 

Niebla,  sf.  fog,  mist. 

Nieta,  sf.  granddaughter. 

Nieto,  sm.  grandson. 

Nieve,  sf  snow. 

Nimiedad,  sf.  excess;  ex¬ 
travagant  nicety. 

Nimio,  mia,  a.  excessive, 
too  little. 

Ningún,  a.  none,  not  one. 


Ninguno,  na,  a.  none,  not 
one,  neither. 

Niña,  sf.  little  girl;  pupil, 
apple  of  the  eye. 

Niñear,  v.  n.  to  act  like  a 
child. 

Niñez,  sf.  childhood. 

Niño,  ña,  a  childish;—» 
sm.  child,  infant;  dasede  ! 
— ,  from  infancy,  from  a 
child. 

Nivel,  sm.  level,  plane;  á 
— ,  perfectly  level. 

Nivelar,  v.  a  to  level. 

No,  ad.  no;  not. 

Noble,  a.  noble,  illustri¬ 
ous,  generous. 

Noción,  sf.  notion,  idea. 

Noche,  sf.  night; — ,  buena, 
Christmas  eve  ;  ¡  bueñas 
— s  !  good  night ! 

Nombradla,  sf.  fame,  repu¬ 
tation. 

Nombrar,  V.  a.  to  name; 
to  nominate,  to  appoint. 

Nombre,  sm.  name  ;  title  ; 
reputation. 

Non,  a.  odd,  uneven. 

Nona,  sf.  none. 

Nono,  na,  a  ninth,  no  ob¬ 
stante  ad.  'nevertheless,  I 
notwithstanding.  • 

Norte,  sm.  north ;  rule, 
guide. 

Nos,  pn.  we. 

Nosotros,  tras,  pn.  we,  our¬ 
selves. 

Nota,  sf.  note,  notice,  re-  i 
mark. 

Notar,  v.  a.  to  note,  to 
mark ;  to  remark. 

Notario,  sm.  notary. 

Noticia,  sf.  notice,  knowl¬ 
edge,  informatioñ,  note ; 
news. 

Noticiar,  v.  a.  to  give  no¬ 
tice. 

Notificar,  v.  a.  to  notify,  to 
inform. 

Novecientos,  tas,  a  nine 
hundred. 

Novela,  sf.  novel,  false¬ 
hood,  fiction. 

Noveno,  na,  a.  ninth. 

Noventa,  sm,  ninety. 

Novia,  sf.  bride ;  woman 
betrothed. 

Noviembre,  sm.November. 

Novio,  sm  bridegroom. 

Nube,  sf.  cloud  ;  film 
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>ludo,  sm  knot  knuckle 
'Juera,  sf.  daughter-in-law. 
'Juéstfo,  ti-a,-*a  our. 

'fueva,  sf.  news. 

'íeve,  sm.  &  a.  nine. 

'íuevo,  va,  a.  new,  modern, 
fresh;  ¿qué  hay  de  —  ? 
is  there  any  news?  what 
news  ? 

'Jumerar,  v.  a.  to  number, 
to  numerate,  tt>  count, 
í úmero,  sm.  number;  ci¬ 
pher. 

'Junca,  ad.  never. 

Nupcias,  sf.  pi.  nuptials, 
wedding, 
tutriz,  sf.  nurse. 

dagaza,  sf.  bird-call, 
iaque,  sm.  hodge-podge, 
iodos,  sm.  pi.  kind  of  mac- 
aroons. 

Joño,  ña,  a.  decrepit,  im¬ 
paired  by  age. 

Íoñería,  sf  dotage. 

),  c  or;  either. 

O !  interj .  oh ! 

)bcecar,  v.  a.  to  blind,  to 
darken. 

)bdecer,  v.  a.  to  obey. 
)bediencia,  sf.  obedience ; 
á  la  — ,  at  your  service, 
your  most  obedient. 
)bediente,  a.  obedient, 
jbertiira,  sf.  (mus.)  over¬ 
ture. 

)bispo,  sm.  bishop ;  —  de 
anillo,  bishop  in  partibus 
)bjeci<5n,  sf.  objection,  op¬ 
position,  exception. 
)bjetar,  v.  a.  to  object,  to 
opoose. 

•'''jeto,  sm.  object. 

•blicuo,  cua,  a.  oblique, 
•bligacion,  sf  obrgadon  ; 
— ones,  pi.  character  and 
integrity. 

•biigar,  v.  a.  to  oblige, 
•bra,  sf.  work;  means, 
virtue,  power;  toil,  vo^k, 
labor,  employment ;  po¬ 
ner  por  — ,  to  set  to  vorK. 
•brar,  v.  a.  to  work;  o 
operate,  to  act;  to  put 
into  practise. 

•brero,  ra,  sm  &  f.  work¬ 
man  ;  day-laborer. 


Obscurecer,  v.a.  to  obscure, 
to  darken ;  — ,  v.  imp.  to 
gtow  dark ;  — se,  to  dis¬ 
appear. 

Obscuro,  ra,  a.  obscure, 
dark. 

Obsequiar,  v.  a.  to  court. 

Observador,  sm.  observer, 
ob&ervator. 

Observar,  v.  a.  to  observe. 

Obstar,  v  n.  to  oppose,  to 
obstruct,  to  hinder. 

Obstinado,  a.  obstinate. 

Obstruir,  v.  a.  to  obstruct ; 
— se,  to  be  blocked  up,  to 
be  obstructed. 

Obtener,  v.  a.  to  obtain 

Obviar,  v.  a.  to  obviate,  to 
prevent. 

Ocasionar,  v.  a.  to  cause, 
to  occasion ;  to  move,  to 
excite. 

Occidente,  sm.  Occident, 
west. 

Océano,  sm.  ocean. 

Ocio,  sm.  leisure  ;  pastime. 

Octava,  sf.  octave. 

Octavo,  va,  a.  eight ;  libro 
en  — ,  octavo,  volume. 

Octubre, ‘sm.  October. 

Ocular,  a.  ocular,  — ,  sm 
eye-glass. 

Ocultar,  v.  a.  to  hide,  to 
conceal. 

Ocupar,  v.  a.  to  occupy,  to 
hold  an  office;  — se,  to 
occupy,  to  follow  a  busi¬ 
ness. 

Ocurrir,  v.  n.  to  meet;  to 
occur,  to  happen. 

Ochenta,  a  eighty. 

Ocho,  sm.  &  a  eight. 

Ochocientos,  a.  eight  hun¬ 
dred. 

Oda,  sf.  ode. 

Odiar,  v.  a.  to  hate ;  — se, 
to  hate  one  another. 

Odre,sm.  wine-bag;  drunk¬ 
ard. 

Oeste,  sm.  west-wind. 

Ofender,  v.  a.  to  offend,  to 
injure  ;  — se,  to  be  vexed; 
to  take  offense. 

Ofensor,  sm.  offender. 

Ofic:o,  sm.  office,  employ, 
occuDation ;  ministry; 
function;  official  letter; 
trade,  business ;  notary’s 
office ;  — s,  pi.  divine 
service. 
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Ofrecer,  v.  a.  to  offer ;  to 
present;  to  exhibit;  — se, 
to  offer,  to  occur,  to  pre¬ 
sent  itself. 

Ofrendar,  v-.  a.  to  present 
offerings  to  God. 

Ofuscar,  v.  a.  to  darken,  to 
render  obscure. 

Oídas,  de  ó  por  — ,  by  hear¬ 
say 

Oído,  sm.  bearing;  ear; 
touch-hole. 

Oir,  v.  a.  to  hear ;  to  listen  ; 
to  understand. 

¡Ojalá!  would  to  God! 
God  grant ! 

Ojalar,  v.  a.  to  make  but¬ 
ton-holes. 

Ojear,  v.  a.  to  eye,  to  view ; 
to  glance ;  to  rouse,  or 
put  up  game  by  halloo¬ 
ing. 

Ojo,  sm.  eye  ;  sight;  eye  of 
a  needle ;  arch  of  a 

Ola,  sf.  wave.  [bridge. 

Oleo,  sm.  oil;  extreme  unc¬ 
tion  ;  holy  oil. 

Oler,  v  a.  to  smell,  to  scent; 
— ,  v.  n.  to  smell ;  to 
smack  of 

Olfato,  sm.  odor;  scent. 

Olimpo,  sm.  (poet.)  heaven. 

Oliva,  sf.  olive  ;  olive-tree  ; 
owl. 

Olor,  sm.  odor,  scent. 

Oloroso*  sa,  a.  fragrant, 
odorous. 

Olvidar,  v.  a.  to  forget. 

Omitir,  v.  a.  to  omit. 

Once,  sm.  &  a.  eleven. 

Onceno,  na,  a.  eleventh. 

Ondear,  v.  a.  to  undulate ; 
to  fluctuate  ;  — se,  to  see¬ 
saw. 

Onza,  sf.  ounce ;  lynx. 

Onzavo,  va,  a.  eleventh ; 
— ,  sm.  eleventh  part. 

Opaco,  ca,  a.  opaque, dark; 
melancholy,  gloomy.  . 

Opción,  sf.  option,  choice. 

Ópera,  sf.  opera. 

Operar,  v.  n.  to  operate,  to 

x  act- 

Ópimo,  ma.  a.  rich,  fruitful 

Opinion,  sf.  opinion. 

Opio,  sm.  opium. 

Oponer,  v.  a.  to  oppose ; 
— se,  to  oppose,  to  be  op¬ 
posite. 


Opositor,  sm.  opposer,  op¬ 
ponent. 

Oprimir,  v.  a*  to  oppress; 
to  crush,  to  press,  to; 

squeeze. 

Optar,  v.  a.  to  choose,  toj 
elect.  j 

Óptimo,  ma,  a.  best. 

Oración, sf.  oration,  speech; 
prayer;  — ones,pl.  prayers 
at  sunset. 

Orador,  sm.  orator. 

Orbe,  sm.  orb,  sphere,  the 
earth ;  celestial  body. 

Orden,  sm.  &  f.  order;  — I 
del  día,  order  of  the  day. 

Ordenar,  v.  a.  to  arrange  ;l 
to  order  ;  to  ordain;  — se, 
to  take  holy  orders. 

Ordeñar,  v.  a.  to  milk. 

Orear,  v.  a.  to  cool,  to  re¬ 
fresh  ;  to  air ;  — se,  to 
take  the  air. 

Oreja,  sf.  ear;  auricle. 

Organizar, v.  a.  to  organize. 

Órgano,  sm.  organ 

Origen,  sm.  origin,  source ; 
natal  country ;  family 
extraction. 

Orilla,  sf  limit,  border, 
margin;  edge  of  cloth; 
foot-path  in  a  street;; 
shore. 

Orina,  sf.  urine. 

Orlar,  v.  a.  to  border,  td 
edge.  EL 

Oro,  sm.  gold ;  ■ — s.  pi.  dia¬ 
monds  (at  cards). 

Os,  pn.  you. 

Osar,  v.  n  to  dare,  to  ven- 
ture. 

Ósculo,  sm.  kiss.  ) 

Oso,  sm.  bear;  —  blanco,; 
polar  bear. 

Ostentar,  v.  a.  to  show ;  — , 
v.  n.  to  boast,  to  brag. 

Ostiatim,  ad.  from  door  toj 
door. 

Ostra,  sf.  oyster. 

Otoñal,  a.  autumnal. 

Otoñar,  v.  n.  to  spend  the 
autumn-season;  to  grow 
in  autumn ;  — se,  to  be 
seasoned,  to  be  tempered 
(applied  to  earth  after 
rain.) 

Otorgar,  v.  a.  to  consent, 
to  stipulate. 

Otro,  tra,  a.  another,  other. 


Otrosí 


101 


Parar 


trosí,  ad.  besides,  more¬ 
over;  — ,  sm.  item;  (law) 
every  petition  made  after 
the  principal, 
valo,  sm.  oval, 
villar,  v.  n.  to  wind  off 
from  a  reel,  to  reel  off ; 
to  coil  up ; — se,  to  double 
one’s  self  up. 

3xte!  keep  off!  begone! 
tyente,  a.  &  sm.  &  f.  hear¬ 
ing  ;  auditor,  hearer. 


'ábulo,  sm.  food,  proven¬ 
der  ;  aliment, 
acato,  ta,  a.  pacific,  quiet, 
mild,  gentle,  tender, 
peaceable.  [graze, 

’acer,  v.  a.  to  pasture,  to 
'aciencia,  sf.  patience. 

'acto,  sm.  contract,  pact, 
'adecer,  v.  a.  to  suffer  any 
bodily  affliction ;  to  sus¬ 
tain  an  injury;  to  be 
liable  to. 

’adre,  sm.  father;  — s,  pi. 

parents ;  ancestors. 

’aga,  sf.  payment,  fee. 
’agar,  v.  a.  to  pay;  to  re¬ 
quite  ;  — se,  to  be  pleased 
with  one’s  self.  [ward, 
’ago,  sm.  payment;  re- 
’ais,  sm.  country,  region, 
’aisano,  na,  a.  of  the  same 
country;  — ,  sm.  country¬ 
man.  #  [fellow, 

’ájaro,  sm.  bird ;  sly,  acute 
’ajuela,  sf.  match. 

’alacio,  sm.  palace. 

’aladar,  sm.  palate  ;  taste, 
’alanca,  sf.  lever,  [relish. 
Paleto,  sm.  fallow  deer; 
clown,  rustic, 
aliar,  v.  a.  to  palliate,  to 
excuse ;  to  cloak, 
álido,  da,  a.  pallid,  pale, 
alio,  sm.  cloak ;  pall, 
alitroque,  sm.  rough,  ill¬ 
shaped  stick, 
alma,  sf.  date,  palm-tree  ; 
palm  of  the  hand;  palm- 
leaf. 

almear,  v.  a.  to  slap  with 
the  open  hand ;  to  clap, 
almera,  sf.  palm-tree, 
'almo,  sm.  palm. 

'alo,  sm.  stick;  cudgel ; 
blow  given  with  a  stick; 
execution  on  the  gallows; 


suit  at  cards ;  s,  pi. 

masting.  [dent. 

Palpable,' a.  palpable,  evi- 
Palpar,  v.  a.  to  feel,  to 
touch,  to  grope. 

Palpitar,  v.  n.  to  palpitate. 
Palude,  sf.  lake,  pool. 

Pan,  sm.  bread;  loaf;  food 
in  general ;  wheat;  gold- 
leaf,  silver-leaf. 

Pana,  sf.  velvet,  plush. 
Panadero,  sm.  baker.. 
Pandilla,  sf.  plot,  league. 
Pánfilo,  sm.  slow,  sluggish, 
heavy  person. 

Pánico,  ca,  a.  panic. 
Panorama,  sm.  panorama. 
Pantera,  sf.  panther. 
Pantuflo,  sm.  slipper,  shoe. 
Pañuelo,  sm.  handkercmef. 
Papa,  sm.  pope ;  pap ;  — s, 
pi.  potatoes. 

Papá,  sm.  papa. 

Papel,  sm.  paper;  waiting ; 
part  acted  in  a  plav ;  — 
de  estraza,  brown  paper ; 
—  sellado,  stamped  pa- 
per. 

Papelón,  sm.  large  piece  of 
paper;  prolix  writing; 
cartoon ;  pamphlet. 

Par,  a.  equal,  alike,  even ; 
sin  — ,  matchless ;  — ,  sm. 
pair;  peer. 

Para,  pr.  for,  to,  in  order 
to,  towards,  to  the  end 
that. 

Parada,  sf.  halt;  suspen¬ 
sion  ;  pause  ;  relay;  dam, 
bank;  stake,  set,  bet; 
(mil.)  parade. 

Paraguas,  sm.  umbrella. 
Paraíso,  sm.  paradise. 
Paraje,  sm.  place,  resi¬ 
dence;  condition;  dispo¬ 
sition. 

Páramo,  sm.  desest,  wilder- 
ness;  any  place  extreme¬ 
ly  cold. 

Paragonar,  v.  a.  to  com¬ 
pare,  to  parallel. 

Parar,  v.  n.  to  stop,  to  halt; 
— ,  v.  a.  to  stop,  to  de¬ 
tain  ;  to  t  r  e  a  t  ill ;  to 
stake  at  cards;  — en  mal, 
to  have  a  bad  end ;  sin — , 
instantly,  without  delay; 
—  se,  to  stop,  to  halt ;  — , 
sm.  lansquenet  (game  at 
cards). 
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Parcial,  a.  partial. 

Parco,  ca,  a.  sparing, 
scanty;  sober,  moderate. 

Pardal,  a.  clownish,  rustic ; 
cunning;  — ,  sm.  grey 
sand-piper. 

Pardear,  v.  n.  to  grow  gray 
or  brownish,  to  become 
dusky. 

Parear,  v.  a.  to  match,  to 
pair,  to  couple. 

Paredón,  sm.  thick  wall. 

Parentesco,  sm.  cognation, 
kindred ;  union,  chain 
link. 

Pares  y  nones,  sm.  pi.  even 
or  odd. 

Parir,  y.  a.  to  bring  forth; 
to  produce  ;  to  lie  in 
lay  eggs. 

Parlamentar,  v.  n.  to  talk, 
to  converse  ;  to  parley. 

Parlar,  v.  a.  to  chatter,  to 
talk, 

Parlotear,  v.  n.  to  prate,  to 
chatter,  to  gossip. 

Párroco,  sm.  parson,  parte, 

Parte,  sf.  part;  side ;  party; 
de  ocho  días  á  esta  — , 
within  these  last  eight 
days ;  de — á— ,  from  side 
to  side,  through. 

Particular,  a.  particular, 
special;  — ,  sm.  private 
gentleman. 

Partida,  sf.  departure;  par¬ 
ty  of  soldiers ;  item  in  an 
account ;  parcel ;  game 
at  play;  — s,  pi.  parts, 
talents,  accomplish¬ 
ments;  the  laws  of  Cas¬ 
tile. 

Partido,  sm.  party;  dis¬ 
trict. 

Partir,  v.  a.  to  part,  to  di¬ 
vide,  to  separate,  to  cut, 
to  cleave;  to  break;  — , 

»  v.  n.  to  depart;  — se,  to 
differ  in  opinion. 

Parvo,  va,  a.  small,  little. 

Párvulo,  la,  a.  very  small ; 
innocent ;  — ,  sm.  child. 

Pasa,  sf.  raisin. 

Pasada,  sf.  passage ;  pace, 
step ;  manner,  behavior  • 
de  — ,  on  the  way,  in 
passing. 

Pasadero, ra, a.  supportable, 
sufferable  ;  passable ;  — , 
sm.  stepping-stone. 


Pasadizo,  sm.  narrow  pas¬ 
sage  ;  narrow  covered 
way,  subway.  ■ 

Pasaje,  sm.  passage. 

Pasajero,  ra,  a.  transient, 
transitory,  fugitive;  — , 
sm.  &  f.  traveler,  passen¬ 
ger. 

Pasamanería,  sf.  lace-mak¬ 
ing. 

Pasaporte,  sm.  passport; 
(mil.)  furlough. 

Pasar,  v.  a.  to  pass ;  to  sur-¡ 
pass;  tosuffer;  tostrain; 
to  dissemble  ,  — ,  v.  n.  to 
pass ;  — ,  v.  imp.  to  hap¬ 
pen  ;  — se,  to  go  over  to 
another  party;  to  become 
corrupt  or  putrid. 

Pasear,  v.  a.  &  n.  to  walk ; 
to  be  at  the  walk; 
walk  about ;  — se,  to  walk 
for  exercise  or  amuse¬ 
ment;  to  loiter,  to  gape 
about. 

Paseo,  sm.  walk. 

Pasión,  sf.  passion. 

Pasito,  ad.  gently,  softly. 

Pasivo,  va,  a.  passive. 

Pasmar,  v.  a.  to  cause  ; 
spasm;  to  benumb;  to 
chill ;  — ,  v.  n.  to  marvel, 
to  wonder ;  —  se,  to  suffer  ! 
spasms;  tobe  astonished. 

Paso,  sm.  pace,  step ;  pas¬ 
sage;  manner  of  walking; 
flight  of  steps  ;  accident; 
—  á  nivel,  railway-cross¬ 
ing  ;  al  — ,  on  the  way,  in 
passing. 

Pastar,  v.  a.  to  pasture,  to 
graze. 

Pastilla,  sf.  lozenge. 

Pasto, sm.  pasture;  pasture- 
ground;  á — .abundantly. 

Pastoso,  sa,  a.  mellow, 
doughy. 

Pastura,  sf  pasture;  pas¬ 
ture-ground. 

Pata,  sf.  foot  and  ..eg  of  an 
animal;  duck;  de  cabra, 
unforeseen  impediment: 
á  la  —  coja,  Scotch  hop 
pers  (children’s  play) ;  á 
— ,  on  foot.  [tract. 

Patada, sf.  kick;  step-pace; 

Patalear, v.  n.  to  kick  about 
violently. 

Patán,  sm.  clown,  churl, 
countryman. 


Patata 


Pellejo 


103 


atata,  sf.  potato, 
atear,  v.  a.  to  kick, 
atente,  a.  patent,  mani¬ 
fest,  evident ;  — ,  sf.  pat¬ 
ent;  ^arrant;  letters  of 
marque. 

atético,  ca,  a.  pathetic, 
aticojo,  ja,  a.  lame,  crip 
pled. 

'atilla,  sf.  whiskers;  — s 
pi.  (vulg.)  devil. 

'atin,  sm.  skate. 

'ato,  ta,  a,  equal,  similar ; 

— ,  sm.  —a,  sf.  duck, 
'atochada,  sf.  blunder, 
nonsense,  folly. 

'atricio,  sm.  patrician ;  — , 
a.  native,  national. 

'atrio,  tria,  a.  native,  pa¬ 
ternal. 

'atrocinar,  v.  a.  to  favor, 
to  patronize,  to  protect. 
5atr<5n,  sm.  patron,  pro¬ 
tector;  master  of  a  tra¬ 
ding  vessel;  landlord  of 
a  house  or  inn  ;  guardian 
saint  of  a  country,  town 
&c. 

’atrullar,  v.  n.  to  patrol, 
camp  or  garrison. 

'ausa,  sf.  pause  ;  repose  ; 

á  — s,  by  intervals, 
'ausado,  da,  a.  slow,  de¬ 
liberate  ;  calm,  quiet, 
paused. 

'ausar,  v.  n.  to  pause, 
'avesa,  sf.  embers,  hot  cin¬ 
ders;  remains,  relics, 
'ávido,  da,  a.  timid,  fear 
ful. 

'avimento,  sm.  pavement, 
'avo,  sm.  turkey;  —  real, 
peacock. 

Pavoroso,  sa,  a.  awful,  for¬ 
midable.  [ror. 

i'avura,  sf.  fear,  dread,  ter- 
?az,  sf.  peace;  tranquility, 
ease ;  ¡  — !  peace !  hush ! 
Pe,  ad.  de  —  á  — ,  entirety, 
from  beginning  to  end. 
Peal,  sm.  sock;  worthless 
person. 

Peca,  sf.  freckle,  spot. 
Pecado,  sm.  sin. 

Pecador,  ra,  sm.  &  f.  sin¬ 
ner. 

Pecar,  v.  n.  to  sin. 

Pectoral,  a.  pectoral;  — , 
sm.  cross  worn  by  bishops 
on  the  breast. 


Peculio,  sm.  private  for¬ 
tune  ;  capital  afl°wed  to 
a  minor.  Lc^e- 

Pecunia,  sf.  hard  cash,  spe- 
Pechar,  v.  n.  to  pay  taxes. 
Pecho,  sm.  breast;  teat; 
bosom ;  courage,  valor, 
tax,  contribution ;  dar  el 
— ,  to  suckle  ;  tener  — , 
to  have  patience ;  tomar 
á  — s,  to  take  to  heart. 
Pedazo,  sm.  piece,  bit. 
Pedimento,  sm.  petition. 
Pedir,  v.  a.  to  petition,  to 
beg,  to  supplicate,  to  so¬ 
licit. 

Pega,  sf.  pitch;  glue. 

Pegajoso,  sa,  a.  sticky,  vis¬ 
cous;  contagious;  attrac¬ 
tive. 

Pegar,  v.  a.  to  cement;  to 
join,  to  unite ;  to  beat ; 

—  fuego,  to  set  fire  to ; 

— ,  v.  n.  to  take  root; — se, 
to  intrude,  to  steal  in. 
Peinado,  sm.  hair  combed, 
dressed,  and  curled. 
Peinar,  v.  a.  to  comb  the 
hair. 

Peine,  sm.  comb. 

Pelea,  sf.  battle,  fight; 
quarrel. 

Pelear,  v  a.  to  fight,  to 
combat ;  — se,  to  scuffle. 
Peliagudo,  da,  a.  downy, 
furry;  arduous;  difficult; 
ingenious,  dextrous. 
Peligrar,  v.  n.  to  be  in 
danger ;  to  risk. 

Peligro,  sm.  danger,  risk, 
peril. 

Pelo,  sm.  hair;  pile;  flaw 
(in  precious  stones);  á — , 
to  the  purpose,  timely. 
Pelón,  ona,  a.  hairless, 
bald. 

Pelota,  sf.  ball;  —  de  vien¬ 
to,  foot-ball. 

Pelotear,  v.  n.  to  play  at 
ball ;  to  argue,  to  dispute. 
Pella,  sf.  ball;  clew;  mass 
of  metal  in  its  crude 
state  ;  lard  in  the  state  in 
which  it  is  taken  from 
hogs. 

Pellejo,  sm.  skin,  hide ; 
pelt;  peel;  wine-skin, 
leather-bag  for  wine  ;  oil¬ 
skin  ;  tippler,  drunkard,  I 
fuddler. 


Pellizcar 
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Persecución 


Pellizcar,  v.  a.  to  pinch. 

Pena,  sf.  punishment, 
pain ;  á  duras  — s,  with 
great  difficulty  or  trouble. 

Penal,  a.  penal. 

Penar,  v.  n.  to  suffer  pain ; 
— ,  v.  a.  to  chastise ;  — se, 
to  grieve,  to  mourn. 

Pendencia,  sf.  quarrel,  dis¬ 
pute. 

Pender,  v.  n.  to  impend, 
to  hang  over;  to  depend; 
to  be  irresolute. 

Pendiente,  sm.  &  f.  slope, 
declivity;  — s.  pi.  ear¬ 
rings,  ear-drops,  pi. 

Penetrar,  v.  a.  to  pene¬ 
trate  ;  — se,  to  coexist  as 
two  bodies  in  the  same 
place. 

Peninsula,  sf.  peninsula. 

Penitencia,  sf.  penitence; 
penalty,  fine. 

Penoso,  sa,  a.  painful. 

Pensado,  de  — ,  sm.  on 
purpose. 

Pensar,  v.  n.  to  think. 

Peña,  sf.  rock,  large  stone. 

Peñasco,  sm.  large  rock; 
strong,  rough  cloth. 

Peor,  a.  &  ad.  worse ; 
worse  and  worse. 

Peoria,  sf.  deterioration, 
detriment. 

Pequeño,  ña,  a.  little, 
small ;  young. 

Percance,  sm.  perquisite ; 
bad  luck,  non-success. 

Percibir,  v.  a.  to  receive ; 
to  perceive,  to  compre¬ 
hend. 

Perder,  v.  a.  to  lose ;  — se, 
to  go  astray ;  to  be  lost ; 
to  be  spoiled. 

Pérdida,  sf.  loss,  damage  ; 
object  lost. 

Perdido,  da,  a.  lost, 
strayed. 

Perdón,  sm.  pardon. 

Perdonar,  v.  a.  to  pardon, 
to  forgive. 

Perdurable,  a.  perpetual, 
everlasting. 

Perecedero,  ra,  a.  perish¬ 
able  ;  — ,  sm.  misery, 

extreme  want. 

Perecer,  v.  n.  to  perish,  to 
die ;  to  perish  for  want  of 
the  necessaries  of  life ; 
— se,  to  die  of  love  or 


envy. 

Peregrinar,  v.  a.  to  go  on  c. 
pilgrimage. 

Perezoso,  sa,  a.  lazy,  idle. 

Perfeccionar,  v.  a.  10  per¬ 
fect,  to  complete,  to 
finish. 

Perfecto,  ta,  a.  perfect, 
complete. 

Perfil,  sm.  profile. 

Perihelio,  sm.  perihelium. 

Perillán,  ana,  a.  artful, 
knavish,  vagrant. 

Perímetro,  sm.  circumfer¬ 
ence,  compass. 

Periódico,  ca,  a.  period¬ 
ical  ;  — ,  sm.  newspaper. 

Período,  sm.  period. 

Perjudicar,  v.  a.  to  preju¬ 
dice,  to  injure,  to  hurt, 
to  damage. 

Perjurar,  v.  n.  to  forswear, 
to  swear  falsely;  to 
swear;  — se,  to  perjure 
one’s  self. 

Perjurio,  sm.  perjury,  false 
oath.  [forsworn. 

Perjuro,  ra,  a.  perjured. 

Perla,  sf.  pearl ;  de  —  s, 
much  to  the  purpose ; 
eminently  fine. 

Pérmanete,  a.  permanent. 

Permiso,  sm.  permission, 
leave,  license. 

Permiter,  v.  a.  to  permit, 
to  give  leave. 

Pernear,  v.  n.  to  kick,  to 
shake  the  legs  ;  to  fret. 

Pernil,  sm.  ham,  gammon. 

Perniquebrar,  v.  a.  to 
break  the  legs ;  —  se,  to 
break  one’s  leg. 

Pero,  sm.  kind  of  apple ; — , 
c.  but,  yet. 

Perol,  sm.  boiler,  kettle. 

Perrería,  sm.  pack  of  dogs; 
drudgery. 

Perrillo,  sm.  little  dog; 
trigger;  —  de  falda,  lap- 
dog. 

Perro,  sm.  dog;  obstinate 
person  ;  —  de  aguas,  wa¬ 
ter-dog;  —  de  muestra, 
pointer;  —  de  presa, 
bulll-dog;  —  de  ayuda, 
Newfoundland  dog;  — le¬ 
brel,  greyhound. 

Persecución,  sf.  persecu 
tion ;  toil,  trouble,  fa¬ 
tigue. 


Perseguir 
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Pingue 


Perseguir,  v.  a.  to  pursue  a 
fugitive;  to  dun;  to  per¬ 
secute. 

Persistir,  v.  n.  to  persist. 

Persona,  sf.  person ;  de — á 
— ,  from  man  to  man; 
hacer  de  — ,  to  boast,  to 
brag. 

Personal,  a.  personal. 

Personificar,  v.  a.  to  per¬ 
sonify. 

Perspicaz,  a.  perspicacious, 
quick  sighted ;  sagacious 
I  Persuadir,  v.  a.  to  per¬ 
suade ;  — se,  to  be  per¬ 
suaded. 

Persuasion,  sf.  persuasion. 

Pertenecer,  v.  n.  to  belong 
to,  to  appertain,  to  con¬ 
cern. 

Pertinacia,  sf.  pertinacity, 
obistinacy,  stubborness. 

Pertrechos,  sm.  pi.  tools, 
instruments ;  a  m  m  u  n  i 
tion,  warlike  stores. 

Perturbar,  v.  a.  to  perturb, 
to  disturb. 

Pervertir,  v.  a.  to  pervert, 
to  corrupt. 

Pesadez,  sf.  heaviness ; 
gravity,  weight ;  slow¬ 
ness;  peevishness,  fret¬ 
fulness  ;  trouble,  fatigue. 

Pesadumbre,  sf.  weighti¬ 
ness,  gravity;  quarrel, 
dispute ;  grief,  trouble. 

Pesar,  sm.  sorrow,  grief ;  re 
pentance ;  á  — ,  ad.  in 
spite  of, notwithstanding ; 
— ,  v.  n.  to  weigh,  to  be 
of  weight;  to  repent;  — , 
v.  a.  to  weigh. 

Pescado,  sm.  fish  (in  gen¬ 
eral). 

Pescar,  v.  a.  to  fish,  tc 
catch  fish. 

Pescuezo,  sm.  neck. 

Pésimo,  ma,  a.  very  bad. 

Peso,  sm.  weight,  heavi¬ 
ness  ;  balance-s  cales; 
Spanish  dollar,  piaster. 

Pestañear,  v.  a.  to  move  the 
eyelashes  or  eyelids. 

Peste,  sf.  pest,  plague,  pes¬ 
tilence. 

Pestilio,  sm.  bolt. 

Petar,  v.  a.  to  please,  to 
content. 

Petardo,  sm.  petard ;  cheat, 
fraud,  imposition. 


Pez,  sm.  fish ;  — ,  sf.  rosin, 
pitch ;  meconium. 

Pian,  piano,  ad.  gently. 

Pica.  sf.  pike.  [softly. 

Picada,  sf.  puncture. 

Picador,  sm.  riding-master ; 
pricker. 

Picadura,  sf.  prick;  punc¬ 
ture  ;  gusset  in  clothes. 

Picar,  v.  a.  to  prick;  to 
sting,  to  mince  ;  to  nib¬ 
ble  ;  to  pursue  an  enemy ; 
to  itch;  — se,to  be  piqued; 
to  be  moth-eaten ;  to  be¬ 
gin  to  rot. 

Picaro,  ra,  a.  knavish, 
roguish;  mischievous, 
malicious;  sly ;  merry, 
gay ;  — ,  sm.  &  f.  rogue, 
knave. 

Pico,  sm.  beak;  bill,  nib; 
peak;  loquacity. 

Pie,  sm.  foot;  leg;  basis; 
trunk  (of  trees) ;  founda¬ 
tion  ;  occasion  ;  á  — ,  on 
foot;  á —  enjuto,  with¬ 
out  labor  or  pain ;  dry- 
shod. 

Piedra,  sf.  stone;  gravel; 
hall;  — s,  pi.  playing- 
counters. 

Piel,  sf.  skin,  hide;  peel. 

Pieza,  sf.  piece ;  piece  of 
furniture. 

Pífano,  sm.  fife  ;  fife-player, 
piper. 

Pila,  sf.  trough  for  water, 
in  which  cattle  drink; 
font;  pile,  heap;  holy- 
water  basin ;  nombre  de 
— ,  Christian  name; 
sacar  de  — ,  to  stand  god-  % 
father  or  godmother. 

Pilar,  sm.  large  .  water- 
basin  of  a  fountain ;  pil-  j 
lar. 

Pilongo,  ga,  a.  lean,  J 
meagre. 

Piloto,  sm.  pilot ;  —  prác¬ 
tico,  coast-pilot. 

Pillar,  v.  a.  to  pillage,  to  j 
plunder,  to  foray, 
seize  ;  to  chop  at. 

Pillo,  11a,  a.  marauding,  | 
good-for-nothing. 

Pimienta,  sf.  pepper. 

Pincel,  sm.  pencil.  . 

Pinchar,  v.  a.  to  prick. 

Pingüe,  a.  fat,  greasy;  fer-rJ 
tile. 


Pinta 
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Podenco 


Pinta,  sf.  spot,  blemish, 
scar ;  mark  on  playing 
cards;  pint 

Pintar,  v.  a.  to  paint,  to 
picture ;  to  limn,  to  de¬ 
scribe;  to  exaggerate; 
— ,  v.  n.  to  begin  to 
ripen ;  to  show,  to  give 
signs  of;  — se,  to  paint 
one’s  face. 

Pintiparar,  v.  a.  to  com¬ 
pare. 

Pintor,  sm.  painter. 

Pintura,  sf.  painting;  pic¬ 
ture. 

Pío,  pía,  a.  pious,  devout ; 
mild,  merciful. 

Piojo,  sm.  louse ;  trouble¬ 
some  hanger-on. 

Pipa,  sf.  wine-cask ;  pipe 
(liquid  measure) ;  tobac¬ 
co-pipe;  pipe  which 
children  make  of  the 
stalks  of  corn ;  reed  of  a 
clarion  ;  fuse  of  a  bomb. 

Pipote,  sm.  keg. 

Pirata,  sm.  pirate ;  cruel 
wretch. 

Piratear,  v.  n.  to  pirate. 

Piropo,  sm.  carbuncle : 
(fig.)  affection  of  purity 
in  speech. 

Pisada,  sf.  foot-step; 
kick. 

Pisar,  v.  a.  to.  tread,  to 
trample  ;  to  stamp  on  the 
ground ;  to  hammer 
down  paving-stones;  to 
f|'  despise, 
i  Pistola,  sf.  pistol, 
j)  Pitirrojo,  sm.  robin. 

V  Pizarra,  sf.  slate. 

Placer,  sm.  pleasure,  de¬ 
light;  — ,  v.  imp.  to 
please. 

1  Plagar,  v.  a.  to  plague,  to 
i! ;  torment. 

¡i  Plan,  sm.  plan;  design, 
Ü  plot. 

Plana,  sf.  trowel ;  page  (of 
a  book);  level. 

!  Plano,  na.  a.  plain,  level, 
flat ;  — ,  sm.  plan,  ground- 
plot;  (rail.)  —  inclinado, 
i  dead  level. 

■  Plantar,  v.  a.  to  plant;  to 
fix  upright ;  to  strike  or 
hit  a  blow;  to  found,  to 
I  establish ;  — se,  to  stand 

,  upright. 


Plantear,  v.  a.  to  plan,  to 

trace. 

Plantificar,  v.  a.  to  plant; 
to  beat ;  to  box,  to  kick. 

Plantilla,  sf.  young  plant; 
first  sole  of  a  shoe ; 
vamp ;  plate  of  a  gun- 
lock. 

Plantío,  tia,  a.  planted, 
ready  to  be  planted;  — , 
sm.  planting;  nursery. 

Plañir,  v.  n.  to  lament,  to 
grieve,  to  bewail. 

Plata,  sf.  silver;  plate 
(wrought  silver) ;  en  — , 
briefly. 

Platicar,  v.  a.  to  converse, 
to  practice. 

Playa,  sf.  shore,  strand. 

Plaza,  sf.  square,  place ; 
fortified  place ;  office, 
public  employment;  en¬ 
rolling  of  soldiers. 

Plebe,  sf.  common  people, 
populace. 

Plegadura,  sf.  fold,  plait¬ 
ing. 

Plegar,  v.  a.  to  fold,  to 
plait;  — ,  v.  imp.  to 
please.*  plegue  á  Dios 
que,  God  grant  that. 

Pleitear,  v.  a.  to  plead,  to 
litigate. 

Plenamente,  ad.  full  y, 
completely. 

Plenario,  ria,  a.  complete, 
full. 

Plenitud,  sf.  fulness,  abun¬ 
dance. 

Plomo,  sm.  lead ;  á  — ,  per¬ 
pendicularly. 

Pluvial,  a.  rainy. 

Población,  sf.  population. 

Poblado,  sm.  town,  vil¬ 
lage,  inhabited  place. 

Poblar,  v.  a.  to  populate, 
to  people ;  to  fill,  to  oc¬ 
cupy;  to  bud,  to  get 
leaves. 

Pobre,  a.  poor,  indigent. 

Pobrete,  sm.  poor,  unfor¬ 
tunate  man,  useless  per¬ 
son. 

Poco,  ca,  a.  little,  scanty; 
few ;  — ,  ad.  little  ;  —  ha 
que,  lately,  latterly;  —  á 
— ,  gently ;  little  by  little; 
— ,  sm.  a  small  part. 

Podar,  v.  a.  to  prune. 

Podenco,  sm,  hound. 


Poder 
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Poso 


Poder,  sm.  power,  author¬ 
ity  ;  command ;  force ; 
— ,  v.  n.  to  be  able;  to 
possess  the  power  of  do¬ 
ing  or  performing ;  — ,  v. 
imp.  to  be  possible. 

Poderhab  i  e  n  t  e,  sm.  at¬ 
torney. 

Podei-io,  sm.  power,  au¬ 
thority  ;  wealth,  riches. 

Poderoso,  sa,  a.  powerful ; 
eminent,  excellent. 

Podre,  sf.  pus,  matter. 

Podrir,  v.  n.  to  rot,  to  pu- 
trify. 

Poética,  sf.  poetry,  poet¬ 
ics. 

Policía,  sf.  police ;  polite¬ 
ness  ;  neatness. 

Política,  sf.  politics,  polite¬ 
ness. 

Politico,  ca,  a.  political ; 
polite  ;  — ,  sm.  politician. 

Polo,  sm.  pole. 

Poltrón,  ona,  a.  idle,  lazy ; 
commodious,  easy;  silla 
— ona,  elbow-chair;  — , 
sm.  poltroon. 

Poltronería,  sf.  idleness, 
laziness,  indolence. 

Polvo,  sm.  powder,  un  — , 
a  pinch  ot  snuff. 

Pólvora,  sf.  gun-powder ; 
artificial  fireworks,  pi. 

Polvoroso,  sa,  a.  dusty ; 
poner  pies  en  — a,  to 
scamper  away. 

Pollino,  sm.  young  un¬ 
tamed  ass;  dull,  stupid, 
heavy  fellow. 

Ponche,  sm.  punch. 

Poncho,  cha,  a.  soft,  mild ; 
— ,  sm.  (am.)  sleeveless 
frock. 

Ponderar,  v.  a.  to.  ponder, 
to  weigh  ;  to  exaggerate. 

Poner,  v.  a.  to  put,  to 
place  ;  to  impose  ;  to  lay 
eggs ;  — se,  to  oppose ;  to 
set  (of  stars) ;  to  become. 

Ponzoña,  sf.  poison. 

Poquedad,  sf.  paucity, 
littleness;  cowardice. 

Por,  pr.  for,  by,  about;  by 
means  of ;  through ;  on 
account  of. 

Porción,  sf.  part,  portion ; 
lot. 

Porfía,  sf.  obstinate  quar¬ 
rel;  stubbornness ;  impor¬ 


tunity;  á — ,  emulously, 
with  strife  and  conten¬ 
tion. 

Porfiado,  da,  a.  obstinate, 
stubborn. 

Porfiar,  v.  a.  to  clispute  ob¬ 
stinately;  to  persist  in  a 
pursuit. 

Pormenor,  sf.  detail. 

Porque,  c.  because ;  why. 
Porqué,  sm.  cause,  reason. 
Porquería,  sf.  nastiness, 
foulness;  bruitishness, 
rudeness;  trifle;  dirty 
action. 

Porrillo,  (á  — ,)  ad.  copious¬ 
ly,  abundantly. 

Parrón,  sm.  earthen  pitch¬ 
er  for  water. 

Portacartas,  sm.  mail; 
postman. 

Portada,  sf.  portal,  porch  ; 

frontispiece.  [ter. 

Portador,  sm.  carrier,  por- 
Portarse,  v.  r.  to  behave, 
to  comport. 

Porte,  sm.  porterage,  port¬ 
age  ;  deportment,  de¬ 
meanor,  conduct. 

Portento;  sm.  prodigy, 
portent. 

Portero,  sm.  porter,  gate¬ 
keeper. 

Portón,  sm.  inner  door  of 
a  house. 

¡  Porvida!  sf.  by  the  living 
God!  pos,  en  — ,  ad. 
after,  behind;  in  pur¬ 
suit  of. 

Posada,  sf.  lodging-house, 
inn,  hotel;  pocket-case,  1 
containing  a  knife, spoon,  J 
and  fork;  — s,  pi.  apart-  i 
ments  for  the  ladies  in  I 
waiting  in  the  royal  I 
palace.  , 

Posadero,  sm.  inn-keeper  ;  I 
backside,  bottom.  ¡ 

Posar,  v.  n.  to  lodge ;  to  sit  I 
down,  to  repose  ;  — ,  v.  I 
a  to  lay  down  a  burden.  I 
Posdata,  sf.  postcript.  i 
Poseer,  v.  a.  to  hold,  to  I 
possess.  I 

Posesión,  sf.  possession.  ^  I 
Posible,  a.  possible.  1 

Pósito,  sm.  public  granary;  I 
— pío,  granary  of  charity,  I 
Poso,  sm.  sediment,  dregs,  ] 
lees. 


Posponer 
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Presuroso 


Posponer,  v.  a.  to  post¬ 
pone. 

Poste,  sm.  post,  pillar. 

Postema,  sm.  abcess,  tu¬ 
mor  ;  dull,  troublesome 
person. 

Postrar,  v.  a.  to  humble,  to 
humiliate  — se,  to  -pros¬ 
trate  one’s  self. 

Postre,  a.  last  in  order;  á 
la  — ,  at  last ;  — ,  sm.  des¬ 
sert. 

Postura,  sf.  posture,  posi¬ 
tion  ;  tax  on  eatables ; 
price  asked  or' offered; 
bet,  wager;  agreement, 
convention. 

Pote,  sm.  pot,  jar;  flower¬ 
pot  ;  standard  measure 
or  weight. 

Pozo,  sm.  well ;  — de  nieve; 
ice  -  house,  ice  -  cellar ; 
snow  pit. 

Práctica,  sf.  practise. 

Practicar,  v.  a.  to  practise. 

Prado,  sm.  lawn,  meadow 

Precaver,  v.  a.  to  prevent, 
to  guard  against. 

Preceder,  v.  a.  to  precede, 
to  go  before,  i  [de r. 

Precepto,  sm.  precept,  or- 

Preceptor,  sm.  master, 
teacher,  preceptor. 

Preciarse,  v.  a.  to  boast,  to 
take  pride  in. 

Precio,  sm.  price,  value. 

Precioso,  sa,  a.  precious. 

Precisar,  v.  a.  to  compel, 
to  oblige,  to  necessitate. 

Preciso,  sa,  a.  necessary, 
requisite ;  precise,  ex¬ 
act;  abstracted. 

Predecir,  v.  a.  to  foretell. 

Predicación,  sf.  preaching, 
sermon. 

Predicado,  sm.  predicate. 

Predicador,  sm.  preacher. 

Predicar,  v.  a.  to  publish ; 
to  preach. 

Predilecto,  ta,  a.  darling, 
favorite. 

Predio,  sm.  landed  prop¬ 
erty  ;  farm;  —  rústico, 
piece  of  cultivated 
ground ;  —  urbano,  town- 
or  country-house. 

Prefacio,  sm.  preface. 

Preferir,  v.  a.  to  prefer. 

Prefijar,  v.  a.  to  prefix,  to 
fix  beforehand. 


Pregunta,  sf.  question ;  in  - 
quiry. 

Preguntar,  v.  a.  to  ques¬ 
tion,  to  demand ;  to  in¬ 
quire. 

Prelado,  sm.  prelate. 

Preludio,  sm.  prelude. 

Premeditar,  v.  a.  to  pre¬ 
meditate,  to  think  out. 

Premiar,  v.  a.  to  reward; 
to  remunerate. 

Prenda,  sf.  pledge;  sweet-, 
heart;  person  or  thing 
dearly  loved;  —  s,  pi. 
accomplishme  n  t  s,  t  a  1- 
ents. 

Prendar,  v.  a.  to  pledge; 
to  ingratiate  one’s  self; — 
se,  to  take  a  fancy  to 
one’s  self. 

Prender,  v.  a.  to  seize,  to 
catch,  to  lay  hold  of ;  to 
imprison  ; — ,  v.  n.  to  take 
root ;  — se,  to  adorn  one’s 
self. 

Prensa,  sf.  press. 

Prensar,  v.  a.  to  press. 

Preparar,  v.  a.  to  prepare  ; 
— se,  to  be  prepared. 

Presa,  sf.  capture,  seiz¬ 
ure  ;  carcass  of  a  fowl ; 
dike,  dam,  mole ;  — s,  pi. 
tusks,  fangs,  claws. 

Presbítero,  sm.  priest,  cler¬ 
gyman.  [scribe. 

Prescribir,  v.  a.  to  pre- 

Presentar,  v.  a.  to  present ; 
— se,  to  present  one’s  self. 

Presente,  sm.  present,  gift; 
— ,  a.  present. 

Presentir,  v.  a.  to  have  a 
presentiment. 

Preservar,  v.  a.  to  preserve, 
to  defend  from  evil. 

Presidente,  sm.  president. 

Presidir,  v.  a.  to  preside. 

Préstamo,  sm.  loan. 

Prestar,  v.  a.  to  lend. 

Presteza,  sf.  quickness, 
haste,  speed. 

Presto,  ta,  a.  quick,  prompt, 
ready ;  — ,  ad.  soon, 
quickly. 

Presumir,  v  a.  to  presume, 
to  conjecture. 

Presupuesto,  sm.  motive, 
pretext,  pretense ;  pre¬ 
sumed  cost;  budget. 

Presuroso,  sa,  _  a.  hasty, 
prompt,  quick;  nimble. 


Pretende? 
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Pronunciar 


’retender,  v.  a.  to  pretend, 
to  claim;  to  try,  to  at¬ 
tempt. 

’retina,  sf.  girdle,  waist¬ 
band;  belt. 

Prevalecer,  v.  n.  to  prevail ; 

to  outshine ;  to  take  root. 
Prevenir,  v.  a.  to  prepare  ; 
to  foresee,  to  foreknow; 
to  prevent ;  to  advise  ;  — 
se,  to  be  prepared  ;  to  be 
predisposed. 

Previo,  via,  a.  previous. 
Priesa,  sf.  haste,  speed, 
hurry. 

Prima,  sf.  the  first  three 
hours  of  the  day ;  prime  ; 
treble;  female  cousin. 

I  Primavera,  sf.  spring  (the 
season). 

Primeramente,  ad.  in  the 
first  place,  mainly. 
Primero,  ra,  a.  first,  prior, 
former;  — ,  ad.  first, 
rather,  ooner. 

Primo,  ma,  a.  first ;  — ,  sm. 
cousin.  /j 

Primor,  sm.  beauty;  dex¬ 
terity,  ability. 

Primoroso,  sa,  a.  neat,  ele¬ 
gant,  fine,  excellent ; 
handsome. 

Principal,  a.  principal, 
chief. 

Principe,  sm.  prince. 
Principiar,  v.  a.  to  com¬ 
mence,  to  begin. 

Pringar,  v.  a.  to  bast,e 
grease ;  to  take  a  share 
in;  to  stain  one’s  reputa¬ 
tion  ;  — se,  to  embezzle, 
to  misappropriate,  to  de 
fraud. 

Pringoso,  sa,  a.  greasy,  fat. 
Prior,  sm.  prior ;  — ,  a. 

prior,  preceding. 

Prisión,  sf.  seizure,  capture; 

prison ;  prey. 

Prisma,  sm.  prism. 
Privacióp,  sf.  privation, 
want. 

Privar,  v.  a.  to  deprive  ;  to 
prohibit;  — se,  to  de¬ 
prive  one’s  self. 
Privilegiar,  v.  a.  to  privi 
lege. 

Pro,  sm.  &  f.  profit,  benefit, 
advantage ;  buena.  — . 
much  good  may  it  do 
you. 


Probable,  a.  probable,  like¬ 
ly. 

Probado,  da,  a.  proved, 
tried.  . 

Probadura,  sf.  trial.  .  * 
Probanza,  sf.  proof,  evi¬ 
dence. 

Probar,  v.  a.  to  try ;  to 
prove ;  to  taste  ;  — ,  v.  n. 
to  suit,  to  agree. 

Prodigio,  sm.  prodigy, 
monster. 

Producir,  v.  a.  to  produce ; 
(law)  to  produce  as  evi¬ 
dence. 

Proemio,  sm.  preface,  in¬ 
troduction 

Proeza,  sf.  prowess,  valor, 
bravery. 

Profanar,  v.  a.  to  profane. 
Profesar,  v.  a.  to  profess, 
to  declare  openly;  to 
take  the  vows;  to  take 
the  veil. 

Profesor,  sm.  professor. . 
Profeta,  sm.  prophet. 
Profundizar,  v.  a.  to  pro¬ 
found,  to  deepen;  to 
penetrate. 

Profusion,  sf.  profusion, 
prodigality. 

Progenie,  sf.  progeny,  race, 
generation,  off-s  p  r  i  n  g, 
issue. 

Progresar,  v.  n.  to  progress. 
Progreso,  sm.  progress. 
Prohibir,  v,  n.  to  prohibit. 

to  forbid,  to  hinder. 
Prójimo,  sm.  fellow-crea 
ture ;  neighbor. 

Promesa,  sf.  promise ;  pi¬ 
ous  offering. 

Prometar,  v.  a.  to  promise, 
to  asservate,  to  assure ; 
— se,  v.  r.  to  flatter  one’s 
self. 

Promisión,  sf.  promise. 
Promoción,  sf.  promotion. 
Promotor,  sm.  promoter, 
forwarder. 

Promover,  v.  a.  to  promote, 
to  advance. 

Promulgar,  v.  a.  to  promul¬ 
gate,  to  publish. 
Pronombre,  sm.  pronoun. 
Pronto, ta,  a.  prompt,  ready; 
— ,  ad.  promptly;  — ,  sm.i 
promptitude. 

Pronunciar,  v.  a.  to  pro¬ 
nounce  ;  — se,  to  rebel, 


Propagar 


no 


Puesto 


Propagar,  v.  a.  to  propa¬ 
gate  ;  to  dilate,  to  in¬ 
crease. 

Propalar,  v.  a.  to  publish, 
to  divulge. 

Propasar,  v.a.  to  go  beyond, 
to  exceed.  f 

Propender,  v.  n.  to  incline. 

Propiciar, v.a.  to  propitiate. 

Propina,  sf.  present,  salary, 
pay ;  fees  of  office.  _ 

Propinar,  v.  a.  to  invite  to 
drink. 

Propincuo,  cua,  a.  near, 
contiguous 

Propio,  pia,  a.  proper ;  : — , 
sm.  peculiar  quality ;  — s, 
s.  pi.  lands,  estates. 

Proponer,  v.  a.  to  propose. 

Propósito,  sm.  purpose ;  á 
— ,  for  the  purpose ;  de 
— ,  on  purpose,  purpose 
ly;  fuera  de — ,Untimely, 
not  to  the  purpose. 

Prorrumpir,  v.  n.  to  break 
forth,  to  burst  forth. 

Prosa,  sf.  prose. 

Proscribir, v.  a.  to  proscribe, 
to  outlaw. 

Proseguir,  v.  a.  to  pursue, 
to  prosecute. 

Prosperar,  v.  a.  to  make 
happy;  to  favor:  — ,  v.n. 
to  prosper,  to  thrive. 

Protección,  sf.  protection. 

Protector,  sm.  protector. 

Proteger,  v.  a.  to  protect. 

Pretervo,  a.  stubborn,  pee 
vish,  arrogant,  insolent. 

Protestar,  v.  a.  to  protest ; 
to  make  public  declara¬ 
tion  of  faith. 

Provecho,  sm.  profit. 

Proveer,  v.  a.  to  provide  ; 
to  provision;  to  confer  an 
employment;  to  decree; 
— se,  to  ease  the  body. 

Proveído,  sm.  judgment, 
sentence,  decree.  . 

Provenir,  v.  n.  to  arise,  to 
proceed ;  to  issue. 

Próvido,  da,  a.  provident. 

Provincia,  sf.  province. 

Provision,  sf.  store  of  pro¬ 
visions;  provender. 

Provocar,  v.  a.  to  provoke, 
to  excite. 

:Próximo,  ma,  a.  next,  near 

.  est.  [to  scheme. 

Proyectar,  v.  a.  to  project, 


Prudencia,  sf.  prudence, 
wisdom. 

Prudente,  a.  prudent. 

Prueba,  sf.  proof,  reason, 
argument ;  token ;  é  x- 
periment,  essay,  attempt, 
relish,  taste. 

Pu,  sf.  excrements  of  chil¬ 
dren ;  ¡  — !  fie  !  exclama¬ 
tion  of  disgust  at  a  bad 
smell. 

Púa,  sf.  sharp  point,  prick¬ 
le  ;  shoot  of  a  tree  en¬ 
grafted  in  another; 
weaver’s  reed ;  mental 
pain ;  sly  person. 

Publicar,  v.  a.  to  publish,  to 
proclaim. 

Publicidad,  sf.  publicity; 
en  — ,  publicly. 

Publico,  cá,  sm.  public. 

Puchero,  sm.  glazed  earth¬ 
en  pot;  meat  boiled  in 
an  earthen  pot ;  grimace 
which  precedes  crying. 

Puches,  sf.  pi.  pap,  meal, 
pap. 

Púdico,  ca,  a.  chaste,  pure. 

Pudiente,  a.  rich,  opulent. 

Pudor,  sm.  bashfulness, 
shamefacedness. 

Pudrir,  v.  a.  to  make  pu¬ 
trid  ;  — ,  v.  n.  to  rot,  to  be 
rotten. 

Pueblo,  sm.  town,  village  ; 
population ;  populace. 

Puente,  sm.  &  f.  bridge ; 
(mus.)  bridge. 

Puerco,  ca,  a.  nasty,  filthy, 
dirty ;  rude,  coarse  ;  — . 
sm.  hog;  —  espin,  por¬ 
cupine. 

Pueril,  a.  boyish,  childish. 

Puerta,  sf.  door,  doorway, 
gateway;  duty  paid  at 
the  entrance  of  the  gates 
in  towns : —  trasera,  back¬ 
door. 

Puerto,  sm.  port,  harbor, 
haven ;  narrow  pass,  de¬ 
file. 

Pues,  ad.  then,  therefore  ; 
¡  — !  well  then  ! 

Puesto,  Sm.  place ;  partic¬ 
ular  spot;  retail  shop; 
post,  employment ;  bar¬ 
racks;  stand,  bushes  to 
conceal  sportsmen  ;  put ; 
— ,  ad.  because ;  —  que, 
—  caso,  although. 


Ill 


Qtiebrar 


¡Put!  fie!  exclamation  of 
disgust  at  a  bad  smell. 

Pugilato,  sm.  pugilism. 

Pugna,  sf.  combat,  battle^ 

Pugnar,  v.  n.  to  fight,  to 
combat;  to  solicit  ear¬ 
nestly. 

Pujante,  a.  powerful, 
strong,  robust,  stout, 
strapping. 

Pujanza,sf.  power,strength. 

Pujar,  v.  a.  to  outbid. 

Pulcritud,  sf.  beauty. 

Pulcro,  era,  a.  beautiful ; 
affectedly  nice  in  di-ess. 

Pulga,  sf.  flea;  teñe  ;  malas 
— s,  to  be  easily  piqued; 
to  be  ill-tempered. 

Pulgada,  sf.  inch. 

Pulgar,  sm.  thuinb. 

Pulido,  da,  a.  neat,  nice. 

Pulir,  v.  a.  to  polish,  to 
burnish;  to  put  the  last 
touches  to ;  — se,  to  adorn 
one’s  self;  to  become 
polished. 

Pulmón,  sm.  kings. 

Pulpito,  sm.  pulüit. 

Pulsar,  v.  a.  to  touch  :  to 
feel  the  pulse;  to  explote, 
to  try;  — ,  v.  n.  to  pulse. 

Pulso,  sm.  pulse  ;  firmness 
Or  steadiness  of  the  hand; 
attention,  care. 

Pulverizar,  v.  a.  to  pulver¬ 
ize. 

Pulla,  sf.  smart  repartee; 
Obscene  expression. 

Pundonor,  sm.  point  of 
honot. 

Pungir,  v.  a.  to  punch,  to 
prick. 

Punta,  sf.  point. 

Puntal,  sm.  prop,  stay,  but¬ 
tress. 

Puntapié,  sm.  kick. 

Puntear,  v.  a.  to  play  the 
guitar ;  to  point  out ;  to 
stitch;  — ,  v.  n.  (mar.)  to 
tack. 

Puntillazo,  sm.  kick. 

Punto,  sm.  point;  end,  de¬ 
sign  ;  point  of  honor  ;  aim, 
Sight;  stitch;  mesh  of  a 
net ;  al  — ,  instantly. 

3Uiizada,  sf.  prick,  sting ; 
pain ;  compunction. 

Punzar,  v.  a.  to  punch,  to 
prick,  to  sting. 

Punzón,  sm.  punch. 


Puñal,  sm.  poniard,  dag- 
ger. 

Puñalada,  sf.  stab. 

Puño,  sm.  fist;  handful; 
wristband;  hand-ruffle; 
hilt. 

Pupila,  sf.  eye-ball,  pupil ; 
orphan  girl. 

Pupilo,  sm.  piipil ;  scholar. 

Purgar,  v.  a.  to  purge,  to 
purify ;  to  atone,  to  ex¬ 
piate. 

Purificar,  v.  a.  to  purify. 

Purista,  sm.  purist. 

Puro,  ra,  a.  pure,  unmin¬ 
gled,  mere;  genuine; 
chaste,  incorrupt. 

Purpurear,  v.  n.  to  grow 
purple. 

Purpúreo,  rea,  á.  purple. 

Pus,  sm.  pus,  matter,  gleet. 

Putativo,  va,  a.  putative, 
supposed. 

Pútrido,  da,  a.  putrid,  rot¬ 
ten. 


Que,  that;  who;  which; 
what. 

Quebrada,  sf.  broken,  un¬ 
even  ground. 

Quebradero,  sm.  breaker; 
—  de  cabeza,  that  which 
molests  and  importunes. 

Quebradizo,  za,  a.  brittle, 
flexible. 

Quebrado,  sm.  (ar.)  frac¬ 
tion. 

Quebradura,  sf.  fracture ; 
rupture,  hernia. 

Quebrantadura,  sf. fracture, 
rupture,  bursting. 

Quebrantamiento,  sm.  frac¬ 
ture,  rupture ;  breaking 
out  of  prison  ;  weariness, 
fatigue ;  violation  of  the 
law. 

Quebrantar,  v.  a.  to  break, 
to  crack,  to  burst ;  to 
pound,  to  grind;  to  vio¬ 
late  ;  to  fatigue ;  to 
weaken. 

Quebranto,  sm.  weakness, 
lassitude  ;  great  loss,  se¬ 
vere  damage. 

Quebrar,  v.  a.  to  break,  to 
transgress  a  law,  to  vio¬ 
late  ;  — .  v.  n.  to  fail ;  — 
— se,  to  break  into  pieces, 
to  be  ruptured. 


Que  chañar  in 
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Quinta 


(mar.) 


Quechemarín,  sm. 

lugger. 

Queda,  sf.  resting-time ; 
(mil.)  tattoo. 

Quedar,  v.  a.  to  stay;  to 
be  wanting ;  — se,  to  fal¬ 
ter,  to  stop  short. 

Quedito,  ad.  softly,  gently. 
Quedo,  da,  a.  quiet,  still  ; 

— ,  ad.  softly,  gently. 
Quehacer,  sm.  business. 
Queja,  sf.  complaint. 
Quejarse,  v.  r.  to  complain 
of. 

Quejido,  sm.  complaint. 
Quejoso,  sa,  a.  plaintful, 
querulous. 

Quejumbroso,  sa,  a.  com- 
pla’uing,  plaintive. 
Quema,  sf.  burning,  com¬ 
bustion,  fire. 

Quemador,  ra,  sm.  &  f.  in¬ 
cendiary;  burner. 
Quemadura,  sf.  mark  made 
by  fire,  burn. 

Quemar,  v.  a.  to  burn 
kindle  ;  — ,  v.  n.  to  be  too 
hot;  — se,  to  be  parched 
with  heat;  to  burn  one’s 
self. 

Quemazón,  sf.  burn. 
Querella,  sf.  complaint, 
lamentation. 

Querellarse,  v.  r.  to  lament, 
to  complain ;  to  lodge  a 
complaint  in  a  court  of 
justice. 

Querelloso,  sa,  a.  queru 
lous. 

Querer,  v.  a.  to  wish,  to  de 
sire;  to  will;  — ,  sm.  will, 
desire. 

Querido,  da,  a.  dear,  be¬ 
loved  ;  — ,  sm.  &  f.  dar¬ 
ling,  fondling,  minion, 
lover ;  —  mío  ó  — da  mía, 
my  dear,  my  love,  my 
darling. 

Querubín,  sm.  cherub. 
Quesera,  sf.  dairy. 
Quesero,  sm.  cheesemon¬ 
ger. 

Queso,  cm.  cheese. 

'  Quicial,  sf.  side-post ;  jamb. 

Quicio,  sm.  hook,  hinge  (of 
j  a  door). 

>  Quídam,  sm.  some  one 
]  certain  person. 

Quiebra,  sf.  crack, fracture  ; 

bankruptcy 


Quiebro,  sm.  (mus.)  trill; 

inclination  of  the  body. 
Quien,  pn.  who,  which; 

one  or  the  other. 
Quienquiera,  a.  whosoever, 
whatever. 

Quieto,  ta,  a.  quiet,  still, 

.  peaceable. 

Quietud,  sf.  quietness, 
peace,  tranquillity,  calm¬ 
ness. 

Quijada,  sf.  jaw,  jawbone. 
Quijotada,  sf.  quixotic  ac¬ 
tion. 

Quijote,  sm.  cuish ;  a  man 
who  engages  in  quixotic 
enterprises. 

Quijotería,  sf.  quixotism, 
quixotry.  ,  .  j 

Quijotesco,  ca,  a.  quixotic. 
Quilatar,  v.  a.  to  assay. 
Quilate,  sm.  carat. 

Quilificar,  v  a.  to  chylify. 
Quilla,  sf.  keel. 

Quilma,  sf.  large  back, 
sack. 

Quilo,  sm.  (med.)  chyle. 
Quiloso,  sa,  a.  chylous. 
Quimera,  sf.  dispute,  quar- 
rel. 

Quimérico,  ca,  a.  chimen» 
ical,  fantastic. 

Quimerista,  sm.  wrangler, 
brawler. 

Química,  sf.  chemistry. 
Químico,  sm.  chemist ; —, 
ca,  a.  chemical. 

Quina,  sf.  Peruvian  bark. 
Quincalla,  sf.  hardware. 
Quince,  a.  &  sm.  fifteen; 

fifteenth.  * 

Quinceno,  na,  a.  fifteenth. 
Quincuagésima,  sf.  Quin- 
quagesima. 

Quindenio,  sm.  period  of 
fifteen  years. 

Quinientos,  tas,  a.  five 
hundred. 

Quinquina,  sf.  quinine. 
Quinquenal,  a.  quinquen¬ 
nial. 

Quinquenio,  sm.  space  of 
five  years. 

Quinquilleria.sf.  hardware. 
Quinquillero,  sm.  hawker, 
pedler,  hardware  man. 
Quinta,  sf.  country-seat; 
country-house ;  levy, 
drafting  of  soldiers ; 
quint  (mus.  and  piquet)^ 


Quintaesench 


1.13 


Radicación 


Quintaesencia,  sf.  quintes¬ 
sence. 

Quintal,  sm.  quintal,  hun¬ 
dredweight. 

Quintar,  v.  a.  to  draw  one 
out  of  five ;  to  levy,  to 
draft  soldiers. 

;  Quintería,  sf.  farm  ;  grange. 
Quintero,  sm.  farmer ;  serv¬ 
ant  who  takes  care  of  a 
farm. 

Quintilla,  sf.  metrical  com¬ 
position  of  five  verses. 
Quinto,  sm.  fifth  ;  share  of 
a  pasture-ground ;  draft¬ 
ed  soldier;  — ,  ta,  a.  fifth. 
Quíntuplo,  pla,  a.  quintu¬ 
ple,  fivefold. 

Quiñón,  sm.  dividend. 
Quiñonero,  sm.  part  owner. 
Quirite,  sm.  Roman  citi¬ 
zen. 

Quiromancia,  sf.  chiro¬ 
mancy. 

•uirurgico,  ca,  a.  surgical, 
•uirurgo,  sm.  surgeon, 
'uisicosa,  sf.  riddle;  ob¬ 
scure  question, 
uisquilla,  sf.  ridiculous 
nicety;  trifling  dispute, 
uisquilloso,  sa,  a.  nice, 
difficult,  touchy,  peevish, 
irritable. 

uisto,  ta,  p.  &  a.  only 
used  with  bien  and  mal ; 
bien  - — ,  well  received, 
generally  beloved ;  mal 
— ,  ill  received,  hated. 
Quita !  God  forbid  !  ¡  —  de 
ahí !  away  with  you  ! 
uitamanchas,  sm.  scourer 
of  clothes.  [ler. 

uitapelillos,  sm.  wheed- 
uitapesares,  sm.  &  f.  com¬ 
fort,  consolation, 
uitapón,  sm.  ornament 
for  the  head-stall  of 
draught  mules. 

Liitar,  r.  a.  to  take  away, 
to  remove;  to  fetch 
away ;  to  redeem  a 
pledge;  to  abrogate,  to 
annul  "  to  free  from  an 
obligation;  to  parry  (in 
fencing) ;  — se,  to  ab¬ 
stain;  to  get  rid  of. 
litasol,  sm.  parasol, 
fita  y  pon,  (de),  ad.  that 
-an  be  put  on  or  off,  as 
one  likes. 


Quite,  sm.  obstacle,  im¬ 
pediment. 

Quito,  ta,  a.  free  from  an 
obligation,  exempt. 
Quizá,  quizás,  ad  perhaps. 


Rabadán,  sm.  head-hep- 
herd. 

Rabadilla,  sf.  rump,  croup 

Rabanero,  ra,  sm.  &  f. 
seller  of  radishes. 

Rabaniza,  sf.  radish-seed. 

Rábano,  sm.  radish. 

Rabia,  sf.  rage,  fury. 

Rabiar,  v.  n.  to  be  furious, 
to  rage.  [tailed. 

Rabicorto,  ta,  a.  short- 

Rabieta,  sf.  touchi  ness, 
petulance,  bad  temper. 

Rabilargo,  ga,  a  1  o  n  g- 
tailed. 

Rabino,  sm.  rabbi,  rabbin. 

Rabioso,  sa,  a.  rabid  ;  furi¬ 
ous. 

Rabisalsera,.  a.  petulant, 
saucy,  impudent  (ap¬ 
plied  to  women). 

Rabo,  sm.  tail. 

Rabón,  ona,  a.  docked, 
short-tailed. 

Rabosear,  v.  a.  to  spatter. 

Rabotear,  v.  a.  to  cut  or 
crop  the  tail. 

Rabudo,  da,  a.  long-tailed. 

Racimo,  sm.  bunch  of 
grapes.  [bearing. 

Racimoso,  sa,  a.  grape- 

Raciocinar,  v.  n.  to  reason, 
to.  argue,  to  ratiocinate. 

Raciocinio,  sm.  reasoning; 
argument 

Ración,  sf.  ration  :  prebend 
so-called  in  Spanish 
cathedrals. 

Racional,  a.  rational; 
reasonable.  [ality. 

Racionalidad,  sf.  -ration- 

Racionero,sm.  prebendary. 

Rada,  sf.  anchoring-ground 
for  ships  at  some  dis¬ 
tance  from  shore,  road¬ 
stead. 

Radiación,  sf.  radiation. 

Radiante,  a.  radiant. 

Radiar,  v.  n.  (poet.)  to 
radiate. 

Radicación,  sf.  taking  root; 
becoming  rooted  (of  a 
habit). 


Raar  cae 
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Rasadura 


Radical,  a.  radical. 
Radicarse,  v.  r.  to  take 
root. 

Radio,  sm.  radius ;  ray. 
Radiómetro,  sm.  forestaff. 
Radioso,  sa,  a.  radiant 
Raedera,  sf.  scraper,  raker. 
Raedura, sf.  erasure;  scra¬ 
pings. 

Raer,  v.  a.  to  scrape,  to 
grate ;  to  erase. 

Ráfaga,  sf.  violent  squall 
of  wind. 

Raído,  da,  a.  scraped; 

worn  out ;  impudent. 

Raíz,  sf.  root ;  base,  basis  ; 
origin  ;  bienes  raíces,  pi. 
landed  property. 

Raja,  sf.  splinter,  chip  of 
wood;  chink,  fissure: 
coarse  cloth. 

Rajabroqueles,  sm.  brag¬ 
gart,  boasting  fellow, 
bravado. 

Rajar,  v.  a.  to  split,  to 
chop,  to  cleave;  (fig. 
fam.)  to  boast. 

Ralea,  sf.  race,  breed; 
species. 

Ralear,  v  n.  to  thin. 

Raleza,  sf.  thinness ;  rarity. 
Ralo,  la,  a.  thin,  rare. 
Ralladura,  sf.  mark  left  by 
the  grater;  small  parti¬ 
cles  off  by  grating. 

Rallar,  v.  a.  to  grate;  to 
importune. 

Rallo,  sm.  grater. 

Rama,  sf.  branch  (of  a  tr_  _7 
of  a  family);  printer’s 
chase,  form. 

Ramadan,  sm.  Mohamme 
dan  Lent. 

Ramaje,  sm.  ram  age; 
flowering  branches  de 
signed  in  cloth. 

Ramal,  sm.  halter. 

Rambla,  sf.  sandy  place; 

cavern  in  a  rock. 

Ramera,  sf.  whore;  prosti- 
tute. 

Ramificación,  sf.  ramifica¬ 
tion. 

:  Ramificarse,  v.  r.  to  ramify. 

Ramillete,  sm.  nosegay.  _ 
Ramilletero,  sm.  vase  with 
|  artificial  flowers  for  orna 
menting  altars. 

Ramo,  sm.  branch  of  í 
tree. 


Ramonear,  v.  n.  to  cut  off 
the  branches  of  trees. 
Ramoso,  sa  a.  branchy. 
Rampante,  a.  rampant. 
Rampojo,  sm.  rape. 
Rampollo,  sm.  shoot,  sprig, 
sucker. 

Rana,  sf.  frog. 

Rancio,  cia,  a.  rank, 
rancid. 

Ranchear,  v.  a.  to  build 
huts. 

Ranchero,  sm.  steward  of  a 
mess. 

Rancho,  sm.  mess;  mess- 
room. 

Ranúnculo,  sm.  (bot.)  crow- 
foot.  j  I 

Rapacería,  sf.  puerility; 

childish  action. 
Rapacidad,  sf.  rapacity. 
Rapadura,  sf.  shaving; 

baldness.  ' : 

Rapar,  v.  a.  to  shave ;  to| 
plunder. 

Rapaz,  za,*a.  rapacious; 
za,  sm.  &  f.  young  boy  or} 
girl. 

Rapazada,  sf.  childish  ac¬ 
tion  or  speech. 

Rape,  sm.  shaving. 

Rapé,  sm.  rappee. 

Rapidez,  sf.  rapidity. 
Rápido,  da,  a.  rapid,  swiftj 
Rapiña,  sf.  rapine,  robbery. 
Rapiñar,  v.  a.  to  plunder. 
Raposa,  sf  female  fox 
cunning,  deceitful  per 

son*  .  « 
Raposeria,  sf.  trick,  wile 
cunning. 

Raposo,  sm.  male  fox. 
Rapto,  sm.  rapine  ;  ecstasy 
rapture ;  ravishment. 
Raptor,  sm.  ravisher. 
Raqueta,  sf.  racket,  battle: 
dore. 

Raquítico,  ca,  a.  rickety. 
Raquitis,  sf.  rickets. 
Rareza,  sf.  rarity,  rare 
ness. 

Raridad,  sf.  rarity. 

Raro,  ra,  a.  rare,  scarce 
extraordinary  :  - — ,  ad 

rarely. 

Ras,  sm.  level,  even  sm 
face. 

Rasadura,  sf.  levelling  wit 
a  strickle  (in  measurin 
grain). 


Rasar 
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Realce 


Rasar,  v.  a.  to  strike  off 
with  a  strickle,  or  level  a 
measure  of  grain. 
Ráscador,  sm.  scraper; 

mond  head-pin. 
Rascadura,  sf.  act  of 
scratching,  scraping, 
rasping. 

Rascar,  v.  a.  to  scratch,  to 
scrape 

Rasero,  sm.  strickle. 
Rasgar,  v.  a.  to  tear,  to 
rend. 

Rasgo,  sm.  dash,  stroke ; 
grand  or  magnanimous 
action. 

Rasgón,  sm.  rent,  rag,  tat¬ 
ter. 

Rasguear,  v.  n.  to  form 
bold  strokes  with  the 
pen;  (mus.)  to  play  arpeg¬ 
gios. 

’asgueo,  sm.  arpeggio. 

■  asguñar,  v.  a.  to  scratch, 
to  scrape. 

lasguño,  sm.  scratch, 
laso,  sm.  satin  ¡  glade  ;  — , 
sa,  a.  plain  ;  flat ;  al  — , 
in  the  open  air. 
laspa,  sf.  beard  of  an  ear 
of  corn ;  backbone  of 
fish ;  stalk  of  grapes ; 
rasp. 

aspadera,  sf.  raker, 
aspador,  sm.  rasp, 
aspadura,  sf.  filing,  scra¬ 
ping;  filings, 
aspar,  v.  a.  to  scrape,  to 
rasp ;  to  steal, 
aspear,  v.  n  to  splutte 
(ot  pens), 
astra,  sf.  sledge, 
astral  lar,  y.  n.  to  crack 
with  a  whip. 

astrear,  y.  a.  to  trace ;  to 
inquire  into;  — ,  v.  n.  to 
skim  along  close  to  the 
ground  (of  birds), 
rstrero,  ra,  a.  creeping; 
low,,  humble,  cringing, 
reptile  ;  — ,  sm.  inspector 
of  a  slaughter-house, 
istrillador,  ora,  sm.  &  f. 
oackler ;  fiax-d resser, 
-aker, 

tstrillar,  v.  a.  to  hackle, 
o  dress  flax ;  to  rake, 
istrillo,  sm.  hackle;  flax- 
:omb;  portcullis;  ham- 
ner  of  a  gunlock;  rake. 


Rastro,  sm.  track;  sledge ; 
slaughter-house ;  sign, 
token. 

Rastrojera,  sf.  stubble- 
ground. 

Rastrojo,  sm.  stubble. 
Rasurar,  v.  a.  to  shave 
Rata,  sf.  she-mouse  ;  rat. 
Ratafia,  sf.  ratafia  (liquor). 
Ratear,  v.  a.  to  filch,  to 
commit  petty  thefts ;  v.n. 
to  creep. 

Ratería,  sf.  larceny,  petty 
theft. 

Ratero,  ra,  a.  creeping, 
mean,  vile. 

Ratificación, sf.  ratification. 
Ratificar,  v.  a.  to  ratify,  to 
approve  of. 

Ratina,  sf.  ratteen. 

Rato,  sm.  mouse ;  moment ; 
a — s,  perdidos,  in  leisure 
time. 

Ratón,  sm.  mouse. 

Ratonar,  v.  a.  to  gnaw  (of 
animals). 

Ratonera,  sf.  mouse-trap ; 

wall  where  rats  breed. 
Raudal,  sm.  torrent. 

Raya,  sf.  stroke  ;  line  ;  fron¬ 
tier;  ray,  roach  (fish). 
Rayado,  da,  a  rifled  (of 
fire-arms). 

Rayano,na,a.  neighboring, 
contiguous. 

Rayar,  v.  a.  to  draw  lines ; 

to  variegate ;  to  rifle. 
Rayo,  sm.  ray,  beam  of 
light;  radius. 

Rayoso,  sa,  a.  radiating, 
striped.  [quality. 

Raza,  sf.  race,  lineage ; 
Razón,  sf.  reason ;  ratioci¬ 
nation  ;  reasonableness ; 
account,  calculation. 
Razonable,  a.  reasonable. 
Razonado,  da,  a.  rational, 
prudent. 

Razonamiento,  sm.  reason¬ 
ing,  discourse. 

Razonar,  v.  n.  to  reason,  to 
discourse ;  to  talk. 
Reacción,  sf.  reaction. 
Reagravar,  v.  a.  to  aggra¬ 
vate  anew. 

Real,  a.  real,  actual ;  royal ; 
— ,  sm.  camp;  real  (a 
Spanish  coin). 

Realce;,  sm.  embossment; 
flash ;  luster,  splendor. 
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Realengo,  ga,  a.  royal, 
kingly. 

Realidad,  sf.  reality;  sin¬ 
cerity. 

Realista,  sm.  royalist. 
Realizar,  v.  a.  to  realize. 
Realzar,  v.  a.  to  raise,  to 
elevate;  to  emboss;  to 
heighten. 

Reanimar,  v.  a.  to  cheer, 
to  encourage,  to  reani 
mate. 

Reasumir,  v.  a.  to  retake, 
to  resume. 

Reata,  sf.  collar,  leash ; 
string  of  horses ;  leading 
mule;  (fig.)  submission  to 
the  opinion  of  others. 
Reato,  sm.  obligation  _  of 
atonement  for  a  sin  which 
is  unabsolved, 

Rebaja,  sf.  abatement,  de¬ 
duction. 

Rebajar,  v.  a  to  abate,  to 
lessen,  to  diminish. 
Rebalsa,  sf.  pool,  puddle. 
Rebalsar,  v  a.  to  dam  a 
stream. 

Rebanada,  sf.  slice. 

Rebaño,  sm.  flock  of  sheep, 
herd  of  cattle 
Rebatir,  v  a.  to  resist;  to 
parry ;  to  ward  off ;  to 
refute ;  to  repress. 
Rebato,  sm.  unexpected 
attack,  surprise :  alarm. 
Rebelarse,  v  r  to  revolt; 

to  rebel ;  to  resist. 
Rebelde,  sm.  rebel;  — ,  a. 
rebellious. 

Rebeldía,  sf.rebelliousness, 
contumaciousness,  diso¬ 
bedience;  (law)  contu¬ 
macy  ;  en  — ,  by  de¬ 
fault. 

Rebelión,  sf.  rebellion,  re¬ 
volt.  t  . 

Rebenque,  sm.  cat-o’-nine¬ 
tails. 

Rebollar,  sm.  underwood. 
Rebollo,  sm.  trunk  of  s 
tree. 

Rebolludo,  da,  a.  thick-set. 
Rebosadura,  sf.  overflow. 
Rebosar,  v.  a.  to  run  over, 
to  overflow;  to  abound, 
j  Rebotar,  v.  a.  to  clinch  the 
point  of  a  spike  or  nail ; 
to  repel;.—  v.  n.  to  re 
boned-  ' 


Rebote,  sm.  rebound ;  de 
— ,  on  a  second  mission. 

Rebotica,  sf.  back-room 
behind  an  apothecary’s 
shop;  cistern 

Rebozo,  sm.  muffling  of 
one  s  self  up;  (fig.)  pre¬ 
text;  cloak. 

Rebullir,  v.  n  to  stir,  to 
begin  to  move 

Reburujar,  v  a.  to  wrap  up, 
to  pack  up  in  bundles. 

Reburujón,  sm,  bundle 
wrapped  up  carelessly 
and  without  order. 

Rebusca,  sf.  research ;  ref¬ 
uge,  remains. 

Rebuscador,  ora,  sm.  &  i. 
gleaner;  researcher. 

Rebuscar,  v  a  to  glean  the 
remains  of  grapes  left  by 
the  vintages ;  to  search, 
to  inquire 

Rebuznar,  v.  n.  to  bray. 

Rebuzno,  sm.  braying  of  an 


Recabar,  v.  a,  to  obtain  by 
entreaty.  • 

Recado,  sm.  message;  gift ;  | 
compliments  sent  to  an 
absent  person. 

Recaer,  v.  n.  to  fall, 
back. 

Recaída,  sf.  relapse. 

Recalcar,  v.  n.  to  squeeze  ; 
to  stuff ;  — se,  to  utter  re¬ 
peatedly;  to  lean  back 
in  a  chair. 

Recalcitrar,  v.  n.  to  kick; 
to  wince;  to  be  recalci¬ 
trant. 

Recalentamiento,  sm.  in¬ 
candescence. 

Recalentar,  v.  a.  to  heat 
again. 

Recalzar,  v.  a.  to  pounce., 
to  prick  the  outlines  of  a 
design  on  paper; 
underwall. 

Recamar,  v.a.  to  embroider 
with  raised  work. 

Recámara,  sf.  wardrobe 
chamber  of  a  gun. 

Recantón, sm.  corner-stone 

Recapacitar,  v.  a.  to  cali 
to  recollection. 

Recapitulación,  sf.  recapit¬ 
ulation. 

Recapitular,  v.  a.  to  reca 
1  pi  tulate 


Recargar 
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Recodo 


Recargar,  v.  a.  to  recharge; 
to  charge  again ;  to  re¬ 
mand  to  prison  on  a  new 
charge. 

tecargo,  sm.  new  charge 
or  accusation ;  increase 
of  a  fever. 

lecatado,  da,  a.  prudent, 
circumspect,  modest, 
lecatar,  v.  a.  to  conceal 
carefully;  ■ — se,  to  take 
care. 

lecato,  sm.  prudence,  cir¬ 
cumspection;  modesty; 
bashfulness. 

Recaudación,  sf.  recovery 
of  debts;  collector’s  office. 
Recaudador,  sm  tax-gath¬ 
erer.  [to  obtain. 

Recaudar  v  a.  to  gather; 
Recavar,  v.  a.  to  dig  the 
ground  a  second  time. 
Recelar,  v.  a.  to  fear,  to 
suspect,  to  misdoubt. 
Recelo,  sm.  dread,  sus¬ 
picion,  mistrust. 

Receloso,  sa,  a.  mistrust¬ 
ful,  shy 

Recentadura,  sf.  leaven 
preserved  for  the  knead¬ 
ing  and  raising  of  bread, 
.ecental,  a.  sucking  (of 
lambs). 

.ecepción,  sf.  reception; 
acceptation. 

.eceptáculo,  sm.  recep¬ 
tacle  :  refuge,  asylum, 
.eceptor,  sm.  receiver, 
treasurer;  investigating 
official 

.eceptoria,  sf  receiver’s 
or  treasurer’s  office, 
eceta,  sf.  recipe;  pre¬ 
scription  ;  account,  list, 
ecetar,  v  a.  to  prescribe 
medicines 

ecetario,  sm.  register  of 
the  prescriptions  made 
by  a  physician;  apothe¬ 
cary’s  file. 

ecibidor,  sm.  receiver, 
epibimiento,  sm.  recep¬ 
tion,  receipt ;  antecham¬ 
ber. 

ecibir,  v.  a.  to  accept,  to 
receive  ;  to  let  in  ;  to  go 
to  meet;  — se,  to  be  ad¬ 
mitted. 


ecibo,  sm.  receipt,  ac¬ 
quittance. 


Recién,ad,  recently,  lately. 

Reciente,  ad.  recent,  new, 
fresh ;  modern. 

Recinto,  sm.  precinct,  dis¬ 
trict. 

Recio,  cia,  a.  stout,  strong, 
robust ;  coarse,  thick; 
rude  ;  arduous,  rigid ;  — , 
ad.  strongly,  stoutly; 
hablar  — ,  to  talk  loud. 

Récipe,  sm.  prescription  of 
a  physician  ;  (fig.  &  fam.) 
displeasure,  disgust. 

Recipiente,  sm.  (chem.) 
recipient. 

Reciprocidad,  sf.  reciproc¬ 
ity* 

Recíproco,  ca,  a  reciprocal, 
mutual. 

Recisión,  sf.  abrogation. 

Recitación,  sf.  recitation. 

Recitar,  v.  a.  to  recite. 

Recitativo,  va,  a.  recita¬ 
tive. 

Reclamación,  sf.  reclama¬ 
tion;  remonstrance.* 

Reclamar,  v.  a.  to  decoy 
birds  with  a  call  or 
whistle ;  to  reclaim. 

Reclamo,  sm.  decoy-bird ; 
a  bird  trained  to  decoy 
others;  call;  an  instru¬ 
ment  for  calling;  allure¬ 
ment;  reclamation; 
catch-word  (in  printing). 

Reclinación,  sf.  reclining. 

Reclinar,  v.  a.  &  n.  to  re* 
dine,  to  lean  back. 

Reclinatorio,  sm.  couch. 

Recluir,  v.  a.  to  shut  up. 

Reclusión,  sf.  reclusion; 
recess. 

Recluta,  sf.  reciuiting;  — , 
sm  recruit. 

Reclutador,  sm.  recruiting- 
officer. 

Reclutar,  v.  a.  to  recruit. 

Recobrar,  v.  a.  to  recover;, 
— se,  to  recover  from 
sickness;  to  recollect. 

Recobro,  sm.  recovery. 

Recocer,  v.  a.  to  boil  again  : 
— se,  to  consume  one’s 
self  with  rage. 

Recocido,  da,  a.  skilful, 
clever. 

Recodar,  v.  n.  to  lean  the 
elbow  upon  anything. 

Recodo,  sm.  corner  or  an¬ 
gle  jutting  out. 


Recogedero 
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Rectoría 


Recogedero,  sm.  meeting- 
place,  rendezvous ;  col¬ 
lecting  instrument. 

Recogedor,  sm.  harborer, 
shelterer  ;  gatherer; 
scraper  (instrument). 

Recoger,  v.  n.  to  retake,  to 
take  back ;  to  gather;  to 
shelter ;  to  compile  ;  to 
ask  charity ;  — se,  to  take 
shelter  or  refuge ;  to  re¬ 
tire  to  rest ;  to  withdraw 
from  the  world. 

Recogido,  da,  a.  retired, 
secluded;  stout. 

Recogimiento,  sm.  collec¬ 
tion,  retreat,  shelter  ;  ab¬ 
straction  from  all  worldly 
concerns. 

Recolección,  sf.  summary, 
recollection. 

Recoleto,  ta,  sm.  &  f.  Rec¬ 
ollet  (friar). 

Recomendación,  sf.  recom¬ 
mendation. 

Reconiendar,  v.  a.  to 
charge ;  to  recommend. 

Recompensa,  sf.  compen¬ 
sation  ;  recompense,  re¬ 
ward. 

Recompensar,  v.  a.  to  re¬ 
compense,  to  reward. 

Recomponer,  v.  a.  to  re¬ 
compose. 

Reconcenti-ar,  v.  a.  to  con¬ 
center  ;  to  dissemble. 

Reconciliación,  sf.  recon¬ 
ciliation. 

Reconciliar,  v  a.  to  recon¬ 
cile  :  — se,  to  make  one’s 
peace  for  slight  offenses. 

Recóndito,  ta,  a.  recondite, 
secret,  concealed. 

Reconocedor,  ra,  sm.  &  f. 
examiner,  reviser. 

Reconocer,  v.  a.  to  exam¬ 
ine  closely;  to  acknowl¬ 
edge  favors  received ; 
to  consider;  (  mil  )  to  re- 
'  connoiter  ;  — se,  to  know 
one’s  seif  ;  to  repent. 

Reconocido,  da.  a-  grate¬ 
ful. 

Reconocimiento,  sm.  re¬ 
cognition  ;  acknowledg¬ 
ment;  gratitude;  confes- 
,  sion ;  submission ;  in 
quiry. 

Reconquista,  sf.  recon¬ 
quest. 


Reconquistar,  v.  a.  to  re¬ 
conquer. 

Reconvalecer,  v.  n.  to  re¬ 
cover  from  sickness. 

Reconvención,  sf.  recrimi¬ 
nation. 

Reconvenir,  v.  a.  to  retort, 
to  recriminate. 

Recopilación,  sf.  summary, 
abridgment. 

Recopilador,  sm.  compiler. 

Recopilar,  v.  a.  to  compile. 

Recordación,  sf.  remem- 
Drance,  memory,  me¬ 
mento. 

Recordar,  v.  a.  to  remind; 
— ,  v.  n.  to  awake  from 
sleep;  to  call  to  mind. 

Recorrer,  v.  a.  to  run  over, 
to  peruse ;  to  mend,  to 
repair. 

Recortar,  v.  a.  to  cut  away, 
to  pare  off. 

Recorte,sm.  outline ;  shred. 

Recoser,  v.  a.  to  sew  again. 

Recostar,  v.  a.  _  to  lean 
against,  to  recline  ;  — se, 
to  go  to  rest. 

Recreación,  sf.  recreation, 
amusement. 

Recrear,  v.  a.  to  amuse,  to 
delight,  to  recreate. 

Recreativo,  va,  a.  recrea-  | 
tive,  diverting. 

Recreo,  sm.  recreation.  _  | 

Recriminación,  sf.  recrimi¬ 
nation. 

Recriminar,  v.a.  to  recrimi-  ¡ 
nate. 

Rectángulo,  la,  a.  rectangu¬ 
lar  ;  — ,  sm.  rectangle. 

Rectificación,  sf.  rectifica¬ 
tion.  ,  ; 

Rectificar,  v.  a.  to  rectify. 

Rectilíneo,  nea,  a.  rectilin¬ 
ear. 

Rectitud,  sf.  straightness: 
rectitude;  justness,  hon¬ 
esty  ;  exactitude. 

Recto,  ta,  a.  straight,  right ; 
just,  honest. 

Rector,  ra,  sm.  &  f.  supe¬ 
rior  of  a  community  or 
establishment ;  rector  (of 
a  university) ;  curate, 
rector. 

Rectorado,  sm.  rectorship. 

Rectoral,  a.  rectorial. 

.Rectoría,  sf.  rectory,  cr 

I  racy ,  rectorship. 


Recua 


119 


Releeger 


Recua,  sf.  drove  of  beasts 
of  burden. 

Recudimiento,  sm.  power 
vested  in  a  person  to 
gather  rents  or  taxes. 
Recuento,  sm.  inventory. 
Recuerdo,  sm.  remem¬ 
brance,  memory 
Recuesto,  sm.  declivity, 
gradual  descent. 
Reculada,  sf.  falling  astern 
of  a  ship  ;  recoil. 

Recular,  v.  n.  to  fall  back, 
to  recoil. 

Reculones,  ad.  backward. 
Recuperable,  a.  recover¬ 
able. 

Recuperación,  sf.  recovery. 
Recuperar,  v.  a.  to  recover; 
— se,  to  recover  from 
sickness. 

Recurrir,  v.  a.  to  recur. 
Recurso,  sm.  recourse. 
Recusación,  sf.  refusal , 
recusation. 

Recusar,  v.  a.  to  refuse  ;  to 
refuse  to  admit. 
Rechazamiento,  sm.  repul¬ 
sion. 

Rechazar,  v.  a.  to  repel,  to 
repulse ;  to  contradict. 
Rechazo,  sm.  rebound. 
Rechifla,  sf.  mockery,  de¬ 
rision. 

Rechiflar,  v.  a.  to  mock,  to 
laugh. 

Rechinamiento,  sm.  creak¬ 
ing  of  a  machine;  gnash¬ 
ing  of  teeth. 

Rechinar,  v.  n.  to  gnash 
the  teeth. 

Rechino,  sm.  creaking. 
Rechoncho,  cha,  a.chubby. 
Red,  sf.  net ;  grate  through 
wnich  fish  or  bread  are 
sold ;  snare,  wile,  fraud  ; 
silk  coif. 

Redacción,  sf.  editing; 
editor’s  office. 

.edactar,  v.  a.  to  edit  a 
newspaper. 

Redactor,  sm.  editor, 
.edaño,  sm.  caul,  omen¬ 
tum. 

.edargüir,  v.  a.  to  retort, 
to  reply. 

edecilla,  sf.  hair-net. 
ededor,  sm.  environs;  al 
— ,  round  about, 
edención,  sf.  redemption; 


ransom;  assistance,  sup¬ 
port. 

Redentor,  ra,  sm.  &  f.  re¬ 
deemer.  [sheep-cote! 

Redil,  sm.  sheep  fold. 

Redimible,  a.  redeemable. 

Redimir,  v.  a.  to  redeem, 
to  ransom ;  to  succor. 

Redingote,  sm.  riding-coat. 

Rédito,  sm.  revenue,  rent. 

Redituar,v.  a.  to  yield  prof¬ 
it;  to  rent. 

Redovlado,  da,  a  re¬ 
doubled  ;  stout  and  thick. 

Redoblar,  v.  a.  to  redouble ; 
to  rivet. 

Redoble,  sm.  doubling,  rep¬ 
etition;  (mus.)  octave ; 
(mil.)  roll  of  a  drum. 

Redoma,  sf.  phial. 

Redondear,  v,  a.  to  round  ; 
— se,  to  extricate  one’s 
self  from  a  difficulty. 

Redondel,  sm.  round 
cloak;  circle.  - 

Redondez,  sf.  roundness, 
circular  form. 

Redondilla,  sf.  roundel, 
roundelay. 

Redondo,  da,  a.  round. 

Redopelo,  sm.  scuffle,  af¬ 
fray;  al  — ,  against  all 
rule  and  reason;  traer  al 
— ,  to  vex,  to  drag  about 
contemptuously. 

Reducción,  sf  reduction, 
mutation  ;  disso  1  u  t  i  o  n, 
liquefaction ;  exchange, 
change  of  money. 

Reducible,  a.  reducible, 
convertible. 

Reducir,  v.  a.  to  reduce  ;  to 
exchange;  to  convert;  — 
se,  to  cut  down  one’s  ex¬ 
penses,  to  economize 

Reducto,  sm.  (mil.)  re¬ 
doubt. 

Redundancia,  sf.  superflu¬ 
ity,  redundance,  excess. 

Redundante,  a.  overflow¬ 
ing. 

Redundar,  v.  n.  to  over¬ 
flow,  to  be  redundant ;  to 
contribute. 

Reedificación,  sf.  rebuild¬ 
ing. 

Reedificar,  v.  a.  to  rebuild. 

Reelección,  sf.  re-election. 

Reelegir,  v.  a.  to  re-elect, 
to  elect  again. 


Reembolsar 


120 


Refulgente 


Reembolsar,  v.  a,  to  re¬ 
cover  money  advanced ; 
to  reimburse 

Reembolso,  sm.  reimburse¬ 
ment;  contra — ,  by  re¬ 
imbursement. 

Reemplazar,  v.  a.  to  re¬ 
place,  to  restore. 

Reemplazo,  sm.  replacing , 
substitute  in  the  militia. 

Reencuentro,  sm.  r  e-e  n- 
counter. 

Reenganchar,  v.  a.  (mil.) 
tore-enlist;  — se,  to  en¬ 
list  again. 

Reengendrar,  v.  a.  to  re¬ 
generate,  to  reproduce. 

Refacción,  sf.  refection,  re¬ 
freshment. 

Refajo,  sm.  short  petticoat 
worn  by  mountaineers. 

Refectorio,  sm.  refectory. 

Referencia,  sf.  reference. 

Referendario,  sm.  junior 
barrister. 

Referir,  v.  a.  to  refer,  to 
relate,  to  report;  — se,  to 
refer  to,  to  relate  to 

Refinadera,  sf.  refiner  (a 
long  cylindrical  stone). 

Refinado,  da,  a.^  refined  ; 
subtle,  artful. 

Refinador,  sm.  refiner. 

Refinadura,  sf.  refining. 

Refinar,  v.  a.  to  refine. 

Refitolero,  a.  surveyor  of 
the  refectory. 

Reflectar,  v.  n.  to  reflect 
(light) . 

Reflejar,  v  n.  to  reflect 
the  rays  of  light. 

Reflejo,  sm.  reflex. 

Reflexion,  sf.  reflection; 
meditation,  reflection. 

Reflexionar,  v.  n.  to  reflect, 
to  meditate. 

Reflexivo,  va,  a.  reflexive ; 
reflective 

Reflorecer,  v.n  to  blossom 
again  [to  reflow 

Refluir,  v.  n  to  flow  back, 

Reflujo,  sm.  reflux,  ebb¬ 
tide;  flujo  y — ,  the  tides. 

Refocilacion,sf. restoration, 
refection. 

Refocilar,  v.  a.  to  strength¬ 
en,  to  revive. 

Reforma,  sf.  reform;  cor¬ 
rection  ;  dismissal  from 
office.  — — 


Reformación,  sf  reforma¬ 
tion,  reform. 

Reformado,  sm.  reformed  i 

officer. 

Reformar,  v  a.  to  reform, 
to  correct,  to  restore : 
—  se,  to  mend,  to  have 
one’s  manners  reformed 
or  corrected ;  to  be  pru¬ 
dent  and  moderate  in 
speech  and  conduct. 

Reforzada,  sf  narrow  taper. 

Reforzado,  da,  a.  extra 
thick  and  strong  at  the 
breech  (of  fire-arms). 

Reforzar, v  a.  to  strengthen, 
to  fortify;  — se,  to  be 
strengthened  and  recov¬ 
ered. 

Refracción,  sf  refraction. 

Refractario,  ria,  a.  refrac¬ 
tory. 

Refrán,  sm.  proverb. 

Refregar,  v  a  to  rub  one 
thing  against  another 

Refregón,  sm.  friction, 
rubbing  of  one  thing 
against  another. 

Refrenamiento,  sm.  curb, 
refraining 

Refrenar,  v.  a  to  refrain. 

Refrendación,  sf.  counter-  j 
signing. 

Refrendar,  v  a  to  counter-  J 

sign 

Refrendario,  sm  officer  ap¬ 
pointed  to  countersign 
edicts,  ordinances,  or 
other  public  acts 

Refrendata,  sf.  counter¬ 
signature. 

Refrescar,  v  a  to  refresh  ;  I 
— ,  v  m  to  cool,  to  take 
the  air. 

Refresco,  sm.  refreshment 

Refriega,  sf.  affray,  skir¬ 
mish,  encounter,  fray.  j 

Refrigerar,  v  a  to  cool,  to 
refresh,  to  comfort,  to  ¡ 
refrigerate. 

Refrigerio,  sm  refrigera-; 
tion,  refreshment ;  con-  ¡ 
solution,  comfort. 

Refuerzo,  sm.  re-enforce-  ¡ 
ment. 

Refugiar,  v.  a.  to  shelter;  1 
— se,  to  take  refuge. 

Refugio,  sm.  refuge,  asy¬ 
lum. 

Refulgente,  a.  refulgent. 
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Refundición,  sí.  act  of  cast¬ 
ing  metals  anew. 
Refundir,  v.  a.  to  melt 
metal  again ;  — ,  v,  n.  to 
conveit  to. 

Refunfuñadura,  sf.  growl¬ 
ing,  grumbling. 
Refunfuñar,  v,  n.  to  snarl, 
to  growl,  to  grumble.  _ 
Refutación,  sf.  refutation. 
Refutar,  v.  a.  to  refute 
Regadera,  sf  watering-pot. 
Regadío,  dia,  a.  irrigated 
•  watered. 

Regadizo,  za,  a  that  can 
be  irrigated  or  watered. 
Regadura,  sf.  irrigation, 
watering, 

Regalado,  da,  a.  conve¬ 
nient,  pleasant,  delicate 
dainty. 

Regalar,  v.  a.  to  regale:  to 
refresh ;  to  caress  ;  — se 
to  feast;  to  regale  one’s 
self. 

Regalia,  s  sf  regalia; 
privilege. 

Regaliza,  sf  licorice 
Regalo,  sm.  present,  gift) 
largess;  regaleme.nt. 
Regalón,  ona,  a.  delicate  ; 

pampered. 

Regañar,  v  n  to  growl,  to 
grumble  ;  to  quarrel 
Regaño,  sm.  sourness  of 
countenance ;  sternness 
of  look. 

Regañón,  ona,  a.  snarling, 
growling,  grumbling  ; 
troublesome. 

Regar,  v  a.  to  water,  to 
irrigate. 

Regata,  sf.  irrigating- 
ditch  *.  regatta. 
Regatear,  v  n.  to  use  eva¬ 
sions  •  — ,  v.  a.  to  haggle, 
to  higgle.  • 

Regateo,  sm.  act  of  hag¬ 
gling  or  bartering. 
Regatón,  sm.  socket,  fer¬ 
rule  ;  — ,  ona,  a  retailing 
Regazo,  sm.  lap  of  a  worn 
an. 

Regencia,  sf.  regency  ,  re- 
gentship.  [ation 

Regeneración,  sf.  regener- 
Regenerar,  v.  a.  to  regen¬ 
erate. 

Regenta,  sf.  wife  of  a  re 
gent. 


Regentar,  v.  a,  to  rule ;  R 
govern. 

Regente,  sm.  regent ;  man¬ 
ager  (in  printing-offices). 

Regiamente,  ad.  royally. 

Regidor,  sm.  alderman ; 
governor,  prefect. 

Régimen,  sm.  regimen, 
management;  (gr.)  rules 
of  verbs. 

Regimiento,  sm.  adminis¬ 
tration,  government ;  reg¬ 
imen,  diet;  magistracy 
of  a  city;  municipality; 
(mil )  regiment. 

Regio,  gia,  a.  royal,  kingly. 

Región,  sf.  region,  tract  of 
country. 

Regir,  v.  a.  to  rule,  to  gov¬ 
ern,  to  direct. 

Registrador,  sm.  registrar; 
controller. 

Registrar,  v.  a.  to  survey, 
to  inspect ;  to  examine  ; 
to  record,  to  enter  in  a 
register ;  — se,  to  be  reg¬ 
istered. 

Registro,  sm.  examining; 
enrolling  office ;  register. 

Regia,  sf.  rule,  ruler, 

Reglado,  da,  a.  regulated, 
temperate. 

Reglamento,  sm.  regula¬ 
tion  ;  by-law 

Reglar,  a.  regular; — ,  v.  a. 
to  rule  ;  to  regulate  ;  — se, 
to  reform.  [masons). 

Reglón,  sm.  level  (used  b} 

Regocijar,  v.  a.  to  rejoice, 

Regocijo,  sm.  joy,  pleas* 
ure,  merriment,  rejoic 
ing. 

Regodearse,  v.  r.  to  be 
merry,  to  be  delighted ; 
to  dally,  to  trifle,  to  play 
the  fool;  to  joke,  to  jest. 

Regodeo,  sm.  joy,  merri¬ 
ment,  diversion. 

Regojo,  sm.  crumb  or 
piece  of  bread  left  on 
the  table  after  meals. 

Regoldar,  v.  n.  to  belch. 

Regolfar,  v.  n.  to  flow 
back. 

Regona,  sf.  irriga  <  i  o  n- 
works,  pi. 

Regordete,  a.  chubby 

I  plump. 

Regresar,  v.  n  to  return  tc 
a  place,  to  regress. 
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Regreso,  sm.  return,  re¬ 
gression. 

Regüeldo,  sm.  eructation, 
belch. 

Reguera,  sf.  canal  for 
watering  lands  or  plants. 
Reguero,  sm.  small  rivulet ; 
trickling  line  of  spilt 
liquid ;  drain,  gutter. 
Regulación,  sf.  regulation ; 

comparison,  computation, 
Regulador,  ra,  sm.  &  f. 
regulator. 

Regular,  v.  a.  to  regulate, 
to  adjust;  — ,  a.  regular; 
ordinary. 

Regularidad,  sf.  regularity. 
Rehabilitación,  sf.  rehabili¬ 
tation. 

Rehabilitar, v.a.  to  rehabili¬ 
tate. 

Rehacer,  v.  a.  to  repair,  to 
make  again  ;  — se,  to  re¬ 
gain  strength  and  vigor ; 
(mil  )  to  rally. 

Rehecho,  cha,  a.  remade ; 

squat,  broad-shouldered. 
Rehén,  sm.  hostage. 
Rehilete,  sm.  shuttle-cock 
bearded  with  feathers. 
Rehogar,  v.  a.  to  roast. 
Rehusar,  v.  a.  to  refuse,  to 
decline. 

Reimpresión,  sf.  reimpres¬ 
sion.  _  o  [print. 

Reimprimir,  v.  a.  to  reim- 
Reina,  sf.  queen. 

Reinado,  sm.  reign. 
Reinar,  v.  a.  to  reign,  to 
govern. 

Reincidencia,  sf.  reitera¬ 
tion,  relapse 

Reincidir,  v.  n.  to  relapse, 
tp  fall  back. 

Reino,  sm.  kingdom, 

:  reign. 

Reintegración,  sf.  reinte- 
j  gration,  restoration. 
Reintegrar,  v.  a.  to  reinte- 
'  grate,  to  restore  ;  — se,  to 
'  be  reinstated  or  restored. 
Reintegro,  sm.  reintegra¬ 
tion. 

Reir,  v.  n.  to  laugh. 
Reiteración,  sf.  repetition, 
reiteration. 

Reiterar,  v.  a.  to  reiterate, 


to  repeat. 


Reja,  sf.  plowshare;  lat¬ 
tice,  grating. 


Rejalgar,  sm.  (chem.)  real¬ 
gar. 

Rejilla,  sf.  small  lattice  in 
confessionals. 

Rejo,  sm.  pointed  iron  bar 
or  spike ;  sting  of  an  in¬ 
sect. 

Rejón,  sm. dagger,  poniard; 
spear  used  by  bull-fight¬ 
ers  ;  short,  broad  knife 
with  a  sharp  point. 

Rejonazo,  sm  dagger- 
thrust. 

Rejonear,  v.  a.  to  spear 
bulls. 

Rejuela,  sf.  foot-stove, 
warming-pan. 

Rejuvenecer,  v.  n.  to  grow 
young  again,  to  be  reju¬ 
venated. 

Relación,  sf.  relation;  re¬ 
port;  account;  romance; 
distant  relation. 

Relacionar,  v.  a.  to  relate. 

Relajación,  sf.  relaxation ; 
remission;  laxity:  com¬ 
mutation  of  a  vow ;  de¬ 
livery  of  an  offender  by 
the  ecclesiastical  judge 
to  a  criminal  court  of 
justice,  in  cases  of  mur¬ 
der*  hernia. 

Relajar,  v.  a.  to  relax,  to 
slacken,  to  remit;  — se, 
to  be  relaxed ;  to  labor 
under  a  hernia. 

Relamer,  v.  a.  to  lick  again; 
— se,  to  lick  one’s  lips  ;  to 
relish ;  to  paint  one’s  self 
to  excess. 

Relamido,  da,  a.  affected, 
overnice  in  dress. 

Relámpago,  sm.  flash  of 
liglitning. 

Relampaguear,  v.  n.  to 
lighten,  to  flash. 

Relapso,  sa,  a.  relapsed. 

Relatar,  v.  a.  to  relate. 

Relativo,  va,  a.  relative. 

Relato,  sm.  recital. 

Relator,  sm.  relator,  narra¬ 
tor;  (law)  reporter. 

Relatoria,  sf.  office  of  a  re¬ 
porter  of  judicial  causes 
in  a  court  of  justice. 

Releer,  v.  a.  to  read  again.' 

Relegación,  sf.  relegation, 
exile. 

Relegar,  v.  a.  to  relegate, 
to  banish ;  to  exile. 
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Rematar,  v.  a.  to  term:-* 
nate,  to  finish;  to  adjudge 
to  the  best  bidder ;  — ,  v, 
n.  to  be  at  an  end ;  — se, 
to  be  utterly  ruined. 

Remate,  sm.  end,  conclu¬ 
sion  ;  last  or  best  bid 

Remedar-,  v.  a.  to.  copy,  to 
imitate,  to  mimic. 

Remediable,  a.  remedia¬ 
ble.  [helper;  cure- 

Remediador,  ra,  sm  &  - 

Remediar,  v.  a.  to  rem¬ 
edy;  to  assist,  to  help, 
to  free  from  danger. 

Remedio,  sm.  remedy,  rep¬ 
aration  ;  help  ;  amend¬ 
ment,  correction ;  re¬ 
source  ;  refuge. 

Remedo,  sm.  imitation, 
copy. 

Remendar,  v.  a.  to  patch, 
to  mend ;  to  correct. 

Remendón,  sm.  botcher, 
cobbler. 

Remero,  sm.  rower,  oars¬ 
man. 

Remesa,  sf.  sending  of 
goods;  remittance  of 
money. 

Remiendo,  sm.  patch, 
clout. 

Remilgarse,  v.  r.  to  be  af¬ 
fectedly  nice  or  grave. 

Remilgo,  s  m .  affected 
nicety  or  gravity. 

Reminiscencia,  sf.  remi¬ 
niscence,  recollection. 

Remirado,  da,  a.  prudent, 
cautious. 

Remirer,  v.  a.  to  revise,  tc 
review ;  — se,  to  do  very 
carefully;  to  consider. 

Remisible,  a.  remissible. 

Remisión,  sf.  act  of  send¬ 
ing  back ;  #remissiop,  for¬ 
giveness. 

Remiso,  sa,  a.  remiss,  care¬ 
less,  indolent. 

Remitir,  v.  a.  to  remit,  to 
transmit;  to  pardon  a 
fault ;  to  suspend,  to  put 
off;  - — ,  v.  n.,  — se,  to 
slacken. 

Remo,  sm.  oar;  long  and 
hard  labor ;  — s,  pi.  limbs 
(of  a  person) ;  legs  (of  an 
animal). 


Relente,  sm.  evening-dew. 

Relentecer,  v.  n.  to  be 
damp  with  dew. 

Relevación,  sf.  relevation  ; 
alleviation,  relief ;  remis¬ 
sion,  pardon. 

Relevante,  a.  excellent, 
great,  eminent. 

Relevar,  v.  a.  to  emboss,  to 
work  in  relief;  to  exon 
erate,  to  disburden;  to 

.  relieve  from  a  burden  ox- 
charge  ;  to  assist ;  to  suc¬ 
cor;  to  forgive,  to  par¬ 
don  ;  to  exalt,  to  aggran¬ 
dize;  (pict.)  to  paint  an 
object  to  appear  as  if 
rising;  to  relieve  (of 
soldiers). 

Relevo,  sm.  (mil.)  relief. 

Relicario,  sm.  reliquary. 

Relievo,  sm.  relieve. 

Religión,  sf.  religion. 

Religionario,  sm.  &  f.  re¬ 
ligionist;  Reformist,  Cal¬ 
vinist. 

Religiosidad,  sf.  l-eligiQus- 
ness. 

Religioso,  sa,  a.  religious, 
pious. 

Relinchar,  v.  n.  to  neigh. 

Relincho,  sm.  neigh, neigh¬ 
ing.  .  # 

Reliquia,  sf.  residue,  re¬ 
mains;  saintly  relic. 

Roloj,  sm.  clock,  watch. 

Relojería,  sf.  watch-ma¬ 
king. 

Relojero,  sm.  watch-ma¬ 
ker. 

Relucir,  v.  n.  to  shine,  to 
glitter;  to  excel,  to  be 
brilliant. 

Relumbrar,  v.  n.  to  spar¬ 
kle,  to  shine. 

Relumbrón,  sm.  luster. 

Rellenar,  v.  a.  to  fill  again 

Relleno,  sm.  forced  meat; 

— ,  na,  a.  satiated. 

Remachar,  v.  a.  to  rivet. 

Remansarse,  v.  r.  to  ob¬ 
struct  the  course  of  a 
stream. 

Remaxxso,  sm.  stagnant  wa¬ 
ter  ;  tardiness. 

Remar,  v.  n.  to  row. 

Rematadamente,  ad,  en¬ 
tirely,  totally. 

Rematado,  da,  a.  totallylRemoción,  sf.  removal,  ;e- 
lost,  utterly  ruined.  *  motion. 
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Remojadero,  sm.  steeping- 
tub. 

Remojar,  v.  a.  to  steep;  — 
la  palabra,  to  go  and 
drink  liquor. 

Remojo,  s  m .  steeping, 
soaking. 

Remolacha,  sf.  beet-root. 
Remolcar,  v.  a.  (mar.)  to 
tow. 

Remolinar,  v.  n.  to  spin 
round; — se,  to  collect  to¬ 
gether  tumultuously  (of 
a  crowd). 

Remolino,  sm.  whirlwind; 
whirl-pool. 

Remolón,  ona,  a.  soft, lazy ; 

■ — ,  sm.  upper  tusk  of  a 
wild  boar. 

Remolonearse,  v.  r.  to  re¬ 
fuse,  to  tarry,  to  delay. 
Remolque,  sm.  towing  a 
ship. 

Remonta,  sf.  (mil.)remount, 
supply  of  cavalry  horses. 
Remontar,  v.  a.  to  frighten 
away;  to  remount  cav¬ 
alry;  to  repair  saddles; 

. — se,  to  tower,  to  soar.  _ 
Remontista,  sm.  commis¬ 
sioner  for  the  purchase 
of  cavalry  horses. 
Remordedor,  ra,  a.  causing 
regret,  disquieting,  dis¬ 
composing. 

Remorder,  v.  a.  to  cause 
remorsé;  - — se,  to  mani¬ 
fest  or  express  concern. 
Remordimiento,  sm.  re¬ 
morse. 

Remoto,  ta,  a.  remote,  dis¬ 
tant,  far. 

Remover,  v.  a.  to  remove  ; 
to  excite  an  animal;  to 
dismiss. 

Removimiento»  sm.  remov¬ 
al;  restlessness. 

Remozar,  v.  a.  to  rejuve¬ 
nate. 

Rempujar,  v.  a.  to  push  or 
!  shove  a  person  out  of  his 
place. 

.Rempujón,  sm.  impulse, 
j  push,  thrust. 
Remuneración,  sf.  remu- 
|  neration,  recompense. 

)  Remunerador,  ra,  sm.  &  f. 
j  remunerator. 
Remunerar,  v.  a.  to  reward, 
to  remunerate. 


Renacer,  v.  n.  to  be  born 
again  ;  to  be  new-born. 

Renacimiento,  sm.regener- 
ation ;  new  birth. 

Renacuajo,  sm.  hop  o’  my 
thumb. 

Rencilla,  sf.  slight  grudge 
remaining  after  a  quar¬ 
rel. 

Rencilloso,  sa,  a.  peevish, 
quarrelsome. 

Rencor,  sm.rancor,  grudge. 

Rencoroso,  sa,  a.  rancor¬ 
ous. 

Rendición,  sf.  rendition; 
profit. 

Rendidamente,  ad.  hum¬ 
bly. 

Rendija,  sf.  crevice,  crack, 
cleft. 

Rendimiento,  sm.  rendi¬ 
tion;  weariness,  submis¬ 
sion  ;  humbling  compli¬ 
ance  ;  rent,  income. 

Rendir,  v.  a.  to  subject,  to 
subdue ;  to  surrender; 
— se,  to  be  tired  out. 

Renegado,  sm.  apostate ; 
wicked  person. 

Renegar,  v.  a.  to  deny,  to 
disown ;  to  detest,  to  ab- 
hqr ;  — ,  v.  n.  to  aposta¬ 
tize  ;  to  blaspheme,  to 
curse. 

Renglón,  sm.  written  or 
printed  line ;  part  of 
one’s  income;  —ones,  pi. 
writi  igs. 

Reniego,  sm.  kind  of  exe¬ 
cution  or  blasphemy. 

Renitencia,  sf.  resistance, 
opposition,  stubbornness. 

Renitente,  a.  refractory, 
repugnant. 

Renombrado,  da,  a.  re¬ 
nowned. 

Renombre,  sm.  surname. 

Renovación,  sf.  renovation, 
renewal. 

Renovar,  v.  a.  to  renew,  to 
renovate,  to  reform. 

Renquear,  v.  n.  to  limp,  to 
halt. 

Renta,  sf.  rent,  income. 

Rentero,  sm.  renter, 
farmer. 

Rentilla,  sf.  game  at  cards. 

Renuevo,  sm.  sprout,  shoot. 

Renuncia,  sf.  renunciation, 
resignation. 


Renunciabíe 
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Repolludo 


lenunciable,  a.  that  which 
can  be  renounced, 
’enunciar,  v.  a.  to  re¬ 
nounce,  to  resign. 
Renunciatario,  sm.  lie  to 
whom  anything  is  re¬ 
signed 

Renuncio,  sm.  renounce 
(at  cards). 

Reñido,  da,  a.  at  variance, 
at  odds. 

Reñir,  v.  a.  &  n.  to  wrangle, 
to  quarrel ;  to  scold,  to 
chide. 

Reo,  sm.  offender,  crimi¬ 
nal. 

Reojo,  sm.  mirar  de  — ,  to 
look  at  furtively. 
Repanchigarse,  repanti¬ 
garse,  v.  r.  to  stretch 
one’s  self  out  in  a  chair. 
Reparable,  a.  reparable, 
remediable. 

Reparación,  sf.  reparation, 
repair. 

Reparada,  sf.  sudden 
bound  of  a  horse. 

Reparar,  v.  a.  to  repair ;  to 
consider,  to  observe  ;  to 
give  heed ;  — ,  v.  n. 
to  parry ;  to  pass  (at 
cards). 

Reparativo,  va,  a.  repara¬ 
tive. 

Reparo,  sm.  repair,  repara¬ 
tion  ;  notice ;  considera¬ 
tion;  difficulty;  cata¬ 
plasm. 

Reparón,  ona,  a.  too  cau¬ 
tious. 

Repartición,  sf.  distribu¬ 
tion. 

Repartidor,  sm.  &  f.  dis¬ 
tributer  ;  assessor  of  taxes. 
Repartimiento,  sm.  distri¬ 
bution  ;  assessment  of 
taxes. 

Repartir,  v.  a.  to  distribute. 
Repasadora,  sf.  wool- 
comber 

Repasar,  v.  n.  to  repass ;  to 
revise 

Repasata,  sf.  reprehension, 
censure. 

Repaso,  sm.  revision. 
Repechar,  v.  a.  &  n.  to  as¬ 
cend  a  declivity. 
Repecho,  sm.  declivity, 
slope.  [shearing. 

Repeladura,  sf.  second 


Repelar,  v.  a.  to  tear  out 
some  one’s  hair. 

Repeler,  v.  a.  to  repel ;  to 
refute,  to  reject. 

Repelón,  sm.  tearing  of 
hair;  á  —ones,  by  de¬ 
grees,  little  by  little;  de 
— ,  by  the  way ;  in  haste. 
Repente,  de  — ,  ad.  sud¬ 
denly,  on  a  sudden;  off¬ 
hand. 

Repentino,  na,  a.  sudden, 
unforeseen. 

Repentista,  sm.  maker  of 
extempore  verses. 
Repentón,  sm.  unexpected 
event  or  incident. 
Repercusión,  sf.  reverbera¬ 
tion. 

Repercutir,  v.  n.  to  rever¬ 
berate. 

Repertorio,  sm.  repertory, 
index. 

Repetición,  sf.  repetition; 
(mus.)  repeat. 

Repetidor,  ra,  sm.  &  f.  re¬ 
peater. 

Repetir,  v.  a.  to  repeat. 
Repicar,  v.  a.  to  chime,  to 
ring  a  merry  peal;  to 
count  ninety  before  the 
other  player  counts  one 
(at  piquet) ;  — se, to  pique 
one’s  self  on.  . 

Repique, sm.  chime;  count¬ 
ing  of  ninety  before  the 
other  player  has  counted 
one  (at  piquet). 
Repiquetear,  v.  a.  to  ring  a 
merry  peal  on  festive 
occasions;  — se,to  bicker, 
to  wrangle. 

Repisa,  sf.  pedestal  or 
stand. 

Replegar,  v.  a.  to  redouble  ; 
(mil.)  to  wheel  round  the 
wing  of  an  army;  — se, 
(mil.)  to  fall  back. 
Repleto, ta,  a.  replete,  very 
Jull. 

Réplica,  sf.  reply,  answer; 
repartee. 

Replicar,  v.  n.  to  reply. 
Replicón,  ona,  sm.&  f.  con¬ 
stant  arguer. 

Repollo,sm. white  cabbage; 
head  of  lettuce;  cabbage- 
head. 

Repolludo,  da,  a.  cabbage- 
1  headed;  round-headed. 


Reponer 


126 


Resabio 


Reponer,  v.  a.  to  replace; 
to  restore  a  suit  at  law  to 
its  primitive  state  ;  — se, 
to  recover  lost  health  or 
property. 

Reportado,  da,  a.  moder¬ 
ate,  temperate. 

Reportar,  v.  a.  to  refrain ; 
to  obtain,  to  reach ;  to  at¬ 
tain  ;  to  carry,  to  bring. 

Reportorio,  sm.  repertory ; 
almanac. 

Reposado,  da,  a.  quiet, 
peaceful;  settled  (wine). 

Reposar,  v.  n.  to  rest,  to 
repose. 

Reposición,  sf.  restoring  of 
a  suit  at  law  to  its  primi¬ 
tive  state. 

Reposo,  sm.  rest,  repose. 

Repostería,  sf.  repository  in 
the  royal  palaces  of 
Spain. 

Repostero,  sm.  principal 
officer  of  the  repostería. 

Reprender,  v.  a.  to  repre¬ 
hend  ;  to  blame. 

Reprensible,  a.  reprehen¬ 
sible. 

Reprensión,  sf.  reprehen¬ 
sion,  blame,  blemish,  re¬ 
proach. 

Represa,  sf.  stoppage,  re¬ 
tention. 

Represalia,  sf.  reprisal,  re¬ 
prise. 

Represar,  v.  a.  to  stop,  to 
retain,  to  repress. 

Representable,  a.  repre¬ 
sentable. 

Representación,  sf.  repre¬ 
sentation  ;  authority. 

Representante,  sm.  &f  rep¬ 
resentative;  player;  un¬ 
derstudy  (stage). 

Representar,  v.  a.  to  repre- 
;  sent;  to  play  on  the  stage, 
i  Representativo,  va,  a.  rep- 
I  resentative. 

;  Represión,  sf.  repression. 

|  *  Reprimenda, sf.  reprimand. 

;  Reprimir,  v.  a.  to  repress, 
to  refrain,  to  contain. 

'  ¡Reprobable,  a.  reprehen- 
-  i  sible. 

.Reprobación,  sf.  reproba- 
1  i  tion,  reproof. 

¡Reprobar,  v.  a.  to  reject, 
to  condemn,  to  upbraid. 

Réprobo,  ba,  a.  reprobate. 


Reprochar,  v.  a.  to  re¬ 
proach. 

Reproducción,  sf.  repro¬ 
duction. 

Reproducir,  v.  a.  to  repro¬ 
duce. 

Reptil,  sm.  reptile. 

República,  sf.  republic. 

Republicano,  na,  a  &  sm. 
&  f.  republican.  [ate. 

Repudiar,  v.  a.  to  repudi- 

Repudio,  sm.  repudiation. 

Repuesto,  sm.  store  laid 
up  against  the  future. 

Repugnancia,  sf.  reluc¬ 
tance,  repugnance. 

Repugnante,  a.  repugnant. 

Repugnar,  v.  a  to  oppose, 
to  act  with  reluctance. 

Repulgar,  v.  a.  to  hem;  to 

*  overcast  a  seam. 

Repulgo,  sm.  hem. 

Repulsa,  sf,  refusal. 

Repulsar,  v.  a.  to  reject,  to 
decline,  to  refuse. 

Repulsion,  sf.  repulsion. 

Reputación,  sf.  reputation, 
renown.  [estimate 

Reputar,  v.  a  to  repute,  to 

Requebrar,  v  a.  to  break 
to  pieces ;  to  woo,  to 
court. 

Requerimiento,  sm.  re¬ 
quest,  requisition ;  inti¬ 
mation. 

Requerir,  v.  a.  to  intimate, 
to  notify ;  to  request,  to 
require,  to  need. 

Requesón,  sm.  cheese- 
curds. 

Requiebro,  sm  endearing 
expression ;  trill,  quaver. 

Requinto,  sm.  tithe  of  a 
tithe ;  clarinet. 

Requisa,  sf.  night  and 
morning,  visit  of  a  jailer 
to  his  prisoners. 

Requisito,  sm.  requisite. 

Requisitorio,  ria,  a.  exam- 
inatory,  requisitory;  — , 
sm.  (law)  request,  peti¬ 
tion. 

Res,  sf.  head  of  cattle. 

Resabiar,  v.  a.  to  contract 
evil  habits;  — se,  to  be¬ 
come  vicious  ;to  grumble. 

Resabio,  sm.  unpleasant 
taste  left  on  the  palate ; 
vicious  habit,  bad  cus¬ 
tom. 


Resaca 
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Respectivo 


Resaca,  sf.  surge,  surf 

Resalado, da,  a.  very  grace¬ 
ful. 

Resaltar,  v.  n.  to  rebound ; 
to  jut  out;  to  be  evi¬ 
dent 

Resarcimiento,  sm.  com¬ 
pensation,  reparation. 

Resarcir,  v.  a.  to  compen¬ 
sate,  to  make  amends. 

Resbaladero,  sm.  slippery 
p'lace  or  road. 

Resbaladizo,  za,  sm.  &  f. 
slippery,  glib. 

Resbaladura,  sf.  slippery 
track ;  backsliding 

Resbalar,  v.  n  &  r.  to  slip, 
to  slide. 

Resbalón,  sm  slip,  sliding 

Rescatar,  v.  a  to  ransom, 
to  redeem. 

Rescate,  sm.  ransom. 

Rescindir,  v.  a.  to  rescind, 
to  annul  _ 

Rescisión,  sf  rescission, 
revocation. 

Roscoldo,  sm.  embers,  cifi- 
ders. 

Rescripto,  sm.  rescript. 

Resecar,  v.  a.  to  dry  again. 

Resellar,  v.  a.  to  coin 
again. 

Resello,  sm.  recoinage. 

Resentimiento,  sm.  resent¬ 
ment. 

Resentirse,  v.  r  to  bigin  to 
give  way;  to  resent. 

Reseña,  sf.  review;  mus¬ 
ter  ;  signal. 

Reseñar,  v  a.  to  describe 
[  from  appearance. 

Reserva,  sf.  reserve ;  reser¬ 
vation. 

Reservado,  da,  a  reserved, 
cautious,  circumspect 

Reservar,  v.  a.  to  reserve; 
— se,  to  preserve  one’s 
self ;  to  act  with  circum¬ 
spection. 

Resfriado,  sm.  cold,  rheum. 

Resfriar,  v.  n.  to  begin  to 
be  cold;  — se,  to  catch 
cold. 

Resguardar,  v.  a  to  pre¬ 
serve,  to  defend  ;  — se,  to 
be  on  one’s  guard. 

Resguardo,  sm.  guard,  se¬ 
curity,  .safety;  body  of 
custom-house  officers. 
Residencia,  sf.  residence. 


Residenciar,  v.  a  to  call 
a  public  officer  to  account 
for  his  administration 
Residente,  p.  &  a  residing; 

— ,  sm  resident 
Residir,  v.  n  to  reside,  to 
dwell;  to  assist  person 
ally. 

Residuo,  sm.  residue,  re¬ 
mainder. 

Resignación,  sf  resigna¬ 
tion 

Resignadamente,  ad.  _  re¬ 
signedly.  [sign 

Resignar,  v  a  — se,  to  re- 
Resina,  sf  resin  :  íosin 
Resinoso,  sa,  a  resinous.  ' 
Resisa,  sf  extra  collection 
of  taxes. 

Resisar,  v.  r  to  diminish 
any  measure  or  things 
which  have  already  been 
taxed 

Resistencia,  sf.  resistance, 
opposition. 

Resistero,  sm  heat  pro¬ 
duced  by  the  reflection 
of  the  sun’s  rays. 

Resistir,  v.  n.  &  a.  to  re¬ 
sist,  to  oppose ;  to  gain¬ 
say. 

Resma,  sf.  ream  (of  paper).* 
Resollar,  v.  n.  to  respire ; 

to  talk ;  to  take  breath. 
Resolución,  sf.  resolution, 
boldness;  decision;  ac¬ 
tivity. 

Resolutivo,  va,  a  (med.) 

resolutive ;  analytical. 
Resolver,  v.  a  to  resolve, 
to  decide ;  to  analyze  : 
— se,  to  resolve,  to  de¬ 
termine. 

Resonar,  v.  n.  to  re¬ 

sound. 

Resoplar-,  v.  n.  to  snore  ;  to 
snort ;  to  huff. 

Resoplido,  sm.  continued 
audible  breathing. 
Resorte,  sm.  spring  (elastic 
body). 

Respaldar,  v  a  to  en¬ 

dorse  ;  — se,  to  recline 
against  a  chair  or  bench; 
— ,  sm.  back  (of  seats) 
Respaldo,  sm.  back;  en¬ 
dorsement  ;  back  of  a 
seat. 

Respectivo,  va.  a  respect¬ 
ive. 


Respecto 


Retazo 
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Respecto,  sm  relation,  re¬ 
spect;  á  — ,  al — rela¬ 
tively,  respectively. 

Respetable,  a.  respectable. 

Respetar,  v.  a.  to  respect ; 
to  revere. 

Respeto,  sm.  respect,  re¬ 
gard,  consideration 
homage. 

Respetoso,  sa,  a.  respect¬ 
ful 

Réspice,  sm,  short  reply. 

Respigar,  v.  a.  to  glean. 

Respigón,  sm.  hangnail; 
sty  on  the  eyelid. 

Respingar,  v.  n.  to  kick,  to 
wince. 

Respingo,  sm.  kick,  yerk. 

Respiración,  sf.  respira¬ 
tion,  breathing 

Respiradero,  sm.  vent, 
breathing-hole ;  rest,  re¬ 
pose. 

Respirar,  v.  n.  to  respire, 
to  breathe. 

Resplandecer,  v.  n.  to  emit 
rays  of  light;  to  glisten. 

Resplandeciente,  p.  &  a 
resplendent. 

Resplandor,  sm  splendor, 
brilliancy 

Responder,  v.  a  &  n.  to 
answer;  to  re-echo;  to 
correspond ;  t  o  be  re¬ 
sponsible  for. 

Respondón,  ona,  a.  ever 
ready  to  reply. 

Responsable,  a.  responsi¬ 
ble,  accountable,  an¬ 
swerable. 

Responsabilidad,  sf.  re¬ 
sponsibility. 

Responso,  sm.  response  for 
the  dead. 

Responsorio,  sm  response 

Respuesta,  sf  answer,  re¬ 
ply  .  . 

Resquicio,  sm.  aperture 
between  the  jamb  and 
xeaf  of  a  door;  crack, 
cleft :  subterfuge ;  eva¬ 
sion 

Resta,  sf  rest,  residue,  re¬ 
mainder 

Restablecer,  v.  a  to  re-es¬ 
tablish:  — se,  to  recover 
from  a  disease,  etc. 

Restablecimiento,  sm.  re¬ 
establishment.  [to  click 
!  Restallar,  v  n  to  smack. 


Restañar,  v.  a  to  stanch, 
to  stop  blood. 

Restai,  v.  a  to  subtract; 
— ,  v.  n.  to  be  left,  to 
rest. 

Restauración,  sf.  restora¬ 
tion. 

Restaurar,  \  ,  a  to  restore. 

Restitución,  sf.  restitution. 

Restituir,  v.  a  to  restore  ; 
— se,  to  return. 

Resto,  sm.  remainder,  rest. 

Restricción,  sf.  restriction, 
limitation. 

Restringir,  v.  a  to  restrain, 
to  restrict,  to  limit. 

Restriñimiento,  sm.  restric¬ 
tion. 

Restriñir,  v.  a  to  make  cos¬ 
tive  ;  to  restrain. 

Resucitar,  v.  a  to  resusci¬ 
tate,  to  revive ;  to  re¬ 
new  \ 

Resudar,  v.  n  to  perspire, 
to  transpire. 

Resuello,  sm.  breath, 
breathing;  shortness  of 
breath. 

Resuelto,  ta,  a.  resolute, 
determined,  prompt 

Resultado,  sm.  result,  con¬ 
sequence. 

Resultar,  v.  n.  to  result. 

Resumen,  sm.  summary, 
recapitulation. 

Resumidamente,  ad.  sum¬ 
marily. 

Resumir,  v.  a.  to  abridge ; 
to  resume 

Resurrección,  sf.  resurrec¬ 
tion,  revival. 

Retablo,  sm  picture  drawn 
on  a  board  ;  splendid  ai- 
tars-orn  ament. 

Retacar,  v.  a.  to  hit  a  ball 
twice  at  billiards 

Retaco,  sm.  short,  light 
fowling-piece.. 

Retador,  sm.  challenger. 

Retaguardia,sf  rear-guard. 

Retahila,  sf.  file,  range, 
series. 

Retal,  sm  remnant 

Retar,  v.  a  to  challenge, 
to  call  out 

Retardar,  v  a  to  retard,  to 
delay. 

Retardo,  sm.  delay,  pro¬ 
crastination.  [ting. 

Retazo,  sm.  remnant:  cut- 


Retejar 
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Reumático 


Retejar,  v.  a  to  repair  the 
roof  of  a  house. 

Retejo,  sm.  repair  of  a 
roof. 

Retén,  sm  store,  stock,  re¬ 
serve. 

Retención,  sf.  retention. 

Retener,  v.  a.  to  retain,  to 
keep  back. 

Retentar,  v.  a.  to  threaten 
with  a  relapse  of  a  for¬ 
mer  disorder. 

Retentiva,  sf  circumspec¬ 
tion,  prudence. 

Reticencia,  sf.  reticence. 

Retina,  sf.  retina. 

Retintín,  Sm.  tingling 
sound;  affected  tone  of 
voice 

Retiñir,  v  n.  to  tingle,  to 
resound 

Retirada,  sf.  (mil.)  retreat. 

Retirar,  v.  a.  to  withdraw, 
to  retire ;  to  print  the 
back  of  a  sheet;  — se,  to 
retire,  to  retreat. 

Retiro,  sm.  retreat,  retire¬ 
ment. 

Reto,  sm.  challenge;threat, 
menace. 

Retocar,  v.  a.  to  retouch  a 
painting;  to  mend 
finish  any  work  com¬ 
pletely.  [again. 

Retoñar,  v.  n.  to  sprout 

Retoño,  sm.  aftermath 

Retoque,  sm  finishing 
stroke;  retouching. 

Retorcer,  v.  a.  to  twist  ;  to 
retort 

Retorcimiento,  sm.  twist¬ 
ing,  contortion 

Retórica,  sf.  rhetoric. 

Retórico,  ca,  a  rhetorical ; 
— ,  sm  rhetorician. 

Retornar,  v  a.  to  return, 
to  turn,  to  twist;  — ,  v.n 
to  return. 

Retorno,  sm  return ;  bar¬ 
ter,  exchange. 

Retorta,  sf  retort 

Retortero,  sm  twirl,  rota¬ 
tion  ;  andar  al  — , 
hover  about. 

Retortijón,  sm.  twisting; 
—  de  tripas,  gripes. 

Retozar,  v  n  to  frisk,  to 
skip;  to  play  the  fool: 
— v  v  a  to  tickle;  to 
amuse. 


Retozo,  sm.  lascivious 
gaiety.* 

Retozón,  ona,  a.  wanton, 
romping. 

Retracción,  sf.  retraction. 

Retractación,  sf.  retracta¬ 
tion,  recantation. 

Retractar,  v.  a.  to  retract, 
to  unsay. 

Retracto,  sm.  (law)  retrac¬ 
tion 

Retraer,  v  a  to  draw 
back  ;  to  dissuade  ;  — se, 
to  take  refuge  :  to  flee. 

Retranca,  sf.  large  crup¬ 
per 

Retrasar,  v.  a  to  defer,  to 
put  off ;  — ,  v.  n  to  retro¬ 
grade,  to  fall  off. 

Retraso,  sm.  lateness  (rail.) 
el  tren  ha  tenido  — ,  the 
train  is  overdue  or  late 

Retratar,  v.  a.  to  portray 

Retratista,  sm.  portrait- 
painter. 

Retrato,  sm.  portrait,  effigy 

Retreta,  sf.  (mil )  retreat, 
tattoo. 

Retrete,  sm.  closet;  water- 
closet. 

Retribución,  sf.  retribu¬ 
tion. 

Retribuir,  v.  a  to  repay. 

Retroacción,  sf.  retroac¬ 
tion 

Retroactivo,  va,  a.  retroact¬ 
ive. 

Retroceder,  v.  n.  to  go 
backward,  to  fly  back 

Retrocesión,  sf.  retroces¬ 
sion 

Retrogradar,  v.  n.  to  retro¬ 
grade 

Retrógrado,  da,  a.  retro¬ 
grade 

Retrucar,  v  n.  to  screw 
back  (at  billiards). 

Retruécano,  sm  pun,  play 
upon  words. 

Retruque,  sm  screw-back, 
cannoning  back  of  a  ball 
at  billiards;  overbid  at 
cards. 

Retumbar,  v.  n.  to  re* 
sound,  to  jingle 

Retumbo,  sm.  resonance, 
echo. 

Reuma,  sf.  rheum. 
Reumático,  ca,  a.  rheu¬ 
matic. 


Reumatismo 
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Reumatismo,  sm.  rheuma¬ 
tism. 

Reunion,  sf.  reunion,  meet¬ 
ing. 

Reunir,  v.  a.  to  reunite,  to 
unite. 

Revalidación,  sf.  confirma¬ 
tion,  ratification. 
Revalidar,  v.  a.  to  ratify, 
to  confirm;  — se,  to  be 
admitted  to  a  higher 
post  or  class. 

Revelación,  sf.  revelation. 
Revelar,  v.  a.  to  reveal 
Revendedor,  sm.  retailer, 
huckster. 

Revendedora,  sf.  huck- 
steress. 

Revender,  v.  a.  to  retail. 
Revenirse,  v.  r.  to  be 
pricked,  to  grow  sour  (of 
wine  and  conserves). 
Reventadero,  sm.  rough, 
uneven  ground ;  labori¬ 
ous  work. 

Reventar,  v.  n.  to  burst,  to 
crack ;  to  toil,  to  drudge 
. — ,  v.  a.  to  molest,  t 
harass. 

Rever,  v.  a.  to  review,  to 
revise. 

Reverberación,  sf.  rever 
beration. 

Reverberar,  v.  a.  to  rever 
berate. 

Reverdecer,  v.  n.  to  grow 
green  again. 

Reverencia,  sf.  reverence, 
respect,  veneration. 
Reverenciar,  v.  a.  to  vene¬ 
rate,  to  revere. 
Reverendas,  sf.  pi.  dimis 
sory  letters ;  qualities 
worthy  of  reverence. 
Reverendo,  da,  a.  rev¬ 
erend. 

Reverente,  a  respectful 
reverent  [return. 

Reversión,  sf.  reversion. 
Reverso,  sm.  reverse. 
Revés,  sm.  back-side ;  dis¬ 
appointment;  misadven¬ 
ture. 

Revesado,  da,  a.  obstinate  ; 
difficult,  entangled,  per¬ 
plexed,  obscure. 
Revesino,  sm.  game  a  t 
cards. 

Revistir,  v.  a.  to  dress,  to 
put  on  clerical  robes. 


Revisar,  v.  a.  to  revise,  to 
review.  #  e  ^ 

Revisión,  sf.  revision.  » 
Revisor,  sm.  reviser,  cor¬ 
rector. 

Revista,  sf.  review,  revi¬ 
sion. 

Revistar,  v.  a.  to  revise  ? 
suit  at  law;  to  review 
troops. 

Revocable,  a.  revocable. 
Revocación,  sf.  revocation. 
Revocadura,  sf.  rough-cast. 
Revocar,  v.  a.  to  revoke. 
Revócate  io,  ria,  a.  revok¬ 
ing,  annulling. 
Revolcadero,  sm.  wallow. 
Revolcarse,  v.  r.  to  wallow. 
Revolotear,  v  n.  to  flutter. 
Revoloteo,  sm.  fluttering. 
Revoltillo,  sm.  confusion, 
disorder. 

Revoltoso,  sa,  a.  turbulent, 
seditious. 

Revolución,  sf.  revolution ; 

disturbance,  sedition. 
Revolvedor,  ra,  sm.  &  f.  re- 
volter,  disturber. 
Revolver,  v.  a.  to  return; 
to  revolve  ;  — se,  to  move 
to  and  fro ;  to  change  (of 
the  weather). 

Revólver,  sm.  revolver,  m. 
Revoque,  sm.  brick-work; 
rough-cast. 

Revuelta,  sf.  second  turn ; 

revolution,  revolt. 

Rey,  sm.  king;  king  (in 
cards  or  chess). 

Reyerta,  sf.  dispute. 
Rezagar,  v.  a.  &  n.  to  leave 
behind;  to  defer;  to  re¬ 
main  behind. 

Rezago,  sm.  remainder, 
residue.  _ 

Rezar,  v.  a.  to  pray,  to  say 
one’s  prayers.  e  . 

Rezo,  sm.  prayer;  diving 
office. 

Rezumarse,  v.  r.  to  ooze,  t 
run  gently,  to  leak. 

Ría,  sf.  mouth  of  a  river. 
Riada,  sf.  inundation,over- 
flow. 

Rabazo,  sm.  hillock,  ridge, 
Ribera,  sf.  shore,  strand. 
Ribereño,  ña,  a.  belonging 
to  the  seashore  or  ban! 
of  a  river,  [seam,  border! 
Ribete,  sm.  trimming 


Ribetear 
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Ribetear,  v.  a.  to  hem,  to 
border. 

Ricacho,  cha,  a.  very  rich. 

Rico,  ca,  a.  noble,  rich; 
delicious. 

Ricohombre,  ricohome,sm. 
grandee. 

Ridiculez,  sf.  ridiculous  ac¬ 
tion  ;  ridicule. 

Ridiculizar, v.a.  to  ridicule. 

Ridículo,  la,  a.  ridiculous. 

Riego,  sm.  irrigation. 

Rienda,  sf.  rein  of  a  bridle  : 
á  —  suelta,  loose-reined, 
swiftly. 

Riesgo,  sm.  danger,  risk. 

Rifa,  sf.  scuffle,  dispute ; 
raffle,  lottery. 

Rifar,  v.  a.  to  raffle. 

Rigidez,  sf.  rigidity. 

Rígido,  da,  a.  rigid,  rigor¬ 
ous,  severe. 

Rigor,  sm.  rigour,  rigor. 

Riguroso,  sa,  a.  rigorous. 

Rija,  sf.  lachrymal  fistula; 
quarrel,  scuffle,  dispute. 

Rima,  sf.  rhyme. 

Rimar,  v.  a.  &  n.  to  inves¬ 
tigate;  to  rhyme 

Rimero,  sm.  collection  of 
things  placed  regularly 
one  over  another. 

Rincon,  sm.  inside  corner. 

Rinconada,  sf.  corner 
formed^  by  two  houses, 
streets,  &c. 

Rinconera,  sf.  small  trian¬ 
gular  table  placed  in  a 
corner. 

Ringlera,  sf.  row,  file. 

Ringorango,  sm.  ‘flourish 
with  a  pen ;  extravagant 
nicety  in  dress. 

Rinoceronte,  sm.  rhinoce- 
rous. 

Riña,  sf.  quarrel,  dispute. 

Riñón,  sm.  kidney. 

Rio,  sm.  river,  stream. 

Riolada,  sf.  assemblage  of 
many  things  at  one  time. 

Riqueza,  sf.  riches,  wealth. 

Risa,  sf.  laugh,  laughter. 

Risada,  sf.  horse-laugh. 

Risco,  sm.  steep  rock. 

Riscoso,  sa,  a.  steep  and 
rocky.. 

Risible,  a.  risible,  laugh¬ 
able. 

Ristra,  sf.  string  of  onions ; 
row.  file. 


Ristre,  sm.  socket  for  a 
lance. 

Risueña,  na,  a.  smiling. 

Rítmico,  ca,  a.  rhythmical. 

Ritmo,  sm.  rhythm. 

Rito,  sm.  rite,  ceremony. 

Ritual,  a.  &  sm.  ritual. 

Rival,  sm.  rival,  competi¬ 
tor 

Rivalidad,  sf  rivalry. 

Rivalizar,  v.  a.  to  rival,  to 
vie  with. 

Rizar,  v.  a.  to  curl  hair ;  to 
plait. 

Rizo,  sm.  curl,  frizzle ; 
crimping;  cut  velvet; 
— s,  pi.  short  pieces  of 
braided  cordage. 

Ro,  word  used  to  lull  chil¬ 
dren  to  sleep. 

Robador,  ra,  sm.  &  f.  rob¬ 
ber. 

Robar,  v.  a.  to  rob,  to  plun¬ 
der;  to  abduct  a  woman. 

Roble,  sm.  oak-l^ree. 

Robledal,  sm.  oak-grove. 

Robo,  sm.  robbery,  theft. 

Roborar,  v.  a.  to  corrobo¬ 
rate,  to  give  strength. 

Robre,sm. rubber  (at  whist). 

Robustez,  sf.  robustness. 

Robusto,  ta,  a.  robust,  vig¬ 
orous. 

Roca,  sf.  rock,  cliff;  hard 
substance ;  — s,  pi.  preci¬ 
pice. 

Rocalla,  sf.  pieces  of  rock- 
crystal.  _  .  _  [tion. 

Roce,  sm.  familiarity ;  fric- 

Rociada,  sf.  aspersion, 
sprinkling ;  dew-drops ; 
malicious  censure. 

Rociador,  sm.  instrument 
for  sprinkling  cloth. 

Rociar,  v.  a.  to  sprinkle; 
to  scatter  about;  — ,  v.n. 
to  fall  (of  dew). 

Rocín,  sm.  hack;  heavy, 
stupid  person. 

Rocinal,  a.  belonging  to  a 
hack. 

Rocinante,  sm.  miserable 
hack. 

Rocío,  sm.  dew. 

Rodada,  sf.  rut,  track  of  a 
wheel. 

Rodadura,  sf.  act  of  rolling. 

Rodaja,  sf.  rowel  of  a  spur ; 
jagging-iron  used  by  pa¬ 
stry-cooks. 


Rodaje 
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Rodaje,  sm.  wheelworks. 

Rodapié,  sm.  fringe  round 
the  foot  of  a  bedstead. 

Rodaplancha,sf  main  ward 
of  a  key. 

Rodar,  v.  a.  to  roll. 

Rodear,v  n.  to  encompass ; 
to  go  a  round-about  way ; 
— ,  v.  a.  to  wrap  up ;  to 
circle,  to  compass. 

Rodela,  sf.  shield,  target. 

Rodeo,  sm..  act  of  going 
round ;  circuitous  way ; 
delay;  subterfuge. 

Rodete,  sm.  large  wheel, 
formed  of  many  pieces , 
bolster ;  s  p  1  i  n  t  e  r-bar ; 
ward  of  a  key. 

Rodezno,  sm.  large  wheel, 
consisting  of  many 
pieces. 

Rodilla,  sf.  knee ;  rubber, 
clout;  de  — s,  on  one’s 
knees. 

Rodillazo,  sm.  push  with 
the  knee. 

Rodillo,  sm.  roller. 

Rodo,  sm.  rolling-stone. 

Rodrigar,  v.  a.  to  prop  up 
vines. 

Rodrigón,  sm.  prop  for 
vines. 

Roedor.ra,  sm.  &  f.  gnawer; 
detractor. 

Roedura,  sf  gnawing. 

Roer,  v.  n.  to  gnaw,  to  cor¬ 
rode. 

Rogación,  sf.  petition,  sup¬ 
plication  ;  — ones,  pi.  Ro¬ 
gation  days. 

Rogar,  v.  a.  to  entreat ;  to 
pray. 

Rogativa,  sf.  supplication 
prayer. 

Rojez,  sf.  redness. 

Rojizo,  za,  a.  reddish. 

Rojo,  ja,  a.  red;  ruddy. 

Rol,  sm.  list,roll,  catalogue. 

Rollizo,  za,  a.  plump,  ro¬ 
bust,  chopping. 

Rollo,  sm.  roll ;  spiral. 

Romadizo,  sm.  catarrh. 

Romana,  sf.  steelyard. 

Romanar,  v.  a.  to  weigh 
with  a  steelyard. 

Romance,  sn.  common 
Spanish  language 
manee. 

Romancero,  ra,  a.  romanc¬ 
ing;  — ,sm.  collection  of 


romances  or  ballads ;  ro¬ 
mancer. 

Romancista,  sm.  author 
who  writes  in  the  vulgar 
Spanish  language ;  sur¬ 
geon  practiser. 

Romano,  na,  a  Roman. 
Rombo,  sm.  rhomb. 
Romboide,  sm.  rhomboid. 
Romería,  sf.  pilgrimage. 
Romero,  sm.  (bot.)  rose¬ 
mary.  [nosed. 

Romo,  ma,  a.  blunt;  flat- 
Romper,  v.  &  n.  to  break, 
to  dash,  to  fracture ;  to 
break  up  land;  to  pierce; 
to  begin. 

Rompimiento,  sm.  rupture; 

crack,  cleft ;  first  plowing  ¡ 
Ron,  sm.  rum.  [of  land. 
R  onca,  sf.  menace ;  boast, 
brag.  .* 

Roncar,  v.  n.  to  snore ;  to 
make  a  harsh  noise ;  to 
roar ;  to  threaten,  to 
boast,  to  brag. 

Roncear,  v.  n.  to  defer,  to . 

use  evasions. 

Roncería,  sf.  laziness,  tar¬ 
diness  ;  flattery. 

Roncero,  ra,  a.  snarling, 
growling,  flattering ;  slow, 
tardy  (applied  to  the 
sailing  of  a  ship). 

Ronco,  ca,a.  hoarse  ;husky ; 
coarse. 

Roncón,  sm.  drone  of  a 
bag-pipe. 

Roncha,  sf.  wheal,  pustule. 
Ronda,  sf.  night-patrol. 
Rondador,  sm.  watchman, 
night-guard. 

Rondar,  v.  a.  &  n.  to  pa¬ 
trol;  to  take  walks  by 
night  about  the  streets; 
to  go  round. 

Rondel,  sm.  roundelay. 
Rondín,  sm.  rounds  of  an 
officer  visiting  sentinels. 
Ronquear,  v.  n.  to  be 
hoarse. 

Ronquera,  sf.  hoarseness. 
Ronquido,  sm.  snore ; 

rough,  harsh  sound 
Ronzal,  sm.  halter. 

Ronzar,  v.  a.  to  chew,  to 
munch,  to  grind. 

Roña,  sf.  scab,  mange ; 
craft,  fraud,  cunning ; 
nastiness,  filth. 


Roñería 
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ñoñería,  sf .  craft,  cunning ; 

niggardliness. 

*oñoso,  sa,  a.  scabby, 
íopa,  sf.  cloth ;  s  tu  ff ; 
clothing,  wearing- 
apparel ;  robe, 
lopaje,  sm.  clothing, 
drapery. 

Ropavejería,  sf.  frippery. 
Ropavejero,  sm.  fripperer ; 

old-clothes-man. 

Ropería,  sf.  trade  in  old 
clothes ;  clothes-s  hop; 
wardrobe. 

Ropero,  sm.  clothes- 
merchant. 

Ropón,  sm.  wide,  loose 
gown  worn  over  the  rest 
of  the  clothes 
Roque,  sm.  rook  (at  chess). 
Roquete,  sm.  roquet. 

Ros,  sm.  (mil.)  Spanish 
shako. 

¡losa,  sf.  rose ;  red  spot  ap¬ 
pearing  in  any  part  of 
the  body. 

¡losado,  da,  a.  crimsoned, 
flushed ;  rosy. 

¡I  o  s  a  1,  sm.  rose-bush, 
rosier. 

Rosario,  sm.  rosary. 

¡Rosca,  sf.  screw ;  anything 
round  and  spiral ;  sea- 
rusk  (kind  of  biscuit). 
Roseta,  sf.  rosette. 

Rosetón,  sm.  carved  rose 
(architecture).  [color. 
Rosicler,  sm.  bright  rose 
Rosoli,  sm.  rossolis. 
Rosquilla,  sf.  sweet  spiral¬ 
shaped  cake. 

Rostro,  sm.  feature,  human 
face. 

Rota,  sf.  rout,  defeat;  ec¬ 
clesiastical  court  in  some 
Catholic  countries. 
Rotación,  sf.  rotation. 

Roto,  ta,  a.  broken,  des- 
troyed;  leaky;  de¬ 
bauched. 

Rótula,  sf.  whirlbone  of 
the  knee-pan. 

Rotular,  v.  a.  to  inscribe, 
to  label.  $ 

Rótulo,  sm.  inscription  put 
on  books  and  papers, 
label ;  printed  bill  posted 
up  in  public  places. 
Rotura,  sf.  rupture,  crack, 
cleft. 


Roya,  sf.  rust,  corn-blight ; 
(bot.)  madder. 

Rozadura,  sf.  graze,scratch. 

Rozagante,  a.  trailing, 
sweeping  (of  gowns) ; 
splendid. 

Rozar,  v.  a.  to  stub  up ;  to 
nibble  the  grass ;  to 
scrape  ;  to  touch  slightly ; 
to  cut  each  other;  to  fal¬ 


ter,  to  stammer. 

Roznar,  v.  a.  to  chew,  to 
nibble ;  to  bray. 

Roznido,  sm.  noise  made 
by  the  teeth  in  eating, 
smacking  of  the  lips ; 
braying  of  an  ass. 

Rozo,  sm.  chip  ot  wood; 
stubbing,  weeding. 

Rubí,  sm.  ruby. 

Rubia,  sf.  (bot.)  madder. 

Rubicundo,  da,  a.  reddish, 
rubicund. 

Rubio,  bia,  a.  reddish, 
ruddy;  — ,  sm.  red  gur¬ 
nard. 

Rubio,  sm.  rouble. 

Rubor,  sm.  blush ;  bash¬ 
fulness. 

Rúbrica,  sf.  bloodstone ; 
red  mark;  flourish  at  the 
end  of  a  signature  ¡rubric. 

Rubricar,  v.  a.  to  mark 
with  a  red  color ;  to  sign 
with  one’s  peculiar  flour¬ 
ish  ;  to  subscribe,  sign 
and  seal  a  writing. 

Rucio,  cia,  a.  light  gray ; 
gray-haired ;  —  rodado, 
dappled-gray  (of  horses). 

Ruda,  sf.  rue. 

Rudeza,  sf.  roughness, 
rudeness ;  stupidity. 

Rudimento,  sm.  principle  ; 
beginning;  — s,  pi.  rudi¬ 
ments. 

Rudo,  da,  a.  rude,  rough, 
coarse;  stupid. 

Rueca,  sf.  distaff. 

Rueda,  sf.  wheel;  circle; 
crown ;  sun-fish. 

Ruedo,  sm.  rotation;  cir¬ 
cuit  ;  border,  selvage ; 
round  mat  to  sit  upon. 

Ruego,  sm.  request, prayer, 
petition,  entreaty,  sup¬ 
plication. 

Rufián,  sm.  pimp,  pander. 

Rufo,  fa,  a.  red-haired; 
frizzed,  curled. 


Rugido,  sm.  roaring  of  a 
lion  ;  the  vapors,  pi. 

Rugir,  v.  n.  to  roar,  to  bel¬ 
low  ;  to  crack. 

Rugoso,  sa,  a.  wrinkled. 

Ruibarbo,  sm.  rhubarb. 

Ruido,  sm.  noise. 

Ruidoso,  sa,  a.  noisy,  clam¬ 
orous,  loud. 

Ruin,  a.  mean,  vile,  des¬ 
picable  ;  wicked ;  avarici¬ 
ous. 

Ruina,  sf.  ruin,  downfall, 
destruction ;  — ,  pi. 

ruins  of  an  edifice. 

Ruindad,  sf.  meanness, 
baseness,  avarice. 

Ruinoso,  sa,  a.  worthless, 
ruinous,  destructive. 

Ruiseñor,  sm.  nightingale. 

Rumbo,  sm.  point  of  the 
compass ;  road,  route, 
way;  pomp,  ostentation. 

Rumboso,  sa,  a.  pompous, 
liberal. 

Rumiar,  v.  a.  to  ruminate. 

Rumión,ona,  a  ruminating 
much;  (fig.)  harping  on  a 
subject. 

Rumor,  sm.  rumor,  report. 

Runrún,  sm.  rumor,  report. 

Ruptura,  sf.  rupture. 

Rural,  a.  rural. 

Rusticidad,  sf.  rusticity ; 
coarseness. 

Rústico,  ca,  a.  rustic;  — , 
sm.  peasant. 

Ruta,  sf.  route,  itinerary. 

Rutilar,  v.  n.  (poet.)  to  ra¬ 
diate,  to  shine. 

Rutina,  sf.  routine,  habit 
formed  from  custom. 

Rutinero,  a.  of  routine. 


Saturday ; 


Sábado,  sm. 
sabbath. 

Sábana,  sf .  sheet ;  altar- 
cloth. 

Sabandija,  sf.  grub,  beetle, 
insect. 

Sabañón,  sm.  chilblain. 

Sabatina,  sf.  divine  service 
on  Saturday ;  literary  ex¬ 
ercise  performed  by  stu¬ 
dents  on  Saturday  eve¬ 
ning. 

Sabedor,  ora,  sm.  &  f.  well- 
informed  person. 

Saber,  v.  a.  to  know;  to 


experience;  — ,  v.  imp. 
to  have  a  taste  of;  — , 
sm.  learning,  knowledge. 
Sabido,  da,  a.  learned, 
well  informed. 

Sabiduría,  sf.  _  learning, 
knowledge,  wisdom;  no¬ 
tice. 

Sabiendas,  á  — ,  ad.  know¬ 
ingly.  [bine. 

Sabina,  sf.  (bot.)  savin,  sa- 
Sabio,  bia,  a.  sage,  wise; 
— ,  sm.  &  f.  sage,  a  wise 
person. 

Sabiondez,  sf.  sciolism. 
Sabiondo,  a.  sciolist. 
Sablazo,  sm.  sabre-cut. 
Sable,  sm.  sabre,  cutlass. 
Sabor,  sm.  relish,  taste,  sa¬ 
vor.  • 

Saborear,  v.  a.  to  give  a 
taste  or  zest;  to  engage 
one’s  affections;  — se,  to 
swallow  slowly  and  with 
great  enjoyment;  to  be 
pleased.  _  [coat. 

Saboyana,  sf.  wide  petti- 
Sabroso,  s  a ,  a .  savory ; 

palatable ;  salted,  saltish. 
Sabueso,  sm.  blood-hound ; 
lime-hound. 

Saca,  sf.  exportation ;  sack. 
Sacabala,  sf.  bullet-drawer 
(used  by  surgeons). 
Sacabocado(s),  sm.  pun¬ 
cheon. 

Sacabotas,  sf.  boot- jack. 
Sacabuche,  sf.  sackbut. 
Sacacorchos,  s m  .  cork¬ 
screw. 

Sacadinero(s),  sm.  catch¬ 
penny  ;  tinsel  finery. 
Sacadura,  sf.  sloping  cut 
by  which  tailors  make 
clothes  fit  better. 
Sacaliña,  sf.  knack  of  trick¬ 
ing  a  person  out  of  some¬ 
thing  with  art  and  craft. 
Sacamanchas,  sm.  scourer: 
of  clothes. 

Sacamuelas,  sm.  tooth- 
drawer,  dentist. 
Sacanete,  sm.  lansquenet 
(game  at  cards)^ 
Sacapotras,  sm.  nickname 
for  a  bad  surgeon. 

Sacar,  v.  a.  to  draw  out ;  tc 
except;  to  pull  out;  tc 
draw  lots;  to  bowl  (al 
play.) 
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acatón,  sm.  cork-screw, 
.acatrapos,  sm.  worm  of  a 
ramrod. 

lacerdocio,  sm.  priesthood, 
lacerdotal,  a.  sacerdotal. 
Sacerdote,  sm.  priest, 
clergyman. 

Sacerdotisa,  sf.  priestess, 
saciar,  v.  a.  to  satiate, 
saciedad,  sf.  satity. 
saco,  sm.  sack;  sagum. 
sacramental,  a.  sacra¬ 
mental. 

sacramentar,  v.  a.  to  ad¬ 
minister  the  sacraments, 
sacramento,  sm.  sacra¬ 
ment. 

sacrificadero,  sm.  place  of 
sacrifice. 

sacrificar,  v.  a.  to  sacrifice  ; 
— se,  to  devote  one’s  self) 
to  religion. 

sacrificio,  sm.  sacrifice, 
sacrilegio,  sm.  sacrilege, 
sacrilego,  ga,  a.  sacrile¬ 
gious. 

Sacristán,  sm.  sacristan, 
sexton. 

Sacristana,  sf.  nun  sacris 

tan. 

Sacristanía,  sf-  office  of  a 
sexton. 

Sacristía, sf.sacristy,  vestry, 
Sacro,  era,  a.  holy,  sacred 
Sacrosanto,  ta,  a.  very 
holy.  .  , 

Sacudida,  sf.  shake,  jerk. 
Sacudidura,  sf.  dusting, 
cleaning. 

Sacudimiento,  sm.  shaking 
off. 

Sacudir,  v.  a.  to  shake,  to 
jerk ;  to  dart ;  to  beat,  to 
chastise  with  blows ;  • — se, 
to  reject  with  disdain, 
saeta,  sf.  arrow,  dart, 
saetar,  v.  a.  to  wound  with 
an  arrow. 

saetazo,  a.  arrow-wound, 
saetín,  sm.  mill-trough ; 

peg,  pin,  tack;  satin, 
safico,  ca,  a.  (poet.)  sap 
phic. 

Sagacidad,  sf.  sagacity. 
Sagaz,  a.  sagacious. 
Sagitario;  Sagittarius,  sm. 
Archer  (sign  of  the 
zodiac). 

Sagrado,  da,  a.  sacred,  con¬ 
secrated  ;  — ,  sm.  asylum. 


Sagrario,  sm.  place  in  a 
churfch  wherein  conse¬ 
crated  things  are  de¬ 
posited  ;  cibary. 

Sahumar,  v.  a.  to  perfume  ; 

to  smoke,  to  fume. 

Sain,  sm..  grease  or  fat  of 
an  animal;  dirt  on 
clothes. 

Sainete,  sm..  farce;  flavor, 
relish ;  delicate  bit. 
Sajadura,  sf.  scarification. 
Sajar,  v.  a.  to  scarify. 

Sal,  sf.  salt. 

Sala,  sf.  hall,  saloon; 
council-room,  session- 
room;  guest-chamber. 
Saladero,  sm.  salting-place; 
salting-tub. 

Salado,  da,  a.  salted ;  witty, 
facetious.  [ness. 

Saladura,  sf.  salting ;  salt- 
Salamandra,  sf.  salaman¬ 
der. 

Salar,  v.  a.  to  salt. 

Salario,  sm.  salary. 

Salazón,  sf.  st  zoning,  salt¬ 
ing.  , 

Salcochar,  v.  a.  to  dress 
meat,  leaving  it  half  raw 
and  without  salt. 
Salchicha,  sf.  sausage. 
Salchichería,  sf.  shop  in 
which  sausages  are  sold. 
Salchichero,  a.  maker  or 
seller  of  sausages. 
Saledizo,  za,  a.  salient. 
Salero,  sm.  salt-cellar. 
Saleroso,  a.  graceful. 

Salida,  sf.  outgoing;  out¬ 
let;  issue,  result ;  (mil.) 
sally ;  — ,  a.  in  heat  (of  a 
bitch). 

Salina,  sf.  salt-pit,  salt- 
work,  salt-mine. 

Salinero,  sm.  salter;  salt- 
maker. 

Salino,  na,  a.  saline. 

Salir,  v.  n.  ir.  to  go  out  of 
a  place ;  to  depart,  to  set 
out ;  to  appear ;  to  issue 
from ;  to  cost ;  — se,  to 
drop,  to  leak. 

Salitrado,  da,  a.  impregna¬ 
ted  with  saltpeter. 
Salitral,sm.saltpeter-works. 
Salitre,  sm.  saltpeter. 
Salitreria,sf  saltpeter-work. 
Salitrero,  sm.  saltpeter-re¬ 
finer. 
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Salitroso,  sa,  a.  nitrous. 

Saliva,  sf.  saliva. 

Salivar,  v,  n.  to  spit,  to 
salivate. 

Salivoso,  sa,  a.  salivous. 

Salmear,  salmodiar,  v.  a.  to 
sing  psalms. 

Salmista,  sm.  psalmist. 

Salmo,  sm.  psalm. 

Salmodia,  sf.  psalmody. 

Salmon,  sm.  salmon 

Salmonado,  da,  a  tasting 
like  salmon. 

Salmonete,  sm.  red-mullet. 

Salmuera,  sf.  brine. 

Salobre,  a  brackish,  salt¬ 
ish. 

Salomar,  v.  n.  (mar  )  to  sing 
out 

Salon,  sm.  saloon. 

Salpicar,  v.  a  to  bespatter. 

Salpicón,  sm.  salmagundy. 

Salpimentar,  v  a.  to  season 
with  pepper  and  salt. 

Salpimienta,  sf.  mixture  of 
salt  and  pepper. 

Salpresar,  v  a.  to  salt. 

Salpullido,  sm.(med.)  erup¬ 
tion,  rash. 

Salpullir,  v.  a.  to  break  out 
in  pustules  or  pimples  on 
the  skin. 

Salsa,  sf.  sauce. 

Salsera,  sf.  saucer. 

Salserilla,  sf.  small  cup  for 
colors. 

Salsero,  sm.  (bot.)  Spanish 
thyme. 

Saltabancos,  sm.  saltin- 
banco,  mountebank. 

Saltadero,  sm.  leaping- 
place ;  artificial  fountain, 
jet. 

Saltado,  da,  a.  prominent, 
jutting. 

Saltador,sm.jumper,leaper. 

Saltar,  v.  n.  to  leap,  to 
jump;  to  be  irritated  or 
agitated. 

Saltarín,  ina,  sm.  &  f. 
dancer;  restless  young 
rake. 

Saltatriz,  sf.  female  rope- 
dancer. 

Salteador,  sm.  highway¬ 
man. 

Saltear,  v.  a.  to  rob  on  the 
highway. 

Salterio,  sm.  Psalter. 

Salto,  sm.  leap,  jump. 


Saltón,  sm.  grasshopper ; 
— ,  ona,  a.  hopping  or 
leaping  much. 

Salubre,  a.  healthful. 

Salubridad,  sf.  healthful¬ 
ness. 

Salud,  sf.  health,  sound 
state  of  the  body. 

Saludable,  a.  salubrious, 
wholesome.  [quack. 

Saludador,  sm.  greeter ; 

Saludar,  v.  a.  to  greet,'  to 
salute. 

Saludo,  sm.  (mil.)  salute. 

Salutación,  sf.  salutation, 
greeting;  exordium. 

Salva,  sf.  (mil.)  salute  with 
firearms. 

Salvación,  sf.  salvation. 

Salvado,  sm.  bran. 

Salvador,  sm.  Saviour. 

Salvaguardia,  sm.  safe¬ 
guard. 

Salvaje,  a.  savage. 

Salvajería,  sf.  rusticity, 
uncouth  manners. 

Salvam(i)ento,  sm.  safety; 
salvation ;  asylum. 

Salvar,  v.  a.  to  save ;  — se, 
to  escape  from  danger. 

¡Salve!  God  bless  you! 

Salvia,  sf  (bot.)  sage. 

Salvilla,  sf  salver. 

Salvo,  va,  a.  saved ;  — ,  ad. 
saving,  excepting. 

Salvoconducto,  sm.  safe 
conduct. 

Sallar,  v.  a.  to  weed. 

Sallo,  sm.  hoe. 

Sambenito,  sm.  garment, 
with  a  yellow  cross  at 
back  and  front,  worn  by- 
penitents  of  the  Inquisi¬ 
tion  ;  note  of  infamy. 

San,  a.  saint. 

Sanable,  a.  curable,  heal- 
able. 

Sanalotodo,  sm.  panacea, 
general  remedy. 

Sanamentq,  ad.  naturally; 
agreeably. 

Sanar,  v.  &  n.  to  heal. 

Sanción,  sf.  sanction. 

Sancionar,  v.  a.  to  sanction. 

Sandalia,  sf.  sandal. 

Sándalo,  sm.  bergamont- 
mint;  sandal-wood. 

Sandez,  sf.  folly,  stupidity. 

Sandio,  dia,  a.  foolish,  non¬ 
sensical. 
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Saneamiento,  sm.  surety, 
bail. 

Sanear,  v.  a.  to  give  bail ; 

to  indemnify. 

Sanedrín,  sm.  sanhedrim. 
Sangradera,  sf  lancet. 
Sangrador,  sm.  blood-let¬ 
ter 

Sangradura,  sf.  bleeding. 
Sangrar,  v.  &  n  to  bleed ; 

— se,  to  be  bled. 

Sangre,  sf.  blood ;  á  —  fría, 
in  cool  blood;  á  —  y  fue¬ 
go,  without  mercy. 

Sangria,  sf.  bleeding; 

wound;  incision. 
Sangriento,  ta,  a.  bloody, 
stained  with  blood,  gory ; 
blood-thirsty. 

Sanguijuela,  sf.  leech; 
sharper.^ 

Sanguinaria,  sf.  knot-grass ; 

sanguine  (a  stone). 
Sanguinario,  ria,  a.  san¬ 
guinary,  cruel,  bloody. 
Sanguíneo,  nea,  a.  san¬ 
guine;  sanguineous. 
Sanguis,  sm.  blood  of 
Christ  a  s  sacramental 
element. 

Sanidad,  sf.  soundness, 
health. 

Sanjuanista,  sm.  knight  of 
the  order  of  St.  John  of 
Jerusalem. 

Sano,  na,  a.  sound,  sane. 
Santabárbara,  sf.  (mar.) 

powder-magazine. 
Santasantórum,  sm.  sanc¬ 
tuary. 

Santiaguista,  sm.  knight  of 
St.  James. 

Santiamén,  s  m  moment, 
twinkling  of  an  eye. 
Santidad,  sf.  sanctity. 
Santificación,  s  f.  sanctifi¬ 
cation. 

Santificador,  sf.  sanctifier. 
Santificar,  v,  a.  to  sanctify ; 
to  justify. 

Santiguador,  ra,  sm,  &  f. 
one  who  cures  by  ma¬ 
king  the  sign  of  the 
cross.  4 

Santiguar,  v.  a.  to  make  the 
sign  of  the  cross  over  a 
sick  person  ;  to  chastise, 
to  punish. 

Santimonía,  sf.  sanctity ; 
sanctimoniousness. 


Santo,  ta,  a  &  sm  saint, 
ho'y ;  sacred;  image  Of 
a  saint;  (mil.)  watch¬ 
word. 

Santón,  sm.  hypocrite  ; 

Moorish  monk. 

Santoral,  sm.  lives  of  the 
saints ;  church-choir 
book,  hymn-book 
Santuario,  sm.  sanctuary 
Santurrón,  ona,  sm.  &  f.  & 
a.  hypocrite  pretending 
holiness.  ^  [risy. 

Santurronería,  sf.  hypoc- 
Saña,  sf.  anger,  passion. 
Sañudo,  da,  a.  furious,  en¬ 
raged. 

Sapo,  sm.  large  toad. 
Saporífero,  ra,  a.  saporific. 
Saque,  sm.  striking  out  the 
ball. 

Saqueador,  ra,  sm.  &  f.  ran¬ 
sacker,  freebooter. 
Saquear,  v.  a.  to  ransack, 
to  plunder. 

Saqueo,  sm.  pillage,  free- 
booting.  [pl- 

Sarampión,  sm.  measles. 
Sarao,  sm.  ball,  dance. 
Sarcasmo,  sm.  sarcasm. 
Sarcástico,  ca,  a.  sarcastic. 
Sarcófago,  sm.  sarcopha¬ 
gus.  [chovy. 

Sardina,  sf.  sardine,  an- 
Sardinero,  ra,  sm.  &  f. 
dealer  in  anchovies ;  — , 
a.  belonging  to  ancho¬ 
vies. 

Sardio,  sardo,  sm.  sardine 
(a  stone). 

Sardónice,  sf.  sardonyx 
(precious  stone). 

Sarga,  sf.  serge. 

Sargento,  sm.  sergeant. 
Sarmiento,  sm.  vine  shoot. 
Sarna,  sf.  itch;  mange; 
(fig.)  envy.  # 

Sarnoso,  sa,  a.  itchy,  scab¬ 
by,  mangy. 

Sarpullido,  sm.  flea-bite ; 
efflorescence. 

Sarpullir,  v.  n.  to  be  flea- 
bitten  ;  — se,  to  be  full  of 
flea-bites. 

Sarracina,  sf.  tumultuous 
contest  between  a  num¬ 
ber  of  persons. 

Sarria,  sf.  wide  net  made  of 
ropes,  in  which  straw  is 
carried. 
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Sarro,  sm.  incrustation  of 
the  tongue  in  violent 
fevers;  foulness  of  the 
teeth ;  sediment  which 
adheres  to  vessels. 

Sarrosa,  sa,  a.  incrusted. 

Sarta,  sf.  string  of  beads, 
pearls,  &c.;  string,  row. 

Sartén,  sf.  frying-pan, 
saucepan. 

Sartenada,  sf.  saucepanful. 

Sartenazo,  sm.  blow  with  a 
frying-pan ;  heavy  blow. 

Sastre,  sm.  tailor. 

Sastrería,  sf.  tailor’s  shop. 

Satanás,  sm.  Satan. 

Satélite,  sm.  bailiff,  con¬ 
stable  ;  satellite. 

Sátira,  sf.  satire. 

Satírico,  ca,  a.  satirical. 

Satirizar,  v.  a.  to  satirize. 

Sátiro,  sm.  satyr. 

Satisfacción,  sf.  satisfac¬ 
tion  ;  presumption;  con¬ 
fidence. 

Satisfacer,  v.  a.  to  satisfy ; 
to  atone  ;  — se,  to  satisfy 
one’s  self;  to  vindicate 
one’s  self. 

Satisfactorio,  ria,  a.  satis¬ 
factory. 

Satisfecho,  cha,  a.  satisfied. 

Sátrapa,  sm.  satrap;  sly, 
crafty  fellow. 

Saturación,  sf.  (chem.)  sat¬ 
uration. 

Saturnal,  a.  saturnalian. 

Saturno,  sm.  Saturn ; 
(chem.)  lead. 

Sauce,  sm.  (bot.)  willow. 

Saúco,  sf.  (bot.)  elder. 

Sauquillo,  sm.  (bot.)  dwarf- 

Savia,  sf.  sap.  [elder. 

Saya,  sf.  skirt;  ancient 
tunic  or  gown  worn  by 
men. 

Sayal,  sm.  sackcloth. 

Sayalete,  sm.  thin  or  light 
stuff. 

Sayo,  sm.  large  wide  coat 
without  buttons ;  any 
loose  coat  or  dress. 

Sayón,  sm.  corpulent,  ill- 
looking  fellow. 

Sayuelo,  sm.  small  jacket, 
little  frock. 

Sazón,  si  maturity;  sea¬ 
son,  taste,  flavor;  oppor¬ 
tunity;  en  — ,  seasonably, 
opportunely. 


Sazonadamente,  ad.  ma¬ 
turely,  seasonably. 

Sazonado,  da,  a.  witty. 

Sazonar,  v.  a.  to  season;  to 
mature  ;  — se,  to  ripen. 

Se,  pn.  (reflexive  pronoun). 

Sebo,  sm.  suet;  (fig.)  large 
capital,  great  fortune. 

Seboso,  sa,  a.  fat,  greasy. 

Seca,  sf.  drought,  dry 
weather;  inflammation 
and  swelling  in  the 
glands. 

Secadera,  sm.  place  where 
fruit  is  dried. 

Secamente,  ad.  dryly, 
briefly. 

Secano,  sm.  dry,  arable 
land  which  is  not  irriga¬ 
ted. 

Secansa,  sf.  game  at  cards. 

Secante,  sm.  _  drying-oil 
used  for  painting ;  — ,  sf. 
(geom.)  secant. 

Secar,  v.  a.  to  dry;  — se, 
to  grow  dry;  to  become 
meager;  to  decay. 

Sección,  sf.  section. 

Seco,  ca,  a.  dry ;  not  rainy ; 
arid,  sapless ;  meager ; 
barren. 

Secreta,  sf.  privy,  water- 
closet;  — s,  pi.  private 
orisons,  said  in  a  low 
voice  by  the  priest  at  the 
beginning  of  the  mass. 

Secretaria,  sf.  secretary’s 
wife;  lady’s  secretary 
amanuensis.  [ship. 

Secretaría,  sf.  secretary- 

Secretario,  sm.  confidant; 
secretary. 

Secreto,  ta,  x.  secret ;  hid¬ 
den  ;  — ,  sm.  secrecy. 

Secta,  sf.  sect;  doctrine. 

Sectario,  ria,  a.  &  sm.  &  f. 
sectarian,  sectary. 

Secuaz,  a.  sectary. 

Secuela,  sf.  sequel,  contin¬ 
uation. 

Secuencia,  sf.  sequence  in 
prose  or  verse  said  in 
mass  after  the  epistles. 

Secuestrar,  v.  a.  to  se¬ 
questrate. 

Secuestro,  sm.  sequestra¬ 
tion. 

Secular,  a.  secular;  laical. 

Secularización,  sf.  sec  u- 
larization. 
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Se  mi  doble 


,  to  secu- 


Secularizar, 
larize. 

Secundario,  ria,  a.  secon¬ 
dary. 

Secura,  sf.  dryness. 

Sed,  sf.  thirst;  eagerness. 
Seda,  sf.  silk;  silk-stuff. 
Sedal,  sm.  fishing-line; 
seton. 

Sede,  sf.  see,  seat  of  epis¬ 
copal  power. 

Sedear,  v.  a.  to  clean 
jewels,  gold  or  silver. 
Sedentario,  ria,  a.  seden¬ 
tary. 

Sedería,  sf.  silk,  silk-stuff ; 

silk-mercer’s  shop.  g. 
Sedero,  sm.  silk-mercer. 
Sedición,  sf.  sedition,  mu 
tiny.  [mutinous. 

Sedicioso,  sa,  a.  seditious. 
Sediento,  ta,  a.  thirsty; 

eagerly  desirous. 
Seducción,  sf.  seduction. 
Seducir,  v.  a.  to  seduce. 
Seductivo,  va,  a.  seductive. 
Seductor,  sm.  seducer. 
Segadera,  sf.  reaping- 
hook. 

Segador,  ra,  sm.  o t  t. 

reaper,  harvester. 

Segar,  v.  a.  to  reap,  to 
mow,  to  harvest. 

Seglar,  a.  worldly ,  secular. 
Segmento,  sm.  segment. 
Segregación,  sf.  segrega¬ 
tion,  separation. 

Segregar,  v.  a.  to  separate, 
to  set  apart. 

Seguida,  sf.  following;  suc¬ 
cession  ;  de  — ,  succes 
sively. 

Seguidilla,  sf.  merry  Span¬ 
ish  tune  and  dance ;  — s, 
pi.  diarrhea. 

Seguido,  da.  a.  continued, 
successive,  followed. 
Seguidor,  ra,  sm.  &  f.  fol 
lower;  ruled  paper  for 
teaching  to  write 
straight. 

Seguimiento,  sm.  pursuit. 
Seguir,  v.  a.  to  follow,  to 
pursue ;  — se,  to  ensue ; 
to  succeed. 

Según,  pr.  according  to. 
Segundar,  v.  a.  to  second; 

— ,  v.  n.  to  be  second. 
Segundario,  ria,  a.  second¬ 
ary. 


Segundo,  da,  a.  second;  , 
sm.  second  (of  time).  * 
Segundón, sm.  second  son 
of  a  family. 

Segur,  sf.  ax,  large  hatchet. 
Seguridad,  sf.  security, 
surety,  certainty,  safety. 
Seguro,  ra,  a.  secure,  sure, 
certain ;  firm,  constant ; 

— ,  sm.  leave,  license  ;  in¬ 
surance  of  ships  ;  safe 
conduct. 

Seis,  a.  six,  sixth ;  — ,  sm. 

Seiscientos,  tas,  a.  six  hun  ¬ 
dred. 

Selección,  sf.  selection, 
choice. 

Selectora,  a.  select, choice. 
Selva,  sf.  forest. 

Sellador,  sm.  sealer. 
Selladura,  sf.  sealing. 

Sellar,  v.  a.  to  seal ;  to  fin¬ 
ish. 

Sello.sm.  seal;  stamp-office; 

—  de  franqueo,  postage- 
stamp. 

Semana,  sf.  week. 

Semanal,  a.  weekly. 
Semanario,  ria,  sm.  weekly 
work. 

Semblante,  sm.  face  ;  coun¬ 
tenance. 

Sembradío,  día,  a.  fit  or 
prepared  for  sowing. 
Sembrado,  sm.  cornfield. 
Sembrador,  sm.  sower, 
seedsman. 

Sembradura,  sf.  sowing. 
Sembrar,  v.  a.  to  sow. 
Semejante,  a.  similar,  like. 
Semejanza,  sf.  resemblance, 
likeness. 

Semejar,  v.  n.  to  resemble. 
Semen,  sm.  semen,  animal 
seed  .  Jj 

Sementera,  sf.sowing;  land^ 
sown  with  seed.  ^ 

Semi,  sm.  (in  comp.)  half..  J 
Semibreve,  sf.  (mus.)  semi¬ 
breve.  .  .  * 

Semicircular,  a.  semicircu¬ 
lar  . 

Semicírculo,  sm.semicircle. 
Semicorchea,  sf.  (mus.) 

semiquaver. 

Semidiós,  sm.  demigod. 
Semidoble,  a.  semidouble 
(of  Catholic  church 
leasts). 
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Semidocto,  sm. sciolist 

Semifusa,  sf.  (mus.)  double 
demisemiquaver. 

Semilla,  sf.  seed. 

Semillero,  sm.  seed-plot. 

Seminario,  sm  seminary; 
origin,  course. 

Seminarista,  sm.  scholar 
who  boards  and  is  in¬ 
structed  in  a  seminary. 

Seminima,  sf.  (mus.)  cro¬ 
chet. 

Semiplena,  sf.  (law)  imper¬ 
fect  proof,  half-proof. 

Semitono,  sm.  (mus.)  semi¬ 
tone. 

Semivocal,  a.  semivowel. 

Sémola,  sf.  groats,  grits. 

Sempiterna,  sf.  serge-cloth. 

Sempiterno,  na,  a.  ever¬ 
lasting,  sempiternal. 

Senado,  sm.  senate. 

Senadoconsulto,sm.  decree 
of  a  senate. 

Senador,  sm.  senator. 

Senatorio,  ria,  a.  sena¬ 
torial. 

Sencillez,  sf.  slightness; 
simplicity;  silliness. 

Sencillo,  11a,  a.  simple ; 
light;  silly;  harmless. 

Senda,  sfi  sendero,  sm. 
path,  footpath. 

Senescal,  sm.  seneschal. 

Seno,  sm.  breast,  bosom ; 
lap;  womb;  hole,  cavity; 
sinus ;  asylum,  refuge. 

Sensación,  sf  sensation, 
feeling. 

Sensato,  ta,  a.  judicious, 
reasonable. 

Sensibilidad,  sf.  sensibil- 
ity 

Sensible,  a.  sensible  ;  sen¬ 
sitive  ;  causing  pain. 

Sensitiva,  sf.  sensitive 
plant. 

Sensitivo,  va,  a.  sensitive  ; 
sensible.  (* 

Sensual,  a.  sensive ;  sen¬ 
sual,  lewd. 

Sensualidad,  sf.  sensuality; 
carnal  desire. 

Sentado,  da,  a.  sedate,  ju¬ 
dicious. 

Sentar,  v.  a.  to  fit,  to  set 
up  ;  to  seat ;  — se,  to  sit 
down. 

Sentencia,  sf.  sentence; 
opinion. 


Sentenciar,  v.  a.  to  sen¬ 
tence,  to  pass  judgment; 
to  give  one’s  opinion. 

Sentencioso,  sa,  a.  senten¬ 
tious. 

Sentido,  sm.  sense ;  reason ; 
signification;  meaning; 

• — ,  da,  a.  sensible,  feel¬ 
ing. 

Sentimental,  a.  senti¬ 
mental. 

Sentimiento,  sm.  s  e  n  t  i- 
ment;  grief;  chink;  re¬ 
sentment;  judgment, 
opinion.  [(mar.)  well. 

Sentina,  sf.  sink,  drain ; 

Sentir,  v.  a.  to  feel;  to 
hear,  to  perceive  ;  to  suf¬ 
fer  ;  to  grieve,  to  mourn ; 
to  judge,  to  think;  to 
foresee ;  — se,  to  find 
one’s  self ;  to  be  moved, 
to  feel  pain  ;  to  crack  (of 
walls,  &c.). 

Seña,  sf.  sign,  mark,  token ; 
signal ;  (mil.)  password. 

Señal,  sf.  sign,  signature, 
token ;  landmark ;  foot¬ 
step  ;  earnest-money. 

Señaladamente,  ad.  espe¬ 
cially  ;  namely. 

Señalado,  da,  a.  famous, 
celebrated,  noble. 

Señalamiento,  sm.  assigna¬ 
tion. 

Señalar,  v.  a.  to  stamp,  to 
mark;  to  sign  decrees; 
to  signalize ;  — se,  to 

distinguish  one’s  self,  to 
excel. 

Señor,  sm.  Lord;  Sir;  sac¬ 
rament  of  the  Eucharist; 
master;  governor. . 

Señora,  sf.  lady ;  mistress ; 
gentlewoman. 

Señorear,  v.  a.  to  master; 
to  domineer;  to  govern 
one's  passions ;  — se,  to 
affect  a  peculiar  gravity 
in  one’s  deportment. 

Señoría,  sf.  lordship ;  per¬ 
son  to  whom  this  title  is 
given. 

Señoril,  a.  lordly. 

Señorío,  sm.  seigniory; 
self-control  in  action. 

Señuelo,  sm.  lure,  entice¬ 
ment. 

Separable,  a.  separable. 

Separación,  sf.  separation. 
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Separar,  v.  a.  to  separate  ; 

— se,  to  separate,  to  be 
disunited;  to  withdraw. 
Septentrión,  sm.  septentri¬ 
ón,  north. 

Septentrional,  a.  septentri¬ 
onal,  northern. 

Septiembre,  sm.  Septem¬ 
ber.  j 

Séptimo,  ma,  a.  seventh. 
Sepulcral,  a.  sepulchral. 
Sepulcro,  sm.  sepulcher, 
grave,  tomb  ;  Santo,  — , 
Holy  Sepulcher. 

Sepultar,  v.  a.  to  bury,  to 
inter. 

Sepultura,  sf.  sepulture,  in¬ 
terment. 

Sepulturero,  sm.  grave¬ 
digger,  sexton. 

Sequedad,  sf.  aridity,  dry- 
ness. 

Sequía,  sf.  dryness;  thirst; 
drought. 

Séquito,  sm.  retinue,  suite  ; 

public  applause. 

Ser,  v.  n.  to  be ;  to  exist ; 
to  fall  out ;  to  be  useful, 
to  serve ;  — ,  sm.  being 
Sera,  sf.  large  pannier. 
Seráfico,  ca,  a.  seraphic. 
Serafín,  sm.  seraph. 

Serenar,  v.  a.  &  n.  to  clear 
up ;  to  settle,  to  grow 
clear ;  to  pacify,  to  tran- 
quilize  ;  to  be  serene. 
Serenata,  (mus.)  serenade. 
Serení,  sm.  (mar.)  yawl, 
light  boat. 

Serenidad,  sf.  serenity. 
Sereno,  sm.  evening-dew; 
night-watch ;  — ,  na,  a. 
serene,  calm,  quiet. 

Serie,  sf.  series. 

Seriedad,  sf.  seriousness; 
sternness  of  mien;  sin 
cerity. 

Serijo,  serillo,  sm.  small 
basket  made  of  palm 
leaves. 

Serio,  ria,  a.  serious;  se 
vere. 

Sermon,  sm.  sermon. 
Sermonear,  v.  a.  to  lecture, 
to  reprimand. 

Serón,  sm.  large  pannier 
used  to  carry  figs,  rai¬ 
sins,  &c. 

Serosidad,  sf.  serosity. 

Seroso,  sa,  a.  serous. 


Serpentear,  v  n.  to  move 
like  a  serpent 

Serpentina,  sf.  cock  of  a 
gun-lock;  culverin. 

Serpentón,  sm.  serpent 
(musical  instrument). 

Serpiente,  sf.  serpent. 

Sérpol,  sm.  (bot.)  wild 
thyme.  , 

Serrador,  sm.  sawyer. 

Serraduras,  sf.  pi.  sawdust. 

Serrallo,  sm.  seraglio. 

Serrania,sf.  range  of  moun¬ 
tains,  mountainous  coun¬ 
try.  [taineer. 

Serrano,  na,  sm.  &  f.  moun- 

Serrar,  v.  a.  to  saw. 

Serrín,  sm.  sawdust. 

Serrucho,  sm.  hand-saw 
with  a  small  handle. 

Servible,  a.  fit  for  service. 

Servicial,  a.  obsequious, 
serviceable  ;  — ,  sm.  clys¬ 
ter. 

Servicio,  sm.  service;  at¬ 
tendance;  good-turn; 
divine  service ;  sum  of 
money  voluntarily  offer¬ 
ed  to  the  king;  utility; 


close-stool ;  service  for 
the  table. 

Servidero,  ra,  a.  service¬ 
able. 

Servidor,  sm.  servant, 
waiter. 

Servidora,  sf.  maid-serv¬ 
ant. 

Servidumbre,  sf  attend¬ 
ance,  servitude ;  slavery; 
servility ;  privy,  com¬ 
mon  sewer.  . 

Servil,  a.  servile. 

Servilleta,  sf.  napkin. 

Servir,  v.  a.  to  serve;  to 
pay  voluntarily  a  sum  of 
money  to  the  king;  to 
wait  at  table  ;  — se,  to  p 
deign  to  please ;  to  make 
use  of. 

Sesada,  sf.  fried  brains. 
Sesenta,  sm.  sixty ;  — ,  a. 
sixtieth. 

Sesentón,  ona,  sm.  person 
over  sixty  years  of  age. 
Sesera,  s  f .  brain-pan  ;  '■ 
brain. 

Sesgadura,  sf.  slope,  slo¬ 
ping. 

Sesgar,  v.  a.  to  slope,  to  cut 
slantwise. 
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Sesgo,  sn  slope ;  — ,  ga.  a, 
sloping,  oblique ;  grave  ; 
al  — ,  obliquely. 

Sesión,  sf.  session;  confer¬ 
ence. 

Seso,  sm.  brain, 

Sestear,  v.  n.  to  take  a  nap 
after  dinner. 

Sesudo,  da,  a.  judicious, 
discrete,  prudent. 

Seta,  sf.  brittle ;  fungus  (in 
general). 

Setecientos,  tas,  a.  seven 
hundred. 

Setena,  sf.  seven. 

Setenario,  ria,  a.  septenary. 

Setenta,  a.  seventy. 

Setentón,  ona,  a.  turned  of 
seventy. 

Setentrión,  a,  septentri¬ 
onal. 

Setiembre,  sm.  September. 

Séptimo,  ma,  a.  seventh. 

Seto,  sm.  fence,  enclosure, 
Hedge. 

Setuagenario,  ria,  a.  sev¬ 
enty  years  old. 

Setuagésimo,  ma,  setuplo, 
pla,  a.  sevenfold. 

Seudo,  sm.  pseudo,  false. 

Severidad,  sf.  severity; 
punctuality,  exactness. 

Severo,  ra,  a.  severe,  rig¬ 
orous  ;  grave,  serious ; 
punctual,  exact. 

Sexagenario,  ria,  a.  sixty 
years  old. 

Sexagésimo,  ma,  a.  sixtieth. 

Sexenio,  sm.  space  of  six 
years. 

Sexo,  sm.  sex. 

Sexta,  sf.  sequence  of  six 
cards  at  piquet ;  sixth 
(minor  canonical  hour 
after  tierce). 

Sexto,  ta,  a.  sixth ;  — ,  sm. 
book  containing  canon¬ 
ical  decrees. 

Si,  sm.  (mus.)  B,  seventh 
note  of  the  gamut ;  — ,  c. 
if,  when. 

Si,  ad.  yes,  without  doubt; 
indeed;  — ,  pn.  himself; 
de  por  — ,  apart;  de  — , 
spontaneously. 

Sibarítico,  ca,  a.  sybaritic, 
luxurious. 

Sibila,  sf.  prophetess,  sibyl 

Sicomoro,  sm.  (bot.)  syca¬ 
more. 


Sidra,  sf.  cider. 

Siega,  sf.  harvest,  mow¬ 
ing. 

Siembra,  sf.  seed-time. 

Siempre  ad,  always;  — 
jamás,  forever  and  ever. 

Siempreviva,  sf.  (bot.)  im¬ 
mortelle. 

Sien,  sf.  temple  (of  the 
head). 

Sierpe,  sf.  serpent. 

Sierra,  sf.  saw;  range  of 
mountains. 

Siervo,  va,  sm.  &  f.  serf, 
slave ;  servant  (by  court¬ 
esy). 

Siesta,  sf.  siesta,  after-din¬ 
ner  nap. 

Siete,  a.  &  sm.  seven. 

Sietemesino,  na,  a.  born 
seven  months  after  con¬ 
ception. 

Sigilo,  sm.  seal ;  secret. 

Sigiloso,  sa,  a.  reserved;  si¬ 
lent. 

Siglo,  sm.  century. 

Signar,  v.  a.  to  sign  ;  to 
seal;  — se,  to  make  the 
sign  of  the  cross. 

Signatura,  sf.  sign,  mark; 
signature  (in  printing). 

Significación,  sf.  significa¬ 
tion. 

Significado,  sm.  'significa¬ 
tion. 

Significar,  v.  a.  to  signify. 

Significativo,  va,  a.  sig¬ 
nificant. 

Signo,  sm.  sign,  mark. 

Siguiente,  a.  following, 
successive,  sequent. 

Sílaba,  sf.  syllable;  metri¬ 
cal  composition. 

Silabario,  sm.  primer. 

Silabear,  v.  a.  to  spell. 

Silbar,  v.  a.  to  hiss;  — ,  v. 
n.  to  whistle. 

Silbato,  sm.  whistle. 

Silbido,  silbo,  sm.  hiss, 
whistling. 

Silencio,  sm.  silence;;  — ! 
silence!  hush! 

Silencioso,  sa,  a.  silent. 

Silla,  sf.  chair;  see;  sad¬ 
dle  ;  seat ;  —  de  manos, 
sedan-chair;  —  poltrona, 
elbow-chair ;  de  —  á  — , 
face  to  face. 

Sillar,  sm.  square  hewn 
stone. 
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Sillería,  sf.  set  of  chairs ; 
saddler’s  shop;stalls  about 
the  choir  of  a  church; 
building  of  hewn  stone. 
Sillero,  sm.  saddler;  chair- 
maker. 

Silleta,  sf.  close-stool. 
Silletero,  sm.  chairman ; 
chair-maker. 

Sillico,  sm.  basin  of  a  close- 
stool. 

Sillón,  sm  large  armchair 
side-saddle  for  ladies. 

Silo,  sm.  subterranean 
granary  for  wheat.  . 
Silogismo,  sm.  syllogism. 
Silogizar,  v.  a.  to  reason,  to 
argue. 

Silvestre,  a.  wild,  unculti¬ 
vated;  savage. 

Sima,  sf.  deep  and  dark 
cavern. 

Simbólico,  ca,  a.  symboli 
cal.  ^ 

Simbolizar,  v.  n.  to  symbo¬ 
lize  [vice. 

Símbolo,  sm.  symbol;  de- 
Simetria,  sf.  symmetry. 
Simétrico,  ca,  a.  symmetri¬ 
cal. 

Simia,  sf.  she-ape. 

Simiente,  sf.  seed. 

Símil,  sm.  resemblance ; 

— ,  a.  similar,  like. 
Similitud,  sf.  similitude. 
Similor,  sm.  pinchbeck. 
Simio,  sm.  male  ape,  mon¬ 
key. 

Simón,  sm.  &  f.  hackney 
coachman  in  Madrid. 
Simonía,  sf.  simony. 
Simoniaco,  ca,  >sm.  &  f. 

guilty  of  simony. 
Simpatía,  sf.  sympathy. 
Simpático,  ca,  a.  sympa¬ 
thetic. 

Simple,  a.  single,  simple, 
silly  .  insipid ;  — ,  sm. 
simple  (medicinal  plant). 
Simpleza,  sf.  simpleness, 
silliness ;  rusticity. 
Simplicidad,  sf.  simplicity. 
Simplificar,  v.  a.  to  sim¬ 
plify,  to  make  simple. 
Simulación,  sf.  simulation. 
Simulacro,  sm.  simula¬ 
crum.  idol. 

Simuladamente,  ad.  decep¬ 
tively,  hypocritically. 
Simular,  v.  a  to  simulate. 


Simultaneidad,  sf.  simulta¬ 
neity. 

Simultáneo,  nea,  a.  simul¬ 
taneous. 

Sin,  pr.  without,  besides. 
Sinagoga,  sf.  synagogue. 
Sincerar,  v.  a.  to  exculpate, 
to  justify. 

Sinceridad,  sf.  sincerity. 
Sincero,  ra,  a.  sincere,  in¬ 
genuous,  honest. 

Síncopa,  sf.  (gr.,  mus.)  syn¬ 
cope. 

Sincopar,  v.  a.  to  synco¬ 
pate. 

Síncope,  sf.  (med.)  syncope, 
fainting  fit. 

Sindicado,  sm.  syndicate. 
Sindicar,  v.  a.  to  lodge  an 
information ;  to  accuse. 
Síndico,  sm.  syndic. 

Sinfonía,  sf.  symphony. 
Singular,  a.  singular;  par¬ 
ticular. 

Singularidad,  sf.  singular¬ 
ity. 

Singularizar,  v.  a.  to  dis¬ 
tinguish;  to  singularize ; 
— se,  to  distinguish  one’s 
self,  to  be  singular. 
Siniestra,  sf.  left  hand. 
Siniestro,  tra,  a.  left,  sinis¬ 
ter;  unhappy  ;  — ,  sm. 
depravity;  evil  habit. 
Sino,  c.  if  not;  but;  ex¬ 
cept;  besides;  only. 
Sinodal,  a.  synodic,  syno¬ 
dal  ;  — ,  sm.  examiner  of 
curates  and  confessors. 
Sínodo,  sm.  synod ;  con¬ 
junction  of  the  heavenly 
bodies. 

Sinónimo,  ma,  a.  synony¬ 
mous. 

Sinónomo,  ma,  a.  synony¬ 
mous. 

Sinrazón,  sf.  injustice. 
Sinsabor,  sm.  displeasure, 
disgust. 

Sintaxis,  sf.  syntax. 

Síntesis,  sf.  synthesis. 
Sintético, ca,  a.  synthetical. 
Síntoma,  sm.  symptom. 
Sinuosidad,  sf.  sinuosity. 
Sinuoso,  sa,  a.  sinuous. 
Siquiera, c.at  least;  though, 
although. 

Sirena,  sf.  syren. 

Sirga,  sf.  tow-rope,  tow- 
line. 
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1 44r  Sobrenaturalmente 


Sirgar,  v.  a.  to  tow  a  vessel. 

Sirte,  sf.  moving  sand¬ 
bank. 

Sirvienta,  sf.  female  serv¬ 
ant,  serving-maid,  maid¬ 
servant. 

Sirviente,  sm.  &  f.  a  serv¬ 
ant. 

Sisa,  sf.  petty  theft;  clip¬ 
pings  which  tailors  steal 
in  cutting  clothes;  assize  ; 
excise. 

Sisón,  sm.  filcher,  pilferer; 
moor-cock. 

Sistema,  sm.  system. 

Sistemático,  ca,  a.  system¬ 
atic. 

Sitiador,  sm.  besieger. 

Sitiar,  v.  a.  to  besiege. 

Sitio,  sm.  place;  situation 
(of  a  town,  &c.) ;  (mil.) 
siege,  blockade. 

Sito,  ta,  a.  situated. 

Situación,  sf.  situation. 

Situado,  sm.  allowance. 

Situar,  v.  a.  to  place,  to 
situate  ;  to  assign  a  fund ; 
— se,  to  be  established  in 
place  or  business ;  to  sta¬ 
tion  one’s  self. 

Soba,  sf.  making  soft ;  beat¬ 
ing. 

Sobaco,  sm.  arm-pit,  arm¬ 
hole. 

Sobadura,  sf.  kneading, 
rubbing. 

Sobajar,  v.  a.  to  scrub,  to 
rub  hard. 

Sobar,  v.  a.  to  handle,  to 
soften ;  to  pummel,  to 
beat,  to  whip;  to  scrub, 
to  rub  hard;  to  rumple 
clothes. 

Soberanía,  sf.  sovereignty ; 
pride,  haughtiness. 

S  Soberano,  na,  a.  &  sm.  sov¬ 
ereign. 

Soberbia,  sf.  pride,  haugh- 
S  tiness;  presumption. 

Soberbio,  bia,  a.  proud, 
haughty. 

£  Sobina,  sf.  wooden  pin  or 

„  Peg. 

Sobón,  sm.  lazy  fellow. 

Sobornador,  ra,  sm.  &  f. 

£  suborner,  briber. 

Sobornar,  v.  a.  to  suborn, 

£  to  bribe. 

£  Soborno,  sm.  subornation, 
bribe. 


Sobra,  sf.  overplus,  surplus, 
excess ;  offense ;  de — , 
over  and  above. 

Sobradillo,  sm.  small  gran¬ 
ary;  penthouse;  shelter 
over  a  balcony. 

Sobrante,  sm.  residue,  su¬ 
perfluity,  surplus. 

Sobre,  pr.  above,  over ;  su  • 
per;  moreover;  a  little 
more;  — ,  sm.  direction 
and  cover  of  a  letter. 

Sobreabundancia,sf.  super¬ 
abundance. 

Sobreabundar,  v.  n.  to  su- 
perabound. 

Sobreagudo,  sm.  (m  u  s.) 
highest  treble. 

Sobrealzar,  v.  a.  to  praise, 
to  extol. 

Sobreasar,  v.  a.  to  roast 
again. 

Sobrecama,  sf.  coverlet, 
quih. 

Sobrecaña,  sf.  tumor  in  a 
horse’s  leg. 

Sobrecargar,  v.  a.  to  over¬ 
load  ;  to  sew  the  whole 
night  long. 

Sobrecargo,  sm.  supercar- 
g°. 

Sobreceja,  sf.  part  of  the 
forehead  over  the  eye¬ 
brows. 

Sobrecejo,  sobreceño,  sm. 
frown. 

Sobrecoger,  v.  a.  to  sur¬ 
prise. 

Sobrecubierta,  sf.  double 
cover. 

Sobredicho,  cha,  a.  above- 
mentioned. 

Sobrediente,  sm.  gag-tooth, 
projecting  tooth. 

Sobrehumano,  na,  a.  super¬ 
human. 

Sobrellevar,  v.  a.  to  ease, 
to  alleviate ;  to  suffer,  to 
tolerate. 

Sobremanera,  ad.  exces¬ 
sively. 

Sobremesa,  sf.  table-cover; 
dessert ;  de  — ,  immedi¬ 
ately  after  dinner. 

Sobrenadar,  v.  a.  to  swim 
on  the  surface,  to  float. 

Sobrenatural,  a.  super¬ 
natural. 

Sobrenaturalmente,  ad.  su- 
pernaturally. 
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obrenombre,  sm.  sur¬ 
name  ;  nickname, 
obrentender,  v.  a.  to 
understand. 

obrepaga,  sf.  increase  or 
augmentation  of  pay. 
iobreparto,  sm.  time  of  ly¬ 
ing-in. 

¡obrepelliz,  sf.  surplice. 
Sobrepeso,  sm.  overweight, 
iobrepié,  sm.  osseous  tu¬ 
mor  at  the  top  of  horses’ 
hoofs. 

iobreplan,  sm.  (mar.)  rider. 
Sobreprecio,  sm.  extra 
price. 

Sobrepujanza,  sf.  excessive 
strength. 

Sobrepujar,  v.  a.  to  exceed, 
to  surpass,  to  excel. 
Sobrerropa,  sf.  long-  robe. 
Sobresaliente,  a.  (mil.) 
commanding  a  picket; 
— ,  sm.  substitute. 
Sobresalir,  v.  a.  to  exceed 
in  height,  to  surpass. 
Sobresaltar,  v.  a.  to  make 
an  unexpected  attack;  to 
frighten. 

Sobresalto,  sm.  sudden  as¬ 
sault  ;  sudden  dread. 
Sobrescrito,  sm.  address  of 
a  letter. 

Sobreseer,  v.  n.  to  super¬ 
sede ;  to  overrule. 
Sobreseimiento,  sm.  omis¬ 
sion,  suspension. 
Sobresello,  sm.  double  seal. 
Sobrestante,  sm.  overseer 
foreman. 

Sobresueldo,  sm.  addition 
to  one’s  pay  or  allowance. 
Sobretodo,  sm.  surtout, 
great-coat. 

Sobrevenir,  v.  n.  to  hap 
pen,  to  come  unexpected 
ly ;  to  supervene, 
sobrevivir,  v.  n.  to  sur¬ 
vive. 

sobriedad,  sf.  sobriety 
sobrina,  sf.  niece, 
sobrino,  sm.  nephew, 
sobrio,  ria,  a.  sober,  frugal 
socaliña,  sf.  e  x  t  o  r  tion, 
cheating. 

Socarrar,  v.  a.  to  half¬ 
roast. 

Socarrón,  ona,  a.  cunning, 
sly,  crafty.  [mine. 

Socavar,  v.  a.  to  undep- 


Sociable,  a.  sociable. 

Social,  a.  social. 

Sociedad,  sf.  society. 

Socio,  sm.  associate,  com¬ 
panion. 

Socorredor,  ra,  sm.  &  f. 

succourer,  helper. 

Socorrer,  v.  a.  to  succour. 
Socorrido,  da,  a.  furnished, 
supplied.  [ter. 

Sochantre,  sm.  sub-chan- 
Sodomia,  sf.  sodomy. 
Sodomita,  sm.  sodomite. 
Soez,  a.  mean,  vile,  lousy. 
Sofisma,  sm.  sophism. 

Sofista,  sm.  sophister. 
Sofistería,  sf.  sophistry. . 
Sofisticar,  v.  a.  to  sophisti¬ 
cate.  ,  .  .  . 

Sofístico,  ca,  a.  sophistical. 
Sofocar,  v.  a.  to  suffocate. 
Sofrenada,  ff.  sudden 
check  given  to  a  horse 
with  the  bridle;  severe 
reprimand. 

Sofrenar,  v.  a.  to  check  a 
horse  by  a  violent  pull 
of  the  bridle;  to  re¬ 
primand  severely. 

Soga,  sf.  rope  of  bass-wood; 

!  —  !  fie !  for  shame ! 
Soguería,  sf.  rope-walk, 
rope-yard. 

Soguero,  sm.  rope-maker. 
Sojuzgador,  sm.  conqueror, 
subduer.  [to  subdue. 
Sojuzgar,  v.  a.  to  conquer, 
Sol,  sm.  sun ;  (mus.)  sol. 
Solamente,  ad.  only, 
solely. 

Solana,  sf.  sunny  place; 
open  gallery  for  taking 
the  sun. 

Solano,  sm.  easterly  wind. 
Solapa,  sf.  lappet;  pre¬ 
tense,  pretext. 

Solapado,  da,  a.  cunning, 
crafty,  artful. 

Solapar,  v.  a.  to  button 
one’s  coat  across ;  to  hide 
under  a  false  pretense. 
Solar,  sm.  building-lot : 
real  #  estate ;  ancestral 
mansion  of  a  noble  fam¬ 
ily  ;  — ,  a.  solar ;  — ,  v.  a. 
to  floor  a  room ;  to  sole 
shoes  or  boots. 

Solariego,  ga,  a.  belonging 
to  the  ancestral  mansion 
of  a  noble  family. 


Solaz 
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Somnolencia 


Solaz,  sm.  solace,  consoia- 
s  tion ;  á  — ,  pleasantly, 
agreeable. 

Solazar,  v.  a.  to  solace,  to 
comfort. 

Solazo,  sm.  scorching  sun. 

Soldada,  sf.  wages. . 

Soldadesca,  sf.  soldiery. 

Soldadesco,  ca,  a.  soldierly, 
soldier-like. 

Soldado,sm.  soldier; — raso, 
soldier,  private. 

Soldador,  sm.  solderer ; 
soldering-iron. 

Soldadura,  sf.  soldering, 
solder;  correction. 

Soldar,  v.  a.  to  solder;  to 
mend,  to  correct. 

Solecismo,  sm.  solecism. 

Soledad,  sf.  solitude ;  soli¬ 
tariness;  lonely  place; 
desert. 

Solemne,  a.  solemn ;  cele¬ 
brated  ;  grand,high;  gay, 
cheerful. 

Solemnidad,  sf.  solemnity. 

Solemnizar,  v.  a.  to  solem¬ 
nize,  to  praise. 

Soler,  v.  n.  to  be  accus¬ 
tomed. 

Soleta,  sf.  linen  sole  put 
into  stockings. 

Solfa,  sf.  (mus.)  gamut ; 
solemnization ;  accord¬ 
ance,  harmony ;  sound 
flogging. 

Solfeador,  sm.  songster ; 
music-master;  dealer  of 
blows. 

Solfear, v.  n.  (mus.)  to  solfa. 

Solfeo,  sm.  solfeggio. 

Solfista, .  sm.  &  f.  skilful 
musician. 

.  Solicitación,sf.  solicita- 
bc  tion. 

~  '  Solicitar,  v.  a.  to  solicit. 

Solícito,  ta,  a.  solicitous. 

~  1  Solicitud,  sf.  solicitude. 

j  Solidar, v.  a.  to  consolidate, 
o  *  Solideo,  sm.  calotte. 
i3°l  Solidez,  sf.  solidity, 
o  í  Sólido,  da,  a.  solid. 
q°J  Soliloquio,  sm.  soliloquy, 
monologue. 

o  s.  Solimán,  sm.  (chem.)  corro- 
^ot  sive  sublimate, 
o  V  Solio,  sm.  throne. 

Solitaria,  sf.  solitaire. 

D;  Solitario,  ria,  a.  solitary; 
— ,  sm.  hermit 


Solo,  sm.  (mus.)solo;  — ,  la, 
a,  alone,  single  ;  á  solas, 
alone,  unaided ;  á  sus 
solas,  quite  alone ;  solo, 
ad.  only.  [chine. 

Solomillo,  solomo,  sm.  loin. 

Solsticio,  sm.  solstice. 

Soltar,  v.  a.  to  untie,  to 
loosen  ;  to  set  at  liberty ; 
— se,  to  get  loose  ;  to  lose 
all  decency  and  modesty. 

Soltera,  sf.  spinster,  unmar¬ 
ried  woman. 

Soltería,  sf.  celibacy. 

Soltero,  sm.  bachelor,  un¬ 
married  man;  — ,  a.  un¬ 
married. 

Soltura,  sf.  liberation;  re¬ 
lease  ;  agility,  activity. 

Soluble,  a.  soluble ;  solv¬ 
able. 

Solución,  sf  solution;  cat¬ 
astrophe  of  a  drama. 

Solutivo,  va,  a.  solutive. 

Solvente,  a.  dissolvent; 
solvent. 

Sollo,  sm.  common  pike. 

Sollozar,  v.  a.  to  sob. 

Sollozo,  sm.  sob. 

Somanta,  sf.  beating,  se¬ 
vere  chastisement. 

Somatén,  sm.  armed  corps 
destined  for  the  defense 
of  a  city  or  province  ;  one 
who  serves  in  such  a 
corps. 

Sombra,  sf.  shade,  shadow. 

Sombraje,  sm.  hut  covered 
with  branches. 

Sombrear,  v.  a.  to  shade. 

Sombrerazo,  sm.  large  hat; 
slap  with  a  hat. 

Sombrerera,  sf.  hat-box; 
(bot.)  butter-bur. 

Somhrereria,  sf.  hat-fac¬ 
tory;  hat-shop. 

Sombrerero,  sm.  hatter, 
hat-maker. 

Sombrerillo,  sm.  (bot.) 
navel-wort. 

Sombrero,  sm.  hat. 

Sombrío,  bria,  a.  shady, 
darksome,  gloomy. 

Someter,  v.  a.  to  submit ;  to 
subdue  ;  — se,  to  humble 
one’s  self;  to  submit. 

Sometimiento,  sm.  submis¬ 
sion. 

Somnolencia, .  sf.  §leepi- 
pess,  drowsiness. 


Somonte 
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iomonte,  sm.  shaggy  part 
of  cloth;  rudeness, 
iomorgujar,  v.  a.  to  dive, 
ion,  sm.  sound,  report;  á 
— ,  at  the  sound  of. 
ionado,  da,  a.  celebrated  ; 
famous ;  generally  re 
ported. 

onaja,  sf.  timbrel  (musical 
instrument). 

onajero,  sm.  small  tim¬ 
brel. 

onámbulo,  a.  &  sm.  sleep¬ 
walking;  somnambulist, 
onar,  v.  a.  to  play  upon  a 
musical  instrument;  — , 
v.  n.  to  sound ;  — se,  to 
blow  one’s  nose, 
onata,  sf.  (mus.)  sonata, 
onda,  sf.  sounding; 
catheter, 
ondable,  a.  that  may  be 
sounded. 

ond(e)ar,  v.  a.  (mar.)  to 
sound, 
onecillo,  sm.  short  little 
tune. 

oneto,  sm.  sonnet, 
anido,  sm.  sound, 
añoro,  ra,  a.  sonorous, 
onreirse,  v.  r.  to  smile, 
onrisa,  sf.  smile. 
anroj(e)ar,  v.  a.  to  make 
one  blush  with  shame, 
anrojo,  sm.  blush;  offen¬ 
sive  word  which  causes  a 
blush. 

anros(e)ar,  v.  a.  to  dye  a 
rose  color;  — se,  to 
blush. 

anroseo,  sm.  blush, 
ansacador,  ra,  sm.  &  f. 
wheedler. 

ansacamiento,  sm.  wheed¬ 
ling,  extortion, 
ansacar,  v.  a.  to  pump  a 
secret  out  of  a  person, 
ansonete,  sm.  tapping 
noise;  scornful,  derisive 
tone. 

oñador,  ra,  sm.  &  f. 
dreamer. 

mar,  v.  a.  to  dream, 
añoliento,  ta,  a.  sleepy, 
drowsy;  causing  sleep; 
dull,  lazy, 
apa,  sf.  sop ;  soup, 
apalanda,  sf.  ragged 
clothes  worn  by  poor 
students. 


Sopapo,  sm.  slap  given 
with  the  hand ;  sucker  of 
a  pump. 

Sopera,  sf.  soup-dish. 

Sopero,  sm.  soup-plate. 

Sopetear,  v.  a.  to  steep 
bread  in  sauce ;  to  abuse 
with  foul  language. 

Sopetón,  sm.  hard  box  on 
the  ears;  de  — ,  sud¬ 
denly. 

Soplado,  da,  a.  over-nice 
and  spruce. 

Soplamocos,  sm.  slap  in  the 
face. 

Soplete,  sm.  blowing-pipe. 

Soplo,  sm.  blowing ;  puff 
of  wind ;  advice  given 
secretly;  instant,  mo¬ 
ment. 

Soplón,  ona,  sm.  &  f.  tale¬ 
bearer. 

Soponcio,  sm.  grief  arising 
from  disappointment. 

Sopor,  sm.  drowsiness, 
sleepiness. 

Soporífero,  ra,  a.  soporific, 
soporiferous. 

Soporoso,  sa,  a.  soporifer¬ 
ous. 

Soportable,  a.  tolerable, 
supportable. 

Soportal,  sm.  portico. 

Soportar,  v.  a.  to  suffer,  to 
tolerate ;  to  support. 

Sor,  sister  (used  only  to 
nuns). 

Sorbar,  v.  a,  to  sip,  to  suck: 
to  absorb,  to  swallow;  to 
imbibe. 

Sordera,  sf.  deafness,  sur¬ 
dity. 

Sordidez,  s  f .  sordidness, 
nastiness,  covetousness. 

Sórdido,  da,  a.  sordid;  nas¬ 
ty,  dirty;  licentious. 

Sordina,  sf.  damper. 

Sordo,  da,  a.  deaf;  silent, 
quiet;  secret. 

Sorna,  sf.  sluggishness;  la¬ 
ziness,  slowness. 

Sornavirón,  sm.  sudden 
stroke  with  the  back  of 
the  open  hand. 

Sorprender,  v.  a.  to  sur¬ 
prise;  to  fall  upon  unex¬ 
pectedly. 

Sorpresa,  sf.  surprise. 

Sorteo,  sm.  act  of  casting 
or  drawing  lots. 


Sortija,  sf.  ring;  hoop; 
buckle. 

Sortilegio,  s  m .  sortilege, 
sorcery. 

Sosegado,  da,  a.  quiet, 
peaceful,. 

Sosegar,  v.  a.  to  appease, 
to  calm ;  — ,  v.  n.  to  rest, 
to  repose  ;  to  be  calm  or 
composed. 

Sosería,  sf.  insipidity. 

Sosiego,  sm.  tranquillity 
calmness,  heart’s  ease. 

Soslayar,  v.  a.  to  do  or 
place  a  thing  obliquely. 

Soso,  sa,  a.  insipid,  taste¬ 
less. 

Sospecha,  sf.  suspicion, 
mistrust. 

Sostén,  sm.  support;  steadi¬ 
ness  of  a  ship  in  pursu¬ 
ing  her  course. 

Sostener,  v.  a.  to  sustain, 
to  maintain ;  — se,  to  sup¬ 
port  or  maintain  one’s 
self. 

Sótano,  sm.  cellar,  under 
ground. 

Soto,  sm.  grove,  thicket ; 
under-growth. 

Su,  pn.  his,  her,  its,  one’s ; 
sus,  theirs. 

Suave,  a.  smooth,  soft, 
delicate;  gentle,  mild, 
meek. 

Suavizar,  v.  a.  to  soften. 

Subalterno,  na,  a.  subal 
tern,  inferior. 

Subarrendador,  ra,  sm.  8 
f.  under-tenant. 

Subarrendar,  v.  a.  to  sub¬ 
rent. 

Subarriendo,  sm.  sub-lease. 

Subasta,  subastación,  sf. 
judicial  auction,  open 
sale. 

Subastar,  v.  a.  to  sell  by 
auction. 

Subdelegación,  sf..  sub 
delegation,  substitution. 

Subdelegado,  sm.  Subdele¬ 
gate. 

Subdelegar,  v.  a.  to  sub¬ 
delegate. 

Subdiaconado,  s  u  b  d  i  a- 
conato  sm.  subdeacon- 
ship. 

Subdiácono,  sm.  sub¬ 
deacon. 

Súbdito,  ta,  a.  subject. 


Subdividir,  v.  a.  to  subdi 
vide. 

Subdivisión.sf.  subdivision 

Subido,  da,a.  deep-colored 
very  fine,  very  excellent 

Subir,  v.  n.  to  mount,  t 
ascend,  to  climb ;  to  in 
crease,  to  swell;  to  ente¡ 
leaves  (of  silk-worms,  h 
making  their  cocoons) 
to  rise  in  dignity,  for 
tune,  &c.;  — ,  v.  a.  to  as 
cend;  to  go  up;  to  em 
hance. 

Súbito,  ta,  a.  sudden,  hasty 
unforeseen. 

Subjuntivo,  sm.  (gr.)  sub^ 
junctive. 

Sublevación,  sf.  sedition 
revolt. 

Sublevar,  v.  a.  to  excite 
rebellion;  to  rise  in  re 
bellion. 

Sublime,  a.  sublime. 

Subordinar,  v.  a.  to  sub 
ordinate. 

Subsanar,  v.  a.  to  excuse 
to  mend,  to  repair. 

Subsistir,  v.  n.  to  subsist 

Substancioso,  sa,  a.  sub 
stantial,  nutritive,  nutri 
tious. 

Substracción,  sf.  subtract 
tion. 

Substraer,  v.  a.  to  subtracl 
— se,  to  retire,  to  with 
draw. 

Subterfugio,  sf.  subterfuge 
shift. 

Subterráneo,  nea,  a.  sub 
terraneous ;  — ,  sm.  sub 
terrane. 

Subvenir,  v.  a.  to  aid, 
succour. 

Subversión,  sf.  subversion 
overthrow.  [sive 

Subversivo,  va,  a.  subvei 

Subvertir,  v.  a.  to. subvert 
to  destroy,  to  ruin. 

Subyugar,  v.  a.  to  subdue 
to  subjugate. 

Suceder,  v.  n.  to  succeed 
to  inherit. 

Sucesión,  sf.  succession 
issue,  offspring;  hered: 
tary  succession. 

Sucesivo,  va,  a.  successive 

Suceso,  sm.  success. 

Sucesor,  sm.  .  successoi 
succeeder;  heir. 


Suciedad 
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luciedad,  sf.^  nastiness, 
filthiness,  dirt,  mire.^ 
ucinto,  ta,  a.  succinct, 
concise. 

lucio,  cia,  a.  dirty,  nasty, 
filthy;  obscene;  dis¬ 
honest. 

iucumbir,  v.  n.  to  suc¬ 
cumb. 

>ud,  sm.  south;  south  wind. 
Judar,  v.  a.  to  sweat;  to 
give  with  repugnance, 
ludario,  sm.  sweat-cloth, 
iudest,  sm.  southeast, 
iudoeste,  sm.  southwest, 
iudor,  sm.  sweat, 
iuegra,  sf.  mother-in-law. 
iuegro,  sm.  father-in-law. 
Juela,  sf.  sole  of  the  shoe  ; 
soleleather. 

juelo,  sm.  soil,  surface; 

sole ;  district, 
iuelta,  sf.  loosening,  loose; 
tethers;  hobbles;  dar — , 
to  liberate  for  a  short 
time. 

iuelto,  ta,  a.  loose ;  expe¬ 
ditious,  swift;  — ,  sm. 
loose  piece  of  mental 
found  near  mines. 

Jueño,  sm.  sleep;  vision, 
dream. 

iuero,  sm.  whey, 
iuerte,  sf.  chance,  lot, 
fortune,  good-luck,  hap¬ 
hazard  ;  kind,  sort ;  spe¬ 
cies;  manner. 

Suficiencia,  sf.  sufficiency; 

á — ,  sufficiently,  enough. 
Suficiente,  a.  sufficient;  fit, 
capable. 

Sufocación,  sf.  suffocating. 
Sufocar,  v.  a.  to  suffocate, 
to  choke;  to  quench. 
Sufragar,  v.  a.  to  aid,  to 
assist. 

Sufragio,  sm.  vote,  suffrage; 

aid,  assistance. 
Sufrimiento,  sm.  suffer¬ 
ance,  patience. 

Sufrir,  v.  a.  to  suffer,  to 
bear  with  patiece ;  to 
permit. 

Sugestión,  sf.  suggestion. 
Sujetar,  v.  a.  to  subdue;  to 
subject. 

Sujeto,  ta,  a.  subject,  lia¬ 
ble,  exposed ;  — ,  sm  sub¬ 
ject;  matter  under  dis¬ 
cussion. 


Sulfúrico,  a.  sulphuric. 

Sultán,  sm.  sultan. 

Sultana,  sf.  sultana,  sulta- 
ness. 

Suma,  sf.  sum;  substance. 

Sumar,  v.  a.  to  add,  to  sum 
up;  — ,  v.  n.  to  cast  up 
accounts. 

Suministrar,  v.  a.  to  sup¬ 
ply,  to  furnish. 

Sumo,  ma,  a.  highest, 
greatest ;  á  lo  — -,  at  most; 
to  the  highest  pitch. 

Superar,  v.  a.  to  surpass. 

Superchería,  sf.  deceit, 
fraud. 

Superficial,  a.  superficial; 
smattering.  [surface. 

Superficie,  sf  superfices. 

Superfino,  na,  a.  superfine. 

Superfluidad,  sf.  superflu¬ 
ity. 

Superfluo,  ua,  a.  superflu¬ 
ous,  unnecessary. 

Superintendencia,  sf.  su¬ 
perintendence. 

Superintendente,  sm.  su¬ 
perintendent,  intendent. 

Superior,  a.  superior;  up¬ 
per  (in  geography) ;  — , 
sm.  superior. 

Superioridad,  s  f .  superi¬ 
ority. 

Superlativo,  va,  a.  &  sm. 
(gr.)  superlative. 

Supernumerario,  r  i  a ,  a. 
supernumerary. 

Supino,  na,  a.  supine,  on 
one’s  back;  — ,  sm.  (gr.) 
supine. 

Suplefaltas,  sm.  substitute. 

Suplemento,  sm.  supple¬ 
ment. 

Súplica,  sf.  petition,  r  e- 
quest,  supplication. 

Suplicante,  a.  &  sm.  sup¬ 
plicant. 

Suplicar,  v.  a.  to  suppli¬ 
cate  ;  to  make  a  humble 
reply  to  a  superior;  to 
petition  against  a  sen¬ 
tence. 

Suplicatorio,  sf.  (law)  let¬ 
ters  rogatory. 

Suplicio,  sm.  capital  pun¬ 
ishment. 

Suplir,  v.  a.  to  supply;  to 
serve  instead  of,  to  per¬ 
form  another’s  fnnctions; 
to  disguise. 
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Suponer,  v.  a.  to  suppose, 
to  surmise.  [authority. 

Suposición,  sf.  supposition; 

Supremo,  ma,  a.  supreme. 

Supresión,  sf.  suppression. 

Suprimir,  v.  a.  to  suppress. 

Sur,  sm. south;  south  wind. 

Surcador,  s  m .  plowman. 

Surcar,  v.  a.  to  furrow. 

Surco,  sm.  furrow,  [place. 

Surgidero,  sm.  anchoring- 

Surgir,  v.  a.  to  anchor ;  tc 
surge.  [supply. 

Surtido,  s  m .  assortment. 

Surtidor,  ra,  sm.  &  f.  pur 
veyor,  caterer;  water¬ 
spout. 

Surtir,,  v.  a.  to  supply,  to 
furnish,  to  provide. 

Suscribir,  v.  a.  to  subscribe. 

Suscripción,  sf.  subscrip¬ 
tion  ;  signature. 

Suscriptor,  ra,  sm.  &  f. 
subscriber. 

Susodicho,  cha,  a.  fore- 
mentioned,  aforesaid. 

Suspender,  v.  a.  to  sus¬ 
pend. 

Suspension,  sf.  suspension. 

Suspensivo,  va,  a.  suspen¬ 
sive. 

Suspenso,  sa,  a.  suspended, 
unfinished. 

Suspensorio,  ria,  a.  &  sm. 
&  f.  suspensory. 

Suspicacia,  sf.  suspicious¬ 
ness,  jealousy,  [jealous. 

Suspicaz,  a.  suspicious, 

Suspirar,  v.  n.  to  sigh. 

Suspiro,  sm.  sigh ;  sugar 
sweet-meat. 

Sustantivo,  va,  a.  &  sm. 
(gr  )  substantive,  noun. 

Sustentar,  v.  a.  to  sustain 
to  support,  to  nourish. 

_  Sustento,  sm.  food,  suste- 
t  nance.  [tute. 

g0]t  Sustituir,  v.  a.  to  substi- 
^  Susto,  sm.  fright,  sudden 
g0j.  terror.  [mur. 

Susurro,  sm.  whisper,  mur- 
g0b  Siitil,  a.  subtile  ;  subtle. 

Sob  Sutileza,  sf.  subtlety. 

Sl  Suyo,  ya,  a.  his,  hers, 
g0k  theirs,  one’s;  his,  her,  its 
t0  own,  one’s  own  or  their 
gobi  own  *  — »  spontaneous¬ 
ly  ly;  — s,  sm.  pi.  their  own, 

near  friends,  relations, 
acquaintances,  servants. 


Taba,  sf.  bone  of  the  knee- 
pan;  small  bone. 

Tabaco,  sm.  tobacco ;  — de 
polvo,  snuff. 

Tábano,  sm.  hornet. 

Tabaola,  sf.  noise,  shout¬ 
ing. 

Tabaquera,  sf.  snuff-box. 

Tabaquero,  sm.  tobacco¬ 
nist.  .  [fever. 

Tabardillo,  sm.  burning 

Tqberna,  sf.  tavern. 

Tabernáculo,  sm.  taber¬ 
nacle.  [keeper. 

Tabernero,  sm.  tavern- 

Tabicar,  v.  a.  to  wall  up. 

Tabique,  sm.  thin  wall; 
partition-wall. 

Tabla,  sf.  board ;  table ; 
butcher’s  block;  index  of 
a  book;  bed  of  earth  in  a 
garden ;  — s,  pi.  tables 
containing  the  Deca¬ 
logue  ;  back  gammon- 
board. 

Tablajería,  sf.  gaming,gam- 
bling. 

Tablajero,  sm.  gambler; 
butcher. 

Tablazo,  sm.  blow  with  a 
board ;  arm  of  the  sea  or 
of  a  river. 

Tablazón,  sf.  boarding, 
planking,  decks  and 
sheathing  of  a  ship. 

Tableta,  sf.  tablet;  crack¬ 
nel. 

Tabletear,  v.  n.  to  move 
boards  noisily. 

Tabuco,  sm.  hut,  small 
apartment. 

Taburete,  sm.  chair  with¬ 
out  arms. 

Taburón,  sm.  shark  (fish). 

Tacañería,  s  f .  malicious 
cunning;  niggardliness. 

Tacaño,  ña,  a.  artful,  knav¬ 
ish  ;  stingy,  sordid. 

Tácito,  ta,  a.  tacit,  silent; 
implied. 

Taciturno,  na,  a.  tacit,  si¬ 
lent;  melancholy. 

Taco,  sm.  stopper,  stopple  ; 
wad ;  rammer ;  billiard- 
cue. 

Tacón,  sm.  heel-piece. 

Taconear,  v.  n.  to  walk  on 
one’s  heels. 

Taconeo,  sm.  clatter  of  the 
heels  in  dancing. 
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Táctica,  sf.  tactics. 

Tacto,  sm.  touch,  feeling; 
tact. 

Tacha,  sf.  fault,  defect; 
small  nail. 

Tachar,  v.  a.  to  find  fault 
with;  to  reprehend;  to 
blot,  to  efface. 

Tachuela,  sf.  tack,  nail. 

Tafanario,  sm.  breeches, 
posterior,  backside. 

Tafetán,  sm.  taffety. 

Tafilete,  s  m .  Morocco 
leather. 

Tahalf,  sm.  shoulder-belt. 

Tahona,  sf.  horse-mill ; 
crushing-m  ill;  bake* 
house. 

Tahonero,  sm.  miller  (of  a 
horse-mill.)  [ster. 

Tahúr,  sm.  gambler,  game- 

Tahureria,  s  f.  gaming¬ 
house;  fraudulent  gam¬ 
bling. 

Taimado,  da,  a.  sly,  cun¬ 
ning,  crafty. 

Taja,  sf.  cut,  incision;  dis¬ 
section;  tally. 

Tajada,  sf.  slice;  (fam.) 
hoarseness. 

Tajadera,  sf.  chopping- 
knife. 

Tajador,  ra,  sm.  &  f.  chop¬ 
per,  cutter;  chopping- 
block;  trencher. 

Tajadura,  sf.  cut,  notch; 
section. 

Tajaplumas,  sm.  pen-knife. 

Tajar,  v.  a.  to  cut,  to  chop ; 
to  hew;  to  cut  a  quill. 

Tajuela,  sf.,  tajuelo,  sm. 
low  stool  with  four  feet. 

Tal,  a.  such;  con — ,  pro¬ 
vided  that;  no  hay  — , 

.  no  such  thing. 

Tala,  sf.  felling  of  trees. 

Talabera,  sf.  kind  of  crock¬ 
ery.  [troyér. 

Talador,  ra,  sm%  &  f.  des- 

Taladrar,  v.  a.  to  bore,  to 
pierce.  [blet,  auger. 

Taladro,  sm.  to  borer,  gim- 

Tálamo,  sm.  bride-cham¬ 
ber;  bridal  bed. 

Talanquera,  sf.  parapet, 
breastwork. 

Talco,  sm.  talk. 

Talega,  sf.  bag;  bagful. 

Talego,  sm.  gunny-sack; 
clumsy,  awkward  fellow. 


Taleguilla,  sf.  small  bag. 

Talento,  sm.  talent. 

Talión,  sf.  retaliation,  re¬ 
quital. 

Talismán,  sm.  talisman. 

Talon,  sm.  heel;  heel¬ 
piece  of  a  shoe ;  (rail.) 
luggage-ticket,  receipt; 
(am.)  duplicate-check. 

Talonear,  v.  n.  to  walk 
fast. 

Tallado,  da,  a.  cut,  carved, 
engraved. 

Tallador,  sm.  engraver. 

Tallar,  v.  a.  to  cut,  to 
chop ;  to  carve  in  wood ; 
to  engrave;  — ,  sm. 
forest  of  wood  fit  for 
cutting. 

Talle,  sm.  shape,  size,  pro¬ 
portion  ;  waist. 

Taller,  sm.  workshop,  lab¬ 
oratory.  [engraver. 

Tallista,  sm.  wood-carver. 

Tallo,  sm.  shoot,  sprout. 

Talludo,  da,  a.  thick- 
stalked. 

Tamañito,  a.  fearful,  in¬ 
timidated. 

Tamarindo,  sm.  tamarind- 
tree. 

Tamarisco,  tamariz,  sm. 
tamarisk-shrub. 

Tambalear,  —se,  v.  n.  to 
stagger,  to  waver. 

Tambaleo,  sm.  staggering, 
reeling. 

También,  c.  &  ad.  also, 
likewise ;  as  well. 

Tamboril,  sm.  t  a  b  o  u  r; 
tabor. 

Tamborilada,  sf.,  tambri- 
lazo,  sm.  blow  or  fall  on 
one’s  posterior. 

Tamborilear,  v.  n.  to 
tabour;  to  plane  or  level 
types. 

Tamborilero,  sm.  tabourer. 

Tamborilete,  sm.  planer  (in 
printing. 

Tamboritero,  sm.  tabourer. 

Tamiz,  sm.  fine  sieve. 

Tamorlán,  sm.  Tartar  em¬ 
peror.  .  [either. 

Tampoco,  ad.  neither,  not 

Tan,  sm.  sound  of  the  ta¬ 
bour  ;  — ,  ad.  so,  so  much, 
as  well,  as  much. 

Tanganillas,  a  d .  waver 
ingly. 


Tanganillo,  sm.  small  prop 
or  stay. 

Tángano,  sm.  hob  (boys’ 
game,  bone  used  at  hob 

Tangente,  sf.  (geom.)  tan¬ 
gent. 

Tangible,  a.  tangible. 

Tantarantán,  sm.  roll  of  a 
drum;  sounding  blow. 

Tantear,  v.  a.  to  measure, 
to  proportion;  to  mark 
the  game  with  counters  ; 
to  consider ;  to  examine  ; 
— se,  to  redeem  a  barony 
or  lordship. 

Tanto,  sm.  certain  sum  or 
quantity;  copy  of  a  writ¬ 
ing;  — ,  ta,  a.  so  much, 
as  much  ;  very  great;  — , 
ad.  so,  in  sucti  a  manner ; 
a  long  time. 

Tañedor,  ra,  sm.  &  f.  player 
on  a  musical  instrument. 

Tañer,  v.  imp.  to  concern. 

Tañido,  sm.  tune;  sound; 
clink. 

Tapa,  sf.  lid,  cover ;  —  de 
los  sesos,  top  of  the  skull. 

Tapadera,  sf.  lid  of  a  pot, 
cover. 

Tapadero,  sm.  large  stop¬ 
per. 

Tapadillo,  sm.  covercle ; 
covered  register  in  an 
organ-pipe. 

Tapadura,  sf.  act  of  cover¬ 
ing. 

Tapafunda,  sf.  holster- 
cover. 

Tapar,  v.  a.  to  stop  up,  to 
cover;  to  conceal,  to 
hide. 

Tapete,  sm.  small  floor- 
carpet. 

Tapia,  sf.  mud-wall. 

Tapial,  sm.  mold  for  ma¬ 
king  mud-walls. 

Tapiar,  v.  a.  to  brick  up 
with  a  mud-wall ;  to  stop 
up  a  passage. 

Tapicería,  sf.  tapestry. 

Tapicero,  sm.  tapestry-ma¬ 
ker. 

Tapiz,  sm.  tapestry. 

Tapizar,  v.  a.  to  hang  with 
tapestry. 

Tapón,  sm.  cork,  plug, 
bung. 

Tapujarse,  v.  r.  to  muffle 
one’s  sel.  up. 


Taquigrafía,  shorthand  wri-  ; 
ting.  [writer,  j 

Taquígrafo,  sm.  shorthand 

Tara,  sf.  tare. 

Taracea,  sf,  marquetry, 
checker-work. 

Tardar,  v.  n.  to  delay,  to 
put  off,  to  tarry. 

Tarde,  sf.  afternoon;  eve¬ 
ning;  — ,  ad.  late. 

Tardepiache,  ad.  very 
late. 

Tardío,  dia,  a.  late;  slow,  I 
tardy. 

Tardo,  da,  a.  sluggish,  | 
tardy. 

Tarea,  sf.  task-. 

Tarifa,  sf.  tariff. 

Tarifar,  v.  a.  to  tariff,  to 
set  up  a  tariff. 

Tarima,  sf.  window-ledge ; 
step. 

Tarjeta,  sf.  visiting-card, 
card ;  —  postal,  post¬ 
card.  ✓ 

Tarreñas,  sf.  pi.  rattle. 

Tarro,  sm.  glazed  earthen 
pan. 

Tarta,  sf.  tart;  pan  for  ba¬ 
king  tarts. 

Tartalear,  v.  n.  to  reel,  to 
stagger ;  to  be  perplexed. 

Tartamudear,  v.  n.  to  stut¬ 
ter,  to  stammer. 

Tartamudo,  da,  a.  stam¬ 
mering. 

Tartana,  sf.  tartan.  [hell. 

Tártaro,  sm.  Tartar;  (poet.) 

Tasa,  sf.  rate,  assize; 
measure,  rule;  valuation. 

Tasación,  sf.  valuation,  ap¬ 
praisement. 

Tasador,  sm.  appraiser. 

Tasar,  v.  a.  to  appraise,  to 
value. 

Tascar,  v.  a.  to  break  flax 
or  hemp  ;  to  nibble  grass ; 
to  champ  the  bit. 

Tasco,  sm.  refuse  of  flax  or 
hemp  ;  toppings  of  hemp. 

Tasto,  sm.  nasty  taste. 

Tatarabuelo,  sm.  great- 
great-grandfather. 

Tataranieto,  sm.  great- 
great  grandson. 

¡  Tate  !  take  cark !  beware ! 

Taumaturgo,  sm.  miracle- 
worker. 

Tauro,  sm.  Taurus  (sign  of 
the  zodiac.) 
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Tautología,  sf.  tautology. 
Taza,  sf.  cup;  basin  of  a 
-  fountain;  (fig.  &  fam./ 
buttocks,  breech. 

Tazmía,  sf.  share  of  tithes. 
Te,  sm.  (bot.)  tea. 

Te,  pn.  thee. 

Tea,  sf.  candle-wood; 
torch. 

Teatral,  a.  theatrical. 

Teatro,  sm.  theater,  play¬ 
house.  [abhorrence. 

Tedio,  sm.  disgust,  dislike. 
Teja,  sf.  roof-tile. 

Tejado,  sm.  roof  covered 
with  tiles. 

Tejar,  sm.  tile-works; 
a.  to  tile. 

Tejedor,  sm.  weaver. 
Tejedura,  sf.  texture, 
weaving ;  woven  stuff. 
Tejemaneje,  sm.  artful¬ 
ness,  cleverness ;  restless¬ 
ness. 

Tejer,  v.  a.  to  weave. 
Tejera,  tejería,  sf.  tile-kiln. 
Tejero,  sm.  tile-maker. 
Tejido,  sm.  texture,  web. 
Tejo,  sm.  quoit ;  yew-tree. 
Tejón,  sm.  badger. 

Tela,  sf.  cloth ;  woven  stuff. 
Telar,  sm.  loom. 

Telaraña,  sf.  cobweb. 
Telefonio,  sm.  telephone. 
Telegráfico,  ca,  a.  tele¬ 
graphic. 

Telégrafo,  sm.  telegraph. 
Telescopio,  sm.  telescope. 
Telón,  sm.  drop-scene  in  a 
playhouse. 

rema,  sm.  theme;  — ,  sf. 
hobby.  * 

Temblar,  v.  n.  to  tremble. 
Temblón,  ona,  a.  tremu¬ 
lous. 

Temblor,  sm.  trembling. 
Temer,  v.  a.  to  fear,  to 
doubt. 

Temerario,  ria,  a.  rash, 
temerarious. 

Temeridad,  sf.  temerity, 
imprudence. 

Temeroso,  sa,  a.  timid, 
timorous.  [rible. 

Temible,  a.  dreadful,  ter- 
Temor,  sm.  dread,  fear. 
Templar,  v.  a.  to  temper, 
to  moderate,  to  cool ;  to 
tune ;  — se,  to  be  moder¬ 
ate. 


Templario,  sm.  templar. 

Temple,  sm.  temperature ; 
temper,  temperament ; 
harmonious  _  accordance 
of  musical  instruments; 
al  — ,  painted  in  distem¬ 
per. 

Templo,  sm.  temple. 

Témpora,  sf.  Ember-days. 

Temporada,  sf.  certain 
space  of  time,  epoch, 
period. 

Temporal,  a.  temporary, 
temporal;  — ,  sm.  season; 
tempest,  storm. 

Temporalidad,  sf.  tempo¬ 
rality. 

Temporalizar,  v.  a.  to  make 
temporary  what  should 
be  everlasting. 

Temprano,  na,  a.  early,  an¬ 
ticipated;  — ,  ad.  very 
early,  prematurely. 

Tender,  v.  a.  to  stretch  out, 
to  expand,  to  extend ; 

— se,  to  stretch  one’s  self 
at  full  length  out. 

Ténder,  sm.  (rail.)  tender. 

Tendero,  ra,  sm.  &  f.  haber¬ 
dasher. 

Tendido,  sm.  row  of  seats 
for  the  spectators  at  a 
bull-fight.  [gristly. 

Tendinoso,  sa,  a.  sinewy. 

Tendón, sm.  tendon,  sinew. 

Tenebrario,  sm.  large  can¬ 
dle-stick  with  a  triangu¬ 
lar  branch,  holding  15 
candles  (in  Roman  Cath¬ 
olic  churches).  [scure. 

Tenebroso,  sa,  a.  dark,  ob- 

Tenedor,  sm.  holder,  keep¬ 
er,  tenant ;  fork. 

Tenencia,  sf.  possession ; 
lieutenancy. 

Tener,  v.  a.  to  take,  to  hold, 
to  possess;  to  have;  — se,  . 
to  take  care  not  to  fall ; 
to  stop ;  to  halt;  to  resist; 
to  adhere. 

Teniente,  sm.  lieutenant. 

Tenor,  sm.  tenour;  (mus.) 
tenor. 

Tensión,  sf.  tension. 

Tentación,  sf.  temptation. 

Tentador,  ra,  sm.  &  f. 
tempter. 

Tentar,  v.  a.  to  touch;  to 
try;  to  grope ;  to  tempt; 
to  attempt ;  totent. 


Tentativa,sf.  attempt,  trial. 
Tenuidad,  sf.  slenderness, 
weakness;  trifle. 
Teñidura,  sf.  dyeing. 
Teñir,  v.  a.  to  tinge,  to  dye. 
Teologal,  a.  theological. 
Teología,  si.  theology,  di¬ 
vinity. 

Teorema,  sf.  theorem. 
Teoría,  teórica,  sf.  theory. 
Teórico,  ca,  a.  theoretical. 
Tercena,  sf.  wholesale  to¬ 
bacco  warehouse. 
Tercero,  sm.  third  person ; 

pimp ;  mediator. 
Tercerola,  sf.  short  car¬ 
bine;  tierce,  terce. 
Terceto,  s  m .  terzarima, 
tiercet;  (mus.)  trio. 
Terciado,  sm.  cutlass. 
Terciana,  sf.  tertian-fever. 
Tercianario,  ria,  sm.  &  f. 
person  suffering  from 
tertian-fever. 

Tercio,  cia,  a.  third;  — , 
sm.  third  part;  half  a 
load ;  Spanish  regiment 
(in  the  16th  century) ; 
hacer  bueno  — ,  to  do 
good  to. 

Terciopelado,sf.  velveteen; 

— ,  da,  a.  velvety. 
Terciopelero,  sm.  velvet- 
weaver. 

Terciopelo,  sm.  velvet. . 
Terminación,  sf.  termina¬ 
tion  ;  conclusion ;  last 
syllable  of  a  word. 
Terminante,  a.  decisive. 
Terminar,  v.  a.  to  termi¬ 
nate. 

Terminativo,  va,  a.  ter- 
minative. 

Término,  sm.  term;  end; 

boundary;  limit. 
Terminote,  sm.  vulgar  or 
*»s  affected  expression. 

Termómetro,  sm.  ther 
,  S  mometer. 

Terna,  sf.  ternary  number. 
S  Ternero,  ra,  sm.  &  f.  calf 
veal;  heifer. 

S  Terneza,  sf.  softness,  deli- 
S  cacy,  tenderness. 

Ternilla,  sf.  gristle. 

S  Ternilloso,  s  a,  a.  gristly, 
cartilaginous. 

S  Terno,  sf.  ternary  number ; 
ornaments  for  celebrat¬ 
ing  high-mass. 


Ternura,  sf.  tenderness. 

Terquedad,  terquería,  ter¬ 
queza,  sf.  stubbornness, 
obstinacy. 

Terrado,  sm.  terrace. 

Terraja,  sf.  screw-plate. 

Terraplén,  s  m.  horizontal 
surface  of  a  rampart ;  ter¬ 
race,  platform. 

Terraplenar,  v.  a.  to  make 
a  platform  or  terrace. 

Terraza,  sf.  glazed  jar  with 
two  handles. 

Terremoto,  sm.  earthquake. 

Terrenal,  a.  terrestrial, 
earthly. 

Terreno,  na,  a.  earthly,  ter¬ 
restrial  ;  — ,  sm.  land, 
ground,  field. 

Terrestre,  a.  terrestrial. 

Terribilidad,  sf.  roughness, 
ferocity. 

Terrible,  a.  terrible,  dread¬ 
ful  ;  forocious. 

Territorial,  a.  territorial. 

Territorio,  sm.  territory. 

Terrón,  sm.  clod  of  earth, 
glebe  ;  lump ;  — ones,  pi. 
landed  property. 

Terror,  sm.  terror,  dread. 

Terrorismo,  sm.  terrorism. 

Terrorista,  sm.  &  f.  ter¬ 
rorist. 

Tersar,  v.  a.  to  smooth. 

Terso,  sa,  a.  smooth, 
glossy. 

Tersura,  sf.  smoothness, 
purity. 

Tertulia,  sf.  club,  assembly, 
circle. 

Tertuliano,  sm.  member  of 
a  club. 

Tesauro,  sm.  polyglot  dic¬ 
tionary. 

Tesis,  sf.  thesis. 

Tesón,  sm.  tenacity,  firm¬ 
ness. 

Tesorería,  sf.  treasury. 

Tesorero,  sm.  treasurer. 

Tesoro,  sm.  treasure;  ex¬ 
chequer. 

Testa,  sf.  forehand ;  front, 
face. 

Testado,  da.  a.  leaving  a 
will. 

Testador,  sm.  testator. 

Testadora,  sf  testatrix. 

Testadura,  sf.  erasure. 

Testamentaría,  sf.  testa- 
mentary  execution. 


Testamentario 


155 


Tinajón 


Testamentario,  sm.  execu¬ 
tor  of  a  will ;  — ,  ria,  a. 
testamentary. 

Testamento,  sm.  will,  tes¬ 
tament. 

Testar,  v.  a.  &  n.  to  make 
one’s  will ;  to  bequeath ; 
to  scratch  out. 

Testarudo,  da,  a.  obsti¬ 
nate,  wrong-headed. 

Testera,  sf.  front  of  any¬ 
thing;  back  seat  of  a  car¬ 
riage. 

Testerada,  sf.  blow  with 
the  head ;  stubbornness. 

Testículo,  sm.  testicle ;  — s, 
pi.  genitals. 

Testificación,  sf.  attesta¬ 
tion. 

Testificar,  v.  a.  to  attest,  to 
witness. 

Testificativo,  va,  a.  that 
which  testifies. 

Testigo,  sm.  witness,  de¬ 
ponent. 

Testimonial,  a.  testimonial; 
— es,  sf.  pi.  testimonials, 
pL 

Testimoniar,  v.  a.  to  attest, 
to  bear  witness. 

Testimonio,  sm.  testimony; 
instrument  legalized  by 
a  notary. 

Testuz,  sm.  back  of  the 
head,  poll. 

Tesura,  sf.  stiffness,  firm¬ 
ness  ;  affected  gravity. 

Teta,  sf.  dug,  teat. 

Tetar,  v.  a.  to  suckle,  to 
give  suck. 

Tetera,  sf.  tea-pot,  tea¬ 
kettle. 

Tetilla,  sf.  small  teat. 

Tetrarca,  sm.  tetrarch. 

Tétrico,  ca,  a.  gloomy,  sul¬ 
len,  surly. 

Tetuda,  a.  having  large 
teats  or  nipples;  — ,  sf. 
oblong  olive. 

Texto,  sm.  text;  a  certain 
size  of  type. 

Textual,  a.  textual. 

Textualista,  sm.  he  who 
adheres  to  the  text. 

Tez,  sf.  shining  surface ; 
complexion,  hue.  [tú. 

Ti,  sm.  &  f.  oblique  case  of 

Tía,  sf.  aunt ;  good  old  wo¬ 
man. 

Tiara,  sf.  tiara. 


Tibieza,  sf.  lukewarmness. 

Tibio,  bia,  a.  lukewarm, 
careless. 

Tiburón,  sm.  shark. 

Tiempo,  sm.  time;  term; 
occasion;  opportu  n  i  t  y ; 
season. 

Tienda,  sf.  tent;  awning; 
tilt;  shop. 

Tienta,  sf.  probe  (for  sur¬ 
geons). 

Tiehto,  sm.  touch  ;  circum¬ 
spection  ;  á  — ,  gropingly. 

Tierno,  na,  a.  tender. 

Tierra,  sf.  earth;  land, 
ground ;  native  country. 

Tieso,  sa,  a.  stiff;  hard, 
firm;  robust;  valiant; 
stubborn. 

Tiesto,  sm.  potsherd ;  large 
earthen  pot. 

Tigre,  sm.  tiger. 

Tijeras,  sf.  scissors;  drift- 
woodcatcher. 

Tijeretada,  sf.  cut  with 
scissors,  clip. 

Tijeretas,  sf  pi.  tendrils. 

Tijeretear,  v.  a.  to  cut  with 
scissors ;  to  dispose  of 
other  people’s  affairs  at 
one’s  pleasure. 

Tildar,  v.  a.  to  blot;  to 
brand,  to  stigmatize. 

Tilde,  sf.  dot  over  a  letter; 
iota,  tittle;  very  small 
thing. 

Tilla,  sf.  midship,  gang¬ 
way. 

Tilo,  sm.  linden-tree,  lime- 
tree. 

Timbal,  sm.  kettle-drum. 

Timbalero,  sm.  kettle- 
drummer. 

Timbre,  sm.  crest  of  a  coat 
of  arms. 

Timidez,  sf.  timidity. 

Tímido,  da,  a.  timid,  cow¬ 
ardly. 

Timón,  sm.  helm,  rudder. 

Timorato,  ta,  a.  full  of  the 
fear  of  God. 

Timpano,  sm.  kettle-drum ; 
tympanum  ;  tympan  of  a 
printing-press. 

Tina,  sf.  dyer’s  copper. 

Tinaja,  sf.  large  earthen 
jar. 

Tinajero,  sm.  w  a  t  e  r-jar 
maker. 

Tinajón,  sm.  small  tub,  kit. 
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Tinelo,  snio  servants’  di¬ 
ning-room. 

Tinglado,  sm.  shed,  cart- 
house. 

Tiniebla,  sf.  darkness,  ob¬ 
scurity;  — s,  pi.  utter 
darkness. 

Tino,  sm.  skill  in  discover¬ 
ing  things  by  feel;  judg¬ 
ment,  prudence. 

Tinta,  sf.  tint,  hue  ;  ink. 

Tinte,  sm.  tint,  dye. 

Tintero,  sm.  inkhorn,  ink- 
stand.  [(of  wine). 

Tinto,  ta,  a.  deep-colored 

Tintorería,  sf.  dyer’s  shop. 

Tintorero,  sm.  dyer. 

Tintura,  sf.  tincture. 

Tinturar,  v.  a.  to  tinge,  to 
dye,  to  tincture. 

Tiña,  sf.  scab. 

Tiñoso,  sa,  a.  scabby, 
scurvy;  niggardly. 

Tío,  sm.  uncle ;  good  old 
man. 

Tiple,  sm.  (mus.)  treble ; 
one  who  sings  treble 
small  guitar. 

Tipo,  sm.  type. 

Tipografía,  sf.  typography. 

Tipográfico,  ca,  a.  typo¬ 
graphical. 

Tipógrafo,  sm.  printer. 

Tira,  sf.  long  and  narrow 
stripe;  — s,  pi.  clerk’s  fees 
in  appeal  causes. 

Tirabraguero,  sm.  truss. 

Tirabuzón,  sm.  cork-screw. 

Tirada^  sf.  cast,  throw ;  dis¬ 
tance  from  one  place  to 
another. 

Tirador,  ra,  sm.  &  f.  throw¬ 
er;  drawer;  pressman; 
—  d  e  oro»  gold-wire 
drawer. 

Tirana,  sf.  female  tyrant, 
f  t.  Tiranía,  sf.  tyranny. 

5  Tiránico,  ca,  a.  tyrannical, 
o  Tiranizar,  v.  a.  to  tyran¬ 
nize. 

o  Tirano,  na,  a.  tyrannical; 
ü  — ,  sm.  tyrant, 

c  Tirante,  sm.  joist  which 
o  runs  across  a  beam 
^  trace ;  gear ;  brace  o  f  a 
c  drum ;  — ,  a.  taut,  ex¬ 
tended,  drawn, 


o  Tirantez.,  sf.  span;  taut- 
s  ness.  (¿trap. 

Tirapié,  sm.  stirrups,  pi. 


Tirar,  v.  a.  to  throw,  to 
cast;  to  pull;  to  draw; 
to  fire  off;  to  persuade; 
to  draw  metal  into  slen¬ 
der  threads;  to  tend,  to 
aim  at. 

Tiritaña,  sf.  thin  woolen 
cloth  i  thing  of  little 
value. 

Tiritar,  v.  n.  to  shiver. 

Tiritona,  sf.  shiver,  shaking 
with  cold. 

Tiro,  sm.  cast,  throw,  shot ; 
prank,  imposition ;  set  of 
coach-horses ;  trace  ( of 
harness) ;  — s,  ph  sword- 
belts  ;  errar  el  — ,  to  miss 
(at  shooting). 

Tirón,  sm.  pull,  haul,  tug. 

Titere,  sm.  puppet;  ridic¬ 
ulous  little  fellow. 

Titiritaina,  sf.  noisy  sport 

Titiritero,  s  m.  puppet- 
player. 

Tito,  sm.  chick-pea;  close- 
stool. 

Titubear,  v.  n.  to  threaten 
ruin ;  to  stammer ;  to  vac¬ 
illate,  to  hesitate. 

Titubeo,  sm.  vacillation. 

Titular,  v.  a.  to  title ;  — , 
v.  n.  to  obtain  a  title. 

Título,  sm.  title,  name ;  á 
— ,  on  pretense,  under 
pretext. 

Tiznar,  v.  a.  to  smut;  to 
tarnish.  [coal. 

Tizne,  sm.  soot,  smut  of 

Tiznón,  sm.  spot,  stain. 

Tizo,  sm.  half-burnt  char¬ 
coal. 

Tizón,  sm.  half-burnt  wood. 

Tizona,  sf.  sword  (of  the 
Cid  Ruy  Diaz). 

Tizonada,  sf.  tizonazo,  sm. 
stroke  with  burning 
charred  wood;  (fam.) 
hell-fire. 

Tizonera,  sf.  heap  of  ill- 
burnt  charcoal. 

Toalla,  sf.  towel;  —  rusa, 
rough  towel. 

Tobillo,  sm.  ankle. 

Toca,  sf.  hood;  a  thin 
stuff. 

Tocado,  sm.  head-dress, 
head-gear. 

Tocador,  sm.  one  who 
touches;  toilet,  toilet- 
table. 
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Tocamiento,  sm.  touch, 
contact;  inspiration. 

Tocante  (á),pr.  concerning, 
relating  to 

Tocar,  v.  a.  to  touch;  to 
attain  with  the  hand ; 
(mus.)  to  play  on ;  to  ring 
a  bell;  to  try  metals  on  a 
touch-stone;  to  test;  — , 
v.  n.  to  belong;  to  con¬ 
cern  ;  to  be  a  duty  or  ob¬ 
ligation;  to  import;  tc 
fall  to  one’s  share ;  — se, 
to  put  on  one’s  hat. 

Tocayo,  ya,  a.  name-sake. 

Tocinero,  sm.  porkman. 

Tocino,  sm.  bacon,  _  salt 
pork;  hog’s  lard;  hoja  de 
— ,  flitch.  (yet,  still. 

Todavía,  ad.  nevertheless ; 

Todo,  da,  a.  all,  entire ; 
sm.  whole. 

Todopoderoso,  a.  almighty. 

Toesa,  sf.  toise,  fathom 
(French  measure.) 

Toga,  sf..  toga;  superior 
judgeship. 

Togado,  da,  a.  gowned. 

Tolano,  sm.  tumor  in 
horses’  gums;  — s,  pi. 
short  hair  on  the  neck. 

Tolerable,  a.  tolerable, 
supportable. 

Tolerancia,  sf.  tolerance, 
indulgence. 

Tolerante,  a.  tolerant. 

Tolerar,  v.  n.  to  tolerate, 
to  suffer. 

Tolva,  sf.  mill-hopper. 

Toma,  sf.  portion  of  any¬ 
thing  taken  at  once. 

Tomar,  v.  a.  to  take,  to 
seize,  to  grasp ;  to  under¬ 
stand,  to  interpret,  to 
perceive ;  á  cuestas,  to 
take  upon  one’s  self ; 
— se,  to  get  rusty,  to  rust. 

Tomate,  sm.  (bot.)  tomato. 

Ton,  sm.  tone ;  sin  —  ni 
son,  without  rhyme  or 
reason 

Tonada,  sf.  tune  melody. 

Tonadilla,  sf.  interlude  of 
music;  short  tune. 

Tonel,  sm.  cask,  barrel. 

Tonelada,  sf.  tun ;  collec¬ 
tion  of  casks  in  a  ship ; 
(mar.)  tonnage-duty. 

Tonelero,  sm.  cooper,! 


hooper. 


Tonelete,  sm.  little  barrel. 

Tónico,  ca,  a.  tonic, 
strengthening. 

Tono,  sm.  tone. 

Topetar,  v.  a.  to  butt. 

Topetón,  sm.  collision,  en 
counter,  blow. 

Tópico,  ca,  a.  topical. 

Toque,  sm.  touch;  bell¬ 
ringing;  crisis. 

Torada,  sf.  drove  of  bulls. 

Torbellino,  sm.  whirlwind ; 
lively,  boisterous,  rest¬ 
less  person. 

Torcaz,  a.,  paloma,  — , ring¬ 
dove,  wood-pigeon. 

Torcecuello,  sm.  wry-neck. 

Torcedor.ra,  sm.&f.  twister 
(spindle) ;  anything  caus¬ 
ing  displeasure. 

Torcedura,  sf.  twisting ; 
light,  paltry  wine.. 

Torcer,  v.  a.  to  twist,  to 
double,  to  curve,  to  dis¬ 
tort;  to  refute  an  argu¬ 
ment;  — se,  to  change  a 
resolutign. 

Torcida,  sf.  wick. 

Torcidillo,  sm.  twisted  silk. 

Torcido,  da,  a.  oblique, 
tortuous. 

Torcimiento,  sm.  bending, 
deflection;  circumlocu¬ 
tion. 

Toreador,  sm.  bull-fighter 
on  horseback. 

Torear,  v.  n.  to  fight  bulls. 

Toreo,  sm.  bull-fighting. 

Torero,  sm.  buil-fighter  on 
foot. 

Toril,  sm.  place  where  bulls 
are  shut  up  until  brought 
out. 

Torillo,  sm.  little  or  young 
bull. 

Tormenta,  sf.  storm;  tem¬ 
pest. 

Tormento,  sm.  torment, 
pain,  anguish ;  torture ; 
tedious  affliction. 

Tornaboda,  sf.  day  after  2 
wedding. 

Tornaguía,  sf.  debenture. 

Tornar,  v.  a.  &  n.  to  return 
to  restore  ;  to  repeat. 

Tornasol,  sm.  (bot.)  turnsol 

Tornasolado,  a.  changing 
colors ;  chatoyant  (of  sill 
stuff). 


'Torneador,  sm  turner. 
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Tornear,  v.  &  n.  to  turn  (on 
a  lathe) ;  to  turn ;  to  tilt 
at  tournaments. 

Torneo,  sm.  tournament, 

Tornea,  sf.  doorkeeper  of  a 
nunnery. 

Tornero,  sm.  turner. 

Tornillo,  sm.  male  screw. 

Torniscón,  sm.  slap  in  the 
face. 

Torno,  sm.  wheel;  revolu¬ 
tion. 

Toro,  sm.  bull. 

Toronja,  sf.  thick-peeled 
orange. 

Toronjil,  sm.  (bot.)  balm. 

Torozón,  sm.  gripes  (among 
animals) 

Torpe,  a.  dull,  heavy;  tor¬ 
pid  ;  stupid ;  unchaste ; 
obscene;  infamous. 

Torpeza,  sf.  heaviness;  dul- 
ness;  torpor;  obscenity 
stupidity. 

Torre,  sf.  tower;  turret; 
steeple  of  a  church. 

Torrejón,  sm.  ill-shaped 
turret. 

Torrente,  sm.  torrent. 

Torreznada,  sf,  plentiful 
dish  of  rashers. 

Torrezno,  sm  rasher. 

Tórrido,  da,  a .  torrid, 
parched,  hot. 

Torrija,  sf.  slice  of  bread, 
fried  in  white  wine,  eggs, 
and  butter  or  oil. 

Torta,  sf.  tart. 

Tortada,  sf.  meat-pie. 

Tortera,  sf  pan  for  baking 
tarts. 

Tortilla,  sf.  omelet,  pan¬ 
cake. 

Tórtola,  sf.  turtle-dove. 

Tortuga,  sf.  tortoise. 

Tortuoso,  sa,  a.  tortuous, 
circuitous. 

Tortura,  sf.  tortuosity,  flex¬ 
ure  ;  rack,  torture. 

Torvo,  va,  a.  stern,  grim, 
torvid. 

Torzal,  sm.  cord,  twist. 

Tos,  sf.  cough. 

Toscamente,  ad.  coarsely, 
grossly.  [bred,  clumsy. 

Tosco,  ca,  a.  coarse,  ill- 

Toser,  v3  n  to  cough. 

Tósigo,  sm.  poison  (from 
the  yew-tree).  [bread. 

Tostada,  sf.  slice  of  toasted 


Tostado,  da,  a.  parched, 
sunburnt  ;  light-yellow, 
light-brown. 

Tostador,  r  a,  s  m .  &  f. 
toaster ;  toasting-fork. 

Tostar,  v,  a.  to  toast,  to 
roast. 

Total,  sm.  whole,  totality; 
— ,  a.  total,  entire. 

Totalidad,  sf.  totality 

Traba,  sf.  obstacle,  impedi¬ 
ment;  trammel,  fetter. 

Trabacuenta,  sf.  error,  mis¬ 
take  ;  dispute,  contro¬ 
versy. 

Trabajador,  ra,  sm.  &  f.  la¬ 
borer,  painstaker. 

Trabaiar,  v.  a.  to  work,  tc 
labor. 

Trabajo,  sm.  work,  labor, 
toil;  difficulty;  — s,  pi. 
troubles. 

Trabajoso,  sa,  a.  laborious; 
painful. 

Trabar,  v.  a.  to  join,  to 
unite;  to  dispute,  to 
quarrel ;  to  take  hold  of ; 
to  fetter;  to  shackle;  to 
set  the  teeth  of  a  saw. 

Trabazón,  sf.  juncture,  un¬ 
ion. 

Trabilla,  sf.  stitch  dropped 
in  knitting;  strap  (of 
trowsers).  [mistake. 

Trabucación,  sf.  confusion. 

Trabucar,  v.  a.  to  derange, 
to  confound;  — se,  to 
mistake. 

Trabucazo,  sm.  shot  with  a 
blunderbuss  ;  sudden 
fright.  [blunderbuss. 

Trabuco,  sm.  catapult; 

Tradición,  sf.  tradition. 

Traducción,  sf.  version, 
translation. 

Traducir,  v.  a.  to  translate. 

Traductor,  s  m .  translator. 

Traer,  v.  a.  to  bring,  to 
carry,  to  attract;  to  per¬ 
suade  ;  — se,  to  be  dressed 
in  style  ;  to  have  a  grace* 
ful  or  ungainly  deport¬ 
ment. 

Tráfago,  sm.  traffic,  trade ; 
careful  management  of 
affairs. 

Traficación,  sf.  traffic, 
trade. 

Traficante,  sm.  merchant 
dealer. 
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Yaficar,  v.  n.  to  traffic,  to 
commerce,  to  do  busi¬ 
ness,  to  deal  (in). 

Váfico,  sm.  traffic,  trade. 
Yagadero,  sm.  esophagus, 
gullet;  gulph,  abyss; 
tener  buenos  — s  ó  buenas 
tragaderas,  to  be  very 
credulous. 

Yagador,  ra,  sm.  &  f.  glut¬ 
ton,  gobbler. 

Yagaldabas,  sm.  glutton. 
Yagaleguas,  sm.  great 
walker. 

Yagaluz,  sm.  skylight, 
'ragantada,  sf.  large 
draught  of  liquor. 
Yagantón,  ona,  sm.  &  f. 
glutton;  — ,  a.  gluttonous. 
Vagar,  v.  a.  to  swallow,  to 
glut ;  to  swallow  up ; 
— se,  to  dissemble, 
ragedia,  sf.  tragedy, 
rágico,  ca,  a.  tragic,  trag¬ 
ical. 

Vago,  sm.  draught  of 
liquor ;  adversity,  mis¬ 
fortune;  á  — s,  by  de¬ 
grees. 

ragón,  ona,  a.  gluttonous, 
raición,  sf.  treason, 
raidor,  sm.  traitor;  — ,  ra, 
a.  treacherous, 
railla,  sf.  leash,  lash, 
raillar,  v.  a.  to  level  the 
ground. 

raje,  sm.  complete  dress 
of  a  woman;  costume; 
fashion,  mode, 
rajinar,  v.  a.  to  convey, 
rajinero,  sm.  waggoner, 
rama,  sf.  plot,  complot, 
ramador,  ra,  sm.  &  f. 
plotter;  artful  contriver, 
ramar,  v.  a.  to  weave;  to 
plot,  to  machinate, 
rámite,  sm.  path;  (law) 
procedure. 

ramo,  sm.  piece,  morsel ; 
piece  of  ground  separated 
from  another;  flight  of 
stairs. 

ramón  tan  a,  sf.  north 
wind ;  vanity,  pride, 
ramontano,  na,  a.  trans- ' 
montane. 

ramón  tar,  v.  n.  to  cross 
the  mountains;  — ,  v.  a. 
to  assist,  to  relieve ;  — se, ' 
to  fly,  to  escape. 


»  Tramoya,  sf.  scene,  theatri¬ 
cal  decoration;  craft, 
wile,  artful  trick. 

Tramoyista,  sm.  scene- 
painter;  swindler,  did- 
dler,  humbug. 

;  Trampa,  sf.  trap,  snare ; 
trap-door;  fraud;  debt 
fraudulently  contracted. 

Trampantojo,  sm.  trick 
played  before  one’s  eyes. 

Trampear,  v.  n.  &  a.  to 
swindle  out  of  one’s 
money ;  to  impose  upon, 
to  deceive. 

Trampista,  sm.  cheat,  im¬ 
poster,  swindler,  sharper, 
fourbe. 

Tramposo,  sa,  a.  deceitful, 
swindling. 

Tramvia,  sm.  tram-way. 

Tranca,  sf.  cross-bar,  cross¬ 
beam. 

Trancar,  v.  a.  to  barricade. 

Trancazo,  sm.  blow  with  a 
bar. 

Trance,  sm.  danger;  last 
stage  of  life;  sale  of  a 
debtor’s  property. 

Tranco,  sm.  long  step  or 
stride.  [heel-knife. 

Tranchete,sm.  shoemaker’s 

Tranquilidad,  sf.  tranquil¬ 
lity  ;  repose,  heart’s  ease. 

Tranquilizar,  v.  a.  to  tran- 
quilize,  to  calm. 

Tranquilo,  la,  a.  tranquil, 
calm,  quiet. 

Transacción,  sf.  accommo¬ 
dation,  adjustment. 

Transcribir,  v.  a.  to  tran¬ 
scribe,  to  copy. 

¡Tránseat!  let  is  pass! 

Transeúnte,  a.  transitory; 
— ,  sm.  passenger. 

Transferir,  v.  a.  to  transfer; 
to  defer.  [able. 

Transfigurable,  a.  change- 

Transfiguración,  sf.  trans¬ 
formation,  transfigura¬ 
tion. 

Transfigurarse,  v.  r.  to  be 
transfigured;  to  be  meta¬ 
morphosed. 

Transformar,  v.  a.  to  trans 
form ;  — se,  to  change 
one’s  sentiments  or  ma  y 
ners. 

Tránsfuga,  tránsfugo,  sm. 
deserter,  fugitive. 
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Transido,  da,  a.  worn  out 
with  anguish ;  avaricious. 

Transigir,  v.a.  to  accommo¬ 
date  differences. 

Transitar,  v.  n.  to  travel, 
to  pass  by  a  place. 

Transitivo,  va,  a.  transitive. 

Tránsito,  sm.  passage; 
transition ;  road,  way ; 
change,  removal;  death 
of  holy  or  virtuous  per¬ 
sons. 

Translación,  sf.  translation. 

Transpirar,  v.  a.  to  tran¬ 
spire. 

Transportación,  sf.,  trans¬ 
portamiento,  sm.  trans¬ 
portation. 

Transportar,  v.  a.  to  trans¬ 
port,  to  convey;  — se,  to 
be  in  a  transport. 

Transporte,  sm.  transport, 
conveyance ;  transport- 
ship. 

Trapacear,  v.  n.  to  deceive, 
to  defraud. 

Trapacería,  sf.  fraud,  de¬ 
ceit. 

Trapajo,  sm.  rag,  tatter. 

Trapajoso,  a.  ragged,  tat¬ 
tered. 

Trapo,  sm.  rag,  tatter. 

Traquear,  v.  n.  to  crack  ; 
— ,  v.  a.  to  shake,  to  agi¬ 
tate. 

Trascender,  v.  a.  to  go  be¬ 
yond;  to  rise  above;  — , 
v.  n.  to  emit  a  strong 
smell. 

Trasegar,  v.  a.  to  overset; 
to  decant. 

Trasero,  ra,  a.  hind,  hinder; 
— ,  sm.  buttock. 

Trasiego,  sm.  removal ;  de¬ 
canting  of  liquors. 

Trasladar,  v.a.  to  transport ; 
to  translate;  to  transcribe, 
to  copy. 

Traslado,  sm.  copy;  im¬ 
age  ;  resemblance. 

Trasmallo,  sm.  trammel. 

Trasnochar,  v.  n.  to  watch, 
to  sit  up  a  whole  night. 

Traspapelarse,  v.  r.  to  be 
mislaid  among  other  pa¬ 
pers. 

Traspasar,  v.  n.  to  pass 
over  ;  — ,  v.  a.  to  remove, 
to  transport;  to  transfix, 
to  transpierce ;  to  return, 


to  repass ;  to  exceed  the 
proper  bounds;  to  tres- 
pass;  to  transfer. 

Traspaso,  sm.  conveyance ; 
trespass. 

Traspié,  sm.  trip;  'Slip, 
stumble.  [plant. 

Trasplantar,  v.  a.  to  trans- 

Trasponer,  v.  a.  to  remove, 
to  transport;  to.  take  a 
circuitous  road  in  order 
to  get  out  of  sight;  to 
conceal;  — -se,  to  be 
drowsy. 

Traspuesta,  sf.  transport; 
hiding-place  in  a  wood; 
flight. 

Traspuesto,  ta,  a.  &  p. 
transported. 

Traspunte,  sm.  prompter. 

Trasquilar,  v.  a.  to  shear 
sheep ;  to  clip. 

Trasquilón,  sm.  cut  of  the 
shears ;  hair  badly  cut. 

Traste,  sm.  fret  of  a  guitar. 

Trastejador,  sm.  tiler. 

Trastejar,  v.  a.  to  cover 
with  tiles. 

Trastera,  sf.  lumber-room. 

Trastería,  sf.  heap  of  lum¬ 
ber  ;  ridiculous  or  foolish 
action. 

Trastornar,  v.  a.  to  over¬ 
throw,  to  overturn;  to 
perplex  the  mind. 

Trastorno,  sm.  overthrow. 

Trastrocar,  v.  a.  to  invert 
the  order  of  things. 

Trasudar,  v.  a.  to  sweat,  to 
perspire. 

Trasudor,  sm.  gentle  sweat. 

Trasvenarse,  v,  r.  to  be 
spilled  or  lost  by  shed- 
ding. 

Tratable,  a.  tractable ;  com¬ 
pliant. 

Tratado,  sm.  treaty,  con«; 
vention;  treatise. 

Tratamiento,  s  m.  treat¬ 
ment;  style  of  address. 

Tratante,  sm.  dealer  i  n 
provisions. 

Tratar,  v.  a.  to  treat  on  a 
subject;  to  traffic,  to! 
trade;  to  use,  to  treat; 
to  be  careful  to  attain  an 
object;  — se,  to  enter¬ 
tain  a  friendly  inter¬ 
course;  to  live  well  or 
ill. 


Trato 
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Trato,  sm.  treatment ;  man 
ner,  address ;  trade,  traf¬ 
fic  ;  conversation. 

Través,  sm.  bias ;  traverse 
of  a  fortress ;  de  ó  al  — , 
across,  athwart. 

Travesaño,  sm.  cross-tim- 
ber ;  transom. 

Travesero,  sm.  transom ; 
— ,  ra,  a.  transverse, 
across. 

Travesía,  sf.  transv  e  r  s  e 
position  or  manner;  tra¬ 
jectory  ;(mar.)side-wind. 

Travestido,  da,  a.  dis¬ 
guised. 

Travesura,  sf.  running  to 
and  fro  in  a  restless  man¬ 
ner;  penetration,  lively 
fancy ;  wickedness, 
knavery. 

Travieso,  sa,  a.  restless,  un¬ 
easy,  fidgety;  turbulent; 
lively;  debauched. 

Traza,  sf.  first  sketch; 
trac-,  outline;  project; 
manner;  means;  appear¬ 
ance. 

Trazar,  v.  a.  to  plan  out; 
to  project;  to  trace. 

Trazo,  sm.  sketch,  plan, 
design.  [tripod. 

Trébedes,  sf.  pi.  trevet. 

Trébol,  sm.  trefoil,  clover. 

Trece,  a.  thirteen;  thir¬ 
teenth. 

Trecho,  sm.  space,  dis¬ 
tance  of  time  or  place ; 
á  — s,  at  intervals. 

Trecientos,  tas,  a.  three 
hundred. 

Tregua,  sf.  truce,  cessa¬ 
tion  of  hostilities. 

Treinta,  a.  thirty. 

Treinteno,  na,  a.  thirtieth. 

Tremendo,  da,  a.  terrible, 
formidable; awful,  grand. 

Trementina,  sf.  turpen¬ 
tine. 

Tremés,  tremesino,  na,  a. 
three  months  old. 

Tremolar,  v.  a.  to  hoist  the 
colors;  to  wave. 

Tremolina,  sf.  rustling  of 
the  wind;  bustle,  con¬ 
fused  noise. 

Trémulo,  la,  a.  tremulous, 
trembling. 

Tren,  sm.  train,  retinue; 
show,  ostentation ;  (rail.) 


train;  —  ordinario,  — 
ómnibus,  parliamentary 
train,  slow  train;  —  cor¬ 
reo,  —  de  gran  veloci¬ 
dad,  fast  or  express  train, 
mail-train;  —  de  mer¬ 
cancías,  goods  train, 
luggage-train ;  —  ascen¬ 
dente,  up-train;  —  de¬ 
scendente,  down-train. 

Trencillo,  sm.  gold  or  sil¬ 
ver  hatband. 

Trenos,  sm.  pi.  lamenta¬ 
tion. 

Trenza,  sf.  braided  hair, 
plaited  silk. 

Trenzado,  sm.  braided 
hair. 

Trenzar,  v.  a.  to  braid  the 
hair. 

Trepar,  v.  n.  to  climb,  to 

crawl. 

Tres,  a.  &  s.  three. 

Treta,  sf.  thrust  in  fencing ; 
trick,  wile. 

Triaca,  sf.  theriaca,  treacle. 

Triangular,  a.  triangular. 

Triángulo,  sm.  triangle. 

Tribu,  sm.  &  f.  tribe. 

Tribulación,  sf.  tribulation, 
affliction. 

Tribuna,  sf.  tribune. 

Tribunal,  sm.  tribuna!, 
court  o*  justice. 

Tribunali  (pro  — ),  ad.  in 
public  courts;  in  a  de¬ 
cisive  tone. 

Tribuno,  sm.  tribune. 

Tributary,  a.  to  pay  tribute ; 
to  contribute  to;  to  pay 
homage  and  respect. 

Tributario,  ria,  a.  tribu¬ 
tary. 

Tributo,  sm.  tribute. 

Tricolor,  a.  tricolored. 

Tricorne,  a.  three-horned. 

Tridente,  a.  three-pronged; 
— ,  sm.  trident. 

Trienal,  a.  triennial. 

Trienio,  sm,  space  of  three 
years. 

Trigaza,  sf.  short  straw. 

Trigésimo,  ma,  a.  thirtieth. 

Trigo,  sm.  wheat;  —  de  las 
Indias,  maize. 

Trigueño,  ña,  a.  swarthy. 

Triguero,  ra,  a.  growing 
among  wheat;  sm.  win¬ 
nowing-sieve,  screen; 
corn-merchant 


Trilingüe 
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Trilingüe,  a.  talking  three, 
or  relating  to.  three  lan¬ 
guages. 

Trillado,da,a.  beaten;  trite, 
stale,  hackneyed;  cami¬ 
no,  — ,  common  routine. 
Trillador,  sm.  thrasher. 
Trilladura,  sf.  act  of  thrash¬ 
ing. 

Trillar,  v.  a.  to  thrash. 
Trillo,  sm.  flail. 

Trimestre,  sm.  space  of 
three  months. 

Trinado,  sm.  trill,  quaver. 
Trinar,  v.  n.  to  trill,  to 
quaver. 

Trincar,  v.  a.  to  break  into 
small  pieces;  (mar.)  to 
keep  close  to  the  wind* 
to  fasten  the  rope-ends. 
Trinchante,  sm.  carver 
carving-knife. 

Trinchar,  v.  a.  to  carve,  to 
divide  meat;  to  decide 
with  an  air  of  authority. 
Trinchera,  sf.  trench,  en 
trenchment. 

Trinchero,  sm.  trencher. 
Trinchete,  sm.  paring- 
knife. 

Trinidad,  sf.  Trinity. 
Trinitaria,  sf.  three-colored 
violet,  hearts  ease. . 
Trino,  na,  a.  containing 
three  distinct  things;  — 
sm.  trill. 

Trinquete,  sm.  foremast ; 

trinquet;  tennis. 

Trío,  sm.  (mus.)  trio. 

Tripa,  sf.  gut,  tripe,  intes 
tine;  belly  of  a  vessel; 
core. 

Tripe,  sm.  shag. 

Tripería,  sf.  tripe-market, 
tripery.  . 

Tripero,  tripicallero,  ra,  sm. 

&  f.  tripe-man. 

Triple,  a.  triple,  treble. 
Triplicar,  v.  a.  to  treble. 
Triplo,  la,  a.  treble,  tripli¬ 
cate. 

Trípode,  sm.  tripod,  trivet. 
Triptongo,  sm.  tripthong. 
Tripudo,  da,  a.  big-bellied. 
Tripulación,  sf.  crew  of  a 
ship. 

Tripular, v.  n.  to  man  ships ; 
to  fit  out. 

Triquitraque,  sm.  clack 
clatter,  clashing. 


Tris,  sm.  noise  made  by  the 
breaking  of  glass;  trice, 
instant;  estar  en  un  — , 
to  be  on  the  point  of.. 

Trisagio,  sm.  trisagion ; 
holy,  holy,  holy  is  the 
Lord. 

Triscar,  v.  n,  to  make  a 
noise  with  the  feet;  tc 
frisk  about. 

Trisílabo,  ba,  a.  trisyllabic. 

Triste,  a.  sad,  mournful, 
melancholy,  [mourning. 

Tristeza,  sf.  melancholy. 

Trítono,  sm.  musical  in¬ 
terval  of  three  tones. 

Trituración,  sf.  pulveriza¬ 
tion. 

Triturar,  v.  a.  to  reduce  to 
powder,  to  grind,  to 
pound. 

Triunfal,  a.  triumphal. 

Triunfar,  v.  n.  to  triumph ; 
to  trump  at  cards. 

Triunfo,  sm.  triumph; 
trump  (at  cards).  [rate. 

Triunvirato,  sm.  triumvi- 

Triunviro,  sm.  triumvir. 

Trivial,  a.  frequented, 
beaten ;  vulgar,  trivia}. 

Trivialidad,  sf.  vulgarity. 

Triza,  sf.  mite ;  cord,  rope. 

Trobador,  sm.  troubadour. 

Trocable,  a.  changeable. 

Trocar,  v.  a.  to  exchange, 
to  barter;  — se,  to  be 
changed  or  reformed. 

Trochemoche,  (á  — ),  ad. 
helter-skelter. 

Trofeo,  sm.  trophy. 

Troj,  troje,  sf.  granary, 
fruit-loft. 

Trompa,  sf.  trumpet;  pro¬ 
boscis  ;  large  top. 

Trompada,  sf.  blow  with 
the  nose  or  trunk. 

Trompazo,  sm.  heavy  blow ; 
adverse  accident. 

Trompeta,  sf.  trumpet;—, 
sm.  trumpeter. 

Trompetear,  v.  n.  to  sound 
the  trumpet. 

Trompetero,  sm.  trumpeter; 
trumpet-maker. 

Trompetilla, sf.  small  trum¬ 
pet;  speaking-trumpet.^ 

Trompicar,  v.  n.  &  a.  to 
stumble  frequently ;  to 
trip,  to  occasion  stum¬ 
bling. 


Trompicón  163  %Tuyo 


Trompicón,  sm.  stumbling. 

Trompo,  sm.  whipping-top. 

Tronada,  sf.  thunder-storm. 

Tronar,  v.  n.  to  thunder. 

Troncar,  v.  a.  to  truncate, 
to  mutilate,  [wood ;  stock. 

Tronco,  sm.  trunk;  log  of 

Tronchar,  v.  a.  to  cut  off  at 
the  stalk. 

Troncho,  sm.  sprig,  stem  or 
stalk. 

Tronchudo,  da,  a.  having  a 
long  stem  or  stalk. 

Trono,  sm.  throne ;  — s,  pi. 
seventh  choir  of  angels. 

Tronzar,  v.  a.  to  shatter,  to 
break  into  pieces;  to 
plait,  to  fold. 

Tropa,  sf.  troop. 

Tropelía,  sf.  precipitation, 
hurry,  confusion,  vexa¬ 
tion,  oppression. 

Tropezadero,  s  m .  .  any 
stumbling  or  slippery 
place. 

Trópico,  sm.  tropic ;  — ,  ca, 
a.  tropical. 

Tropiezo,  sm.  stumble,  trip: 
obstacle ;  slip,  fault  ; 
quarrel;  dispute. 

Trotar,  v.  n.  to  trot. 

Trote,  sm.  trot;  á  — ,  in 
haste.  [badour. 

Trovador,  ra,  sm.  &  f.Trou- 

Trucha,  sf.  trout ;  crane. 

Truchuela,  sf.  small  cod¬ 
fish. 

Trueno,  sm.  thunder-clap. 

Trueque,  s  m .  exchange, 
truck,  barter. 

Truhán,  a.  buffoon. 

Truhanear,  v.  n.  to  play 
the  buffoon. 

Truhanería,  sf.  buffoonery. 

Truhanesco,  ca,  a.  belong¬ 
ing  to  a  buffoon. 

Trujal,  sm.  oil-mill. 

Truncado,  da,  a.  truncated. 

Truncamiento,  sm.  trunca¬ 
tion. 

Truncar,  v„  a.  to  truncate, 
to  maim. 

Truque,  sm.  a  game  at 
cards. 

Truquero,  sm.  keeper  of  a 
truck-table. . 

Tu,  a.  thy,  thine. 

Iu,  pn.  thou. 

luáutem,  s  m .  principal 
person;  essential  point. 


Tubo,  sm.  tube. 

Tuerca,  sf.  female  screw. 

Tuerto,  ta,  a.  one-eyed; 
squint-eyed ;  — ,  sm. 

wrong,  injury. 

Tuétano,  sm.  marrow. 

Tufarada,  sf.  strong  scent 
or  smell. 

Tufo,  sm.  warm  vapor  ari¬ 
sing  from  the  earth ;  of¬ 
fensive  smell;  ear-lock. 

Tulipán,  sm.  tulip. 

Tullido,  d  a,  a.  crippled, 
maimed. 

Tullimiento;  sm.  maiming. 

Tullir,  v.  n.  to  drop  excre¬ 
ment  (of  birds) ;  — se,  to 
be  crippled  or  maimed. 

Tumba,  sf.  tomb ;  roof  of  a 
coach;  tumble. 

Tumbaga,  sf.  pinchbeck, 
tomback. 

Tumbar,  v.  a.  to  tumble 
(to  throw  down) ;  — ,  v.  n. 
to  tumble  (to  fall  down) ; 
— se,  to  lie  down  to  sleep. 

Tumor,  sm.  tumor,  mor¬ 
bid  swelling. 

Túmulo,  sm.  tomb,  sepul¬ 
chral  momument. 

Tumulto,  sm.  tumult,  up¬ 
roar. 

Tumultuoso,  sa,  a.  tumul¬ 
tuous. 

Tundir,  v.  a.  to  shear;  to 
cudgel,  to  flog. 

Tunica,  sf.  tunic. 

Tuno,  sm.  truant,  rake. 

Tupé,  sm.  toupet,  foretop. 

Turba,  si.  crowd ;  turf,  sod, 

Turbacion,sf.  perturbation, 
confusion,  trouble,  dis¬ 
order.  [turber. 

Turbador,  ra,  sm.  &  f.  dis- 

Turbante,  sm.  turban. 

Turbar,  v.  a.  to  disturb,  to 
trouble.  .  [troubled. 

Turbio,  bia,  a.  muddy. 

Turbión,  sm.  heavy  shower 
of  rain;  hurricane. 

Tutear,  v.  a.  to  thou. 

Tutela*  sf.  guardianship, 
tutelage. 

Tutelar,a.  tutelar,  tutelary. 

Tutor,  sm.  guardian,  tutor. 

Tutora,  sf.  tutoress. 

Tutoría,  sf.  tutelage. 

Tuyo,  ya,  a.  thine ;  — s,  pi. 
friends  and  relations  of 
the  party  addressed. 
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U,  c.  or  (instead  of  ó,  when 
the  following  word  begins 
with  an  o);  j  —  1  ah! 
alas! 

Ubre,  sf.  dug,  teat,  udder. 

Ufanamente,  ad.  ostenta¬ 
tiously,  boastfully. 

Ufanarse,  v.  r.  to  boast. 

Ufanía,  sf.  haughtiness. 

Ufano,  na,  a.  haughty,  ar¬ 
rogant  ;  gay,  cheerful. 

Ujier,  sm.  usher. 

Úlcera,  sf.  ulcer. 

Ulceración,  sf.  ulceration. 

Ulcerar,  v.  n.  to  ulcerate. 

Ulceroso,  sa,  a.  ulcerous. 

Ulterior,  a.  ulterior, 
farther,  further. 

Ultimátum,  sm.  ultima¬ 
tum. 

Último,  ma,  a.  last,  hind¬ 
most. 

Ultrajador,  ra;  sm.  &  f. 
one  who  outrages  o? 
insults. 

Ultrajar,  v.  a.  to  outrage ; 
to  despise,  to  depreciate  ; 
to  abuse. 

Ultraje,  sm.  outrage. 

Ultramar,  a.  &  sm.  ultra- 
marine. 

Ultramarino,  na,  a.  ultra- 
marine,  oversea. 

Ultramontano,  na,  a.  ultra¬ 
montane. 

Umbilical,  a.  umbilical. 

Umbral,  sm.  threshold ;  ar¬ 
chitrave;  beginning,  rudi¬ 
ment. 

Un,  a.  one  (for  uno). 

Unánime,  a.  unanimous. 

Unanimidad, sf.  unanimity. 

Unción,  sf.  unction ;  ex¬ 
treme  or  last  unction ; 
—  ones,  pi.  course  of  sal 
vation. 

Uncir,  v.  a.  to  yoke. 

Undecimo,ma,  a.  eleventh. 

Undísono,  na,  a.  billowy. 

Undoso,  sa,  a.  wavy,  rising 
in  waves. 

Ungido,  sm.  anointed  of  the 
Lord,  king,  sovereign. 

Ungir,  v.  a.  to  anoint. 

Ungüento,  sm.  unguent 
ointment. 

Únicamente,  ad.  only,  sim 
ply.  [unique 

Único,  ca,  a.  singular, 


Unicornio,  sm.  unicorn. 

Unidad,  sf.  unity;  conform¬ 
ity,  union. 

Unidamente,  ad.  jointly, 
unanimously. 

Uniformar,v.a.to  make  uni¬ 
form. 

Uniforme,  a.  uniform;  — , 
sm.  (mil.)  uniform,  regi¬ 
mentals. 

Uniformidad,sf.uniformity.  ! 

Unigenito,a.  only-begotten.  ; 

Union,  sf.  union. 

Unir,  v.  a.  to  join,  to  unite ; 
to  mingle,  to  bind,  to  tie; 
— se,  to  associate. 

Unísono,  na,  a.  unison. 

Unitivo,  va,  a.unitive. 

Universal,  a.  universal. 

Universalidad,  sf.  univer¬ 
sality  ;  university. 

Universo,  sm.  universe. 

Uno,  sm.  one;  — na,  a.  one; 
sole,  only;  —  á  otro,  one 
another;  — á  one  by  one; 
á  una,  jointly,  together. 

Untar,  v.  a.  to  anoint;  to 
grease;  — se,tobe  greased 
with  unctuous  matter. 

Unto,  sm.  grease;  fat  of 
animals. 

Untuoso,  sa,  a.  unctuous, 
greasy. 

Untura,  sf.  unction;  un¬ 
guent. 

Uña,  sf.  nail;  hoof;  claw, 
talon ;  pointed  hook  of 
instruments. 

Uñada,  uñarada,  sf.  scratch 
with  the  nail. 

Uñero,  sm.  whitlow. 

Uñeta,  sf.  sculptor’s  gouge  ; 
nail-claw;  chuck-farthing 
(boys’  game). 

¡Upa!  up!  tip!  (to  make 
children  get  up  from  the 
ground. 

Upar,  v.  n.  to  endeavor  to 
get  up. 

Urbanidad,  sf.  urbanity, 
politeness. 

Urbano,  na,  a.  polite,  well- 
bred. 

Urdidor,ra,  sm.  &f. warper;  Í 
Warping-mill. 

Urdidura,  sf.  warping. 

Urdiembre,  urdimbre,  sf. 
chaim>warp. 


Urdir^Uv.  a.  to  warp;  to 


Contrive. 


Vahído 


Urgencia,  sf.  urgency, 
pressure  o  f  difficulty, 
need,  necessity. 

U  rgentemente,  a  d ,  ur¬ 
gently. 

Urgir,  y.  n.  to  be  urgent. 

Urinario,  ria,  a.  urinary. 

Urna,  sf.  urn;  glass-case 
in  which  small  statues 
or  images  are  kept. 

Urraca,  sf.  magpie. 

Usado,  da,  a.  used;  expe¬ 
rienced. 

Usagre, sm.  milk-scab,  kind 
of  breaking  out  in  the 
faces  of  children. 

Usanza,  sf.  usage,  use,  cus¬ 
tom. 

Usar,  v.  a.  to  use,  to  make 
use  of;  to  accustom ; 
— se,  to  be  in  use,  to  be 
wont. 

Usía,  (=  Vuestra  Señoría), 
sf.  Your  Lordship. 

Uso,  sm.  use,  service ;  cus¬ 
tom;  mode. 

Usted,  sm.  &  f.  you  (con- 
tractionof  Vuestra  Mer¬ 
ced). 

Usuario,  ria,  a.  (law)  hav¬ 
ing  only  the  use  of  a 
thing. 

Usufructo,  sm.  usufruct. 

Usufructuar,  v.  a.  to  enjoy 
the  usufruct  of  anything ; 
to  render  productive. 

Usufructuario,  ria,  a.  pos¬ 
sessing  the  usufruct  of 
anything. 

Usura,  sf.  usury. 

Usurario,  ria,  a.  belonging 
to  usury. 

Usurero,  sm.  usurer. 

Uusurpación,  sf.  usurpa¬ 
tion.  [usurper. 

Usurpador,  ra,  sm.  &  f. 

Usurpar,  v.  a.  to  usurp. 

Utensilio,  sm.'  utensil. 

Uterino,  na,  a.  uterine. 

Útero,  sm.  uterus,  womb. 

Útil,  a.  useful,  profitable; 
— ,  sm.  utility. 

Utilidad,  sf.  utility. 

Utilizar,  v.  a.  to  make  use¬ 
ful  ;  to  be  useful ;  to 
yield  profit;  — se,  to  take 
advantage  of. 

Ut  supra,  ad.  as  above. 

Uva,  sf.  grape;  barberry. 


Vaca,  sf.  cow;  beef. 

Vacaciones,  sf.  pi.  holi¬ 
days. 

Vacada,  sf.  drove  of  cows. 

Vacante,  a.  vacant;  — •,  sf. 
vacancy. 

Vacar,  v.  n.  to  be  vacant. 

Vaciadero,  sm.  drain,  sink. 

Vaciador,  sm.  molder. 

Vaciar,  v.  a.  to  empty,  to 
clear;  to  mold;  — ,  v. 
n.  to  fall,  to  decrease  (of 
waters) ;  — -se,  to  be  spilt, 
to  be  emptied. 

Vacilación,  s  f.  vacillation; 
irresolution. 

Vacilar,  v.  n.  to  vacillate. 

Vacío,  cia,  a.  void,  empty; 
unoccupied ;  cone  ave; 
vain ;  presumptuous ;  un¬ 
employed;  — ,  sm.  va¬ 
cuum;  concavity. 

Vacuna,  sf.  cow-pox,  vac¬ 
cine  virus. 

Vacunar,  v.  a.  to  vaccinate. 

Vacuno,  na,  a.  belonging 
to  black  cattle. 

Vade,  sm.  satchel. 

Vadeable,  a.  fordable. 

Vadear,  v.  a.  to  wade,  to 
ford. 

Vado,  sm.  ford. 

Vagabundo,  da,  a.  vaga¬ 
bond. 

Vagamundear,  v.  a.  to  rove 
or  loiter  about. 

Vagamundo,  da,  a.  vaga¬ 
bond. 

Vagancia,  sf.  vagrancy. 

Vagar,  v.  n.  to  rove  or 
loiter  about;  to  be  loose 
and  irregular;  — ,  sm. 
leisure ;  slowness. 

Vagido,  sm.  cry  of  a  child ; 
convulsive  sob. 

Vago,  ga,  a.  vagrant;  rest¬ 
less  ;  vague ;  — ,  sm. 

vagabond;  en — ,  in  vain; 
unsteadily. 

Vagón,  sm.  (rail.)  wagon; 

—  cama,  sleeping-car ; 

—  cuadra,  cattle- van ;  — • 
freno,  brake-van  ;  —  jau¬ 
la,  latticed  waggon ;  — • 
de  mercancías,  goods 
van ;  —  de  borde  alto  ó 
bajo,  truck. 

Vaguear,  v.  n.  to  rove,  to 
loiter.  [ness 

Vahido,  sm.  vertigo,  giddi 


Vaho 
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Vaticinio 


Vaho,  sm.  steam,  vapor. 

Vaina,  sf.  scabbard  of  a 
sword;  knife-case;  pod, 
husk. 

Vainazas,  sm.  humdrum, 
dull  person. 

Vainilla,  sf.  (hot.)  vanilla. 

Vaivén,  sm.  fluctuation, 
vacillation,  instability; 
giddiness ;  risk,  danger. 

Vajilla,  sf.  table-service. 

Vale,  sm.  farewell;  promis¬ 
sory  note,  I.  O.  U. ;  note 
of  pardon  given  to  school¬ 
boys  by  the  master. 

Valedero,  ra,  a.  valid,  ef¬ 
ficacious,  binding. 

Valentía,  sf.  valor,  cour¬ 
age  ;  brag,  boast ;  public 
place  where  mended  old 
shoes  are  sold  in  Madrid. 

Valentón,  sm.  braggadocio, 
hector. 

Valentonada,  sf.  brag, 
boast. 

Valer,  v.  n.  to  be  valuable, 
to  be  deserving;  to  be 
marketable;  to  prevail; 
to  avail ;  to  serve  as  an 
asylum;  to  be  valid;  to 
have  power,  to  be  worth; 
to  yield;  to  produce ;  to 
amount  to ;  to  have  .  in¬ 
fluence  ;  to  be  equiva¬ 
lent  to ;  to  be  current ;  — , 
v.  a.  to  protect,  to  favor ; 
■ — se,  to  employ,  to  make 
use  of ;  to  have  recourse 
to. 

Valeroso,  sa,  a.  valiant, 
brave;  strong,  powerful. 

Valetudinario,  ria,  a.  vale¬ 
tudinarian,  sickly. 

Valia,  sf.  valuation ;  credit, 
favor;  party. 

Válido,  da,  a.  valid;  oblig¬ 
atory. 

Valiente,  a.  robust,  vigor¬ 
ous  ;  valiant,  brave ;  boast¬ 
ing. 

Valimiento,  sm.  use,  util¬ 
ity,  advantage ;  contribu¬ 
tion  ;  favor,  protection 
support. 

Valor,  sm.  value,  price;  va¬ 
lidity  ;  force ;  power ; 
courage,  valor. 

Valor(e)ar,  v.  a.  to  value. 

Valuar,  v.  a.  to  value, 
appraise. 


Vandalo,  la,  sm.  &  a.  van¬ 
dal. 

Vanidad,  sf.  vanity;  osten¬ 
tation;  futility;  flirta¬ 
tion;  illusion,  phantom. 

Vanidoso,  sa,  a.  vain, 
showy ;  haughty,  self- 
conceited. 

Vano,  na,  a.  vain;  useless; 
frivolous ;  arrogant ;  fu¬ 
tile  ;  en  — ,  in  vain. 

Vara,  sf.  rod;  pole,  staff; 
verge  ;  yard  (measure) ; 

■ — alta,  sway,  high  hand; 
— s,  pi.  shafts  of  a  coach, 
pi.  [slender  person. 

Varal,  sm.  long  pole;  tall. 

Varapalo,  sm.  long  perch; 
blow  with  a  pole;  trou¬ 
ble,  vexation. 

Variable,  a.  variable, 
changeable. 

Variación,  sf.  variation. 

Variado,  da,  a.  variegated. 

Variar,  v.  a.  to  change;  — , 
v.  n.  to  vary. 

Variedad,  sf.  variety:  in¬ 
constancy. 

Varilla,  sf.  small  rod;  cur¬ 
tain-rod  ;  spindle,  pivot ; 
— s,  pi.  jaw-bones;  rib  of 
a  fan. 

Vario,  ria,  a.  various,  dif¬ 
ferent;  vague;  varie¬ 
gated  ;  — s,  pi.  some. 

Varón,  sm.  man,  male  hu¬ 
man  being;  man  of  re¬ 
spectability. 

Varonía,  sf.  male  issue; 
male  descendants. 

Varonil,  a.  male,  mascu¬ 
line  ;  manful. 

Vasallaje,  sm.  vassalage. 

Vasallo,  sm.  vassal,  liege¬ 
man. 

Vasar,  sm.  buffet  on  which 
glasses  or  vessels  are  put. 

Vascuence,  sm.  Biscay  dia- 
lect. 

Vasija,  sf.  vessel  (in  which 
liquors  are  kept.) 

Vaso,  sm.  vessel;  vase. 

Vástage,  sm.  bud,  shoot. 

Vasto,  ta,  a.  vast,  huge. 

Vaticinador,  sm.  prophet, 
diviner. 

Vaticinar,  V.  a.  to  divine, 
to  fortell. 

Vaticinio,  sm.  divina¬ 
tion. 


Vecindad 
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Vendaje 


Vecindad,  sf.  inhabitants 
of  a  place;  neighbor¬ 
hood. 

Vecindario,  sm.  number  of 
inhabitants  of  a  place. 

Vecino,  na,  a.  neighbor¬ 
ing;  near;  — , sm.  neigh¬ 
bor,  inhabitant. 

Veda,  sf.  prohibition. 

Vedar,  v.  a.  to  prohibit;  to 
forbid ;  to  impede. 

Vedija,  sf.  entangled  lock 
of  wool ;  flake ;  tuft  of  en¬ 
tangled  hair,  matted 
hair. 

Veedor,  sm.  overseer,  in¬ 
spector. 

Veeduría,  sf.  inspector's 
office. 

Vega,  sf.  fruitful  plain. . 

Vegetación,  sf.  vegetation. 

Vegetal,  a.  vegetable. 

Vegetar,  v,  n.  to  vegetate. 

Vehemencia,  sf.  vehem¬ 
ence,  force. 

Vehemente,  a.  vehement, 
violent. 

Vehículo,  sm.  vehicle. 

Veinte,  a.  &  sm.  twenty. 

Veintena,  sf.  twentieth 
part;  score. 

Veinteno,  na,  a.  twen¬ 
tieth. 

Vejación,  sf.  vexation,  mo¬ 
lestation,  oppression; 
cumber. 

Vejamen,  sm.  taunt. 

Vejar,  v.  a.  to  vex,  tc 
molest ;  to  censure. 

Vejestorio,  sm.  old  trum- 
^pery;  petulant  old  man.* 

Vejete,  sm.  ridiculous  old 
man ;  actor  of  an  old 
man. 

Vejez,  sf.  old  age. 

Vejiga,  sf.  bladder ;  blister. 

Vejigatorio,  sm.  blistering- 
plaster  ;  — ,  ria,  a.  rais¬ 
ing  blisters. 

Vela,  sf.  watch;  watchful¬ 
ness  ;  night-guard ;  can¬ 
dle  ;  a  horse’s  ear ;  sail ; 
ship ;  hacerse  á  la 
to  set  sail. 

Velación,  sf.  watching; 
— ones,  pi.  nuptial  bene¬ 
dictions,  pi. 

Velador,  sm.  watchman; 
careful  observer;  large 
wooden  candlestick. 


Velaje,  sm.  sails,  pi.,  sail- 
work. 

Velamen,  sm.  set  of  sails. 

Velar,  v.  n.  to  watch;  to 
wake;  to  be  attentive; 
(mar.)  to  appear;  — ,  v. 
a.  to  guard,  to  watch ;  to 
marry. 

Veleidad,  sf.  lowest  degree 
of  desire;  feeble  will;  in¬ 
constancy. 

Veleidoso,  sa,  a.  incon¬ 
stant,  fickle. 

Velero,  ra,  a.  swift  sailing. 

Veleta,  sf.  weather-cock. 

Velo,  sm.  veil;  pretext. 

Velocidad,  sf.  velocity. 

Velón,  sm.  oil-lamp. 

Velonero,  sm.  lamp-maker. 

Veloz(mente),  a.  (&  ad.) 
swift(ly). 

Velio,  sm.  down;  gossamer; 
short  downy  hair. 

Vellón,  sm.  fleece ;  lock  of 
wool ;  copper  coin  of  the 
province  of  Castile. 

Vellorí,  sm.  second-rate 
cloth. 

Velloso,  sa,  a..  downy,  cot¬ 
tony. 

Velludo,  da,  a.  shaggy, 
woolly. 

Vena,sf.  vein,  blood-vessel. 

Venablo,  sm.  javelin. 

Venado, sm.  deer;  venison. 

Venal,  a.  belonging  to  the 
veins :  saleable ;  m  e  r  - 
cenary. 

Venalidad,  sf.  venality. 

Venático,ca.  a.  a  little  mad. 

Venatorio,  ria,  a.  used  in 
hunting. 

Vencedor,  ra,  sm.  &  f.  con¬ 
queror,  victor,  foiler. 

Vencejo,sm.  martinet(bird). 

Veneer,  v.  a.  to  conquer,  to 
vanquish ;  — se,  to  govern 
one’s  desires  and  pas¬ 
sions. 

Vencible,  a.  vincible,  con¬ 
querable. 

Vencido,  da,  a.  to  be  paid 
afterward,  due. 

Vencimiento,  sm.  victory; 
bending  down. 

Venda,  sf.  bandage ;  fillet; 
diadem. 

Vendaje,  sm.  brokerage; 
bandage,  dressing  of 
wounds. 
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Verdecillo 


Vendar,  v.  a.  to  bandage; 
to  hoodwink. 

Vendaval,  sm.  a  strong 
south-by-west  wind. 

Vendedor,  ra,  sm.  &  f. 
seller. 

Vender,  v.  a.  to  sell. 

Vendible,  a.  saleable,  ven¬ 
dible.  . 

Vendimia,  sf.  vintage. 

Vendimiador,  ra,  sm.  &  f. 
vintager. 

Vendimiar,  v.  a.  to  gather 
the  vintage. 

Veneno,  sm,  poison, venom. 

Venenoso,  sa,  a.  venomous, 
poisonous. 

Venera,  sf.  porcelain  shell ; 
badge  worn  by  the 
knights  of  military  orders. 

Venerable,  a.  venerable. 

Veneración,  sf.  veneration, 
worship.  [to  worship. 

Venerar,  v.  a.  to  venerate. 

Venéreo,  rea,  a.  venereal. 

Venero,  sm.  vein  ofj  metal 
in  a  mine ;  source  of  wa¬ 
ter.  [geance. 

Venganza,  sf.  j-evenge,  ven- 

Vengar,  v.  a.  to  revenge,  to 
avenge ;  — se,  to  be  re¬ 
venged  on. 

Vengativo,  va,  a.  revenge¬ 
ful. 

Venia,  sf.  pardon;  leave, 
permission;  bow. 

Venial,  a.  venial. 

Venida, sf.  arrival;  return; 
overflow  of  a  river. 

Venidero,  ra,  a.  future ;  — s, 
sm.  pi.  posterity 

Venir,  v.  n.  to  come,  to  ar¬ 
rive;  to  follow,to  succeed; 
to  spring  from ;  — se,  to 
ferment. 

Venoso,sa,  a.  veiny,  veined. 

Venta,  sf.  sale ;  poor  inn  on 
roads. 

Ventaja,  sf.  advantage. 

Ventajoso,  sa,  a.  advanta¬ 
geous. 

Ventana,  sf.  window;  win¬ 
dow-shutter;  nostril. 

Ventanaje,  sm.  number  of 
windows  in  a  building. 

Ventanazo,  sm.  banging  off 
a  window. 

Ventanear,  v.  n.  to  gaze 
repeatedly  from  the  win¬ 
dow. 


Ventarrón,  sm.  violent 
wind. 

Ventear,  v.  a.  to  smell,  to 
scent;  to  investigate,  to 
examine ;  to  expose  to 
the  air;  to  be  filled  with 
wind ;  to  break  wind. 

Ventero,  sm.  &  f.  keeper  of 
a  roadside  inn. 

Ventilación,  sf.  ventilation, 
discussion. 

Ventilar,  v.  a.  to  ventilate ; 
to  fan  ;  to  discuss. 

Ventisca,  sf.  ventisco,  sm. 
snow-storm. 

Ventiscar,  v.  n.  to  drift,  to 
lie  in  drifts  (snow). 

Ventisquero,  sm.  snow¬ 
drift  ;  — s,  pi.  glaciers. 

Ventolera,  sf.  gust;  pride, 
loftiness. 

Ventura,  sf.  luck,  favora¬ 
ble  chance,  fortune ;  per 
— ,  by  chance. 

Venus,  sf.  evening-star. 

Ver,  v.  a.  to  see,  to  look ;  to 
observe  ;  to  visit ;  — se, 
to  be  seen  ;  to  be  conspi¬ 
cuous;  to  find  one’s  self; 
to  have  a  bone  to  pick 
with  some  one ;  — ,  sm. 
sense  of  the  sight;  ap¬ 
pearance. 

Veracidad,  sf.  veracity. 

Verán  (e)ar,  v.  n.  to  pass  the 
summer  season 

Verano,  sm.  summer  sea¬ 
son. 

Veras,  sf.  pi.  truth,  sincer¬ 
ity  ;  d  e  — ,  i  n  truth, 
really. 

Veraz,  a.  veracious. 

Verbal,  a.  verbal. 

Verbena,  sf.  (bot.)  vervain. 

Verbigracia,  ad.  for  exam¬ 
ple. 

Verbo,  sm.  word,  term; 
(gr.)  verb. 

Verbosidad,  sf.  verbosity. 

Verboso,  sa,  a.  verbose. 

Verdacho,  sm.  green  chalk. 

Verdad,  sf.  truth,  veracity, 
reality;  certain  exist¬ 
ence  of  things;  —  de 
Perogrullo,  notorious 
truth. 

Verde,  sm.  &  a.  green. 

Verdear,  verdecer,  v.  n.  to 
grow  green. 

Verdecillo,sm.  green-finch. 


Verdegay 
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Victorioso 


s  m .  parrot- 


'erdegay, 
green. 

rerdín,  sm.  verdure 

^ordinegro  ,  gra,  a.  of 
deep  green  color. 

Verdolaga,  sf.  purslain. 

Verdor,  sm.  verdure;  vigor; 
youth;  — es,  pl.  age  oí 
vigor. 

le rgüenza,  sf.  shame; 
bashfulness;  confusion. 

Aerificar,  v.  a.  to  verify; 
— se,  to  be  verified,  to 
turn  out  true. 

/erificativo,  va,  a.  tending 
to  prove. 

bermellón,  sm.  Vermillion. 

Vermífugo,  a.  &  sm.  vermi¬ 
fuge. 

/erminoso,  sa,  a.  full  of 
grubs. 

/erónica,  sf.  (bot.J  speed¬ 
well. 

Verosímil,  a.  verisimilar. . 

Verosimilitud,  sf  .verisimil- 
ity. 

Verraco,  sm.  boar. 

Verraquear,  v.  n.  to  grunt 
like  a  boar. 

Verriondo,  da,  a  foaming 
like  a  boar  in  rutting 
time. 

Verruga,  sf.  wart,  pimple. 

Verrugoso,  sa,  a.  warty. 

Versado,  da,  a.  versed. 

Verso,  sm.  verse. 

Vertedero,sm.sewer,  drain. 

Vertedor,  ra,  sm.  &  f 
nightman;  conduit, 
sewer  (mar.)  scoop.. 

Verter,  v.  a.  to  spill,  to 
shed ;  to  empty. 

Vertical,  a.  vertical. 

Vértice,  sm.  vertex,  zenith 
crown  of  the  head. 

Vertiente,  sm.  waterfall, 
cascade. 

Vertiginoso,  sa,  a.  giddy. 

Vértigo,  sm.  giddiness, 
vertigo. 

Vestidura,  sf.  dress,  wear¬ 
ing-apparel  ;  robe  of  dis¬ 
tinction. 

Vestigio,  sm.  vestige,  foot¬ 
step.  [ster. 

Vestiglo,  sm.  horrid  mon- 

Vestir,  v.  a.  to  clothe,  to 
dress ;  to  accoutre ;  to 
adorn,  to  cloak,  to  dis¬ 
guise. 


Vestuario,  sm.  clothes; 
uniform;  vestry;  green¬ 
room  ;  vestiary. 

Veta,  sf.  vein  (in  mines, 
wood,  &c.);  stripe  of  a 
different  color  in  cloth. 

Vetado,  da,  a.  striped, 
veined. 

Veterano,  na,  a.  experi¬ 
enced,  long  practised ; 
— ,  sm.  veteran,  old 
soldier. 

Vez,  sf.  turn,  return;  cada 
— ,  each  time;  una  — , 
once ;  á  veces,  some¬ 
times,  by  turns. 

Via,  sf.  way,  road,  route ; 
mode,  manner,  method; 
(rail.)  railway,  line. 

Viajar,  v.  n.  to  travel. 

Viaje,  sm.  journey,  voyage, 
travel. 

Viajero,  sm.  traveler. 

Viático,  sm.  viaticum. 

Víbora,  sf.  viper. 

Viporezno,  sm.  young 
viper. 

Vibración,  sf.  vibration. 

Vibrar,  v.  a.  to  vibrate,  to 
brandish ;  to  throw,  to 
dart;  — ,  v.  n.  to  vibrate. 

Vicaría,  sf.  vicarship;  vi¬ 
carage. 

Vicariato,  sm.  vicarage.  o 

Vicario,  sm.  vicar  ;  — ,  ria, 
a.  vicarial. 

Vice,  (in  comp.)  vice.  .  . 

Vicealmiranta,  sf.  the  gal¬ 
ley  next  in  order  to  that 
of  the  admiral. 

Vicealmirante,  sm.  vice- 
admiral. 

Viceconsulado,  sm.  vice¬ 
consulate. 

Viciar,  v.  n.  to  vitiate,  to 
corrupt;  to  annul;  to  de¬ 
prave  ;  — se,  to  become 
vitiated;  to  deliver  one’s 
self  up  to  vice. 

Vicio,  sm.  vice. . 

Vicioso,  sa,  a.  vicious. 

Vicisitud,  sf.  vicissitude.  . 

Víctima,  sf.  victim;  sacri¬ 
fice. 

Victor,  sm.  shout,  acclama¬ 
tion. 

Victorear,  v.  a.  to  shout,  to 
huzza. 

Victoria,  sf.  victory. 

Victorioso»  sa,  a.  victorious. 


Vid 
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Viscera 


Vid,  sf.  (bot.)  vine. 

Vida,  sf.  life. 

Vidriado,  sm.  glazed 
earthenware,  crockery. 

Vidriar,  v.  a.  to  glaze 
earthenware. 

Vidriera,  sf.  glass  case. 

Vidriería,  sf.  glazier’s  shop; 
glass-house. 

Vidrio,  sm.  glass. 

Viejo,  ja,  a.  old;  ancient, 
antiquated. 

Viento,  sm.  wind  ;  air. 

Viernes,  sm.  Friday;  — 
Santo,  Good-Friday. 

Vigente,  a.  in  force. 

Vigésimo,  ma,  a.  twentieth. 

Vigía,  sf.  (mar.)  look-out; 

■ — ,  sm.  watchman. 

Vigilar,  v.  n.  to  watch  over. 

Vigor,  sm.  vigor,  strength. 

Vil,  a.  mean,  sordid,  low; 
worthless ;  infamous ;  un¬ 
grateful. 

Vileza,  sf.  meanness,  low¬ 
ness;  abjectness. 

Vilordo,  da,  a.  lazy,  heavy. 

Villadiego,  sm.,  tomar  las 
de  — ,  to  run  away. 

Villancico,  sm.  Christmas 
carol;  hackneyed  an¬ 
swers,  pi. 

Villanesco,  ca,  a.  rustic. 

Villanía,  sf.  lowness  o  f 
birth ;  villainy ;  indeco¬ 
rous  word  or  act. 

Villano,  na,  a.  rustic,  clown¬ 
ish  ; .  villainous ;  — ,  sm. 
villain;  rustic. 

Villorín,  sm.  second-rate 
cloth.  [hamlet. 

Villorio,  sm.  miserable  little 

Vinagre,  sm.  vinegar. 

Vinagrera,sf.  vinegar-cruet. 

Vinagrero,  sm.  vinegar- 
merchant.  [flagon. 

Vinajera,  sf.  vinegar-cruet; 

Vinariego,  sm.  vintager. 

Vinatería,  sf.  vintry;  wine- 
trade. 

Vinatero,  sm.  vintner. 

Vinculable,  a.  that  may  be 
entailed. 

Vindicar,  v.  a.  to  revenge. 

Vindicativo,  va,  a.  vindic¬ 
tive. 

Vindicta,  sf.  vengeance. 

Vino,  sm.  wine ;  —  tinto, 
red  wine ;  — ■  del  rino, 
home-grown  wine. 


Viñero,  sm.  wine-grower ; 
vine-dresser. 

Viñeta,  sf.  vignette. 

Violación,  sf.  violation. 

Violado,  da,  a.  violet-col¬ 
ored;  violated. 

Violador,  ra,  sm.  &  f.  vio¬ 
lator;  profanen 

Violar,  v.  a.  to  violate;  to 
ravish ;  to  profane  a 
church. 

Violencia,  sf.  violence. 

Violentar,  v.  a.  to  enforce 
by  violent  means. 

Violento,  ta,  a.  violent, 
forced;  absurd. 

Violeta,  sf.  (bot.)  violet. 

Violin,  sm.  violin,  fiddle. 

Violinista,  sm.  violinist. 

Violón,  sm.  bass-viol. 

Violoncelo,  sm.  violoncello. 

Viperino,  na,  a.  viperine. 

Vira,  sf.  welt  of  a  shoe. 

Virada,  sf.  ( mar.)  tacking. 

Virar,  v.  a.  to  tack. 

Virgen,  sm.  &  f.  virgin. 

Virginal,  a.  virginal. 

Virginidad,  s  f.  virginity, 
maidenhood. 

Virgo,  sf.  Virgo,  (sign  of  the 
zodiac). 

Virgulilla,  sf.  comma. 

Viril,  sm.  clear  and  trans¬ 
parent  glass;  mon¬ 
strance  ;  — ,  a.  viril, 

manly. 

Virilidad,  sf.  virility,  man¬ 
hood  ;  vigor. 

Virolento,  ta,  a.  diseased 
with  the  small-pox;  pock- 
pitted. 

Virote,  sm.  dart,  arrow; 
showy,  vain  loiterer; 
conceited  person. 

Virreinato,  sm.  viceroy- 
ship. 

Virrey,  sm.  viceroy. 

Virtual,  a.  virtual. 

Virtud,  sf.  virtue,  efficacy, 
force ;  vigor,  courage ; 
— es,  pi.  the  fifth  of  the 
nine  celestial  choirs. 

Virtuoso,  sa,  a.  virtuous. 

Viruela,  sf.  small-pox. 

Virulencia,  sf.  virulence. 

Virulento,  ta,  a.  virulent. 

Viruta,  sf.  cuttings,  pi. 

Visaje,  sm.  grimace,  vis¬ 
age. 

Viscera,  sf.  vital  organ. 


Viscosidad 


171 


Vocativo 


Viscosidad,  sf.  viscosity. 

Viscoso,  sa,  a.  viscous,  glu¬ 
tinous. 

Visera,  sf  visor. 

Visible,  a.  visible;  appar¬ 
ent. 

Visión,  sf.  sight,  vision ; 
frightful,  ugly  or  ridicu¬ 
lous  person ;  phantom. 

Visionario,  ria,  a.  vision- 
ary. 

Visir,  sm.  vizier, 

Visita,  sf.  visit. 

Visitación,  sf.  visitation.. 

Visitador,  ra,  sm.  &  f.  visi¬ 
tor;  surveyor. 

Visitar,  v.  a.  to  visit;  — se, 
to  be  on  visiting  terms, 
to  visit. 

Vislumbrar,  v.  a.  to  catch  a 
glimpse ;  to  perceive  in¬ 
distinctly;  to  know  im¬ 
perfectly,  to  conjecture. 

Vislumbre,  sf.  glimmering 
light,  conjecture ;  im¬ 
perfect  knowledge;  slight 
resemblance. 

Viso,  sm.  prospect ;  luster ; 
pretext;  apparent  like¬ 
ness. 

Víspera,  sf.  evening  before, 
evening  before  a  festival; 
— s,  pi.  vespers. 

Vist,  sm.  whist  (juego  de 
naipes  de  origen  inglés). 

Vista,  sf.  sight,  view;  eye; 
appearance;  prospect; 
intention,  purpose ;  (law) 
—  de  un  pleito,  day  of 
trial ;  — ,  sm.  employ¬ 

ment  of  a  custom-house 
officer;  —  s,  pi.  presents 
made  to  a  bride  by  a 
bridegroom  the  day  pre¬ 
ceding  the  nuptials;  win¬ 
dows,  pi. 

Vistazo,  sm.  glance. 

Vistillas,  sf.  pi.  height  af¬ 
fording  an  extensive  pros¬ 
pect,  o  [that. 

Visto,  que,  c.  considering 

Vistoso,  sa,  a.  beautiful, 
delightful. 

Visual,  a.  visual,  belonging 
to  the  sight. 

Vital,  a.  vital.  [life 

Vitalicio,  cia,  a.  during 

Vitalidad,  sf.  vitality. 

Vitela,  sf.  calf;  vellum, 
calf-skin. 


¡Vítor!  longlife! 

Vitorear,  v.  a.  to  shout,  to 
applaud. 

Vitrificar,  v.  a.  to  change 
into  glass. 

Vitriolo,  sm.  vitrol. 

Vitualla,  sf.  victuals,  pi. 

Vituallado,  da,  a.  vic¬ 
tualed. 

Vituperable,  a.  blameable. 

Vituperación,  sf.  blame. 

Vituperador,  ra,  sm.  &  f. 
blamer.  ' 

Vituperar,  v.  a.  to  blame. 

Vituperio,  sm  ‘blame ;  in¬ 
famy.  [ger 

Viuda,  sf.  widow;  dowa- 

Viudedad,  sf.  widowhood; 
dowry. 

Viudez,  sf.  widowhood. 

Viudo,  sm.  widower;  — ,  a. 
applied  to  pairing  birds. 

Vivacidad,  sf.  vivacity, 
liveliness. 

Vivamente,  ad.  lively;  to 
the  life. 

Vivandero,  sm.  (mil.)  sut¬ 
ler. 

Vivaque,  vivac,  sm.  (mil.) 
bivouac.  [bivouac. 

Vivaquear,  v.  n.  ( mil.)  tp 

Vivar,  sm.  warren ;  vivary. 

Vivaracho,  cha,  a.  lively, 
smart,  sprightly. 

Vividero,  ra,  a.  habitable. 

Vividor,  ra,  a.  thrifty  man¬ 
ager. 

Vivienda,  sf.  dwelling- 
house.  [tion. 

Vivificación,  sf.  vivifica- 

Vivificativo,  va,  a.  anima¬ 
ting,  comforting. . 

Vivíparo,  ra,  a.  viviparous. 

Vivir,  v.  n.  to  live  ;  to  last. 

Vivo,  va,  a.  living;  lively; 
al  — ,  to  the  life.  . 

Vizcondado,  sm.  viscount- 
ship. 

Vizconde,  sm.  viscount. 

Vizcondesa,  sf.  viscountess. 

Vocablo,  sm.  word,  term, 
diction. 

Vocabulario,  sm.  vocabu¬ 
lary;  (fig.)  a  mine  of 
science. 

Vocación,  sf.  vocation. 

Vocal,  sf.  vowel;  — ,  sm. 
voter ;  — ,  a.  vocal,  oral. 

Vocativo,  va,  sm.  (gr.)  voc¬ 
ative 


Vocear,  v.  n,  to  cry,  to 
scream,  to  bawl,  to 
shriek. 

Vocería,  sf.  vociferation. 

Vociferación,  sf.  vocifera¬ 
tion  ;  praise. 

Vociferador,  ra,  sm.  &  f. 
boaster,  bragger. 

Vociferar,  v.  n.  to  bawl,  to 
proclaim  in  a  loud  voice. 

V ocingleria,  sf.  clamor, 
outcry;  loquacity. 

Vocinglero,  ra/a.  brawling, 
prattling. 

Volador,  ra,  a.  flying;  run¬ 
ning  fast;  — ,  sm.  flying- 
fish.  [air. 

Volandas,  en  — ,  ad.  in  the 

Volandera,  sf.  runner  (in 
oil-mills) ;  movable  ledg< 
on  a  type-galley. 

Volante,  sm.  screen  put 
before  á  candle  ;  shuttle¬ 
cock;  livery-servant, 
footman. 

Volar,  v.  n.  to  fly;  to  pass 
or  to  move  swiftly;  to 
execute  with  great 
promptitude  ana  facility; 
— ,  v.  a.  to  rouse  game  ; 
to  blow  up,.  to  discharge 
a  mine  ;  to  irritate.  [pi. 

Volateria,sf.  fowling ; fowls ; 

Volátil,  a.  volatile ;  flying. 

Volatilizar,  v,  a.  to  volati¬ 
lize. 

Volcar,  v.  a.  to  overset,  to 
turn  up ;  to  make  giddy ; 
to  tire  out  one’s  patience. 

Volear,  v.  n.  to  throw  up  in 
the  air. 

Voleo,  sm.  volley;  step  in 
a  Spanish  dance. 

Voltario,  ria,  a.  fickle,  vari¬ 
able,  inconstant. 

Volteador,  sm.  tumbler. 

Voltear,  v.  a.  to  whirl,  to 
overset ;  — ,  v.  n.  to  tum¬ 
ble. 

Voltereta,  volteta,  sf.  light 
tumble  in  the  air ;  turn¬ 
ing  up  of  a  trump  (at 
cards). 

Volubilidad,  sf.  volubility. 

Voluble,  a.  inconstant, 
fickle. 

Volumen,  sm.  volume; 
size. 

Voluminoso,  sa,  a.  volumin¬ 
ous. 


Voluntad,  sf.  will. 

Voluntario,  ria,  a.  volun¬ 
tary;  — ,  sm.  volunteer. 

Voluptuoso,  sa,  a.  volup* 
tuous. 

Volver,  v.  a.  &  n.  to  return; 
to  restore,  to  repay;  tc 
turn;  to  send  back  a 
present;  to  change  a 
thing  from  one  place  to 
another;  — se,  to  turn 
sour;  to  turn  toward;  to 
retract  an  opinion. 

Vomica,  sf.  (med.)  vomica. 

Vómico,  ca,  a.  causing 
vomiting,  emetic. 

Vomitar,  v.  a.  to  vomit. 

Vomitivo,  va,  a.  &  sm. 
emetic. 

Vómito,  sm.  vomiting. 

Vomitón,  ona,  a.  often 
throwing  up  milk  from 
the  stomach  (of  a  suck¬ 
ing  child). 

Vomitona,  sf.  violent 
vomiting  after  eating 
heartily. 

Voracidad,  sf.  voracity. 

Voraz(mente),  a.  (&  ad.) 
voracious  (ly). 

Vos,  pn.  you,  ye. 

Vosotros,  tras,  pn.  pi.  you, 

ye.  . 

Votación,  sf.  voting. 

Votador, ra,  sm.  &  f.  vower; 
voter. 

Votar,  v.  n.  to  vow;  to 
vote. 

Votivo,  va,  a.  votive. 

Voto,  sm.  vow;  vote; 
opinion,  advice;  wish; 
supplication  to  God ;  ex¬ 
ecration. 

Voz,  sf.  voice;  outcry; 
word,  term. 

Vuecelencia,  sf.  contrac¬ 
tion  of  Vuestra  Excel¬ 
encia,  Your  Excellency. 

Vuelco,  sm.  overturning. 

Vuelo,  sm.  flight;  wing; 
part  of  a  building  which 
projects  beyond  the  wall; 
width  of  clothes ;  ruffle, 
frill ;  space  flown  through 
at  once ;  elevation  in  dis¬ 
coursing;  á  — ,  al  — , 
flying,  expeditiously. 

Vuelta,  sf.  turn;  circuit; 
return;  petition;  ruffle; 
excursion. 


Vuesamerced 
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uesamerced,  sf.  Your 
Worship,  Your  Honor 
(contraction  of  Vuestra 
Merced). 

rueseñoria,  sf.  My  Lady 
(contraction  of  Vuestra 
Señoría).  v 
ruestro,  tra,  pn.  your, 
yours.  [lace. 

Vulgacho,  sm.  mob,  popu- 
rulgar,  a.  vulgar,  common. 
rulgaridad,  sf.  vulgarity; 

vulgarism. 
rulgata,  sf.  vulgate. 
üilgo,  sm.  populace,  mob. 
Vulneración,  sf.  wounding. 
Vulnerar,  v.  a.  to  injure 
the  character  or  reputa¬ 
tion. 

¡Vulnerario,  ria,  a.  vulner 
ary.  [face, 

/ulto,  sm.  volume;  bulk; 


Carro,  sm.  hawler. 
Xaurado,  da,a.  abandoned, 
helpless. 

Xilografía,  sf.  xylography. 
Xilógrafo,  sm.  xylographer. 
Xinglar,  v.  n.  to  cry  joy¬ 
fully. 


if,  c.  and. 

/a,  ad.  already ;  presently 
immediately;  finally;  — 
que,  since,  seeing  that; 

—  si,  when,  while,  if; 
j  — !  exclamation  on  be¬ 
ing  brought  to  recollect  a 
thing. 

Yacer,  v.  n.  to  lie,  to  lie 

down! 

Ya(c)te,  sm.  (mar.)  yacht. 
Jámbico,  ca,  a.  iambic. 
Yambo,  sm.  iambic  foot 

(--)•. 

^edra,  sf.  ivy;  — terrestre, 
ground-ivy. 
yegua,  sf.  mare, 
yeguada,  sf.  stud, 
yeguar,  a.  belonging  to  a 
mare. 

yegüero,  sm.  keeper 
breeding  mares. 

Yelmo,  sm.  helmet,  helm. 
Yelo,  sm.  frost;  ice.  I 

Yema,  sf.  bud,  gem;  yolk; I 

—  del  dedo,  tip  of  thel 

finger.  I 


Yendo  allá,  a.  thitherward. 

Yerba,  sf.  herb  ;  —  buena, 
mint;  — s,  pi.  greens, 
vegetables,  pi. 

Yermar,  v.  a.  to  depopu¬ 
late,  to  lay  waste. 

Yermo,  sm.  desert,  wilder¬ 
ness;  — ,  ma,  a.  waste, 
desert. 

Yerno,  sm.  son-in-law. 

Yerro,  sm.  error,  mistake, 
fault. 

Yerto,  ta,  a.  stiff,  inflexi¬ 
ble;  rigid.  [pit. 

Yesal,  yesar,  sm.  gypsum- 

Yesca,  sf.  spunk,  tinder. 

Yesera,  sf.  kiln  where  gyp¬ 
sum  is  calcined.  ^ 

Yesería,  sf.  building  con¬ 
structed  with  gypsum. 

Yesero,  sm.  preparer  or 
seller  of  gypsum. 

Yesizo,  a.  gypseous. 

Yeso,  sm.  gypsum ;  — mate, 
plaster  of  Paris. 

Yesón,  sm.  fragment  of 
gypsum  already  used  in 
building. 

Yesquero,  sm.  tinder-box. 

Vo,  pn.  I ;  —  mismo,  I  my¬ 
self. 

Yugada,  sf.  yoke  of  land 

Yugo,  sm.  yoke. 

Yunque,  sm.  anvil;  con¬ 
stancy.  [yoke. 

Yunta,  sf.  couple,  pair. 

Yusera,  sf.  bedder,  under 
mill-stone  in  oil-mills. 


¡  Za!  word  used  to  frighten 
dogs. 

Zarbordar,  v.  n.  (mar.)  to 
get  ashore,  to  be 
stranded. 

Zabucar,  v.  a.  to  shake,  to 
agitate. 

Zabullidura,  ^  sf.  submer¬ 
sion,  ducking. 

Zabullir,  v.  a.  to  plunge, 
to  immerge ;  —  se,  to 

plunge  suddenly  under 
water;  to  lie  concealed. 

Zacatín,  sm.  clothes  mar¬ 
ket. 

Zafar,  v.  a.  to  adorn ;  to 

I  embellish;  to  lighten  a 

I  shijD ;  — se,  to  escape ;  to 
avoid;  to  free  one’s  self 
from  trouble. 


Zafarancko 
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Zanjar 


Zafarancho,  sm.  (mar.) 
clearing  for  action;  ha¬ 
cer  — ,  ( mar.)  to  clear. 

Zafiedad,  sf.  clownishness, 
rusticity,  awkwardne  s  s . 

Zafio,  fia,  a.  clownish, 
coarse. 

Zafir,  zafiro,  sm.  sapphire. 

Zaga,  sf.  load  packed  at 
the  back  of  a  carriage ; 
— ,  sm.  last  player  at  a 
game  of  cards;  — ,  ad. 
behind. 

Zagal,  sm.  out-rider;  swain. 

Zagala,  sf.  shepherdess, 
lass,  girl. 

Zagalejo,  sm.  under-  petti¬ 
coat. 

Zaguán,  sm.  porch,  hall. 

Zaheridor,  ra,  sm.  &  f. 
censurer.  [blame. 

Zaherimiento,  sm.  censure. 

Zaherir,  v.  a.  to  reproach; 
to  upbraid. 

Zahones,  sm.  pi.  overalls, 
pb 

Zahori,  sm.  vulgar  impos¬ 
tor  pretending  to  see 
hidden  things,  although 
in  the  bowels  of  the 
earth. 

Zahúrda,  sf.  hogsty;  dirty 
hole. 

Zaino,  na,  a.  of  a  chestnut 
color;  vicious  (applied 
to  animals);  treacherous, 
wicked ;  mirar  de  ó  á  lo 
— ,  to  look  sideways. 

Zalagarda,  sf.  ambuscade, 
ambush  ;  trap,  snare;  sur¬ 
prise  ;  vulgar  noise. 

Zalamería,  sf.  flattery. 

Zalamero,  ra,  sm.  &  f. 
wheedier.  [skin. 

Zalea,  sf.  undressed  sheep- 

Zalear,  v.  a.  to  move  any 
thing  with  care  from  one 
place  to  another. 

Zamacuco,  sm.  dunce, 
dolt. 

Zamarra,  sf.  dress  made  of 
undressed  sheepskins. 

Zamarro,  sm.  shepherd’s 
coat  made  of  sheepskins; 
sheep  or  lambskin ;  stu¬ 
pid  person. 

Zambo, ba, a.  bandy-legged. 

Zambomba,  sf.  rural  drum. 

Zambombo,  sm.  clown,  lub¬ 
ber. 


Zambra,  sf.  Moorish  festi¬ 
val  attended  with  danc¬ 
ing  and  music;  noisy 
mirth. 

Zambucar,  v.  a.  to  hide. 

Zambullida,  sf.  dipping, 
submersion. 

Zambullirse,  v.  r.  to  plunge 
into  water,  to  dive. 

Zampar,  v.  a.  to  devour 
eagerly;  — se,  to  thrust 
one’s  self  suddenly  into 
any  place. 

Zampatortas,  sm.  glutton; 
clown,  rustic. 

Zampear,  v.  a.  to  stake,  to 
prop. 

Zampoña,  sf.  shawm;  in¬ 
mate  of  a  workhouse. 

Zampuzar,  v.  a.  to  plunge, 
to  dive. 

Zampuzo,  sm.  submersion. 

Zanahoria,  sf.  (bot.)  carrot. 

Zanca,  sf.  shank  of  a  fowl ; 
long  shank. 

Zancada,  sf.  stride. 

Zancadilla,  sf.  trip;  trick. 

Zancajear,  v.  a.  to  run 
about  the  streets  be¬ 
spattering  the  legs  with 
dirt. 

Zancajo,  sm.  heel-bone. 

Zancajoso,  sa,  a.  bandy¬ 
legged. 

Zancarrón,  sm.  heel-bone. 

Zanco,  sm.  stilt. 

Zancudo,  da,  a.  long- 
shanked. 

Zangandongo,  sm.  idler; 
dolt. 

Zanganear,  v.  n.  to  live  in 
idleness. 

Zángano,  sm.  drone;  idler, 
sponger. 

Zangarrear,  v.  a.  to  scrape 
on  a  guitar. 

Zangarullón,  sm.  tall,  lazy 
lad. 

Zangolotear,  v.  r.  to  move 
in  a  violent  yet  ridicu¬ 
lous  manner. 

Zangoloteo,  sm.  violent  yet 
ridiculous  wa  d  d  1  i  n  g ; 
wagging  movement. . 

Zanguyao,  sm.  tall  idler 
that  pretends  to  be  ill  or 
silly.  .  < 

Zanja,  sf.  ditch,  trench. 

Zanjar,v.a.to  open  ditches; 
to  lay  a  foundation. 


Zanquear 
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banquear,  v.  n.  to  waddle, 
to  walk  much  and  fast. 

Zanquilargo,  ga,  a.  long- 
shanked. 

Zapa,  sf.  spade ;  caminar  á 
la  — ,  (mil.)  to  advance 
by  sap  or  mine. 

Zapador,  sm.  (mil.)  sapper. 

Zapar,  v.  n.  to  sap,to  mine. 

Zaparrastrar,  v.  n<  to  trail, 
to  drap  along  on  the 
ground. 

Zaparrastroso,  sa,  a.  dirty 
from  trailing  along  on 
the  ground. 

Zaparrazo,  sm.  violent  fall, 
attended  with  great 
noise;  sudden  calamity. 

Zapata,  sf.  piece  of  sole 
leather  put  on  the  hinge 
of  a  door  to  prevent  its 
creaking.  [shoe. 

Zapatazo,  sm.  blow  with  a 

Zapatear,  v.  a.  to  strike 
with  the  shoe;  to  beat 
time  with  the  sole  of  the 
shoe;  — se,  to  resist  in 
debating. 

Zapatera,  sf.  shoemaker’s 
wife;  olive  spoiled  in  the 
pickle. 

Zapatería,  sf.  trade  of  a 
shoemaker;  shoemaker’s 
shop. 

Zapatero,  sm.  shoemaker; 
—  de  viejo,  cobbler. 

Zapatilla,  sf.  pump  (shoe) ; 
piece  of  chamois  put  be¬ 
hind  the  lock  of  a  gun  or 
pistol. 

Zapatillero,  sm.  shoemaker 
who  makes  pumps  and 
children’s  shoes. 

Zapato,  sm.  shoe. 

Zape  !  word  used  to  fright¬ 
en  cats  away;  God  forbid! 

Zaque,  sm.  u  wine-bag ;  tip¬ 
pler. 

Zar,  sm.  czar. 

Zarabanda,  sf.  saraband 
(dance). 

Zaragüelles,  sm.  pi.  wide 
breeches;  overalls,  pi. 

Zaramullo,  sm.  busybody. 

Zaranda,  sf.  frame  for  sift¬ 
ing  sand. 

Zarandaj as,sf.  pi.  trifles,  pi. 

Zarandar,  v.  a.  to  winnow 
corn. 

Zarandillo,  sm.  frisker. 


Zaratán,  sm.  cancer  in  the 
breast. 

Zarcillo,  sm.  ear-ring ;  ten¬ 
dril. 

Zarja,  sf.  reel. 

Zarpa,  sf.  dirt  on  clothes; 
claw.  [chor. 

Zarpar,  v.  a.  to  weigh  an- 

Zarpazo,  sm.  sound  or  thud 
of  a  body  falling  on  the 
ground. 

Z arrapas tr<5n,  sm.  tatterde¬ 
malion. 

Zarrapastroso.sa,  a.  ragged. 

Zarza,  sf.  common  bramble. 

Zarzal,  sm.  briery. 

Zarzamora,  sf.  blackberry- 
bush. 

Zarzaparilla,  sf.  (bot.)  sarsa¬ 
parilla. 

Zarzo,  sm.  hurdle. 

Zarzoso,  sa,  a.  briery. 

¡  Zas,  zas !  flap,  slap ! 

Zascandil,  sm.  crafty 
swindler;  upstart. 

Zequi,  sm.  zechin  (Arabic 
gold  coin). 

Zipizape,  sm.  noisy  scuffle 
with  blows. 

¡  Zis,  zas!  flap!  slap! 

Zizaña,  sf.  (bot.)  darnel; 
disagreement;  anything 
injurious.  [cord. 

Zizañar,  v.  a.  to  sow  dis- 

Zizañero,  sm.  makebate. 

Zócalo,  sm.  socle,  [golosh. 

Zoclo,  sm.  wooden  shoe; 

Zodíaco,  sm.  zodiac. 

Zona,  sf.  zone;  girdle. 

Zonzo,  za,  a.  insipid,  taste¬ 
less. 

Zoología,  sf.  zoology. 

Zopenco,  ca,  a.  doltish, 
very  stupid. 

Zopo,  pa,  a.  lame,  maimed; 
— ,  sm.  clumsy,  stupid 
fellow. 

Zoquete,  sm.  block;  morsel 
of  bread;  blockhead. 

Zorra,  sf.  fox;  prostitute, 
strumpet. 

Zorrastrón,  ona,  sm.  &  f. 
cunning,  roguish  person. 

Zorrera,  sf.  fox-hole. 

Zorrería,  sf.  artfulness  of  a 
fox;  cunning,  craft. 

Zorro,  sm.  male  fox;  cun¬ 
ning  fellow. 

Zorronglón,  ona,  a.  slow, 
heavy,  lazy. 
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Zutano 


Torzal,  sm.  thrush. 

Zote,  sm.  stupid,  lazy  per¬ 
son. 

Zozobra,  sf.  uneasiness, 
anxiety. 

Zozobrar,  v.  n.  to  be 
weather-beaten  ;  to  be  in 
great  danger;  to  be  af¬ 
flicted  ;  (mar.)  to  founder. 

Tueco,  sm.  wooden  shoe ;  gery 

golosh.  [wind.|zurrador,  sm. 


Zurcidura, .  sf. 

ing;  darning. 
Zurcir,  v.  a.  t 
fine-draw ;  t( 
unite ;  to  hat( 
Zurdo,  da,  a. 

handed. 
Zurra,  sf.  curryi 
flogging,  drut 


Zullarse,  v.  r.  to  break 

Tullón,  sm.  flatulence. 

Zumacar,  v.  a.  to  tan  with 
sumach. 

Zumaque  sm.  sumach-tree. 

Zumba,  sf.  large  bell,  used 
by  carriers;  facetious 
raillery. 

Zumbar,  v.  n.  to  resound 
to  hum;  — se,  to  jest,  to 
joke. 

Zumbido,  sm.  humming 
buzzing  sonnd. 

Zumbón,  ona,  a.  waggish. 

Zumo,  sm.  sap,  juice  ;  —  de 
cepas  ó  parras,  juice  oí 
the  grape,  wine. 

Zumoso,  sa,  a.  juicy,  suc¬ 
culent.  . 

Zupia,  sf.  wine  which  is 
turned;  liquor  with  a  bad  I 


taste;  refuse. 


dresser,  curri 
Zurrapa,  sf.  1< 
anything  vih 
cable. 

Zurrar,  v.  a.  t( 
chastise  with 
— se,  to  have 
call  of  nature 
one’s  self. 
Zurriagar,  v.  a. 
whip. 

Zurriage,  sm.  w 
flicting  punisl 
Zurrido,  sm. 

buzzing;  confi 
Zurrir,  v.  n.  t 
buzz,  to  tinkle 
Zurrusco,  sm.  * 
slice  of  bread 
Zutano,  na,  a.  S' 
y  fulano. 


ther- 

dregs; 

despi- 


og,  to 


I  such  a  one,  sc 
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Abortion 


A,  art.  un,  uno,  una  ;  —  pr. 
á,  al,  en. 

Abacus,  s.  tabla  aritmética, 
f.  ;  ábaco,  tablero  de  un 
capitel,  m. 

Abandon,  v.  a.  abandonar, 
dejar. 

Abandonment,  s.  abandon¬ 
amiento,  abandona,  m.  ; 
desamparo,  m. 

Abase,  v.  a.  abatir,  humi¬ 
llar,  envilecer. 

Abasement,  s.  abatimiento, 
m.  ;  humillación,  f. 

Abate,  v.  a.  minorar,  dis¬ 
minuir,  rebajar  ; — ,  v.  n. 
disminuirse. 

Abatement,  s.  rebaja,  dim¬ 
inución,  f. 

Abbess,  s.  abadesa,  f. 

Abb(e)y,  s.  abadía,  f. 

;  Abbot,  s.  abad.  m. 

|  Abbreviate,  v.  a.  abreviar, 
acortar,  compendiar. 

Abbreviation,  s.  abrevia¬ 
ción,  f. 

[  Abdicate,  v.  a.  abdicar,  re¬ 
nunciar. 

Abdication,  s.  abdicación, 
renuncia,  f. 

Abdomen,  s.  abdomen,  ba¬ 
jo  vientre,  m. 

Abdominal,  a.  abdominal. 

Abduct,  v.  a.  abducir  ;  des¬ 
viar,  apartar,  separar, 
una  cosa  de  otra. 

Abet,  v.  a.  favorecer,  pat¬ 
rocinar,  sostener  ;  exci¬ 
tar,  animar. 

Abeyance,  s.  (law)  expect¬ 
ativa,  f. 

Abhor,  v.  a.  aborrecer,  de¬ 
testar. 

Abide,  v.  n.  habitar,  morar ; 
continuar ;  — ,  v.  a.  sopor¬ 
tar,  sufrir,  defender,  SQS- 
tener. 


Ability,  s.  potencia,  habil¬ 
idad,  capacidad,  aptitud, 
f. ;  abilities,  pl.  talento, 
m. ;  bienes,  medios,  m. 
ph 

Abject,  a.  vil,  despreciable, 
bajo. 

Abjection,  abjectness,  s. 
bajeza,  vileza,  f.  [m. 

Ablative,  s.  (gr.)  ablativo. 

Ablaze,  a.  en  llamas. 

Able,  a.  fuerte,  capaz,  há¬ 
bil  ;  rico ;  to  be  — ,  poder. 

Able-bodied,  a.  robusto, 
vigoroso. 

Ablution,  s.  ablución,  f. 

Ably,  ad.  con  habilidad. 

Abnormal,  a.  irregular,  de¬ 
forme  ;  fuera  del  modo 
acostumbrado.  ^ 

Abnormity,  s.  irregulari¬ 
dad,  deformidad,  f. 

Aboard,  ad.  abordo ;  to  fall 
—  of  a  ship,  abordar  un 
navio. 

Abode,  s.  domicilio,  m. 
habitación,  f. 

Abolish,  v.  a.  abolir,  anu¬ 
lar,  destruir  ó  dar  fin  á 
alguna  cosa ;  revocar. 

Abolishment,  abolition,  s. 
abolición,  anulación,  f. 

Abominable,  a.  abomina¬ 
ble,  detestable  ; — bly,  ad. 
abominablemente. 

Abominate,  v.  a.  abominar, 
detestar. 

Abomination,  s.  abomina¬ 
ción,  detestación,  f. 

Aboriginal,  a.  lo  que  per¬ 
tenece  á  los  habitadores 
primitivos  de  algún  país. 

Aborigines,  s.  pl.  aboríge¬ 
nes,  primeros  habitantes 
de  un  país,  m.  pl. 

Abortion,  s.  aborto,  m^J- 
parto,  m. 
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Abortive 
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Accelerate 


Abortive,  a.  abortivo ;  in-  . 
tempestivo;  intempesti- . 
vamente. 

Abound,  v.  n. abundar ;  to —  , 
with,  abundar  de. 

About,  pr.  cerca  de,  por 
ahí,  hacia ;  acerca ;  to- . 
cante  á.  I  carry  no . 
money  —  me,  no  traigo 
dinero ;  — ,  ad.  en  con- . 
torno,  aquí  y  allá;  to  be 

—  to,  estar  para ;  to  go  —  . 
andar  acá  y  accullá;  to 
go  —  a  thing,  emprender 
alguna  cosa;  all — ,  en 
todo  lugar. 

Above,  pr.  encima,  sobre, 
superior,  más  alto  (en 
cuanto  á  situación,  dig¬ 
nidad,  &c). ;  — ,  ad.  ar¬ 
riba  ;  —  all,  sobre  todo, 
principalmente ;  —  men¬ 
tioned,  ya  mencionado. 

Abreast,  ad.  de  costado.^ 

Abridge,  v.  a.  abreviar, 
compendiar;  acortar. 

Abroad,  ad.  fuera  de  casa 
ó  del  país ;  en  todas  par¬ 
tes  ó  dirección ;  to  go  — , 
salir;  to  set — ,  divulgar, 
publicar.  [anular. 

Abrogate,  v.  a.  abrogar. 

Abrogation,  s.  abrogación, 
anulación,  f. 

Abrupt,  a.  quebrado,  de¬ 
sigual;  precipitado,  re¬ 
pentino  ;  bronco,  rucu. ; 

—  ly,  ad.  precipitada¬ 
mente  ;  bruscamente. 

Abruptness,  s.  precipita¬ 
ción,  inconsideración,  f. ; 
uescortesía,  f. 

Abscess,  s.  absceso,  m., 
apostema,  f. 

Abscind,  v.  a.  cortar,  tajar, 
trinchar.  [huirse. 

Abscond,  v.  n.  esconderse  ; 

Absconder,  s.  la  persona 
que  se  esconde;  deser¬ 
tor,  m. 

Absence,  s.  ausencia,  f. ; 
distracción,  f. ;  negligen¬ 
cia,  f. 

Absent,  a.  ausente ;  fuera 
de  sí ;  distraído ;  — ,  v.  a. 
ausentarse. 

Absolute,  a.  absoluto ;  cate¬ 
górico;  positivo;  arbi¬ 
trario;  —  ly,  ad.  abso¬ 
lutamente. 


Absolution,  s.  absolución,  f. 

Absolve,  v.  a.  absolver,  dis¬ 
pensar,  exentar. 

Absorb,  v.  a.  absorber. 

Absorbent,  s.  &  a.  absor¬ 
bente  (medicina). 

Absorption,  s.  absorción,  f. 

Abstain,  v.  n.  abstenerse, 
privarse. 

Abstinence,  s.  abstinencia, 
f. ;  templanza,  f. 

Abstinent,  a.  abstinente, 
sobrio;  — ly,  ad.  abstb 
nentemente. 

Abstract,  v.  a.  abstraer; 
compendiar;  — ,  a.  ab¬ 
stracto;  — ,  s.  extracto, 

m.  ;  sumario,  m. ;  in  the 
— ,  de  un  modo  abstracto. 

Abstracted,  a.  separavo; 
abstraído;  — ly,  ad.  ab- 

•  stractivamente. 

Abstraction,  s.  abstracción, 
f. ;  distracción,  f. ;  des¬ 
tilación,  f. 

Abstractive,  a.  abstractivo. 

Abstractly,  ad.en  abstracto. 

Abstruse,  a.  abstruso,  re¬ 
cóndito,  obscuro;  — ly, 

ad.  obscuramente. 

Absurd,  a.  absurdo,  repug¬ 
nante,  á  la  razón;  — ly, 
ad.  absurdamente. 

Absurdity,  s.  absurdidad,  f. 

Abundance,  s.  abundancia, 
copia  f. 

Abundant,  a.  abundante ; 
—  ly,  ad.  abundante¬ 
mente,  en  copia.' 

Abuse,  v.  a.  abusar ;  enga¬ 
ñar;  ultrajar,  violar; — , 
s.  abuso,  engaño,  m. ; 
corruptela,  seducción,  f. ; 
injuria,  afrenta  f. 

Abusive,  a.  abusivo,  inju¬ 
rioso  ;  —  ly,  ad.  abusiva¬ 
mente. 

[m. 

Abutment,  s.  confín,  límite. 

Abyss,  s.  abismo,  m. ;  golfo, 
m. ;  infierno,  m. 

Acacia,  s.  acacia,  f. 

Academic(al),  a.  académ- 

l  ico. 

Academy,  s.  academia,  f. ; 
universidad,  f. 

-  Accede,  v.  n.  acceder, 
convenir  en  alguna  cosa, 
asentir. 

Accelerate,  v.  a.  acelerar 


Acceleration 
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Accredit 


Acceleration^.  aceleración, 
priesa,  f.,  apremio,  m. 

Accent,  s.  acento,  m.,  mod¬ 
ulación,  f.,  tono.  m.  ; 
(poet.)  lenguaje,  m. ;  — , 
v.  a.  acentuar,  colocar 
los  acentos;  (poet.)  artic¬ 
ular. 

Accentuate,  v.  a.  acentuar. 

Accentuation,  s.  acentua¬ 
ción,  f. 

Accept,  v.  a.  aceptar ;  ad¬ 
mitir  ;  recibir  cariñosa¬ 
mente. 

Acceptable,  a.  aceptable, 
grato,  digno  de  acepta¬ 
ción. 

Acceptably,  ad.  gustosa¬ 
mente,  gratamente. 

Acceptance,  acceptation,  s. 
aceptación,  recepción,  f. ; 
recibimiento,  m. ;  acep¬ 
ción,  f. 

Access,  s.  acceso,  m. ;  en¬ 
trada,  f. ;  aumento,  ac¬ 
ceso  periódico  (de  alguna 
enfermedad),  m. 

Accessary,  s.  cómplice,  m. ; 
— ,  a.  accesorio;  eventu¬ 
al,  casual. 

Accessible,  a.  acesible. 

Accession,  s.  aumento,  ac- 
recentaminto,  m. ;  ad¬ 
venimiento,  m. ;  acceso, 
m. 

Accessory,  a.  accesorio ; 
confederado. 

Accident,  s.  accidente,  m. ; 
casualidad,  f.,  suceso  im¬ 
previsto,  lance  (funesto), 
m. 

Accidental,  a.  casual,  con¬ 
tingente  ;  —  ly,  ad.  acci¬ 
dentalmente 

Acclaim,  v.  a.  aclamar, 
aplaudir. 

Acclamation,  s.  aclamación, 
f. ;  aplauso,  m. 

Acclimatize,  v.  a.  aclima¬ 
tar. 

Accommodate,  v.  a.  acom¬ 
odar,  ajustar;  v.  n. 
conformarse  ;  — ,  a.  acom¬ 
odado  ;  apto ;  —  ly,  ad. 
cómodamente,  conveni¬ 
entemente. 

Accommodating,  a.  servi¬ 
cial. 

Accommodation,  s.  como¬ 
didad,  conveniencia,' 


adaptación,  f.  ;  ajuste, 
m. ;  conciliación,  f. 

Accompaniment,  s.  (mus.) 
acompañamiento,  m. 

Accompanists,  (mus.)acom- 
pañador,  acompañante, 
m. 

Accompany,  v.  a.  acompa¬ 
ñar. 

Accomplice,  s.  cómplice, 
m. 

Accomplish,  v.  a.  efectuar, 
completar ;  cumplir; 
adornar. 

Accomplished,  a.  perfecto, 
completo,  elegante,  con- 
sumado. 

Accomplishment,  s.  cum¬ 
plimiento  entero  de  algu¬ 
na  cosa,  m. ;  perfección, 
f. ;  — s,  pl.  talentos,  con¬ 
ocimientos,  m.  pl. 

Accord,  s.  acuerdo,  con¬ 
venio,  m. ;  armonía,  f. ; 
simetría,  f. ;  with  one  — , 
unánimemente ;  of  one’s 
own  — ,  espontáneamen¬ 
te ;  — ,  v.  a.  ajustar;  — , 
v.  a.  acordar;  convenir 
una  cosa  con  otra. 

Accordance,  s.  conformi¬ 
dad,  f. ;  acuerdo,  m. 

According,  pr.  según,  con¬ 
forme  ;  —  as,  según  que, 
como;  — ly,  ad.  en  con¬ 
formidad,  de  consiguien¬ 
te,  en  efecto. 

Accost,  v.  a.  saludar  á  uno 
yendo  hacia  él;  trabar 
conversación. 

Account,  s.  cuenta,  f.,  cál¬ 
culo,  m. ;  caso,  m.  ;  esti¬ 
mación,  f. ;  aprecio,  m. ; 
narrativa  de  alguna  cosa, 
f. ;  motivo,  m. ;  on  no  — , 
de  ninguna  manera;  por 
ningún  título;  on  —  of, 
por  motivo  de ;  to  call  to 
— ,  pedir  cuenta;  to  turn 
to  — ,  hacer  provechoso ; 
— ,  v.  a.  tener,  reputar; 
contar,  computar. 

Accountable,a.  responsable. 

Accoutre,  v.  a.  equipar, 
vestir.  / 

Accoutrement,  s.  atavío, 
apresto,  m. ;  vestidura, 
f. ;  ornamento,  m. 

■  Accredit,  v.  a.  acreditar, 

,  l  patrocinar. 


Additional 


Accrue 
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Accrue,  v.  n.  resultar,  pro¬ 
venir. 

Accumulate,  v.  a.  acumu¬ 
lar;  amontonar;  — ,  v.  n. 
crecer. 

Accumulation,  s.  acumula¬ 
ción,  f. ;  amontonamien¬ 
to,  m. 

Accumulative,  a.  acumula¬ 
tivo. 

Accurate,  a.  exacto  puntu¬ 
al  ;  —  ly,  ad.  axactamen- 
te. 

Accusation,  s.  acusación, 
f. 

Accusative,  s.  (gr.)  acusati¬ 
vo,  m. 

Accuse,  v.  a.  acusar;  cul¬ 
par. 

Accustom,  v.  a.  acostum¬ 
brar,  usar. 

Accustomed,  a.  acostum¬ 
brado,  habitual. 

Ace,  s.  as ;  atomo,  m. ;  mi¬ 
gaja,  partícula,  f. ;  within 
an  —  of,  casi,  casi;  por 
poco  no  .  .  . 

Ache,  s.  dolor  continuo, 
mal,  m. ;  — ,  v.  doler. 
Achieve,  v.  a.  ejecutar, 
perfeccionar;  ganar,  ob¬ 
tener,  acabar. 

Aching,  s.  dolor  m. ;  in¬ 
comodidad. 

Acid,  ácido,  agrio,  acedo. 
Acidity,  s.  agrura,  acedía, 
acidez,  acritud,  f. 
Acknowledge,  v.  a.  recon¬ 
ocer,  confesar. 

Acme,  s.  crisis,  f. ;  cima, 
f. ;  cénit,  apogeo,  m. 
Acorn,  s.  bellota,  f. 
Acquaint,  v.  a.  informar, 
advertir,  avisar. 
Acquaintance,  s.  conoci¬ 
miento,  m. ;  familiaridad, 
f. ;  conocido,  m. 
Acquiesce,  v.  n.  someter^, 
consentir,  asentir. 
Acquire,  v.  a.  adquirir, 
ganar,  aprender. 
Acquisition,  s.  adquisición, 
obtención,  f. 

Acquit,  v.  a.  libertar,  des¬ 
cargar,  absolver. 
Acquittance,  s.  carta  de 
pago,  f.,  recibo,  finiquito, 
descargo,  m. 

Acre,  s.  acre,  m.  (medida 
de  tierra  en  Inglaterra 


que  tiene  4840  varas  cu¬ 
adradas). 

Across,  ad.  de  través,  de 
una  parte  á  otra;  te 
come — ,  sobrevenir  al 
gún  impedimento  ú  ob-j 
stáculo. 

Act,  v.  a.  representar,  ob; 
rar; — ,  y.  n.  hacer; — ,  si 
acto,  hecho,  m. ;  acción  ¡ 
f. ;  efecto,  m. ;  j ornad; 
(de  una  comedia),  f. ; — s 
pl.  actas,  f.pl. ;— s  of  th< 
apostles.  Actos,  m.  pl. 

Acting,  s.  acción,  f. ;  rep 
resentación,  f. 

Action,  acción,  operación 
f. ;  batalla,  f. ;  gesticula 
ción,  f.  ;  proceso,  m. ;  - 
s.  pl.  fondos  públicos,  m 
pl.  [punible 

Actionable,  a.  acusable 

Action-taking,  a.  litigiosc 
contencioso.  ; 

Active,  a.  activo;  eficaz 
ocupado;  ágil;  —  ly,  ac 
activamente,  ágilmente 
eficazmente. 

Activity,  s.  agilidad,  activ: 
dad,  f. ;  prontitud,  f. 
vivacidad,  f. 

Actor,  s.  agente,  m. ;  cóir 
ico,  actor,  (en  los  teatro? 

m. 

Actress,  s.  come  dianta,  ac 
triz,  f. 

Actual,  a.  actual;  ciertc 
real;  efectivo;  — ly,  ac 
en  efecto,  realmente. 

Actuate,  v.  a.  excitar;  pe 
ner  en  acción. 

Acute,  a.  agudo;  ingen 
oso;  — accent,  s.  acenl 
agudo,  m. ;  — angle,  : 
ángulo  agudo,  m. ; — b 

ad.  con  agudeza. 

Acuteness,  s.  agudeza,  f. 

perspicacia,  sagacidad. 

Adapt,  v.  a.  adaptar,  acón 
odar  una  cosa  á  otrz; 
ajustar. 

Adaptable,  a.  adaptable. 

Add,  v.  a.  aumentar;  jui 
tar ;  to — up,  sumar. 

Addict,  v.  a.  dedicar;  f 
—  one’s  self,  entregan 
á  .  .  . 

Addition,  s.  adición,  f. 

Additional,  a.  adicional  ;  -i 
ly,  ad.  en  ó  por  adiciói 
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Affable 


Address,  v.  a.  hablar,  in¬ 
terceder  ó  rogar ;  diri¬ 
gir;  — ,  s.  petición,  f. ; 
memorial,  m. ;  dedica¬ 
toria,  f. ;  destreza,  f. 
Adept,  s.  adepto,  sabio,  m. ; 
alquimista,  m. ;  — ,  a. 
adepto. 

Adequate,  a.  adecuado, 
proporcionado ;  s  u  fi  c  i- 
ente  ; — ly,  ad.  adecuada¬ 
mente. 

Adhere,  v.  n.  adherir ; 
aficionarse. 

Adherence,  s. .  viscosidad, 
f. ;  adherencia,  f. 
Adhesive,  a.  pegajoso, 
tenaz. 

Adieu,  ad.  á  Dios; — ,  s. 
despedida,  f. 

Adjacent,  a.  adyacente, 
contiguo. 

Adjective,  s.  adjetivo,  m. ; 

— ly,  ad.  como  adjetivo. 
Adjourn,  v.  a.  diferir,  re¬ 
mitir. 

Adjunct,  s.  adjunto,  m. 
Adjust,  v.  a.  ajustar, 
acomodar. 

Adjutant,  s.  (mil.)  ayu¬ 
dante,  m. 

Administer,  v.  a.  adminis¬ 
trar  ;  gobernar ;  contri¬ 
buir  ;  to — an  oath,  prestar 
juramento. 

Administration,  s.  admin¬ 
istración,  f. ;  gobierno, 
m. 

Admirable,  a.  admirable; 
—  bly,  ad.  admirable¬ 
mente,  á  maravilla. 
Admiral,  s.  almirante,  m. ; 

almiranta  (nave),  f. 
Admiration,  s.  admiración, 
f. ;  maravilla,  f. 

Admire,  v.  a.  admirar ; 
amar ; — ,  v.  n.  admirarse 
de  alguna  cosa. 
Admission,  a.  admisión, 
recepción  entrada,  f. 
Admit,  v.  a.  admitir,  dar 
entrada;  recibir,  conce¬ 
der,  permitir. 

Admonish,  v.  a.  amonestar, 
reprender. 

Adopt,  v.  a.  adoptar,  pro 
hijar. 

Adoption,  s.  adopción,  f. 
Adoration,  s.  adoración,  f 
Adore,  v.  a.  adorar. 


Adorn,  v.  a.  hermosear  con 
adornos,  adornar. 

Adrift,  ad.  flotando,  á  mer¬ 
ced  de  las  olas;  á  la 
ventura. " 

Adult,  a.  adulto;  — ,  s. 

adulto,  m. ;  adulta  f. 
Adulterate,  v.  a.  adulterar, 
corromper,  falcificar ;  — , 
a.  adulterado,  falsificado. 
Adultery,  s.  adulterio,  m. 
Advance,  v.  a.  avanzar ; 
promover ;  pagar  ade¬ 
lantado;  — ,  v.  n.  hacer 
progresos;  — ,  s.  avance, 
m. ;  paga  adelantada,  f. 
Advancement,  s.  adelanta¬ 
miento,  m. ;  progreso,  m. ; 
promoción,  f. 

Advantage,  s.  \ entaja,  su¬ 
perioridad,  f. ;  provecho, 
m. ;  lucro,  m. ;  ocasión 
favorable,  f. ;  to  take  — 
of,  sacar  provecho  de  : 
—  v.  a.  ganar;  remune¬ 
rar;  promover. 
Advantageous,  a.  venta¬ 
joso,  útil ;  —  ly,  ad.  ven¬ 
tajosamente. 

Advent,  s.  venida,  f. ;  ad¬ 
vent,  s.  adviento,  m. 
Adverb,  s.  adverbio,  m.  _ 
Adversary,  a.  adversario, 
enemigo,  m. 

Adverse,  a.  adverso,  con¬ 
trario;  — ly,  ad.  al  con¬ 
trario. 

Adversity,  s.  adversidad, 
calamidad,  f. ;  infortunio, 
m.  e  [vertir. 

Advertise,  v.  a.  avisar,  ad- 
Advertisement,  s.  aviso,  m. 
Advice,  s.  consejo,  m. ; 
aviso,  m. 

Advisable,  a.  prudente, 
conveniente. 

Advise,  v.  a.  aconsejar; 
avisar;  — ,  v.  n.  consid¬ 
erar,  deliberar. 

Advocate,  s.  abogado,  m. ; 
protector,  m. ;  — ,  v.  a. 
defender.  [el  aire. 

Aerial,  a.  aéreo,  puesto  en 
Aeronaut,  s.  aeronauta,  m. 
Afar,  ad.  lejos,  distante ; 
from  — ,  de  algún  lugar 
distante. 

Affable,  a.  afable,  compla¬ 
ciente ;  —  bly,  ad.  afa- 
I  blemente. 
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Affair,  s.  asunto,  m. ;  ne¬ 
gocio,  m. ;  (mil.)  acción, 
f.  [afectar. 

■  Affect,  v.  a.  conmovar ; 

Affectation,  afectación,  f. ; 
pasión  f.. 

Affected,  p.  &  a.  afectado, 
|,  lleno  de  afectación ;  incli¬ 

nado  ;  —  ly,  ad.  con  afee- 
fe'  tación. 

i  Affection,  s.  afección,  f. ; 
amor,  m. ;  afición,  f. 

Affectionate,  a.  afectuoso, 
benévolo ;  —  ly,  ad,  cari- 
iñosamente. 

Affidavit,  s.  declaración 
jurada,  f. 

Affiliate,  v.  a.  ahijar. 

Affirm,  v.  a.  afirmar,  de¬ 
clarar,  confirmar,  ratifi¬ 
car,  aprobar. 

Affirmative,  a.  afirmativo; 
—  ly,  ad.  afirmativa¬ 
mente. 

Afflict,  v.  a.  afligir;  ator¬ 
mentar. 

Affliction,  s.  aflicción,  f. ; 
dolor,  m. 

Afford,  v.  a.  dar ;  proveer ; 
producir. 

Affront,  s.  afrenta,  injuria, 
f.  ; — ,  v.  a.  afrentar,  in¬ 
sultar,  ultrajar. 

Afloat,  ad.  flotante,  á  flote. 

Afraid,  a.  espantado,  tím¬ 
ido  ;  I  am  — ,  temo. 

Aft,  ad.  (mar.)  á  popa. 

After,  pr.  después;  detrás, 
según ; — ,  ad.  en  seguida 
de; — all,  en  fin,  en 
suma. 

After-ages,  s.pl.  tiempos 
venideros,  siglos  veni¬ 
deros,  m.  pl. 

Afternoon,  s.  tarde,  f. 

After-thought,  s.  reflexión 
fuera  de  tiempo,  f. 

Afterward,  afterwards,  ad. 
después,  en  seguida. 

Again,  ad.  otra  vez ; —  and 
— ,  muchas  veces ;  as 
much — ,  otra  vez  tanto. 

Against,  pr.  contra;  en¬ 
frente  ; — the  grain,  á  con¬ 
trapelo  ;  de  mala  gana. 

Agate,  s.  ágata,  f.  (piedra 
preciosa). 

Age,  s.  edad,  f. ;  siglo,  m. ; 
vejez,  f. ;  under — ,  me¬ 
nor;—,  v.  a.  envejecer. 


Aged,  a.  viejo,  anciano; — 
ly,  ad.  á  manera  de  viejo. 

Agency,  s.  agencia,  f. 

Agent,  a.  operativo;  — ,  s. 
agente ;  asistente,  m. 

Aggravate,  v.  a.  agravar; 
exagerar. 

Aggravation,  s.  agravación,  1 

Aggregate,  s.  agregado,  m. ; 
unión,  f. ;  — ,  v.  a.  agre¬ 
gar;  reunir. 

Aggregation,  s.  agregación. 

Aggressive,  a.  ofensivo. 

Aggressor,  s.  agresor,  m. 

Aghast,  a.  horrorizado. 

Agile,  a.  ágil,  vivo;  dies¬ 
tro. 

Agility,  s.  agilidad,  f. ;  des¬ 
treza,  f. 

Agitate,  v.  a.  agitar ;  discu¬ 
tir. 

Agitation,  s.  agitación,  f. ; 
perturbación,  f. 

Ago,  ad.  pasado,  largo  tiem¬ 
po;  después;  how  long 
• — ?  ¿cuánto  ha? 

Agonizing,  a.  agonizando. 

Agony,  s.  agonía,  f. ;  an¬ 
gustia  extrema,  f. 

Agree,  v.  n.  concordar,  con¬ 
venir. 

Agreeable,  a.  conveniente,  ! 
agradable  ;amable  ;  — bly,  ¡ 
aji.  agradablemente;  — 
with,  según,  conforme  á. 

Agreeableness,  s.  conformi-  ¡ 
dad,  f. ;  amabilidad,  gra-  1 
cia,  f. 

Agreed,  a.  establecido,  con-  | 
venido;  — !  ad.  ¡de  acu¬ 
erdo  ! 

Agreement,  s.  concordia, 
f. ;  conformidad,  unión, 
f. 

Agriculture,  s.  agricultura, 
f. 

Ah !  ¡  ah !  ¡  ay ! 

Ahead,  ad.  más,  allá,  delan¬ 
te  de  otro;  (mar.)  por  la 
proa. 

Aid,  v.  a.  ayudar,  socorrer ; 

— ,  s.  ayuda,  f. ;  auxilio, 
socorro,  m. 

Aide-de-camp,  s.  (mil.)  ayu-  f 
dante  de  campo,  m. 

Ail,  v.  a.  afligir,  molestar; 
what  —  s  you  ?  ¿  qué  le 
duele  á  U.? 


Ailment 


Almost 


185 


Ailment,  s.  dolencia,  indis¬ 
posición,  f. 

Aim,  v.  a.  apuntar,  dirigar 
el  tiro  con  el  ojo;  aspirar 
á;  intentar;  — ,  s.  desig¬ 
nio,  m. ;  mira,  f. ;  pun¬ 
tería,  f. ;  blanco,  m. 

Aimless,  a.  sin  designio, 
sin  objeto. 

Ain’t,  ad.  no  es,  no  hay. 

Air,  s.  aire,  m  ;  aire  de 
música;  seniblant,  m. ; 
— ,  v.  a.  airear;  secar; 
ventilar. 

Air-gun,  s.  escopeta  de  vi¬ 
ento,  f. 

Air-hole,  s.  respiradero,  m. 

Air-pump,  s.  máquina  neu¬ 
mática,  f. 

Air-shaft,  s.  respiradero  de 
mina,  m. 

Air-tight,  a.  hermética¬ 
mente  cerrado. 

Airy,  a.  aéreo. 

Aisle,  s.  nave  de  una  igle¬ 
sia,  f. 

Alacrity,  s.  alegría,  í. ; 
buen  humor,  m. 

Alarm,  s.  alarma,  f. ;  re¬ 
bato,  m. ;  — ,  v.  a.  alar¬ 
mar;  inquietar. 

Alarmist,  s.  alarmista,  m. 

Alarm-watch,  s.  reloj  des¬ 
pertador,  m. 

Alas,  ¡  ay  ! 

Album,  s.  album,  m. 

Alchemy,  s.  alquimia,  f. 

Alcohol,  s.  alcohol,  espíritu 
rectificado  de  vino,  m. 

Alderman,  s.  regidor,  m. 
(oficial  municipal). 

Ale,  s.  cerveza,  f.  • 

Alert,  a  vigilante ;  vivo. 

Algebra,  s.  álgebra,  f. 

Alias,  ad.  de  otra  manera. 

Alibi,  s.  (law)  coartada,  f. 

Alien,  a.  &  s.  extraño;  fo¬ 
rastero  (m.) 

Alight,  v.  n.  descender; 
apearse ;  — ,  a.  encen¬ 
dido;  ardiente,  lo  que 
arde. 

Alike,  a.  semejante,  igual ; 
— ,  ad.  igualmente. 

Ailment,  s.  alimento,  m. 

Alimony,  s.  alimentos,  m. 
P1-  .  . 

Alive,  a.  vivo,  viviente ; 
activo. 

All,  a.  todo ;  — ad.  entera¬ 


mente;  —  at  once,  —  of 
a  sudden,  de  repente;  — 
the  same,  absolutamente 
lo  mismo ;  —  the  better, 
tanto,  mejor;  not  at  — , 
no  por  cierto;  once  for 
— ,  una  vez  por  todas, 
una  buena  y  enmen¬ 
darse  ;  una  que  valga 
mil ;  — ,  s.  todo,  m. 

Allege,  v.  a.  alegar;  de¬ 
clarar. 

Allegiance,  s.  lealtad,  fidel¬ 
idad,  f. 

Allegorical,  a.  alegórico ; 
—  ly,  ad.  alegóricamente. 

Allegory,  s.  alegoría,  f. 

Alleviate,  v.  a.  aliviar,  ali¬ 
gerar. 

Alley,  s.  paseo  de  árboles, 

m.  ;  callejuela,  f. 

Alliance,  s.  alianza,  f. ;  pa¬ 
rentela,  f. 

Allied,  a.  aliado,  confed¬ 
erado. 

Alligator,  s.  aligador,  m. 

Alliteration,  s.  aliteración 
f. 

Allopathy,  s.  alopatía,  f. 

Allot,  v.  a.  distribuir  por 
suerte ;  asignar. 

Allotment,  s.  asignación,  f. ; 
repartimiento,  m. 

Allow,  v.  a.  conceder,  apro¬ 
bar;  permitir;  dar,  pa¬ 
gar. 

Allowance,  s.  concesión, 
f. ;  licencia,  f. ;  (mar.) 
ración,  f. ;  alimentos,  m. 
pl. 

Alloy,  v.  a.  ligar,  mezclar 
un  metal  con  otro ;  quil- 
atar  oro ;— ,  s.  liga,  mez» 
cía,  f. ;  quilate,  m. 

Allure,  v.  a.  alucinar,  cebar. 

Allusion,  s.  alusión,  f. 

Allusive,  a.  alusivo ;— ly, 

ad.  de  un  modo  alusivo. 

Ally,  s.  aliado,  m. ;  pari¬ 
ente,  m.  (&  f.) ; — ,  v.  a. 
hacer  alianza. 

Almanac,  s.  almanaque,  m. 

Almighty,  a.  omnipotente, 
todopoderoso. 

Almond,  s.  almendra,  f. ; 
—  s,  pl.  agallas  de  la  gar¬ 
ganta,  f.  pl. 

Almond-tree,  s.  almen- 
[dro,  m. 

Almost,  ad.  casi,  cerca  de. 
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Alms,  s.  limosna,  f. 

Alms-house,  s.  hospicio 
para  pobres,  m. 

Aloft,  pr.  arriba,  sobre. 

Alone,  a.  solo; — ,  ad.  sola¬ 
mente,  sólo ;  to  let — ,  de¬ 
jar  en  paz. 

Along,  ad.  á  lo  largo ;  ade¬ 
lante  ;  junto  con;  (mar.) 
al  costado ; — side,  al  lado. 

Aloud,  a.  con  voz  fuerte, 
recio. 

Alphabet,  s.  alfabeto,  m. 

Alpine,  a.  alpino. 

Already,  ad.  ya,  á  la  hora 
de  esta,  antes  de  ahora. 

Also,  ad.  también,  igual¬ 
mente,  además. 

Altar,  s.  altar  m. 

Altar-piece,  s.  retablo,  m. 

Alter,  v.  a.  alterar,  mudar. 

Alternate,  a.  alternativo, 
reciproco ; — ,  v.  a.  alter¬ 
nar,  variar; — ly,  ad.  al¬ 
ternativamente. 

Although,  altho’  c.  aunque, 
no  obstante,  bien  que. 

Altitude,  s.  altitud,  al¬ 
tura,  f. 

Altogether,  ad.  del  todo. 

Alum,  s.  alumbre,  m. 

Aluminium,  s.  (chem.)  alu¬ 
minio,  m. 

Always,  ad.  siempre,  con¬ 
stantemente,  en  todo  ti¬ 
empo,  sin  cesar. 

Amateur,  s.  aficionado,  m. 

Amaze,  v.  a.  espantar ;  sor¬ 
prender. 

Amazement,  s.  espanto, 
pasmo,  m. 

Amazon,  s.  amazona,  f. 

Ambassador,  s.  embajador, 
m. 

Amber,  s.  ámbar,  m. ;  — , 
a.  ambarino. 

Ambiguity,  s!  ambigüedad, 
duda,  f. ;  equívoco,  m. 

Ambiguous,  a.  ambiguo ; 

—  ly,  ad.  ambiguamente. 

Ambition,  s.  ambición,  f. 

Ambitious,  a.  ambicioso ; 

—  ly,  ad.  ambiciosamen- 
te. 

Ambulance,  s.  (mil.)  hospi¬ 
tal  de  campaña,  m. 

Ambuscade,  ambush,  s.  em¬ 
boscada,  celada,  f. ;  sor¬ 
presa,  f. ;  to  lie  in  — ,  es¬ 
tar  emboscado. 


Ambush,  v.  a.  emboscar. 

Ameliorate,  v.  a.  mejorar. 

Amelioration,  s.  mejorami¬ 
ento,  m. 

Amend,  v.  a.  enmendar; 
— ,  v.  n.  enmendarse,  re¬ 
formarse,  restablecerse. 

Amendment,  s.  enmienda, 
reforma,  f. 

Amends,  s.  recompensa, 
compensación,  f. 

Amenity,  s.  amenidad,  f. 

Amiable,  a.  amabie,  amig- 
able.  #  #  ¡ 

Amiableness,s.  amabilidad, 
gracia,  f. 

Amicable,  a.  amigable, 
amistoso ;  —  bly,  ad.  ami¬ 
gablemente. 

Amid(st),  pr.  entre,  en  me¬ 
dio  de. 

Amiss,  ad.  culpablemente, 
erradamente,  mal. 

Amity,  s.  amistad,  f. 

Ammonia,  s.  amoníaco,  m. 

Ammunition,  s.  munición,f. 

Amnesty,  s.  amnistía,  f. ; 
olvido  general,  m. 

Among(st),  pr.  entre,  mez¬ 
clado  con,  en  medio  de. 

Amorous,  a,  amoroso ;  —  ly, 
ad.  amorosamente. 

Amount,  s.  importe,  m. ; 
— ,  v.  n.  montar,  impor¬ 
tar,  subir,  ascender. 

Amphibious,  a.  anfibio. 

Amphitheatre,  s.  anfitea¬ 
tro,  m. 

Ampie,  a.  amplio,  largo. 

Amplify,  v.  a.  ampliar,  ex¬ 
tender;  — ,  v.  n.  exten¬ 
derse. 

Amply,  ad.  ampliamente, 
copio-samente. 

Amputate,  v.  a.  amputar. 

Amputation,  s.  amputa¬ 
ción,  f. ;  cortamiento,  m. 

Amuse,  v.  a.  entretener, 
divertir. 

Amusement,  s.  diverción, 
f.,  pasatiempo,  entreteni¬ 
miento,  m. 

An,  art.  un,  uno,  una. 

Analogous,  a.  análogo. 

Analogy,  s.  analogía,  con¬ 
formidad,  f. 

Analysis,  s.  análisis,  f. 

Analyze,  v.  a.  analizar. . 

Analytical,  a.  analítico; 
—  ly,  ad.  analíticamente. 
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Anarchy,  s.  anaruqia,  f. 
Anathema,  s.  anatema,  m. 

&  f.,  excomunión,  f. 
Anathematize,  v.  a.  anate¬ 
matizar. 

Anatomical,  a-  anatómico; 

—  ly,  ad.  anatómica¬ 
mente. 

Anatomy,  s.  anatomía,  f. 
Ancestor,  s.  abuelo,  m. ; 

s.  pi.  antepasados,  m.  pi. 
Ancestry,  s.  linaje  de  ante¬ 
pasados,  m. ;  raza,  al¬ 
curnia,  f. 

Anchor,  s.  ancla,  áncora, 
f. ; — ,  v.  n.  ancorar,  echar 
las  anclas. 

Ancient,  a.  antiguo; — ly, 
ad.  antiguamente. 

And,  c.  y.  é ;  aun. 

Anecdote,  s.  anécdota,  f. 
Angel,  s.  ángel,  m. 
Angelic(al),  a.  angélico. 
Anger,  s.  ira,  cólera,  f. ; — , 
v.  a.  enojar,  irritar,  en¬ 
colerizar. 

Angle,  s.  ángulo,  m. ;  caña 
de  pescsfr,  f. ; — ,  v.  a. 
pescar  con  caña ;  halagar. 
Angler,  s.  pescador  de 
caña,  m. 

Angry,  a  colérico,  irritado. 
Angular,  a.  angular. 

Animal,  s.  &  a.  animal  (m.). 
Animalcule,  s.  animale- 
jo,  m. 

Animate,  v.  a.  animar; — . 

a.  viviente,  animado. 
Animation,  s.  animación,  f. 
Animosity,  s.  animosidad,  f. 
Ankle,  s.  maléolo,  m. ;  — 
bone,  hueso  del  tobil¬ 
lo,  m. 

Annals,  s.  anales,  m.  pl. 
Annex,  v.  a.  anejar ;  — ,  s. 
anejo,  m. 

Annexation,  s.  anexión,  f. 
Annihilate,  v.  a.  aniquilar. 
Annihilation,  s.  aniquila¬ 
ción,  f. 

Anniversary,  s.  aniversa¬ 
rio,  m. ;  — ,  a.  anual. 
Announce,  v.  a.  anunciar, 
publicar. 

Announcement, .  s.  adver¬ 
tencia,  f. ;  aviso,  anun¬ 
cio,  m. 

Annoy,  v.  a.  molestar,  ha¬ 
cer  mal. 

Annoyance,  s.  molestia,  f. 


Annual,  anual;  — ly,  ad. 
anualmente,  de  año  en 
año. 

Annul,  v.  a.  anular,  ani¬ 
quilar. 

Annunciate,  v.  a.  anunciar. 
Annunciation,  s.  anuncia¬ 
ción,  f. 

Anoint,  v.  a.  untar,  ungir ;  i 
(vulg.)  apalear  á  uno. 
Anón,  ad.  presto,  al  in¬ 
stante,  inmediatamente ; 
ever  and  — ,  bien  á  me¬ 
nudo. 

Anonymous,  a.  anónimo ; 

—  ly,  ad.  anónimamente. 
Another,  a.  otro,  diferente  ; 

one  — ,  uno  á  otro. 
Answer,  a.  responder,  rep¬ 
licar;  corresponder;  — , 
v.  n.  surtir  efecto ;  — ,  s. 
respuesta,  réplica,  f. 

Ant,  s.  hormiga,  f. 
Antagonism,  s.  antagonis¬ 
mo,  rivalidad,  f. 

Antarctic,  a.  antártico. 
Antecedence,  s.  preceden¬ 
cia,  f. 

Antecedent,  a.  antece¬ 
dente;  —  s,  s.  pl.  ante¬ 
cedentes,  m.  pl. 
Antechamber,  s.  antecá¬ 
mara,  f. 

Antedate,  v.  a.  antedatar. 
Antelope,  s.  cabra  líbica,  f. 
Antemeridian,  a.  antes  de 
mediodía. 

Antepenultimate,  s.  ante¬ 
penúltima,  f. 

Anterior,  anterior,  prece¬ 
dente. 

Anthem,  s.  antífona,  f. 
Anthracite,  s.  antracita,  f. 
Anthropology,  s.  antropo¬ 
logía,  f. 

Antic,  a.  grotesco;  —  s. 
bufón,  m. 

Antichrist,  s.  Antecristo,  m. 
Anticipate,  v.  a.  anticipar. 


prevenir. 

Antidote,  s.  antídoto,  con¬ 
traveneno,  m. 

Antipathy,  s.  antipatía,  f. 

Antipodes,  s.  pl.  antipodas. 

Antiquated,  a.  anticuado. 

Antique,  a.  antiguo ;  — ,  s. 
antigualla,  f. 

Antiquity,  s.  antigüedad, 
f.  -,  ancianidad,  t 


Antiseptic 
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Antiseptic,  a.  antiséptico. 

Antithesis,  s.  antítesis,  con¬ 
trariedad,  f. 

Anvil,  s.  yunque,  m. ;  bi¬ 
gornia,  f. 

Anxiety,  s.  ansiedad,  ansia, 
f. ;  afán,  m. 

Anxious,  a.  ansioso;  — ly, 
ad.  ansiosamente. 

Any,  a.  &  pn.  cualquier, 
cualquiera,  alguno,  al¬ 
guna,  todo;  — body,  al¬ 
guno,  cualquiera;  — how, 
de  cualquier  modo 
que  sea;  — more,  más; 
—  thing,  algo ;  —  where, 
en  cualquier  lugar. 

Apart,  ad.  aparte,  separa¬ 
damente. 

Apartment,  s.  cuarto,  m. 

Apathetic,  a.  apático. 

Apathy,  s.  apatía,  f. 

Ape,  s.  mono  (also  fig.),  m ; 
— ,  v.  a.  contrahacer,  imi¬ 
tar. 

Aperture,  s.  abertura,  f. 

Apex,  s.  ápice,  colmo,  m. ; 
cima,  f. 

Apocalypse,  s.  Apocalip¬ 
sis,  f. 

Apologetical,  a.  apologét¬ 
ico. 

Apologize,  v.  a.  apologizar, 
defender,  disculpar,  ex¬ 
cusar. 

Apology,  s.  apología,  de¬ 
fensa,  f. 

Apoplexy,  s.  apoplejía,  f. 

Apostle,  s.  apóstol,  m. 

Apostrophe,  s.  apostrofe,  f. ; 
(gr.)  apóstrofo,  m. 

Apothecary,  s.  boticario, 
m. ;  — ’s  shop,  s.  botica, 
f. 

Appal,  v.  a.  espantar,  ater¬ 
rar. 

Apparatus,  s.  aparato,  apa¬ 
rejo,  tren,  m. 

Apparel,  s.  traje,  vestido, 
m. ;  — ,  v.  a.  vestir,  tra¬ 
jear  ;  adornar. 

Apparent,  a.  evidente, apar¬ 
ente  ;  —  ly,  ad.  claram¬ 
ente. 

Apparition,  s.  aparición, 
visión,  f. 

Appeal,  v.  n.  apelar,  recur¬ 
rir  á  un  tribunal  superior ; 
llamar  por  testigo ;  — ,  s. 
(law)  apelación,  f. 


Appear,  v.  n.  aparecer, 
manifestar,  ser  evidente. 

Appearance,  s.  apariencia, 
probabilidad,  f. ;  first  — , 
primer  paso  en  un  nego¬ 
cio  áte.,  m. 

Appease,  v.  a.  aplacar,  re¬ 
conciliar. 

Appellation,  (law)  apela¬ 
ción,  f. 

Append,  v.  a.  anejar. 

Appendage,  s.  cosa  acces¬ 
oria,  f. 

Appendix,  s.  apéndice,  m. 

Appertain, v.  n.  pertenecer, 
tocar  á. 

Appetizing,  a.  apetitivo. 

Appetite,  s.  apetito,  m. 

Applaud,  v.  a.  aplaudir; 
alabar,palmear ;  aclamar. 

Applause,  s.  aplauso,  m. 

Apple,  s.  manzana,  f.  ;  pu¬ 
pila  del  ojo,  f. ;  —  of  dis¬ 
cord,  manzana  de  la  dis¬ 
cordia. 

Appliance,  s.  aplicación,  f. ; 
recurso,  m. 

Applicant,  s.  aspirante,  m. 

Application,  s.  aplicación, 
f. 

Apply,  v.  a.  aplicar,  acom¬ 
odar  ;  — ,  v.  n.  dirigirse 
á,  recurrir  á. 

Appoint,  v.  a.  señalar,  de¬ 
terminar,  decretar.  [m. 

Appointee,  s.  funcionario. 

Appointment,  s.  estipula¬ 
ción,  f. ;  decreto,  manda¬ 
to,  m. ;  sueldo,  m. 

Apportion,  v.  a.  propor¬ 
cionar. 

Apposition,  s.  aposición,  f. 

Appraise,  v.  a.  apreciar; 
tasar;  estimar. 

Appraisement,  s.  aprecio, 
m.,  estimación,  f. 

Appreciate,  v.  a.  appreciar, 
estimar,  valuar. 

Appreciation,  s.  aprecio, 
m. ;  tasa,  f. 

Apprehend,  v.  a.  apre¬ 
hender,  prender;  con¬ 
cebir,  comprender; 
temer. 

Apprentice,  s.  aprendiz, 
m. ;  — ,  v.  a.  poner  á  al¬ 
guno  de  aprendiz. 

Approach,  v.  a.  (&  n.) 
aproximar(se) ;  — ,  s.  ac¬ 
ceso,  m. 
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\pproachable,  a.  accesible. 

Approbation,  s.  aproba¬ 
ción,  f. 

Appropriate,  v.  a.  apropiar, 
adaptar ;  — ,  a.  apropiado, 
particular,  peculiar. 

Approval,  s.  aprobación,  f. 

Approve,  v.  a.  aprobar. 

Approximate,  v.  a.  (&  n.) 
acercar(se) ;  — ,  a.  aproxi- 
mativo. 

Apricot,  s.  albaricoque,  m. 

April,  s.  abril,  m. 

Apron,  s.  delantal,  m. ; 
plomada  de  cañón,  f. 

Apt,  a.  apto,  idóneo ;  —  ly, 
ad.  aptamente. 

Aptitude,  aptness,  s.  apti¬ 
tud,  f. ;  disposición  nat¬ 
ural,  f. 

Aquatic,  a.  acuático,  ac¬ 
uátil. 

Aqueduct,  s.  acueducto,  m. 

Aquiline,  a.  aguileño. 

Arbiter,  s.  arbitrador,  ár¬ 
bitro,  m. 

Arbitrary,  a.  arbitrario,  de¬ 
spótico. 

Arbitrate,  v.  a.  arbitrar, 
juzgar  como  árbitro. 

Arbitration,  arbitrement, 
s.  arbitramento,  arbitrio, 
m. 

Arch,  s.  arco  (de  círculo,  de 
I  puente  &c.),  m. ;  — ,  v.  a. 

I  cubrir  con  arcos;  — ,  a. 
principal,  insigne  ; 
grande ;  infame ;  artero, 

I  bellaco;  (se  usa  en  com¬ 
posición  como  aumenta¬ 
tivo.)  [gía,  f. 

Archaeology,  s.  _  arqueolo- 
Archaic,  a.  arcaico. 
Archbishop,  s.  arzobispo,  m. 
Archduke,  s.  archiduque, 
m. 

Archer,  s.  arquero,  m. 
Architect,  s.  arquitecto,  m. 
Archives,  s.  pl.  archivos, 
m.  pl. 

Archway,  s.  arcada,  bó- 
I  veda,  f. 

Í  Arctic,  a.  ártico,  septen¬ 
trional. 

Ardency,  ardor,  s.  ardor, 
m. ;  vehemencia,  f. ;  pa¬ 
sión,  f. 

Ardent,  a.  ardiente ;  apa- 
.  ‘'iondo;  —  ly,  ad.  con 
{  pasión. 


Arduous,  a.  arduo;  labor¬ 
ioso  ;  difícil.  [m. 

Area,  s.  área,  f. ;  espacio. 

Argue,  v.  n.  disputar,  dis¬ 
currir;  — ,  v.  a.  probar 
con  argumentos;  acusar. 

Argument,  s.  argumento, 

m. ,  controversia,  f. 

Arido,  a.  árido,  seco,  esté. 

ril. 

Aridity,  s.  sequedad,  f. 

Arise,  s.  n.  levantarse ; 
nacer;  provenir. 

Aristocracy,  s.  aristocra¬ 
cia,  f. 

Aristocrat,  s.  aristócrata,  m. 

Arithmetic,  s.  aritmética, 
f. 

Ark,  s.  arca,  f. ;  —  of  the 
covenant,  arca  del  testa¬ 
mento. 

Arm,  s.  brazo  m. ;  rama  del 
árbol,  f. ;  poder,  m. ; 
arma,  f. ;  — ,  v.  a.  (&  n.) 
armar  (se). 

Armament,  s.  (mar.)  arma¬ 
mento  de  navios,  m. ; 
(mil.)  armamento. 

Armistice,  s.  armisticio,  m. 

Army,  s.  ejército,  m. ;  tro¬ 
pas,  f.  pl. 

Aroma,  s.  aroma,  m. 

Around,  pr.  en,  cerca;  — , 

ad.  al  rededor. 

Arouse,  v.  a.  despartar; 

excitar;  sublevar. 

Arraign,  v.  a.  citar,  delatar 
en  justicia;  acusar. 

Arraignment,  s.  acusación, 
f. ;  proceso  criminal,  m. 

Arrange,  v.  a.  colocar,  po¬ 
ner  en  orden. 

Arrangement,  s.  coloca¬ 
ción,  f. ;  orden,  arreglo, 
m. 

Array,  s.  adorno,  vestido- 
m. ;  orden  de  batalla,  í. ; 
colocación  de  los  jurados, 
f. ;  — ,  v.  a.  colocar ;  ves¬ 
tir,  adornar;  colocar  los 
jurados. 

Arrear,  s.  resto  de  una  de¬ 
uda,  m. ;  atraso,  m. 

Arrest,  s.  prisión,  f. ;  ar¬ 
resto,  m. ;  — ,  v.  a.  arres¬ 
tar,  embargar  las  cosas. 

Arrival,  s.  arribo,  m. ;  lle¬ 
gada,  venida,  f. 

Arrive,  v.  n.  arribar;  con¬ 
seguir. 
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Arrogance,  s.  arrogancia, 
presunción,  f. 

Arrogant,  a.  arrogante,  pre¬ 
suntuoso  ;  —  ly,  ad.  arro¬ 
gantemente.  _ 

Arsenal,  s.  (mil.)  arsenal, 
m.  ;  (mar.)  atarazana,  ar¬ 
mería,  f. 

Arsenic,  s.  arsénico,  m. 

Arson,  s.  fuego,  incendi¬ 
ario,  delito  de  incendiar, 
m. 

Art,  s.  arte,  m.  &  f . ;  indus¬ 
tria,  f. ;  ciencia,  f. 

Arterial,  a.  arterial,  arte- 
rinso. 

Artesian  well,  s.  pozo  ar¬ 
tesiano,  m. 

Artery,  s.  arteria,  f. 

Article,  s.  artículo,  m. ;  — , 
v.  n.  capitular,  contratar 
mutuamente. 

Articulate,  a.  articulado, 
claro,  distinto ;  — ly,  ad. 
distintamente ;  — ,  v.  a. 
articular,  pronunciar  dis¬ 
tintamente. 

Artificial,  a.  artificial ;  arti¬ 
ficioso;  — ly,  ad.  artifi¬ 
cialmente  ;  artificioso- 
mente. 

Artillery,  s.  artillería,  f. 

Artillery-man,  s.  artillero, 
m. 

Artillery-practice,  s.  cañ¬ 
oneo,  m.  #  [m. 

Artisan,  s.  artista,  artesano. 

Artist,  s.  artista,  m. 

Artistic,  a.  artístico.  . 

Artless,  a.  sencillo,  simple  ; 

—  ly,  ad.  sencillamente, 
naturalmente. 

As.  c.  como ;  mientras ; 
también ;  visto  que,  pues 
que ;  —  for,  —  to,  en 
cuanto  á. 

Ascend,  v.  n.  ascender, 
subir. 

Ascension,  s.  ascención,  f. 

Ascent,  s.  subida,  f. ;  emi¬ 
nencia,  f. ;  altura,  f. 

Ascertain,  v.  a.  asegurar, 
fijar;  establecer;  reglar 
el  precio. 

Ascribe,  v.  a.  adscribir; 
atribuir;  adjudicar. 

Ash,  s.  (bot.)  fresno,  m. ; 

—  es,  pl.  ceniza,  f. ;  re- 
liquas  de  un  cadáver,  f. 
pl. 


Ashamed,  a.  avergonzado. 

Ash-colored,  a.  cenicien¬ 
to. 

Ashen,  a.  hecho  de  fresno. 

Ashore,  ad.  en  tierra,  á 
tierra;  to  get — ,  desem¬ 
barcar. 

Ash-Wednesday,  s.  miér¬ 
coles  de  ceniza,  m. 

Aside,  ad.  al  lado,  á  parte. 

Ask,  v.  a.  pedir,  rogar,  in¬ 
terrogar  ;  to ;  —  out,  con¬ 
vidar. 

Asleep,  a.  dormido;  to  fall 
— ,  dormirse. 

Asparagus,  s.  espárrago,  m. 

Aspect,  s.  aspecto,  m. ; 
vista,  f. ;  aire,  m. ;  sem¬ 
blante,  m. 

Asphalt,  s.  asfalto,  m. 

Asphyxia,  s.  (med.)  as¬ 
fixia,  f. 

Aspire,  v.n.  aspirar,  desear. 

Ass,  s.  borrico,  asno,  m. ; 
she  — ,  borrica,  f. 

Assail,  v.  a.  asaltar,  atacar. 

Assassin,  s.  asesino,  ma¬ 
tador,  m. 

Assassinate,  v.  a.  asesinar, 
matar. 

Assault,  s.  asalto,  m. ;  in¬ 
sulto,  m. ;  — ,  v.  a.  acome¬ 
ter,  asaltar. 

Assemble,  v.  a.  congregar, 
convocar; — ,  v.  n.  jun¬ 
tarse. 

Assent,  s.  asenso,  m. ;  apro¬ 
bación,  f. ;  — ,  v.  n.  asen¬ 
tir,  aprobar. 

Assert,  v.  a.  sostener,  man¬ 
tener;  afirmar;  asegurar. 

Assertion,  s.  aserción,  f. 

Assess,  v.  a.  amillarar. 

Assets,  s.  pl.  bienes  de  un 
difunto,  m.  pl. 

Assign,  v.  a.  asignar ;  dis¬ 
putar  ;  transferir  algún 
derecho  á  otro.  _ 

Assignee,  s.  síndico,  apo¬ 
derado,  m. ;  cesiona¬ 
rio,  m. 

Assignment,  s.  asignación, 
f. ;  cesión,  f. ;  señalami¬ 
ento,  m. 

Assimilate,  v.  a.  asimilar, 
asemejar. 

Assist,  v.  a.  asistir,  ayudar, 
socorrer. 

Assistance,  s.  asistencia,  f. ; 
socorro,  m. 
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Assistant,  s.  asistente,  ayu¬ 
dante,  m. 

Associate,  v.  a.  ascociar ; 
acompañar ;  frecuentar ; 
— ,  a.  asociado;  — ,  s.  so- 
*  ció,  compañero,  m. 
Assortment,  s.  surtido,  m. 
Assume,  v.  a.  arrogar,  apro- 
priar,  presumir ;  — ,  v.  n. 
arrogarse. 

Assurance,  s.  segundad, 
certeza,  f. ;  fianza,  f.  [ar. 
Assure, v. a.  asegurar,  afirm- 
Astonish,  v.  a.  pasmar,  sor¬ 
prender. 

Astonishing,  a.  asombroso; 

—  ly,  ad.  asombrosamen¬ 
te. 

Astound,  v.  a.  consternar, 
aterrar,  pasmar,  contur¬ 
bar. 

Astride,  ad.  á  horcajadas. 
Astronomer,  s.  astrómono, 
m. 

Astronomy,  s.  astronomía,  f. 
Asylum,  s.  asilo,  refugio,  m. 
At,  pr.  á,  en ;  —  once,  al 
instante,  de  un  golpe  ;  — 
all,  generalmente  ;  —  all 
events,  á  todo  trance ;  — 
first,  en  el  principio;  — 
large,  ampliamente,  á 
larga;  á  la  inclemencia; 

—  last,  por  último;  his 
honour  is  —  stake,  le  va 
en  ello  de  su  honor. 

Atheist,  s.  ateísta,  ateo,  m. 
Athlete,  s.  atleta,  m. 

Atlas,  s.  atlas ;  atlante,  m. 
Atmosphere,  s.  atmósfera, 
f. 

Atom,  s.  átomo,  m. 
Atrocity,  s.  atrocidad,  enor¬ 
midad,  f. 

Attach,  v.  a.  prender,  pil¬ 
lar,  asir,  coger;  ganar, 
adquirir,  atraer  á  sí. 
Attack,  v.  a.  atacar;  aco¬ 
meter;  — ,  s.  ataque,  m. 
Attain,  v.  a.  ganar,  conse¬ 
guir,  obtener. 

Attempt,  v.  a.  tentar ;  pro¬ 
bar,  experimentar  ;  — ,  s. 
empresa,  f. ;  experimento 
(peligroso),  m. ;  tenta¬ 
tiva,  f. 

Attend,  v.  a.  servir,  asistir, 
acompañar ;  — ,  v.  n.  pre¬ 
star,  atención ;  conside¬ 
rar. 


Attendance,  s.  corte,  f. ; 
tren,  séquito,  m. ;  servi¬ 
cio,  m. ;  cuidado,  m. 

Attest,  v.  a.  atestiguar. 

Attic,  s.  desván,  m. ;  guar¬ 
dilla,  f. ;  — ,  a,  ático,  jui¬ 
cioso,  picante  (aplícase 
al  estilo). 

Attire,  s.  atavío,  m. ;  — , 
v.  a.  adornar,  ataviar. 

Attitude,  s.  actitud,  pos¬ 
tura,  f. 

Attorney,  s.  procurador,  po¬ 
derhabiente,  m. ;  —  gen¬ 
eral,  fiscal,  m. 

Attract,  v.  a.  atraer,  per¬ 
suadir. 

Attraction,  s.  atracción,  f. ; 
atractivo,  m. 

Attractive,  a.  atractivo, 
halagüeño ;  —  ly,  ad.  por 
atracción. 

Attribute,  v.  a.  atribuir, 
imputar ;  — ,  s.  atributo, 
m.  [taño. 

Auburn,  a-  moreno,  cas- 

Auction,  s.  venta  pública, 
subasta,  f. 

Auctioneer,  s.  corredor  de 
almoneda,  vendutero,  m. 

Audacity,  s.  audacia,  os¬ 
adía,  f. 

Audible,  a.  perceptible  al 
oído ;  —  ly,  ad.  de  modo 
que  se  pueda  oir,  alto. 

Audience,  s.  audiencia,  f. ; 
auditorio,  m. 

Audit,  s.  remate  de  una 
cuenta,  m. ;  — ,  v.  a.  re¬ 
matar  una  cuenta  ex¬ 
aminar. 

Auditor,  s.  oidor,  m. 

Auger,  s.  barrena,  f. 

Aught,  pn.  algo,  alguna 
cosa. 

Augment,  v.  a.  áumentar, 
acrecentar;  — ,  v.  n. 
crecer. 

Augur,  v.  n.  augurar,  adi¬ 
vinar  por  conjeturas. 

Augury,  s.  agüero,  pres¬ 
agio,  m. 

August,  s.  agosto,  m.  (mes). 

August,  a.  augusto ;  ma¬ 
jestuoso. 

Aunt,  s.  tía,  f. 

Aurora,  s.  aurora,  f. ;  — 
borealis,  auora  boreal,  f. 

Authentic(al),  a.  auténtico; 

1  — ly,  ad. auténticamente. 
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Authenticate,  v.  a.  auten- 
^  ticar. 

Author,  s.  autor,  m. ;  escri¬ 
tor,  m. 

A  Authoress,  s.  autora,  escri¬ 
tora,  f. 

Authorize,  v.  a.  autorizar. 
^  Authority,  s.  autoridad,  f. 
^  Autograph,  s.  autógrafo,  m. 

Automatic,  a.  automático. 

Autonomy,  s.  autonomía,  f. 
^  Autumn,  s.  otoño,  m. 

Auxiliary,  a.  auxiliar,  asis¬ 
tí  tente. 

Avail,  v.  a.  aprovechar ; 
¿  — ,  v.  n.  servir,  ser  venta¬ 

joso  ;  — ,  s.  provecho,  m. ; 
j  ventaja,  f. 

j  Available,  a  útil,  venta¬ 
joso. 

Avenge,  v.  a.  vengarse, 

,  castigar. 

Avenue,  s..  calle  de  árboles, 
f. ;  avenida,  f. 

Average,  v.  a.  tomar  un 
término  medio;  — ,  s. 
precio,  medio,  m. ;  (mar.) 
avería,  f„ 

Averse,  a.  contrario,  re- 

.  pugnante —  ly,  ad.  con 
repugnancia. 

Avert,  v.  a.  desviar,  apar¬ 
tar. 

Avoid,  v.  a.  evitar,  escapar ; 
huir;  (law)  anular. 

Avoidable,  a.  evitable. 

Avoirdupois,  s.  peso  in¬ 
glés  de  diez  y  sies  onzas, 
m. 

Avowal,  s.  declaración  jus¬ 
tificativa,  confesión,  f. 

Await,  v.  a.  aguardar; — , 
v.  n.  estar. 

Awake,  v.  a.  &  n.  de¬ 
spertar;  dejar  de  dormir; 
— ,  a.  despierto. 

Awaken,  v.  n.  despertar. 

Awaking,  s.  despertam¬ 
iento,  m. 

Aware,  a.  cauto,  vigilante  ; 
— !  ¡  cuidado!  ¡  mira! 

Away,  ad.  ausente,  fuera; 
— !  ¡  fuera,  quita  de  ahí, 
marcha!  far  and  — ,  de 
mucho,  con  mucho. 

Awe,  s.  miedo,  temor  reve¬ 
rencial,  m. ;  — ,  v.  a.  in 
fundir  miedo  ó  temor 
reverencial. 

Awful,  a.  tremendo;  fu¬ 


nesto  ;  horroroso ;  — ly, 
ad.  con  respeto  y  venera¬ 
ción,  f. 

Awfulness,  s.  veneración, 
f. ;  horror,  m.  * 

Awhile,  ad.  un  rato  algún 
tiempo. 

Awl,  s.  lesna,  f. 

Awning,  s.  (mar.)  toldo 
(para  guardarse  del  sol), 
m. 

Axe,  s.  segur,  f. ;  hacha,  f. 

Axiom,  s.  axioma,  m. 

Axis,  s.  eje,  m. 

Axle(-tree),  s.  eje  de  una 
rueda,  m. 

Azure,  a.  azulado;  — ,  s. 
color  cerúleo,  m. 


Babe,  baby,  s.  niño  peque¬ 
ño,  nene,  m. ;  infante,  m. 

Baboon,  s.  cinocéfalo,  m. ; 
mono  grande. 

Bachelor,  s.  soltero,  m. ; 
bachiller,  m. 

Back,  s.  dorso,  m. ;  revés 
de  la  mano,  m. ;  recazo, 
m. ;  — ,  ad.  atrás,  detrás ; 
otra  ó  segunda  vez;  — of, 
detrás;  a  few  years  — , 
algunos  años  ha ;  — ,  v.  a. 
montar  á  caballo ;  sosten¬ 
er,  apoyar,  favorecer. 

Backbone,  s.  hueso  dorsal, 
espinazo,  m. 

Background,  s.  fondo,  m. ; 
hondo  (de  una  perspecti¬ 
va,  &c.),  m. 

Back-number,  s.  número 
atrasado  de  algún  peri¬ 
ódico,  m. 

Backslide,  v.  n.  apostatar; 
tergiversar. 

Backward, a.opuesto,  enem¬ 
igo;  tardo,  lento;  — , — s, 
—  ly,  ad.  prepósteramen¬ 
te  ;  con  repugnancia. 

Bacon,  s.  tocino,  m. 

Bad,  a.  mal,  malo ;  perver¬ 
so;  infeliz;  dañoso;  in¬ 
dispuesto;  —  ly,  ad.  mal¬ 
amente. 

Badge,  s.  señal,  f. ;  símbo¬ 
lo,  m. ;  divisa,  f. ;  — ,  v. 
a.  divisar. 

Bag,  s.  saco,  m. ;  talega,  f. ; 
bolsa,  f. ;  — ,  v.  a.  entale¬ 
gar.  [aje,  m. 

Baggage,  s.  bagaje,  equip. 
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Bail,  s.  fianza,  caución  (ju- 
ratoria),  f. ;  fiador,  m. ; 
— ,  v.  a.  caucionar,  fiar. 

Bailee,  s.  (law)  deposita¬ 
rio,  m. 

Bailiff,  s.  alguacil,  m. ; 
mayordomo,  m. 

Bait,  v.  a.  cebar ;  azuzar ; 
atraer ;  — ,  v.  n.  tomar 
un  refrigerio;  — ,  s.  cebo, 
m. ;  anzuelo,  m. ;  refri¬ 
gerio,  m. 

Bake,  v.  a.  cocer  en  horno, 

Baker,  s.  hornero,  pana¬ 
dero,  m. ;  — ’s  dozen, 
trece  piezas. 

Balance,  s.  balanza,  f.  ; 
equilibrio,  m. ;  volante 
de  reloj,  m. ;  saldo  de 
una  cuenta,  m. ;  to  lose 
one’s  — ,  caerse,  dar  en 
tierra ;  — ,  v.  a.  pesar  en 
balanza ;  contrapesar ; 
saldar;  considerar,  exam¬ 
inar;  — f  v.  n.  dudar, 
fluctuar. 

Balcony,  s.  balcón,  m. 

Bald,  a.  calvo;  desabrido. 

Bale,  s.  bala,  f. ;  fardo  de 
mercaderías,  m. ;  — ,  v.  a. 
embalar;  tirar  el  agua 
del  bote. 

Balk,  s.  viga,  f. ;  contrati¬ 
empo,  m. ;  agravio,  per¬ 
juicio,  m. ;  — ,  v.  a. 
frustrar ;  faltar  á  la  pala¬ 
bra;  pasar,  omitir. 

Ball,  s.  bola,  f. ;  pelota,  f. ; 
bala,  f. ;  baile,  m. 

Bailad,  s.  balada  ó  balata,  f. 

Ballast,  s.  lastre,  m. ;  — , 
v.  a.  lastrar. 

Ballet,  s.  baileto,  m. 

Balloon,  s.  globo,  m. ;  má¬ 
quina  aerostática,  f. 

Ballot,  s.  bolilla  para  votar, 
f. ;  escrutinio,  m. ;  — , 
v.  n„  votar  con  balotas. 

Balm,  balsam,  s.  bálsamo, 
m. ;  — ,  v.  a.  untar  con 
bálsamo;  suavizan 

Ban,  s.  bando,  anuncio,  m. ; 
excomunión,  f. ;  pro¬ 
clama,  f. ;  v.  a.  excomul¬ 
gar;  maldecir. 

Band,  s.  venda,  faja,  unión, 
f. ;  cuadrilla,f. ;  banda  (de 
soldados),  f. ;  orquesta, 
capilla,  f. ;  — ,  v.  a.  unir, 
juntar;  vendar. 


Bandage,  s  venda,  faja,  f. ; 
vendaje,  m. ;  — ,  v.  a. 
vendar,  fajar. 

Bandit,  s.  bandido,  m. 

Bane,  s.  veneno,  m. ;  ruina» 
f. ;  rat’s  — ,  arsénico,  m. , 
— ,  v.  a.  envenenar. 

Bang,  s.  puñada,  f. ;  golpe, 
m. ; — ,  v.  a.  dar  puñadas, 
sacudir;  cerrar  con  vio¬ 
lencia. 

Bangle,  s.  brazalete  delga¬ 
do  de  las  indias,  m. 

Banish,  v.  a.  desterrar, 
echar  fuera,  proscribir, 
expatriar. 

Banjo,  s.  banjo,  m.,  guit¬ 
arra  de  los  negros. 

Bank,  s.  orilla  (de  río),  f. ; 
montón  de  tierra,  m. ; 
banco,  m. ;  dique,  m. ;  es¬ 
collo,  m. ;  — ,  v.  a.  poner 
dinero  en  un  banco;  de¬ 
tener  el  agua  con  diques. 

Banker,  s.  banquero,  cam¬ 
bista,  m. 

Bankrupt,  a.  insolvente ; 
— ,  s.  fallido,  quebra¬ 
do,  m. 

Banner,  s.  bandera,  f. ;  es¬ 
tandarte,  m. 

Baptize,  v.  a.  bautizar. 

Baptism,  s.  bautismo,  m. 

Bar,  s.  barra,  f. ;  tranca,  f. ; 
obstáculo,  m. ;  (law)  es¬ 
trados,  m.  pl. ;  aparador, 
m. ;  — ,  v.  a.  cerrar  con 
barras;  impedir;  pro¬ 
hibir;  excluir. 

Barb,  s.  barba,  f. ;  caballo 
de  Berbería,  m. ;  — ,  v.  a. 
hacer  la  barba;  guar¬ 
necer  á  un  caballo  con 
barda ;  armar  flechas  con 
lengüetas. 

Barbarian,  s.  hombre  bár¬ 
baro,  m. ;  — ,  a.  bárbaro, 
cruel. 

Barbarism,  s„  (gr.)  barba- 
rismo,  m. ;  crueldad,  f. 

Barber,  s.  barbero,  m. 

Bare,  a.  desnudo,  descu¬ 
bierto;  simple;  público; 
pobre;  puro; — ,  v.  a. 
desnudar,  descubrir, 
privar. 

Barefaced,  a.  desvergon¬ 
zado,  impudente. 

Barely,  ad.  apenas,  snla* 
mente;  pobremente. 
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Beastly 


Bargain,  s.  contrato,  pacto, 
m. ;  compra  ó  venta,  f. ; 
a  — !  *tis  a  — !  ¡sea!; — , 
v.  n.  pactar;  negociar. 

Baritone,  s.  (mus.)  barítono, 
m. 

Bark,  s.  corteza;  ladra,  f. 
(del  perro) ;  — ,  v.  a.  des¬ 
cortezar  ;  — ,  v.  n.  ladrar. 

Barley,  s.  cebada,  f. 

Barn,  s.  granero,  henil, 
pajar,  m. 

Barometer,  s.  barómetro, 
m. 

Baron,  s.  barón,  m. ;  juez 
de  la  tesorería,  m. 

Baronage,  s.  baronía,  f. 

Baroness,  s.  baronesa,  f. 

Baronet,  s.  título  de  honor 
inferior  al  de  barón  y 
superior  al  de  caballero, 
m. 

Barrack,  s.  cuartel,  m. 

Barrel,  s.  barril,  m. ;  cañón 
de  escopeta,  m. ;  cilin¬ 
dro,  ;  — ,  v.  a.  embarri 
lar. 

Barren,  a.  estéril,  infructu 
oso;  — ly,  ad.,  infructu¬ 
osamente,  sin  fruto. 

Bar-room,  s.  taberna,  f. 

Base,  s.  fondo,  m. ;  basa,  f. ; 
pedestal,  m.,  contrabajo, 
m, ;  — ,  v.  a.  apoyar ;  — , 
a.  bajo  vil;  — ly,  ad. 
bajamente. 

Baseless,  a.  sin  fondo  ó 
base. 

Basement,  s.  basamento, 
m. 

Baseness,  s.  bajeza,  vileza, 
f.  ;  ilegitimidad  de  na¬ 
cimiento,  f. ;  mezquine- 
ria,  f. 

Bashful,  a.  vergonzoso,  mo¬ 
desto,  temido ;  —  ly,  ad. 
vergonzosamente. 

Basin,  s.  jofaina,  bacía. 

Basis,  s.  base,  f. ;  funda¬ 
mento,  m. 

Basket,  s.  cesta,  canasta,  f. 

Bass,  s.  estera,  f. ;  — ,  (mus.) 
contrabajo,  m.  [(m.). 

Bastard,  s.  and  a.  bastardo 

Baste,  v.  a.  dar  golpes  con 
un  bastón;  pringar  la 
carne  en  el  asador;  hilva¬ 
nar. 

Basting,  s.  hilván,  m. ;  apal¬ 
eamiento,  m. ;  paliza»  f. 


Bat,  s.  garrote,  m. ;  murci¬ 
élago,  m. 

Batch,  s.  cochura,  hornada, 
f. 

Bath,  s.  baño,  m. 

Bathe,  v.  a.  (&n.)  bañar(se). 

Bath-tub,  s.  baño,  m.  (la 
cuba). 

Battalion,  s.  (mil.)  batallón, 
m. 

Batter,  v.  a.  apalear ;  batir, 
cañonear;  demoler;  — , 
s.  batido,  m. 

Battle,  s.  combate,  m. ;  ba¬ 
talla,  f. ;  — ,  v.  n.  batallar, 
combatir. 

Bawl,  v.  n.  gritar,  vocear ; 
ladrar. 

Bay,  s.  puerto  donde  se  ab¬ 
rigan  las  embarcaciones, 
m. ;  bahía,  f. ;  laurel,  lau¬ 
ro,  m. ;  — ,  v.  n.  ladrar ; 
balar;  - — ,  a.  bayo. 

Bayonet,  s.  bayoneta,  f. ; 
— ,  v.  a.  traspasar  con  la 
bayoneta. 

Bay-window,  s.  ventana  sa¬ 
lediza,  f. 

Be,  v.  n.  ser,  estar. 

Beach,  s.  costa,  ribera,  or¬ 
illa,  f. ;  cabo,  m. ;  — ,  v. 
a.  (mar.)  encallar. 

Beacon,  s.  valiza,  almena¬ 
ra,  f. 

Bead,  s.  cuenta,  f. ;  — s,  s. 
pl.  rosario,  m. 

Bean,  s.  haba,f. ;  French  — , 
faséolo,  m. 

Bear,  v.  a.  llevar  alguna 
cosa  como  carga;  soste¬ 
ner,  apoyar ;  soportar ; 
producir;  parir;  — ,  v.  n. 
sufrir  (algún  dolor) ;  pas¬ 
ar  á  algún  paraje. 

Bear,  s.  oso,  m. ;  she  — , 
osa,  f. 

Beard,  s.  barba,  f. ;  arista 
de  espiga,  f. ;  — ,  v.  a. 
insultar  á  uno. 

Bearded,  a.  barbado. 

Bearer,  s.  portador,  m. ;  ár¬ 
bol  fructífero,  m. 

Bearing,  s.  situación,  f. ; 
modo  de  portarse  en  lo 
exterior,  m. ;  dolor,  m. 

Beast,  s.  bestia,  f. ;  hombre 
brutal,  m. ;  —  of  burden, 
acémila,  f. 

Beastly,  a.  bestial,  brutal; 
— ,  ad.  brutalmente. 
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Beat,  v.  a.  golpear;  batir; 
tocar  (un  tambor) ;  pisar ; 
abatir;  — ,  v.  n.  pulsar, 
palpitar ;  — ,  s.  golpe,  m. ; 
pulsación,  f. 

Beating, s.  paliza,  zurra,  f. ; 
pulsación,  f. 

Beau,  s.  petimetre,  curru¬ 
taco,  m. 

Beautiful,  a.  hermoso, 
bello ;  —  ly,  ad.  con  bel¬ 
leza  ó  perfección. 

Beautify,  v.  a.  hermosear 
embellecer;  adornar;  — 
v.  n.  hermosearse. 

Beauty,  s.  hermosura,  bel¬ 
leza,  f. ;  —  spot,  s.  lunar, 
m. 

Beaver,  s.  castor,  m. ;  som¬ 
brero  de  pelo  de  castor, 

m. 

Because,  c.  porque,  á  causa 
de. 

Become,  v.  a.  convenir;  es¬ 
tar  bien;  — ,  v.  n.  ha¬ 
cerse,  convertirse,  venir 
á  paxar. 

Becoming,  a.  decente,  con¬ 
veniente;  —  ly,  ad.  de¬ 
centemente. 

Bed,  s.  cama,  f. ;  — ,  v.  a. 
meter  en  la  cama,  acos¬ 
tar.  [rio,  m. 

Bed-chamber,  s.  dormito- 

Bedding,  s.  ropa  de  cama,  f. 

Bed-time,  s.  hora  de  irse  á 
la  cama,  f. 

Bee,  s.  abeja,  f. 

Beech,  s.  haya,  f. 

Beef,  s.  buey(toro  ó  vaca), 

m.  ;  beeves,  pl.,  ganado 
vacuno,  m. 

Beef-steak,  s.  lonja  de  carne 
de  vaca,  f. 

Bee-hive,  s.  colmena,  f. 

Beer,  s.  cerveza,  f. ;  small. 
— ,  cerveza  floja,  f. 

Beet,  s.  acelga,  f. 

Before,  ad.  &  pr.  más  ade¬ 
lante  ;  delante,  enfrente ; 
ante,  antes  de. 

Beforehand,  ad.  de  ante¬ 
mano,  anticipadamente. 

Befriend,  v.  a.  favorecer, 
proteger,  amparar. 

Beg,  v.  a.  mendigar,  rogar ; 
suplicar;  suponer;  — ,  v. 

n.  vivar  de  limosna. 

Beggar,  s.  mendigo,  m. ; 

— ,  v.  a.  emprobrecer. 


Begin,  v.  a.  &  n.  comen¬ 
zar,  principiar. 

Beginner,  s.  principiante, 

m.  ;  novicio,  m. 

Beginning,  s.  principio, 

origen,  m. ;  — s,  pl.  rudi¬ 
mentos,  m.  pl.  [de  ahí!  : 

Begone,  ¡  fuera,  apártate 
Behalf,  s.  favor,  patrocinio,  | 
consideración,  f. 

Behave,  v.  n.  comportarse,  , 
portarse,  bien  ó  mal. 

Behaviour,  s.  conducta,  f. ; 
modo  de  portarse,  m. 

Behind,  pr.  detrás;  atrás; 
inferior  á ;  — ,  ad.  atrasa-  ¿ 
damente ;  fuera  de  la 
vista. 

Behold,  v.  a.  ver,  contem-  ' 
piar,  observar;  — !  ¡  he 
aquí!  vele  ahí! 

Being,  s.  existencia,  f. ;  es¬ 
tado,  m. ;  ente,  m. ;  per¬ 
sona  (que  existe),  f. ;  — , 
c.  ya  que,  questo  que. 

Belch,  v.  n.  eructar,  vomi¬ 
tar  ;  — ,  s.  eructo,  m. ; 
eructación,  f. 

Belfry,  s.  campanario,  m. 

Belie,  v.  a.  contrahacer; 
desmentir,  calumniar. 

Belief,  s.  fe,  creencia,  f. ; 
opinión,  f. ;  credo,  m. 

Believe,  v.  a.  creer;  — ,  v. 

n.  pensar,  imaginar. 

Bell,  s.  campana,  f. ;  to 

bear  the  — ,  ser  el  pri¬ 
mero;  — ,  v.  n.  crecer 
una  planta  en  figura  de 
campana ;  gritar  (como 
los  ciervos). 

Bellicose,  a.  belicoso. 

Belligerent,  a.  beligerante 

Bellow,  v.  n.  bramar;  ru¬ 
gir  ;  vociferar ;  — ,  s.  bra¬ 
mido,  m. 

Bellows,  s.  fuelle,  m. 

Belly,  s.  vientre,  m. ; 
panza,  f. 

Belong,  v.  n.  pertenecer, 
tocar  á,  concernir. 

Beloved,  a.  querido, 
amado. 

Below,  ad.  &  pr.  debajo, 
inferior;  abajo. 

Belt,  s.  cinturón,  cinto,  m. 

Bench,  s.  banco,  m. ; 
King’s — ,  tribunal  prin¬ 
cipal  de  justicia,  m  ;  una 
prisión  de  Londres. 
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Bill 


Bend,  v.  a.  encorvar,  in¬ 
clinar,  plegar ;  hacer  una 
reverencia ;  — ,  v.  n.  en¬ 
corvarse,  inclinarse ;  — , 

1  s.  comba,- encorvadura,  f. 
Beneath,  ad.  &  pr.  debajo, 

^  abajo ;  de  lo  más  hondo. 

Benediction,  s.  bendi- 
,  ción,  f. 

j  Beneficial,  a.  beneficioso, 

J  provechoso,  útil;  —  ly, 
ad.  provechosam  ente, 

^  ventajosamente. 

Benefit,  s.  beneficio,  m. ; 

J  utilidad,  f. ;  provecho, 
m. ; —  v.  a.  beneficiar; 

|  — ,  v.  n.  utilizarse ;  pre- 
,  valerse. 

Benevolence,  s.  benevelen- 
cia,  f. ;  donativo,  gratui¬ 
to,  m. 

Benevolent,  a.  benévolo. 

:  Benign,  a.  benigno ;  afable  ; 
liberal;— ly,  ad.  benig¬ 
namente. 

Bent,  s.  encorvadura,  f. ; 

inclinación,  f. 

Bequeath,  v.  a.  legar  en 
testamento. 

Bequest,  s.  legado,  m. 
Bereave  v.  a.  despojar, 
privar. 

Berry,  s.  baya,  f. 

Berth,  s.  (mar.)  alojamiento 
de  un  navio,  m. 

Beside (s),  pr.  al  lado  de; 
excepto;  sobre;  fuera 
de ;  — ,  ad.  por  otra  parte, 
aun.  [quear. 

Besiege,  v.  a.  sitiar,  blo- 
Bespeak,v.  a.  ordenar,  apal¬ 
abrar  alguna  cosa. 

Best,  a.  mejor ;  — ,  ad.  más 
bien ;  — ,  s.  lo  mejor.  _ 
Bestow,  v.  a.  dar,  conferir ; 
otorgar ;  dar  en  matrimo¬ 
nio;  regalar.  [apostar. 

Bet,  s.  apuesta,  f. :  — a. 
Betray,  v.  a.  hacer  traición  ; 

divulgar  algúnsecreto. 
Betrayal,  s.  traición,  f. 
Betroth,  v.  a.  contraer  es¬ 
ponsales.  [pl- 

Betrothal,  s.  esponsales,  m 
Better,  a.  &  ad.  mejor ;  me 
jor,  más  bien ;  so  much 
the  — ,  tanto  mejor;  — , 
s.  pl.  superiores,  m.  pl. ; 


Between,  betwixt,  pr.  en¬ 
tre,  en  medio  de ;  — 
whiles,  (vulg.)  á  ratos, 
mientras  tanto. 

Beverage,  s.  bebida,  f. ; 
trago,  m. 

Beware,  v.  n.  guardarse. 

Bewilder,  v.  a.  descaminar; 
embarazar ;  pasmar;  — , 
v.  n.  extraviarse. 

Bewilderment,  s.  extravío, 
m. ;  embarazo,  m. 

Bewitch,  v.  a.  encantar, 
hechizar.  [ñámente. 

Bewitchingly,  ad.  halagüe- 

Beyond,  pr.  más  allá,  más 
adelante,  fuera  de. 

Bias,  s.  propensión,  inclina¬ 
ción,  f. ;  sesgo,  m. ;  obje¬ 
to,  fin,  m. ;  — ,  v.  a.  incli¬ 
nar  ;  preocupar ;  ganar. 

Bib,  s.  babador,  m. 

Bible,  s.  Biblia  (la  sagrada 
escritura),  f.  # 

Biblical,  a.  bíblico.  _  [fia,  f. 

Bibliography,  s.  bibliogra- 

Bid,  v.  a.  convidar;  man¬ 
dar,  ordenar;  ofrecer;  — 
adieu  to,  despedirse. 

Bidding,  s.  orden,  f.,  man¬ 
dato,  m. ;  ofrecimiento. 


— ,  v.  a.  mejorar,  reform-l 


Biennial,  a.  bienal.^ 

Bier,  s.  féretro,  ataúd,  m. 

Big,  a.  grande,  lleno;  in¬ 
flado. 

Bigamy,  s.  bigamia,  f. 

Bight,  s.  bahía,  f. 

Bigot,  s.  beatón,  m. ;  hipó¬ 
crita,  m. 

Bile,  bilis,  f. ;  cólera,  f. 

Bilge,  s.  pantoque,  m. ;  — 
v.  a.  (mar.)  hacer  agua. 

Bilious,  a.  bilioso. 

Bill,  s.  pico  de  ave,  m. ; 
honcejo,  m. ;  papel,  bil¬ 
lete,  m. ;  cédula,  f. ;  cu¬ 
enta,  f. ;  —  of  exchange, 
letra  de  cambio,  f.  doc¬ 
tor’s  — ,  receta  de  médico, 
f. ;  —  of  lading,  conoci¬ 
miento,  m. ; .  —  of  fare, 
minuta  ó  lista  de  una 
comida,  f. ;  —  s,  pl.  ledras 
de  cambio,  cartas  de 
pago,  f.  pl. ;  —  s-payable, 
s.  letras  pagaderas;  — s- 
receivable,  s.  letras  acep¬ 
tables;  — ,  v.  n.  arrullar, 
acariciar  ^ 
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Billet,  s.  billete,  m. ;  zo¬ 
quete  de  leña,  m. ;  — , 
v.  a.  alojar  soldados. 

Billiard-ball,  s.  billa,  f. 

Billiards,  s.  billar,  m. 

Billiard-table,  s.  mesa  de 
billar,  f. 

Billingsgate,  s.  pescadería 
en  Londres,  f. ;  lenguaje 
bajo,  m.  [Iones,  m. 

Billion,  s.  millón  de  mil- 

Billow,  s.  ola  grande,  f. 

Bill-poster,  bill-sticker,  s. 
fijacarteles,  m. 

Bin,  s.  artesón,  cofre,  m.  ; 
armario,  m. ;  dispensa,  f. 

Bind,  v.  a.  atar;  unir;  en¬ 
cuadernar;  obligar,  con¬ 
streñir;  impedir;  poner 
á  uno  á  servir;  — ,  v.  n. 
ser  obligatorio.  [m. 

Binder,  s.  encuadernador, 

Binding,  s.  venda,  faja,  f. 

Biography,  s.  biografía,  f. 

Biped,  s.  bípede,  m. 

Bird,  s.  ave,  f. ;  pájaro,  m. ; 
— ,  v.  n.  cazar  ó  coger 
pá  jaros. 

Bird’s-eye-view,  s.  vista  de 
pájaro,  f. 

Birth,  s.  nacimiento,  m. ; 
origen,  m. ;  parto,  m. ; 
puesto,  m. ;  alojamiento 
de  un  navio,  m. 

Birth-day,  s.  cumpleaños, 
m.  [m. 

Birth-place,  s.  suelo  nativo. 

Biscuit,  s.  bizcocho,  m. 

Bisect,  v.  a.  dividir  en  dos 
partes. 

Bishop,  s.  obispo,  m. 

Bishopric,  _s.  obispado,  m. 

Bison,  s.  bisonte,  m. 

Bit,  s.  bocado,  m  ;  peda  cito, 
m.  ;  —  of  a  bridle,  bo¬ 
cado  del  freno,  m. ;  — 
of  a  key,  paletón  de 
llave,  m. ;  — ,  v.  a.  em¬ 
frenar. 

Bite,  v.  a.  morder ;  punzar, 
picar ;  satirizar ;  engañar ; 
—  the  dust,  fam.  morder 
la  tierra,  morir;  — ,  s. 
mordedura,  f. ;  engaña¬ 
dor,  impostor,  ladrón,  m. 

Bitter,  a.  amargo,  áspero; 
mordaz,  satírico;  peno¬ 
so  ;  — íy,  ad.  amarga¬ 
mente ;  con  pena;  seve¬ 
ramente. 


Bitterness,  >s.  amargor,  m. ; 
rencor,  m. ;  pena,  f;  do¬ 
lor,  m. 

Black,  a.  negro,  obscuro; 
tétrico,  malvado ;  funes¬ 
to  ;  — ,  s.  color  negro,  m. ; 
— ,  v.  a.  teñir  de  negro, 
negi-ecer;  limpiar  (las' 
botas). 

Blackberry,  s.  zarzamora,  f. 

Blackbird,  s.  merla,  f. 

Black-board,  s.  tabla,  plan¬ 
cha,  f. 

Blacken,  v.  a.  teñir  de  ne¬ 
gro;  ennegrecer. 

Blackfriar,  s.  dominicano, 

m. 

Blackguard,  s.  hombre 
soez,  galopín,  m. 

Blackleg,  s.  bribón,  m. 

Blackmail,  s.  tributo  ó  ras- 
cate  que  los  viajeros  pa¬ 
gan  á  los  salteadores,  m. 

Blackness,  s.  negrura,  f. 

Black-sheep,  s.  oveja,  sar¬ 
nosa,  f. 

Blacksmith,  s.  herrero,  m. 

Bladder,  s.  vejiga,  f. 

Blade,  s.  brizna,  f. ;  hoja,  f. ; 
pala  (de  remo),  f. ;  jaque¬ 
tón,  m. 

Blamable,  a. culpable  ;  vitu¬ 
perable;  — bly,  ad.  cul¬ 
pablemente. 

Blame,  v.  a.  vituperar ;  — , 
s.  culpa,  vituperación, 
imputación,  f. 

Blameless,  a.  inocente,  ir¬ 
reprensible,  puro ;  —  ly, 

ad.  inocentemente. 

Blank,  a.  blanco;  pálido; 

(poet.)  sin  rima ;  confuso ; 

• — ,  s.  blanco,  m. ;  carta 
blanca,  f. 

Blanket,  s.  cubierta  de 
cama;  blanquilla,  f.  (es¬ 
pecie  de  pera). 

Blast,  s.  soplo  de  aire,  m. ; 
influjo  de  astro  maligno, 
m. ;  anublo,  m. ;  — ,  v.  a. 
marchitar,  secar;  arrui¬ 
nar  ;  infamar ;  volar  poi 
medio  de  pólvora. 

Blast-furnace,  s.  horno  so¬ 
plante,  m. 

Blaze,  s.  llama,  f. ;  rumor, 
m. ;  estrella,  f. ;  — ,  v.  n. 
encenderse  en  llama ; 
brillar,  resplandecer ;  — , 
v.  a.  inflamar;  divulgar 
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Bleach,  v.  a.  blanquear  al 
sol; — ,  v.  n.  blanquear. 
Blear(-eyed),  a.  lagañoso. 
Bleed,  v.  n.  sacar  sangre ; 
i  — ,  v.  a.  sangrar. 

Bleeding  s.  sangría,  f. 

1  Blemish,  v,  a.  manchar,  en¬ 
suciar  ;  infamar ;  — ,  .  s. 
tacha,  f. ;  deshonra,  in- 
1  famia,  f. 

1  Blend,  v.  a.  mezclar,  con¬ 
fundir. 

1  Bless,  v.  a.  bendecir,  ala¬ 
bar  ;  —  me  !  ¡  buen  Dios ! 

1  Blessing,  s.  benedición,  f.  ; 
favores  del  cielo,  m.  pl. 
Blight,  s.  tizón,  m. ;  pulgón, 

m.  ;  alheña,  f. ;  — ,  v.  a. 
anieblar  las  mieses. 

Blind,  a.  ciego ;  oculto ;  ob¬ 
scuro  ; —  alley,  s.  callejón 
sin  salida,  m. ;  — ,  v.  a. 
cegar ;  deslumbrar ;  — ,  s. 
velo,  m. ;  (Venetian — ,) 
persiana,  f. 

Blindfold,  v.  a.  vendar  los 
ojos; — ,  a.  con  los  ojos 
vendados. 

Blindness,  s.  ceguedad; 

alucinación,  f. 

Blink,  v.  n.  guiñar,  cerrar 
los  ojos;  echar  llama; 
— ,  s.  ojeada,  f. 

Bliss,  s.  felicidad  (eterna),  f. 
Blissful,  a.  feliz  en  sumo 
grado;  beato,  bienaven¬ 
turado  ;  — ly,  ad.  feliz¬ 
mente. 

Blister,  s.  vejiga,  ampolla, 
f. ;  vejigatorio,  m. ;  — ,  v. 

n.  ampollarse ;  — ,  v.  a. 
aplicar  un  vejigatorio. 

Blizzard,  s.  (am.)  huracán, 

m. 

Bloat,  v.  a.  hinchar;  — ,  v. 

n.  entumécese  ;  — ,  a.  hin¬ 
chado,  turgente. 

Block,  s.  zoquete,  m. ;  hor¬ 
ma  (de  sombrero),  f. ;  ta¬ 
jo  de  cocina,  m. ;  obstá¬ 
culo,  m. ;  —  (up),  v.  a. 
bloquear. 

Blockade,  s.  bloqueo,  m.  ; 

— ,  v.  a.  bloquear. 
Blockhead,  s.  bruto,  necio, 
zopenco,  m. 

Block-system,  s.  (rail.)  sis¬ 
tema  de  cobertura  de  una 
vía,  m. 

Blond,  s.  blonda,  f. 


Blood,  s.  sangre,  f.  ;  linaje, 
parentesco,  m. ;  ira,  cól¬ 
era,  f. ;  — ,  v.  a.  ensan¬ 
grentar;  exasperar. 
Blood-hound,  s.  sabueso,  m. 
Bloodless,  a.  exangüe ;  sin 
efusión  de  sangre;  mu¬ 
erto. 

Blood-letter,  s.  sangrador, 
flebotomista,  m. 
Bloodshed,  s.  efusión  de 
sangre,  f. ;  matanza,  f. 
Bloodshot,  a.  ensangrenta¬ 
do. 

Blood-sucker,  s.  sanguijue¬ 
la,  f. ;  (fig.)  desollador, 
m. 

Blood-vessel,  s.  vena,  f. ; 

canal  de  la  sangre,  m. 
Bloody,  a.  sangriento,  en¬ 
sangrentado  ;  cruel ;  — 
flux,  s.  disentería,  f. 
Bloom,  s.  flor,  f. ;  (also  fig.) ; 

— ,  v.  n.  florecer. 

Blossom,  s.  flor,  f. 

Blot,  v.  a.  manchar  (lo  es¬ 
crito)  ;  cancelar;  deni¬ 
grar  ;  — ,  s.  canceladura ; 
mancha,  f. 

Blotting-paper,  s.  papel  de 
secar,  m.  ;  teleta,  f. 
Blouse,  s.  blusa,  f.  ;  sobret¬ 
odo  de  tela,  en  forma  de 
camisa. 

Blow,  v.  n.  soplar ;  sonar  ; 
florecer ;  — ,  v.  a.  soplar ; 
inflar  ;  calentar  algo  con 
el  aliento  ;  to  —  up,  vol¬ 
ar  (se)  por  medio  de  pól¬ 
vora  ;  — ,  s.  golpe,  m. 
Blow-pipe,  s.  soplete,  m. 
Blue,  a.  azul ;  — ,  v.  a.  teñ¬ 
ir  de  azul. 

Blue-eyed,  a.  ojizarco. 
Bluff,  a.  rústico;  rudo;—, 
v.  a.  vendar  los  ojos. 
Bluish,  a.  azulado.. 
Blunder,  s.  desatino,  m. ; 
error  craso,  m. ;  atolon¬ 
dramiento,  m. ;  — ,  v.  a. 
&  n.  confundir;  desati¬ 
nar. 

Blunderbuss,  s.  trabuco, 
m.  (escopeta  corta.) 
Blunt,  a.  obtuso;  lerdo; 
bronco ;  grosero ;  — ,  v.  a. 
embotar ;  enervar ;  cal¬ 
mar  (un  dolor). 

Blur,  s.  mancha,  f. ;  — ,  v.  a. 
manchar;  defamar. 
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31ush,  s.  rubor,  m. ;  son¬ 
rojo,  m. ;  — ,  v.  n.  pon¬ 
erse  colorado  (de  Vergü¬ 
enza). 

Boa,  s.  boa,  f.  (serpiente) ; 
pelerina,  f.  (vestido  de 
mujeres). 

Boar,  s.  verraco,  m. ;  wild 
— ,  jabalí,  m. 

Board,  s.  tabla,  f. ;  Inesa, 
f. ;  tribunal,  consejo,  m. ; 
(mar.)  puente,  m. ;  — , 
v.  a.  abordar ;  entablar ; 
— ,  v.  n.  estar  á  pupilaje  ; 
tomar  pupilos. 

!  Boarder,  s.  pensionista,  pu¬ 
pilo,  m. 

Boarding-house,  s.  casa  de 
pupilos,  f. ;  casa  de  hué¬ 
spedes. 

Boarding-school,  s.  casa- 
pensión,  f. 

Board-wages,  s.  ración  di¬ 
nero  que  se  da  á  los  cri¬ 
ados  para  mantenerse,  f. 

Boast,  v.  n.  jactarse;  — , 
s.  jactancia,  f. ;  ostenta¬ 
ción,  f. 

Boastful,  a.  jactancioso. 

Boat,  s.  bote,  m. ;  barca, 
chalupa,  f. 

Boathook,  s.  (mar.)  cloque, 
bichero,  m. 

Boatman,  s.  barquero,  m. 

Boatswain,  s.  contramae¬ 
stre,  m. 

Bob,  s.  pingajo,  m. ;  pendi¬ 
ente  de  oreja,  m. ;  pulla, 
chufleta,  f. ;  (cant)  che¬ 
lín,  m. ;  — ,  v.  a.  apalear ; 
engañar;  — ,  v.  n.  bam¬ 
bolear. 

Bobtail,  s.  rabón,  m. ;  cola 
cortada,  f. 

Bodice,  s.  corsé,  m. ;  co¬ 
tilla,  f. 

Bodily,  a.  &  ad.  corpóreo : 
corporalmente. 

I  Body,  s.  cuerpo,  m. ;  indi- 
I  viduo,  m. ;  gremio,  m. ; 
I  any — ,  cualquier;  every 
I  — ,  cada  uno. 

|  Body-guard,  s.  (mil.)  guar- 
I  dia  de  corps,  f. 

I  Bog,  s.  pantano,  m. 

“Boil,  v.  n.  hervir;  bullir, 
hervirle  á  uno  la  sangre  ; 
— ,  v.  a.  cocer ;  — ,  s.  fu¬ 
rúnculo,  m.  .  [dero,  m. 

Boiler,  s.  marmita,  f. ;  cal- 


Boisterous,  a.  borrascoso, 
tempestuoso;  violento; 
—  ly,  ad.  tumultuosa¬ 
mente,  furiosamente. 

Bold,  a.  ardiente,  valiente  ; 
audaz;  temerario;  impu¬ 
dente  ;  —  ly,  ad.  descara¬ 
damente. 

Boldness,  s.  intrepidez,  f.  ; 
valentía,  f.  ;  osadía,  f. 

Bolt,  s.  dardo,  m. ;  flecha, 
f. ;  cerrojo,  m. ;  — ,  v.  a. 
cerrar  con  cerroja;  ex¬ 
aminar,  amarrar  con 
grillos  ;  cribar. 

Bomb,  s.  (mil.)  bomba,  f. 

Bombard,  v.  a.  bombar¬ 
dear.  [deo,  m. 

Bombardment,  s.  bombar- 

Bombast,  s.  hinchazón,  f. 

Bond,  s.  ligadura,  f.  ;  vín¬ 
culo,  m.  ;  vale,  m.  ;  obli¬ 
gación,  f.  ;  — ,  v.  a.  po¬ 
ner  en  depósito. 

Bondage,  s.  esclavitud, 
servidumbre,  f. 

Bond-holder,  s.  tenedor  de 
unos  vales,  m. 

Bonding-warehouse,  s.  al¬ 
macén  de  la  aduana,  m. 

Bond(s)man,  s.  esclavo, 
siervo,  m.,  (law)  fiador, 
m. 

Bone,  s.  hueso,  m.  ;  — ,  v. 
a.  desosar. 

Boneless,  a.  sin  huesos ; 
desosado. 

Bonfire,  s.  fuego  de  re¬ 
gocijo,  m.  [m„ 

Bonnet,  s.  gorra,  f.  ;  bonete. 

Bonus,  s.  cuota,  prima,  f. 

Bony,  a.  osudo. 

Booby,  s.  zote,  hombre 
bobo,  m. 

Book,  s.  libro,  m.  ;  to  bring 
to  — ,  v.  a.  pedir  cuenta ; 
asentar  en  un  libro. 

Bookbinder,  s.  encuader¬ 
nador  de  libros. 

Bookcase,  s.  armario  para 
libros,  m. 

Bookkeeper,  s.  tenedor  de 
libros,  m. 

Bookkeeping,  s.  tenduría 
de  libros,  f. 

Bookseller,  s.  librero,  m. 

Í Bookworm,  s.  polilla  que 
roe  los  libros,  f.;  hombre 
del  todo  aficionado  á  los 
libros,  m. 
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Boom,  s.  (mar.)  botalón,  m.; 
cadena  para  cerrar  un 
puerto,  f . ;  — ,  v.  n.  zum¬ 
bar. 

Boon,  s.  presente,  regalo, 

m. ;  favor,  m.;  gracia,  f.; 
— ,  a.  alegre,  festivo ; 
generoso. 

Boor,  s.  patán,  villano,  m. 

Boot,  s.  ganancia,  f.;  pro¬ 
vecho,  m. ;  bota,  f. ;  to  — , 

ad.  además. 

Booth,  s.  barraca,  cabaña,  f. 

Boot-jack,  s.  sacabotas,  m. 

Boots,  s.  limpiabotas,  m. 

Booty,  s.  botín,  m.;  presa, 
f. ;  saqueo,  m. 

Border,  s.  orilla,  f. ;  borde, 
m.;  margen,  f.;  frontera, 
f. ;  — ,  v.  n.  confinar  ;  — , 
v.  a.  ribetear ;  limitar. 

Bore,  v.  a.  taladrar ;  bar¬ 
renar  ;  fastidiar ;  — ,  s. 
taladro,  m.;  calibre,  m.; 
hombre  enfadoso,  m. 

Boreas,  s.  viento  del  sep¬ 
tentrión,  m. 

Born,  a.  nacido ;  destinado. 

Borrow,  v.  a.  tomar  fiado  ; 
pedir  prestado. 

Bosom,  s.  seno,  pecho,  m. ; 
amor,  m.;  cariño,  m. ;  — 
of  a  shirt,  guirindola,  f.; 
— ,  v.  a.  guardar  en  el 
pecho. . 

Bosom  friend,  s.  amigo  ín¬ 
timo,  m. 

Boss,  s.  clavo,  m.;  jiba, 
joroba,  f.;  — ,  (am.)  pa¬ 
trón,  maestro,  m. 

Botanist,  s.  botánico,  m. 

Botany,  s.  botánica,  f. 

Both,  a.  ambos,  entrambos  ; 
ambas,  entrambas  ;  — ,  c. 
tanto  como. 

Bother,  v.  a.  aturrullar ; 
confundir  ;  — ,  s.  terque¬ 
ría,  terqueza,  terque¬ 
dad,  f. 

Bottle,  s.  botella,  f.;  gavil¬ 
la  de  heno,  f.; — ,  v.  a. 
embotellar. 

Bottom,  s.  fondo,  m.;  fun¬ 
damento,  m. ;  valle,  m.; 
buque,  m.;  fin,  designio, 
m.; — ,  a.  inferior,  de  de¬ 
bajo  ;  — ,  v.  a.  ovillar,  de¬ 
villar  un  ovillo  ; — ,  v.  n. 
apoyarse  ; — upwards,  ad. 
lo  de  arriba  abajo. 


Bottomless,  a.  insondable;  ¡ 
excesivo ;  impenetrable.  ¡ 

Bough,  s.  brazo  del  árbol ;  ¡I 
ramo,  m. 

Bounce,  v.  n.  arremeter,  i 
brincar;  jactarse;  — ,  s. 
golpazo,  brinco,  m.  ;  bra¬ 
vata,  f. 

Bound,  s.  límite,  m.;  salto, 
m. ;  repercusión,  f. ;  — , 
v.  a.  confinar,  limitar  ; 
destinar  ;  obligar  ;  repri¬ 
mir  ;  — ,  v.  n.  resaltar  ; 
— ,  a.  destinado. 

Boundary,  límite,  m.;  fron¬ 
tera,  f. 

Boundless,  a.  ilimitado,  in¬ 
finito.  [flores,  m. 

Bouquet,  s.  ramillete  de 

Bow,  v.  a.  encorvar,  doblar, 
oprimir  ;  — ,  v.  n.  encor¬ 
varse  ;  hacer  reverencia ; 
— ,  s.  reverencia,  inclina¬ 
ción,  f. 

Bow,  s.  arco,  m.;  arco  de 
violin;  corbata,  f.;  nudo, 
m. 

Bowels,  s.  pl.  intestinos,  m.  j 
pl. ;  entrañas,  f.  pl.;  ter¬ 
nura,  compasión,  f. 

Bowie-knife,  s.  puñal,  largo 
y  ancho,  m. 

Bowl,  s.  taza  ;  bola,  f. ;  — , 
v.  n.  jugar  á  las  bochas.  ¡ 

Bowsprit,  s.  (mar.)  bauprés,  j 
m. 

Box,  s.  boj  (árbol),  m.;  caja, 
cajita,  f.;  palco  de  teatro, 
m. ;  —  on  the  ear,  bofe-  j 
tada,  f. ;  — ,  v.  a.  meter 
alguna  cosa  en  una  caja  ; 
apuñetear  ;  — ,  v.  n.  com¬ 
batir  á  puñadas. 

Boxer,  s.  púgil,  m. 

Boy,  s.  muchacho,  m.; 
niño,  m.;  criado,  lacayo, 
m.  [echar  fuera. 

Boycot,  v.  a.  desacreditar,  j 

Boyhood,  s.  muchachez;  f. 

Brace,  s.  abrazadera,  f.  ; 
sopanda  de  coche,  f.  ; 
par,  m. ;  — s,  pl.  tirantes 
para  sostener  los  panta¬ 
lones,  m.  pl.  ;  — ,  v.  a. 
ligar,  amarrar ;  (mar.) 
bracear. 

Bracelet,  s.  brazelete,  m. 

Bracket,  s.  puntal,  m.  ;  lis¬ 
tón,  m.  ;  to  —  with,  v.  a. 
unir,  ligar. 
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rag,  s.  jactancia,  f. ;  — »  v. 
n.  jactarse,  fanfarronear, 
raid,  s.  trenza,  f. ;  — >  v. 
a.  trenzar. 

rain,  s.  cerebro,  m.  ;  seso, 
juicio,  m. ;  — ,  v.  a.  des- 
cerebrar,  matar  á  uno. 

¡rake,  s.  helechal,  m.  ;  ag¬ 
ramadera,  f.  ;  amasadera, 
f.  ;  palanca,  f. ;  (rail.)  fre¬ 
no,  m. 

¡rakesman,  s.  (rail.)  guard 
afrenos,  m. 

Iran,  s.  salvado,  m. 
íranch,  s.  ramo,  m. ;  rama, 
f.  ;  — ,  v.  a.  (&  n.)  ramifi¬ 
carse). 

3ranch-house,  s.  comandi¬ 
ta,  f. 

3ranch-line,  s.  (rail.) #  em¬ 
palme,  ramal,  m. ;  hijuela 
de  ferrocarril,  f. 

3rand,  s.  tizón,  m.  ;  nota 
de  infamia,  f.  ;  — ,  v.  a. 
marcar  con  un  hierro  ar¬ 
diendo  ;  infamar. 

Brandy,  s.  aguardiente,  m. 
Brass,  s.  bronce,  m. ;  des¬ 
vergüenza,  f. ;  red  — , 
tumbaga,  f. 

Brave,  a.  bravo,  valiente, 
atrevido;  — ,  v.  a.  brav¬ 
ear  ;  — ,  s.  bravo,  m.  ; 
—  ly,  ad.  bravamente. 
Bravery,  s.  valor,  m.  ;  mag¬ 
nificencia,  f. ;  bravata,  f. 
Brawl,  s.  vuimera,  disputa, 
camorra,  f.  ;  — ,  v.  n.  al¬ 
borotar  ;  vocinglear. 
Brawn,  s.  pulpa,  f. ;  carne 
de  verraco,  f. 

Bray,  v.  a.  triturar ;  — ,  v. 
n.  rebuznar  ;  — ,  s.  rebuz¬ 
no  (des  asno),  m.  ;  ruido 
bronco,  m. 

Breach, s.  rotura,f. ;  brecha, 
f.  ;  violación,  f. 

Bread,  s.  pan.  m.  (fig.)  sus 
tentó,  m.  ;  brown  — ,  pan 
moreno. 

Breadth,  s.  anchura,  f. 
Break,  v.  n.  romper ;  ven 
cer ;  quebrantar  ;  .  vio 
lar ;  domar ;  arruinar 
interrumpir ;  — v.  n.  rom¬ 
perse  ;  reventarse  algún 
tumor  ;  separarse  ;  (com.) 
quebrar;  to  —  out, 
abririrse  salida ;  derra¬ 
marse,  desaguar;  — ,  s. 


rotura,  abertura,  f. ;  in¬ 

terrupción,  f. ;  — of  day, 
despuntar  del  día,  m., 
aurora,  f. 

Breakfast,  s.  al  m  u  e  r  z  o, 
desayuno,  m.  ;  — ,  v.  n. 
almorzar. 

Breakwater,  s.  muelle,  m. 

Breast,  s.  pecho,  seno,  m.  ; 
tetas,  f.  pl.  corazón,  m. ; 
— ,  v.  a.  acometer  ;  re¬ 
sistir ;  v.  n.  brincar  (los 
caballos). 

Breast-work,  s.  parapeto, 


Breath,  s.  aliento,  m.,  res¬ 
piración,  f.  ;  soplo  de  * 
aire,  m.  ;  momento,  m. 
Breathe,  v.  a.  &  n.  respirar ;  i 
exhalar  ;  to  —  after,  de¬ 
sear,  ansiar. 

Breathing,  s.  aspiración,  f.  ; 
respiración,  f. ;  aliento, 
m. 

Breech,  s.  trasero,  m.  ;  en¬ 
lata  de  cañón  ó  fusil,  f. 
Breeches,  s.  pl.  calzones,  f. 
pl. 

Breed,  s.  casta,  raza,  f.  ;  — , 
v.  a.  procrear,  engen¬ 
drar  ;  producir  ;  educar ; 

— ,  v.  n.  parir ;  multipli¬ 
carse. 

Breeder,  s.  criador,  m.  ; 
yegua  de  cría  ó  vientre. 

Breeze,  s.  brisa,  f. ;  tábano, 
m. 

Brevet,  s.  despacho,  titulo, 

m. 

Brevity,  s.  brevedad,  con¬ 
cisión,  f. 

Brew,  v.  a.  tramar,  ma¬ 
quinar,  mezclar;  — ,  v. 

n.  hacer  cerveza ;  — ,  s. 
calderada  de  cerveza,  f. 

Brewery,  s.  cervecería,  f. 
Briar,  brier,  s.  zarza,  f.,  es¬ 
pino,  m. 

Bribe,  s.  cohecho,  soborno, 
m.  ;  — ,  v.  a.  cohechar, 
corromper,  sobornar. 
Bribery,  s.  cohecho,  so-  ■ 
borno,  m. 

Brick,  s.  ladrillo,  m.  ;  la¬ 
drillo  de  pan ;  hombre  i 
alegre,  m. ;  — ,  v.  a.  en¬ 
ladrillar. 

Bridal,  a.  nupcial;  — s. 
boda,  f. 


Bride 


202 


Brutal 


Bride,  s.  novia,  f. 
Bridegroom,  s.  novio,  m. 
Bridesmaid,  s.  madrina  de 
boda,  f.  ' 

Bridge,  s.  puente  m.  &  f. ; 
caballete  de  la  nariz,  m. ; 
puente  de  violín,  m.;  to 
—  (over),  v.  a.  construir 
un  puente. 

]  Bridle,  s.  brida,  f.  freno, 
]  m.;— ,  v.  a.  embridar; 

reprimir,  refrenar. 

]  Brief,  a.  breve,  conciso, 
sucinto; — ,  s.  compen¬ 
dio,  m.;  breve,  m. 

Brig,  brigantine,  s.  (mar.) 
bergantín,  m. 

Brigade,  s.  (mil.)  brigada, 

Brigadier,  s.  (mil.)  general 
de  brigada,  m. 

Bright,  a.  claro,  luciente, 
brillante  ;  —  ly,  ad.  es¬ 
pléndidamente. 

Brightness,  s  esplendor, 
m.,  brillantez,  f.;  agu¬ 
deza,  f.;  claridad,  f. 

Brilliant,  a.  brilliante  ;  — 
ly,  ad.  espléndidamente ; 
— ,  s.  brillante  (diamante 
abrillantado),  m. 

Brim,  s.  borde  extremo,  m.; 
orilla,!; — ,  v.  a.  llenar 
hasta  el  borde; — ,  v.  n. 
estar  lleno. 

Brine,,  s.  salmuera,  f.;  (fig.) 
lágrimas,  f.  pl. 

Bring,  v.  a.  llever,  traer ; 
conducir;  inducir,  per¬ 
suadir;  to  —  about,  efec¬ 
tuar;  to  —  forth,  pro¬ 
ducir;  parir;  to —  up, 
educar. 

Brink,  s.  orilla,  f.;  margen, 
m.  &  f.,  borde,  m. 

Brisk,  a.  vivo,  alegre,  jo¬ 
vial  ;  fresco. 

Bristle,  s.  cerda,  seta,  f.; 
— ,  v.  n.  erizarse. 

Brittle,  a.  quebradizo, 
frágil. 

Broad,  a.  ancho ;  abierto ; 
grosero ;  at  —  noon,  al 
medio  día. 

Broadcloth,  s.  paño  fino, 
m. 

Broadside,  s.  costado  de 
navio,  m.;  andanada,  f. 

Broider,  v.  a.  bordar. 

Broil,  s.  tumulto,  m.;  riña, 


f.; — ,  v.  a.  asar  (carne); 
— ,  v.  n.  padecer  calor. 
Broken,  p.  roto,  interrum¬ 
pido; —  English,  inglés 
mal  articulado,  m.;-  — 
meat,  carne  cortada,  f. ; 
—  week,  s.  una  semana 
que  tiene  días  de  fiesta, 
f. 

Broker,  s.  corredor,  m.; 
chamarillero,  chamarile¬ 
ro,  chalán,  m. 

Brokerage,  s.  corretaje,  m. 
Bronze,  s.  bronce,  m.; — , 
v.  a.  broncear. 

Brood,  v.  n.  cobijar ;  pen¬ 
sar  alguna  cosa  con  cui¬ 
dado  ;  madurar ;  — ,  s. 
raza,  f.;  nidada,  f. 

Brook,  s.  arroyo,  m. ;  — ,  v. 

n.  sufrir,  tolerar. 

Broom,  s.  hiniesta,  f.;  es¬ 
coba  de  hiniesta,  f. 

Broth,  s.  caldo,  m. 

Brother,  s.  hermano,  m. 
Brotherhood,  s.  herman¬ 
dad,  f.  ;  fraternidad,  f. 
Brother-in-law,  s.  cuñado, 
m. 

Brotherly,  a.  &  ad.  frater¬ 
nal  ;  fraternalmente. 
Brougham,  s.  coche  cerrado 
que  anda  en  cuatro  rue¬ 
das,  m. 

Brow,  s.  ceja,  f.;  frente,  f.; 
cima,  f. 

Brown,  a.  bruno,  moreno; 
to  be  in  a  —  study,  estar 
melancólico;  —  paper,  s. 
papel  de  estraza,  m.; 
sugar,  s.  azúcar  terciado, 
m.;  —  s.  color  moreno, 

m.  ;  — ,  v.  a.  volver  more¬ 
no  ó  bruno. 

Bruise,  v.  a.  magullar,  ma¬ 
chacar,  abollar,  majar; 
pulverizar; — ,  s.  magu¬ 
lladura,  contusión,  f. 
Brunt,  s.  choque,  m.;  es¬ 
fuerzo,  m.;  desastre,  m. 
Brush,  s.  bruza,  f.;  esco¬ 
billa,  f. ;  asalto,  m.;  com¬ 
bate,  m. ;  — ,  v.  a.  acepil¬ 
lar  ;  to  —  off,  huir; — ,  v. 

n.  mover  apresurada¬ 
mente  ;  pasar  ligera¬ 
mente. 

Brushwood,  s.  breñal,  zar¬ 
zal,  m.  [brutalmente. 
Brutal,  a.  brutal ;  — ly,  ad. 
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itality,  s.  brutalidad,  f 
ite,  s.  bruto,  m. ,  a. 
eroz,  bestial ;  irracion- 

bble,  s.  burbuja,  f.; 
>agatela,  f. ;  engañifa,  f. ; 

— ,  v.  n.  burbujear,  bul- 
ir; — ,  v.  a.  engañar, 
ck,  s.  gamo,  m. ;  macho 
de  algunos  animales), 
n.;  lejía,  f. 

cket,  s.  cubo,  pozal,  m. 
ckle,  s.  hebilla,  f.  ;  — ,  v. 
i.  hebillar ;  afianzar; 
r.  n.  encorvarse.^ 
ckram,  s.  bocaci,  m. 
ickskin,  s.  Cuero  de  ga¬ 
no  curtido,  m. 
ickwheat,  s.  trigo  negro, 
m. 

id,  s.  pimpollo  botón,  m. 

— ,  v.  a.  &  n.  inocular 
abotonar. 

idge,  v.  n.  moverse,  me 
l  nearse. 

idget,  s.  presupuesto  de 
los  gastos  del  Estado,  m.  ‘ 
mochila,  f. 

1  iffalo,  s.  búfalo,  m. 
íffet,  s.  puñado,  f.  ;  apa¬ 
rador,  m.  ;  — ,  v.  n.  com¬ 
batir  á  puñadas. 
ig,  s.  chinche,  f. 
ígbear,  s.  espantajo,  cóco, 
m. 

iggy,  a.  chinchero. 

Liild,  v.  a.  edificar;  con 
struir ;  — ,  v.  n.  fiarse, 
iiilding,  s.  fábrica,  f.  ;  edi¬ 
ficio,  m.  ;  construcción,  f. 
ulb,  s.  bulbo,  m.  ;  cebolla 
f. 

ulge,  v.  n.  hacer  ftgua 
combarse. 

ulk,  s.  masa,  f ;  volumen, 
m.  ;  grosura,  f.  ;  mayor 
parte,  f.  ;  capacidad  de 
un  buque,  f.  ;  in  — ,  en 
grueso. 

ulky,  a.  macizo,  grueso, 
grande. 

ull,  s.  toro,  m.  ;  descuido, 
m.,  bula,  f.,  breve  ponti¬ 
ficio,  m. ;  dicho  absurdo, 
m. 

ull-baiting,  s.  combate  de 
toros  y  perros,  m. 
ull-dog,  s.  perro  de  presa 

m. 

ullet,  s.  bala,  f. 


Bullion,  s  oro  ó  plata  en 
barras. 

Bullock,  s.  novillo  capado, 
m. 

Bully,  s.  espadachín,  m.  ; 

v.  n.  fanfarronear. 
Bumble-bee,  s.  abejarrón, 
abejón,  abejorro,  zánga- 
ro,  m. 

Bump,  s.  hinchazón,  f.  ; 
jiba,  f.  ;  bollo,  m.  ;  bar¬ 
riga,  f.  ;  v.  a.  estrellares. 
Bumper,  s.  copa,  f.  ;  vaso 
lleno,  m. 

Bun,  s.  cañamiza,  f. 

Bunch,  s.  tumor,  m.  ;  jiba, 
f.  ;  nudo,  m.  ;  — ,  v.  n. 
formar  corcova. 

Bundle,  s.  atado,  furdillo, 
m.,  haz,  m.  (de  leña&c.); 
paquete,  m.  ;  rollo,  m.  ; 
— ,  v.  a.  atar,  hacer  un 
lío. 

Bung,  s.  tapón,  m. ;  — ,  v. 
a.  atarugar. 

Bungle,  v.  a.  chapucear, 
chafallar ;  — ,  v.  n.  hacer 
algo  chabacanamente ; 

• — ,  s.  yerro,  m.  ;  obra 
mal  hecha,  f. 

Bun(n)ion,  s.  juanete,  m., 
callosidad  que  se  forma 
en  los  pies. 

Bunting,  s.  ’.anilla  para  ban¬ 
deras,  f. 

Buoy,  s.  (mar.)  boya,  f. ;  — , 
v.  a.  boyar. 

Burden,  s.  carga,  f.  ;  es- 
trambote,  m.  ;  — ,  v.  a. 
cargar ;  embarazar. 
Bureau,  s.  armario,  m. ;  es¬ 
critorio,  m. 

Burglar,  s.  salteador  de  no¬ 
che  en  poblado,  m. 
Burglary,  s.  asalto  y  robo 
nocturno  de  una  casa,  m. 
Burial,  s.  enterramiento, 
m.  ;  exequias,  f.  pl. 
Burlesque,  s.  &  a.  lengua 
burlesca,  f.  ;  burlesco, 
m.  ;  — ,  v.  a.  burlar,  zum¬ 
bar. 

Burly,  a.  voluminoso,  tur¬ 
bulento. 

Burn,  v.  a.  quemar,  abra¬ 
sar  ó  herir,  incendiar ; 
— ,  v.  n.  arder;  — ,  s. 
quemadura,  f. 

Burner,  s.  quemador,  m. ; 
mechero,  m. 
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Burnish,  v.  a.  bruñir,  dar 
lustre ;  — ,  v.  n.  tomar 
lustre. 

Burr,  s.  lóbulo  de  la  oreja, 
m.  ;  (bot.)  bardana,  f. 

Burrow,  s.  conejera,  f.  ;  — , 
v.  n.  esconderse  en  la 
conejera. 

Burst,  v.  n.  reventar ;  ab¬ 
rirse  ;  to  —  into  tears* 
porrumpir  en  lágrimas ; 
to  —  with  laughing,  des¬ 
coyuntarse  de  risa ;  — ,  s. 
reventón,  m. ;  rebosadu¬ 
ra,  f. 

Bury,  v.  a.  enterrar,  sepul¬ 
tar  ;  esconder. 

Burying-ground,  s.  cimen¬ 
terio,  m. 

Bus,  s.  ómnibus,  m. 

Bush,  s.  arbusto,  espinal, 
m.  ;  cola  de  zorra,  f. 

Bushel,  s.  fanega,  f. 

Bushy,  a.  espeso,  lleno  de 
arbustos ;  lanudo. 

Busily,  ad.  solícitamente, 
diligentemente,  apresur¬ 
adamente. 

Business,  s.  empleo,  m.  ; 
ocupación,  f. ;  negocio, 
m. 

Busk,  s.  ballena  de  corsé,  f. 

Buss,  s.  beso,  m. ;  (mar.) 
neura,  f. 

Bust,  s.  busto,  m. 

Bustle,  v.  n.  hacer  ruido; 
entremeterse  ;  s.  bara¬ 
únda,  f.  ;  ruido,  m. 

Busy,  a.  ocupado  ;  entrem¬ 
etido  ;  — ,  v.  a.  ocupar. 

But,  c.  excepto,  menos ; 
pero ;  solamente. 

Butcher,  s.  carnicero,  m.  ; 
— ,  v.  a.  matar  atroz¬ 
mente. 

Butler,  s.  despensero,  m. 

Butt,  s.  terrero,  m.  ;  blanco, 
hito,  m.  ;  bota,  f.  ;  — ,  v. 
a.  topar. 

Butter,  s.  manteca,  f.  ;  — , 
v.  a.  batir  la  leche  ;  untar 
con  manteca ;  doblar  las 
puestas  (en  el  juego). 

Buttermilk,  s.  suero  de 
manteca,  m. 

Button,  s.  botón,  m. ;  — ,  v. 
a.  abotonar. 

Buttonhole,  s.  ojal,  m. 

Button-hook,  s.  abotona¬ 
dor,  m. 


Buttress,  s.  estribo,  m. 
apoyo,  m. ;  — ,  v.  a.  estrr 
bar. 

Buxom,  a.  obediente  ;  vive 
alegre,  jovial ;  —  ly,  a 4 
jovialmente ;  amorosa 
mente. 

Buy,  v.  a.  comprar. 

Buzz,  s.  susurro,  soplo,  m. 
— ,  v.  n.  zumbar ;  cuchu 

chear. 

By,  pr.  por ;  á,  en  ;  de  j 
cerca,  ai  lado  de ;  —  ane 
— ,  de  aquí  á  poco 
ahora ;  —  the  — ,  d< 
paso ;  —  much,  coi 
mucho ;  —  all  means 
cueste  lo  que  cueste. 

By-law,  s.  ley  local,  f. 

Bystander,  s.  mirador,  m. 
uno  que  está  presente 
m. 

By-word,  s.  proverbio,  re 
fian,  m. 


Cab,  s.  coche  de  plaza,  m. 

Cabbage,  s.  berza,  col.  f. 
— ,  v.  a.  hurtar  retazos. 

Cabin,  s.  cabaña,  cámaro 
de  navio,  f.  ;  — ,  v.  a,  & 
n.  encerrar  en  cabaña : 
vivir  en  cabaña. 

Cabinet,  s.  gabinete,  m.; 
escritorio,  m. 

Cable,  s.  (mar.)  cable,  m.; 
— ’s  length,  medida  de 
120  brazas,  f. 

Cabman,  s.  calesero,  m.j 
simón,  m. 

Cad,  s.  cochero,  m. 

Cadet,  s.  cadete,  m.;  her-' 
mano  menor,  m. 

Cage,  s.  jaula,  f.,  prisión, j 
f. ; — ,  v.  a.  enjaular. 

Cake,  s.  bollo,  m.;  tortita,¡ 
f. ;  — ,  v.  n.  endurecerse 
(como  el  pan  en  el¡ 
horno). 

Calamity,  s.  calamidad, 
miseria,  f. 

Calculate,  v.  a.  calcular,! 
contar. 

Calculation,  s.  calculación,! 
f. ;  cálculo,  m. 

Calendar,  s.  calendario,! 
almanaque,  m. 

Calender,  s.  calandria,! 
f.; — ,  v.  a.  prensar  con 
calandria. 
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If,  s.  ternero,  m.;  ter¬ 
rera,  f.;  carne  de  ter- 
iero,  f. 

libre,  s.  calibre,  m. 
lico,  s.  calico,  m. 

lk,  v.  a.  (mar.)  calafatear 
in  navio. 

ll,  v.  a.  llamar,  nom¬ 
inar  ;  convocar,  citar ; 
ipelar  ;  to  —  for,  pregun- 
;ar  por  alguno,  ir  á 
mscarle;  to  — attention, 
Jamar  la  atención  ;  to  — 
names,  injuriar  ;  to  — 
upon,  visitar  ;  — ,  s.  lla¬ 
mada,  f.;  instancia,  f. ; 
invitación,  f. ;  urgencia, 
f. ;  vocación,  f. ;  profesión, 
f.;  empleo,  m.;  (mar.) 
pito,  m. 

iller,  s.  visitador,  m. 
illous,  a.  calloso,  endure¬ 
cido  ;  insensible, 
ilm,  s.  calma,  tranquili¬ 
dad,  f.;— ,  a.  quieto, 
tranquilo;—,  v.  a.  cal¬ 
mar  ;  aplacar,  aquietar ; 
— ly,  ad.  tranquilamente, 
quieta  y  sosegadamente, 
ilmness,  s.  tranquilidad, 
calma,  f. 

ilumniate,  v.  a.  calumni- 
ar. 

ilvary,  s.  Calvario,  m. 
j  dvinist,  s.  calvinista,  m. 
tmel,  s.  camello,  m. 
imera,  s.  aparato  para  fo¬ 
tografiar,  m. 

imp,  s.  (mil.)  campo,  m  ; 

!  — ,  v.  n.  acampar, 
impaign,  s.  campaña,  f.  ; 
— ,  v.  n.  servir  en  cam¬ 
paña. 

impaigner,  s.  campeador, 
m. 

pnp-follower,  s.  (mil.)  mo¬ 
zo  de  campaña,  m. 
imping-out,  s.  (am.)  dor¬ 
mir  á  campo  raso,  m. 
imphor,  s.  alcanfor,  m. 
rn,  v.  n.  ir.  poder  ;  — ,  s. 
jarro,  m. 

mal,  s.  estanque,  m.  ;  ca¬ 
nal,  m. 

mary-bird,  s.  canario,  m. 
mcel,  v.  a.  cancelar,  bor¬ 
rar;  anular,  invalidar, 
mcer,  s.  cangrejo,  m.  ; 
cáncer,  m. 

mcer,  s.  Cáncer,  m.  (sig¬ 


no  del  zodíaco). 

Candid,  a.  cándido,  sen¬ 
cillo,  ingenuo,  sincero ; 
—  ly,  ad.  cándidamente, 
francamente. 

Candidate,  s.  candidato, 
m.  ;  pretendiente,  m. 

Candle,  s.  candela,  f. ;  ve¬ 
la,  f. 

Candlestick,  s.  candelero, 
m.  ;  branched  — ,  araña, 
f. 

Candor,  s.  candor,  m.  ;  sin¬ 
ceridad,  ingenuidad,  f. 

Candy,  v.  a.  confitar;  — , 
s.  confites,  m.  pl. 

Cañe,  s.  caña,  f. ;  bastón, 
m.  ;  — ,  v.  n.  apalear  con 
un  bastón  ó  caña. 

Canine,  a.  canino,  perruno. 

Canker,  s.  gangrena,  f.  ; 
cáncer,  m. ;  — ,  v.  a.  roer, 
corromper ;  — ,  v.  n.  cor¬ 
romperse,  roerse. 

Cannibal,  s.  caníbal,  m.  ; 
antropófago,  m. 

Cannon,  s.  cañón,  m. 

Cannonade,  s.  cañoneo, 
m. ;  — ,  v.  a.  cañonear. 

Cannonier,  s.  cañonero,  ar¬ 
tillero,  m. 

Canoe,  s.  canoa,  f. 

Canon,  s.  canon,  m.  ;  regla, 
f.  ; - law,  derecho  can¬ 

ónico,  m. 

Canonical,  a.  canónico ; 
— s,  s.  pl.  vestidos  cleri¬ 
cales,  m.  pl.  [ción,  f. 

Canonization,  s.  canoniza- 

Canonize,  v.  a.  canonizar. 

Canopy,  s.  dosel,  pabellón, 
m. 

Cant,  s.  jerigonza,  f.  ;  al¬ 
moneda  pública,  f.  ;  — , 
v.  n.  hablar  en  jericonza. 

Cantaloup,  s.  cantalú,  m. 
(melón). 

Canteen,  s.  cantina,  f. 

Canvas,  s.  cañamazo,  m.  ; — 
s,  el  acto  de  solicitar  votos 
(parar  lograr  algún  desti¬ 
no)  ;  — ,  v.  a.  escudriñar, 
examinar ;  controvertir ; 
— ,  v.  n.  solicitar  votos; 
pretender. 

Canvasser,  s.  solicitador,  m. 

Cap,  s. .gorra,  f. ;  birreta, 
f.  ;  reverencia  hecha  con 
la  gorra,  f.  ;  — ,  v.  a.  cob- 
rir  la  cabeza. 


Capable,  a.  capaz,  idóneo. 
Capacitate,  v.  a.  hacer  cap- 


Capacity,  s.  capacidad,  f.  ; 
inteligencia,  habilidad, 
f.  ;  calidad,  f.  [m. 

Cape,  s.  cabo,  promontorio. 

Caper,  s.  cabriola,  f. ;  alca¬ 
parra,  f.  ;  corsario,  m. ; 
to  cut  a  — ,  cabriolar  : 
v.  n.  hacer  cabriolas. 

Capillary,  a,  capilar. 

Capital,  a.  capital,  excelen¬ 
te  ;  principal ;  — ,  s.  cap¬ 
itel,  m. ;  capital,  f. ;  (la 
ciudad  principal) ;  capi¬ 
tal,  fondo,  m.  ;  mayúscu¬ 
la,  f. ;  —  ly,  ad.  superior¬ 
mente  ;  admirablemente, 
capitalmente;  con  pena 
de  muerte. 

Capitalist,  s.  capitalista,  m. 

Capitol,  s.  Capitolio,  m. 

Capitulate,  v.  n.  (mil.)  ca¬ 
pitular. 

Capricorn,  — ,  s.  Capricor¬ 
nio,  m.  (signo  del  •  zodí¬ 
aco) 

Captain,  s.  capitán,  m.; — 
of  foot,  capitán  de  infan¬ 
tería,  m. 

Caption,  s.  presa,  captura, f. 

Captivate,  v.  a.  cautivar ; 
esclavizar.  [m. 

Captive,  s.  cautivo,  esclavo. 

Captivity,  s.  cautividad,  es¬ 
clavitud,  f.;  cautiverio,m. 

Captor,  s.  apresador,  pirata, 


Capture,  s.  captura,  f. ;  pre¬ 
sa,  f. ;  — ,  v.  a.  apresar, 
capturar. 

Car,  s.  carreta,  f. ;  carro,  m. 

Caramel,  s.  caramelo,  m. 

Caravan,  s.  caravana,  f. 

Carbolic  acid,  s.  ácido  car¬ 
bólico,  m. 

Carbon,  s.  carbón  dulce,  m. 

Carboniferous,  a.  carboní¬ 
fero. 

Carbuncle,  s.  carbúnculo, 
rubí,  m.;  carbunco,  tu¬ 
mor  maligno,  m. 

Carcass,  s.  (mil.)  carcasa,  f.; 
cadáver,  m. 

Card,  s.  naipe,  m.;  carta,  f.; 
cardencha,  f.;  £ack  of 
—  s,  baraja  de  naipes,  f.; 
— ,  v.  a.  carda  lana. 

Card-board,  s.  cartón,  m. 


Cardinal,  a.  cardinal 
principal ;  — ,  s.  carde 
nal,  m. 

Care,  s.  cuidado,  m.;  solid 
tud,  f.;  — ,  v.  n.  cuidai 
tener  cuidado  ó  pena 
inquietarse  ;  estimar,  ap 
reciar;  what — I?  ¿  ám 
qué  me  importa  ? 
Careen,  v.  a.  carenar. 
Career,  s.  carrera,  f.;  curso 
m. ;  — ,  v.  n.  correr  á  car 
rera  tendida. 

Careful,  a.  cuidadoso,  an 
sioso,  diligente,  pru 
dente  ;  — ly  ad,  cuida 
dosamente. 

Careless,  a.  descuidado 
negligente;  indolente, 

—  ly,  ad.  descuidada 
mente: 

Caress,  s.  caricia,  f .  ;  — ,  v 
a.  acariciar,  alhagar. 
Cargo,  s.  cargamento  dt 
navio,  m.  [tanza,  f 

Carnage,  s.  carnicería,  ma 
Carnal,  a.  carnal ;  sensual 

—  ly,  ad.  carnalmente. 
Carnation,  s.  encarnación! 

f.  ;  clavel,  m.  (flor).  i 
Carnival,  s.  carnaval,  m. 
Carnivorous,  a.  carnívoroj 
Carol,  s.  villancico,  m.  can, 
ción  de  alegría  ó  piedad! 
f. ;  — ,  v.  a.  celebrar  cor! 
villancicos.[cesivamente. 
Carouse,  v.  a.  beber  ex 
Carpenter,  s.  carpintero 
m.  ;  — ’s  bench,  banco  de 
carpintero,  m. 

Carpet,  s.  tapete  de  mesa 
m.  ;  tapiz,  m.  ;  — ,  v.  a, 
cubrir  con  alfombras. 
Carriage,  s.  porte,  tálente, 
m. ;  coche,  m.,  carroza.1 
f.  ;  vehículo,  m. ;  carga, 
f.  ;  cureña  de  cañón,  f.  | 
a  —  and  four,  carroza  con 
cuatro  caballos,  f. 
Carrier,  s.  portador,  carre¬ 
tero,  m. 

Carrier-pigeon,  s.  paloma 
correo  ó  mensajera,  f.  | 
Carrot,  s.  chirivía,  f. 

Carry,  v.  a.  llevar,  con¬ 
ducir  ;  lograr ;  — ,  v.  n . 
portarse  to—  the  day, 
quedar  victorioso ;  to  — 
it  high,  afectar  grandeza 
to  —  on,  conducir. 
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art,  s.  carro,  m. ;  carreta, 
f. ;  — ,  v.  a.  &  n.  carretear ; 
usar  carretas  ó  carros. 

I  artage,  carting,  s.  carre- 

Itaje,  m. 

artilage,  s.  cartílago,  m. ; 
i  ternilla,  f. 

Íartoon,  s.  carton,  m. 
artridge-box,  s.  cartu¬ 
chera,  f. 

I  arve,  v.  a.  cincelar  ;  trin- 
I  char  ;  grabar  ;  — ,  v.  n. 

1  esculpir. 

I*  arving-knife,  s.  cuchillo 
grande  de  mesa,  m, 
ase,  s.  estado,  m. ;  situa¬ 
ción,  f . ;  caso,  m. ;  es¬ 
tuche,  m.;  vaina,  f.;  in 
— ,  si  acaso. 

asement,  s.  puerta  ven- 
■  tana,  f. 

I  ash,  s.  dinero  contante, 

I  m.;  caja,  f. ; — ,  v.  a.  co- 
I  brar  dineros, 
i  ashier,  s.  cajero,  m.; — , 

I  v.  a.  privar  á  uno  de  su 
I  empleo. 

I  ashmere,  s.  cachemira,  f. 

■  ask,  s.  barril,  tonel,  m. ; 
— ,  v.  a.  entonelar, 
asket,  s.caj  i  tapara  joyas, 

|  f. ;  — ,  v.  a.  poner  en  ca- 
I  jita: 

i  ast,  v.  a.  tirar,  lanzar  ; 
I  ganar ;  modelar ;  imponer 
I  una  pena;  to  —  an  ac- 
I  count,  ajustar  una  cu- 
I  enta;  to  —  lots,  echar 
I  suertes  ;  — ,  v.  n.  maqui- 
|  nar  alguna  cosa ;  — ,  s. 
tiro,  golpe,  m. ;  forrea,  f. . 
aire,  m. ;  echamiento,  m. ; 
apariencia  exterior,  f.;  (of 
the  eyes)  ojeada,  f. 
aste,  s.  casta,  corpora¬ 
ción,  f. 

aster,  s.  calculador,  m. ; 
pimentero,  m. ;  tirador, 
m.;  adivino,  m.;  rue- 
decita,  f. 

Ilastings,  s.  pl.  obras  de 
|  fundición,  f.  pl.  [m. 

Iast-iron*,  s.  hierro  colado, 
astle,  s.  castillo,  m.  ;  for- 
|  taleza,  f. ;  — ,  v.  a.  to  — 
I  one’s  king,  enrocar  (en 
I  el  juego  de  ajedrez), 
lastor,  s.  castor,  m.  ;  som- 
1  brero  fina  hecho  del  pelo 
l  de  castor,  m, 


Castor-oil,  s.  aceite  de 
ricino  ó  de  palmacristi, 
m. 

Castration,  s.  capadura,  f. 

Cast  steel,  s.  acero  fundi¬ 
do,  m. 

Casual,  a.  casual,  fortuito  ; 

—  ly,  ad.  casualmente, 
fortuitamente. 

Cat,  s.  gato,  m.  ;  gata,  f. ; 

—  o’  nine  tails,  s.  (mar.) 
azote  con  nueve  cordeles, 
m.  ;  — ’s  paw  (mar.),  so¬ 
plo,  m.  ;  (fig.)  engañado, 
m. 

Catalogue,  s.  catálogo,  m. 

Cataract,  s.  cascada,  f. ; 
catarata,  f.  ;  to  couch  the 
— ,  operar  la  catarata,  f. 

Catarrh,  s.  catarro,  m.  ; 
reuma,  f. 

Catastrophe,  s.  catástrofe,  f. 

Catch,  v.  a.  coger,  agarrar, 
asir  ;  atrapar  ;  pillar  ; 
sorprender  ;  —  v.  n.  pe¬ 
garse,  ser  contagioso  ;  to 

—  cold,  resfriarse  ;  to  — 
fire,  encenderse  ;  • — ,  s. 
presa,  f.  ;  captura,  f.  ; 
idea,  f.  •  (mus.)  repeti¬ 
ción,  f.  ;  provecho,  m.  ; 
trampa,  f. 

Catcher,  s.  cogedor,  m.  ; 
engañador,  m. 

Catechise,  v.  a.  catequizar, 
examinar. 

Catechism,  s.  catecismo,  m. 

Category,  s,  categoría,  f. 

Cater,  v.  n.  abastecer,  pro¬ 
veer. 

Caterer,  s.  proveedor,  abas¬ 
tecedor,  m. 

Caterpillar,  s.  oruga,  f. 

Cat-gut,  s.  cuerda,  de  vio¬ 
lón,  f. 

Cathedral,  s.  catedral,  f. 

Catholic,  a.  &  s.  católico 
(m.). 

Catholicism,  s.  catolicismo, 
m. 

Cattle,  s.  ganado,  m. ;  black 
— ,  ganado  vacuno»  m. 

Cattle-show,  s.  exposición 
de  ganados,  f. 

Caucus,  s.  (am.)  junta  elec¬ 
toral,  f. 

Cauliflower,  s.  coliflor,  í. 

Cause,  s.  causa f.;  razón,  ;.; 
motivo,  m.;  proceso,  m.; 
— ,  v.  a.  causar,  hacer. 


Chalk 


Caution,  s.  prudencia,  pre¬ 
caución,  f. ;  aviso,  m. ;  — , 
v.  a.  avisar  ;  amonestar  ; 
advertir. 

Cautious,  a.  prudente,  cir¬ 
cunspecto,  cauto. 

Cavalcade,  s.  cabalgata, 
cabalgada,  f. 

Cavalier,  s.  jinete,  m.;  cab¬ 
allero,  m. 

Cavalry,  s.  caballería,  f. 

Cave,  s.  caverna,  f.;  bo¬ 
dega,  f. 

Caviar,  s.  cabial,  m. 

Cavity,  s.  hueco,  m. 

Cease,  v.  a.  parar,  suspen¬ 
der  ;  — ,  v.  n.  desistir. 

Ceaseless,  a.  incesante,con- 
tinuo  ;  —  ly,  ad.  perpetu¬ 
amente. 

Cedar,  s.  cedro,  m. 

Cede,  v.  a.  ceder,  trans¬ 
ferir. 

Ceiling,  s.  techo  ó  cielo 
raso  de  una  habitación, 


Cent,  s.  ciento,  m. 

Centennial,  a.  centenario. 

Center,  s.  centro,  m.; — , 
v.  a.  colocar  en  un  cen¬ 
tro  ;  reconcentrar ; — ,  v. 
n.  colocarse  en  el  centro  ; 
reconcentrarse. 

Centimeter,  s.  centímetro. 


Centipede,  s.escolopendar, 
f. 

Central,  a.  central;  — ly, 
ad.  centralmente  en  el 
centro. 

Centrifugal,  a.  centrífugo. 

Centripetal,  a.  centrípeto. 

Century,  s.  centuria,  f.; 
siglo,  m. 

Ceremonial,  a.  &  s.  cere¬ 
monial,  m. ;  rito  externo. 


m. 


Celebrate,  v.  a.  celebrar 
elogiar. 

Celebration,  s.  celebración, 
f.;  alabanza,  f. 

Celebrity,  s.  celebridad 
fama,  f. 

Celerity,  s.  celeridad,  ve¬ 
locidad,  f.  . 

Celery,  s.  apio,  m. 

Celestial,  a.  celeste,  divino 
— ,  s.  celícola,  m. 

Celibacy,  s.  celibato,  m., 
soltería,  f. 

Cell,  s.  celdilla,  f.;  alvéolo, 
m. ;  cueva,  f. 

Cellar,  s.  sótano,  m.;  bo¬ 
dega,  f. 

Cellulose,  s.  (chem.)  celu¬ 
losa,  f. 

Cement,  s.  argamasa,  f.; 
cimento  ;  (fig.)  vínculo, 
m.;  — ,  v.  a.  pegar  con 
cimento ;  — ,  v.  n.  unirse. 

Cemetery,  s.  cimenterio, 
m.  [tico,  m. 

Censor,  s.  censor,  m.;cri- 

Censorship,  s.  censura,  f. 
(oficio). 

Censure,  s.  censura,  re¬ 
prensión,  f. ;  — ,  v.  a. 
censurar,  reprender ;  cri¬ 
ticar. 

Census,  s.  censo,  encabeza 
miento,  m. 


Ceremony,  s.  ceremonia, 
f. ;  fórmulas  exteriores,  f. 
pl. 

Certain,  a.  cierto,  evidente; 
seguro;  —  ly,  ad.  cierta¬ 
mente,  sin  duda. 

Certainty,  certitude,  s.  cer¬ 
teza,  f. ;  seguridad,  f. 

Certificate,  s.  certificado, 
testimonio,  m. 

Certify,  v.  a.  certificar, 
afirmar. 

Cessation,  s.  cesación,  f., 
—  of  arms,  suspension  de 
armas,  f. 

Cession,  s.  cesión,  f. 

Chaff,  s.  zurrón,  hollejo, 
m.;  paja  menuda,  f. ; 
(fig.)  paja. 

Chagrín,  s.  zapa,  f. 

Chain,  s.  cadena,  f.;  serie, 
sucesión,  f . ;  —  s,  pl.  es¬ 
clavitud,  f. ;  — ,  v.  a.  en-!, 
cadenar,  atar  con  cadena. , 

Chain-gang,  s.  gavilla  de; 
malhechores  encadena-! 
dos  juntos,  f.  i 

Chair,  s.  silla,  f.;  asiento, 
portátil,  m.  ;  — ,  v.  a.  lle¬ 
var  en  triunfo. 

Chairman,  s.  presidente, | 
m.  ;  silletero,  m-. 

Chaise,  s.  silla  volante,  f.  j 
calesín,  coche,  m. 

Chalk,  s.  greda,  f.  ;  marga- 
f.  ;  French—,  espuma  de 
mar,  f. ;  — ,  v.  a.  dibuja? 
con  yeso ;  bosquejar,  lapj 
izar. 


Challenge 
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hallenge,  s.  desafío,  car¬ 
tel,  m. ;  pretensión,  f. ; 
recusación,  f. ;  — ,  v.  a. 
desafiar  ;  provocar  ;  recla¬ 
mar  ;  (mil.)  llamar  ¿quién 
vive? 

hallenger,  s.  desafiador, 
m. 

hamber,  s.  cámara,  f.  ; 
aposento,  m.  ;  (mil.)  cám¬ 
ara  de  mina. 

hamberlain,  s.  camarero, 

m. 

hamber-maid,  s.  moza  de 
cámara,  f. 

hamp,  v.  a.  morder,  mas¬ 
car  ;  to  —  up,  devorar, 
hampagne,  s.  vino  de 
Champaña,  m. 
hampion,  s.  campeón,  m. ; 
— ,  v.  a.  desafiar,  retar, 
hance,  s.  ventura,  suerte, 
f.  ;  acaso,  m.  ;  riesgo,  m. ; 
by  — ,  por  acaso  ;  — ,  v.  n. 
acaecer,  acontecer, 
hancel,  s.  presbiterio,  m. 
(en  la  iglesia.) 
tiancellor,  s.  cancelario, 

m.  ;  lord  high  — ,  minis¬ 
tro  de  justicia,  gran  can¬ 
ciller,  m. 

lancery,  s.  chancillería, 

íancre,  s.  úlcera  venérea, 
f.  ;  cáncer,  m. 
íandelier,  s.  araña  de  lu¬ 
ces,  f.  ;  candelero,  m. 
íange,  v.  a.  cambiar ; 
trasmutar ;  — ,  v.  n.  va- 
I  riar,  alterarse  ;  — ,  s.  mu¬ 
danza,  variedad,  f.  ;  vi¬ 
cisitud,  J.  ;  cambio,  m.  ; 
— ,  a.  fortuito, 
tangeable,  changeful,  a. 
variable,  inconstante  ; 
nudable. 

tangeless,  a.  constante, 
nmutable. 

tannel,  s.  cana£,  álveo, 

n.  ; — ,  v.  a.  acanalar,  es- 
riar. 

ant,  s.  canto  (llano),  m. ; 
— ,  v.  a.  cantar, 
aos,  s.  caos,  m. ;  confu¬ 
sión,  f. 

aotic,  a.  confuso, 
ap,  v.  n.  rajarse,  hen- 
lerse  ;  — ,  s.  hendrija, 
endija,  f.  ;  mandíbula, 


Chapel,  s.  capilla,  f. 

Chaplain,  s.  capellán,  m. ; 
limosnero,  m. 

Chapter,  s.  capítulo,  m.  ; 
cabildo,  m. 

Char,  v.  a.  hacer  carbón  de 
leña  ;  — ,  v.  n.  trabajar 
á  jornal;  — ,  s.  (trabajo 
á)  jornal,  m. 

Character,  s.  carácter,  m. ; 
señal,  f.  ;  forma  de  la  le¬ 
tra,  f. ;  calidad,  f. ;  — ,  v. 
a.  esculpir,  grabar. 

Characterize,  v.  a.  carac¬ 
terizar,  imprimir. 

Charcoal,  s.  carbón  de 
leña,  m. 

Charge,  v.  a.  encargar, 
comisionar ;  cargar; 
acusar,  imputar;  — ,  s, 
cargo,  cuidado,  m. ;  man¬ 
dato,  m. ;  acusación,  f.  ; 
(mil.)  ataque,  m.  ;  de¬ 
pósito,  m. ;  carga,  f. 

Chariot,  s.  faetonte,  m. ; 
carro  militar,  m. 

Charioteer,  s.  cochero,  m. 

Charitable,  a.  caritativo ; 
benigno,  clemente  ;  — 

bly,  ad.  caritativamente. 

Charity,  s.  caridad,  benev¬ 
olencia,  f. ;  limosna,  f. 

Charm,  s.  encanto,  m. ; 
atractivo,  m.  ;  — ,  v.  a. 
encantar,  embelesar, 
atraer. 

Charnel-house,  s.  carnero, 
m. 

Chart,  s.  carta  de  navegar, 

Charter,  s.  letra  patente,  f.; 
privilegio,  m.  ;  — ,  v.  a. 
fletar  un  buque. 

Chase,  v.  a.  cazar;  perse¬ 
guir;  cincelar;  — ,  s. 
caza,  f. 

Chasing,  s.  cinceladura,  f. 

Chasm,  s.  hendidura,  f. ; 
vacío,  m. 

Chaste,  a.  casto ;  puro ; 
honesto ;  púdico. 

Chastise,  v.  a.  castigar, 
reformar,  corregir. 

Chastity,  s.  castidad,  pu¬ 
reza,  f. 

Chat,  v.  n.  challar; — ,  s. 
charla,  cháchara,  f. ; 
garrulidad,  f.;  astilla,  f. 

Chattel,  s.  bienes  muebles, 

‘  m.  pl. 


Chatter 
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Chatter,  v.  n.  cotorrear; 
rechinar  ;  charlar  ;  — ,  s. 
chirrido,  m.;  charla,  f. 
Cheap,  a.  barato  ; —  ly,  ad. 

á  poco  precio. 

Cheat,  v.  a.  engañar,  de¬ 
fraudar  ;  trampear  ,  s. 
trampa,  f. :  fraude,  enga¬ 
ño,  m.;  trampista,  m. 
Check,  v.  a.  reprimir,  re 
frenar  ;  regañar  ;  #  regis¬ 
trar  ;  — ,  s.  restricción,  f . 
freno,  m. ;  reprensión,  f.; 
jaque,  m.;  pagaré,  m. 
Checker,  v.  a.  taracear. 
Cheek,  s.  carrillo,  m. ;  me 
j illa,  f.;  (fam.)  desver 
güenza,  f. ;  atrevimiento 
m  . — by  jowl,  cara  ? 
cara. 

Cheer,  s.  banquete,  m. 
alegría,  f . ;  aplauso,  m. 
buen  humor,  m. ;  vigor, 
m  .  — t  v.  a.  animar 
alentar;—,  v.  n.  ale 
grarse. 

Cheerful,  a.  alegre,  vivo 
jovial  ;  —  ly,  ad.  alegre 
mente. 

Cheerfulness,  cheenness 
s.  alegría,  f. ;  buen  hu 
mor,  júbilo,  m. 

Cheese,  s.  queso,  m. 
Chemical,  a.  químico. 
Chemist,  s.  químico,  m. 
Chemistry,  s.  química,  f. 
Cherish,  v.  a.  mantener 
fomentar,  proteger. 
Cheroot,  s.  manilla,  f.  (es¬ 
pecie  de  cigarro). 

Cherry,  s.  cereza,  f.;— ,  a 
bermejo.  .  [m 

Chess,  s.  juego  del  ajedrez, 
Chest,  s.  pecho,  m.;  arca, 
f  •  —  of  drawers,  cómoda, 

£  .  . 

Chestnut,  s.  castaña,  t. 

color  de  castaña,  m. 
Chew,  v.  a.  mascar,  masti 
car  ;  rumiar,  meditar,  re 
flexionar. 

Chicanery,  s.  sofistería, 
quisquilla,  f. 

Chick(en),  s.  polluelo,  m. 

(fig.)  joven,  m.  &  f.  # 
Chief,  a.  principal,  capital 

—  ly,  ad.  principalmente 

—  s.  jefe,  principal,  m. 
Chieftain,  s.  jefe,  comand 

ante,  m. 


Chilblain,  s.  sabañón,  m. 
Child,  s.  infante,  m.;  hijo, 
m.;  hija,  f.;  from  a—, 
desde  niño  ;  with  — ,  pre* 
ñada,  embarazada.^ 
Childhood,  s.  infancia,  ni¬ 
ñez,  f. 

Childish,  a.  frivolo,  pueril :  j 
. —  ly,  ad.  puerilmente.  | 

Childless,  a.  sin,  hijos. 
Childlike,  a.  pueril. 
Children,  s.  pl.  de  child,'\ 
niños,  m.  pl. 

Chill,  a.  frío,  friolero;  — , 
s.  frío,  m.;  — ,  v.  a.  en-l 
friar  ;  helar. 

Chilliness,  s.  calofrío,  m.; 
tiritona,  f. 

Chilly,  a.  friolero,  friolento. 
Chime,  s.  armonía,  f.; 
clave,  m.;  — ,  v.  n.  sonar 
con  armonía  ;  concordar. 
Chimney,  s.  chimenea,  f. 
Chin,  s.  barba,  f.  f 

China(-ware),  s.  porcelana, 
loza  de  China,  f. 

Chip,  v.  a.  desmenuzar, 
picar ;  — ,  v.  n.  revem 
tarse  ;  — ,  s.  brizna,  as¬ 
tilla,  f . ;  raspaduras  de  la 
corteza  del  pan,  f.  pl. 
Chiropodist,  s.  pedicuro,  mi 
Chirp,  v.  n.  chirriar,  gor‘ 
jear ;  — ,  s.  gorjeo,  chin 
rido,  m.  .  I 

Chisel,  s.  escoplo,  cincel 
m. ;  — ,  v.  a.  escoplean 
cincelar,  grabar. 
Chivalrous,  chivalric,  a 
caballeresco.  ^  j 

Chivalry,  s.  caballería,  f.  j 
hazaña,  f. 

Chloroform,  s.  cloroformo 


111. 

Chocolate,  s.  chocolate,  m 
Chocolate-drop,  s.  pastill 
,  de  chocolate,  f. 

Choice,  s.  elección,  prefei 
encía,  f.  ;  selecto,  m. 
— ,  a.  selecto,  exquisite 
excelente;  —  ly,  ad.  eí 
cogidamente,  primorc 
sámente. 

Choir,  s.  coro,  m. 

Choke,  v.  a.  sufocar ;  opn 
mir;  tapar. 

Cholera,  s.  cólera,  m. 
Choose,  v.  a.  escoger,  el< 
gir  .  —  f  v.  n.  tener  facu 
tad  para  eiegir. 


Chop 
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lop,  v.  a,  tajar,  cortar; 
picar ;  — ,  v.  n.  girar, 
mudar;  trocar;  — ,  s.  taj¬ 
ada  de  carne,  f. ;  costilla 
de  ternera,  f.  ;  raja,  f. ; 
—  s,  pl.  (vulg.)  quijadas, 
F.  pl. 

íoral,  a.  coral, 
lord,  s.  cuerda,  f. ;  — ,  v. 
a.  encordar, 
torus,  s.  coro,  m. 
irist,  s.  Jesucristo,  m. 
;risten,  v.  a.  cristianar, 
bautizar. 

ristendom,  s.  cristianis 
no,  m. ;  cristiandad,  f. 
ristening,  s.  bautismo, 


ristian,  a.  &  s.  cristiano 
m.);  —name,  nombre 
le  bautismo,  m. 
ristianity,  s.  cristianis¬ 
mo,  m. ;  cristiandad,  f. 
ristmas,  s.  Natividad,  f. 
ristmas-eve,  s.  víspera 
e  Natividad,  f. 

'omatic,  a.  cromático, 
'onicle,  s.  crónica,  £.; 
7»  v.  a.  formar  una  cró- 
ica. 

onology,  s.  cronología,  f. 
íbby,  a.  gordo,  carian- 
10. 

ickíe,  v.  a.  cloquear, 
íariciar ;  — ,  v .  n  . 

irse  á  carcajadas, 
im,  s.  compañero  de 
tarto  (entre  estudian- 
s),  m. 

rch,  s..  iglesia  f.;  — ,  v. 
ir  á  misa; — v.  n.  ejecu¬ 
ta  las  ceremonias  de  la 
irificación  con  alguna 
ajer  recién  parida, 
rchman,  s.  sacerdote, 
lesiástico,  m. 
rch-warden,  s.  mayor- 
mo  de  la  iglesia,  m. 
xhyard,  s.  ciemterio, 

•n,  s.  mantequera,  f. ; 
v.  a.  mazar,  batir  la 
he  para  hacer  man- 
a. 

r,  s.  sidra,  f. 
r»  s.  cigarro,  m. 
ette,  s.  cigarrito,  m. 
er,  s.  ceniza  gruesa  y 
lente,  f. 

amon,  s.  canela,  f. 


Cipher,  s.  cifra,  f. ;  — ,  v. 

n.  numerar,  calcular. 
Circle,  s.  círculo,  m. ;  co- 
rillo,  m.  ;  asamblea,  f.  ; 
— »  v.  a.  circundar; 

cercar,  ceñir;  — ,  v.  n. 
circular. 

Circuit,  s.  circuito,  m. ;  re¬ 
cinto,  m. 

Circular,  a.  circular,  re¬ 
dondo;  — j,  s.  carta  cir¬ 
cular,  f. 

Circulate,  v.  n.  circular; 

moverse  al  rededor. 
Circulating-library,  s.  gab¬ 
inete  de  lectura,  m. 
Circulation,  s.  circulación. 

Circumcise,  v.  a.  circunci¬ 
dar. 

Circumference,  s.  circun¬ 
ferencia,  f.  ;  circuito,  m. 
Circumflex,  s.  acento  cir¬ 
cunflejo,  m. 

Circumnavigate,  v.  a.  cir- 
cumnavegar. 

Circumscribe,  v.  a.  circun¬ 
scribir. 

Circumspect,  a.  circun¬ 
specto,  prudente,  reser¬ 
vado  ;  — ,  v.  a.  examinar 
con  atención. 
Circumstance,  s.  circun¬ 
stancia,  condición,  f.;  in¬ 
cidente,  m. 

Circumvent,  v.  a.  circum- 
venir. 

Circus,  s.  circo,  m. 

Cistern,  s.  cisterna,  f. 
Citadel,  s.  ciudadela,  for¬ 
taleza,  f. 

Cite,  v.  a.  citar  (á  juicio); 

alegar;  referirse  á. 
Citizen,  s.  ciudadano,  m. 
Citron,  cidra,  f. 

City,  s.  ciudid,  f. 

Civic,  a.  cívico. 

Civil,  a.  civil,  cortés ;  —  ly, 
ad.  civilmente, 
civilian,  s.  paisano,  m.; 
jurisconsulto,  m.  [f. 
Civilization,  s.  civilización 
Ciad,  a,  vestido,  cubierto. 
Claim,  v.  a.  pedir  en  juicio, 
reclamar,  pretender  co¬ 
mo  cosa  debida; — ,  s. 
pretensión,  f.;  derecho, 
m. 

Claimant,  s.  reclamante, 
m.;  demandador,  m. 


Clam,  v.  a.  empastar,  pe¬ 
gar.  [par. 

Clamber,  v.  n.  gatear,  tre- 
Clamorous,  a.  clamoroso, 
tumultuoso,  estrepitoso  ; 

—  ly,  ad.  clamorosa¬ 
mente. 

Clamp,  s.  empalmadura ; 
laña,  f.;  — ,  v.  a.  empal¬ 
mar.  [raza,  t 

Clan,  o  s.  familia,  tribu, 
Clang,  s.  rechino,  sonido 
desapacible,  m.;  — ,  v.  n. 
rechinar. 

Clap,  v.  a.  batir  ;  aplicar  ; 
palmear ;  — ,  s.  estrépito, 
m. ;  golpe,  m. ;  trueno,  m. ; 
palmoteo,  m. 

Claret,  s.  clarete,  m.  (vino). 
Clarify,  v.  a.  clarificar, 
aclarar,  — ,  v.  n.  ponerse 
claro. 

Clash,  v.  n.  rechinar,  en 
contrarse  ;  contradecir ; 
— ,  s.  rechino,  crujido, 
m.;  estrépito,  m.;  disputa, 
f.;  choque,  m 
Clasp,  s.  broche,  m.;  he¬ 
billa,  f.;  abrazo,  m.°,  — , 
v.  £t.  abrochar ;  abrazar. 
Class,  s.  clase,  f.;  orden,  f. ; 
— ,  v.  a.  clasificar,  coor¬ 
dinar. 

Classic(al),  a.  .  clásico  ;  — 
s.  autor,  clásico,  m. 
Classify,  v.  a.  clasificar. 
Clatter,  v.  n.  resonar  ;  ha¬ 
cer  ruido;  — ,  s.  ruido, 
fracaso,  m. 

Clause,  s.  cláusula,  f.;^  ar¬ 
tículo,  m. ;  estipulación, f. 
Claw,  s.  garra,  f.;  garfa,  f.; 
— ,  v.  a.  desgarrar,  ara¬ 
ñar  ;  lisonjear. 

Clay,  s.  arcilla,  t. 

Clean,  a.  limpio;  casto; 
— ,  ad.  enteramente  ;  — 
v.  a.  limpiar. 

Cleanliness,  s.  limpieza,  f.; 

curiosidad  en  el  vestir,  f 
Cleanse,  v.  a.  limpiar,  pu 
rifi car ;  purgar. 

Clear,  a.  claro  ;  neto  ;  diá¬ 
fano  ;  sereno ;  evidente 
inocente ;  — ,  ad.  clara 
mente  ;  enteramente  ;  — , 
v.  a.  clarificar,  aclarar  ; 
\  justificar,  absolver  *  to 
accounts,  liquidar  cuen¬ 
tas  ;  — v.  n.  aclararse. 


Cleave,  v.  a.  &  n.  hender 

partir;  dividir;  pegarse 
Cleft,  s.  hendedura,  abe: 

tura,  f.  . 

Clemency,  s.  clemencia. 
Clergy,  s.  clero,  m.  ] 

Clergyman,  s.  eclesiásticc] 
m.  ;  little  — ,  aprendiz  d 
un  deshollinador,  m.  | 
Clerical,  a.  clerical,  ecles 
ástico.  #  f 

Clerk,  s.  eclesiástico,  cléi 
go,  m.  ;  estudiante,  m 
amanuense,  escribient 

m.  ;  —  of  a  parish,  s 
cristán,  m. 

Clever,  a.  diestro,  *háb 
mañosa  ;  propio ;  —  1 

ad.  diestramente,  háb 
mente. 

Client,  s.  cliente,  m. 

Cliff,  s.  peñasco,  m. ;  ro  j 
escarpadia,  f. 

Climate,  s.  clima,  m.  ;  tei 
peratura,  f.  .  I 

Climatic,  a.  climatérico. 
Climax,  s.  clímax,  m. 
Climb,  v.  a.  escalar,  ti 
par  ;  — ,  v.  n.  subir. 
Clinch,  v.  a.  _empum 
cerrar  el  puño ;  ren 
cher  un  clavo  ;  s.  pulL 
f.  ;  equívoco,  m. 

Cling,  v.  n.  colgar,  adl 
rirse,  pegarse. . 
Clinic(al)  a.  clínico. 
Clink,  v.  a.  hacer  resoné 
— ,  v.  n.  retiñir,  resom 
— ,  s.  retintín,  m. 

Clip,  v.  a.  abrazar;  cor 
á  raíz ;  escatimar.  | 
m. 

Clippings,  s.  pl.  tundiz 
Clique,  s,  gatería,  f. 
Cloak,  s.  capa,  f.;prete> 
m. ;  — ,  v.  n.  encapot 
paliar. 

Clock,  s.  reloj,  m. ;  w; 
o’clock¿is  it?  ¿  qué  h 


Clock-work,  s.  mecanis 
de  un  reloj,  m.  ;  a.  sui 
mente  exacto  y  punti 
Clod,  s.  terrón,  m.  ;  césp 

m.  ;  zoquete,  m.  ;  — . 

n.  coagularse. 

Clog,  s.  obstáculo,  m.  ; 

locha,  f. ;  — '»  v.  a.  j 
gar,  embarazar  ;  — ,  v 
coagularse ;  unirse. 


Cloister 
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loister,  s.  claustro,  mona¬ 
sterio,  m. 

lose,  v.  a.  cerrar ;  con¬ 
cluir,  terminar  ;  — ,  v.  n. 
cerrarse,  unirse ;  conve¬ 
nirse  ;  — ,  s.  cercado,  m. ; 
fin,  m.  ;  conclusión,  f.  ; 
— ,  a.  cerrado ;  preso  ;  es¬ 
trecho,  angosto;  ajusta¬ 
do  ;  secreto  ;  avaro  ;  re¬ 
tirado  ;  obscuro  ;  denso, 
reservado ;  —  frígi.  t,  s. 
viva  pelea,  f.;  au.  de 
cerca ;  —  by,  muy  arri¬ 
mado  ;  junto, 
loset,  s.  retrete,  m. ;  gabi¬ 
nete,  m.;  — ,  v.  a.  encer¬ 
rar  en  un  retrete  ó  gabi¬ 
nete. 

lot,  s.  grumo,  m. ;  zoque¬ 
te,  m. ;  — ,  v.  n.  engru¬ 
mecerse. 

loth,  s.  paño,  m.  ;  man¬ 
tel,  m.  ;  vestido,  m. ;  li¬ 
enzo,  m. 

lothe,  v.  a.  vestir,  cubrir, 
lothes,  s.  pl.  vestidura,  f.  ; 
ropaje,  m.  ;  ropa  de  cama, 
f. ;  suit  of  — ,  s.  vestido 

completo,  m.  ;  bed - , 

cobertores,  m.  pl. 
lothier,  s.  pañero,  m. 
lothing,  s.  vestidos,  m.  pl. 
loud,  s.  nube,  f.  ;  nubla¬ 
do,  m. ;  manchita,  f.  ; 
(fig.)  adversidad,  f.  ;  — , 
v.  a.  anublar;  obscure¬ 
cer  ;  — ,  v.  n.  anublarse  ; 
obscurcerse. 

loudiness,  s.  nublosidad, 
f. ;  obscuridad,  f. 

|  'oudy,  a.  nublado,  nublo- 

ÍiO ;  obscuro ;  sombrío, 
íelancólico. 
ve,  s.  clávo,  m.  (flor), 
ver,  s.  trébol,  m.  ;  to 
ve  in  — ,  vivir  lujosam¬ 
ente. 

lown,  s.  patán,  rústico, 
I  m. ;  payaso,  m. 

I  lub,  s.  clava,  cachiporra, 

Íf. ;  escote,  m.  ;  club,  m.  ; 
— ,  v.  n.  contribuir  ;  unir¬ 
se. 

■  lúe,  s.  ovillo  de  hilo,  m. ; 
I  seña,  idea,  guía,  norma, 
f.,  vestigio,  indicio,  apo¬ 
yo,  m. 

lump,  s.  trozo  sin  forma; 
bosquecillo,  m. 


Clumsy,  a.  tosco,  pesado; 
sin  arte. 

Cluster,  s.  racimo,  m. ;  ma¬ 
nada,  f. ;  pelóton,  m.  ;  — , 
v.  a.  agrupar  ;  — ,  v.  n. 
arracimarse. 

Clutch,  s.  garra,  f.  ;  presa, 
f.  ;  — ,  v.  a.  empuñar. 

Coach,  s.  coche,  m.  ;  carro¬ 
za,  f.  ;  — ,  (up)  v.  a.  in¬ 
fundir,  inculcar. 

Coachman,  s.  cochero,  m. 

Coagulate,  s.  a.  coagular, 
cuajar,  condensar  lo  que 
es  líquido ;  — ,  v.  n.  co¬ 
agularse,  cuajarse,  espes¬ 
arse.  [m. 

Coal,  s.  carbón  de  piedra. 

Coalition,  s.  coalición,  con¬ 
federación,  f. 

Coal-mine,  coal-pit,  s.  mi¬ 
na  de  carbón,  carbonería, 
f. 

Coarse,  a.  basto,  rústico, 
grosero;  — ly,  ad.  gros¬ 
eramente. 

Coast,  s.  costa,  f.  ;  — ,  v.  n. 
costear. 

Coaster,  s.  piloto,  m. ;  bu¬ 
que  costanero,  m. 

Coat,  casaca,  f. ;  frac,  m. ; 
hábito,  m.  ;  saya,  f.  ;  — 
of  mail,  —  of  arms,  cota 
de  malla,  f.  ;  — ,  v.  a. 
^  cubrir,  vestir. 

Coax,  v.  a.  lisonjear,  acari¬ 
ciar. 

Cob,  s.  gaviota,  f. ;  mazorca 
de  maíz,  f. ;  caballo  do¬ 
ble,  m. 

Cobbler,  s.  chapucero,  m. 

Cock,  s.  gallo,  m.  ;  macho, 
m. ;  giraldilla,  f. ;  llave, 
f. ;  montoncillo  de  heno, 
m. ;  pie  de  gato  de  esco¬ 
peta,  m. ;  gnomon  de  re¬ 
loj  de  sol,  m. ;  armadura 
de  sombrero,  f. ;  aguja 
de  romana,  f. ;  at  half  — , 
desamartillado  (escope¬ 
ta)  ;  at  full  — ,  amartilla¬ 
do,  montado  (escopeta) ; 
— ,  v.  a.  armar  el  sombre¬ 
ro  ;  amartillar,  montar 
una  escopeta ;  amonto¬ 
nar  heno. 

Cock-fight(ing),  s.  riña  de 
gallos,  f. 

Cockswain,  coxwain,  s.  pa¬ 
trón  de  bote,  m. 


Cocoa 
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Cocoa,  s.  coco,  m. ;  cacao, 
m. 

Cod,  s.  bacalao,  m. ;  mer¬ 
luza,  f. ;  (bot,)  vaina,  f. 

Code,  s.  código,  m, 

Coerce,  v.  a.  contener,  re¬ 
frenar;  restringir. 

Coexistence,  s.  coexisten¬ 
cia,  f. 

Coffee,  s.  café,  m. 

Coffer,  s.  cofre,  m. ;  caja, 
f. 

Coffin,  s.  féretro,  ataúd, 
m. ;  — ,  v.  a.  meter  en  un 
ataúd. 

Cog,  s.  diente  (de  rueda), 
m. ;  — ,  v.  a.  adular,  lis¬ 
onjear;  to  —  a  die,  car¬ 
gar  un  dado  (con  plomo). 

Cogent,  a.  convincente, 
urgente ;  —  ly,  ad.  de  un 
modo  convincente. 

Cogitate,  v.  n.  pensar, 
meditar. 

Cognate,  a.  cognado. 

Cognizance,  s.  conocimi¬ 
ento,  m. ;  divisa,  f ;  com¬ 
petencia,  f. 

Cog-wheel,  s.  rueda  den¬ 
tada,  f. 

Cohabit,  v.  n.  cohabita. 

Coheir,  s.  coheredero,  m. 

Cohere,  v.  n.  pegarse; 
unirse ;  convenir,  confor¬ 
marse. 

Cohesion,  s.  coherencia,  f. 

Coil,  v.  a.  recoger;  to  —  a 
cable,  (mar.)  adujar  un 
cable ;  — ,  s.  baraúnda, 
f. ;  fracaso,  m. ;  (mar.) 
adujada,  f. 

Coin,  s.  rincón,  m. ;  mone¬ 
da  acuñada,  f. ;  dinero, 
m. ;  — ,  v,  a.  acuñar  mo¬ 
neda;  falsificar;  inven- 
tar. 

Coinage,  s.  acuñación,  f., 
braceaje,  m. ;  .  falsifica¬ 
ción,  f. ;  invención,  f. 

Coincide,  v.  n.  coincidir, 
concurrir,  convenir. 

Coincident,  a.  coincidente. 

Coke,  s.  cok,  m. 

Colander,  s.  coladera,  f. ; 
colador,  pasador,  m. 

Cold,  a.  frío;  indiferente, 
insensible ;  reservado ; 
—  ly,  ad.  fríamente;  in¬ 
diferentemente  ;  — ,  s. 

frío,  m. ;  frialdad,  f. 


Colic,  s.  cólico,  m. 

Collapse,  v.  n.  descaecer; 
— ,s.hundimiento;  (med.) 
colapso,  m. 

Collar,  s.  collar,  m.  *,  colle-i 
ra,  f. ;  — ,  v.  a.  agarrar  áj 
uno  de  los  cabezones;  ar-> 
rollar. 

Colleague,  s.  colega,  com¬ 
pañero,  m. 

Collect,  v.  a.  recoger,  cole¬ 
gir  ;  — ,  s.  colecta,  f. ; 

—  ion,  s.  colección,  f. ; 
compilación,  f. ;  —  ive,  a. 
colectivo,  congregado ; 

—  ively,  ad.  colectiva¬ 
mente. 

College,  s.  colegio,  m. 

Collier,  s.  carbonero,  m.  J 
barco  carbonero,  m. 

Collision,  s.  colisión,  f. ; 
ludimiento,  m. 

Colloquial,  a.  dialogal :  ín¬ 
timo;  —  ly,  ad.  familiar¬ 
mente. 

Collusion,  s.  colusión,  f. 

Colon,  s.  colon  pefecto,  m. 

(:).  ! 

Colonel,  s.  (mil.)  coronel 
m. 

Colony,  s.  colonia,  f. 

Color,  s.  color,  m. ;  pretex¬ 
to,  m. ;  — s,  pl.  bandera 
f. ;  — ,  v.  a.  colorar ;  pa| 
liar;  — ,  v.  n.  ponerse 
colorado;  — ing,  s.  colo 
rido,  m. ;  —  less,  a.  des 
colorido,  sin  color. 

Colossal,  a.  colosal. 

Colt,  s.  potro,  m. ;  mozu 
sin  juicio,  m. 

Column,  s,  columna,  f. 

Comb,  s.  peine,  m. ;  al  ; 
haza,  f. ;  — ,  v.  a.  pei  n 
almohazar;  cardar  1: 
na. 

Combat,  s.  combate,  ' 
batalla,  f. ;  — ,  v.  n.  tun» 
batir ;  — ,  v.  a.  resistir. 

Combination,  s.  combina 
ción,  coordinación,  f. 

Combine,  v.  a.  combinar 
— ,  v.  n.  unirse. 

Combustible,  a.  &  s.  com 
bustible,  m.  ; 

Combustiones,  combustión 
f. ;  incendio,  m. 

Come,  v.  n.  venir;  aconte 
cer;  proceder;  — I  ¡  sus 

i  \  ánimo  1 
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omedian,  s.  comediante, 
cómico,  m. 

!omedy,  s.  comedia,  f. 
!omet,  s.  cometa,  f. 
'omfort,  s.  confortación, 
f. ;  ayuda,  f. ;  consuelo, 

m.  ;  comodidad,  f. ;  — ,  v. 
a.  confortar;  alentar, 
consolar;  — able,  a.  co- 
modo,  consolatorio,  s. 
consuelo,  agrado,  m.  ; 
comodidad,  f. ;  — ably, 

ad.  agradablemente,  có¬ 
modamente  ;  —  er,  con¬ 
solador,  m. ;  bufanda,  f. 

!omic(al),  a.  cómico,  bur¬ 
lesco  ;  —  ly,  ad.  cómica¬ 
mente. 

oming,  s.  venida,  llegada, 
f. ;  — ,  a.  venidero,  vi¬ 
niente. 

'omma,  s.  (gr.)  coma,  f. 
ommand,  v.  a.  comander, 
ordenar;  — ,  v.  n.  gober¬ 
nar;  — ,  s.  orden,  f., 
comando,  m. ;  —  er,  s. 
comandante,  m. 
ommemorate,  v.  a.  con¬ 
memorar;  celebrar, 
ommenqe,  v.  a„  &  n.  co¬ 
menzar. 

ommend,  v.  a.  encomen¬ 
dar;  alabar;  enviar, 
omment,  s.  comento,  m. ; 
glosa,  f. ;  — ,  v.  a.  comen¬ 
tar,  glosar ;  —  ary,  s. 

comentario,  m. ;  inter¬ 
pretación,  f. ;  — ator,  s. 
comentador,  m. 
ommerce,  s.  comercio, 
tráfico,  trato,  negocio,  m. 
ommercial,  a.  comercial ; 
—  directory,  s.  almana¬ 
que  de  negocio,  m. 
ommission,  s.  comisión, 
f. ;  patente,  f. ;  — ,  v.  a. 
comisionar ;  encargar, 

apoderar;  — er,  s.  com¬ 
isionado,  delegado,  m. 
ommit,  v.  a.  cometer;  de- 
I  positar;  encargar. 

I  ommittee,  s.  comité,  m. 
I  ommodity,  s.  ventaja, 
¡I  utilidad,  f. ;  provecho, 
!¡  m. ;  comodidad,  f„ ;  mer¬ 
caderías,  f.  pl. 

I  ommodore,  s.  (mar.)  jefe 
I  de  escuadra,  m. 

|  ommon,  a.  común ;  bajo ; 
in  — ,  comunmente ;  — 


prayer,  s.  liturgia  ae  la 
Iglesia  anglicana,  f.  ;  — , 
s.  pastos  comunales,  m. 
pl. ;  — er,  s.  plebeyo,  m. ; 
miembro  de  la  cámara 
baja  (en  Inglaterra),  m. ; 
—  law,  s.  ley  municipal, 
f.  ;  costumbre  que  tiene 
fuerza  de  ley,  f. ;  —  ly, 
ad.  comunmente,  frecu¬ 
entemente.  [ca,  f. 

Commonwealth,  s.  repúbli- 

Commotion,  s.  tumulto,  m. ; 
perturbación  del  ánimo, 
f. 

Communicant,  s.  comuni¬ 
cante,  m. 

Communicate,  v.  a.  comu¬ 
nicar,  participar;  — ,  v. 
n.  comunicarse. 

Communication,  s.  comu¬ 
nicación,  f. ;  participa¬ 
ción,  f. ;  comercio,  m. 

Communion,  s.  comunidad, 
f.  ;  comunión,  f. 

Community,  s.  comunidad, 
f. ;  república,  f. 

Commutation,  s.  mudanza, 
f. ;  conmutación,  f. 

Compact,  a.  compacto,  só¬ 
lido,  denso;  — ,  s.  pacto, 
convenio,  m. ;  — ly,  ad. 
estrechamente;  en  pocas 
palabras. 

Companion,  s.  compañero, 
socio,  compinche,  m. 

Company,  s.  compañía,  so¬ 
ciedad,  f. ;  compañia  de 
comercio. 

Comparative,  a.  compara¬ 
tivo,  —  degree,  s.  (gr.) 
comparativo,  m. ;  —  ly, 
ad.  comparativmente. 

Compare,  v.  a.  comparar, 
colacionar;  — ,  s.  com¬ 
paración,  f. ;  semejanza, 
f. 

Comparison,  s.  compara¬ 
ción,  f. ;  símil,  m. 

Compass,  s.  circuito,  al¬ 
cance,  m. ;  circunferen¬ 
cia,  f. ;  compás  de  la  voz, 
m. ;  compás ;  — ,  v.  a.  cir¬ 
cundar;  conseguir;  aca¬ 
bar,  f. ;  —  es,  s.  pl.  com¬ 
pás,  m. 

Compassion,  s.  compasión, 
piedad,  f. 

Compel,  v.  a.  compeler, 
obligar,  constreñir. 
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Compete,  v.  n.  concurrir, 
competir. 

Competent,  a.  competente, 
bastante  ;  —  ly,  ad.  com¬ 
petentemente. 

Competition,  s.  competen¬ 
cia,  f. ;  concurrencia,  f. 

Competitor,  s.  competidor, 
rival,  m. 

Compile,  v.  a.  compilar. 

Complacence,  s.  compla¬ 
cencia,  deferencia,  f.  ; 
complacent,  a.  compla¬ 
ciente,  cortés. 

Complain,  v.  n.  quejarse, 
lamentarse,  lastimurse, 
dolerse. 

Complaint,  s.  queja,  pena, 
f.  ;  lamento,  llanto,  que¬ 
jido,  m. 

Complement,  s.  comple¬ 
mento,  m. 

Complete,  a.  completo, 
perfecto ;  —  ly,  ad.  com¬ 
pletamente  ;  — v.  a.  com¬ 
pletar,  acabar ;  comple¬ 
tion,  s.  complemento, 
colmo,  m. 

Complex,  a.  complexo, 
comquesto. 

Complexion,  s.  complexo, 
m. ;  complexión,  f. ;  tez, 

f. 

Complexity,  s.  complexo, 
m. 

Compliance,  s.  complacen¬ 
cia,  sumisión,  conde¬ 
scendencia,  f. 

Complicate,  v.  a.  compli¬ 
car. 

Compliment,  s.  compli- 
miento,  m. ;  — ,  v.  a. 
cumplimentar;  hacer 
ceremonias. 

Comply,  v.  n.  cumplir; 
condescender,  confor¬ 
marse. 

Compose,  v.  a.  componer; 
sosegar ;  concertar,  reg¬ 
lar,  ordenar. 

Composer,  s.  autor,  m. ; 
compositor,  m. ;  cajista, 
m. 

Composition,  s.  composi¬ 
ción,  f. ;  compuesto,  m. ; 
acomodamiento,  m. 

Composure,  s,  composición, 
f. ;  tranquilidad,  san¬ 
gre,  fría,  f. 

Compound,  v.  a.  compo¬ 


ner,  combinar;  — ,  v.  n. 
concertarse;  ajustar;  — ,  ] 
a.  &  s.  comquesto,  (m.)  j 

Comprehend,  v.  a.  com¬ 
prender,  contener;  en¬ 
tender. 

Compress,  v.  a.  comprimir,  !j 
estrechar; — ,  s.  cabezal,  j 
m. 

Comprise,  v.  a.  compren-] 
der,  incluir. 

Compromise,  s.  compro¬ 
miso,  m. ;  — ,  v.  a.  com¬ 
prometer. 

Compulsion,  s.  compulsión,  j 
f. ;  apremio,  m. 

Compulsory,  a.  compulsi¬ 
vo  ;  —  ly,  ad.  por  fuerza. 

Compute,  v.  a.  computar,  i 
calcular. 

Comrade, s.  camarada,  com¬ 
pañero,  m. 

Conceal,  v.  a.  ocultar,  es¬ 
conder. 

Concede,  v.  a.  conceder, 
asentir. 

Conceit,  s.  concepción,  f. ; 
capricho,  m. ;  pensami¬ 
ento,  m. ;  presunción,  f. ; 
— ,  v.  n.  imaginar,  creer. 

Conceited,  a.  afectado,  va¬ 
no,  presumido.  .  I 

Conceive,  v.  a.  concebir, 
comprender. 

Concentrate,  v.  a.  concet- 
rar.  . 

Concern,  v.  a.  concernir,, 
importar,  pertenecer ;  — ,| 
s.  negocio,  m..;  interés,) 
m. ;  importancia,  consec-, 
uncia,  f. ;  afecto,  m. 

Concerning,  pr.  tocante  á.¡ 

Concert,  s.  concierto,  m. ; 
convenio,  m. ;  — ,  v.  a. 
(&  n.)  concertarle)..  . 

Conciliate,  v.  a.  conciliar; 
atraer.  .  w  i 

Concise,  a.  conciso,  sucin¬ 
to;  —  ly,  ad.  concisam¬ 
ente.  .  j 

Conclude,  v.  a.  concluir; 
decidir;  determinar..^ 

Conclusion,  s.  conclusión, 
determinación,  f. ;  fin, 
m. 

Concord,  s.  concordia,  ar¬ 
monía,  f. ;  buena  inteli¬ 
gencia,  f. 

Concrete,  s.  concreto,  m. ; 
— ,  v.  n.  concretar. 
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Concur,  v.  n.  concurrir; 
juntarse. 

Condemn,  v.  a.  condenar; 
desaprobar ;  vituperar ; 
—  ation,  s.  condenación, 

f. 

Condense,  v.  a.  condensar. 
Condescend,  v.  n.  conde¬ 
scender;  consentir. 
Condition,  s.  situación, 
condición,  calidad,  f. ; 
estado,  m. ;  esfera,  f. 
Conditional,  a.  condicion¬ 
al,  hipotético;  — ly,  ad. 
condicionalmente. 
Conduce,  v.  a.  conducir, 
concurrir. 

Conduct,  s.  conducta,  f. ; 
manejo,  procedar,  m. ; 
conducción  (de  tropas), 
f. ;  — ,  v.  a.  conducir, 
guiar. 

Conduction,  s.  conducta, 
conducción,  f. 

Conductor,  s.  conductor, 
m. ;  guía,  director,  m. ; 
conductor  de  electrici¬ 
dad. 

Confederate,  v.  n.  confed¬ 
erarse;  — ,  a.  &  s.  con¬ 
federado  (m.). 

Confer,  v.  n.  conferenciar ; 
— ,  v.  a.  conferir,  compa¬ 
rar;  - — ence,  s.  confer¬ 
encia,  f. 

Confess,  v.  a.  (&  n.)  con¬ 
fesarse)  ;  —  ion,  s.  con¬ 
fesión,  f.  [fiarse, 

onfide,  v.  a.  &  n.  confiar ; 
onfidence,  s.  confianza, 
seguridad,  f. 

Confident,  s.  cierto,  se- 
I  guro ;  confiado ;  atrevido ; 

— ,  s.  confidente,  m. ;  — 
I  ial,  a.  confidencial. 

I  Confine,  s.  confín,  límite, 
I  m. ;  — ,  v.  a.  limitar ; 
I  aprisionar;  v.  n.  confin- 
I  ar ;  —  ment,  s.  prisión,  f. ; 
I  estreñimiento,  m. 

I  Confirm,  v.  a.  confirmar; 
I  ratificar. 

Conflagración,  f.,  incen¬ 
dio  general,  m. 

Conflict,  s.  conflicto,  m. ; 
combate,  m. ;  pelea,  f.  — , 
v.  a.  contender,  comba¬ 
tir. 

Confound,  v.  a.  turbar, 
confundir ;  destruir. 


Confront,  v.  a.  afrontar; 
confrontar ;  comparar. 

Confuse,  v.  a.  confundir; 
desordenar. 

Confusion,  s.  confusión,  f.  ; 
perturbación,  f. ;  desor¬ 
den,  m. 

Congestion,  s.  congestión, 
f. ;  formación  de  una 
masa,  acumulación,  f. 

Conglomerate,  v.  a.  con¬ 
glomerar,  aglomerar ;  — , 
a.  aglomerado. 

Congratulate,  v.  a.  con¬ 
gratular,  felicitar. 

Congregate,  v.  a.  congre¬ 
gar,  reunir. 

Congregation,  s.  congre¬ 
gación,  reunión,  f. 

Congress,  s.  congreso,  m. ; 
conferencia,  f. 

Conjecture,  s.  conjetura, 
apariencia,  f. ;  — ,  v.  a. 
conjeturar;  pronosticar. 

Conjunction^.  conjunción, 
f.  ;  union,  f.  [enlazai*. 

Connect,  v.  a.  juntar,  unir. 

Connection,  s.  conexión,  f. 

Connive,  v.  n.  guiñar  el 
ojo ;  tolerar.  [m. 

Connoisseur,  s.  conocedor. 

Conquer,  v.  a.  conquistar ; 
vencer. 

Conqueror,  s.  vencedor, 
conquistador,  m. 

Conquest,  s.  coifquista,  f. 

Conscience,  s.  conciencia, 
f. ;  escrúpulo,  m. 

Concsientious,  a.  concien¬ 
zudo,  escrupuloso ;  —  ly, 
ad.  según  conciencia. 

Conscious,  a.  sabedor,  con¬ 
vencido;  — ,  ad.  á  sabi¬ 
endas. 

Consecrate,  v.  a.  consag¬ 
rar;  dedicar. 

Consent,  s.  consentimien¬ 
to,  asenso,  m. ;  aproba¬ 
ción,  f. ;  — ,  v.  n.  consen¬ 
tir;  aprobar. 

Consequence,  s.  consecu¬ 
encia,  f. ;  importancia,  f. 

Consequent,  a.  consecuti¬ 
vo,  concluyente  ;  ■ —  ly, 
ad.  consiguientemente. 

Conservative,  a.  conserva¬ 
tivo. 

Consider,  v.  a.  considerar, 
examinar;  — ,  v.  n.  pen¬ 
sar,  deliberar. 
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Considerable,  a.  consider-  < 
able  ;  importante  ;  —  bly, 
ad.  considerablemente  < 

Consideration,  s.  consider¬ 
ación,  f. ;  deliberación, 
i. ;  importancia,  f. ;  valor, 
mérito,  m.  .  < 

Consign,  v.  a.  consignar; 
—  ee,  s.  agente,  m.  ;  — 
ment,  s.  consignación,  f.  < 

Consist,  v.  n.  consistir ; 
acordarse.  1 

Console,  v.  a.  consolar ;  — , 
s.  cartela,  f. 

Consolidate,  v.  a.  (&  n.)  1 
consolidar(se). 

Consolidation,  s.  consolida-  1 
ción,  f. 

Consonant,  a.  consonante,  1 
conforme  ;  — ,  s.  (gr.)  con¬ 
sonante,  f.  .  1 

Consort,  s.  consorte,  socio, 

m.  ;  esposo,  m. ;  esposa,  1 
f.  ;  — ,  v.  n.  asociarse. 

Conspicuous,  a.  conspicuo, 
aparente  ;  notable  ;  —  ly, 

ad.  claramente,  insigne¬ 
mente. 

Conspiracy,  s.  conspira¬ 
ción,  f. 

Conspire,  v.  n.  conspirar, 
maquinar. 

Constable,  s.  condestable, 
m. 

Constant,  a.  constante  ;  per¬ 
severante  ;  —  ly,  ad.  con¬ 
stantemente. 

Constituency,  s.  junta  elec¬ 
toral,  f. 

Constituent,  s.  constituti¬ 
vo,  m. ;  • — ,  a.  constitu¬ 
yente. 

Constitute,  v.  a.  constituir; 
establecer;  diputar. 

Constitution,  s.  constitu¬ 
ción,  f. ;  estado,  m. ; 
temperamento,  m. ;  — al, 
a.  constitucional,  legal. 

Constraint,  s.  constreñimi¬ 
ento,  m. ;  fuerza,  violen¬ 
cia,  f. 

Construct,  v.  a.  construir, 
edificar;  — ion,  s.  con¬ 
strucción,  f. ;  interpreta¬ 
ción,  f. 

Construe,  v.  a.  construir; 
interpretar. 

Consul,  s.  consul,  m. ;  — 
ate,  —  ship,  s.  consulado, 
m. 


Consult,  v.  a.  &  n.  con¬ 
sultarle) ;  aconsejar  (se. 

Consume,  v.  a.  consumir; 
disipar ;  — ,  v.  n.  consu¬ 
mirse  ;  —  er,  s.  consumi¬ 
dor,  parroquiano,  m. 

Consumption,  s.  consun-  f 
ción,  f. ;  disipación,  f. ;  j 
tisis,  f. 

Contact,  s.  contacto,  toca-  i 
miento,  m. 

Contain,  v.  a.  contener, 
comprender;  caber,  re¬ 
primir,  refrenar. 

Contemplate,  v.  a.  con¬ 
templar. 

Contemplation,  s.  contem¬ 
plación,  f. 

Contempt,  s.desprecio,  des-  ! 
den,  m. 

Contend,  v.  n.  contender, 
disputar,  afirmar.  | 

Content,  a.  contento,  satis¬ 
fecho  ;  — ,  v.  a.  contentar, 
satisfacer;  — ,  s.  con¬ 
tento,  m. ;  satisfacción, 
f. ;  —  s,  pl.  contenido, 
m.  ;  tabla  de  materias,^  f. 

Contention,  s.  contención, 
altercación,  f. 

Contentment,  s.  contenta»  ¡ 
miento  placer,  m. 

Contest,  v.  a.  contestar,  i 
disputar,  litigar,  — >.  ,s*¡ 
disputa,  contestación, 
altercación,  f. 

Continent,  a.  continente ;  , 

—  ly,  ad.  castamente ;  — , 
s.  continente,  m. ;  — al, 
a.  continental. 

Continual,  a.  continuo ; 

—  ly,  ad.  continuamen¬ 
te. 

Continuation,  s.  continua¬ 
ción,  serie,  f. 

Continue,  v.  a.  continuar; 
— ,  v.  n.  durar,  perseve¬ 
rar,  persistir.  _  .  [f. 

Continuity,  s.  continuidad. 

Contort,  v.  a.  torcer. 

Contraband,  s.  contraban¬ 
do,  m. ;  — ,  a.  prohibido; 
ilegal. 

•  Contract,  v.  a.  contraer;} 
abreviar ;  contratar ;  — , 
v.  n.  contraerse;  — ,  s. 
contrato,  pacto,  m. ;  — 
ion,  s.  contracción,  f.  ,* 

,  abreviatura,  f. ;  —  or,  s, 
contratante,  m. 
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Contradict,  v.  a.  contrade¬ 
cir. 

Contrary,  a.  contrario,  opu¬ 
esto;  — ,  s.  contrario,  m. 

Contrast,  s.  contraste,  m. ; 
oposición,  f. ;  — ,  v.  a. 
contrastar,  oponer. 

Contribute,  v.  a.  contribu¬ 
ir,  ayudar. 

Contrive,  v.  a.  inventar, 
trazar,  marquinar;  mane¬ 
jar;  combinar. 

Control,  s.  contrarregistro, 
m. ;  inspección,  f. ;  — ,  v. 
a.  restringir;  gobernar; 
refutar;  registrar;  criti¬ 
car.  [sia,  f. 

Controversy,  s.  controver- 

Convene,  v.  a.  convocar; 
juntar,  unir;  — ,  v.  n. 
convenir,  juntarse. 

Convenience,  s.  conven¬ 
iencia,  comodidad,  con¬ 
formidad,  f. 

Convenient,  a.  conven¬ 
iente,  apto,  cómodo,  pro¬ 
pio;  —  ly,  ad.  cómoda¬ 
mente,  oportunamente. 

Convent,  s.  convento, 
claustro,  monasterio,  m. 

Convention,  s.  convención, 
f. ;  coutrato,  tratado,  m. 

Converge,  v.  n.  convergir. 

Conversation,  s,  conversa¬ 
ción,  familiaridad,  f. 

I  Converse,  v.  n.  conversar; 
platicar;  — ,  s.  conversa¬ 
ción,  platica,  f. ;  famil¬ 
iaridad,  f. ;  comercio,  m. 

I  Convert,  v.  a.  (&  n.)  con- 
rertir(se) ;  — ,  s.  converso, 
.  nvertido,  m. ;  —  ible, 
t.  convertible,  transmu t- 
íe. 

nvey,  v.  a.  transportar; 
transmitir,  t  r  a  s  f  e  r  i  r, 
transferir,  —  anee,  s . 
transporte,  m. ;  conduc- 
I ,  ción,  f. 

[Convict,  v.  a.  convencer, 
j  probár  un  delito — ,  s. 
|  convicto,  m. ;  —  ion,  s. 
|  convicción,  f. ;  refuta- 
|  ción,  f. 

[  Convince,  v.  a.  convencer, 
poner,  en  evidencia. 

|  Convivial,  a.  sociable ;  hos¬ 
pitalario. 

Convocation,  s.  convoca- 
I  ción,  f. ;  sínodo,  m. 


Convoke,  v.  a.  convocar, 
reunir. 

Convoy,  v.  a.  convoyar; 
— ,  s.  convoy,  m. ;  con¬ 
serva,  f. ;  escolta,  f. 

Convulse,  v.  a.  conmover, 
trastornar;  —  sion,  s. 
convulsión,  f. ;  conmo¬ 
ción,  f. ;  tumulto,  m. 

Cook,  s.  cocerino,  m. ;  co- 
cocinera,  f. ;  — ,  v.  a. 
aderezar  las  viandas ;  — , 
v.  n.  cocinar;  guisar. 

Cool,  a.  fresco ;  indiferente  ; 
— ,  s.  frescura,  f. ;  — ,  v. 
a.  enfriar,  refresca,  atem¬ 
perar;  —  er,  s.  enfria¬ 
dera,  f. ;  (med.)  refriger¬ 
ante,  m. 

Co-operate,  v.  n.  cooperar. 

Co-operation,  s.  coopera¬ 
ción,  f.  [socio,  m. 

Copartner,  s.  compañero. 

Cope,  s.  capa  pluvial,  f. ; 
cualquier,  cobertura,  f. ; 

v.  n.  competir,  lidiar 
con  otro. 

Copious,  a.  copioso,  abun¬ 
dante;  —  ly,  ad.  en 
abundancia. 

Copper,  s.  cobre,  m.  cal¬ 
derón,  m. ;  moneda  de 
cobre,  f. 

Copy,  s.  copia,  f. ;  original, 
m. ;  ejemplar  de  algún 
libro,  m. ;  — ,  v.  a.  co¬ 
piar;  imitar. 

Copyright,  s.  propiedad  de 
una  obra  literaria,  f  ; 
derechos  de  autor,  m.  pl. 

Coral,  s.  coral,  m. 

Cord,  s.  cuerda,  f. ;  cordel, 
m. ;  montón  de  leña,  m. ; 
— ,  v.  a.  encordelar. 

Cordial,  a.  cordial,  de  cara- 
zón,  amistoso;  — ly,  ad. 
cordialmente ;  — ,  s.  re¬ 
medio  confortativo,  m.  ^ 

Core,  s.  cuesco,  m. ;  interi¬ 
or,  centro,  conazón,  m. ; 
pus,  m. ;  materia,  f. 

Cork,  s.  alcornoque,  m. ; 
corcho,  m. ;  — ,  v.  a.  ta¬ 
par  botellas  con  corchos. 

Corn,  s.  grano,  m. ;  callo, 
m. ;  — ,  v.  a.  salar ;  gran¬ 
ular. 

Córner,  s.  ángulo,  m. ;  rin¬ 
cón,  m. ;  extremidad,  f. ; 
remate,  m. 
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Cornet,  s.  corneta,  f. ;  por¬ 
taestandarte,  m. 

Cornice,  s.  cornisa,  f. 
Coronation,  s.  coronación, 

f. 

Coroner,  s.  oficial  que  hace 
la  inspección  jurídica  de 
los  cadáveres,  m. 

Corporal,  s.  caporal,  m. ; 

. — ,  a.  corpóreo ;  material ; 
—  ly,  ad.  corporalmente. 
Corporation, s.  corporación, 
f. ;  gremio,  m. 

Corps,  s.  cuerpo  de  ejérci¬ 
to,  m. ;  regimiento,  m. 
Corpse,  s.  cadáver,  m. 
Corpulent,  a.  corpulento, 
gordo. 

Correct,  v.  a.  corregir,  re¬ 
prender,  castigar ;  en¬ 
mendar,  amonestar;  — , 
a.  correcto,  revisto ;  —  ly, 
ad.  correctamente ;  • — 

ion,  s.  corrección,  f. ;  cas¬ 
tigo,  m. ;  enmienda,  f. ; 
censura,  f. 

Correspond,  v.  n.  corres¬ 
ponder  ;  corresponderse. 
Correspondence,  _s.  corres¬ 
pondencia,  f. ;  inteligen¬ 
cia,  f. 

Correspondent,  corres¬ 
pondiente,  conforme ;  — , 
s.  corresponsal,  m. 
Corroborate,  v.  a.  corrobo¬ 
rar. 

Corrupt,  v.  a.  corromper; 
sobornar;  infectar;  — ,  v. 
u.  corromperse,  pud¬ 
rirse  ;  — ,  a.  corrompido ; 
depravado;  — ible,  a. 
corruptible ;  —  ion,  s. 

corrupción,  f. ;  deprava¬ 
ción,  f. ;  alteración,  f. ; 
pus,  m. 

Corset,  s,  corsé,  corpiño, 

m. 

Cosmopolitan,  cosmopolite, 
a.  &  s.  cosmopolita,  (m.). 
Cost,  s.  coste,  precio,  m. ; 
expensas,  f.  pl. ;  — •  v.  n. 
costar. 

Costume,  s.  traje,  m. 
Cottage,  s.  cabaña,  casu- 
cha,  f. 

Cotton,  s.  algodón,  m. 
cotonía,  f. 

Couch,  v.  n.  echarse 
agobiarse ;  — ,  v.  a.  acos 
tar;  extender;  esconder 


bajar  (los  ojos) ;  (m  w. 
ting)  componer;  — ,  s. 
cama,  f.,  lecho,  m. ;  ca-  | 
ñapé,  m. 

Cough,  s.  tos,  f. ;  — ,  v.  n.  | 
toser. 

Council,  s.  concilio,  con-  j 
se  jo,  m. ;  sínodo,  m. 
Counsel,  s.  consejo,  aviso,  j 
m. ;  abogado,  m. ;  —  or, 

s.  consejero,  m. ;  abo-  ! 
gado,  m. 

Count,  v.  a.  contar,  nu¬ 
merar;  calcular,  repu¬ 
tar  ;  — ,  s.  cuenta,  f. ; 
cálculo,  m. ;  conde,  m. 
Countenance,  s.  rostro,  m.  ; 
aspecto,  m. ;  (buena  ó 
mala)  cara,  f. ;  protec¬ 
ción,  f. ;  favor,  m. ;  aire, 
m. ;  — ,  v.  a.  proteger, 
favorecer. 

Counter,  s.  contador,  m.  ;  ; 
ficha,  f. ;  — ,  ad.  contra, 
al  contrario,  al  revés.  #  1 
Counteract,  v.  a.  contrari¬ 
ar,  impedir,  estorbar ;  1 
frustrar. 

Counterfeit,  v.  a.  contra-1 
hacer,  imitar,  falsear ;  — , 
s.  contrahacedor,  impos¬ 
tor,  m. ;  falsificación,  f. ; 
— ,  a.  falsificado ;  fingi-  i 
do. 

Countermand,  v.  a.  contra¬ 
mandar;  revocar. 
Counterplot,  s.  contratreta, 

Countess,  s.  condesa,  f. 
Counting-house,  .  s.  des-  i 
pacho,  escritorio,  m. 
Countless,  a.  innumeri  ~..  i 
Country,  s.  país,  f. ;  < 
po,  m. ;  región,  f. ;  r  -i-j 
ria,  f. ;  — ,  a.  rúst.- 
campestre,  rural. 

County,  s.  condado,  m. 
Couple,  s.  par,  m. ;  laz 
m. ;  — ,  v.  a.  unir,  par-; 
ear;  casar:  — ,  v.  n.  jun¬ 
tarse  carnalmente. 
Couplet,  s.  copla,  f. ;  par, 
m.  ] 

Couplings,  s.  pl.  (rail.)  lo¬ 
comotoras  acopladas,  f- 

pl.  .  , 

Courage,  s.  coraje,  valor. 
Courageous,  a.  corajudo, 
valeroso;  — ly,  ad.  vale*: 
rosamente. 
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bourse,  s.  curso,  m.  ;  car¬ 
rera,  f. ;  camino,  m. ;  ru¬ 
ta,  f. ;  viaje  de  comidas, 
m. ;  curso,  m.  ;  método, 
m. ;  entrada,  f.  ;  servicio, 
m. ;  regularidad,  orden, 
f.  ;  —  s,  pl.  menstrua- 
ción,  f. ;  — ,  v.  a.  &  n. 
cazar;  corretear;  of  — , 
por  supuesto,  sin  duda. 
Dourt,  s.  corte,  f. ;  palacio, 
m. ;  tribunal  de  justicia, 
m. ;  cortejo,  m. ;  patio, 
m. ;  — ,  v.  a.  cortejar;  so¬ 
licitar,  adular. 

Courteous, ~a.  cortés;  ben¬ 
évolo  ;  —  ly,  ad.  cortés- 
mente. 

Courtesy,  s.  cortesía,  f.  ; 
benignidad,  f.  ;  — ,  v.  n. 
hacer  la  reverencia. 
Dourt-house,  s.  foro,  tribu¬ 
nal,  m. 

Dourtier,  s.  cortesano,  pala¬ 
ciego,  m. ;  cortejo,  m. 
Courtly,  a.  cortesano,  ele¬ 
gante. 

Dourt-martial,  s  (mil.) 
corte  marcial,  f. ;  consejo 
militar,  m. 

Dourt-plastei',  s.  tafetán  in 
glé6,  m. 

Dourstship,  s.  cortejo,  m.  ; 

galantería,  f. 

Dourt-yard,  s.  patio,  m. 
Dousin,  s.  primo,  m. ;  pri¬ 
ma,  f.  .«first  — ,  primo 
hermano,  m. 

Dove,  s.  (mar.)  ensenada, 
caleta,  f. ;  pícaio,  m, 
Covenant,  s.  contrato,  m.  ; 
convención,  f.  ;  — ,  v.  n. 
pactar,  estipular. 

Dover,  s.  cubierta,  f. ; 

I  abrigo,  m. ;  pietexto,  m. ; 
I  — ,  v.  a.  cubrir;  tapar; 

ocultar ;  proteger ;  paliar, 

I  honestar. 

I  Dovering,  s.  ropa,  f. ;  ves- 
I  tido,  m. 

I  Dovet,  v.  a.  codiciar,  de- 
I  sear  con  ansia. 

I  Dow,  s.  vaca,  f. ;  — ,  v.  a. 
I  acobardai*,  intimidar. 
iDoward,  s.  cobarde,  med- 
I  roso,  m.  ;  —  ly,  a.  &  ad. 
I  cobarde  ;  pusilánime  ;  co- 
I  bardemente. 

I  Dowardice,  s.  cobardía, 
timidez,  f. 


Crab,  s.  cangrejo,  m. ; 

—  apple,  s.  manzana  sil¬ 
vestre,  f. 

Crabbed,  a.  áspero,  auste¬ 
ro,  bronco,  tosco ;  —  ly, 
ad.  de  mal  humor;  áspe¬ 
ramente. 

Ci'ack,  s.  crujido,  m. ;  hen¬ 
dedura,  quebraja,  f.  ; 
fanfarrón,  m. ;  — .  v.  a.  % 
hender,  rajar;  romper;  _ 
— ,  v.  n.  reventar;  jac-  é. 
tarse  ;  — ,  a.  raro,  fino. 

Cracker,  s.  fanfari'ón,  m. ; 
pastillita  de  chocolate,  f. ; 
cohete,  m. 

Cradle,  s.  cuna,  f. ;  — ,  v.  ~ 
a.  mecer  la  cuna. 

Craft,  s.  arte,  m. ;  artificio,  á 

m.  ;  astucia,  f. 

Craftsman,  s.  artífice,  arte-  > 
sano,  m.  [so.  i 

Crafty,  a.  astuto,  artificio-  f 

Crag,  s.  despeñadero,  m. ; 
nuca,  f. 

Cram,  v.  a.  embutir;  en¬ 
gordar;  empujar;  — ,  v. 

n.  atracarse  de  comida. 

Cramp,  s.  calambre,  m. ;  >• 

laña,  f.  :  — ,  v.  a.  lañar ;  | 
constreñir. 

Cranberiy,  s.  arandilla,  f.  _ 

Crane,  s.  grulla,  f. ;  grúa, 
f.  ;  pescante,  m. ;  sifón,  I 
m. ;  — ,  v.  a.  guindar. 

Ciank, .  s.  manecilla,  f. ;  1 
sinuosidad,  f. ;  — ,  a.  sa-  I 
no,  alegre ;  vigoroso. 

Crape,  s.  crespón,  m. 

'Crash,  v.  n.  estallar,  rechi-  I 
nar;  — ,  s.  estallido,  fra-  I 
caso,  m. 

Crate,  s.  cesta  grande  para  |J 
embalar  lozas,  f. 

Cratei*,  s.  cráter,  m. ;  boca  j 
de  volcán,  f. 

Cravat,  s.  corbata,  f. 

Crave,  v.  a.  rogar,  suplí-  9 
car. 

Craven,  s.  gallo  vencido, 
m. ;  cobarde,  m. 

Craving,  a.  insaciable,  pe-  1 
digiieño;  — ,  s.  deseo  ar-  jl 
diente,  m. 

Crawfish,  s.  cangrejo  de  | 
agua  dulce,  m. 

Crawl,  v.  n.  arrastiar. 

Crayon,  s.  lápiz,  m. 

Crazy,  a.  decrépito;  cadu-  1 
co ;  fatuo,  simple. 
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Creak,  v.  n.  crejir,  estallar. 

Cream,  s.  crema,  f. ;  — ,  v. 
a.  desnatar;  — ,  v.  n.  cri¬ 
ar  nata. 

Crease,  s.  pliegue,  m. ;  — , 
v.  a.  plegar. 

Create,  v.  a.  crear ;  causar, 

Creation,  s.  creación,  f. ; 
elección,  f. 

.Creator,  s.  criador,  m. 

Creature,  s.  criatura,  f. 

Credentials,  s.  pi.  cartas 
credenciales,  f.  pi. 

Credible,  a.  creible  ;  — bly, 
ad.  creíblemente;  según 
se  cree. 

Credit,  s.  crédito,  m. ;  cre¬ 
encia,  f. ;  reputación,  f.  ; 
autoridad,  f.  ;  — ,  v.  a. 
creer,  fiar,  acreditar;  — 
able,  a.  estimable,  hono¬ 
rífico;  —  bly,  ad.  honor¬ 
ablemente. 

Creditor,  s.  acreedor,  m. 

Creed,  s.  credo,  m. 

Creek,  s.  bahía  pequeña,  f.  ; 

1  (am.)  arroyo,  m. 

Creep,  v.  n.  arrastrar,  ser¬ 
pear;  complacer  bajam¬ 
ente. 

Cremation,  s.  cremación,  f. 

Crescent,  a.  creciente  ;  — , 
s.  creciente,  f.  (fase  de  la 
luna). 

Crest,  s.  cresta,  f. ;  copete, 
m. ;  orgullo,  m. 

Crevice,  s.  raja,  hendedu¬ 
ra,  f. 

Crew,  s.  banda,  tropa,  f. ; 
(mar.)  tripulación,  f. 

Crib,  s.  pesebre,  m  ;  casu- 
cha,  f. 

Cricket,  s.  grillo,  m.  ;  bilor- 
ta,  f.  (juego). 

Crime,  s.  crimen,  m. ;  cul¬ 
pa,  f. 

Criminal,  a.  criminal,  reo; 
—  ly,  ad.  criminalmente  ; 
— ,  s.  reo  convicto,  m. 

Crimson,  a.  &  s.  carmesí, 
m. 

Cripple,  s.  &  a.  estropeado, 
m.  ;  — ,  v.  a.  derrengar, 
estropear. 

Crisis,  s.  crisis,  f. ;  esfuer¬ 
zo,  m. 

Crisp,  a.  crespo;  — ,  v.  a. 
crespar,  rizar 

Critic,  s.  crítico,  m. ;  críti¬ 
ca,  f. 


Critic(al),  a.  crítico;  exac-  | 
to;  delicado; — ally,  ad. 
exactamente,  rigurosa- 
mente. 

Criticise,  v.  a.  criticar,  cen- 
surar. 

Croak,  v.  n.  graznar,  croci-  ¡ 
tar. 

Crook,  s.  gancho,  m. ;  arti¬ 
ficio,  m. ;  — ,  v.  a.  encor¬ 
var,  torcer;  pervertir. 

Crooked,  a.  torcido,  corvo; 
perverso;  — ly,  ad  tor-  i 
cidamente;  de  mala  ; 
gana. 

Crop,  s.  buche  de  ave,  m. ; 
caballo  desorejado,  m. ; 
corbacho,  m. ;  cosecha, 
f. ;  — ,  v.  a.  segar  las  mie- 
ses ;  pacer  la  hierba ;  cor¬ 
tar  las  orejas. 

Croquet,  s.  juego  de  pelota  | 
cerrado  y  de  poca  ex¬ 
tensión  para  el  boleo,  m. 

Cross,  s.  cruz,  f. ;  carga,  f.  ; 
trabajo,  m. ;  pena,  aflic¬ 
ción,  f. ;  tormento,  m. ; 

— ,  a.  contrario,  opuesto,  t 
atravesado;  mal  humo¬ 
rado;  — ,  pr.  al  través;  ( 
— ,  v.  a.  atravesar,  cru¬ 
zar. 

Crouch,  v.  n.  agacharse,  ¡ 
bajarse. 

Croup,  s.  obispillo,  m. ; 
grupa  (de  caballo),  f. ; 
coqueluche,  m. 

Crow,  s.  cuervo,  m. ;  barra, 
f. ;  canto  del  gallo,  m. ; 

— ,  v.  n.  cantar  el  gallo. 

Crowd,  s.  tropel,  m. ;  turba,  I 
muchedumbre,  f. ;  — ,  v. 
a.  amontonar ,  to  —  sail,  j 
hacer  fuerza  de  vela; — ,  i 
v.  n.  estrecharse. 

Crown,  s.  corona,  f. ;  guir¬ 
nalda  de  flores,  f. ;  mone¬ 
da  de  plata  del  valor  de  ¡ 
cinco  chelines,  f. ;  com¬ 
plemento,  colmo,  m. ;  — ,  3 
v.  a.  coronar;  recompen¬ 
sar;  dar  cimo;  cubrir  el  j 
peón  que  ha  llegado  á  ¡ 
ser  dama;  — prince,  s.  ¡ 
príncipe  real,  m. 

Crucify,  v.  a.  crucificar;  a 
atormentar. 

Crude,  a.  crudo,  indigesto,  , 
imperfecto;  — ly,  ad.  ; 
crudamente. 
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’ruel,  a.  cruel,  inhumano; 

• —  ly,  ad.  cruelmente, 
’ruise,  s.  jicara,  f. ;  (mar.) 
corso,  m. ;  — ,  v.  n.  (mar.) 
andar  en  corso. 

’ruiser,  s.  crucero,  m. ; 

corsario,  m. 

'rumb,  s.  miga,  f. 

’rumble,  v.  a.  desmigajar, 
desmenuzar;  ■ — ,  v.  n. 
desmigajarse. 

’rusade,  s.  cruzada,  f. 
hush,  v.  a.  apretar,  opri¬ 
mir;  amilanar;  — ,  s. 
.moque,  m. 

’rust,  s.  costra,  f. ;  corteza, 
f.  ;  — ,  v.  a.  (&  n.)  encos¬ 
trarle). 

’rutch,  s.  muleta,  f. 

’ry,  v.  a.  &  n.  gritar ;  pre¬ 
gonar;  exclamar;  llorar; 
— ,  s.  grito,  m. ;  lloro,  m. ; 
clamor,  m. 

'ub,  s.  cachorro,  m. ;  — ,  v. 
n  parir  (la  osa  ó  zorra), 
hibe,  s.  cubo,  m.  [m. 

hickoo,  s.  cuclillo,  cuco, 
mcumber,  s.  cohombro,pe- 
pino,  m. 

!ud,  s.  panza,  f.,  primer 
estómago  de  los  rumian¬ 
tes  ;  pasto  contenido  en 
la  panza,  m. ;  to  chew 
the  — ,  rumiar;  fig.  re¬ 
flexionar. 

ue,  s.  cola,  f. ;  apunte  de 
comedia,  m. ;  humor,  m. ; 
taco  (de  billar),  m. 
uff,  s.  puñada,  £. ;  vuelta 
de  manga  de  vestido,  f. 
ulinary,  a.  culinario,  de 
la  cocina. 

ull,  v.  a.  escoger,  elegir. 

I  ulminate,  v.  n.  culminar. 

I  ulpably,  a.  culpable,  crim- 
I  inal;  —  bly,  ad.  culpa- 
I  ablemente,  criminalmen- 
I  te,  por  la  vía  criminal, 
i  ulprit,  s.  reo  acusado,  m. 

I  ultivate,  v.  n.  cultivar, 

|  mejorar;  perfeccionar. 

I  ulture,  s.  cultura,  f. 

I  umbersome,  cumbrous,  a. 
I  engorroso,  pesado,  cou- 
I  fuso. 

I  unning.  a.  experto ;  artifi- 
I  cioso,  astuto ;  intrigante ; 
jj  —  ly,  ad.  astutamente  ; 
g  expertamente  ;  — ,  §,  as- 
|  lucia,  sutileza,  f, 


Cup,  s.  copa,  taza,  jicara, 
f.  ;  (bot.)  cáliz,  m. ;  —  and 
ball,  boliche,  m. ;  — ,  v. 
a.  aplicar  ventosas. 

Cupboard,  s.  armario,  m. 

Cupola,  2l.  cupola,  f. 

Cur,  s.  perro  de  mala  ra¬ 
lea,  m. ;  villano,  m. 

Curable,  a.  curable. 

Curate,  s.  teniente  de  cura, 
m. ;  párroco,  m. 

Curb,  s.  barbada,  f.  ;  freno, 
m. ;  restricción,  f. ;  — ,  v. 
a.  refrenar,  contener, 
moderar. 

Curd,  s.  cuajada,  f. ;  — ,  v. 
a.  cuajar,  coagular. 

Curdle,  v.  a.  (&  n.)  cua¬ 
jarle),  coagular  (se). 

Cure,  s.  cura,  f. ;  remedio, 
m. ;  — ,  v.  a.  curar,  sa¬ 
nar;  to  —  skins,  curar 
con  sal  las  pieles. 

Curfew,  s.  guardafuego,  ta¬ 
pador  de  chimenea,  m. 

Curing,  s.  curación,  f. 

Curiosity,  s.  curiosidad,  f. ; 
rareza,  f. 

Curious,  a.  curioso  exacto, 
delicado;  exquisito;  — - 
ly,  ad.  curiosamente,  ele¬ 
gantemente. 

Curl,  s.  rizo  de  pelo,  m. ; 
tortuosidad,  f. ;  — ,  v.  a. 
encrespar  el  pelo;  on¬ 
dear  ;  — ,  v.  n.  rizarse ; 
—  ly,  a.  rizado. 

Currant,  s.  grosella,  f. ;  uva 
de  Corinto,  f  ;  rongh — , 
grosella  espinosa,  f. 

Currency,  s.  circulación,  f. ; 
valor  corriente  de  algu¬ 
na  cosa,  m. ;  duración,  f. 

Current,  a.  corriente,  co¬ 
mún;  ■ — ,  s.  curso,  pro¬ 
greso,  m.,  marcha,  f. ; 
corriente,  f.,  fluido  (eléc¬ 
trico),  m. ;  alternant  — , 
corriente  eléctrica  inver¬ 
sa. 

Curse,  v.  a.  maldecir;  — , 
v.  n.  imprecar;  blasfe¬ 
mar  ;  — ,  s.  maldición,  f. ; 
imprecación,  f. 

Curtail,  v.  a.  cortar;  mu¬ 
tilar. 

Curtain,  s.  cortina,  f. ;  te¬ 
lón  en  los  teatros,  m. ;  — , 
v.  a.  proveer  con.  cor¬ 
tinas. 
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Curve,  v.  a.  encorvar ;  — , 
a.  corvo,  torcido;  — ,  s. 
corva,  combadura,  f. 

Cushion,  s.  cojín,  m.,  al¬ 
mohada,  f. 

Custard, ,s.  natillas,  f  pl. 

Custom,  s.  costumbre,  f., 
uso,  m. ;  despacho,  m. 
derechos  de  aduana,  m, 
pl- 

Customary,  a.  usual,  accos- 
tumbrado,  ordinario. 

Customer,  s.  parroquiano. 


mentó,  m. ;  resarcimiento 
de  daño,  m. ;  — ,  v.  a. 
dañar. 

Damn,  v.  a.  condenar;  sil¬ 
bar. 

Damp,  a.  húmedo;  triste, 
abatido ;  — ,  s.  aire  hú-  I 
medo,  m. ;  aflicción,  f. ;  [ 
— >  v,  a.  humedecer;  de¬ 
sanimar;  abatir. 

Damper,  s.  sordina,  f. ; 
apagador,  m.;  tarasca,  | 


m. 


Custom-house,  s.  aduana,  f 

Cut,  v.  a.  cortar;  separar, 
herir;  dividir;  alzar  los 
naipes ;  — ,  v.  n.  traspa¬ 
sar;  cruzarse;  — ,  s.  cor 
tadura,  f. ;  estampa,  f.  , 
grabado,  m.  ; .  hechura, 
figura,  f. ;  lonja,  f. ;  he¬ 
rida,  f. 

1  Cutlery,  s.  cuchillería,  f, 

1  Cutlet,  s.  costilla  asada  de 
(  carnero,  f. 

Cutter,  s.  cortador,  m. ; 
i  (mar.)  cúter,  m. 

Cutting,  s,  cortadura,  f. ; 
incisión,  f. ;  alce  de  nai- 
l  pes,  m. ;  trinchado,  m. 

<  Cyclopaedia,  s.  enciclope 

dia,  f. 

Cylinder,  s.  cilindro,  m. 

<  rollo,  m. 

Cynic(al),  a.  cínico;  ob- 

<  sceno;  — ,  s.  cínico,  m. 
(filósofo). 

I  Cypress,  s.  ciprés,  m. 

Czar,  s.  Zar,  m. 


Dance,  s.  danza,  f. ;  baile,  j 
m. ;  — ,  v.  n.  bailar. 
Danger,  s.  peligro,  riesgo,  ; 


( 


(  Dabble,  v.  a.  rociar,  salpi¬ 
car  ;  — ,  v.  n.  chapotear. 

(  Dagger,  s.  puñal,  m. 

Daily,  a.  diario,  cotidiano 
(  — ,  ad.  diariamente,  cada 

día. 

Dainty,  a.  delicado;  ele' 

(  gante ;  — ,  s.  bocado  ex¬ 
quisito,  m. 

(  Dairy,  s.  lechería,  quesera, 

f. 

Daisy,  s.  margarita,  maya, 

(  f. 

Dam,  s.  madre,  f.  (en  los 
(  animales) ;  dique,  m. 

azud,  presa,  f. ;  — ,  v.  a. 
(  represar;  tapar. 
Damage,  s.  daño,  detri- 


Dangerous,  a.  peligroso; 

—  ly,  ad.  peligrosamente. 

Dangle,  v.  .  n.  temblar, 

fluctuar;  estar  colgado 
en  el  aire. 

Dare,  v.  n.  osar,  atreverse,  I 
arriesgarse ;  — ,  v.  a.  ; 

desafiar,  provocar. 

Daring,  s.  osadía,  f. ;  — ,  a. 
osado,  temerario;  em¬ 
prendedor;  —  ly,  ad.  at-  1 
revidamente,  osadamen¬ 
te. 

Dark,  a.  obscuro;  opaco; 
ciego;  ignorante;  — ly, 
ad.  obscuramente,  secre- 
tamente;  — ,  s.  obscuri-, 
dad,  f.  ;  ignorancia,  f. ; 

—  ness,  s.  obscuridad,  f. ; 
tinieblas,  f.  pl. 

Darling,  s.  predilecto,  fa¬ 
vorito,  m. ;  — ,  a.  queri- 1 
do,  amado. 

Darn,  v.  a.  zurcir. 

Dash,  v.  a.  arrojar,  chocar,  ‘ 
romper ;  salpicar ;  borrar ;  ; 
confundir;  — ,  v.  n.  sal¬ 
tar,  zambullirse  en  el 
agua  de  golpe ;  — ,  s. 
colisión,  f. ;  choque,  m. ;  I 
golpe,  m. 

Date,  s.  data,  fecha,  f. ; 
conclusión,  f. ;  (bot.)  dá¬ 
til,  m. ;  — ,  v.  a.  datar. 

Dative,  s.  dativo,  m. ;  — ,  a. 
dado,  dativo. 

Daub,  v.  a.  pintorrear ;  un¬ 
tar;  paliar;  manchar, 
ensuciar. 

Daughter,  s.  hija,  f. ;  — -in¬ 
law,  nuera,  f. 

Daunt,  v.  a.  intimidar,  es¬ 
pantar. 
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>awn,  s.  alba,  f. ;  albor, 
m. ;  — ,  v.  n.  amanecer. 
>ay,  s.  día,  m  ;  luz,  f. 
)aylight,  s.  luz  del  día, 
luz  natural,  f.  [m. 

>aytime,  s.  tiempo  del  día, 
»azed,  a.  achacoso. 

'azzle,  daze,  v.  a.  deslum¬ 
brar,  ofuscar. 

'eacon,  s.  diácono,  m. 

|  »ead,  a.  muerto ;  flojo,  en¬ 
torpecido,  vacío,  inútil, 
triste;  apagado,  sin  es¬ 
píritu;  despoblado;  eva¬ 
porado  ;  marchito ;  de¬ 
vuelto  (hablando  de  car¬ 
tas)  ;  the  — ,  pl.  los  fina¬ 
dos. 

eadly,  a.  mortal ;  terrible, 
implacable ;  — ,  ad.  mor¬ 
talmente. 

eaf,  a.  sordo ;  estéril,  — 
en,  v.  a.  ensordar;  cau¬ 
sar  sordera;  —  ness,  s. 
sordera, .  f.;  desinclina¬ 
ción  á  oir,  f. 

eal,  s.  parte,  f. ;  cantidad, 
f. ;  madera  de  pino,  f.  ;  a 
great  — ,  mucho;  a  good 
— ,  bastante ;  — ,  v.  a.  dis¬ 
tribuir;  dar;  — ,  v.  n. 
traficar,  repartir ;  to  — 
with,  tratar  con ;  conten¬ 
der  con. 

saler,  s.  mercader,  trafi¬ 
cante,  m. ;  el  que  da  las 
I  cartas  en  el  juego  de 
naipes. 

íaling,  s.  conducta,  f. ; 

I  trato,  m. ;  tráfico,  co- 
I  mercio,  m. 

liar,  a.  predilecto,  ama- 
I  io ;  caro,  costoso ;  —  ly, 

I  id.  caramente,  tierna- 
I  mente. 

I  ¡ath,  s.  muerte,  f. 

I  i  bar,  v.  a.  excluir,  no  ad- 
I  nitii. 

I  ¡base,  v.  a.  humillar,  en- 
l/ilecer;  falsificar. 

I  ¡bate,  s.  debate,  m.  ; 

I  iña,  disputa,  f, ;  — ,  v. 

1 1.  discutir ;  examinar ; 

I  — ,  v.  n.  delibexar ;  dis- 
I  mtar ;  — er,  s.  controver- 
I  ista,  m. 

I  bauch,  s.  vida  disoluta, 

I . ;  exceso,  m. ;  — .  v.  a  & 
|i.  corromper,  hacer,  ex- 
I  esos. 


Debt,  s.  deuda,  f.  ;  débito, 
m. ;  obligación,  f . ;  — or, 
s.  deudor,  m. 

Decade,  s.  década,  f. 

Decay,  v.  n.  decaer,  des¬ 
caecer,  declinar;  degen¬ 
erar;  — ,  s.  descaecimi¬ 
ento,  m. ;  decadencia, 
declinación,  diminución, 
f. 

Decease,  s.  muerte,  f. 

Deceit,  s.  engaño,  fraude, 
m.,  impostura,  f.;  — ful, 
a.  fraudulento,  engañoso  ; 
falaz;  — ly,  ad.  fraudu¬ 
lentamente,  falsamente. 

Deceive,  v.  a.  engañar,  de¬ 
fraudar.  [m. 

December,  s.  diciembre. 

Decent,  a.  decente,  razon¬ 
able  ;  propio,  conve¬ 
niente*  —  ly,  ad.  decen¬ 
temente. 

Deception,  s.  decepción, 
impostura,  f.  ,*  engaño, 

m. 

Decide,  v.  a.  &  n.  decidir, 
determinar,  rosolver,  juz¬ 
gar. 

Decision,  s.  decisión,  de¬ 
terminación,  resolución, 
f. 

Decisive,  a.  decisivo ;  —  ly, 

ad.  decisivamente. 

Deck,  s.  (mar.)  bordo,  m.; 

cubierta,  f. ;  v.  a.  ador¬ 
nar. 

Declamation,  s.  declama¬ 
ción,  arenga,  f. 

Declaration,  s.  declaración, 
publicación,  f. ;  explica¬ 
ción,  f. 

Declare,  v.  a.  declarar, 
manifestar. 

Declension,  s.  declinación, 
f. ;  declivio,  m. 

Decline,  v.  a.  (gr.)  decli¬ 
nar;  huir,  evitar;  ■ — ,  v. 
n.  decaer,  desmejorar ; 
inclinarse  ;  — ,  s.  declina¬ 
ción,  decadencia,  f. ;  con¬ 
sunción,  f. 

Decompose,  v.  a.  descom¬ 
poner. 

Decorate,  v.  a.  decorar, 
adornar. 

Decrease,  v.  a.  disminuir, 
minorar;  — ,  s.  decre¬ 
mento  ;  descaecimiento, 
m. ;  diminución,  f. 
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Decree,  s.  decreto,  edicto, 
m. ;  — ,  v.  a.  decretar; 
ordenar. 

Decry,  v.  a.  desacreditar, 
censurar  públicamente, 
disfamat. 

Dedicate,  v.  a.  dedicar; 
consagrar. 

Deduct,  v.  a.  deducir,  sus¬ 
traer. 

Deed,  s.  acción,  f. ;  hecho, 
m. ;  hazaña,  f. ;  instru¬ 
mento  autentico,  m. 

Deep,  a.  profundo;  sagaz; 
artificioso ;  grave ;  obscu¬ 
ro  ;  taciturno ;  — ,  s.  el 
piélago,  la  mar ;  —  en,  v. 
a.  profundizar;  obscure¬ 
cer  ;  —  ly,  ad.  profunda¬ 
mente  ;  astutamente ;  tris¬ 
temente  ;  obscuramente. 
Deer,  s.  ciervo,  venado,  m. 
Deface,  v.  a.  borrar,  des¬ 
truir;  desfigurar,  afear. 
Defame,  .  v.  a.  disfamar; 
calumniar. 

Default,  s.  culpa,  f. ;  delito, 
m. ;  defecto,  m.;  falta, 
f. ;  — ,  v.  a.  &  n.  faltar, 
ofender. 

Defeat,  s.  derrota,  f. ;  ven¬ 
cimiento,  m. ;  — ,  v.  a. 
derrotar ;  frustrar. 
Defect,  s.  defecto,  m. ; 
falta,  f. 

Defence, .  s.  defensa,  f.  ; 
protección,  f.,  amparo, 

m. 

Defend,  v.  a.  defender: 

proteger;  prohibir,  m. 
Defer,  v.  a.  diferir,  retar¬ 
dar  ;  — ,  v.  n.  deferir. 
Defiant,  a.  desconfiado. 
Deficient,  a.  deficiente. 
Defile,  s.  desfiladero,  m. 

— ,  v.  a.  ensuciar. 

Define,  v.  a.  definir;  lim 
itar;  determinar;  — 
v.  n.  decidir,  juzgar. 
Definition,  s.  definición,  f. 
Deform,  v.  a.  desformar; 
desfigurar. 

Defraud,  v.  a.  defraudar; 
frustrar. 

Defray,  v.  a.  costear. 

Defy,  v.  a.  desafiar;  des¬ 
preciar  ;  desdeñar,  ne¬ 
gar. 

Degenerate,  v.  n.  degen¬ 
era  ’  *"■*»  a.  degenerado. 


Demur 

Degradation,  s.  degrada-t 
ción,  f. ;  degeneración 
f. 

Degrade,  v.  a.  degradar. 

deshonrar,  envilecer. 
Degree,  s.  grado,  m. ;  ran 
go,  m. ;  condición,  f. 
Deity,  s.  deidad,  divini 
dad,  f. 

Deject,  v.  a.  abatir,  desani 
mar. 

Delay,  v.  a.  diferir;  re 
tardar ;  — ,  s.  dilación,  f. 
retardo,  m. 

Delegate,  v.  a.  delegar,  di 
putar;  — ,  s.  delegado, 
diputado,  m. 

Deliberate,  v.  a.  deliberar; 
considerai ;  — ,  a.  cauto 
avisado; — ly,  ad.  delib 
eradamente. 

Delicate,  a.  delicado;  ex 
quisito ;  afeminado ;  —i 
ad.  delicad  a  m  e  n  t  e 
afeminadamente. 
Delicious,  a.  delicioso;  e>i 
quisito;  — ly  ad.  delicie 
sámente. 

Delight,  s.  delicia,  f. ;  plq 
cer,  gozo,  encanto,  m. 
— ,  v.  a.  (&  n.)  dele; 
tar(se) ;  — ful,  a.  delic> 
oso,  deleitable ;  —  ly,  aq 
deliciosamente. 

Deliver,  v.  a.  dar ;  rendir; 
libertar ;  recitar,  relatar, 
partear. 

Delude,  v.  a.  engañar. 

;  Deluge,  s.  inundación,  f. 
diluvio,  m. ;  — ,  v.  a.  d, 
luviar. 

Demand,  s.  demanda,  fi 
petición  jurídica  (de  un 
deuda),  f. ;  venta  cont^ 
nuada,  f. ;  — ,  v.  a.  d< 
mandar,  reclamar. 
Demented,  a.  dementi) 
loco. 

Democracy,  s.  democracy 
f. 

Demolish,  v.  a.  demole; 

arruinar  ;  arrasar.  .  I 
Demon,  s.  demonio,  diablí 

m'  i 

Demónstrate,  v.  a.  dem¡ 
strar,  probar. 
Demoralize,  v.  a.  desmo 
alizar. 

Demur,  v.  n.  objetar ;  su 
pender. 
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emure,  a.  reservado;  de¬ 
cente  ;  grave,  serio;  —  ly, 
ad.  modestamente, 
en,  s.  caverna,  f. ;  antro, 

m. 

enial,  s.  denegación,  re¬ 
pulsa,  £. 
enomination,  s.  denomi¬ 
nación,  f.;  título,  nom¬ 
bre,  apelative,  m. 
enote,  v.  a.  denotar,  in 
dicar. 

enounce,  v.  a.  denunciar; 
promulgar;  declarar, 
ense,  a.  denso,  espeso, 
ental,  a.  dental ;  — ,  s. 
letra  dental,  f. 
entist,  s.  dentista,  m. 
eny,  v.  a.  negar;  rehu¬ 
sar;  renunciar;  abjurar, 
epart,  v.  n.  _  partir(se) ; 
morir ;  desistir, 
epartment,  s.  departa¬ 
mento,  distrito,  m. 
¡parture,  s.  partida,  f.  ; 
abandono,  m. 

;pend,  v.  n.  depender, 
estar  dependiente. 

:pict,  v.  a.  pintar,  re- 
ratar;  describir. 

:plore,  v.  a.  deplorar,  la- 
nenta.. 

populate,  v.  a.  despob- 
ar,  devastar, 
portment,  conducta,  f. ; 
>orte,  manejo,  m. 
posit,  v  a.  depositar ; 
-,  s.  depósito,  m. 
prave,  v.  a.  depravar, 
orromper. 

press,  v*  a.  deprimir, 

|  umillar. 

prive,  v.  a.  privar,  des¬ 
ojar. 

pth,  s.  hondura,  profan¬ 
idad,  .  f. ;  abismo,  m, ; 
íig.)  rigor,  m. ;  obscuri- 

ad,  t. 

range,  v.  a.  desarreglar, 
esordenar. 

I  rision,  s.  irrisión,  mofa, 

I  ;  escarnio,  m. ;  burla, 

I  huladad,  f. 

I  'i ve,  v.  a.  (&  n.)  deri- 
I  ar(se) ;  descender,  pro- 
I  eder. 

I  rick,  s.  máquina  para 
I  ¡vantar  pesos,  f. 

I  ;cend,  v.  n.  descender. 

I  cent,  s.  descenso,  m. ; 


pendiente,  m. ;  invasión, 
f. ;  .  descendencia,  pos¬ 
teridad,  i. 

Describe,  v.  a.  describir, 
delinear 

Desecrate,  v.  a.  profanar. 

Desert,  s.  desierto,  m. ; 
soledad,  f. ;  — ,  a.  desi¬ 
erto,  solitario. 

Desert,  v.  a.  abandonar; 
desertar ;  — ,  s.  mérito, 
m. ;  —  er,  s.  desertor, 
trásfuga,  m. ;  —  ion,  s. 
deserción,  f. 

Deserve,  v.  a.  merecer ;  ser 
digno. 

Design,  v.  a.  designar, 
proyectar;  tramar;  dis¬ 
eñar;  — ,  s.  designio,  in¬ 
tento,  m. ;  empresa,  f. ; 
diseño,  m. 

Designate,  v.  a.  apuntar, 
señalar;  distinguir. 

Designation,  s.  designa¬ 
ción,  f. 

Desirable,  a.  deseable. 

Desire,  s.  deseo,  m.  ;  ape¬ 
tencia,  f. ;  — ,  v.  a.  de¬ 
sear,  apetecer. 

Desist,  v.  n.  desistir. 

Desk,  s.  escri torio,  m.,  pa¬ 
pelera,  f. ;  bufete,  m. ; 
atril  (de  coro),  m. 

Despair,  s.  desesperación, 
f. ;  — ,  v.  n.  desesperar. 

Despatch,  v.  a.  despachar; 

- — ,  s.  despacho,  m. ;  ex¬ 
preso,  m. 

Desperate,  a.  desesperado ; 
furioso ;  —  ly,  ad.  deses¬ 
peradamente,  furiosa¬ 
mente;  sumamente. 

Despise,  v.  a.  despreciar; 
desdeñar. 

Despondency,  s.  desespera¬ 
ción,  f.  ;  abatimiento,  m. 

Despot,  s.  déspota,  m.  ; 
—  ism,  s.  despotismo,  m. 

Dessert,  s.  postres,  m.  pl. 

Destiny,  s.  destino,  hado, 
m. ;  suerte,  f. 

Destroy,  v.  a.  destruir,  ar* 
ruinar. 

Destruction,  s.  destrucción, 
ruina,  f. 

Detach,  v.  a.  (mil.)  desta¬ 
car. 

Detail,  s.  detalle,  m. ;  (am.) 
recluta,  f. ;  — ,  v.  a.  de¬ 
tallen  referir  por  menor 
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Detain,  v.  a.  retener,  de¬ 


tener  ;  impedir.  Detect, 
v.  a.  descubier,  revelar ; 

—  ive,  s.  oficial  de  poli¬ 
cía  secreta,  m. 

Deter,  y.  a.  desanimar; 
disuadir. 

Determine,  v.  a.  determi¬ 
nar,  decidir;  — ,  v.  n. 
terminar,  concluir. 

Detract,  v.  a.  detractar; 
disminuir. 

Devastate,  v.  a.  devastar; 
robar. 

Develop,  v.a.  desenvolver; 
desai  rollar. 

Device,  s.  proyecto ;  expe¬ 
diente,  m- ;  invención, f. ; 
divisa,  f. 

Devil,  s.  diablo,  demonio, 
m. 

Devisef  v.  a.  trazar;  inven¬ 
tar  :  idear ;  legar ;  — ,  s. 
legado,  m.,  donación 
testamentaria,  f. 

Devote,  v.  a.  dedicar ;  con¬ 
sagrar. 

Devout,  a.  devoto,  piadoso ; 
— ly,  ad.  devotamente. 

Dew,  s.  rocío,  m. ;  — ,  v.  a. 
rociar. 

Dial,  s.  reloj  de  sol,  m. ; 
cuadrante,  m. 

Diameter,  s.  diámetro,  m. 

Diamond,  s.  diamante,  m. ; 
oros,  m.  pl. ;  s.  diaman¬ 
tista,  m. 

Diary,  s.  diario,  m. 

Dice,  s.  pl.  dodos,  m.  pl. 

Dictate,  v.  a.  dictar; — ,  s. 
dictamen,  m. ;  lección,  f. 

Dictionary,  s.  diccionario, 
m. 

Die,  v.  n.  morir,  expirar. 

Die}  s.  dado,  m. ;  cuño,  m. ; 
(fig.)  suerte,  f. 

Diet,  s.  dieta,  f. ;  régimen, 

m.  ;  asamblea,  f. ;  ■ — ,  v, 
a.  alimentar ;  — ,  v.  n.  es¬ 
tar  á  dieta. 

Differ,  v.  n.  diferenciarse  ; 
contradecir ;  —  ence,  s. 
diferencia,  disparidad,  f. 

Difficult,  a.  difícil,  áspero; 

—  ly,  ad:  difícilmente. 

Diffuse,  v.  a.  difundir,  es¬ 
parcir;  — ,  a.  difundido, 
esparcido;  prolijo;  — ly, 

ad.  copiosamente. 

Dig,  v.  a-  cavar,  ahondar,' 


azadonar ;  — ,  s.  empuji 
m. 

Digest,  v.  a.  digerir,  ord< 
nar ;  rumiar ;  — ,  v.  n.  si 
purar; — ,  s.  (law)  dige 
to,  m. 

Digit,  s.  dígito. 

Dignified,  a.  altivo.  I 

Dignity,  s.  dignidad,  f 
rango,  m. ;  aire  noble,  n 

Digress,  v.  n.  hacer  d 
gresión. 

Diligence,  s.  diligencia,  f 
exactitud,  f. 

Diligent,  a.  diligente,  as 
duo ;  —  ly,  ad.  diligent 
mente. 

Dim,  a.  turbio,  de  vistj 
lerdo;  obscuro;  — ,  v.  ;■ 
ofuscar,  obscurecer 
eclipsar. 

Dimension,  s.  dimensión 
medida,  extensión,  f. 

Diminish,  v.  a.  (&  n.)  d¿ 
crecer,  disminuir  (se). 

Dimple,  s.  hoyuelo  de  ] 
mejilla,  m. 

Din,  s.  ruido  violento,  a 
boroto,  m. ;  — ,  v.  ; 

atolondrar. 

Dine,  v.  a.  dar  de  come] 
— ,  v.  n.  comer. 

Dingy,  a.  moreno,  obscurj 

Dinner,  s.  comida,  f. 

Dip,  v.  a.  remojar,  sume! 
gir;  repasar  ligeramente 
— ,  v.  n.  sumergirse  ;  pej 
etrar. 

Diphtheria,  s.  difteritis. 

Diploma,  s.  diploma,  m 
letra  petent§,  f. 

Diplomatic,  a.  diplomatic^ 
—  s,  s.  pl.  diplomacia,; 

Dire,  a.  horrendo ;  cruel. 

Direct,  a.  directo,  derecht 
claro;  — ,  v.  a.  dirigi 
enderezar;  reglar,  ordj 
nar ;  —  ion,  s.  direcció: 
f.  ;  instrucción,  f. ;  ma? 
dado,  m. ;  — ory,  s.  el 
rectorio,  m. 

Dirge,  s.  canción  lúgubre, 

Dirt,  s.  lodo,  m. ;  porquerí 
f. ;  — ,  v.  a.  ensuciar,  er 
porcar. 

Dirty,  a.  puerco,  sucio;  vi 
bajo. 

Disable,  v.  a.  hacer  tnci 
paz;  (mar.)  desapárej: 
un  navio, 
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isadvantage,  s.  desven¬ 
taja,  f. ;  daño,  m. ;  — , 
v.  a.  dañar,  perjudicar, 
sagreé,  v.  n.  desconve¬ 
nir,  discordar ;  —  ment, 
5.  diferencia,  f. ;  discor¬ 
dia,  f. 

sappear,  v.  n.  desapare¬ 
cer  ;  ausentarse, 
sappoint,  v.  a.  frustrar, 
faltar  á  la  palabra;  en¬ 
cañar  ;  —  ment,  s.  chasco, 
tn. ;  contratiempo,  m. 
sarm,  v.  a.  desarmar, 
privar  de  armas, 
s  aster,  s.  desastre,  m. ; 
infortunio,  m. 
sastrous,  a.  desastroso, 
infeliz ;  calamitoso ;  —  ly, 
ad.  desastradamente. 

I  sc,  disk,  s.  disco,  tejo,  m. 

seard,  v.  a.  descartar, 
I  licenciar. 

I  scern,  v.  a.  discernir, 
I  percibir,  distinguir. 

I  ischarge,  v.  a.  descargar, 
I  pegar  (una  deuda) ;  dis- 
I pensar;  ejecutar,  cum¬ 
plir;  descartar;  — ,  v.  n. 
I  descargarse  ;  despedir ; 
¡cumplir  con  su  obliga- 
|  ción ;  — ,  s.  descarga,  f.  ; 
I  descargo,  m.  ;  finiquito, 
I  dimisión,  f. ;  absolución, 

k 

I  sciple,  s.  discípulo,  m. 

I  scipline,  s.  disciplina,!.  ; 
¡enseñanza,  f. ;  ciencia,f. ; 
I  rigor,  m. ;  — ,  v.  a.  disci- 
I  plinar,  instruir. 

I  sclaim,  v.  a.  negar,  re- 
I  nunciar. 

I  scomfort,  s.  desconsuelo, 
I  m. ;  aflicción,  f. 

I  scommode,  v.  a.  inco- 
I  niodar,  molestar. 

I  sconcert,  v.  a.  descon- 
I  certar,  confundir,  turbar. 
I  sconsolate,  a.  inconsol- 
I  ible ;  — ly,  ad.  desconso- 
I  adámente. 

I  scontent,  s.  descontento, 
In.;— -,  a.  malcontento; 
I—,  v.  a.  descontentar. 

I  seontinue,  v.  n.  descon- 
Idnuar,  interrumpir,  ce¬ 
llar. 

I  scounty  s.  descuento, m. ; 
i  'ebaja,  f. ;  — ,  v.  a.  des- 
|j  :ontar. 


Discourage,  v.  a.  desalen¬ 
tar,  desanimar. 

Discourse,  s.  discurso,  m. ; 
tratado,  m. ;  — ,  v.  n.  con¬ 
versar,  discurrir,  tratar 
(de). 

Discourtesy,  s.  discortesía, 
grosería,  f. 

Discover,  v.  a.  descubrir, 
revelar,  manifestar. 

Discovery,  s.  descubrimi¬ 
ento,  m. ;  revelación,  f. 

Discreet,  a.  discreto ;  Cir¬ 
cunspecto  ;  —  ly,  ad.  dis¬ 
cretamente. 

Discretion,  s.  discreción,  f. 

Discriminate,  v.  a.  distin¬ 
guir;  señalar;  • — ly,  ad. 
distintamente. 

Discuss,  v.  a.  discutir. 

Disease,  s.  mal,  m. ;  enfer¬ 
medad  f. 

Disfigure,  v.  a.  desfigurar, 
afear. 

Disgrace,  s.  deshonra,  f.  ; 
desgracia,  f. ;  disfavor, 
m.  ;  — ,  v.  a.  deshonrar ; 
hacer  caer  en  desgracia ; 

—  ful,  a.  deshonroso,  ig¬ 
nominioso;  -T-  fully,  ad. 
vergonzosamente. 

Disguise,  v.  a.  disfrazar, 
enmascarar ;  simular ;  — , 
s.  disfraz,  m  ;  máscara,  f. 

Disgust,  s.  disgusto,  m. ; 
aversión,  f. ;  — ,  v.  a. 
disgustar. 

Dish,  s.  fuente,  f.,  plato, 
m. ;  taza,  f. ;  — ,  v.  a. 
servir  la  viande  en  fu¬ 
ente ;  to — üp.  Servir  la 
comida. 

Dishearten,  v.  a.  desalen¬ 
tar,  decorazonar. 

Dishonest,  a.  deshonesto ; 
ignominioso;  —  ly,  ad. 
deshonestamente. 

Dishonor,  s.  deshonra ;  ig¬ 
nominia,  f. ;  — ,  v.  a. 
deshonrar,  infamar; 

—  able,  a.  deshonrosa, 

afrentoso,  indecoroso; 
■ — ably,  ad.  ignominiosa¬ 
mente.  [nar. 

Disinfect,  v.  a.  desinficio- 

Disinherit,  v.  a.  deshere¬ 
dar. 

Disjoint,  v.  a.  dislocar,  des¬ 
membrar  ;  — v.  n.  des¬ 
membrarse. 


Dislike  «3  Ü  Dizz* 


Dislike,  s.  aversion,  f. ; 
disgusto,  m. ;  — ,  v.  a. 
disgustar ;  desaprobar. 
Dislocate,  v.  a.  dislocar, 
descoyuntar. 

Dislodge,  v.  a.  &  n.  desa¬ 
lojar. 

Disloyal,  a.  desleal ;  infiel ; 

—  ly,  ad.  deslealmente. 
Dismal,  a.  triste,  funesto; 
horrendo. 

Dismiss,  v.  a.  despedir; 

echar;  descartar. 
Dismount,  v.  a.  desmontar, 
apearse  del  caballo ;  — , 
v.  n.  desmontar,  descen¬ 
der. 

Disobey,  v.  a.  desobedecer. 
Disorder,  s.  desorden,  m. ; 
confusión,  f. ;  indisposi¬ 
ción,  f. ;  — ,  v.  a.  desor¬ 
denar,  confundir,  per¬ 
turbar. 

Disown,  v.  a.  negar,  des¬ 
conocer,  renunciar. 
Dispel,  v.  a.  expeler. 
Dispense,  v.  a.  dispensar; 
distribuir. 

Disperse,  v.  a.  esparcir, 
disipar;  distribuir. 
Displace,v.  a.  dislocar,  des¬ 
ordenar. 

Display,  v.  a.  desplegar; 
explicar;  exponer;  os¬ 
tentar  ;  — ,  s.  ostentación, 
f. ;  despliegue,  m. 
Displease,  v.  a.  desplacer, 
disgustar;  ofender. 
Dispose,  v.  a.  disponer 
dar;  arreglar;  — ,  v.  n 
vender;  transferir. 
Disprove,  v.  a.  confutar 
desaprobar. 

r**''nute,  s.  disputa,  con 
w^versia,  f. ;  — ,  v.  a.  & 
n.  disputar,  controvertir, 
argüir. 

Disregard,  v.  a.  desatender, 
"  sdeñar ;  — ,  s.  desaten¬ 
ción,  f. ;  desdén,  m. 
Disreputable,  a.  deshonro¬ 
so; —  bly,  ad.  deshonro¬ 
samente. 

Disrespect,  s.  irreveren¬ 
cia,  f. 

Dissatisfy,  v.  a.  disconten¬ 
tar,  desagradar. 

Dissect,  v.  a.  disecar. 
Dissent,  v.  n.  disentir,  dif¬ 
erenciarse; — ,  s.  disen¬ 


sión,  contrariedad  del 
opinan,  f. 

Dissipate,  v.  a.  disipar. 
Dissolute,  a.  disoluto,  liber 
tino. 

Dissuade,  v.  a.  disuadir. 
Distance,  s.  distancia,  f. 
respeto,  m. ;  esquivez,  f. 
— ,  v.  a  apartar;  sobre 
pasar;  espaciar. 

Distant,  a.  distante ;  es 
quivo.  [ensanchar 

Distend,  v.  a.  extenderj 
Distil,  v.  a.  &  n.  destilar 
gotear. 

Distinct,  a.  distinto,  diferí 
ente,  diverso ;  c  l  a  r  o 
formal;  —  ly,  ad.  distinl 
tamente. 

Distinguish,  v.  a.  distin 
guir ;  discernir. 

Distract,  v.  a.  distraer 
separar;  perturbar;  - 
tion,  s.  distracción,  f. 
confusión,  f. ;  frenesí,  m| 
Distress,  s.  secuestro,  m. 
calamidad,  miseria,  f.|: 
— ,  v.  a.  secuestrar;  api 
gustiar,  congojar. 
Distribute,  v.  a.  distribuí) 
dividir,  repartir. 
District,  s.  distrito,  m. ;  r^ 
gión,  f. ;  jurisdicción, 

•  Distrust,  v.  a.  desconfiar 
— ,  s.  desconfianza,  se 
specha,  f. 

Disturb,  v.  a.  perturba: 
estorbar; 

Ditch,  s.  zanja,  f. ;  foso,  m. 
— ,  v.  a.  abrir  zanjas 

fosos. 

Dive,  v.  n.  sumergirse 
bucear. 

Divert,  v.  a.  desviar;  d 
vertir;  recrear. . 

Divide,  v.  a.  dividir,  di 
tribuir  ¡desunir;—,  v.  i 
desunirse,  dividirse.  ¡ 
Divine,  a.  divino,  sublimj 
excelente  ;  — ,  s.  teólog 

m.  ;  v.  a.  adivinar ;  — , 

n.  presentir..  .  .  I 

Divinity,  s.  divinidad,  í 

deidad,  f. ;  teología.  *  I 
Division,  s.  (ar.)  divisió 
f. ;  desunión,  f. 

Divorce,  s.  divorcio,  m 
— ,  v.  a.  divorciar. 
Dizzy,  a.  vertiginoso ; 
gero. 


Do 


231 


Drapery 


•o,  v.  a.  hacer,  ejecutar, 

I  obrar ;  finalizar ;  despa¬ 
char;  dejar  algún  empe¬ 
ño  ;  cocer,  — ,  v.  n.  com¬ 
potarse  ;  estar ;  — !  ¡  de 
gracia! 

'ock,  s.  bardana,  f. ;  lam¬ 
pazo,  m.  ;  trozo,  m .  ; 
(rail.)  dock,  m. ;  (mar.) 
dique,  m. ;  atarazana,  f. ; 
— ,  v.  a.  descolar ;  cor¬ 
tar. 

locket,  s.  rotulo,  m. ;  ex¬ 
tracto,  m. ;  — ,  v.  a.  ro¬ 
tular. 

lockyard,  s.  (mar.)  astill¬ 
ero,  m. 

•octor,  s.  doctor,  m  ;  mé¬ 
dico,  m. ;  — ,  v.  a.  medi¬ 
cinar. 

I  »odge,  v.  a.  trampear,  en¬ 
trampar. 

I  log,  s.  perro,  m. ;  — ,  v.  a. 

I  cazar  con  perros ;  espiar. 

I  log-star,  s.  Sirio,  m. ,  caní¬ 
cula,  f. 

•olí,  s.  muñeca,  f. 

•ollar,  s.  escudo  america¬ 
no,  m. ;  peso,  m.  (moneda 
de  España). 

•omain,  s.  dominio,  m. 
lominate,  v.  n.  dominar, 

|  predominar, 
lomineer,  v.  n.  dominar, 
señorear. 

>ominion,  s.  dominio,  ter¬ 
ritorio,  m. ;  soberanía,  f. 
)on,  v.  a.  meter  el  vestido 
lonation,  s.  donación,  f. 
>one,  p.  &  a.  hecho;  co¬ 
cido,  asado. 

)onkey,  s.  asno,  borrico, m. 
>oom,  s.  sentencia,  f. ;  con¬ 
dena,  f. ;  suerte,  f. ;  — ,  v. 
a.  sentenciar-,  juzgar, con¬ 
denar. 

>oor,  s.  puerta,  f. ;  within 
— s,  en  casa. 

)ose,  s.  dosis,  porción,  f.  ; 
I  — ,  v.  a.  disponer  la  dosis 
i  de  un  remedio. 

I  )ot,  s.  tilde,  m. ;  — ,  v.  a. 
tildar. 

I  >otage,  s.  chochera,  cho- 
*  chez,  {. ;  cariño  excess- 
I  ivo,  m. 

I  )ote,  v.  n.  chochear. 

I  )ouble,  a.  doble,  duplica- 
I  do ;  falso ;  — ,  v.a.  doblar ; 
I  plegar ;  disimular ;  — ,  s. 


duplo,  m. ;  engaño,  m. ; 
artificio,  m. 

Doubly,  ad.  doblemente. 

Doubt,  s.  duda,  sospecha, 
f. ;  — ,  v.  a.  &  n.  dudar ; 
sospechar;  — ful,  a.  du¬ 
doso,  dudable ;  incierto ; 
— less,  indubitable. 

Dough,  s.  masa,  f. 

Dove,  s.  paloma,  f. 

Dowager,  s.  viuda  de  cali¬ 
dad  que  goza  viudedad 
de  su  marido,  f. 

Dower,  s.  dote,  viudedad, 
f. ;  dotación,  f. 

Down,  s,  plumón,  m. ;  flo¬ 
jel,  m. ;  — ,  pr.  abajo;  en 
el  sueló;  to  sit  — ,  sen¬ 
tarse  ;  upside  — ,  lo  de  ax*- 
riba  abajo;  up  and  — , 
acá  y  acullá ;  — cast,  a. 
apesadumbrado,  c  a b  i  z- 
bajo;  — fall,  s.  ruina,  de¬ 
cadencia,  f. ;  — ward,  a. 
inclinado ;  cabizbajo, 
triste ;  ad.  hacia  abajo. 

Doze,  s.  atontai*,  entoipe- 
cer ;  — ,  v.  n.  dormitai\ 

Dozen,  docena,  f. 

Drab,  s.  paño  castaño,  m. ; 
mujercilla,  f. ;  — ,  a.  de 
color  enti  e  gris  y  mo¬ 
reno. 

Draft,  s.  dibujo,  m. ;  letra 
de  cambio,  f. ;  — ,  v.  a. 
dibujar;  (mil.)  destacar. 

Drag,  v.  a.  arrastrar ;  tirar 
con  fueiza;  — ,  v.  n.  ar¬ 
rastrar  por  el  suelo ;  — ,  s. 
cai-retilla,  f.  ;  instrumen¬ 
to  con  garfio  ó  gi-ancho, 
m. 

Draggle,  v,  a.  emporcar 
alguna  cosa  arrastrándola 
por  el  suelo.- 

Dragon,  s.  dragón,  m. 

Drain,  v.  a.  desaguar;  se 
car;  — ,  s.  desaguadeio; 
m. ;  (mar.)  coladoi*,  m. ; 
—  age,  s.  desagüe,  m. ; 
derramamiento,  m. 

Diake,  s.  ánade  macho,  m 

Dram,  s.  dracma,  f. ;  por 
ción  de  licor  que  se  beb«. 
de  una  vez,  f. ;  — ,  v.  n. 
beber  aguardiente. 

Drama,  s.  drama,  m. 

Drape,  v.  a.  ti-apear. 

Drapery,  s.  manufactura 
de  paños,  f. ;  ropaje,  m. 
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Draught,  s.  trago,  m. ;  por¬ 
ción  de  cualquier  licor 
que  se  bebe  de  una  vez, 
f.  ;  bebida  medicinal,  f.  ; 
dibujo,  m. ;  letra  de  cam¬ 
bio,  libranza,  f. 

Draw,  v.  a.  tirar,  traer; 
atraer ;  arrastrar ;  dibu¬ 
jar;  iibrar.  una  letra  de 
cambio ;  — ,  v.  n,  tirar ; 
encogerse ;  moverse. 

Drawer,  s.  aguador,  m.  ; 
mozo  de  taberna,  m. ; 
gaveta,  f. ;  —  s,  pl.  cal¬ 
zoncillos,  m.  pl. 

Drawing-room,  s.  sala  de 
palacio,  f. ;  sala  principal 
de  alguna  casa,  f.  ;  re¬ 
cepción  en  la  corte,  f. 

Dread,  s.  miedo,  terror,  es¬ 
panto,  m.  ;  — ,  a.  terrible  ; 
—  v.  a.  &  n.  espantar ; 
temer ;  —  ful,  a.  terrible, 
espantoso ;  —  fully,  ad. 
terriblemente. 

Dream,  s.  sueño,  m. ;  fan¬ 
tasía,  f. ;  — ,  v.  n.  soñar ; 
imaginar. 

Dreary,  a.  espantoso, 
triste. 

Dredge,  v.  a.  (mar.)  ras¬ 
trear  con  el  rezón. 

Drench,  v.  a.  empapar, 
humedecer;  abrevar;  — , 
s.  bebida  purgante  (para 
ciertos  animales),  f. 

Dress,  v.  a.  vestir,  ataviar, 
curar  las  heridas;  almo¬ 
hazar;  ajustar;  cocinar; 
podar  las  vides;  — ,  v.  n. 
vestirse  ;  — ,  s.  vestido, 
m.  ;  atavío,  tocado,  m. 

Drift,  s.  impulso,  m.  ;  tem¬ 
pestad,  f. ;  montón,  m.  ; 
objeto  de  discurso,  m.  : 
designio,  m. ;  manejo, 
m. ;  (mar.)  deriva,  f.  ;  — , 
v.  a.  impeler;  amonto¬ 
nar,  — ,  v.  n.  formar  en 
montones. 

Drill,  s.  taladro,  m. ;  terra¬ 
ja,  f. ;  (mil.)  instrucción 
de  reclutas,  f. ;  — ,  v.  a. 
taladrar;  (rail.)  discipli¬ 
nar  reclutas. 

Drink,  v.  a.  &  n.  beber, 
embeber,  absorber  ;  em- 
brigarse ;  — ,  s.  bebida,  f. 

Drip,  v.  a.  despedir  algún 
liquido  á  gotas ;  — ,  v.  n. 


gotear,  destilar  — ,  s.  | 
gotilla,  f. 

Drive,  v.  a.  &  n.  impeler; 
guiar,  coñducir'  (algún 
carruaje) ;  llevar,  forzar 
á;  reducir  á;  andar  en 
coche ;  — ,  s.  paseo  en  j 
coche,  m. ;  —  r,  s.  em¬ 
pujador,  m. ;  cochero, 
m.  ;  carretero,  m. ;  bo-  ¡ 
yero  &c.,  m.  ;  (am.)  in¬ 
spector  de  esclavos,  m. 
Drizzle,  v.  n.  gotear,  llovi¬ 
znar. 

Droll,  a.  jocoso,  facecioso; 
gracioso;  — ,  s.  bufón,  i 
m. ;  — y,  ad.  jocosa¬ 
mente, 

Drone,  s.  zángano  de  col-i 
mena,  m. ;  haragán,  m. ;  ¡ 
— ,  v.  n.  zanganear;  dar 
un  sonido  sordo. 

Droop,  v.  n.  descaecer;  pe¬ 
nar,  consumirse ;  desfall¬ 
ecer. 

Drop,  s.  gota,  f. ;  pendiente 
con  diamantes  pequeños, 
m. ;  — ,  v.  a.  destilar^ 
soltar;  cesar;  dejar;  — ,1 
v.  n.  gotear ;  morir  de  re¬ 
pente  ;  desvanecerse ;  so¬ 
brevenir» 

Dropsy,  s.  hidropesía,  f. 
Drove,  s.  manada,  f. ;  hato,í 
m. ;  muchedumbre  de1 
gente,  f. 

Drown,  v.  a.  anegar;  su¬ 
mergir;  — ,  v.  n  ane-| 
garse.  .  [túpido. 

Drowsy,  a.  soñoliento;  es- 
Drug,  s.  droga,  f. ;  frusle¬ 
ría,  f. ;  — ,  v.  a.  sazonar 
ó  mezclar  con  drogas.  1 
Druggist,  s.  droguero,  m.  I 
Drum,  s.  amber,  m. ;  tím¬ 
pano  (del  oído),  m. ;  — , 
v.  n.  tocar  el  tambor; 
(am.)  atraer  parroquia¬ 
nos. 

Drummer,  s.  tambor,  m. ; 
(am.)  el  que  atrae  parro¬ 
quianos.  [embriagado. 
Drunk,  a.  borracho,  ebrio. 
Drunkard,  s.  borrachón, 
cuero,  m. ;  el  que  bebe 
mucho. 

Dry,  a.  árido,,  seco  ;  sedi¬ 
ento;  frío;  insípido;  — , 
v.  a.  secar;  enjugar;  — , 
v.  n.  secarse,  enjugarse. 

i  -  — 
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>ry-goods,  s.  pl.  géneros 
que  se  venden  al  ana  ó 
al  corte,  m.  pl. 

)ual,  s.  binario,  m. 

Hichess,  s.  duquesa,  f. 
kick,  s.  ánade  m.  &  f. ; 
tela  para  velas,  i  ;  mona, 
querida,  f.  (voz  de  ca¬ 
riño) ;  — ,  v.  a.  (&  n.) 

zabullir(se). 

)ue,  a.  debido,  apto;  — , 
ad.  exactamente  ;  - — ,  s. 
derecho;  m. ;  tributo, 
impuesto,  pi. 

)uel,  s.  duelo,  m. ;  — ,  v.  n. 
combatir  en  duelo. 

)uet,  s.  (mus.)  düo,  m. 

)ug,  s.  teta,  f. 

)uke,  s.  duque,  m. 
Dukedom,  s,  ducado,  m, 
bull,  a.  lerdo,  estúpido; 

I  insípido;  obtuso;  tosco; 

I  triste,  murrio;  opaco;  — 

I  of  hearing,  algo  sordo ; 

I  — ,  v.  a.  entontecer;  ob- 
I  struir ;  contristar ;  ofus- 
I  car;  — y,  ad.  estúpida- 
I  mente ;  lentamente. 

I  Duly,  ad.  debidamente  ; 

I  puntualmente. 

|  )umb,  a.  mudo ;  —  ly,  ad. 

|  sin  chistar. 

I  >umb-bell,  s.  halterio,  m. 
[Dump,  s.  murria,  tristeza,  f. 
[Dun,  a.  bruno;  sombrío; 
I  — ,  s.  acreedor  importuno, 
I  m.,  — ,  v.  a.  pedir  un 
I  acreedor  á  su  deudor  con 
I  importunidad. 

I  Dunce,  s.  zote  zopenco,  m. 
I  Dungeon,  s.  calabozo,  m. 

I  Duplicate,  s.  duplicado, 
I  m. ;  copia,  f. 

■  Duplicity,  s.  doblez,  du- 
I  plicidad,  f. 

■  Durable,  a.  durable,  dura- 
I  dero ;  —  bly,  ad.  dura- 
I  deramente. 

■  Duration,  s.  duración,  f. 

■  During,  pr.  mientras,  du- 
I  rante  el  tiempo  que. 
iDusk,  a.  obscurecido,  fus- 
I  co ;  — ,  s.  color,  fusco,  m. ; 
I  crepúsculo,  m  ;  — ,  v.  a. 
I  obscurecer;  — y  v.  n.  ha- 
I  cerse  noche. 

I  Dusky,  a.  obscuro. 

I  Dust,  s.  polvo,  m. ;  — ,  v,  a. 
H  despolvorear;  llenar  de 
l!  oolvo. 


Duster,  s.  rodilla,  f. 

Dusty,  a.  polvoriento. 

Dutiful,  a.  obediente,  su¬ 
miso  ;  respetoso ; —  ly,  ad. 
obedientemente,  respe¬ 
tosamente. 

Duty,  s.  deber,  m. ;  obliga¬ 
ción,  f.  ;  respeto,  ho¬ 
menaje,  m. ;  (mil.)  fac¬ 
ción,  f.  ;  aduana,  f., 
derechos  de  aduanas,  m. 
pl. 

Dwarf,  s.  enano,  m. ; 
enana,  f. ;  — ,  v.  a.  im¬ 
pedir  que  alguna  cosa 
llegue  á  sutamaño  nat¬ 
ural.  [dilatarse. 

Dwell,  v.  n.  habitar,  morar: 

Dwindle,  v.  n.  mermar, 
disminuirse :  degenerar ; 
consumirse. 

Dye,  v.  a.  teñir;  s>.  — , 

I  tinte,  m. 

Dy(e)ing,  s.  tintorería,  f.; 

|  tintura,  f. 

Dying,  p.  &  a.  agonizante, 
moribundo;  — ,  s.  mu¬ 
erte,  f. 

Dynamo,  s.  dinamo,  m. 

Dynasty,  s,  dinastía,  f. 

Dyspepsia,  s.  (rned.)  dis¬ 
pepsia,  f. 


Each,  pn.  cualquiera;  cada 
uno ;  —  other,  unos  á 
otros,  mutuamente. 

Eager,  a.  deseoso  ;  fogoso ; 
ardiente,  vehemente. 

Eagle,  s.  águila;  moneda 
de  oro  (  =  io  dollars),  f. 

Ear,  s.  oreja,  f. ;  oído,  m. ; 
asa,  f. ;  espiga,  f. ;  by — , 
de  oreja.  [m. 

Earache,  s.  dolor  de  oídos. 

Early,  a.  temprano,  presto ; 
— ,  ad.  temprano. 

Earn,  v.  a.  ganar,  obtener, 
conseguir. 

Earnest,  a.  ardiente,  fer¬ 
voroso,  serio,  importante; 
— ,  s.  seriedad,  f.;  es¬ 
trena,  f.;  señal,  f.;  espe¬ 
ranza,  f.  ;  prueba, f.;  —  ly, 
ad.  seriamente  ;  ansiosa¬ 
mente 

Earth,  s.  tierra,  f.;  terres¬ 
tre,  m. ;  — ,  v.  a.  enter¬ 
rar;  — ,  v.  n.  retirarse 
debajo  de  tierra. 
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Earthenware,  s.  loza  de 
barro,  f. 

Earthly,  a.  terrestre,  mun¬ 
dano;  sensual. 

Earthquake,  s.  terremento, 
m. 

Earthworm,  s.  lombriz,  Í. 

Ease,  s.  quietud,  f. ;  re¬ 
poso,  ocio,  m.;  comodi¬ 
dad,  f.;  facilidad,  f. ;  at 
— ,  con  desahogo  ;  ■ — , 
v.  a.  aliviar,  mitigar. 

Easel,  s.  caballete  (de  los 
pintores),  m. 

Easily,  ad.  fácilmente; 
quietamente. 

Easiness,  s.  condescenden¬ 
cia,  f. 

East,  s.  oriente,  m.;  este, 
m. 

Easter,  s.  Pascua  de  resur¬ 
rección,  f.;  —  Eve,  Sá¬ 
bado  santo,  m. 

Easy,  a.  fácil ;  cortés,  so¬ 
ciable  ;  cómodo,  pronto  ; 
libre;  tranquilo,  aliviado; 
—  going,  inalterable,  se¬ 
reno. 

Eat,  v.  a.  comer  ;  roer  ;  — , 
v.  n.  alimentarse. 

Eatable,  a.  comestible  ;  — s, 
s.  pl.  víveres,  m.  pl. 

Eaves,  s.  pl.  socarrén,  m. 

Eaves-drop,  v.  a.  escuchar 
á  la  ventana  lo  que  se 
habla  dentro  de  la  casa. 

Ebb,  s.  menguante,  m.;  de¬ 
cremento,  m.;  — ,  v.  n. 
menguar ;  decaer,  dis¬ 
mi  nuir. 

Echo,  s.  eco,  m. ;  — ,  v.  n. 
resonar,  — ,  v.  a.  reper¬ 
cutir  (la  voz). 

Eclipse,  s.  eclipse,  m.;  — , 
v.  a.  eclipsar. 

Economic(al),  a.  econó¬ 
mico,  frugal,  parco,  mod¬ 
erado. 

Economize,  v.  a.  economi¬ 
zar. 

Economy,  s.  economía,  f. ; 
frugalidad,  f. 

Eddy,  s.  reflujo  de  agua, 
m. ;  remolino,  m.;  — ,  v.  n. 
remolinar. 

Edge,  s.  filo,  m. ;  punta,  f. ; 
esquina,  f.;  margen,  m. 
&  f. ;  acrimonia,  f. ;  — ,  v. 
a.  afilar,  ribetear,  intro- 
drcir; — -0  v.  n.  oponerse. 


Edict,  s.  edicto,  mandato, 
m. 

Edify,  v.  a.  edificar ;  fabri-  i| 
car;  instruir. 

Edit,  v.  a.  publicar  alguna  ; 
obra  ajena  ó  ser  su  edi¬ 
tor. 

Edition,  s.  edición,  f.  ;  pub- 
licación,  f. ;  impresión,  f. ,1 

Educate,  v,  a.  educar;  en¬ 
señar. 

Eel,  s.  anguila,  f. 

Efface,  v.  a,  borrar,  des¬ 
truir. 

Effect,  s.  efecto,  m. ;  reali¬ 
dad,  f. ;  — s,  s.  pl.  efectos,  í 
bienes,  m.  pl. ;  — ,  v.  a.  ! 
efectuar,  ejecutar. 

Efficient,  a.  eficaz. 

Effigy,  s.  efigie,  imagen,  f.,  I 
retrato,  m. 

Effort,  s.  esfuerzo,  empeño,  ( 
m. 

Egg,  s.  huevo,  m. 

Egotism,  s,  egoísmo,  m. 

Egress,  s.  salida,  f. 

Eight,  a.  ocho ;  pieces  of — , 
s.  pl.  escudos  de  España,  l 
m.  pl. 

Eighteen,  a.  diez  y  ocho.  í 

Eighteenth,  a.  décimoc-  ¡ 
tavo. 

Eighth,  octavo ;  — ly,  ad.  { 
en  el  octavo  lugar. 

Eightieth,  a.  octogésimo.  ¡ 

Eighty,  a.  ochenta. 

Either,  pn.  cualquiera,  uno 
de  dos ;  — ,  c.  ó,  sea,  ya.  | 

Eject,  v.  a.  expeter,  dese- 1 
char. 

Elaborate,  v.  a.  elaborar  ;j 
— ,  a.  elaborado,  primo-i 
roso;  — ly,  ad.  cuidado-1 
sámente. 

Elastic,  a.  elástico;  reper-: 
cursivo. 

Elate,  a.  altivo,  orgulloso ;  j 
— ,  v.  a.  ensorberbecer; 
exaltar,  elevar. 

Elbow,  s.  codo;  — ,  v.  a. 
codear;  — ,  v.  n.  formar 
recodos. 

Eider,  saúco,  m.  (árbol) ; 
— ,  a.  mayor ;  — s,  s.  pl. 
ancianos,  antepasados,] 
m.  pl. 

Eldest,  a.  el,  la  ó  lo  más 
anciano. 

Elect,  v.  a.  elegir;  — ,  a. 
eleg  ,do,  escogido. 
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Election,  s.  elección,  f. 

dectric(al),  a.  eléctrico. 

Electrician,  s.  persona  ver¬ 
sada  en  la  electricidad, 

f. 

Electricity,  s.  electricidad. 

Elegance,  s.  elegancia,  f. 

Elegant,  a.  elegante,  deli¬ 
cado  ;  —  ly,  ad.  elegante¬ 
mente. 

Element,  s.  elemento,  m. ; 
fundamento,  m. 

Elementary,  a.  elemental, 
simple,  inicial. 

Elephant,  s.  elefante,  m. 

Elevate,  v.  a.  elevar,  alzar, 
exaltar. 

Eleven,  a.  once. 

Eleventh,  a.  onceno,  undé¬ 
cimo. 

Eligible,  a.  elegible ;  dese¬ 
able. 

Eliminate,  v.  a.  eliminar, 
descartar. 

Elk,  s.  alce,  m. 

Elm,  s.  olmo,  m. 

Elocution,  s.  elocución,  f. ; 

^  habla,  f. 

Elongate,  v.  a.  alargar, 
apartar,  alejar;  — ,  v.  n. 
alejarse,  desviarse. 

Eloquent,  a,  elocuente  ;  — 
ly,  ad.  elocuentemente. 

Else,  pn.  otro ;  — ,  c.  de 
otro  modo  ó  manera; 
sino.;  — where,  ad.  en 
I  otra  parte. 

I  Elusive,  elusory,  a.  artifi- 
I  cioso,  falaz. 

I  Emancipate,  v.  a.  emanci- 
I  par ;  dar  libertad, 
j  Embalm,  v.  a.  embalsamar. 

I  Embarrass,  v.  a.  embara- 
I  zar,  enredar. 

[Embassy,  s.  embajada,  f. 

|  Embellish,  v.  a.  hermosear, 
|  adornar. 

|  Embezzle,  v.  a.  apropiarse 
|  alguna  cosa  ilícitamente  ; 
I  malgastar. 

[Emblem,  s.  emblema,  m.; 
|  esmalte,  m. 

|  Embody,  v.  a.  incorporar. 

[  Emboss,  v.  a.  formar  alguna 
I  *  cosa  en  relieve. 

I  Embrace,  v.  a.  abrazar ; 
I  contener;  — ,  s.  abrazo, 

I  m* 

'•i  Embroider,  v.  a.  bordar. 


Embryo,  s.  embrión,  m. 

Emerald,  s.  esmeralda,  f. 

Emerge,  v.  n.  salir,  pro 
ceder. 

Emery,  s.  esmeril,  m, 

Emetic,  s.  emético,  vomi¬ 
tivo,  m. 

Emigrant,  s.  emigrado,  m. 

Emigrate,  y.  n.  emigrar. 

Eminent,  a.  eminente,  ele¬ 
vado  ;  distinguido  ;  —  ly, 
ad.  eminentemente. 

Emissary,  s.  emisario,  m. ; 
espía,  m. 

Emit,  v.  a.  emitir,  echar  de 
sí ;  arojai-,  despedir. 

Emolument,  s.  emol  u- 
mento,  provecho,  m. 

Emotion,  s.  agitación  *  del 
ánimo,  conmoción,  f. 

Emperor,  s.  emperador,  m. 

Emphasis,  s.  énfasis,  m.  &  f. 

Emphatic,  a.  enfático;  — 
ally,  ad.  enfáticamente. 

Empire,  s.  imperio,  m. 

Employ,  v.  a.  emplear, 
ocupar. 

Empower,  v.  a.  autorizar, 
dar  poder. 

Empress,  s.  emperatriz,  f. 

Empty,  a.  vacío;  vano;  ig¬ 
norante  ;  — ,  v.  a.  vaciar, 
evacuar. 

Enable,  v.  n.  habilitar ;  po¬ 
ner  en  estado  de. 

Enact,  v.  a.  establecer,  de¬ 
cretar. 

Enamel,  s.  esmalte,  m. ;  — , 
v.  a.  esmaltar. 

Encamp,  v.  n.  acamparse. 

Encase,  v.  a.  encajar,  en¬ 
cajonar. 

Enchant,  v.  a.  encantar. 

Endose,  v.  a.  cercar,  cir¬ 
cunvalar,  circundar;  in¬ 
cluir. 

Encore,  v.  a.  pedir  que 
un  actor  repita  segunda 
vez  lo  que  ha  cantado. 

Encounter,  s.  encuentro, 

m.  ;  duelo,  m. ;  pelea,  f. ; 
— ,  v.  a.  encontrar ;  — ,  v. 

n.  encontrarse ;  comba¬ 
tir. 

Encourage,  v.  a.  animar, 
alentar. 

Encroach,  v.  a.  r  usurper, 
avanzar  gradualmente. 

Encumber,  v.  a.  embara¬ 
zar,  cargar. 
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End,  s.  fin,  m. ;  extremi¬ 
dad,  f. ;  término,  m. ; 
resolución,  f. ;  intento, 
m. ;  to  the  —  that,  para 
que;  to  no — ,  en  vano; 
on  — ,  en  pie,  de  pie  ;  — , 
v.  a.  matar;  concluir, 
fenecer;  — ,  v.  n.  aca¬ 
barse,  terminarse. 
Endanger,  v.  á.  peligrar, 
arriesgar. 

Endeavor,  v.  n.  esforzarse  ; 
intentar;  — ,  v,  a.  tentar ; 
— ,  s.  esfuerzo,  m. 

Endless,  a.  infinito,  perpe¬ 
tuo  ;  —  ly,  ad.  sin  fin, 
perpetuamente. 

Endorse,  v.  a.  endosar  una 
letra  de  cambio. 

Endow,  v.  a.  dotar  á  una 
mujer. 

Endure,  v.  a.  sufrir,  sopor¬ 
tar  ;  — ,  v.  n.  durar. 
Enemy,  s.  enemigo,  an¬ 
tagonista,  m.;  diablo,  m. 
Energy,  s.  energía,  fuerza, 
f.  [enervar. 

Enfeeble,  v.  a.  debilitar, 
Enfold,  v,  a.  envolver,  ar¬ 
rollar  ;  rodear. 

Enforce,  v.  a.  esforzar;  vio 
lentar ;  compeler. 

Engage,  v.  a.  empeñar, 
obligar ;  halagar ;  ocupar ; 
— ,  v.  ñ.  pelear,  empe¬ 
ñarse  ;  —  ment,  /s.  empe¬ 
ño,  m. ;  combate,  m. ;  pe¬ 
lea,  f. ;  obligación,  f. 
Engine,  s.  "ingenio, 
máquina,  f.  ;  locomotora: 
f. ;  instrumento,  m. 
Engineer,  s.  ingeniero,  m, ; 

maquinista,  m. 

Engrave,  v.  a,  grabar;  es¬ 
culpir;  tallar. 

Enjoin,  v.  a.  ordenar,  pie 
scribir ;  advertir. 


Enough,  ad.  bastantemem 
te  ;  basta ;  — ,  s.  bastante) 


Enjoy,  v.  a.  gozar ;  poseer ; 
_ r  v.n.  vivir  felizmente. 

Enlarge,  v.  a.  engrandecer, 
dilatar,  extender ;  desa- 
prisonar;  — ,  v.  n.  exten¬ 
derse,  dilatarse. 

Enlighten,  v.  a.  alumbrar; 
iluminar;  instruir. 

Enlist,  v.  n.  alistas. 

Enmity,  s.  enemistad,  f. ; 
odio,  m. 

Enormous, a.  enorme  ;  — ly, 
ad.  enormemente. 


Enquire,  v.  a.  informarse] 
tomar  informes,  averi]: 
guar,  inquirir. 

Enrage,  v.  a.  enfurecer,  irj 
litar. 

Enrich,  v.  a.  enriquecer 
adornar. 

Enrol,  v.  a.  registrar;  ari 
rollar. 

Enshrine,  v.  a.  guarda 
para  reliquia. 

Ensnare,  v.  a.  entrampar 
engañar. 

Ensue,  v.  n.  seguirse ;  su 

ceder. 

Entangle,  v.  a.  enmarañar 
embrollar,  embarazar. 
Enter,  v.  a.  entrar ;  admi 
tir;  registrar;  empezar 
— ,  v.  n.  entrar;  empeñ 
arse  en  algo;  emprender 
aventurar. 

Entertain,  v.  a.  conversar 
tratar;  hospedar;  mar 
tener  ;  entretener. 
Enthral,  v.  a.  oprimir,  es 
clavizar. 

Enthusiasm,  s.  entusiasme 
Entire,  a.  entero,  cumplidc 
completo,  perfecto ;  —  1} 
ad.  enteramente. 
Entitle, v.  a.  intitular;  cor 
ferir  algún  derecho. 
Entrance,  s.  entrada,  f 
admisión,  f. ;  principie 
m. 

Entrap,  v.  a.  entrampar 
enredar;  engañar. 
Entreat,  v.  a.  rogar,  su{ 
plicar. 

Entrust,  v.  a.  confiar. 
Entry,  s.  entrada,  f. 
Envelop,  V.  a.  envolve; 
aforrar. 

nvelope,  s.  envolvedere 
m. ;  cubierta,  f . 
Envióus,  a.  envidióse 
— ly,ad.  envidiosament 
Envoy,  s.  enviado,  m 
mensajero,  m. 

Envy,  s.  envidia,  malici; 

f. ;  — ,  v.  a.  envidiar. 
Epidemic,  a.  epidémico 
— ,  s.  epidemia,  f. 
Epigram,  s.  epigrama,  n 

&  f.  . 

Episcopal,  a.  episcopal. 
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Episcopalian,  s.  anglicano. 


Epitaph,  s.  epitafio,  m. 
Epithet,  s.  epíteto,  m. 
Equal,  a.  igual ;  justo ; 

semejante  ;  imparcial  ; 

>  — ,  s.  igualdad,  f.;  com¬ 
pañero,  m. ;  — ,  v.  a.  igu- 
lar ;  compensar ;  —  ly, 

ad.  igualmente. 

Equality,  s.  igualdad,  uni¬ 
formidad,  f. 

Equator,  s.  ecuador,  m. 
Equinox,  s.  equinoccio,  m. 
Equip,  v.  a.  equipar,  per¬ 
trechar;  aprestar  up  na¬ 
vio. 

Equity,  s. equidad,  justicia, 
imparcialidad,  f. 
Equivalent,  a.  &  s.  equiva¬ 
lente,  m. 

Era,  s.  era,  data  determi¬ 
nada,  f. 

Erase,  v.  a.  cancelar,  rayar. 
Erasure,  s.  rascadura,  f. 

Ere,  a<d.  antes,  más,  pronto, 
antes  que. 

Erect,  v.  a.  erigir ;  estable- 
y  cer  ;  — ,  a.  derecho,  le- 
i  yantado  hacia  arriba. 
Erection,  s.  establecimi¬ 
ento,  m. ;  estructura,  f. 
Err,  v.  n.  vagar,  errar  ;  des- 
Hpi4arse.  [m. 

Errand,  s.  recado,  mensaje, 
Erroneous,  a.  erróneo  ;  fal¬ 
so  ;  —  ly,  ad.  errónea¬ 
mente. 

Error,  s.  error,  yerro,  m. ; 

dirección  errada,  f. 
Eruption,  s.  erupción,  f. 

excursión  hostil,  f. 

.  Escape,  v.  a.  evitar  ;  esca¬ 
par  ;  — ,  v,  n.  evadirse 
salvarse  ;  — ,  s.  escapada, 
huida,  fuga,  f. ;  inadver- 
E-  fencia,  f.;  to  make  one’s 
|,  — ,  poner  pies  en  polvo- 
|  rosa. 

’  Escort,  s.  escolta,  f.;  — , 
v.  a.  escoltar,  convoyar. 
Especial,  a.  especial ;  —  ly, 
I  ad.  especialmente. 
gEspouse,  v.  a.  desposar. 
Esquire,  s.  Señor,  m.  (tit- 

UIQ). 

Essay,  v.  a.  ensayar,  ten- 
fs,  tar,  probar ;  — ,  s.  conato, 
áv  ensayo,  m. ;  tentativa,  f. ; 
prueba,  experiencia,  i 


Essayist,  s.  tratadista,  m. 

Essence,  s.  esencia,  f. ; 
perfume,  m. 

Essential,  s.  esencia,  f.;  — , 
a.  esencial,  substancial, 
principal ;  —  ly,  ad.  es¬ 
encialmente. 

Establish,  v.  a.  establecer, 
fundar,  fijar;  confirmar. 

Estate,  s.  estado,  m. ;  ran¬ 
go,  m. ;  haciendo,  f. ;  bie¬ 
nes,  m.  pl. 

Esteem,  v„  a.  estimar,  apre¬ 
ciar  ;  pensar ;  — ,  s.  es¬ 
tima,  f. ;  consideración,  f. 

Estimate,  v.  a.  estimar, 
apreciar,  tasar. 

Eternal,  a.  eterno,  perpe¬ 
tuo,  inmortal ;  —  ly,  ad. 
eternamente. 

Eternity,  s.  eternidad,  f. 

Ether,  s.  éter,  m. 

Ethic(al),  a,  ético;  — ly, 
ad.  moralmente;  — s,  s. 
pl.  ética,  f. 

Eulogy,  s.  elogio,  encomio, 
m.  alabanza,  f. 

Evacuate,  v.  a.  evacuar. 

Evade,  v.  a.  evadir,  esca¬ 
par,  evitar.  fm. 

Evangelist,  s.  evangelista. 

Evaporate,  v.  a.  despedir 
vapores ;  —  v.  n.  evapo¬ 
rarse  ;  disiparse. 

Evasion,  s.  evasión,  f. ;  es¬ 
capa,  efugio,  m. 

Eve,  tardecita,  f  ;  vigilia, 
víspera,  f. 

Even,  a.  llano,  igual ;  par, 
semejante  ; — ,  ad.  aun ; 
aun  cuando,  supuesto 
que  ;  no  obstante  ;—  as, 
como ; — now,  ahora  mis¬ 
mo  ;  —  so,  lo  mismo,  de 
veras ;  —  or  odd,  pares  ó 
nones ;  —  v.  a.  igualar, 
allanar. 

Evening,  s.  tardecita,  f. 

Event,  s.  evento,  aconteci¬ 
miento,  m. ;  éxito,  m. 

Ever,  ad.  siempre ;  for 
and  — ,  siempre  jamás 
eternamente  ;  — -  since, 
después ;  —  and  anón,  de 
cuando  en  cuando. 

Every,  a.  cada  uno  ó  cada 
una;  —  where,  en  ó  por 
todas  partes ; —  thing,  to¬ 
do  ; —  one, —  body,  cada 
uno,  cada  una. 
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Evidence,  s.  evidencia,  f. ; 
testimonio,  m.,  prueba, 
f.  ;  — ,  v.  a.  evidenciar. 
Evil,  a.  malo,  depravado, 
pernicioso ;  dañoso ; — ,  s. 
maldad,  f. ;  daño,  m.  ; 
calamidad,  f. 

Evolution,  s.  desplegadura, 
f. ;  evolución,  f. 

Evolve,  v.  a.  &  n.  desen¬ 
volver  ;  desplegarse ;  ex¬ 
traer. 

Ewe,  s.  oveja,  f.  (hembra 
del  carnero) 

Exact,  a.  exacto,  puntual  ; 
cuidadoso;  — ,  v.  a.  exi¬ 
gir  ;  —  ly,  a.  exacta¬ 

mente,  puntualmente. 
Exaggerate,  v.  a.  exagerar. 
Exalt,  v.  a.  exaltar,  elevar ; 

alabar  ;  realzar. 

Examine,  v.  a.  examinar; 
escudriñar. 

Example,  s.  ejemplar,  m.  ; 
ejemplo,  m. 

Excee^,  v.  a.  exceder;  so¬ 
brepujar;  — ,  v.  n.  exce¬ 
derse. 

Excel,  v.  a.  sobresalir,  ex¬ 
ceder. 

Excellency,  s.  Excelencia 
(titulo),  f. 

Except,  v.  a.  exceptuar,  ex¬ 
cluir;  — ,  v.  n.  recusar  ; 
—  (ing),  pr.  excepto,  á 
excepción  de;  — ion,  s 
excepción,  exclusión,  f. 
Excess,  s.  exceso,  m. ;  in¬ 
temperancia,  f. 

Exchange,  v.  a.  cambiar; 
trocar,  permutar ;  — , 

s.  camb-o,  m. ;  bolsa, 
lonja,  f. 

Excise,  s.  sisa,  f. 

Excite,  v.  a.  excitar;  esti¬ 
mular. 

Exclude,  v.  a.  excluir ;  ex¬ 
ceptuar. 

Excommunicate,  v.  a.  ex¬ 
comulgar. 

Excursion,  s.  excursión,  f. ; 
digresión,  f. 

Excusable,  a.  excusable. 
Excuse,  v.  a,  excusar ;  per¬ 
donar;  — ,  s.  excusa,  f. 
Execute,  v.  a.  ejecutar; 
ajusticiar. 

Executive,  a.  ejecutivo. 
Exempt,  a.  exento,  libre 
por  privilegio. 


Exercise,  s.  ejercicio,  m.:¡ 
ensayo,  m. ;  tarea,  f.  ;| 
práctica,  f. ;  — ,  v.  n.  ha-t 
cer  ejercicio;  v.  a.  ejerci-j 
tar;  atarear. 

Exert,  v.  a.  emplear;  to  — 
one’s  self,  esforzarse. . 
Exhalation,  s.  exhalación, 
f. ;  vapor,  m. 

Exhibit,  v.  a.  exhibir ;  mos¬ 
trar  ;  — ,  s.  (law)  memo¬ 
rial,  libelo,  m. 

Exile,  s.  destierro,  m. ;  — -,| 
v.  a.  desterrar,  deportar.] 
Exist,  v.  n.  existir. 

Exit,  s.  partida,  salida,  f  ;| 
éxitio,  m. 

Exorbitant,  a.  exorbitante,; 

excesivo. 

Expand,  v.  a.  extender,1! 

dilatar.  _  ^ 

Expansion,  s.  expansión,  f. 
Expect,  v.  a.  esperar,  agu4l 
ardar. 

Expectation,  s.  expecta¬ 
ción,  expectativa,  f. 
Expedient,  a.  oportuno, 
conveniente ;  — ,  s.  ex¬ 
pediente,  medio,  m. 
Expedition,  s.  expedición, 
priesa,  f. 

Expel,  v.  a.  expeler,  des¬ 
terrar. 

Expend,  v.  a.  expender 
desembolsar. 

Expense,  s.  expensas,  f.  pl. 
coste,  m. 

Experience,  s,  experiencia 
f. ;  práctica,  f. ;  — ,  v.  a 
experimentar. 
Experiment,  s.  experimen  I 
to,  m. ;  — ,  v.  a.  expen 
mentar. 

Expert,  a.  experto,  prác 
tico,  diestro, ;  — ly,  ad 
diestramente. 

Expiration,  s.  expiración,  f| 
Expire,  v.  n.  expirar. 
Explain,  v.  a.  explanar,  ex 
plicar. 

Explanation,  s.  ^  explana 
ción,  explicación,  f. 
Explicit-,  a.  explícito. 
Explode,  v.  a.  &  n.  dispa 
rar  con  estallido. 

Explore,  v.  a.  explorar,  e> 
aminar:  sondear.  ^ 
Explosion,  s.  explosión,  f. 
Export,  exportation,  s.  e> 
portación,  f, 
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Export,  v.  a.  exportar. 

Expose,  v.  a.  exponer ;  mo¬ 
strar;  descubrir;  poner 
peligro. 

Exposition,  s.  exposición, 
f.  ;  interpretación,  f.  I 

Express,  v.  a.  exprimir ;  re¬ 
presentar  ;  — ,  a.  expreso, 
claro ;  á  propósito ;  — -,  s. 
expreso,  correo,m. ;  (rail.) 
tren  expreso,  m. 

Expression,  s.  expresión, f.  ; 
locución,  f. ;  animación 
del  rostro,  f. 

Exquisite,  a.  exquisito,  per¬ 
fecto,  excelente. 

Extant,  s.  estante,  exis¬ 
tente. 

Extend,  v.  a.  extender; 
amplificar; — v.  n.  exden- 
derse. 

Extent,  s.  extensión,  f. 

Extenuate,  v.  a.  extenuar, 
disminuir,  atenuar. 

Exterior,  a.  &  s.  exterior. 

m. 

Extermínate,  v.  a.  extermi¬ 
nar;  extirpar. 

External,  a.  externo; — ly, 

ad.  exteriormente  ; — s,  s. 

•  pl.  exterior,  m. 

Extinct,  a.  extinto;  abo¬ 
lido. 

Extinguish,  v.  a.  extinguir ; 
suprimir. 

Extort,  v.  a.  sacar  por  fu¬ 
erza;  adquirir  por  vio¬ 
lencia. 

Extra,  ad.  extra. 

Extract,  v.  a.  extraer,  ex¬ 
tractar;— s.  extracto,  m; 
compendio,  m. 

Extraction,  s.  extracción, 
f.  ;  descendencia,  f. 

Extraordinary,  a.  extraor¬ 
dinario. 

Extravagant,  a.  extrava¬ 
gante,  singular,  exorbi¬ 
tante  ;  pródigo ; —  ly,  ad. 
extravagantemente. 

¡  Extreme,  a.  extremo,  su¬ 
rf  premo;  último; — ,  s.  ex- 

•  tremo,  m. ;  —  ly,  ad. 
extremamente. 

!  Exult,  v.  a.  exultar,  regoci- 

f  jarse,  triumfer. 

Eye,s.  ojo,  m.;  corcheta,  f.; 
(bot.)  yema,  f.,  botón,  m.; 
— ,  v.  a.  ojear,  contem¬ 
plar,  observar. 


Eye-glass,  s.  anteojo,  m. ; 

lente,  ocular,  f. 

Eyelid,  s.  párpado,  m. 


Fable,  s.  fábula,  f. ;  ficción, 
f. 

Fabric,  s.  fábrica,  f.;  edi¬ 
ficio,  m. ;  manufactura, 
f. ;  tejido,  m. 

Face,  s.  cara,  faz,  f. ;  haz,  f. ; 
superficie,  f. ;  fachada,  f. ; 
frente,  f. ;  'aspecto,  m.  ; 
apariencia,  f. ;  atrevimi¬ 
ento,  m. ;  in  my — .  á  mi 
presencia;  — ,  v.  a.  en¬ 
cararse  ;  hacer  frente ; 
volver  un  naipe. 

Facility,  s.  facilidad,  lige¬ 
reza,  f. ;  afabilidad,  f. 

Fact,  s.  hecho,  m. ;  reali¬ 
dad,  f. ;  in — ,  con  ó  en 
efecto. 

Faction,  s.  facción,  f. ;  dis¬ 
ensión,  f. 

Factor,  s.  factor. 

Factory,  s.  factoría,  f. 

Faculty,  s.  facultad,  f.;  po¬ 
der,  privilegio,  m. 

Fade,  v.  n.  decaer,  marchi¬ 
tarse,  fallecer. 

Fail,  v.  a.  &  n.  omitir,  aban¬ 
donar;  descuidar;  faltar; 
perecer ;  perderse ;  — ,  s¿ 
desgracia,  omisión,  f. 

Failure,- s.  falta,  f. ;  ‘culpa, 
f.;  descuido,  m. ;  quie¬ 
bra,  bancarrota,  f. 

Faint,  v.  n.  desmayarse, 
debilitarse  ;  — ,  deliquio, 

m. ;  — ,  a.  lánguido;  co¬ 
barde  ;  --  ly,  ad.  desmay¬ 
adamente,  débilmente. 

Fair,  a.  hermoso,  bello; 
blanco;  rubio;  claro,  se¬ 
reno;  favorable;  recto, 
justo;  franco;  — ,  s.  fe¬ 
ria,  f. ;  belleza,  f. 

Fairly,  ad.  bellamente; 
agradablemente,  inge* 
nuamente. 

Fairy,  s.  duende,  m.;  bruja, 
encantadora,  f.;  — ,  a.  lo 
que  pertenece  á  los  duen¬ 
des. 

Faith,  s.  fe,  f.;  dogma  de 
fe,  m.;  fidelidad,  sin¬ 
ceridad,  f. 

Faithful,  a.  fiel,  leal;  — ly, 

ad.  fielmente. 
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Falcon,  s.  halcón,  m. 

Fall,  v.  n.  caer(se) ;  perder 
el  poder ;  disminuir,  de¬ 
crecer  en  precio ;  to  — 
asleep,  dormirse ;  to  — 
short,  faltar,  chasquear; 
to  —  sick,  enfermar;  to  — 
in  love,  enamorarse  ;  to 
—  off,  desaparecer,  disol¬ 
verse  ;  separarse ;  apos¬ 
tatar;  to  —  out,  reñir, 
disputar ;  acaecer,  acon¬ 
tecer;  to  —  upon,  atacar, 
asaltar  ;  — ,  s.  caída,  f. ; 
declive,  m. ;  catarata,  f. 
Fallacy,  s.  falacia,  sofiste¬ 
ría,  f.;  engaño,  m. 

False,  a.  falso,  pérfido;  — ly, 
ad.  falsamente;  pérfida¬ 
mente. 

Falsehood,  falseness,  s. 

falsedad,  f.;  perfidia,  f. 
Falter,  v.  n.  tartamudear; 
faltar. 

Fame,  s.  fama,  f.;  renom¬ 
bre,  m. 

Familiar,  a.  familiar;  cas¬ 
ero;  —  ly,  ad.  familiar¬ 
mente;  — ,®s.  amigo,  ín¬ 
timo,  m. 

Family,  s.  familia,  f. ;  lina- 
aje,  m. ;  clase,  especie,  f. 
Famine,  s.  hambre,  f. ;  ca¬ 
restía,  f. 

Famous,  a  famoso,  afama¬ 
do;  —  ly,  ad.  famosa¬ 
mente. 

Fan,  s.  abanico,  m. ;  aven¬ 
tador,  m. ;  — ,  v.  a.  aba¬ 
nicar  ;  aventar.^ 

Fancy,  s.  fantasía,  imagi¬ 
nación,  f. ;  capricho,  m. ; 
— ,  v.  a.  imaginar ;  amar ; 

_ ,  v.  n.  apasionarse, 

figurarse ;  fantasear. 
Fang,  s.  colmillo,  m. ;  garra 
uña,  f. 

Far,  ad.  lejos  á  una  gran 
distancia;  — ,  a.  lejano, 
distante,  remoto;  — and 
away,  con  mucho,  de 
mucho ;  —  off,  lejano. 
Farce,  s.  farsa,  f. 

Fare,  s.  comida,  f. ;  viajero, 
m. ;  pasaje,  m. ;  — ,  v.  n. 


f. ;  alquería,  f. ;  — ,  v.  a. 
arrendar;  tomar  en  ar-í 
riendo;  cultivar;  — er,  s.; 
arrendatario  de  tierra  la-í 
bran  tía,  m. ;  labrador,  m. 
Farther,  ad.  más  lejos ; 
más  adelante ;  — ,  a.  más 
lejos,  ulterior. 

Farthest,  ad.  lo  más  lejos ; 

lo  más  tarde ;  á  lo  más. 
Fashion,  s.  forma,  figura, 
f. ;  moda,  f. ;  uso,  m. ; 
condición  (de  nacimien¬ 
to),  f.  ;  — ,  v.  a.'  formar, 
amoldar. 

Fast,  v.  n.  ayunar;  — ,  s. 
ayuno,  m  . ; — ,  afirme,  es¬ 
table  ;  veloz,  pronto ;  — . 
ad.  firmemente ;  estre¬ 
chamente ;  de  priesa;  i 
menudo.  [m. 

Fast-day,  s.  día  de  ayuno: 
Fasten,  v.  a.  afirmar,  ase¬ 
gurar,  atar;  fijar;  — ,  v 
n.  fijarse,  establecerse. 
Faster,  s.  ayunador,  m. 

Fat,  a.  gordo,  pingüe ;  — 
s.  gordo,  m, ;  grasa,  f. 
Fate,  s.  hado,  destino,  m. 
—  s.  pi.  (poet.)  Parcas,  f 
pl* 

Father,  s.  padre,  m. ; - m 

law,  s.  suegro,  m. ;  - 
land,  s.  patria,  f.  _  J 
Fathom,  s.  braza  (medida) 
f. ;  — ,  v.  a.  abrazar ;  son 
dar ;  penetrar. 

Fatigue,  s.  fatiga,  f. ;  — ,  'v 
a.  fatigar,  cansar. 

Fault,  s.  falta,  culpa,  f.¡ 
delito,  m. ;  defecto,  m. 
Faultless,  a^perfecto,  curr 
plido. 

Favor,  s.  favor,  beneficie 

m.  ;  patrocinio,  m . 
blandura,  f. ;  — ,  v.  a.  f: 
vorecer,  proteger. 

Favorable,  a.  favorabh 
propicio;  —  bly,  ad.  f; 
vorableríiente. 

Fawn,  s.  cervato,  m. ;  — , ' 

n.  parir  la  cierva;  adul: 
servilmente. 

Fear,  v.  a.  espantar ;— , 
n.  temer;  — ,  s.  mied 


viajar;  encontrarse. 
Farewell,  s.,  despedida,  f.  ; 
— !  ad.  ¡  á  Dios!  ¡  siga 
U. bueno! 

Farm,  s.  tierra  arrendada, 
1’ 


m. 

Fearful,—  a.  medroso,  t 
meroso;  tímido; — ly,  a 
medrosamente,  temer 
sámente. 
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Fearless,  —  a.  intrépido, 
atrevido ;  —  ly,  ad.  sin, 
miedo. 

Feasible,  a.  factible,  hace¬ 
dero. 

Feast,  s.  banquete,  festín, 
m. ,  fiesta,  f. ; — ,  v.  a.  fes¬ 
tejar,  regalar;  — ,  v.  n. 
corner  opíparamente. 
Feat,  s.  hecho,  m. ;  acción, 
hazaña,  f. 

Feather,  s.  pluma,  f. ;  (fig.) 
bagatela,  f. ,  v.  a.  em¬ 
plumar;  enriquecer. 
Feature,  s.  rostro,  m. ;  fac¬ 
ción  del  rostro,  f. ;  for¬ 
mas,  f. 

February,  s.  Febrero,  m. 
Federal,  a.  federal. 

Fee,  s.  feudo,  m. ;  paga, 
gratificación,  f. ;  salario, 
m. ;  v.  a.  pagar ;  premi- 
^  ar ;  sobornar. 

Feed,  v.  a.  pacer;  nutrir; 
alimentar; — ,  v,  n.  nu¬ 
trirse;  engordar;  — ,  s. 
alimento,  m. ;  pasto,m. 
er,  s.  el  que  da  de  co¬ 
mer,  m.  ;  glotón,  m.  ;  ba¬ 
badero,  m. ;  talva  de  mo¬ 
lino,  f. 

reel,  v.  a.  sentir;  palpar; 
— ,  v.  n.  tener  sensibili¬ 
dad;—  ,  s.  tacto,  sentido, 

m. 

"eet,  s.  pl.  (de  foot)  (mil.) 
infantería,  f. 

reign,  a.  inventar,  fingir; 
disimular; — ,  v.  n.  refe¬ 
rir  falsedades  imagina¬ 
das. 

eint,  s.  ficción,  f.  ;  fin¬ 
ta,  f. 

'elicity,  s.  felicidad,  di¬ 
cha,  f. 

ell,  a.  cruel,  bárbaro; — , 
s.  cuero,  m. ;  piel,  f.  ; 
pellejo,  m. ; — ,  v.  a.  ma¬ 
tar  las  reses;  cortar  ár¬ 
boles. 

ellow,  s.  compañero,  ca¬ 
marada,  m. ;  socio  de 
algún  colegio,  m. 
ellowship,  s.  compañía, 
sociedad,  f.  ;  beca  (en 
un  colegio),  f. 
elon,  s.  reo  de  un  delito 
capital,  m. ; — ,  a.  cruel, 
traidor. 

j  elony,  s.  felonía,  f. 


Felt,  s.  fieltro,  m. ;  pellejo, 
m. 

Female,  s.  hembra,  f. ; — , 
a,  femenino. 

Feminine,  a.  femenino; 
femenil,  tierno;  afemi¬ 
nado,  amujerado. 

Fence,  s.  cerca,  palizada, 
f. ;  defensa,  f. ; — ,  v.  a. 
cercar;  defender,  preser¬ 
var; — ,  v.  n.  esgrimir. 

Fencing,  s.  esgrima,  f. 

Fern,  s,  (bot.)  helécho,  m. 

Ferry,  s.  barca  de  trans¬ 
porte,  f. ; — ,  v.  a.  llevar 
en  barca. 

Fertile,  a.  fértil,  fecundo. 

Fertility,  s.  fertilidad,  fe¬ 
cundidad,  f. 

Fervent,  a.  ferviente ;  fer¬ 
voroso; — ly,  ad.  con  fer¬ 
vor. 

Fervid,  a.  ardiente,  vehe¬ 
mente. 

Festal,  festive,  a.  festivo. 

Festival,  a.  festivo; — ,  s. 
día  festivo,  m. 

Festivity,  s.  festividad,  f. 

Fetch,  v.  a.  ir  á  traer  algo; 
producir ;  llevar ;  arre¬ 
batar;—,  s.  estratagema, 
f.  ;  artificio,  ardid,  m. 

Fetter,  v.  a.  atar  con  ca¬ 
denas. 

Feud,  s.  riña,  contienda, 
f. ;  feudo,  m. 

Fever,  s.  fiebre,  f.  ;  yellow 
— ,  vómito,  negro,  m. 

Few,  a.  poco;  a  — ,  algu¬ 
nos. 

Fewer,  a.  menor;  — ,  ad. 
menos. 

Fiber,  s.  fibra,  hebra,  f. 

Fickle,  a.  voluble,  incon¬ 
stante,  mudable,  ligero. 

Fiction,  s.  ficción,  f. ;  in¬ 
vención,  f. 

Fiddle,  s.  violin,  m.  ;  — ,  v. 
n.  tocar  el  violin;  cho¬ 
carrear. 

Fie,  ¡  vaya  ! 

Field,  s.  campo,  m. ;  cam¬ 
paña,  f. ;  espacio,  m. 

Fiend,  s.  enemigo,  m. ;  de¬ 
monio,  m. 

Fierce,  a.  fiero,  feroz; 
cruel,  furioso. 

Fiery,  a.  ígneo;  fogoso, 
colérico. 

Fifteen,  a.  quince. 


Fifteenth 
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Fifteenth,  a.  decimoquinto. 
Fifth,  s.  quinto;  — ad- 
en  quinto  lugar. 

Fiftieth,  a.  quincuagésimo. 
Fifty,  a.  cincuenta. 

Fig,  s.  higo,  m. ;  (ng-)  ha 
gatela,  f.  .  , 

Fight,  v.  a.  &  n.  reñir;  ba 
tallar;  combatir;  — ,  s 
batal'la,  f. ;  combate,  m. 
pelea,  f.  , 

Figure,  s.  figura,  forma,  ne 
chura,  f. ;  imagen,  t. ,  ci¬ 
fra,  f. ;  — ,  v.  a.  figurar 
File,  hilo,  m. ;  lista,  - , 
(mil.)  fila,  hilera,  f. ;  lima, 
f  .  _ t  y.  a.  enhilar ;  li¬ 

mar;  pulir.  t 

Filibuster,  s.  pirata,  hlibus- 
tero,  m.  ,  ,. 

Fill,  v.  a.  llenar,  henchir 
hartar;  — ,  v.  n.  hal¬ 
larse  ;  — s.  hartura 

abundancia,  f. 

Film,  s.  película,  membra 
na,  f. 

Filter,  s.  filtro,  m. ;  — ,  v.  a. 
filtrar. 

Filthy,  a.  sucio,  puerco. 

Fin,  s.  aleta,  f.  (de  pez). 
Final,  a.  final,  último. 
Finance,  s.  renta,  f. 

Find,  v.  a.  hallar,  descub 
rir ;  proveer ;  to  —  one  t 
self,  hallarse,  estar;  — 
s.  hallazgo,  m. 

Fine,  a.  fino;  agudo,  cor 
tante ;  claro,  trasparente 
delicado ;  astuto :  diestro 
galán,  lindo;  elegante 
bello;  bien  criado;  — ,s. 
multa,  f. ;  in  “ “»  hna*“ 
mente,  por  fin;  — ,  y.  a. 
afinar ;  refinar ;  multar. 
Finger,  s.  dedo,  m. ;  — ,  v. 
a.  tocar,  manosear;  ma¬ 
nejar. 

Finish,  v.  a.  acabar;  termi¬ 
nar,  concluir. 

Fir  (—tree),  s.  abeto,  m. 
Fire,  s.  fuego,  m. ;  incen¬ 
dio,  m. v.  a.  quemar, 

inflamar;  — ,  y.  n.  en¬ 
cenderse  ;  (mil.)  tirar, 
hacer  fuego. 

Fire-brigade,  s.  bomberos, 

Fire-^ngine,  s.  bomba  de 
apagar  los  incendios,  f. 
Fire-escape,  s<  aparato  de 


salvamento  para  incen¬ 
dios,  m. 

Fireman,  s.  bombero,  m. 

(rail.)  fuellero,  m.  ^ 
Fireplace,  s.  hogar,  fogon, 


m. 

Fireproof,  a.  apiro,  macizo. 

Firewood,  s.  leña  para  la 
lumbre,  f.  v 

Firing,  s.  lena,  f. »  (mil. y 
descarga,  f. 

Firm,  -  a.  firme,  estable, 
constante ;  — ,  s.  (com.) 
razón,  firma,  f.  *,  —  ly»  ad* 
firmemente. 

"irmament,  s.  firmamento. 


First,  a.  primero  ;  — ,  ad 
pri mer amente;  at  , 
al  principio. 

Fish,  s.  pez,  m. ;  — ,  v.  n 
pescar. 

Fisher,  fisherman,  s;  pes 
cador,  m. 

Fish-hook,  s.  anzuelo,  m. 
Fishing,  s.  pesca,  f.  _ 
Flshing-rod,  s.  cana  1 
pescar,  f.  , 

Fissure,  s.  grieta,  hendí 
dura,  f. 

Fist,  s.  puño,  m. 

Fit,  s.  paroxismo,  m. ;  coi 
vulsión,  f. ;  capricho,  mt 
ataque  repentino  de  a 
gún  mal  ó  de  alguna  p; 
sión  de  ánimo,  m. ;  : 

apto,  idóneo,  capaz , 
modo;  justo;  — ,  y. 
aiustar,  acomodar,  ada 
tar;  to  —  out,  provee 

_ }  v.  n.  convenir. 

Fitness,  s.  aptitud,  con\ 
niencia,  f. ;  proporción, 
oportunidad,  f. 

Fitting,  a.  conviente. 
neo,  justo;  s.  conve: 
encia,  f.;  — s»  P*»  Su 
nición,  f. 

Five,  a.  cinco. 

Fives,  s.  pl.  juega  de 
Iota,  m. 

Fix,  v.  a.  fijar,  establee 

_ f  v.  n,  fijarse,  det 

minarse.  tlaJ 

Flabby,  a.  blando,  tic] 
Flag,  s.  bandera,  f. ;  (m 
pabellón,  m. ;  (bot.)  3 
diolo,  m. ;  — *  v-  a-  (v 
stones)  ensolar;  — ,  v 
pender;  debiUtmse. 


Flagi' ant 
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Flush 


Vagrant,  s.  flagrante;  no¬ 
torio. 

''lag-ship,  s.  navio  almi¬ 
rante,  m. 

^lagstaff,  s.  asta  del  pabel- 
( Ion,  m.  [f. 

]!ake,  s.  copo,  m. ;  lámina, 
lame,  s.  llama,  f. ;  fuego 
(del  amor),  m. ;  — ,  v.  n. 
arder;  brillar, 
lank,  s.  ijada,  f.;  (mil.) 
flanco,  m.;  — ,  v.  a.  ata¬ 
car  el  flanco;  flanquear, 
lannel,  s.  franela,  flanela, 

lap,  s.  falda,  faldilla,  f. ; 
válvula,  f.;  oreja  (de  los 
zapatos),  f.;  golpe  ligero, 
m. ;  — ,  v.  a.  mosquear ; 
— ,  v.  n.  aletear, 
are,  v.  n.  lucir,  brillar; 
— ,  s.  llama,  f. 
ash,  s.  relámpago,  m  ; 
llamarada,  f.;  borbollón, 
m. ;  rasgo,  m. ;  — ,  v.  a. 
despedir  agua  á  borbol¬ 
lones;  — ,  v.  n.  relampa¬ 
guear,  brillar ;  — ,  a.  fal¬ 
so,  c  ’rtrahecho. 
at  ano,  plano;  insí- 

n  8-  llanura,  f.; 

ala.  . ;  (mar.)  bajío, 
ai.;  v*  1S-)  bemol,  m. ; 

—  ly,  ad.  horizontal- 
nente  ;  llanamente ;  en¬ 
trámente  ;  de  plano,  de 
livel;  francamente, 
itter,  v.  a.  adular,  lison- 
ear. 

¡  ivor,  s.  sainete,  perfume, 

|  a. ; — ,  v.  a.  dar  un  olor 
uave, 

w,  s.  resquebradura,] 
endedura,  f. ;  falta,  ta¬ 
ha,  f. ;  ráfaga,  f. ; — ,  v. 

.  rajar,  hender. 

x,  s.  lino,  m. 
a,  s.  pulga,  f. 

e,  v.  n.  escapar;  huir, 
fece,  s.  vellón,  m. ; — ,  v. 

esquilar;  desnudar, 
ispojar. 

1 2t,  s.  flota,  f. ; — ,  a.  ve- 
'z,  acelerado,  ligero. 

I  »h,  s.  carne,  f. ; — ,  v.  a. 

‘  ntar,  saciar. 

*  ¡hy,  a.  carnoso,  pulposo. 

*  ciblej  a.  flexible. 

]  ker,  v.  a  aletear  fluc- 
,  ar. 


Flight,  s.  huida,  fuga,  f. ; 
vuelo,  m. ;  bandada  (de 
pájaros),  f. ;  (fig.)  eleva¬ 
ción,  f. 

Flimsy,  a.  débil,  fútil. 
Fling,  v.  a.  lanzar,  echar ; 
— ,  v.  n.  brincar,  resen¬ 
tirse  ;  — ,  s.  tiro,  m. ; 
burla,  chufleta,  f. 

Flint,  s.  pedernal,  m. 

Flip,  v.  a.  arrojar,  lanzar. 
Flippant,  a,  ligero,  veloz ; 

petulante,  locuaz. 

Flirt,  v.  a.  arrojar,  lanzar ; 
— ,  v.  n.  mofar ;  coque¬ 
tear  ; — ,  s.  coqueta,  f. 

Flit,  v.  n.  volar,  huir ;  ale¬ 
tear. 

Float,  v.  a.  inundar; — ,  v. 
n.  flotar ;  fluctuar  ; — ,  s. 
cosa  que  flota,  f. 

Flock,  s.  manada,  f. ;  re¬ 
daño,  m.;  gentió,  m.;  ve¬ 
dija  de  lana,  f. ; — ,  v.  n. 
congregarse. 

Flood,  s.  diluvio,  m. ;  inun¬ 
dación,  f. ;  flujo,  m. ; — , 
v.  a.  inundar. 

Floor,  s.  pavimento,  suelo, 
piso,  m.;  piso  de  una  ca¬ 
sa  ; — ,  v.  a.  solar. 

Flour,  s.  harina,  f. 

Flourish,  v.  a.  exornar  con 
flores  retóricas ;  adornar; 
vibrar  (una  espada);—, 
v.  n.  florecer;  gozar  de 
prosperidad ;  jactarse ; 
escribir  haciendo  lazos 
con  la  pluma;  amplificar; 
s.  belleza,  f. ;  floreo  de 
palabras,  m. ;  lazo,  m. 
Flow,  v.  n.  fluir,  manar; 
cercer  la  marea;  ondear; 
— ,  s.  cerciente  de  la  ma¬ 
rea,  f. ;  abundancia,  f. ; 
flujo,  m. 

Flower,  s.  flor,  f. ;  harina,  f; 
(fig.)  lo  mejor; — ,  v.  a  & 
n.  florear;  florecer. 

Flue,  s.  humero,  m. ;  pe¬ 
lusa,  f. 

Fluent,  a,  fluido;  fluente; 
fácil; — ly,  ad.  con  facun¬ 
dia. 

Fluid,  a.  &  s.  fluido,  m. 

Flush,  v.  a.  sonrojar;  exal¬ 
tar; — »  #v.  n.  fluir  con 
violencia;  ponerse  colo¬ 
rado; — ,  s.  flujo  rápida 
m. 


Flute,  s.  flauta,  f. ;  estría, 

£  ; _ ?  v.  a.  estriar. 

Flutter,  v.  a.  turbar,  desor¬ 
denar;  — ,  v.  n.  revolo¬ 
tear  ;  estar  en  agitación , 

_  s.  confusión,  f-.*,'a§*" 

tación,  f. ;  undulación,  t. 
Fly,  v.  a.  &  n.  volar ;  pasar 
ligeramente ;  saltar,  re¬ 
ventar;  huir,  escapar; 
— ,  s.  mosca,  f.  *,  volante, 

m.  ;  diligencia,  f.  (coche) ; 
Spanish  — ,  cantárida,  t. 

Foam,  s.  espuma,  f. ;  — .  v- 

n.  espumar.  # 

Foe,  s.  adversario,  enemi¬ 
go,  m. 

Fog,  s.  niebla,  f. ;  —gy*  a- 
nebuloso. 

Foil,  v.  a.  vencer ;  frustiar  , 
_  s.  desventaja,  desgra¬ 
cia  f. ;  chasco,  m. ;  hoja 
(de’  estaño),  f.',  florete,  m. 
\  j  „  envisco,  m.; 


ir  4  pie;  y.  a.  patear, 
•  _  * _ _  .oeV iP7ar  con  el 


l  ju- 


ir  a  pie;  — ,  v-  r' - 

pisotear ;  rechazar  con 
pie ;  remontar  botas. 
Football,  s.  balón  para 
gar  con  los  pies,  m.  # 
Footing,  s.  base,  f. ;  piso,j| 
paso,  m. ;  estado, m. ;  con¬ 
dición,  f. ;  fundamento; 


esiauu;,  i., 

Fold,  s.  redil,  aprisco, 

plegadura, f.;  hoja  de  una 
puerta,  f.;  v.  a.  apris¬ 
car  el  ganado;  plegar. 

Foliage,  s.  follaje,  m.  . 

Fol-k,  s.  gente,  f.,  mundo, 


Follow,  v.  a.  seguir ;  acom¬ 
pañar  ;  imitar ;  — ,  re¬ 

seguirse,  resultar,  prove- 

Folíower,  s.  seguidor,  m.; 
imitador,  m.;  secuaz, 
partidario,  m.^  adheren- 
te  m.;  compañero,  m. 

Folly,  s.  extravagancia, 
bobería,  f.  A 

Fond,  a.  loco,  enamorado 
(por),  apasionado,  dema¬ 
siado  indulgente;— ly, 
ad.  locamente,  cariñosa¬ 
mente. 

Food,  s  alimento,  m. , 
comida,  f.  . , 

Fool,  s.  loco,  tonto,  m. ,  bu¬ 
fón,  m. ;  — ,  v.  a.  engan¬ 
ar;  infatuar;  — ,  v*  n- 
tontear.  .  .  . 

^ad^bob^eníerSñ 

Foot?°s.  pie,  m.;  base,  f.; 
infantería,  f. estado,  m. , 
sistema,  m. ;  P^o,  m.. 

__ _ by  —— — ,  paso  entre  paso 

on  ó  by  — ,  u  pie ;  — .  v 
n.  bailar,  saltar,  brincar , 


Footman,  s.  lacayo,  ... 
Footnote,  s.  anotación  de 
bajo  de  un  escrito,  t. 
Footpath,  s.  senda,  f.#  y 
Footprint,  s.  huella,  pisada 
Footstep,  s.  vestigio,  m. 

huella,  f.  t.de*  H 

Fop,  s.  petimetre,  pisavei 
For,  pr.  por,  á  causa  de 
para;  á pesar  de;  — .  < 
porque,  para  que ;  . 
cuanto;  as  —  me,  tocan j 
á  mi;  — asmuch,  re 
pecto  á,  por  lo  tocante  ’ 
what— ?¿áq ue?  ¿a  qr 
fin?  ¿para  que? 

Forbid,  v.  a.  prohibir,  vj 
dar;  impedir;  Ood 
I  Dios  no  quiera! 

Force,  s.  fuerza,  f.;  ?od< 
vigor,  m.;  violencia, 
necesidad,  f.  ’,  — s»  pl-  J 
pas,  f.  pl.  í  — .  v*  *■ 
zar,  violentar;  esforz: 
constreñir;  — ,  v*  n-  ' 
forzarse. 

Forcible,  a.  fuerte,  ehc 
poderoso,  prevalecien 
—bly,  ad.  fuertemei 

forzadamente. 

Ford,  s.  vado,  m. ;  - 
vadear. 

Fore,  a.  anterior*,  - 
delante,  antes.  , 

Forecast,  v.  n.  proyec 
prever;  conjecturar 
antemano;  — ,  s*  P1 
sión,  f. ;  proyecto,  m. 
Foreclose,  v.  a.  exci 
impedir  el  paso. 
Forefather,  s.  abuelo, 
tecesor,  m. 

Forego,  v.  a.  ceder, 

donar;  preceder. 
Forehead,  s.  frente,  t 
solencia,  f.  .  ltli 
Foreign,  a.  extranjero 
Foreman,  s.  presidenta 
jurado,  m.  *,  primer 
cebo  en  las  tiendas 
leres,  m. 


9 


Foremast 
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Frame 


Foremast,  s.  (mar.)  palo  de 
trinquete,  m. 

Foremost,  a.  delantero. 
Forenoon,  s.  mañana,  f. 
Foresee,  v.  a.  prever. 
Foresight,  s.  prevision,  f. ; 

presciencia,  f.  [va,  f. 
Forest,  s.  bosque,  m.  ;  sel- 
Foretell,  v.  a.  predecir, pro¬ 
fetizar. 

Foretop,  s.  tupé,  m. 

Forfeit,  s.  multa,  f. ;  confis¬ 
cación,  f.;  confiscado, 
m. ;  — ,  v.  a.  confiscar ; 
perder ;  pagar  una  multa. 
Forge,  s.  fragua,  f. ;  fábrica 
de  metales,  f. ;  — ,  v.  a 
forjar;  contrahacer;  in- 
ventar.  .  [cuidar, 

forget,  v.  a.  olvidar;  des- 
Forgive,  v.  a.  perdonar,  re¬ 
mitir. 

Fork,  s.  tenedor,  m. ;  hor¬ 
ca,  f. ;  — ,  v.n.  bifurcarse; 
— ,  v.  a.  ahorquillar. 
Form,  s.  forma,  f  ;  modelo, 

m.  ;  modo,  m. ;  formali¬ 
dad,  f. ;  método,  m. ;  ban¬ 
co,  m. ;  molde,  m. ;  — , 
v.  a.  formar. 

Formal,  a.  formal,  metó¬ 
dico;  ceremonioso;  — ly, 

ad.  formalmente, 
formality,  s.  formalidad, 
^  f. ;  ceremonia,  f. 
formation,  s.  formación,  f. 
•former,  a.  precedente  ;  an¬ 
terior,  pasado ;  — ly,  ad. 
antiguamente,  en  tiem- 

£  pos  pasados.  [donar, 
•forsake,  v.  a.  dejar,  aban¬ 
don,  s.  castillo,  m. ;  forta¬ 
leza,  f. 

forth,  ad.  en  adelante ;  fu¬ 
era;  hasta  lo  último ;  and 
so  — ,  y  asi  de  lo  demás, 
et  cetera. 

I  forthcoming,  a.  pronto  á 
(  comparecer, 
forthwith,  a.  inmediata- 
J  (  mente,  sin  tardanza. 

|  fortification,  s.  fortifica- 
i  ^  ción,  f.  [roborar, 

i  fortify,  v.  a.  fortificar ;  cor- 
I fortnight,  s.  quince  días, 

|j  m.  pl. ;  dos  semanas,  f. 

»  pl. ;  — ly,  a.  &  ad.  cada 
s  quince  días. 

Afortúnate,  a.  ofortunado; 
— ly,  ad.  felizmente. 


Fortune,  s.  fortuna,  suerte, 
f. ;  estado,  m. ;  condición, 
f. ;  bienes  de  fortuna,  m. 
pl. ;  hacienda,  dote,  f. 

Fortune-teller,  s.  sortílego, 
adivino,  m. 

Forty,  a.  cuarenta. 

Forward,  a.  apresurado; 
presumido;  anterior; 
pronto,  activo,  dispuesto; 
— ,  ad.  adelante,  más 
allá  ;  —  ly,  ad.  apresura¬ 
damente;  atrevidamente; 
— ,  v.  a.  acelerar ;  pro¬ 
mover,  patrocinar. 

Fossil,  a.  &  s.  fósil,  m. 

Foul,  a.  sucio,  puerco;  im¬ 
puro,  detestable ;  —  ly, 
ad.  suciamente ;  ilegíti¬ 
mamente  ;  — ,  v.  a.  ensu¬ 
ciar. 

Found,  v.  a.  fundar,  estab¬ 
lecer  ;  edificar ;  fundir. 

Foundation,  s.  fundación, 
f.;  fundamento,  m. 

Founder,  s.  fundador,  m. ; 
fundidor,  m.;  — ,  v.  n. 
(mar.)  irse  á  pique. 

Fount,  fountain,  s.  fuente, 
f. ;  — s,  pl.  artificio  de 
una  fuente,  m. 

Four,  a.  cuatro. 

Four-footed, a.  cuadrúpedo. 

Fourscore,  a.  ochenta. 

Fourteen,  a.  catorce. 

Fourteenth,  a.  décimocu- 
arto. 

Fourth,  a.  cuarto;  — ly, 
ad.  en  cutarto  lugar. 

Fowl,  s.  ave  f. ;  volatería,  f. 

Fox,  s.  zorra,  f.;  (fig.)  zorro, 
m. 

Fraction,  s.  fracción,  f. 

Fracture,  s.  fractura,  f.;  — , 
v.  a.  fracturar,  romper. 

Fragrant,  a.  fragranté,  olo¬ 
roso. 

Frail,  a.  fiagil,  débil. 

F rame,  s.  fábrica,  f. ;  marco, 
cerco,  m.,  bastidor,  m.; 
telar,  m. ;  cuadro  de  vi- 
driria,  m.;  estructura,  f.; 
sistema,  m. ;  organiza¬ 
ción,  orden,  disposición, 
f . ;  figura,  forma,  f.,  cu¬ 
erpo,  m.;  forjadura,  f. ; 
— ,  v.  a.  fabricar,  compo¬ 
ner,  construir,  formar ; 
ajustar;  idear;  poner  en 
bastidor;  forjar.  ^ 


Franchise,  s.  franquicia, 
inmunidad,  f. ;  privilegio, 

Frank,  a.  franco,  liberal; 

— ,  s.  carta  franca,  f. ;  — , 
r  v.  a.  franquear  una  carta. 
Fraternal,  a.,  — ly>  ad.  fra¬ 
ternalmente). 

Fraternity,  s.  fraternidad,!. 
Fraud,  s.  fraude,  engaño, 


Friendship,  s.  amistad,  f. 
Frigate,  s.  (mar.)  fragata,  f.. 
Fright,  s.  espanto,  terror,. 


Hi#  # 

Fray,  s.  riña,  disputa,  que¬ 
rella,  f.;  — ,  v.  a,  estre¬ 
gar  ;  espantar.  - 
Freak,  s.  fantasía,  f.;  cap¬ 
richo,  m. 

Freckle,  s.  peca,  f. 

Free,  a.  libre;  liberal; 
franco,  ingenuo;  exento, 
dispensado,  privilegiado; 

v.  a.  libertar ;  librar ; 
eximir. 

Freedman,  s.  esclavo  ma¬ 
numiso,  m. 

Freedom,  s.  libertad,  f.,  in¬ 
munidad,  f. 

Freely,  ad.  libremente ;  es¬ 
pontáneamente  ;  liberal¬ 
mente. 

Freeness,  s.  libertad, f .;  sin¬ 
ceridad,  f . ;  liberalidad,  f. 
Free  trade,  s.  libre  cambio, 
m. 

Freeze,  v.  n.  helar(se);  — , 
v,  a.  congelar. 

Freight,  s.  carga,  f.;  flete, 
m.;  — ,  v.  a.  (mar.)  fletar; 
cargar. 

Frenzy,  s.  frenesí,  m.;  locu¬ 
ra,  ,  ,  , 

Frequent,  a.  —  ly,  ad.  fre¬ 
cuente  (mente)  ;  — ,  v.  a 
frecuentar. 

Fresh,  a.  fresco  ;  nuevo,  re 
ciente ;  —  water,  s.  agua 
dulce,  f. 

Freshman,  s.  novicio,  m. 
Fret,  s.  (mar.)  estrecho,  m.; 
enojo,  m.;  — ,  v.  a.  fro¬ 
tar  ;  corroer ;  cincelar ;  ir¬ 
ritar;  agitar,  eriojai;  — , 
v.  n.  agitarse,  enojarse. 
Friar,  s.  fraile,  m.; 

Friday,  s.  viernes,  m.;  good 
— ,  Viernes  Santo,  m. 
Friend,  s.  amigo,  m.;  ami¬ 
ga,  f.;  — s,  pl.  parientes 

m.  pl.  .  ,  . 

Friendly,  a.  amigable, 
amistoso. 


ii». 

Fringe,  s.  franja,  f.;  — »  v- 
a.  guarnecer  con  franjas. 
Fritter,  s.  fritilla,  f . ;  — ,  v] 
a.  tajar  carne;  desmenu 
zar. 

Frivolous,  a.  frívolo,  vano  i 
— ly,  ad.  frívolamente 
sin  substancia. 

Fro,  ad.  atras ;  to  go  to  anc 
— ,  ir  y  venir. 

Frock,  s.  blusa,  f.;  bata  d< 
niño,  f.;  sayo,  m.;  tún 
ica,  f. 

Frog,  s.  rana,  f. 

Frolic (k),  s.  fantasía,  f. 
capricho,  m.;  — ,  v.  n.  le 
quear,  juguetear,  triscai 
From,  pr.  de;  después 
desde.  J 

Front,  s.  frente,  f.;  fror 
tispicio,  m.;  — ,  v.  a.  hí 
cer  frente.  , 

Frost,  helada,  f. ;  hielo,  n 
Froth,  s.  espuma  (de  algo 
líquido),  f.;  — ,  v.  n.  e 
pumar. 

Frown,  v.  a.  mirar  cc 
ceño  ;  — ,  s.  ceño,  n\ 
enojo,  m. 

Frozen,  a.  helado. 

Fruit,  s.  fruto,  m. ;  pr 
ducto,  m. 

Fruitful,  a.  fructífero,  U 
til ;  provechoso,  ut 

_ ly,  ad.  con  fertilidac 

Frustrate,  v.  a.  frustre 
anular. 

Fry,  s.  freza,  f. ;  fritura, 
enjambre,  m. ;  monte 
m.;  hígado,  m.;  — »  v. 
freir. 

Fuel,  s.  combustible,  m. 
Fugitive,  a.  &  s.  fugitr 


ni. 

Fulfil,  v.  a.  colmar;  cu 
plir. 

Full,  a.  lleno,  repleto,  cc 
pleto ;  todo ;  perfec 
— ,  s.  total,  m. ;  comí 
mentó,  m.;  — ,  ad.  er 
ramente,  del  todo ; 
v.  a.  batanar  el  paño. 

Full-dress,  s.  vestido 
gala,  m. 

Fully,  ad.  llenamente,  ; 

1  teramente,  ampliamei 


Fumble 
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Gather 


Fumble,  v.  a.  &  n.  tarta¬ 
mudear;  chapucear,  mu¬ 
chachear;  andar  á  tien¬ 
tas. 

Fun,  chanza,  burla,  f. 
Function,  s.  función,  f. ; 
empleo,  m. 

Fund,  s,  fondo,  m. ;  fondos 
públicos,  m.  pl. ; — ,  v.  a. 
poner  dinero  en  los  fon¬ 
dos  públicos. 

Funeral,  s.  funeral,  m. 
Funnel,  s„  embudo,  m, ; 

cañón  (de  chimenea),  m. 
Funny,  a.  burlesco,  bufón. 
Fur,  s.  forro  de  pieles,  m.; 
pelo,  m.; — ,  v.  a.  aforrar 
con  pieles. 

Furious,  a.  furioso,  frené¬ 
tico;— ly,  ad.  con  furia. 
Furl,  v.  a.  desdoblar;  (mar.) 

afrerrar  las  velas. 
Furlong,  s.  estadio,  m.  (oc¬ 
tava  parte  de  una  milla. 
Furnace,  s.  horno,  m.;  hor¬ 
naza,  f. 

Furnish,  v.  a.  suplir,  pro¬ 
veer;  equipar;  (a  house) 
amueblar  una  casa. 
Furniture,  s.  ajuar,  m.;  apa¬ 
rejo,  m. 

Furrow,  s.  surco,  m.; — ,  v. 

a.  surcar;  estriar. 
Further,  a.  ulterior,  más 
\  distante ;  — ,  ad.  más  le- 
*  jos,  más  allá;  aun;  ade¬ 
más  de  eso; — ,  v.  a.  ade¬ 
lantar,  promover,  ayu¬ 
dar. 

Fury,  s.  furor,  m. ;  furia, 
—  f.;  ira,  f. 

Fuss,  s.  (vulg.)  alboroto,  tu¬ 
multo,  m. 

¡  Futile,  a.  fútil,  frívolo, 
i  Future,  a.  futuro;  — ,  s.  lo 
1  futuro,  el  tiempo  veni¬ 
dero. 

Futurity,  s.  futuro,  m.;  su¬ 
cesos  venideros,  m.  pl. 


I  Gag,  s.  mordaza,  f.; — ,  v.  a. 
I -  tapar  la  boca  con  mor- 
I  daza. 

I  Gaiety,  s.  alegría,  £ 

ÍGain,  s.  ganancia,  f. ;  inte- 
f  rés,  provecho,  m.  ; — ,  v. 
a.  granar ;  conseguir  ; — , 
v.  n.  enriquecerse ;  pre- 
I  valecer,  obtener  influjo. 


m. 


Gaiter,  s.  polaina,  i.  ;  bo¬ 
tín,  m. 

Gale,  s.  (mar.)  viento  fres¬ 
co,  m. 

Gall,  s.  hiel,  f.;  rencor, 
odio,  m. ; — ,  v.  a.  desollar; 
acibarar. 

Gallant,  a.  galante,  ele¬ 
gante  ;  valeroso. 

Gallon,  s.  galón,  m.  (medi¬ 
da). 

Gallop,  s.  galope,  m. ; — ■,  v. 

.  n.  galopear. 

Gallows,  s.  horca,  f. 

Gamble,  v.  n.  jugar  con 
exceso. 

Gambler,  s.  tahúr,  garitero, 
fullero,  m. 

Game,  s.  juego,  m.;  pasa¬ 
tiempo,  m.;  burla,  f.; 
caza,  f.;  —,  v.  n.  jugar. 

Gaming,  s.  juego,  m. 

Gang,  s.  cuadrilla,  banda, f. 

Gangway,  s.  pasamano  de 
un  navio,  portalón,  m. 

Gap,  s.  boquete,  m.;  bre¬ 
cha,  f. 

Garb,  s.  vestidura,  f.;  traje, 
m.;  apariencia  exterior,  f. 

Garbage,  s.  tripas,  f.  pl. 

Garden,  s.  huerto,  m. ;  jar¬ 
dín,  m. ;  — ,  v.  n.  culti¬ 
var  un  jardín  ó  un  huerto. 

Garment,  s.  vestidura,  f. 

Garner,  s.  granero,  m. 

Garnet,  s.  granate,  m.-, 
(már.)  candeletón,  m. 

Garret,  s.  guardilla,  f.; 
desván,  m. 

Garrison,  s.  (mil.)  guarni¬ 
ción,  f.;  — ,  v.  a.  (mil.) 
guarnecer. 

Garter,  s.  cenojil,  m.;  jar¬ 
retera,  f. 

Gas,  s.  gas,  m. 

Gash,  s.  cuchillada,  f. ;  ci¬ 
catriz,  f.;  — ,  v.  a.  dar 
una  cuchillada. 

Gasp,  v.  n.  boquear;  anhe¬ 
lar  ;  — ,  s.  respiración 
difícil,  f. 

Gate,  s.  puerta,  f. ;  puerta 
de  cercado. 

Gather,  v.  a.  recoger,  am 
óntonar;  fruncir;  inferir, 
arrugar,  plegar;  — ,  v.  n. 
condensarse, aumentarse, 
juntarse ;  supurar. 


Gathering,  s.  acumulación, 
f. ;  colecta,  f. 

Gaudy,  a.  fastoso;  pom¬ 
poso  ;  — -,  s.  fiesta,  f . , 
festín,  m. 

Gauge,  s.  aforo,  m. ;  — , 
v.  a.  aforar. 

Gauze,  s.  gasa,  f. 

Gay,  a.  gayo,  alegre. 

Gaze,  v.  n.  contemplar, 
considerar ;  — ,  s.  mirada, 

f. 

Gear,  s.  atavío,  m- ;  ves¬ 
tido,  m. ;  aparejo,  m. 
tirantes,  m.  pi. 

Gem,  s.  joya,  f. ;  yema,  f. 
-r-,  v.  a.  adornar  con  pie¬ 
dras  preciosas;  — ,  v.  n 
abotonar. 

Gender,  s.  género,  m.  ^ 
General,  a.  general, común, 
usual ;  in  — ,  por  lo  co¬ 
mún  ;  —  ly,  ad.  general¬ 
mente  ;  — ,  s.  general,  m. 
generala,  f. 

Generate,  v.  a.  engendrar 
producir;  causar. 
Generous,  a.  generoso; 

ly,  ad,  magnaninamente 
Genial,  a.  genial,  natural . 
álegre ;  —  ly,  ad.  genial¬ 
mente. 

Genius,  s.  genio,  m. 
Genteel,  a.  gentil,  lindo 
galán,  elegante;  —  ly 
ad.  gentilmente.  ^ 
Gentle,  a.  suave,  dócil, 
manso,  moderado ;  be 


mgno. 

Gentleman,  s.  gentilhom¬ 
bre,  caballero,  m. 

Gently,  ad.  gentilmente. 

Genuine,  a.  genuino,  puro; 

_ \yt  ad.  puramente, 

naturalmente. 

Genus,  s.  género,  m. 

Geography,  s.  geografía,  1 

Germ,  s.  (bot.)  germen, 


to  —  by  heart,  aprender 
de  memoria ;  to  —  the 
better,  salir  vencedor, 
sobrepujar. 

Ghastly,  a.  pálido,  espan- 

toso. 

Ghost,  s.  alma  racional,  f. ; 

espectro,  m. 

Giant,  s.  gigante,  m. 

Giddy,  a.  vertiginoso;  in¬ 
constante. 

Gift,  s.  don,  m. ;  dádiva,  f.; 
talento,  m. 

Gig,  s.  tilburi,  calesín,  m.; 
trompo,  m.;  perinola,  f.; 
esquife,  m. 

Gild,  v.  a.  dorar.* 

Gill,  s.  cuarta  parte  de  pin¬ 
ta,  f. ;  hiedra  terrestre, f. ; 
torrentera, f.;  r — s,  pi.  bar¬ 
bas  del  gallo,  f.  pi.;  agal^ 
las  de  los  preces,  f.  pi. 
Gimlet,  s.  barrema,  peque-, 
ña,  f.  . 

Gin,  s.  trampa,  f.;  cabria 
f. ;  aguardiente  de  ne 
brina,  m. 

Ginger,  s.  jengibre,  m. 
Giraffe,  s.  jirafa,  f. 

Girdle,  s.  cinturón,  m.;  — 
v.  a.  ceñir. 

Girl,  s.  muchacha,  doncel 
lita,  f. 

Girlhood,  s.  doncellez,  sol 
teria,  f. 

Girlish,  a.  juvenil. 

Give,  v.  a.  &  n.  dar,  donar 
conceder;  renunciar 
abandonar ;  pronunciar 
aplicarse,  dedicarse. 
Gizzard,  s.  molleja,  f. 
Glacier,  s.  ventisquen 


ill. 

German,  a.  aleman;  pan 
ente.  .  . 

Gesture,  §.  gesto,  movimi 
ento,  expresivo,  m. 

Get,  v.  a.  granjear,  ganar  ; 
conseguir,  obtener,  al¬ 
canzar  ;  coger ;  agarrai , 
robar ;  persuadir ;  — ,  v.  n. 
alcanzar ;  llegar,  venir 
hacerse,  ponerse  pre 
valecer ;  introduc  irse 


111. 

Glad,  a.  alegre,  content* 
agradable ;  — ly,  ad.  ah 
gremente. 

Glance,  s.  vislumbre,  f. ;  r< 
lámpago,  m. ;  ojeada,  f 

_ t  v.  a.  lanzar  mirada- 

raspar ;  pasar  ligerame 

te ;  _ f  v.  n.  centella 

hojear. 

Glare,  s.  deslumbramienti 
m.  ;  mirada  feroz  y  pen 
trante,  f. ;  —»  v*  n-  ^ 
lumbrar,  brillar ;  ech 
miradas  de  indignacio 

Glariiíg,  a.  deslumbrant 
manifiesto;  que  clama 
cielo. 


Glass 
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Glass,  s.  vidrio,  m. ;  teles¬ 
copio,  m.  ;  vaso  para  be¬ 
ber,  m. ;  espejo,  m. ;  re¬ 
loj  de  axena,  m. ;  baróm- 
etio,  m. ;  — es,  pi.  ante¬ 
ojo,  m. ;  — ,  a.  vitreo. 

Gleam,  s.  relámpago,  rayo, 
m. ;  — ,  v.  n.  relampa¬ 
guear,  brillar. 

Glean,  v.  a.  espigar ;  reco 
ger.  ,  ,  . 

Glee,  s.  alegría,  f.;  gozo, 
m.;  jovialidad,  f. ;  can¬ 
ción  jovial,  f. 

Glen,  s.  valle,  m. ;  llanura 
f. 

Glide,  v.  n.  resbalar;  pasar 
ligeiamente.. 

Glimpse,  s.  vislumbre,  f.; 
relámpago,  m.;  ojeada,  f. 

Globe,  s.  globo,  m.;  esfera, 

l  f. 

Gloom,  gloominess,  s.  obs 

,  curidad,  f.;  melancolía, 
tristeza,  f. 

Glorify,  v.  a.  glorificar,  cel¬ 
ebrar. 

Gloiy,  s.  gloria,  fama,  ce 
lebridad,  f. ;  auieola,  f., 
— ,  v.  n.  gloriarse,  jac¬ 
tarse. 

Glove,  s.  guante,  m. 

Glow,  v.  n.  arder;  infla¬ 
marse  ;  relucir ;  — ,  s.  co¬ 
lor  vivo,  m. ;  viveza  de 
coloi-,  f. ;  vehemeñcia  de 
una  pasión,  f. 

Glue,  s.  cola,  f.;  visco,  m 
— ,  v.  a.  encolar,  pegar. 

Glutton,  s.  glotón,  tragón. 


Gnat,  s.  mosquito,  m. 

Go,  v.  n.  ir.  ir,  irse,  andar 
caminar;  partir(se),  mar 
fe  char ;  huir  ;  pasar. 

Goal,  s.  meta,  f. ;  fin,  m. 
Goat,  s.  cabra,  chiva,  f. 
Gobble,  v.  a.  engullir,  tra- 
gar;  — ,  v.  n.  gorgorear 
f  como  los  gallipavos. 
Goblet,  s.  copa,  f. 

God,  s.  Dios,  m. 

Goddess,  s.  diosa,  f. 

Going,  s.  paso,  m.;  anda- 
I  dura,  f.;  partida,  f.;  pro- 
K.  greso,  m. 

-  Gold,  s.  oro,  m. ;  —  en,  a. 
H  áureo,  de  oro  ;  excelente. 
Gold-leaf,  s.  hoja  de  oro 
batido,  f. 


Goldsmith,  s.  orífice,  m. 

Golf,  s.  juego  de  pelota  es¬ 
cocés,  m. 

Gone,  a.  ido ;  perdido ; 
pasado,  gastado ;  muerto. 

Good,  a.  bueno,  benévolo, 
cariñoso ;  conveni  ente, 
apto ;  — ,  ad.  bien  ;  — , 
s.  bien,  m.;  prosperidad, 
ventaja,  f.;  — s,  pl.  bie¬ 
nes,  muebles,  m.  pl.;  mer¬ 
caderías,  f.  pl.  _ 

Good-bye,  ¡  á  Dios ! 

Good-natured,  a.  bonda¬ 
doso. 

Goodness,  s.  bondad,  f. 

Goodwill,  s.  benevolencia, 
bondad,  f. 

Goose,  s.  ganso,  m.;  oca,  f.; 
plancha  de  sastre,  f. 

Gore,  s.  sangre  cuajada,  f.; 
— ,  v.  a.  punzar;  herir 
con  puñal ;  herir  un  ani¬ 
mal  con  sus  cuernos  á 
otro. 

Gorge,  s.  gorja,  garganta, 
f. ;  — ,  v.  a.  engullir,  tra¬ 
gar. 

Gorgeous,  a.  primoioso, 
brillante,  vistoso  ;  —  ly, 
ad.  con  esplendor  y  mag¬ 
nificencia. 

Gospel,  s.  evangelio,  m. 

Gossip,  s.  compadre,  m. ; 
comadie,  f. ;  charla,  f. ;  — , 
v.  n.  charlar. 

Gout,  s.  gota,  f.  (enferme¬ 
dad). 

Govern,  v.  a.  gobernar,  diri¬ 
gir,  regir. 

Government,  s.  gobierno, 
m. ;  administración  púb¬ 
lica,  f. 

Governor,  s.  gobernador. 


Gown,  s.  talar,  m.;  toga,  f.; 
vestido  de  mujer,  m.; 
bata,  f. ;  camiseta,  f. 
Grace,  s.  gracia,  f. ;  favor, 
m. ;  merced,  f. ;  perdón, 
m.;  gracias,  f.  pl.;  to  say 
— ,  bendecir  la  mesa  ;  — , 
v.  a.  adornar;  agraciar 
Graceful,  a.  gracioso,  pri 
moroso ;  —  iy,  ad.  ele¬ 
gantemente,  con  gracia 
Gracious,  a.  gracioso;  fa- 
vorable ;  —  ly,  ad.  graci- 
osamente. 

Grade,  s.  grado,  m. 


Gradual 
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Grist 


Gradual,  a.  gradual. 
Graduate,  v.  a.  graduar; 
adelantar. 

Graft,  s. .  injerto,  m. ;  — , 
v.  a.  injertar,  ingerir. 
Grain,  s.  grano,  m. ;  sem¬ 
illa,  f. ;  grana,  f.;  dispo¬ 
sición,  indole,  f.;  — s,  pl. 
orujo,  burujo,  m.;  against 
the  — ,  contra  pelo ;  con 
repugnancia. 

Gram,  s.  gramo,  m.  (peso). 
Grammar,  s.  gramática,  f. 
Granary,  s.  granero,  m. 
Grand,  a.  grande,  ilustre. 
Grandchild  (grandson, 
granddaughter),  s.  nieto, 
m.;  nieta,  f.;  great — , 
biznieto,  biznieta. 
Grandeur,  s.  grandeza,  f. ; 
pompa,  f. 

Grandfather,  grandsire,  s. 
abuelo,  m. ;  great  — ,  bi¬ 
sabuelo,  m. 

Grandmother,  s.  abuela,  f. ; 

great  — ,  bisabuela,  f. 
Granite,  s.  granito,  m. 
Grant,  v.  a.  conceder ;  to 
take  for  —  ed,  presupo¬ 
ner  ;  — ,  s.  concesión,  f. 
Granulate,  v.  a.  granular. 
Grape,  s.  uva,  f. ;  bunch  of 
—  s,  racimo  de  uvas,  m. 
Grasp,  v.  a.  empuñar,  asir, 
agarrar;  — ,  v.  n.  esfor¬ 
zarse  á  agarrar;  — ,  s. 
puño,  puñado,  m. ;  poder, 
m. 

Grass,  s.  hierba,  f. ;  herb¬ 
aje,  m. 

Grasshopper,  s.  cigarrón, 
m. 

Grate,  s.  reja,  verja,  rejilla, 
f. ;  — ,  v.  a.  rallar ;  rechi¬ 
nar  (los  dientes);  enre¬ 
jar;  ofender. 

Grateful,  a.  grato,  agrade¬ 
cido;  —  ly,  ad.  agrade¬ 
cidamente. 

Gratify,  v.  a.  contentar; 
gratificar. 

Grave,  s.  sepultura,  f. ;  — , 
v.  a.  grabar,  esculpir ;  — , 
a.  grave,  serio ;  —  ly,  ad. 
con  gravedad,  s  t  r  i  a- 
mente. 

Gravel,  s.  cascajo,  m. ;  mal 
de  piedra,  m. ;  — ,  v.  a. 
cubrir  con  cascajo;  em¬ 
barazar. 


Gravel-walk.  s.  camino  em¬ 
pedrado,  m. 

Gravity,  s.  gravedad,  f.  j 
Gravy,  s.  jugo  de  la  carne, 
f. ;  salsa,  f. 

Gray,  a.  gris;  cano;  — ,  s. 
gris,  m. 

Grease,  s.  grasa,  f. ;  — ,  v.  a. 
untar. 

Great,  a.  gran,  grande ; 
principal;  ilustre;  noble, 
magná  n  i  m  o ;  —  ly,  ad. 
muy,  mucho;  grande¬ 
mente. 

Greatness,  s.  grandeza,  f. ; 
dignidad,  f. ;  poder,  m. ; 
magnanimidad,  f. 

Greek,  s.  griego  (idioma),| 
m. 

Green,  a.  verde,  fresco,  re-\ 
cíente  ;  no  maduro ;  — J 
s.  verde,  m. ;  llanuraj 
verde,  f. ;  — ,  s.  pl.  ver¬ 
duras,  f.  pl. 

Greet,  v.  a.  saludar,  conJi 
gratular ;  — ,  v.  n.  encon¬ 
trarse  y  saludarse. 
Greeting,  s.  salutación,  f. 
Greyhound,  s.  galgo,  m. 
Gridiron,  s.  parrillas,  f.  pl. 
Grief,  s.  dolor,  m. ;  aflic*1 
ción,  pena,  f. 

Grieve,  v.  a.  agraviar;  afli-; 
gir;  — ,  v.  n.  afligirse, 
llorar. 

Grim,  a.  feo;  horrendo 
ceñudo. 

Grime,  s.  porqueiía,  f .;  — 
v.  a.  ensuciar.  #  I 

Grin,  s.  mueca,  t.;  rechiml 
de  los  dientes,  m.;  — ,  y  I 
n.  hacer  visajes;  rechil 
nar  los  dientes. 

Grind,  v.  a.  moler;  pulver 
izar ;  afilar;  estregar 
mascar;  rechinar  los  di 
entes;  (—students)  pre 
parar. 

Grindstone,  s.  piedra  ame 
ladera,  f. 

Grip,  v.  a.  desuaguar;  — 
ocaz,  m. 

Gripe,  v.  a.  asir,  empuñai 
dar  cólico;  — ,  v.  n.  ps 
decer cólico;  — ,  s.  toma 
f.;  presa,  f.;  opresión,  f. 
tenedor,  m.;  — s,  pl.  de 
lor  cólico,  m. 

Grist,  s.  molienda,  f. ;  prc 
visión,  f. 


Grit 
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Grit,  s.  moyuelo,  m. ;  avena 
mondada  y  medio  moli¬ 
da,  f.;  arena,  f. 

Gritty,  a.  arenoso.. 

Groan,  v.  n.  gemir,  suspi¬ 
rar  ;  — ,  s.  gemido,  suspi¬ 
ro,  m. 

Grocer,  s.  especiero,  aba¬ 
cero,  m. 

Groom,  s.  establero,  m.; 
criado,  m.;  novio,  m.;  — , 
v.  a.  cuidar  los  caballos. 
Groove,  s.  cavidad  profun¬ 
da,  f.;  muesca,  f.;  — ,  v. 
a.  acanalar. 

Gross,  a.  grueso,  corpulen¬ 
to,  espeso;  grosero;  es¬ 
túpido  ;  — ly,  ad.  grosera¬ 
mente  ;  en  bruto ;  — ,  s. 

‘  grueso,  m.;  todo,  m 
Ground,  s.  tierra,  f.;  país, 
m.;  terrento,  suelo,  pavi¬ 
mento,  m.;  fundamento, 

m.  ;  razón  fundamental, 
f.;  campo  (de  batalla), m. ; 
fondo,  m.; — s.  pl.  hez,f. ; 
poso,  m. ;  — ,  v.  a.  estab¬ 
lecer;  (mar.)  varar. 

Group,  s.  grupo,  m.;  — ,  v. 
a.  agrupar. 

Grove,  s.  arboleda,  f.;  bos¬ 
caje,  m. 

Grow,  v.  a.  cultivar;  — ,  v. 

n.  crecer,  aumentarse; 
nacer;  vegetar;  adelan¬ 
tar;  hacerse,  ponerse  ó 
volverse ;  —  up,  crecer. 

Growl,  v.  n.  regañar,  gru¬ 
ñir,  rezongar ;  — ,  s.  gru- 
£  ñido,  m. 

Growth,  s.  vegetación,  f.; 
crecimiento,  m. ;  produc- 
v  to,  m. ;  aumento,  m.;  pro¬ 
greso,  adelanto,  m. 

Grub,  s.  hombre  pequeño, 
m.;  gorgojo,  m.;  — ,  v.  a. 
desarraigar ;  desmontar, 
i-  rozar. 

Grudge,  s. rencor,  odio,m.; 
¿  envidia,  f.;  — ,  v.  a.  &  n. 
envidiar ;  repugnar. 
Grumble,  v.  n.  gruñir ; 
murmurar. 

Grunt,  v.  n.  gruñir ;  gemir. 
Guarantee,  v.  a.  garantir. 

L  Guaranty,  s.  garante,  m. ; 
i  garantía,  f. 

Guard,  s.  guarda,  guardia, 
f.;  (rail.)  conductor,  m.; 
— ,  v.  a.  guardar ;  defen¬ 


der;  — ,  v.  n.  guardarse; 
prevenirse. 

Guardian,  s.  tutor,  m.;  cu¬ 
rador,  m.;  guardián  (pre¬ 
lado),  m. ;  — ,  a.  tutelar. 
Guess,  ’  a .  &  n.  conjetu¬ 
rar  ;  ..divinar ;  — ,  s.  con¬ 
jetura,  f. 

Guest,  s.  huésped,  convi¬ 
dado,  m.;  forostero,  m. 
Guidance,  s.  gobierno,  m. ; 
dirección,  f. 

Guide,  v.  a.  guiar,  dirigir; 
— ,  s.  guía,  m. 

Guilt,  s.  delito,  m.;  culpa, 
f. 

Gulf,  s.  golfo,  m  ;  abismo, 
m. 

Gullible,  a.  crédulo. 

Gully,  v.  n.  fluir  murmur 
ando. 

Gum,  s.  goma,  f.;  encía,  f.; 

— ,  v.  a.  engomar. 

Gun,  s.  arma  de  fuego,  f.; 
cañón,  m. 

Gunpowder,  s.  pólvora,  f. 
Gurgle,  v.  n.  salir  con 
ruido. 

Gush,  v.  n.  brotar ;  chor¬ 
rear  ;  — ,  s.  chorro,  m. 
Gust,  s.  gusto,  m.;  soplo  de 
aire,  m. 

Gut,  s.  intestino,  m.;  glo 
tonería,  f.;  — ,  v.  a.  des- 
ventrar,  destripar. 

Gutter,  s.  gotera,  f  ;  — ,  v. 
a.  &n.  acanalar;  caer  en 
gotas. 

Guy,  s.  (mar.)  retenida,  f.; 
Juan  de  las  Viñas,  m. 

Haberdasher,  s.  tendero, 
m. 

Habit,  s.  hábito,  vestido, 
m. ;  uso,  m. ;  costumbre, 
f. ;  complexión,  f. 

Hack,  s.  caballo  de  alquh 
ler,  rocín,  m. ;  muesca, f. ; 
— ,  v.  a.  tajar,  cortar; 
hablar  mal  una  lengua. 
Hag,  s.  bruja,  hechicera,  f. 
Hail,  s.  granizo,  m. ;  saludo, 
m. ;  — ,  v.  a.  saludar ; 
(mar.)  venir  á  la  voz ;  — , 
— ,  v.  imp.  granizar;  — , 
j  salve! 

Hair,  s.  pelo ;  (of  the  head) 
cabello,  m. 

Hairless,  a.  calvo. 
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Hairpin,  s.  alfiler  para  afi¬ 
anzar  los  cabellos,  m. 

Hale,  a.  sano,  vigoroso;  il¬ 
eso. 

Half,  s.  mitad,  f. ;  — ,  a. 
medio. 

Half-moon,  s.  semilunio, m. 
Hall,  s.  vestíbulo,  m. ;  sa¬ 
lón,  colegio,  m. 

Halo,  s.  halón,  m. 

Halt,  v.  n.  cojear;  parar; 
dudar ;  — ,  s.  cojera,  f. ; 
parada,  f. ;  alto,  m. 

Halter,  s.  soga,  f. ;  cuerda, f. 
Halve,  v.  a.  partir  en  dos 
mitades.  #  [j11- 

Ham,  s.  corva,  f.;  jamón, 
Hammer,  s.  martillo,  m.  ; 
serpentín  de  fusil,  m. ; 
subasta,  f. ;  — ,  v.  a.  mar¬ 
tillar;  forjar;  — ,  v.  n. 
trabajar. 

Hammock,  s.  hamaca,  f. 
Hand,  s.  mano,  f. ;  palmo, 
m.  (medida) ;  carácter  de 
escritura,  m. ;  poder,  m. ; 
talento,  m.;  (mar.)  mari¬ 
nero,  m.;  obrero,  m.; 
mano  de  un  reloj ;  at  — , 
á  la  mano,  al  lado ;  —  in 
— ,  de  acuerdo  ;  — ,  v.  a. 
largar;  guiar  por  la 
mano;  echar  la  mano; 
manejar;  — book,  s. 
manual,  m. 

Handful,  s.  manojo,  pu¬ 
ñado,  m. 

Handicap,  s.  carrera  ciega 
con  caballos  de  peso  ig¬ 
ualado,  f. 

Handkerchief,  s.  pañuelo, 
m. 

Handle,  s.  mango,  puño, 
m. ;  asa,  manija,  f. ;  — , 
v.  a.  manejar ;  tratar. 
Handsome,  a.  hermoso, 
bello,  gentil;^  — ly>  ad. 
hermosamente,  primoro¬ 
samente. 

Hand-writing,  s.  carácter 
de  escritura,  m. 

Handy,  a.  manual;  dies¬ 
tro,  mañoso. 

Hang,  v.  a.  colgar,  suspen¬ 
der;  ahorcar ;  entapizar ; 
— ,  v.  n.  colgar ;  ser  ahor¬ 
cado  ;  pegarse ;  quedarse 
suspenso;  depender. 
Hapless,  a.  desgraciado, 
desventurado. 


Haply,  ad.  por  casualidad,  j 
Happen,  v.  n.  acontecer, 

acaecer. 

Happy,  a.  feliz,  bienaven-  | 
turado. 

Harass,  v.  á.  cansar,  fati-  j 

gar. 

Harbor,  s.  albergue,  m. ; 
puerto,  m. ;  asilo,  m ;  — , 
v.  a.  albergar  ;  hospedar ; 
— ,  v.  n.  tomar  albergue. 
Hard,  a.  duro,  firme  ;  difí¬ 
cil  ;  penoso ;  cruel,  se¬ 
vero,  rígido ;  —  of  hear¬ 
ing,  medio  sordo  ;  — ,  ad.  ¡ 
cerca,  á  la  mano  ;  difícil¬ 
mente  ;  —  by,  muy  cerca;  j 
—  en,  v.  a.  (&  n.)  en-  I 
durecer(se);  —  ly,  ad. 
apenas ;  severamente. 
Hardship,  s.  injuria,  opres-  j 
ión,  f.;  injusticia,  f. ; 
penalidad,  f. ;  trabajo,  m. ; 
molestia,  fatiga,  f.  #  [f.  ! 

Hardware,  s.  quinquillería,  ¡ 
Hare,  s.  liebre,  f. 

Hark,  ¡  he !,  ¡  oye !,  j  mira !  I 
Harm,  s.  mal,  daño,  m.; 
desgracia,  f.;  perjuicio, 
m. ;  — ,  v.  a.  dañar,  in¬ 
juriar,  ofender.  _ 
Harmless,  a.  sencillo,  ino¬ 
cente. 

Harness,  s.  arreos  de  un 
caballo,  m.  pl. ; — *  v.  a. 
enjaezar. 

Haip,  s.  arpa,  f.;  — ,  v.  a. 
&  n.  tocar  el  arpa ;  ma¬ 
chacar. 

Harrow,  s.  grada,  f.;  ras¬ 
tro,  m. ;  — ,  v.  a.  gradar. 
Harsh,  a.  áspero,  agrio, 
rígido,  duro,  austero. 
Hart,  s.  ciervo,  m.  j 

Harvest,  s.  cosecha,  f. } 
agosto,  m. ; — ,  v.  a.  re-; 
coger  las  mieses. 

Hash,  s.  jigote,  m.;— ,  v.  a. 
picar. 

Haste,  s.  priesa,  f.;  pres¬ 
teza,  f . ;  to  be  in  — ,  estai 
de  priesa. 

Hasten,  v.  a.  acelerar 
apresurar  ; — ,  v.  n.  estar 
de  priesa. 

Hasty,  a.  pronto,  apresur 

Iado  ;  colérico ;  temprano 
Hat,  s.  sombrero,  m.;  —  s 
off!  ¡quítense  el  som 
brero  l 
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Hatch,  v.  a.  criar  pollos ; 
empollar;  tramar; — ,  s. 
pollada,  nidada,  f.;  me¬ 
dia  puerta,  f. 

Hatchet,  s.  destral,  m.; 

hacha  pequeña,  f. 

Hate,  s.  odio,  aborreci¬ 
miento,  m.;  — ,  v.  a. 
odiar,  detestar. 

Hatter,  s.  sombrerero,  m. 
Haughty,  a.  altanero,  al¬ 
tivo,  orgulloso. 

Haul,  v.  a.  tirar,  halar;  — , 
s.  estirón,  m. 

Haunt,  v.  a.  frecuentar 
rondar;-—,  s.  guarida, 
f. ;  costumbre,  f. 

Have,  v.  a.  ir,  haber,  tener ; 
,poseer ;  to  —  rather 
/  querer  más,  preferir. 
Havoc,  s.  estrago,  m. 
ruina,  f. 

Hawk,  s.  halcón,  m.;  — ,  v. 
n.  cazar  con  halcón; 
llevar  y  vender  merca¬ 
derías  por  las  calles. 

Hay,  s.  heno,  m. 

Hay-stack,  s.  niara,  f. 
Hazard,  s.  acaso,  acciden¬ 
te,  m.;  riesgo,  m.;  juego 
de  azar  á  los  dedos,  m.; 
— ,  v.  a.  arriesgar;  aven¬ 
turar. 

He,  pn.  el. 

He^d,  s.  cabeza,  f.;  jefe, 
m.;  juicio,  m.;  talento, 
m.;  título  (de  un  libro), 
m. ;  puño,  (de  bastón), m. ; 
fuente,  f.;  nacimiento  de 
un  río',  m.;  cabeza  de  ja- 
:  balí,  f.;  — ,  v.  a.  gober¬ 

nar,  dirigir;  degollar; 
podar  los  árboles. 
Headache,  s.  dolor  de  ca¬ 
beza,  m. 

Headquarters,  s.  (mil.)  cu 
artel  general,  m. 
Headstrong,  a.  testarudo, 
|  cabezudo,  obstinado. 

I  Headway,  s.  buen  éxito, m. 

:  Heal,  v.  a  &  n.  curar;  sa¬ 
nar. 

Health,  s.  salud,  sanidad, 
f. ;  brinlento. 

;  Healthy,  a.  sano;  sanati 
I,  vo. 

Heap,  s.  montón,  m. ;  tur 
ba,  f. ;  — ,  v.  a.  amonto¬ 
nar,  acumular. 

k  Hear,  v.  a.  oir;  entender; 


obedecer;  — ,  v.  n.  oir; 
escurchar. 

Heart,  s.  corazón,  m. ;  inte¬ 
rior,  centro,  m.;  ánimo, 
valor,  m.;  amor,  m.;  by 
— ,  de  memoria ;  with  all 
my  — ,  con  toda  mi  alma. 

Hearth,  s.  hogar,  fogón. 


m. 

Heartily,  ad.  sinceramen¬ 
te,  cordialmente. 

Heartless,  tímido;  incle¬ 
mente. 

Heartsick,  a.  dolorido,  af¬ 
ligido. 

Hearty,  a.  sincero  ;  sano; 
vigoroso. 

Heat,  s.  ardor,  calor,  m., 
vehemencia,  f.;  animosi-  . 
dad,  f.; — ,  v.  a.  calentar,  ’ 
encender. 

Heathen,  s.  gentil,  pagano,  * 
m.;  — ish,  a.  gentílico; 
salvaje ;  — ishly,  ad.  á  la  . 
manera  de  los  paganos.  ’ 
Heave,  v.  a.  alzar ;  elevar ; 
hincharse;  (mar.)  birar  . 
para  proa;. — ,  v.  n.  pal-  ’ 
pitar ;  respirar  trabajosa¬ 
mente  ;  tener  náuseas ;  _ 
— ,  s.  esfuerzo  para  le¬ 
vantarse,  m. ;  suspiro  de^ 
congoja,  m. 

Heaven,  s.  cielo,  m. ;  firma-, 
mentó,  m.  . 

Heavy,  a.  grave,  pesado;^ 
opresivo,  penoso,  moles-  * 
to ;  triste  ;  tardo,  soñoli¬ 
ento. 

Hedge,  s.  seto,  m.;  — ,  v.a.' 

cercar  con  un  seto.  n 
Heed,  v.  a.  atender,  ob¬ 
servar;  — ,.  s.  cuidado,r 
m.;  atención,  precau- ’ 
ción,  f.  [m 

Heel,  s.  talón,  m.;  to  take 
to  one’s  — s,  apretar  los^ 
talones,  huir;  — ,  v.a.  ta-^ 
conear.  .  lm 

Heifer,  s.  becerra,  vaquil¬ 
la,  ternera,  f. 

Height,  s.  altura,  eleva-' 
ción,  sumidad,  f.;  sub-^ 
limidad,  f. 

Heir,  s.  heredero,  m. 

Hell,  s.  infierno,  m. 

Hellish,  a.  infernal,  mal-^ 
vado. 

Helm,  s.  (mar.)  timón,  go 
bernalle,  m. 
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Help,  y.  a.  (&  n.)  ayudar, 
asistir,  socorrer  ;  servir  á 
la  mesa;  aliviar,  reme¬ 
diar  ;  reparar ;  evitar ; 
I  can  not —  it,  no  puedo 
remediarlo;  no  puedo  de¬ 
jarlo  de  haqer;  — ,  s.  ay¬ 
uda,  f. ;  socorro,  remedio, 
m. 

Helpmate,  helpmeet,  s. 
auxiliador,  socorredo,m.; 
esposa,  f. 

Hem,  s.  ribete,  m.;  — ,  v.  a. 
ribetear;  repulgar;  —  ! 
j  ho  !  ¡  he ! 

Hemisphere,  s.  hemisferio, 

m.  ;  — lock,  s.  cicuta,  f. 

Hemp,  s.  cáñamo,  m. 

Hempen,  a.  cañameño. 

Hen,  s.  gallina,  f. 

Henee,  ad.  de  aquí  por 

esto. 

Henceforth,  henceforward, 

ad.  He  aquí  en  adelante; 

en  1c  venidero ;  para  si¬ 
empre  [ella. 

Her,  pn.  su,  ella,  de  ella,  á 

Herald,  s.  heraldo,  m. 

Heraldry,  s.  heráldica,  *. 

Herb,  s.  yerba,  f. ;  — s,  pl. 
legumbre,  hortaliza,  f. 

Herd,  s.  hato,  rebaño,  m. ; 
manada,  f.;  grey,  f.;  — -, 
v.  n_ir  en  hatos;  asoci¬ 
arse. 

Here,  ad.  aquí,  acá.  . 

Hereafter,  ad.  en  el  tiempo 
venidero,  en  lo  futuro ; 
— ,  s.  estado  venidero,  m. 

Hereby,  ad.  por  esto. 

Heredity,  s.  derecho  de 
sucesión,  m. 

Herein,  ad.  en  esto,  aquí 
dentro. 

Hereof,  ad.  de  esto,  de 
aquí. 

Heretofore,  ad.  antes,  en 
tiempos  pasados. 

Herewith,  ad.  con  esto. 

Hermit,  s.  eremitaño,  ere¬ 
mita,  m. 

Hero,  s.  héroe,  m. 

Heroine,  s.  heroína,  f. 

Heroism,  s.  heroísmo,  m. 

Hers,  pn.  suyo,  de  ella. 

Herself,  pn.  ella  misma. 

Hesitate,  v.  a.  dudar ;  tar¬ 
dar. 

Hew,  v.  a.  leñar;  tajar; 
cortar,  picar. 


Hiccough,  s.  hipo,  m.; — , 
y.  n.  tener  hipo. 

Hickory,  s.  noguera  ameri¬ 
cana,  f. 

Hide,  v.  a.  esconder; 
(vulg.)  apalear;  — ,  s. 
cuero,  m.;  piel,  f. 

High,  a.  alto,  elevado; 
arduo  ;  altivo;  noble,  il¬ 
ustre  ;  sublime  ;  violento ; 
solemne  ;  caro. 

High-born,  a.  noble,  ilus¬ 
tre  por  nacimiento. 

Highland,  s.  tierra,  mon¬ 
tañosas,  f. 

Highy,  ad.  altamente  ;  en 
sumo  grado  ;  arrogante¬ 
mente  ;  ambiciosamente. 

Highness,  s.  altura,  f. ;  al¬ 
teza,  f. 

Highway,  s.  camino  real, 
m. 

Hilarity,  s.  alegría,  f.; 
regocijo,  m. 

Hill,  s.  collado,  m.  [m. 

Hillock,  s.  colina,  f. ;  otero. 

Him,  pn.  le,  á  él. 

Himself,  pn.  á  él  mismo. 

Hind,  a.  trasero,  posterior ; 
- — ,  s.  cierva,  f.  (hembra 
del  ciervo);  criado,  m.; 
patán,  m. ;  • —  er,  a. 

trasero. 

Hinder,  v.  a.  impedir,  em¬ 
barazar. 

Hind(e)rance,  s.  impei- 
mento,  obstáculo,  m. 

Hinge,  s.  charnela,  bisag¬ 
ra,  f. ;  razón  principal,  £. ; 
— ,  v.  a.  engoznar. 

Hint,  s.  seña,  i.;  sugestión, 
insinuación,  f.;  luz,  f. ; 
aviso,  m. ;  — ,  v.  a.  apun¬ 
tar,  insinuar ;  sugerir ; 
hacer  señas. 

Hip,  cadera,  f. 

Hire,  v.  a.  alquilar;  arren¬ 
dar; — ,  s.  alquiler,  m.; 
salario,  m. 

His,  pn.  su,  suyo,  de  él. 

Hiss,  v.  a.  &  n.  silbar. 

Historian,  s.  historiador,  m. 

History,  s.  historia  nar¬ 
ración,  f. 

Hit,  v.  a.  golpear;  atinar; 
— ,  v.  n.  acaecer,  acon¬ 
tecer  (felizmente) ;  salir 
bien;  encontrar(se)  ;  -—, 
s.  golpe,. m.;  suerte  feliz, 
f.;  alcance,  m. 
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¡Í itch,  v.  n.  menearse ;  eri- 
gancharse  ;  — ,  s  impedi¬ 
mento,  m.;  (mar.)  vuelta 
de  cabo,  f. 

Hive,  s.  colmena,  f.J — ,  v. 
a.  enjambrar  ;  — ,  v.  n. 
vivir  muchos  en  un  mis¬ 
mo  lugar. 

Hoar,  a.  blanco,  cano. 

Hoard,  s.  montón,  m. ; 
tesoro  escondido,  m.; — , 
v.  a.  atesorar,  acumular. 

Hoarse,  a.  ronco;  —  ly,  ad. 
roncamente. 

Hob,  s.  patán,  m. 

Hobson’s  choice,  s.  alter¬ 
nativa  entire  eso  ó  mada, 
f. 

Hoe,  s.  azada,  f.; — ,  v.  a. 
cavar  la  tierra  con  azada. 

Hog,  s.  cerdo,  puerco,  m. 

Hogshead,  s.  oxoft  (barril 
grande),  m. 

Hoist,  v.  a.  alzar;  (mar.) 
izar. 

Hold,  v.  a.  tener,  asir;  de¬ 
tener;  sostener;  mante¬ 
ner;  juzgar,  reputar;  po¬ 
seer;  continuar,  prose¬ 
guir;  contener ;  celebrar; 

!  apostar;  — ,  v.  n.  valer; 
mantenerse  ;  durar ;  abs¬ 
tenerse  ;  adherirse  á  de¬ 
pender  ;  — !  ¡  tente !  ¡  pa¬ 
ra!  éstate  quieto; — ,  s. 
presa,  f.;  mango,  m.;  asa, 
prisión,  f.;  custodia,  f.; 
(mar.)  bodega,  f.;  apoyo, 
m.;  poder,  m. 

Hole,  s.  agujero,  m.;  cue¬ 
va,  f.;  hoyo,  m. 

Holiday,  s.  día.  de  fiesta, 
m.;  aniversario,  m.;  — s, 
pl.  vacaciones,  £.  pl. 

Holiness,  s.  santidad,  f. 

i  Hollow,  a.  hueco;,  disimu¬ 
lado  ;  — ,  s.  cavidad,  ca¬ 
verna,  f.;  — ,  v.  a.  exca¬ 
var,  ahuecar. 

Holy,  a.  santo,  pío,  consa- 

[I  grado» 

Holy-water,'  s.  agua  ben¬ 
dita,  f.  [ta,  f. 

Holy-week,  s.  semana  san- 

¡  Homage,  s.  homenaje,  m. ; 

I  — ,  v.  a.  reverenciar. 

Home,  s.  casa  propia,  mo- 

] 1  rada,  f.;  patria,  £.;  domi¬ 
cilio,  m.; — ly,  ad.  á  su 
ptopria  casa ;  á  su  país. 


Homely,  a.  casero,  grosero. 

Home-made,  a.  hecho  en 
casa. 

Home-sick,  a.  nostálgico. 

Honest,  a.  honesto;  justo; 
casto ;  — ly,  ad.  honesta¬ 
mente. 

Honesty,  s.  honestidad, 
justicia,  f. .  [ra. 

Honey,  s.  miel,  f. ;  dulzu- 

Honor,  s.  honra,  f. ;  honor, 
m. ;  — ,  v.  a.  honrar ;  ha¬ 
cer  honor  á  una  letra  de 
cambio. 

Hood,  s.  caperuza,  f. ;  capi¬ 
rote  (de  graduados),  m. ; 
capucha  (de  religioso), f.; 
— ,  v.  a.  cubrir  con  cape¬ 
ruza  delante  de  los  ojos. 

Hoof,  s.  casco  de  las  bes¬ 
tias  caballares,  m. 

Hook,  s.  gancho,  m.;  an¬ 
zuelo,  m  ;  by  —  or  crook, 
de  un  modo  ú  otro ;  — ,  v. 
a.  enganchar. 

Hoop,  s.  cerco  de  Barril, 
m. ;  tontillo,  m. ;  — ,  v.  a. 
cercar;  — ,  v»  n.  gritar. 

Hop,  s.  (bot.)  lúpulo,  m. ; 
salto,  m.;  to —  (beer),  v. 
a.  echar  lúpulo  en  la 
cerveza;  — ,  v.  n.  saltar, 
brincar. 

Hope,  s.  esperanza,  f.;  — , 
v.  m.  esperar;  • — ful,  a. 
lleno  de  buenas  calida¬ 
des  ;  esperanzado ;  — ful¬ 
ly,  ad.  con  esperanza;  — 
less,  a.  desesperado. 

Hopper,  s.  saltador,  m.; 
tolva,  f.  (en  los  molinos). 

Horde,  s.  horda,  f. 

Horizon,  s.  horizonte,  m. 

Horn,  s.  cuerno,  m.;  cor¬ 
neta  de  monte,  f. 

Horrible,  a.  horrible,  terri¬ 
ble.  .  [ble. 

Horrid,  a.  hórrido,  hom- 

Horror,  s.  horror,  terror, 

m. 

Horse,  s.  caballo,  m.;  ca¬ 
ballería,  f. ;  cabellete,m. ; 
— ,v.a.  cabalgar;  — back, 

ad.  á  caballo;  — man,s. 
jinete, m. ;  — race,  s.  cer¬ 
rera  ó  corrida  de  cabal¬ 
los,  f. ;  — shoe,  s.  her¬ 
radura  de  caballo,  f. ;  — 
whip,  s.  látigo,  m. ;  fusta? 
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Hose,  s.  bragas,  f.  pi  ;  cal¬ 
zones,  m.  pi. 

Hosiery,  s.  bonetería,  f. 

Hospitable,  a.  hospital. 

Hospital,  s.  hospital,  m 

Host,  s.  huésped,  m.;  mes¬ 
onero,  m. ;  ejército,  m. ; 
hostia,  f. 

Hostile,  a.  hostil 

Hot,  a.  cálido,  ardiente ; 
fervoroso;  violento. 

Hotel,  s.  posada,  fonda,  f. 

Hot-house,  s.  estufa,  f. 

Hound,  s.  sabueso,  m. 

Hour,  s.  hora,  f. ;  — ly,  ad. 
á  cada  hora. 

House,  s.  casa,  f. ;  familia, 
f. ;  linaje,  m. ;  cámara 
(del  parlamento),  f. ;  — , 
v.  a.  &  n.  albergar;  re¬ 
sidí;  — hold,  s.  familia, 
manejo  doméstico,  m.  ; 
—bread,  pan  casero  ó 

'  bazo,  m.  ;  — keeper,  s. 
amo  de  casa,  jefe  de  fa- 
milir,  m  ;  ama  de  llaves, 
f. ;  — maid,  s.  criada  de 
casa,  f. ;  — wife,  s.  ama 
de  una  casa,  f.  ;  ama  de 
gobierno,  mujer*  econó¬ 
mica,  f. 

Hover,  v.n.  colgar ;  dudar ; 
rondar. 

How,  ad.  como,  cuanto ; 

—  do  you  do?  ¿  cómo  le 
va  á  U.?  — so?  ¿por 
qué?,  ¿  cómo  asi? 

How(so)ever,  ad  como 
quiera,  como  quiera  que 
sea  ;  aunque ;  no  ob¬ 
stante. 

Howl,  v.  n.  aullar ;  — ,  s. 

,  aulló,  m. 

Hue,  s.  color,  m.;  tez  del 
|  rostro,  f.;  matiz,  m.;  • — 
and  cry,  alarma  que  se 
|  da  qontra  un  criminal, 

Hug,  v.  a.  abrazar,  acari¬ 
ciar  ;  — ,  s.  abrazo  apre¬ 
tado,  m. 

Huge,  a.  vasto,  enorme ; 

—  ly,  ad.  inmensamente. 

Hull,  s.  cáscara,  f.;  (mar.) 

casco  de  un  buque,  m. 

Hum,  v.  n.  zumbar,  susur¬ 
rar  ;  murmurar ;  — ,  s. 
zumbido,  m. ;  chasco,  m.; 

—  !  ¡ya! 

Human,  a.  humano. 


Humane,  a.  humano;  be! 
nigno ;  — ly,  ad.  humar 
amente. 

Humanity,  s.  humanidad,! 

Humble,  a.  humilde,  moc 
esto  ;  — ,  v.  a.  humilla 
postrar. 

Humiliate,  v.  a.  humilla 

Humorist,  s.  hombre  ca¡ 
richoso  ó  fantástico,  m 
bufón,  m. 

Humorous,  a.  caprichost 
chistoso,  placentero ;  - 
ly,  ad.  de  buen  humor 
caprichosamente. 

Humor,  s.  humor,  m.;  ht 
morada,  fantasía,  f.;  cap 
richo,  m. ;  — ,  v.  i 
complacer,  par  guste 
ejecutar  lo  que  á  uno  s 
le  manda. 

Hump,  s.  jiba,  joroba,  f. 

Hundred,  a.  ciento; — ,  : 
centenar,  m.;  un  cient< 

Hundredth,  a.  centésimc 

Hundred-weight,  s.  quir 
tal,  m. 

Hunger,  s.  hambre,  f.;  — 
v,  n.  hambrear. 

Hungry,  a.  hambriento 

voraz. 

Hunt,  v.  a.  montear,  ct 
zar  ;  perseguir  ;  buscar 
— ,  v.  n.  andar  á  caza ;  - 
s.  caza,  f.  „ 

Hunter,  s.  cazador,  m.;  ca 
bailo  de  caza,  m. ;  pen¬ 
de  monte,  perro  brace 

m. 

Hurl,  v.  a.  tiiar  con  vic 
lencia;  arrojar. 

Hurricane,  s.  huracán,  m 

Hurry,  v.  a.  acelerar,  ap 
resurar,  precipitar  ;  — ,  -s 

n.  atropellarse,  apresui 
arse  ;  — ,  s.  precipitaciór 
f. ;  confusión,  f. 

Hurt,  v.  n.  dañar;  herir 
ofender  ;  — ,  s.  mal,  dañe 
perjuicio,  m.;  golpe,  m. 

•%herida,  f. 

Husband,  a.  hiarido,  m, 
labrador,  m.;  ship’s  — 
armandor  de  navio,  m 
— ,v.  a.  gobernar  co 
economía;  labrar  1 
tierra. 

Hush!  ¡ chitón !,  ¡silencio 
— ,  v.  a.  aquietar  ;  aca 
lar  i — >  v.  n.  estar  ejuietq 
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Husk,  s.  cáscara,  f.;  pellejo, 
m. ;  v.  a.  descascarar, 
mondar. 

Husky,  a.  lleno  de  cásca¬ 
ras;  ronco 

Hustle,  v.  a.  escaramuzar  ; 
empujar  con  fuerza. 

Hut,  s.  cabaña,  barraca,  f. 

Hydrant,  s.  llave  de  un  en¬ 
cañado,  f. 

Hyena,  s.  hiena,  f. 

Hygiene,  s.  higiena,  f. 

Hymn,  s.  himno,  m. 

Hyphen,  s.  (gr.).  división,  f. 

Hypocrisy,  s,  hipocresía,  f. 

Hypocrite,  s.  hipócrita,  m. 

Hysterics,  s.  pl.  paroxismo 
histérico,  m. 


I,  pn.  yo. 

Ice,  hielo,  m.;  v.  a.  helar. 
Ice-box,  ice-cel  lar,  i  c e 
house,  ice-safe,  s.  neve¬ 
ría,  i 

Icicle,  s.  cerrión,  m. 

Idea,  s.  idea,  imagen,  men-, 
tal,  f. 

Ideal,  a.  ideal,  intelectual  ; 

—  ly,  ad.  idealmente. 
Idiocy,  s.  idiotismo,  m. 
Idiom,  s.  idioma,  m. 

Idiot,  s.  idiota,  necio,  m. 
Idle,  a.  ocioso,  perezoso, 

desocupado,  holgazán 
inútil,  vano,  frivolo ;  — , 
v.  n.  holgazanear;  estar 
ocioso. 

Idleness,  s.  ociosidad,  per¬ 
eza,  f. ;  negligencia,  f. ; 
frivolidad,  f. 

Idol,  s.  ídolo,  m. ;  imagen, f. 
Idolater,  s.  idólatra,  m. 
Idyl,  s.  idilio,  m. 

If,  c.  si ;  aunque,  supuesto 
que ;  —  not,  sino. 

Ignite,  v.  a  encender, 
abrasar. 

Ignoble,  a.  innoble  ;  bajo. 
Ignorance,  s.  ignorancia,  f. 
Ignorant,  a.  ignorante ;  — 
ly,  ad.  ignorantemente. 
Ignore,  v.  a.  ignorar. 

111,  a.  malo,  enfermo,  doli¬ 
ente  ;  — ,  s.  mal,  infortu¬ 
nio;  — ,  ad.  mal.  mala- 
amente.  (mente). 

Illegal,  a.  (— ly,  ad.)  ilegal- 
Illegi tímate,  a.  ilegítimo; 

—  ly,  ad.  ilegítimamente. 


Illiterate,  a.  indocto,  iliter¬ 
ato. 

Illness,  s.  enfermedad,  f. ; 
maldad,  f. 

Ill-shaped,  a.  disforme; 
mal  hecho. 

Ill-timed,  a.  intempestivo, 
á  deshora. 

Ill-treat,  ill-use,  v  a.  mal¬ 
tratar. 

Illuminate,  v.  a,  iluminar. 

Illumine,  v.  a.  iluminar. 

Illustrate,  v.  a.  ilustrar; 
explicar. 

Ill-will,  s.  malquerencia,  f. 

Image,  s.  imagen,  estatua, 
f.  ;  — ,  v.  a.  imaginar. 

Imagination,  s.  imagina¬ 
ción,  f. ;  idea  fantástica, 
f. 

Imagine,  v.  a.  imaginar; 
idear,  inventar. 

Imitate,  v.  a.  imitar,  copiar. 

Imitation,  s.  imitación,  co- 
pia,  f. 

Immediate,  a.  inmediato; 
—  ly,  ad.  inmediata¬ 
mente. 

Immense,  a.  inmenso; 
vasto;  — ly,  ad.  inmen¬ 
samente. 

Immoral,  a.  inmoral  de¬ 
pravado. 

Immortal,  a.  — ly,  ad.  in- 
mortal(mente). 

Immutable,  a.  inmutable. 

Imp,  s.  diabelilo,  duende, 
m. ;  injerto,  m. ;  vástigo. 


OÍ 


Impact,  s.  impulso,  m. 

Impair,  v.  a.  empeorar,  de¬ 
teriorar;  disminuir. 

Impale,  v.  a.  empalar  á  un 
reo. 

Impart,  v.  a.  comunicar, 
dar  parte. 

Impartial,  a.  ( — ly,  ad.)  im- 
parcialímente).. 

Impassable,  a.  intransita¬ 
ble,  impracticable. 

Impatient,  a.  —  ly,  ad.  im¬ 
paciente  (mente). 

Impeach,  v  a.  acusar,  de¬ 
nunciar. 

Impede,  v.  a.  impedir,  em* 
barazar. 

Impel,  v.  a.  impeler. 

Imperative,  a.  imperativo  ¡ 
—  ly,  ad.  imperativa* 
mente. 


Imperfect,  a.  imperfecto, 
defectuoso ;  —  ly,  ad. 

imperfectamente;  — ,  s.  - r,  -  , 

íer  )  pretérito  imperfecto.  Impression,  s.  impresión, 
'  *  f. ;  edición,  f. 


tampar;  hacer  una  leva; 
■ — ,  s.  impresión,  f. ;  em¬ 
presa,  f. ;  divisa,  f. 


Imperial,  a  imperial;  — 
s.  imperial,  cielo,  m. ; 
mostacho,  m. 

Imperil,  v.  a,  arriesgar. 

Impersonal,  a.  ( — ly,  ad.) 

impersonal(mente). 

Impersonate,  v.  a.  perso¬ 
nalizar. 

Impersonation,  s.  represen¬ 
tación  (de  un  aptor),  f. 

Impertinent,  a.  imperti¬ 
nente:— ly,  ad.  imper¬ 
tinentemente;  fuera  de 
propósito. 

Impetuous,  a.  impetuoso ; 
—  ly,  ad.  impetuosa¬ 
mente. 

Impetus,  s.  ímpetu,  m. 

Impiety,  s„  impiedad,  ir¬ 
religión,  f. 

Implement,  s.  herramienta, 
f. ;  utensilio,  m. ;  mueble. 


Implicate,  v.  a.  implicar, 
envolver. 

Implore,  v.  a.  implorar, 
suplicar. 

Imply,  v.  a.  implicar ;  com¬ 
prender. 

Impolite,  a.  descortés,  im 
politico. 

Import,  v.  a.  importar ; 
significar;  — ,  s.  impor¬ 
tancia,  f. ;  importe,  _  m.  ; 
sentido,  m. ;  significa¬ 
ción,  f. ;  —  duty,  derech¬ 
os  de  entrada,  m.  pi. 

Importance,  s.  importan¬ 
cia,  f. 

Important,  a.  importante. 

Importation^,  importación, 

f. 

Impose,  v.  a.  imponer; 
engañar.  # 

Impossible,  a.  imposible. 

Impotent,  a.  impotente . 
incapaz;  —  ly,  ad-  sin 
poder. 

impoverish,  v.  a.  empob¬ 
recer. 

Impracticable,  a.  imprac¬ 
ticable,  imposible. 

Impregnable,  a.  inexpug 
nable. 

Impress,  v,  a.  imprimir,  es- 


Imprint,  v.  a.  imprimir 

estampar. 

Imprison,  v.  a.  aprisionar. 
Improbable,  a.  improba¬ 
ble. 

Impromptu,  a.  extempor¬ 
áneamente. 

Improper,  a.  impropio,  in¬ 
decente  ;  —  ly,  ad.  im¬ 
propiamente. 

Improve,  v.  a.  &  n.  mejorar, 
perfeccionar;  mejorar;  * 
hacer  progresos. 
Improvement,  s.  progreso, 
mejoramiento,  m. 
Imprudent,  a.  imprudente ; 
—  ly,  ad.  imprudente¬ 
mente. 

Impudent,  a.  impudente; 

- —  ly,  ad.  desvergonzada¬ 
mente  ;  impúdicamente. 
Impulse,  impulsion,  s.  im¬ 
pulsión,  f. ;  impulso,  m. 
Impulsive,  a  impulsivo. 
Impure,  a.  impuro;  impú¬ 
dico,  sucio;  —  ly,  ad.  im- 
puramente. . 

Impute,  v.  a.  imputar. 

In,  pr.  á,  en,  por,  de, 
mientras,  bajo,  con,  para. 
Inability,  s.  inhabilidad, 
incapacidad,  f. 
Inaccurate,  a.  inexacto. 
Inaction,  s.  inacción,  hol¬ 
gazanería,  f. 

Inactive,  a.  flojo,  perezoso, 
negligente. 

Inadmissible,  a.  inadmisi- 
ble. 

Inappropriate,  a.  impropio. 
Inasmuch,  ad.  visto  ó  pu¬ 
esto  que. 

Inborn,  inbred,  a.  innato, 
ínsito. 

Incapable,  a.  incapaz,  in¬ 
hábil. 

Incase,  v.  a.  encajar,  in¬ 
cluir. 

Incense,  s.  incienso,  m. ; 
v.  a.  exasperar,  irri¬ 


tar,  provocar. 

Incentive,  s  estímulo,  m. 
Inch,  s  pulgada,  f.  (duo¬ 
décima1  parte  de  un  pie) ; 
—  bv  — ,  palmo  á  oalmo. 
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Incident,  a.  incidente  ;  de¬ 
pendiente;  — ,  S.  inci¬ 
dente,  m. 

Incidental,  a.  accidental, 
casual ;  — ,  ad.  incidente¬ 
mente. 

Incivility,  s.  incivilidad, 
descortesía,  f. 

Incline,  v.  a.  &  n.  inclin¬ 
ar  (se).  .  . 

Include,  v.  a.  incluir,  com¬ 
prender. 

Income,  s.  renta,  f. ;  bene¬ 
ficio  anual,  m. 
Incompetent,  a.  —  ly,  ad. 

incompetente  (mente) . 
Incomplete,  a.  incompleto, 
falto,  imperfecto. 
Inconsistent,  a.  inconsis¬ 
tente;  —  ly,  ad  incon¬ 
gruamente. 

Inconstant,  a.  inconstante, 
mudable. 

Inconvenient,  a.  incómodo, 
inconveniente ;  — ly,  ad. 
incómodamente. 
Incorporation,  s.  incorpora¬ 
ción,  f. 

Incorrect,  a.  incorrecto ; 
— ly,  ad.  de  unmodo  in¬ 
correcto. 

Incorrupt,  a.  incorrupto. 
Increase,  v.  a.  acrecentar, 
aumentar;  — ,  v.  n.  cre¬ 
cer,  tomar  aumento; 
s.  aumento,  acrecentam¬ 
iento,  m. 

Incredible,  a.  increíble. 
Incredulous,  a.  incrédulo. 
Incurable,  a.  incurable. 
Indebted,  enduado,  em 
peñado. 

Indecency,  s.  indecencia, 
mala  crianza,  f 
Indecent,  a.  indecente ; 

ly,  ad.  indecentemente. 
Indeed,  ad.  verdaderamen¬ 
te,  de  veras. 

Indefinite,  a.  indefinido, 
indeterminado;  — ly,  ad 
indefiniadmente. 
Indemnity,  s.  indemnidad, 
•  f. 

Independence,  s.  indepen¬ 
dencia,  f. 

Index,  s.  indicio,  m. , 
dice,  m.,  tabla  de  un  li¬ 
bro,  f. ;  manecilla  de  re¬ 
loj,  f. 

Indicate,  v.  a.  indicar. 


Indigestion,  s.  indigestión, 
f. 

Indignant,  a.  airado. 

Indigo,  s.  añil,  m. 

Indirect,  a.  indirecto;  — ly, 
ad.  indirectamente. 

Indisposed,  a.  indispuesto, 
achacoso. 

Indistinct,  a.  indistinto, 
confuso ;  — ly,  indistinta¬ 
mente. 

Individual,  a.  individual, 
individuo;  — ly,  ad.  in¬ 
dividualmente  ;  — ,  s.  in¬ 
dividuo,  m. 

Indorse,  v.  a.  endosar  una 
letra,  vale,  ú  otro  docu¬ 
mento. 

Indulge,  v.  a.  &  n.  favore¬ 
cer;  conceder;  ser  indul¬ 
gente. 

Industry,  s.  industria,  f. 

Inexcusable,  a.  inexcusa¬ 
ble. 

Inexpensive,  a.  de  poco 
gasto. . 

Inexperience,  s.  inexperi¬ 
encia,  impericia,  f. 

Infallible,  a.  infalible. 

Infamy,  s.  infamia,  f. 

Infancy,  s.  infancia,  f. 

Infant,  s.  infante,  m. ;  niño, 
m. 

Infantry,  s.  infantería,  f. 

Infect,  v.  a.  infectar. 

Infer,  v.  a.  inferir. 

Inference,  s.  inferencia,  f.; 
ilación,  f. . 

Inferior,  a.  inferior;  — ,  s. 
oficial  subordinado,  m. 

Infernal,  a.  infernal ;  — 
stone,  s.  piedra  infernal, 
f. 

Infidel,  s.  infiel,  pagano, 
m. 

Infinite,  a.  infinito,  innu¬ 
merable  ;  — ly,  ad.  infini¬ 
tamente. 

Infinitive,  s.  infinitivo,  m. 

Inflame,  v.  a.  (&  n.)  infla¬ 
mar  (se). 

Inflate,  v.n,  inflar,  hinchar. 

Inflexion,  s.  inflexión,  f. ; 
modulación  de  la  voz,  f. 

Inflict,  v.  a.  castigar;  im¬ 
poner  penas  corporales. 

Influence,  s.  influencia,  f. ; 
— ,  Vo  a.  influir. 

Inform,  v.  a.  informar,  en¬ 
señar.  / 


Informal,  a.  informal;  ir¬ 
regular. 

Information,  s.  informa¬ 
ción  ;  instrucción,  f. 

Infringe,  v.  a.  violar  (una 
ley  ó  pacto),  contravenir 

Infuse,  v.  a.  infundir. 

Ingenuity,  s.  ingeniosidad, 
f. ;  ingenuidad,  f.;  des¬ 
treza,  f. 

Ingratitude,  s.  ingratitud, 

Inhabit,  v.  a.  &  n.  habitar; 
vivir,  residir. 

Inhabitant,  s.  habitador, 
habitante,  m. 

Inhale,  v.  a.  inspirar. 

Inherit,  v.  a.  heredar. 

Inhuman,  a.  inhumano, 
cruel;  — ly,  ad.  inhuma¬ 
namente. 

Initial,  a.  inicial;  — ,  s.  le 
tra  inicial,  f. 

Inject,  v.  a.  inyectar. 

Injure,  v.  a.  injuriar,  ofen¬ 
der. 

Injustice,  s.  injusticia,  f.  ; 
agravio,  m. 

Ink,  s.  tinta,  f. ;  — ,  v.  a. 
linear  con  tinta. 

Inn,  s.  posada,  f. ;  mesón 

m. 

Inn-keeper,  s.  posadero, 
mesonero,  m. 

Innocent,  a.  inocente ;  ■ 
ly,  ad.  inocentemente. 

Inquire,  v.  a.  preguntar  al¬ 
guna  cosa;  — ,  v.  n.  in¬ 
quirir,  examinar. 

Insane,  a.  insano,  loco,  de 
mente. 

Insect,  s.  insecto,  m. 

Insensible,  a.  insensible ; 
imperceptible. 

inseparable,  a.  inseparable. 

Insert,  v.  a.  insertar,  inge¬ 
rir  una  cosa  en  otra. 

Inside,  s.  interior,  m. ;  — , 

ad.  adentro,  dentro. 

Insight,  s.  conocimiento 

profundo,  m. 

Insist,  v.  n.  insistir,  per¬ 
sistir. 

Insolence,  s.  insolencia,  f. 

Insolvent,  a.  insolvente. 

Insomuch,  c.  de  manera 
que. 

Inspect,  v.  a.  reconocer, 
examinar,  inspeccionar. 


Internal 

Inspector,  s.  inspector,  su 
perintendente,  m. 

Inspire,  v.  a.  inspirar  (e 
aire) ;  inspirar,  sugerir 

Instal,  v.  a.  instalar. 

Instance,  s.  instancia,  f. 
solicitación,  f. ;  ejemplo 
documento,  m. ;  prueba 
f. ;  for  — ,  por  ejemplo 
— ,  v.  n.  alegar  ejemplos 

Instant,  a.  instante,  ur 
gente;  — ly,  ad  en  ui 
instante  ;  — ,  s.  instante 
momento,  m. 

Instead,  (of),  pr.  por  er 
lugar  de,  en  vez  de. 

Instinct,  s.  instinto,  m. 
— ,  a.  vivo,  despabilado. 

Instruct,  v.  a.  instruir,  en¬ 
señar. 

Instrument,  s.  instrumento 
contrato,  m. 

Insult,  v.  a.  insultar;  — , 
s.  insulto,  m. 

Insure,  v.  a.  asegurar. 

Insurgent,  s.  insurgente, 
rebelde,  m.  [m. 

Intellect,  s.  entendimiento, 

Intelligence,  s.  inteligen¬ 
cia,  f. ;  conocimiento,  m. ; 
correspondencia,  f. ;  nu¬ 
eva,  f.;  concierto1,  m. 

Intemperate,  a  desteim 
piado;  inmoderado; 
ly,  ad.  destemplad 
mente,  inmoderada-) 
mente. 

Intend,  v.  a.  intentar. 

Intense,  a.  intenso;  ve¬ 
hemente;  —  ly,  ad.  in¬ 
tensamente. 

Intercourse  s.  comercio, 

m.  ;  comunicación,  f. 

Interest,  v.  a.  interesar; 

empeñar; — ,  s.  interés, 
provecho,  m. ;  influjo, 
empeño,  m. ;  compound, 
— ,  interés  de  interés. 

Interfere,  v.  n.  entreme¬ 
terse,  mezclarse. 

Interior,  a.  interior,  in¬ 
terno. 

Interjection,  s.  (gr.)  inter¬ 
jección,  f. 

Intermediate,  a.  inter¬ 
medio. 

Intermission,  s.  intermi¬ 
sión,  interrupción,  f. 

Internal,  a.  interno; — ly, 

ad.  internamente. 
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International,  a.  interna¬ 
cional. 

Interpret,  v.  a.  interpretar. 

Interrogate^. a.  interrogar, 
examinar. 

Interrupt,  v.  a.  interrumpir. 

Intervene,  v.  n.  intervenir; 
ocurrir. 

Intestine,  a.  intestino,  do¬ 
méstico;  —  s,  s.  pí.  in¬ 
testinos,  m.  pl.  _ 

Intimacy, s.  intimidad,  con¬ 
fianza,  f. 

Into,  pr.  en,  dentro,  aden¬ 
tro. 

Intoxicate,  v.  a.  embriagar. 

Intransitive,  a.  (gr.)  intran¬ 
sitivo. 

Intrench,  v.  a.  atrincherar; 
— ,  v.  n.  usurpar,  invadir. 

Intrigue,  s.  intriga,  f. ;— , 
v.  n.  intrigar. 

Introduce,  v.  a.  introducir, 
f. 

Intrude,  v.n.  entremeterse, 
introducirse. 

Intrust,  v.  a.  confiar. 

Invalid,  a.  invalido,  nulo ; 
— ,  s.  inválido,  m. 

Invasion,  s.  invasión,  f. 

Invent,  v.  a.  inventar. 

Invert,  v.  a.  invertir,  tras¬ 
trocar. 

Invest,  v.  a.  investir. 

Investigate,  v.  a.  investi- 
gar. 

Invincible,  a.  invencible. 

Invisible,  a.  invisible. 

Invitation,  convite,  m. 

Invite,  v.  a.  convidan 

Inward,  a.  interior;  inter¬ 
no  ;  — ,  — s,  — ly,  ad.  in- 
interiormente,  interna- 
memte,  hacia  dentro. 

Iré,  s.  ira,  iracundia,  f. 

Iron,  s.  hierro,  m. ; — ,  a. 
férreo; — ,  v.  a.  aplan¬ 
char  ;  poner  en  grillos. 

Ironic(al),  irónico ;  — ly,ad. 
con  ironía. 

Irony,  s.  ironía,  f. 

Irregular,  a.  ( — ly.  ad.)  k- 
regular(mente). 

Irrigate,  v.  a.  re  jar,  mojar. 

Island,  s.  isla,  f. 

Isle,  islet,  s.  islote,  m.  is¬ 
le  ta,  f. 

Isolate,  v.  a.  aislar. 

Issue,  s.  salida,  f. ;  evento, 
m. ;  resulta,  f. ;  fin,  tér¬ 


mino,  m. ;  cauterio,  m.; 
prole,  progenie,  f.  ;  — ,  v 
n.  salir;  prorrumpir,  bro 
tar;  venir,  proceder; 
provenir;  — ,  v.  a.  echar; 
expedir,  despachar ;  pub¬ 
licar;  emitir. 

Isthmus,  s.  istmo,  m. 

It,  pn.  él,  ella,  ello,  lo,  la, 
le. 

Italic,  s.  letra  cursiva,  f. 

Item,  ad.  ítem  otro  si,  aun 
más ;  — ,  s.  artículo,  m. 

Its,  pn,  su,  suyo. 

Itself,  pn.  el  mismo,  la 
misma,  lo  mismo. 

Ivory,  s.  marfil,  m. 


Jack,  s.  sacabotas,  m. ; 
martinete,  m. ;  torno  de 
asador,  m. ;  jarro  de 
cuero  encerado,  m. ;  cota 
de  malla,  f. ;  boliche,  m. ; 
macho,  m. ;  burro,  m. ; 
lucio,  m ;  —  o’-lantern, 
tuego  fatuo,  m. ;  to  be  — 
of  all  trades,  meterse  en 
todo. 

Jackass,  s.  garañón,  burro, 
m. 

Jacket,  s.  chaqueta,  ja- 
queta,  f. 

Jail,  s.  cárcel,  f. 

Jam,  s.  conserva,  f. ;  mer¬ 
melada  de  frutas,  f. ;  — , 
v.  a.  acuñar  estrecha¬ 
mente. 

Jamb,  s.  quicial,  m. 

Tanitor,  s.  ujier,  portero, 
m. 

Tanuary,  s.  enero,  m. 

Tapan,  s.  charol,  m. ; — ,  v. 
a.  charolar. 

Jar,  v.  n.  chocar;  (mus.) 
discordar;  reñir;  — ,  s. 
jarro,  m.;  tinaja,  f.;  riña, 
f. ;  sonido  desapacible, 
m. 

Jaw,  s.  quijada,  f. ;  boca,  f. 

J ay,  s.  picaza,  urraca, 
marica,  f.  (ave). 

Jealous,  a.  celoso;  envidi¬ 
oso. 

Jelly,  s.  jalea,  gelatina,  f. 

Jerk,  s.  sacudida,  sobar¬ 
bada,  f. ;  — ,  v.  a.  dar  la¬ 
tigazos,  azotar. 

Jesuit,  s.  jesuíta,  m. ;  — ’s 
bark,  quina,  cascarilla,  i 
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Jew,  s.  judío,  m. 

Jewel,  s.  joya,  f. 

Jewess,  s.  judía,  f. 

Jewish,  a.  judaico,  judío.. 

Job,  s.  friolera,  f. ;  destajo, 
m. ;  engañifa,  f.  ;  cucaña, 
f. ;  — ,  v.  a.  &  n.  dar  una 
mojada;  cambalachar. 

Jobber,  s.  agiotista,  m. ; 
destajero,  m. ;  usurero, 
m. 

Join,  v.  a.  juntar,  unir;  — , 
v.  n.  unirse,  juntarse  as¬ 
ociarse. 

Joint,  s.  coyuntura,  articu¬ 
lación,  f. ;  charnela,  f. ; 
cuarto,  m. ;  nudo  (de  una 
planta),  m. ;  — ,  a.  unido; 
participante;  — heir,  s. 
coheredero,  m. ;  — ,  v.  a. 
juntar;  descuartizar. 

Joke,  s.  'chanza,  burla,  f. ; 
— ,  v.  n.  chancear. 

Journal,  s.  jornal,  diario, 
m. 

ourney,  s.  jornada,  f.  ; 
viaje,  m. ;  — ,  v.  a.  via¬ 
jar. 

Joy,  s.  alegría,  f. ;  júbilo, 
m. ;  to  give  or  wish  — , 
congratular. 

Jubilee,  s.  jubileo,  m. 

Judaism,  s.  judaismo,  m. 

Judge,  s.  juez,  m. ;  — .  v.  n. 
juzgar,  inferir. 

Judgment,  s.  juicio,  m. ; 
sentir,  m. ;  opinion,  de¬ 
cisión,  f. 
ug,  s.  jarro,  m. 
uice,  s.  zumo,  jugo,  m. ; 
suco,  m. 

July,  s.  julio,  m.  (mes). 

Jump,  v.  n.  saltar,  brincar; 
convenir,  concordar ; — s. 
salto,  m. 

unction,  s.  junta  unión,  f. 

'  une,  junio,  m.  (mes). 

'  ungle,  s.  matorral,  m. 

'  unior,  a.  más  joven. 

[ury,  s.  junta  de  jurados, 
f. ;  jurado,  m. 

Just,  a  justo,  honrado,  vir¬ 
tuoso  ;  — ,ad.  justamente, 
exactamente ;  —  as  co¬ 
mo;  —  now,  ahora  mis¬ 
mo. 

Justice,  s.  justicia,  f. ;  juez, 
m. ;  — ,  v.  a.  administrar 
justicia. 

Juvenile,  a.  juvenil. 


Kangaroo,  s.  canguro,  m. 

Keel,  s.  (mar.)  quilla,  f. 

Keep,  v.  a.  tener,  mante-i 
ner,  retener;  preservar,; 
guardar ;  proteger ;  de-¡ 
tener;  conservar;  reser-j 
var;  sostener;  observar 
solemnizar ;  — ,  v.  n.  per-l 
severar ;  soler ;  mante¬ 
nerse  ;  quedar;  vivir,  re- 1 
sidir ;  tener  cuidado ; — , 
s.  torre,  f. ;  guardia,  f. ; 
sustentación,  f. 

Keg,  s.  barrica,  f. 

Kernel,  s.  almendra,  pe-j 
pita,  f. ;  meollo,  m. 

Kettle,  s.  caldera. 

Key,  s.  llave,  f. ;  (mus.)  cla¬ 
ve,  f. ;  tecla,  f. 

Kick,  v.  a.  acocear;  — ,  v. 
n.  patear;  — ,  s.  punta¬ 
pié,  m. ;  patada,  f. 

Kid,  s.  cabrito,  m. 

Kidnap,  v.  a.  robar  niños  ú¡ 
hombres. 

Kill,  v.  a.  matar,  asesinar,  i 

Kind,  a.  benévolo,  benig¬ 
no,  afable,  cariñoso;  —  J 
s.  género,  m. ;  especie, ; 
naturaleza,  manera,  f.  ; 
calidad,  f.  arder.! 

Kindle,  v.a.  &n.  encender; 

King,  s.  rey,  m. 

Kingdom,  s.  reino,  m. 

Kiss,  s.  beso  ósculo,  m. ;  — , 
v.  a.  besar. 

Kitchen,  s.  cocina,  f.  , 

Knack,  s.  chuchería,  f. ; 
maña,  destreza,  f. 

Knave,  s.  bribón,  picaro,! 
m. ;  (at  cards)  sota,  f. 

Knead,  v.  a.  amasar. 

Knee,  s.  rodilla,  f. ;  (mar.) 
curva,  f. ;  ángulo,  m. 

Knee-deep,  a.  metido  ó 
subido  hasta  las  rodillas.! 

Kneel,  v,  n.  arrodillarse. 

Knee-pan,  s.  rótula,  f. 

Knell,  s.  clamoreo,  m. 

Knife,  s.  cuchillo,  m. 

Knight,  s.  caballero,  m.  ; 
— ,  v.  a.  crear  á  uno  ca-j 
ballero. 

Knit,  v.  a.  &  n.  enlazar  ; 
atar;  unir;  trabajar  á 
punto  de  aguja ;  to  —  the! 
brows,  fruncir  las  cejas. 

Knob,J  bulto,  m. ;  nudo  en 
la  madera,  m. ;  botón  de 
las  flores,  m. 


Knobby 


263 


Larboard 


Knobby,  a.  lleno  de  nudos. 

Knock,  v.  a.  &  n.  chochar ; 
golpear,  tocar  j  pagar ;  to 
—  down,  derribar ;  — ,  s. 
golpe,  m. ;  llamada,  f.  _ 

Knoll,  s.  cima  de  una  coli¬ 
na,  f. 

Knot,  s.  nudo,  m. ;  >  lazo, 
m. ;  maraña,  f. ;  dificul¬ 
tad,  f. ;  confederación,!. ; 
— ,  v.  a.  enredar,  juntar; 
— ,  v.  n.  hechar  nudos 
las  plantas. 

Knotty,  a.  ñudoso ;  dificul¬ 
toso. 

Know,  v.  a.  &  n.  c^ocer, 
saber ;  tener  noticia  de. 

Knowing,  a.  instruido,  in¬ 
teligente,  entendido  j  — 
ly,  ad.  hábilmente ;  á  sa¬ 
biendas  ;  á  propósito.^ 

Knowledge,  s.  conocimien 
to,  m. ;  ciencia,  f. ;  inteli¬ 
gencia,  habilidad,  f. 

Knuckle,  s.  nudillo,  m 
jarrete  de  ternero,  m. 


Lady,  s.  señora,  señorita* 
dama,  f. 

Ladylike,  a.  afeminado; 
elegante. 

Lag,  v.  n.  moverse  lenta¬ 
mente  ;  quedarse  atras. 

Lagoon,  s.  laguna,  f.  [£> 

Lair,  s.  cubil,  m. ;  pastura» 

Laity,  s.  estado  seglar,  m. 

Lake,  s.  lago,  m. ;  laguna* 
f. 

Lamb,  s.  cordero,  m. ;  — , 
v.  n.  parir  corderos 

Lame,  a.  lisiado,  estrope- 
ado;  imperfecto;  _ —ly, 
ad.  con  cojera;  imper¬ 
fectamente  ;  — ,  v.  a.  li¬ 
siar,  estropear. 

Lament,  v.  a.  (&  n.)  la¬ 
mentarse)  ;  — ,  s.  lam¬ 
ento,  m. 

Lamp,  s.  lámpara,  f. 

Lamp-post,  s.  candelabro, 


Label,  s.  esquela,  f, ;  mar¬ 
bete,  m. ;  rótulo,  m. ;  — , 
v.  a.  rotular  ó  señalar  al 
guna  cosa  con  un  rótulo, 
Labial,  a.  labial. 
Laboratory,  s.  laboratorio 


Labor,  s.  trabajo,  m. ;  la¬ 
bor,  f. ;  fatiga,  f. ;  to  be  in 
— ,  estar  de  parto ;  — ,  v, 
a.  trabajar;  afanarse;  es 
tar  con  dolores  de  parto 

Laborer,  s.  labrador,  m. 
trabajador,  m. 

Lac,  s.  laca,  goma  laca,  f. 

Lace,  s.  lazo,  cordón,  m. 
encaje,  m. ;  randa,  f. 
galón,  m. ;  — ,  v.  a.  abro 
char,  encordonar;  galo 
near. 

Lacerate,  v.  a.  larcerar, 
rasgar. 

Lack,  v.  a.  &  n.  carecer, 
necesitar ;  faltar  algo ;  — . 
s.  falta,  f. ;  menester,  m 

Lacquer,  s.  laca,  f. 

Lad,  s.  mozo,  muchacho, 
m. 

Ladder,  s.  escala  ó  esca¬ 
lera  portátil,  f. 

Lading,  s.  carga,  f. ;  carga¬ 
mento.  m. 


111. 

Lance,  s.  lanza,  f. ;  — ,  v.  a. 
dar  un  lancetazo;  hacer 
una  operación  quirúr¬ 
gica  con  lanceta. 

Land,  s.  país,  m. ;  región, 
f. ;  territorio,  m. ;  tierra,  « 
f. ;  — ,  v.  a.  &  n.  desem¬ 
barcar;  saltar  en  tierra.  | 
Land-forces,  s.  pl.  tropas  | 
de  tierra,  f.  pl. 

Landlady,  s.  propietaria, f. ; 

mesonera,  posadera,  f.  ¿ 
Landlord,  s.  propietario, 
m. ;  huésped,  posadero, 


m.  . , 

Landmark,  s.  mojon,  m. ;  ^ 
marca,  f. 

Landscape,  s.  paisaje,  m.  j 

Lane,  s.  callejuela,  f. 

Language^  s.  lengua,  f. ;  'í 
lenguaje,  m. 

Lantern,  s.  linterna,  f. ;  fa¬ 
rol,  m. ;  dark  — ,  linterna 
sorda,  f. 

Lap,  s.  faltas,  f.  pl. ;  rega- 
zo,  m. ;  — ,  v.  a.  arrollar, 
envolver ;  lamer.  | 

Lapse,  s.  caída,  f.  falta  ! 
ligera,  f. ;  traslación  de 
derecho  ó  dominio,  f.  ;| 
lapso,  m. ;  — ,  v.  n.  es¬ 
currir,  manar ;  deslizarse.  ; 

Lapwing,  s.  avefría,  f.  j 

Larboard,  s.  (mar.)  babor,  j 
m.  (lado  izquierdo  del 
navio). 


Larceny 
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Larceny,  s.  ratería,  f. 

Lard,  s.  lardo,  tocino  gordo, 
m. ;  — ,  v.  a.  mechar. 

Large,  a.  amplio,  vasto; 
largo,  liberal ;  at  — ,  á  lo 
largo;  —  ly,  ad.  larga¬ 
mente,  copio  sámente, 
liberalmente. 

Largeness,  s.  grandor,  m. ; 
anchura,  amplitud,  f. 

Lark,  s.  alondra,  f. 

Lash,  s.  latigazo,  m. ;  punta 
del  látigo,  f. ;  pihuela, 
f. ;  sarcasmo,  m. ;  — ,  v.  a. 
dar  latigazos ;  atar ;  satir¬ 
izar. 

Lass,  s.  doncella,  moza,  f. 

Last,  a.  último,  postrero, 
pasado ;  at  — ,  última¬ 
mente;  al  fin;  — ly,  ad. 
la  última  vez ;  al  fin  ;  fin¬ 
almente  ;  — ,  s.  horma  de 
zapatero,  f„ ;  (mar.)  carga 
de  un  navio,  f..;  — ,  v.  n. 
durar. 

Latch,  s.  aldaba  de  puerta, 
f. ;  — ,  v.  a.  cerrar  con 
aldaba. 

Latch-key,  s.  llave  maestra, 
f. 

Late,  a.  tardío ;  tardo, lento; 
difunto ;  (rail.)  the  train 
is  ten  minutes  — ,  el  tren 
ha  sufrido  retraso  de  diez 
minutos;  — ,  ad.  tarde; 
of  — ,  de  poco  tiempo  acá; 

—  ly,  ad.  poco  ha,  recien¬ 
temente. 

Lateness,  s.  tiempo  avan¬ 
zado,  m. 

Lateral,  a.  ( —  ly,  ad.)  later¬ 
almente). 

Lather,  s.  jabonaduras,  f. 

1  pl. ;  — ,  v.  a.  &  n.  bañar 
con  espuma  de  jabón ; 
espumar. 

Latter,  a.  posterior,  último ; 

—  ly,  ad.  últimamente, 
recientemente. 

Laudable,  a.  laudable, 
loable. 

Laugh,  v.  n.  reir;  — ,  s. 
i  risa,  risada,  f. 

'  Laughter,  s.  risa,  risada,  f. 

Laundry,  s.  lavadero,  m. 

Laurel,  s,  laurel  guindo  ó 
regio,  m. 

Lavish,  a.  pródigo;  —  ly, 
ad.  pródigamente ;  — ,  v. 
a  disipar. 


Law,  s.  ley,  f.;  derecho, 
m. ;  litigio  judicial,  m. ; 
jurisprudencia,  f. 

Lawful,  a.  legal ;  legítimo; 
—  ly,  ad.  legaímente. 

Lawless,  a.  ilegal;  anár¬ 
quico. 

Lawn,  s.  prado,  m.;  linón, 

m.  ^  [m. 

Law-suit,  s.  proceso,  lite. 

Lawyer,  s.  abogado,  juris¬ 
perito,  m. 

Lax,  a.  laxo,  flojo. 

Lay,  v.  a.  poner,  colocar, 
extender;  calmar,  sose¬ 
gar  ;  imputar ;  apostar ; 
exhibir;  to  —  claim,  re¬ 
clamar,  pretender;  — ,  v. 

n.  ^ovai*,  poner  huevos 
las  aves ;  tramar. 

Layman,  s.  lego,  seglar, 
m. ;  maniquí,  m. 

Lazy,  a.  perezoso,  tardo, 
pesado.  . 

Lead,  s.  ploma,  m.;  — s,  pl. 
techo  emplomado,  m. ; 

- — ,  v.  a,  conducir,  guiar; 
gobernar;  emplomar;  — , 
v.  n.  mandar  en  jefe  ;  ser 
mano  (en  el  juego  de 
naipes) ;  — ,  s.  conducta; 
(at  cards)  mano,  f. 

Leader,  s.  guía,  conductor, 
m. ;  jefe,  general,  m. 

Leading,  a.  principal; 
capital ;  —  article,  s.  ar¬ 
tículo  de  fondo  de  una 
gaceta,  m. ;  — hand,  s.  el 
que  juega  primero  en 
las  partidas  de  naipes; 
—  horse,  s.  caballo  de 
silla,  m. 

Leaf,  s.  hoja,  f,;  hoja  de 
un  libro ;  hoja  de  puerta. 

League,  s.  liga,  alianza,  f. ; 
legua,  f. ;  — ,  v.  n.  con¬ 
federarse. 

Leak,  s.  (mar.)  vía  de 
agua,  f.;  — ,  v.  n.  (mar.) 
hacer  agua. 

Lean,  v.  a.  &  n.  ladear, 
inclinar;  apoyarse; — ,  a. 
magro. 

Leap,  v.  n.  saltar,  brincar ; 
salir  con  ímpetu ;  palpi¬ 
tar  ;  — ,  s.  salto,  m. . 

Leap-year,  s.  año  bisiesto 

Ió  intercalar,  m. 

Learn,  v.  a.  &  n.  instruir, 
enseñar ;  aprender. 


Learned 
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Learned,  a.  docto;  the — , 
s.  pi.  literatos,  m.  pi ;  — 
ly,  ad.  doctamente. 

Lease,  s.  arriendo,  m. ;  — , 
v.  a.  arrendar. 

Least,  a.  mínimo ;  —  ly,  ad. 
lo  menos ;  at  — ,  á  lo  me¬ 
nos  ;  not  in  the  — ,  ni  en 
lo  más  mínimo.  [m. 

Leather,  s.  cuero,  pellejo, 

Leave,  s.  licencia,  f.  per¬ 
miso,  m. ;  despedida,  f. ; 
to  take  — ,  despedirse ; 
— ,  v.  a.  &  n.  dejar, 
abandonar;  ceder;  cesar. 

Leaven,  s.  levadura,  f. ; 
fermento,  m. ;  — ,  v.  a 
fermentar. 

Lecture,  s.  lectura,  ley¬ 
enda,  f. ;  corrección,  f. ; 
reprensión,  f. ;  — ,  v.  a. 
enseñar;  censurar. 

Ledger,  s.  (com.)  libro 
mayor,  m. 

Lee,  s.  (mar.)  sotavento, 
m. ;  — ,  a.  sotaventado. 

Leeward,  a.  (mar.)  sota¬ 
vento. 

Left,  a.  siniestro,  izqui¬ 
erdo  ;  on  the  — ,  á  la  iz¬ 
quierda. 

Leg,  s.  pierna,  f. ;  pie  m. 

Legacy,  s.  legado,  m. ; 
manda,  f. 

Legal,  a.  legal,  legítimo; 
—  ly,  ad.  legalmente. 

Legation,  s.  legación,  em¬ 
bajada,  f. 

Legend,  s.  leyenda,  legen¬ 
da,  f. 

Legible,  a.  legible,  que 
puede  leerse. 

Legion,  s.  legión,  f. 

Legislate,  v.  a.  legislar. 

Legislation,  s.  legislación, 
f. 

Legitimate,  a,  legítimo;  — 
ly,  ad.  legítimamente ; — , 
v.  a.  legitimar. 

Leisure,  s.  desocupación, 
f. ;  ocio,  m. ;  comodidad, 
f. ;  at  — ,  leisurely,  ad. 
cómodamente,  con  sosie- 

.  g°- 

I  -.emon,  s.  limón,  m. 

j  Lemonade,  s.  limonada,  f. 

I  _iend,  v.  a.  prestar. 

length,  s.  longitud,  f. ;  du- 

J  ración,  f. ;  distancia,  f ; 
at  — ,  finalmente. 


Lenient,  a.  leniente. 

Lent,  s.  cuaresma,  f. 

Leper,  s.  leproso,  m. 

Leprosy,  s.  lepra,  f. 

Less,  a.  menor;  — ,  ad.  me¬ 
nos. 

Lessen,  v.  a.  minorar,  dis¬ 
minuir;  — ,  v.  n.  dismi¬ 
nuirse. 

Lesson,  s.  lección,  f. ;  fra¬ 
terna,  reprensión,  f. 

Lest,  c.  para,  que  no,  de 
miedo  que. 

Let,  Vo  a.  dejar,  permitir; 
arrendar;  impedir. 

Letter,  s.  letra,  f. ;  carta,  f. 

Lettuce,  s.  lechuga,  f. 

Levee,  s.  tiempo  de  levan¬ 
tarse  por  la  mañana,  m. ; 
corte,  f. ;  besamanos,  m. 

Level,  a.  llano,  igual;  ni¬ 
velado;  allanado;  — ,  s. 
llanura,  f. ;  plano,  m. ; 
nivel,  m. ;  — ,  v.  a.  alla¬ 
nar;  nivelar. 

Lever,  s.  palanca,  f. 

Levy,  s.  leva  (de  tropas)  f. ; 
— ,  v.  a.  hacer  leva. 

Lewd,  a.  lascivo,  disoluto. 

Lexicon,  s.  diccionario,  m. 

Liable,  a.  sujeto,  expuesto 
á;  responsable. 

Liar,  s.  embustero,  m. 

Libel,  s.  libelo,  m. ;  — ,  v. 
a.  difamar. 

Liberal,  a.  liberal,  genero¬ 
so;  • — ly.  ad  liberal¬ 
mente. 

Liberty,  s.  libertad,  f. ;  pri¬ 
vilegio,  m. 

Library,  s.  librería,  f. ;  bi¬ 
blioteca,  f. 

License,  s.  licencia,  f. ; 
permiso,  m. 

Lick,  v.  a.  lamer,  chupar; 
(vulg.)  golpear.  [m. 

Lid,  s.  tapa,  f.  ;  párpado. 

Lie,  s.  mentira,  f. ;  — ,  v.  n. 
ir.  mentir ;  echarse ;  re¬ 
posar,  acostarse ;  yacer. 

Lieutenant,  s.  lugarte¬ 
niente,  m. 

Life,  s.  vida,  f. ;  conducta, 
vivacidad,  f. ;  mundo, 
m. ;  high  — ,  el  gran 
mundo;  fbr  — ,  por  toda 
la  vida;  to  the  — ,  al 
natural. 

Lifeless,  a.  muerto,  inani¬ 
mado:  sin  vivacidad. 


Lift,  v.  a.  alzar,  elevar  le¬ 
vantar;  hurtar,  robar; — , 
s.  esfuerzo  para  levantar 
alguna  cosa  pesada,  m.; 
alzamiento,  m. ;  alza  f.  ; 
ayuda,  f. ;  ascensor  (hid 
ráulico),  m.;  at  one  — , 
de  un  golpe ;  to  give  one 
a  — ,  ayudar  á  uno. 

Light,  s.  luz,  f.;  claridad 
f. ;  conocimiento,  m. ; 
día,  m. ;  — ,  a.  ligero, 
leve,  fácil ;  frívolo ;  su¬ 
perficial;  ágil ;  incon¬ 
stante;  claro;  blondo; — , 
v.  a.  encender;  alum¬ 
brar;  — ,  v.  n.  hallar,  en¬ 
contrar  ;  desmontarse ; 
desembarcar. 

Lighten,  v.  n.  relampagu 
ear;  — ,  v.  a.  iluminar; 
aligerar. 

Light-house,  s.  (mar.)  faro, 
fanal,  m. 

Lightly,  ad.  ligeramente; 

fácilmente ;  alegremente. 
Lightning,  s.  relámpago, m. 
Lights,  s.  pl.  bofes,  m.  pl. 
Like,  a.  semejante;  igual 
verosímil ;  — ,  s.  seme¬ 
jante,  m. ;  semejanza,  f. ; 
— ,  ad.  como,  del  mismo 
mode  que ;  — ,  v.  a.  &  n. 
querar,  amar ;  gustar, 
agradar  alguna  cosa;  as 
you  —  it,  como  quisere. 
Likely,  a.  probable,  verosí¬ 
mil;  — ,  ad.  probable¬ 
mente. 

Likeness,  s.  semejanza,  f. ; 
igualdad,  f. ;  retrato  fiel, 
m. 

Likewise,  ad.  t.aipbién;  ig¬ 
ualmente. 

Lilac,  s.  lila,  f. ;  lilas,  m. 
Lily,  s.  lirio,  m. ;  —  of  the 
valley,  lirio  de  los  valles. 
Limb,  s.  miembro,  m._ 
Limber,  a.  manejable, 
flexible;  — s,  s.  avant¬ 
rén,  m. 

Limit,  s.  límite,  término 
m. ;  — ,  v.  a.  restringir. 
Limp,  v.  n.  cojear ;  s.^  co 
jera,  f. ;  — ,  a.  débil, 

flaco. 

Line,  s.  línea,  f. ;  (mil.) 
línea  de  batalla,  f.  *,  raya, 
f. ;  esquicio,  contorno. 


Lizard 

carril,  m.,  vía,  f. ;  reng* 
lón,  m. ;  verso,  m. ;  linaje: 
m. ;  cordón  (muy  de) 
gado),  m. ; . — ,  v.  a.  for 
rar ;  revestir. 

Linen,  s.  lienzo,  lino,  m. 

— ,  a.  hecho  de  lienzo.  ij 
Linger,  v.  n.  consumirse 
penar;  tardar. 

Lining,  s.  forro,  m. 

Link,  s.  anillo  de  cadení 
m. ;  cadena,  f.;  (mar. 
hacha  de  viento,  f. ;  — j 
v.  a.  juntar;  encadena) 
Linseed,  s.  linaza,  t. . 

Lint,  s.  lino,  m.;  hilas,  1 
pl. 

Lion,  s.  león,  m. 

Lip,  s.  labio,  borde,  m. 
Liquid,  a.  líquido;  — ,  j 
licor,  m. 

Liquor,  s.  licor,  m. 

Lisp,  v.  n.  tartamudea 
cecear',  — ,  s.  tartana 
deo,  ceceo,  m. 

List,  s.  lista,  f. ;  gana,  f. 
voluntad,  f.  ;  cenefa,  f 
. — ,  v.  n.  querer,  desea} 
— ,  v.  a.  registrar ;  (mil 
alistar. 

Listen,  v.  n.  escucha 
atender.  * 

Literal,  a.  (—  ly,  ad.)  lite 
al(mente). 

Literary,  a.  literario.  ¡ 
Literature,  s.  literatura,  f 
Litter,  s.  litera,  cama  po 
tátil,  f.  ;  lechigada,  ve 
tregada,  f. ;  — ,  v.  a.  p 
rir  los  animales;  dése 
denar. 

Little,  a.  pequeño,  poo 
by  —  and  — ,  poco  á  p 
co ;  — ,  s.  poco,  m. ;  par 
pequeña,  f. 

Live,  v.  n.  vivir;  mant 
narse;  habitar;  — , 
vivo.  #  .  ! 

Lively,  a.  vivo,  brios 
gallardo. . 

Liver,  s.  viviente,  m. ;  1 
gado,  m. 

Livery,  s.  librea,  f. , 
Livery,  cuerpo  de  ciuc 
danos  de  Londres,  m. 
Livid,  a.  lívido,  cárdeno. 
Living,  s.  modo  de  viv 
|  m. ;  subsistencia,  f. ;  - 
a.  vivo. 


i.;  esquicio,  luhwiuu, 

m. ;  ecuidor,  m. ;  ferro-l  Lizard,  s.  lagarto,  m 


Lo 
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Low-water 


Lo,  pr.  ¡he  aquí!,  ¡ved 
aquí !  [carga,  f. 

Load,  v.  a.  cargar ;  — ,  s. 
Loaf,  s.  pan,  m. ;  (of  sugar) 
pilón  de  azúcar,  m. 

Loan,  s.  préstamo,  emprés¬ 
tito,  m. 

Lobby,  s,  vestíbulo,  m. 
Lobster,  s.  langosta,  f. 

Local,  a.  local. 

Lock,  s.  cerradura,  cerra¬ 
ja,  f.  ?  llave  (de  arma  de 
fuego),  f. ;  cerca,  f. ;  ve¬ 
dija  de  lana,  i.;  — ,  v.  a. 
cerrar;  estar  una  cosa 
cerrada;  to  —  one  out, 
cerrar  la  puerta  á  uno 
para  que  no  entre. 
Locket,  s.  broche,  corche¬ 
te,  m. ;  medallón,  m. 
Locomotive,  a.  movible ; 

'  — ,  s.  locomotora,  f. 
Locust,  s.  langosta,  f. 
Lodge,  s.  casa  de  guarda 
en  el  bosque,  f. ;  casita 
pequeña,  f. ;  — ,  v.  a.  alo¬ 
jar  ;  fijar  en  la  memoria ; 
— ,  v.  n.  residir,  habitar. 
Lodging-house,  s.  posada, 
f. 

Loft,  s.  piso,  m. ;  desván. 
Lofty,  a.  alto ;  sublime ;  al¬ 
tivo. 

Log,  s.  leño,  trozo  de  ár¬ 
bol,  m. ;  (mar.)  bai'quilla, 

f. 

Log-book,  s.  (mar.)  diario 
de  navigation,  m. 

Logic,  s.  lógica,  f. 

Logical,  a.  logico. 

Loiter,  v.  n.  haraganear. 
Lone(ly),  lonesome,  a.  soli¬ 
tario,  solo. 

Long,  a.  largo;  — ,  ad.  á 
una  gran  distancia;  mu¬ 
cho  ;  — ,  v.  n.  desear  con 
vehemencia,  anhelar. 
Longitude,  s.  longitud,  f. 
Look,  v.  a.  &  n.  mirar,  con¬ 
siderar,  pensar,  contem¬ 
plar  ;  esperar ;  parecer ; 
tener  traza  de;  buscar; 
— ,  c.  asperto,  m. ;  mira¬ 
da,  f. 

I  Looking-glass,  s.  espejo,  m. 
Loom,s.telar,m. ;  v.n.(mar.) 
asomar. 

Loop,  s.  ojal,  m. ;  presilla,  f. 
Loop-hole,  s.  tronera,  f. ; 
escapatoria. 


Loose,  a.  suelto,  desatado; 
flojo,  suelto  de  vientre; 
vago,  relajado;  disoluto; 
desenredado;  descuida¬ 
do  ;  — ly,  ad.  sueltamen¬ 
te  ;  — ,  loosen,  v.  a.  aflo¬ 
jar,  laxar,  desliar. 

Loot,  v.  a.  saqueai'. 

Lop-eared,  a.  con  las  orejas 
caídas. 

Lop-sided,  a.  (vulg.)  ladea¬ 
do,  sesgado. 

Lord,  s.  señor,  m. ;  Dios, 
m. ;  amo,  dueño,  m. ; 
Lord,  m. ;  —  Mayor, Cor¬ 
regidor  de  Londres,  m. ; 
— ,  v.  n,  señorear,  domi¬ 
nar. 

Lordship,  s.  Excelencia, 
Señoría,  f. 

Lose,  v.  a.  perder ;  disipar, 
malgastar ;  — ,  v.  n.  per¬ 
derse,  decaer. 

Loss,  s.  pérdida,  f. ;  dafiot 

m.  ;  to  be  at  a  — ,  desati- 
nax\ 

Lot,  s.  suerte,  f. ;  lote,  m. : 
cuota,  f. ;  porción,  f. 

Lottery,  s.  lotería,  rifa,  f. 

Loud,  a.  ruidoso,  alto ;  cla¬ 
moroso;  — ly,  ad.  alta¬ 
mente. 

Lounge,  v.  n.  haraganear. 

Louse  (pi.  lice),  s.  piojo,  m. 

Love,  s.  amor,  cariño,  m. ; 
galanteo,  m.;  to  fall  in — , 
enamorarse ;  — ,  v.  a. 

amar ;  gustar. 

Loveliness,  s.  amabilidad, 
f. ;  agrado,  m. ;  belleza, 
f. 

Lover,  s.  amante,  gelán, 
cortejo,  m. 

Loving,  p.  &  a.  aficionado; 
— ly,  ad.  afectuosamente. 

Low,  a.  bajo,  pequeño; 
hondo ;  abatado ;  vil ;  — , 

ad.  á  precio  bajo;  vil¬ 
mente. 

Low,  v.  n.  mugir. 

Lower,  a.  más  bajo ;  — ,  v. 
a.  abajar,  humillar;  dis¬ 
minuir;  — ,  v.  n.  dismin¬ 
uirse;  encapotarse. 

Lowland,  s.  tierra  baja,  f. 

Lowly,  a.  humilde;  vil; — , 
ad.  humildemente ;  vil¬ 
mente. 

Lowness,  s.  bajeza,  f. 

Low-water,  s.  baja  mar,  f. 


Malicious 


Loyal,  a  leal,  fiel ;  —  ly, 
ad.  lealmente. 

Lucifer,  s.  Lucero,  m.;  — 
(-match),  pajuela  quimi 
ca,  f. 

Luck,  s.  acaso,  m. ;  for¬ 
tuna,  f. 

Lucky,  a.  afortunado,  feliz, 
venturoso. 

Lukewarm,  a.  tibio ;  —  ly, 
ad.  tibiamente. 

Lump,  s.  masa  informe,  f.  ; 
by  the  — ,  porgrueso  ó 
por  junto;  - — ,  v.  s.  to¬ 
mar  alguna  cosa  por 
junto  ó  por  mayor. 

Lunacy,  s.  locura,  f. ;  fre¬ 
nesí,  m. 

Lunatic,  a.  lunático,  fre¬ 
nético  ;  fantástico. 

Lunch,  luncheon,  s.  meri¬ 
enda,  f. 

Lung,  lungs,  pl.  pulmones, 
m.  pl. 

Lure,  s.  señuelo,  m.,  aña¬ 
gaza,  f.,  cebo,  m„; 
a.  atraer,  inducir. 

Lurk,  v.  n.  espiar,  pon¬ 
erse  en  acecho. 

Lust,  s.  lujuria,  sensuali¬ 
dad,  f.;  concupiscencia, 
f. ;  — ,  v.  n.  lujuriar. 

Luster,  s.  lustre,  m. ;  bril 
lantez,  f. 

Lusty,  a.  fuerte,  vigoroso. 

Lutheran,  s.  luterano,  m. 

Luxury,  s.  lujuria,  volup 
tuosidad,f. ;  exuberancia, 
f. 

Lying,  s.  acto  de  mentir 
m.  ;  mentira,  f. 

Lynch,  v.  a.  adjusticiar  al 
reo  en  el  acto  el  popu¬ 
lacho,  (am.). 

Lyre,  s.  lira,  f. 

Lyric(al),  a.  lírico. 


Madness,  s.  locura,  manía,! 
f. ;  furor,  m. 

Magazine,  s.  almacén,  m.  ;| 
(mar.)  Santabárbara  f.  j 

Magic,  s.  magia  negra,  f. ; 
— ,'  a,  mágico;  — allyj 
ad.  mágicamente. 

Magistrate,  s.  magistrado, 


Magnet,  s.  imán,  m.,  pie¬ 
dra  imán,  f. 

Magnificence,  s.  magnifi¬ 
cencia,  f. 

Magnify,  v.  a.  magnificar; 
exaltar,  exagerar. 

Maid(en),  s.  doncella,  jo¬ 
ven,  f. ;  moza,  criada,  f. 

Maiden,  a.  virgíneo,  vir¬ 
ginal;  nuevo,  intacto.  | 

Mail,  s.  cota  de  malla,  f. ; 
mala,  balija,  f. 

Maim,  v.  a.  mutilar ;  estro¬ 
pear;  — ,  s.  mutilación,  f. 

Main,  a.  principal,  esen¬ 
cial; — ,  s.  grueso,  m. 
océano,  m.  ;  alta  mar,  f. 
fuerza,  f. ;  in  the  — ,  er 
general. 

Mainland,  s.  continente, 


Macaroni,  s.  macarrones, 
m.  pl. 

Machine,  s.  máquina,  f. 
i  Machinery,  s.  maquinaria, 
'  mecánica,  f. 

Mad,  a.  loco,  furioso,  rab 
loso,  insensato. 

Madam,  s.  madama,  señ 
ora,  f.  [eos,  f. 

Mad-house,  s.  casa  de  lo- 

Madman,  s,  loco,  maniá¬ 
tico,  m. 


Mainly,  ad.  principal 
mente,  sobre  todo. 

Maintain,  v.  a.  &  n.  man-i 
tener,  sostener. 

Majesty,  s.  majestad,  f. 

Major,  a.  mayor;  — ,  s 
(mil.)  sargento  mayor, 
m. ;  primera  proposiciór 
de  un  silogismo,  f. 

Majority,  s.  mayoría,  f. 
pluralidad,  f. ;  (mil.)  sar¬ 
gentía  mayor,  f. 

Make,  v.  a.  hacer,  crear 
producir ;  formar,  fabri¬ 
car;  ejecutar;  obligar 
forzar ;  — ,  v.  n.  hacerse 
ir,  encaminarse;  — ,  s 
hechura,  forma,  figura,  f 

Makeshift,  s.  expediente 
m. ;  lo  pésimo. 

Making,  s.  composición, 
f. ;  estructura,  hechura 
f. 

Malady,  s.  enfermedad,  f, 

Malaria,  s.  aire  infecto,  m 

Male,  masculino;  — ,  s 
macho,  m. 

Malice,  s.  malicia,  f. 

Malicious,  a.  malicioso;  - 
ly,  ad.  maliciosamente. 


Mallet 
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Mallet,  s.  mazo,  m. 

Malpractice,  s.  malversa¬ 
ción,  f' ;  maltrato,  m. 

Malt,  s.  cebada  preparada 
para  hacer  la  cerveza,  f. 

Maltreat,  v.  a:  maltratar. 

Mam(ma),  s.  mamá,  f. 

Man,  s.  hombre,  m. ;  ma¬ 
rido,  m. ;  criado,  m. ; 
peón,  m. ;  —  of  war,  na¬ 
vio  de  guerra,  m. ;  — , 
to  — ,  el  uno  como  el 
otro;  — ,  v.  a.  (mar.)  tri¬ 
pular,  armar. 

Manage,  v.  a.  &  n.  mane¬ 
jar,  gobernar,  adminis¬ 
trar;  tomar  sus  disposi¬ 
ciones. 

Managers,  administrador, 
director,  m.  ;  hombre 
económico,  m. 

Mane,  s.  crines  del  ca¬ 
ballo,  f.  pl. 

Man-eater,  s.  caribe,  an¬ 
tropófago,  m. 

Manger,  s.  pesebre,  m. 

Mangle,  s.  calandria,  f. ; 
— ,  v.  a.  pasar  por  la 
calandria ;  mutilar. 

Manhood,  s.  edad  viril,  f. ; 
valor,  m. 

Mania,  s.  manía,  f. 

Maniac(al),  *a.  maniático, 
maniaco. 

Manifest,  a.  manifiesto, 
patente ;  — ,  s.  manifi¬ 
esto,  m. ;  ■ — ,  v.  a.  mani¬ 
festar. 

Manifold,  a.  muchos,  va¬ 
rios. 

Manipulate,  v.  a.  manejar. 

Mankind,  s.  género  ó  lin¬ 
aje  humano,  m. 

Manly,  a.  varonil,  valeroso. 

Manner,  s.  manera,  f. ; 
modo,  m. ;  forma,  f. ; 
método,  m. ;  maña,  f. ; 
hábito,  m. ;  modo,  f. ;  es¬ 
pecie^.  ;  — s.  pl.  modales, 
m.  pl. ;  urbanidad,  cri¬ 
anza,  f. 

Maneuver,  s.  maniobra,!; 
— ,  v.  n.  maniobrar. 

Mansion,  s.  mansión,  mor- 
|  ada,  residencia,  f. 

Mantle,  s.  campana  de 
chimnea,  f. 

Manual,  a.  &  s.  manual, 
nr 

Manufacture,  s„  manufac¬ 


tura,  f. ;  artefacto,  m. ; 
- — ,  v.  a.  fabricar,  manu¬ 
facturar.  t 

Manure,  s.  abono,  m. ;  es¬ 
tiércol,  m.  ;  fiemo,  m. ; 
— ,  v.  a.  abonar,  esterco¬ 
lar,  cultivar. 

Manuscript,  s.  manuscrito, 
m. 

Many,  a.  muchos,  muchas ; 
- —  a  time,  muchas  veces ; 
how  —  ?  ¿  cuántos  ?  as 
—  as,  tantos  como. 

Map,  s.  mapa,  f.  (carta  geo¬ 
gráfica)  ;  — ,  v.  a.  delinear 
mapas. 

Maple,  s.  arce,  m.  (plátano 
falso) . 

Marble,  s.  mármol,  m. ; 
bolilla  de  mármol,  f. ;  — , 
a.  marmóreo ;  — ,  v.  a. 
jaspear. 

March,  s.  marzo,  m.  (mes.) 

March,  s.  marcha,  f.  ;  — 
v.  n.  marchar,  caminar. 

Marchioness,  s.  marquesa, 

f. 

Mare,  s.  yegua,  f. 

Margin,  s.  margen,  m.  &  f., 
borde,  m. ;  orilla,  f. ;  — , 
v.  a.  marginar. 

Marine,  a.  marino ;  — ,  s. 
marina,  f. ;  soldado  de 
marina,  m. 

Mariner,  s.  marinero,  m. 

Marital,  a.  marital. 

Mark,  s.  marca,  f. ;  señal, 
nota,  f. ;  blanco,  m. ;  — , 
v.  a.  marcar;  — ,  v.  n. 
advertir. 

Market,  s.  mercado,  m. ; 
venta,  compra,  f 

Maroon,  s.  castaña,  f. 

Marquis,  s.  marqués,  m. 

Marriage,  s.  maridaje,  m. ; 
matrimonio,  m. ;  casami¬ 
ento,  m. 

Marry,  v.  n.  casar(se). 

Marsh,  s.  pantano,  m.,  la¬ 
guna,  f. 

Marshal,  s.  mariscal,  m. 

Martial,  a.  marcial,  guer¬ 
rero  ;  —  law,  s.  derecho 
militar,  m. 

Martyr,  s.  mártir,  m. 

Marvel,  s.  maravilla,  f. ; 
— ,  v.  n.  maravillar(se). 

Masculine,  a.  masculino^ 
varonil. 

Mason,  s.  albefiil,  m. 
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Mass,  s.  masa,  f. ;  misa,  f.*; 
montón,  m. 

Massacre,  s.  carnicería, 
matanza,  f. ;  • — ,  v.  a.  ma¬ 
tar  atrozmente,  nacer 
una  carnicería. 

Mast,  s.  árbol  de  navio, 
palo,  m. ;  fabuco,  m. ;  — , 
v.  a.  arbolar  un  palo. 
Master,  s.  amo,  dueño,  m. ; 
maestro,  m. ;  señor,  m. ; 
señorito,  m. ;  (mar.) 
maestre,  patrón,  m. ;  — , 
v.  a.  domar,  domeñar; 
gobernar,  dominar. 
Masterly,  a.  imperioso,  des¬ 
pótico;  — ,  ad.  con  maes¬ 
tría. 

Mastery,  s  superioridad, 
maestría,  f. 

Mat,  s.  estera,  esterilla,  f.  ; 
(mar)  palleta,  l ;  — ,  v.  a. 
esteran 

Match,  s.  mecha,  pajuela, 
f. ;  fósforo,,  m.;  partido, 
m. ;  contrincante,  m.  ; 
pareja,  f. ;  casamiento, 
m. ;  combate,  m. ;  — ,  v. 
a.  igualar ;  aparear; 
casar ;  — ,  v.  n.  herman¬ 
arse. 

Mate,  s.  consorte,  m. ;  com¬ 
pañero,  m. ;  compañera, 
f. ;  (mar.)  piloto,  m. ;  — , 
v.  a.  desposar;  igualar. 
Material,  a. —  ly,  ad.  ma¬ 
terialmente. 

Maternal,  a.  maternal,  ma¬ 
terno. 

Matriculate,  v.  a.  matric¬ 
ular. 

Matrimony,  s.  matrimonio, 
casamiento,  m. 

Matron,  s.  matrona,  f. 
Matter,  s.  materia,  substan¬ 
cia  material,  f. ;  .asunto 
objeto,  m. ;  cuestión  im 
porcancia,  f. ;  it  is  no — , 
no  importa ;  What  is  the 
— ?  ¿de  qué  se  trata?  a  — 
of  fact,  un  hecho;  — ,  v. 
a.  importar. 

Mattress,  s.  colchón,  m. 
Mature,  a.  maduro;  juici¬ 
oso  ;  — ,  v.  a.  madurar. 
Maul,  v.  a.  apalear,  mal¬ 
tratar  á  p.olpes. 

May,  v.  n.  ir.  poder;  — be, 
acaso,  quizá. 

May,  s.  mayo,  m.  (mes). 


Mayor,  s.  corregidor,  m.  j 
Me,  pn.  me. 

Meadow,  s.  pradería,  f. ; 
prado,  m. 

Meager,  a.  magro;  flaco; 
—  ly,  ad.  pobremente,  es| 
térilmente. 

Mean,  s.  bajo,  vil,  despre' 
ciable ;  abatido;  medi 
ocre ;  in  the  —  time,— 
while,  ínterin,  mientras 
tanto ;  — ,  s.  medio,  m. 
expediente,  m.;  — s,  pi  I 
medios,  m.  pi. ;  caudal 
— ,  v.  a.  &  n.  significar 
hacer  intención,  pensar 
Meaning,  s.  intención,  f. 
inteligencia,  í. ;  sentidol 
significado,  m. 
Meanness,  s.  bajeza,  fi 
pobreza,  f. ;  mezquindad 
f. ;  mediocridad,  f. 
Measure,  s.  medida,  f. 
(mus.)  compás,  m. ;  — ,  vj 
a.  medir;  ajustar.  .  [i 
Meat,  s.  carne,  f. ;  vianda; 
Mechanic,  s.  mecánico,  m 
Medal,  s.  medalla,  f. ;  mo 
neda  antigua,  f. 

Meddle,  v.  n.  entreme 
terse. 

Medicine,  s.  medicina, 
medicamento,  m.. 
Medium,  s.  medio,  m. 
expediente,  m. ;  modera 
ción,  f. 

Meet,  v.  a.  encontrar;  cor 
vocar ;  — ,  v.  n.  encon 
trarse;  juntarse;  — , 
idóneo,  propio. 

Meeting,  s.  asamblea,  f. 
congreso,  m. ;  entreviste 
f. ;  conventículo,  m. 
Mellow,  a.  maduro,  mel< 
so;  tierno;  — „  v;  a.  (i 
n.)  madurar(se).. 
Melody,  s.  melodía,  f. 
Melon,  s.  melón,  m. 

Melt,  v.  a.  derretir,  fundir 
liquidar;  enternecer;— 
v.  n.  derretirse,  liqu 
darse. 

Member,  s.  miembro,  m 
parte,  f„;  individuo,  m.i 
Memorandum,  memoráij 
dum,  m.  J 

Memorial,  s.  memoria,  í 
memorial,  m.  I 

Memory,  s.  memoria,  fi 
recuerdo,  m. 
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Menace,  s.  amenaza,  f. ; 
— ,  v.  a.  amenazar. 

Mend,  v.  a.  reparar,  re¬ 
mendar,  retocar;  mejo¬ 
rar  ;  corregir. 

Mental,  a.  mental,  inte¬ 
lectual;  — ly,  ad.  men¬ 
talmente,  intelectual¬ 
mente. 

Mention,  s.  mención,  f; — , 
v.  a.  mencionar. 

Merchandise,  s.  mercan¬ 
cía,  f. 

Merchant,  s.  comerciante, 
m. 

Meridian,  s.  mediodía,  m.  ; 
meridiano,  m. 

Merit,  s.  mérito,  m. ;  — ,  v. 
a.  merecer 

Merry,  a.  alegre,  jovial, 
festivo. 

Mesmerism,  s.  mesmeris- 
mo,  m. 

Mess,  s.  plato,  m.  ;  rancho, 
m. ;  porción,  f. 

Message,  s.  mensaje,  m. 

Messenger,  s.  mensajero, 

m. 

Metal,  s.  metal,  m.  ;  (fig.) 
coraje,  espíritu,  m. 

Meteor,  s.  metéoro,  mete¬ 
oro,  m. 

Meter,  medidor,  m. 

Metre,  s.  metro,  m. 

Middle,  a.  medio,  interme¬ 
dio;  mediocre  ;  — ,  s.  me¬ 
dio,  centro,  m. 

Midnight,  s.  media  noche, 
rn. 

Midway,  s.  medio  camino, 
m. ;  — ,  ad.  á  medio  ca¬ 
mino. 

Might,  s.  poder,  m. ;  fuer¬ 
za,  f. ;  —  and  main,  su¬ 
ma  fuerza,  f. 

Mighty,  a.  fuerte,  potente. 

Migrate,  v.  n.  emigrar. 

Mild,  a.  indulgente,  blan¬ 
do,  dulce,  apacible,  sua¬ 
ve,  moderado;  — ly,  ad. 
suavemente,  con  blan¬ 
dura. 

Mile,  s.  milla,  f. 

!  Mileage, s.  indemnidad  kil- 
]  ométrica,  f. 

Military,  a.  &  s.  militar(m.). 

Militia,  s.  milicia,  f. 

Milk,  s.  leche,  f.;  — ,  v.  a. 
ordeñar. 

Mili,  s.  molino,  m. ;  — ,  v. 


*a.  moler;  batir  con  el 
molinillo ;  estampar. 

Million,  s.  millón,  m. 

Mimic,  v.  a.  imitar,  contra¬ 
hacer;  — (al),  a.  burlesco. 

Mind,  s.  meñte,  f. ;  enten- 
dimiendo,  m. ;  gusto, 
afecto,  m. ;  voluntad,  in¬ 
tención,  f.  ;  pensamiento, 
m. ;  opinión,  f. ;  ánimo, 
m. ;  — ,  v.  a.  notar,  ob¬ 
servar,  considerar ;  pen¬ 
sar  ;  — ,  v.  n.  inclinarse ; 
estar  dispuesto. 

Mine.  pn.  mío,  mía,  mi ; 
— ,  s.  mina;  — ,  v.  n.  mi¬ 
nar,  cavar. 

Miner,  s.  minador,  m. 

Mineral,  a.  &  s.  mineral 
(m.).  .  . 

Minister,  s.  ministro,  m.; 
— ,  v.  a.  ministrar ;  ser¬ 
vir  ;  suministrar :  pro¬ 
veer;  socorrer. 

Ministry,  s.  ministerio,  m. 

Mint,  s.  (bot.)  menta,  f.  ; 
ceca,  casa  de  moneda,  f.  ; 
— ,  v.  a.  acuñar. 

Minute,  a.  menudo,  peque¬ 
ño  ;  — ly,  ad.  exacta¬ 

mente. 

Minute,  s.  minuto,  m.  ; 
momento,  instante,  m.  ; 
minuta,  f. 

Mirror,  s.  espejo,  m. 

Mirth,  s.  alegría,  f.;  rego¬ 
cijo,  m.  [lar  mal. 

Miscalculate,  v.  a.  calcu- 

Mischief,  s.  mal,  daño,  in¬ 
fortunio,  m. 

Miserable,  a.  miserable, 
infeliz ;  pobre  ;  mezqui¬ 
no. 

Misfortunate,  s.  infortunio, 
m. ;  calamidad,  f. 

Misjudge,  v.  n.  juzgar  ma. 

Misplace,  v.  a  colocar  mal; 
sacar  algo  de  su  quicio. 

Misrepresent,  v.  a.  repre¬ 
sentar  mal. 

Miss,  s.  señorita,  f. ;  per¬ 
dida,  falta,  f. ;  — ,  v.  a. 
errar,  peder;  omitir; — , 
v.  n.  frustarse ;  faltar. 

Mistake,  v.  a.  equivocar; 
— ,  v.  n.  equivocarse,  en¬ 
gañarse  ;  to  be  mistaken, 
haberse  equivocado;  — , 
s.  equivocación,  f. ;  yer¬ 
ro,  engaño,  m. 


Mister,  s.  Señor  (título),  m. 

Misunderstand,  v.  a.  en¬ 
tender  mal  una  cosa. 

Misuse,  v.  a.  maltratar; 
abusar  de  algo. 

Mix,  v.  a.  mezclar. 

Moan,  s.  lamento,  gemido, 
m.  ;  — ,  v.  a.  lamentar, 
gemir;  — ,  v.  n.  afligirse. 

Mob,  s.  populacho,  m.,  ca¬ 
nalla,  f. ;  — ,  v.  a.  tumul¬ 
tuar. 

Mode,  s.  modo,  m. ;  forma, 
f.  ;  manera,  f. ;  costum¬ 
bre,  f. 

Model,  s.  modelo,  m. ;  — , 
v.  a.  modelar. 

Modern,  a.  moderno,  reci¬ 
ente. 

Modify,  v.  a.  modificar. 

Moist,  a.  húmedo,  mojado. 

Moisture,  s.  humedad,  f. ; 
jugo,  m. 

Moment,  s.  momento,  m. ; 
importancia,  f. 

Monarch,  s.  monarca,  m. 

Monarchy,  s.  monarquía,  f. 

Monastery,  s.  monasterio, 
m. 

Monday,  s.  lunes,  m. 

Money,  s.  ■  moneda,  f.  ;  di¬ 
nero,  m. ;  ready — ,  — in 
hand,  dinero  contante. 

Monk,  s.  monje,  m. 

Monkey,  s.  mono,  m. 

Monopoly,  s.  monopolio, 
m. 

Monotony,  s.  monotonía,  f. 

Monster,  s.  monstruo,  m. 

Month,  s.  mes,  m. 

Monument,  s.  monumento, 
m. 

Mood,  s.  (gr.)  modo,  m.  ; 
humor,  capricho,  m. 

Moon,  s.  luna,  f. 

Mop,  s.  estropajo,  m.  ;  — , 
v.  a.  aljofifar. 

Moral,  a.  (— ly,  ad.)  moral- 
(mente) ;  — ,  s.  moralidad, 
f.  ;  — s,  s.  pl.  costumbres, 
f.  pl.,  usanza  general,  f. 

More,  a.  &  ad.  más;  never 
— ,  nunca  más,  jamás; 
once — ,  otra  vez;  — and 
— ,  más  y  más  ó  cada  vez 
más;  so  much  the  — , 
cuanto  más. 

Moreover,  ad.  además;  — , 
c.  tumbién. 

Morning,  (poet.)  morn,  s. 


mañana,  f. ;  good  — ,  bi 
enos  días,  m.  pl. 

Mertal,  a.  mortal ;  humane 
— ly,  ad.  mortalmente 
— ,  s.  mortal,  m.  (el  hon' 
bre  ó  la  mujer). 

Mortgage,  s.  hipoteca,  fj 
— ,  v.  a.  hipotecar. 

Mosque,  s.  mezquita,  f. 

Mosquito,  s.  mosquito,  njj 

Moss,  (bot.)  musgo,  m 
moho,  m. 

Most,  a.  los,  las  ó  lo  más! 
.  — ,  ad.  sumament,  e  : 
‘sumo  grado;  — ,  s.  Id 
más  ;  mayor  número,  m. 
mayor  valor,  m.;  at — , 
’lo  más ;  — ly,  ad.  por  1 
común. 

Moth,  s.  polilla,  f. 

Mother,  s.  madre,  f. ;  —  q 
pearl,  madreperla,  f. 

Mother-in-law,  s.  suegra,  I 

Motion,  s.  movimiento,  m.. 
moción,  f.  ;  proposición; 
f. ;  — ,  v.  a.  proponer. 

Motionless,  a.  inmoble,  in 
móvil. 

Motive,  a  &  s.  razón,  f. 
motivo,  (m.). 

Motto,  s.  mote,  m. ;  di; 
visa,  f. 

Mould,  s.  moho,  m.  ;  tierra 
f. ;  suelo,  m. ;  molde,  m. 
matriz,  f.  ;  — ,  v.  a.  en| 
mohecer,  moldar ;  forí 
mar ;  — ,  v.  n.  enmohe¬ 
cerse. 

Moulder,  s.  moldeador,  m. 
— ,  v.  a.  (&  n.)  conver 
tir(se)  en  polvo. 

Mound,  s.  terreplén,  balu¬ 
arte,  dique,  m. 

Mount,  s.  monte,  m.  ;  mon 
taña,  f.  ;  — ,  v.  a.  ,subir, 
levantar. 

Mountain,  montaña,  sien 
ra,  f.  ;  monte,  m. 

Mountaineer,  s.  montañés, 
m. 

Mountainous,  a.  monta¬ 
ñoso. 

Mourn,  v.  a.  deplorar ;  — , 
v.  n.  lamentar;  llevaí 
luto. 

Mourner,  s.  lamentador,' 
m. ;  llorón,  m.  [un 

Mouse,  s.  (mice,  pl.)  ratón,; 

Moustache,  s,  bigotes,  m.! 
pl. 


Mouth 
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Mouth,  s.  boca,  f. ;  entra¬ 
da,  f. ;  embocadura,  f. ; 
— ,  v.  a.  &  n.  mascar; 
hablar  á  gritos. 

Move,  v.  a.  mover ;  propo¬ 
ner;  excitar;  persuadir; 
mover  á  piedad ;  — ,  v.  n. 
moverse,  menearse;  an¬ 
dar;  marchar  un  ejér¬ 
cito;  — ,  movimiento,  m.; 
movimiento  (en  el  juego 
de  ajedrez). 

Moveable,  a.  movible,  mo¬ 
vedizo;  — s,  s.  pl.  mue¬ 
bles,  m.  pl. 

Movement,  s.  movimiento, 
m. ;  moción,  f. 

Much,  a.  •&  ad.  mucho; 
con  mucho. 

Mucilage,  s.  mucílago,  m. 

Mud,  s.  fango,  limo,  m. 

Mug,  s.  cubilete,  m. 

Mule,  s.  mulo,  m. ;  muía,  f. 

Mule-driver,  muleteer,  s. 
mulero,  m. 

Multitude,  s.  multitud,  f.  ; 
vulgo,  m. 

Mum,  ¡chito!,  ¡silencio! 

Mumble,  v.  a.  barbotar; — , 
v.  n.  gruñir,  mormullar. 

Mummy,  s.  momia,  f. 

Mumps,  s,  pl.  murria,  f. ; 
angina,  f. 

Municipal,'  a.  municipal. 

Munition,  s.  pl.  municio¬ 
nes,  f.  pl. 

Murder,  s.  asesinato,  ho¬ 
micidio,  m. ; — ,  v.  a.  ase¬ 
sinar,  cometer  homici¬ 
dio. 

Murmur,  s.  murmullo, 
murmurio,  m. ;  — ,  v.  n. 
murmurar. 

Muscle,  s.  músculo,  m. 

Museum,  s.  museo,  m. 

Music,  música,  f. 

Musician,  s.  músico,  m. 

Musket,  s.  mosquete,  m. 

Muslin,  s.  muselina,  f. 

Must,  v.  imp.  &  def.  estar 
obligado;  ser  menester, 
ser  necesario,  convenir. 

Muster,  v.  a.  pasar  revista 
de  tropa ;  agregar ;  — , 
s.  (mil.)  revista,  f. 

Mute,  a.  mudo,  silencioso; 
— ly,  ad.  mudamente,  sin 
chistar. 

Mutílate,  v.  a.  mutilar. 
Mutiny,  s.  motín,  tumulto, 


m.  ;  — .  v.  n.  amotinarse, 
rebelarse. 

Mutter,  v.  a.  &  n.  murmu¬ 
rar,  musitar;  — ,  s.  mur¬ 
muración,  f. 

Mutton,  s.  carnero,  m. 

Mutual,  a.  mutuo,  mutual, 
reciproco ;  — ly,  ad.  mu¬ 
tuamente,  recíproca¬ 
mente. 

Muzzle,  s.  bozal,  frenillo, 
m. ;  hocico,  m.;  jeta,  f. ; 
— ,  v.  a.  embozar. 

My,  pn.  mi,  mis;  mío,  mía; 
míos,  mías. 

Myrtle,  s.  mirto,  arrayán, 
m. 

Myself,  pn.  yo  mismo. 

Mystery,  s.  misterio,  m. 

Myth,  s.  fábula  mitol^ica, 

Mythology,  s.  mitología,  f* 


Nail,  s.  uña,  f. ;  garra,  f. ; 
clavo,  m. ;  — ,  v.  a.  cla¬ 
var. 

Naked,  a.  desnudo ;  evi¬ 
dente  ;  puro,  simple ;  — 
ly,  ad  desnudamente ; 
claramente,  patente¬ 
mente. 

Name,  s.  nombre,  m.  ;  fa¬ 
ma,  reputación,  f. ;  — , 
v.  n.  nombrar;  mencio¬ 
nar. 

Napkin,  s.  servilleta,  f. 

Narrate,  v.  a.  narrar,  rela¬ 
tar. 

Narrow,  a.  angosto,  estre¬ 
cho;  avariento;  próxi¬ 
mo  ;  escrupuloso ;  — ly, 
ad.  estrechamente  ;  — , 
v.  a.  estrechar  ;  limitar. 

Nasal,  a.  nasal. 

Nation,  s.  nación,  f. 

Native,  a.  nativo;  — ,  s. 
natural,  m. 

Natural,  a.  natural ;  sen¬ 
cillo;  ilegítimo;  — ly,  ad. 
natura  1  m  e  n  t  e ;  — ,  s. 
(mus.)  becuadro,  m. 

Nature,  s.  naturaleza,  f. ; 
índole,  f. 

Naught,  s.  nada,  f.;  — ,  a. 
malo,  perverso,  indigno. 

Naughty,  a.  malo, malvado. 

Nausea,  s.  náusea,  gana  de 
vomitar,  f. 

Navigate,  v.  n.  navegar, 


Navy,  s.  marina,  f.  ;  ar¬ 
mada,  f. 

Near,  pr.  cerca  de,  junto  á 
— ,  ad.  casi ;  cerca,  cerca 
de  ;  — ,  a.  cercano,  próxi¬ 
mo  ;  inmediato ;  allegado. 

Neat,  a.  hermoso,  pulido; 
puro;  neto;  — ly,  ad. 
elegantame  nte  ;  — ,  s. 

ganado  vacuno,  m. 

Necessary,  a  necesario. 

Necessity,  s.  necesidad,  f. 

Neck,  s.  cuello,  m. ;  —  of 
land,  lenguade  tierra  en¬ 
tre  dos  mares,  f. 

Need,  s.  necesidad,  f. ;  po¬ 
breza,  f. ;  — ,  v.  a.  &  n. 
pedir;  necesitar. 

Needle,  s.  aguja,  f. 

Neglect,  v.  a.  descuidar, 
desatender; — ,  s.  negli¬ 
gencia,  f. 

Negress,  s.  negra,  f. 

Negro,  s.  negro,  etíope,  m. 

Neighbor,  s.  vecino,  m.; 
— ,  v.  a.  confinar. 

Neither,  c.  ni;  — ,  pn.  nin¬ 
guno,  ni  uno  ni  otro. 

Nephew,  s.  sobrino,  m. 

Nerve,  s.  nervio,  m.  ;  vigor, 

m. 

Nest,  s.  nido,  m. ;  nidada, 
f. 

Net,  s.  red,  f. 

Neuter,  a.  neutral,  indifer¬ 
ente  ;  (gr.)  neutro. 

Neutral,  a.  neutral;  — ly, 

ad.  neutralmente. 

Neutrality,  s.  neutralidad, 

Never,  ad.  nunca,  jamás; 
—  mind,  no  importa;  — 
a  whit,  ni  una  pizca. 

Nevertheless,  ad.  no  ob¬ 
stante  que. 

New,  a.  nuevo,  fresco,  re¬ 
ciente  ;  — ,  -ly,  ad.  nueva¬ 
mente. 

News,  s.  pl.  novedad,  nue¬ 
vas,  f.  pl. 

Newspaper,  s.  gaceta,  f. 

Next,  a.  próximo;  the  — 
day,  el  día  siguiente  ;  — , 
ad.  luego,  immediata- 
mente  después. 

Nice,  a.  delicado,  exacto, 
solícito;  circunspecto; 
tierno ;  fino ;  elegante  ; 
escrupuloso;  —  ly,  ad. 
primorosamente. 


Niece,  s.  sobrina,  f. 

Nigh,  pr.  cerca,  no  lejc 
— ,  ad.  cerca,  inmediat 
— ,  cercano ;  — ly,  a 

cercanamente. 

Night,  s.  noche,  f. ;  by- 
de  noche  ;  good  — ,  bu 
ñas  noches. 

ISline,  a.  nueve. 

Nineteen,  a.  diez  y  nuev 

Nineteenth,  a.  décimon 
no. 

Ninetieth,  a.  nonagésim 

Ninety,  a.  noventa. 

Ninth,  a.  nono,  novenc 
— ly,  ad.  en  nono  luga 

Nit,  s.  liendre,  f. 

No,  ad.  no;  — ,  a.  ningú 
ninguno. 

Nobility,  s.  nobleza,  f. 

Noble,  a.  noble;  insign< 
generoso;  — ,  s.  nobl 
m. 

Nobleman,  s.  noble,  m. 

Nobody,  s.  nadie,  ningu'r 
persona,  f. 

Noise,  s.  ruido,  estruend' 
m. ;  rumor,  m. ;  — ,  v.  : 
divulgar  alguna  notici; 

Nominal,  a.  — ly,  ad.  nom 
nal(mente). 

None,  a.  nadie,  ninguno. 

Nonsense,  s.  disparate,  al 
surdo,  m. 

Noon,  s.  mediodía,  m. 

Ñor,  c.  ni. 

North,  s.  norte,  m. ;  — ,  \ 
septentrional. 

North-pole,  s.  polo  ártici 
m. 

Nose,  s.  nariz,  f. ;  olfat< 
m. ;  sagacidad,  f. 

Nostril,  s.  ventana  de  1 
nariz,  f. 

Not,  ad.  no. 

Note,  s.  nota,  marca,  f. 
señal,  f. ;  aprecio,  m. 
billete,  m.  ;  consecuei 
cia,  f.  ;  noticia,  f. ;  indi 
recta,  f. ;  — ,  v.  a.  nota 
marcar;  observar. 

Nothing,  s.  nada,  f. ;  gooj 
for  — ,  lo  que  sirve  par 
nada. 

Notice,  s.  noticia,  f. ;  av 
so,  m. ;  — ,  v.  a.  obsei 
var. 

Notify,  v.  a.  notificar. 

Notion,  s.  noción,  f. ;  op 
nión,  f.;  idea,  f. 
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Notwithstanding,  c.  no  ob¬ 
stante,  aunque. 

Noun,  s.  (gr.)  nombre,  sus¬ 
tantivo,  m. 

Novel,  s.  novela,  f. 

November,  s.  noviembre, 
m. 

Now,  ad.  ehora,  en  el  tiem¬ 
po  presente ;  —  and  then, 
de  cvando  en  cuando. 

Nowhere,  ad.  en  minguna 
parte.  _  .  . 

Nuisance,  s.  daño,  perjui¬ 
cio,  m. ;  incomodidad,  f^ 

Nullify,  v.  a.  anular,  inva¬ 
lidar. 

Number,  s.  número,  m. ; 
cantidad,  f.;  — ,  v.  a.  nu¬ 
merar. 

Numerous,  a.  numeroso. 

Nun,  s.  monja,  religiosa,  f. 

Nurse,  s.  ama  de  cría,  f. ; 
enfemera,  — >  v.  a.  criar 
criaturas;  alimentar. 

Nut,  s.  nuez,  f. 


Oak,  s.  roble,  m. 

Oar,  s.  remo,  m. 

Oasis,  s.  oasis,  f. 

Oat,  s.  avena,  f. 

Oath,  s.  juramento,  m. 

Obedient,  a.  ( — ly,  ad.)  obe¬ 
dientemente). 

Obey,  v.  a.  obedecer. 

Object,  s.  objeto,  m.;  — , 
v.  a.  objetar. 

Obligation,  s.  obligación,  f. 

Oblige,  v.  a.  obligar;  com¬ 
placer,  favorecer. 

Obscure,  a.  obscuro  ;  —  ly, 
ad.  obscuramente ;  - — , 

v.  a.  obscurecer. 

Observatory^  s.  observato¬ 
rio,  m. 

Observe,  v.  a.  observar,  mi¬ 
rar;  — ,  v.  n.  ser  circum- 
specto. 

Obstacle,  s.  obstáculo,  m. 

Obstinate,  a.  obstinado ;  — 
ly,  obstinadamente. 

Obstruct,  v.  a.  obstruir; 
impedir. 

Obtain,  v.  a.  obtener,  ad¬ 
quirir;  — ,  v.  n.  estar  es¬ 
tablecido. 

Occasion,  s.  ocasión,  ocur¬ 
rencia,  f.;  tiempo  opor¬ 
tuno,  m. ;  — ,  v.  a.  oca¬ 
sionar»  causar. 


Occupant,  occupier,  s.  ocu¬ 
pador,  m. ;  poseedor,  m. ; 
inquilino,  m. 

Occupation,  s.  ocupación, 
f. ;  empleo,  m. 

Occupy,  v.  a.  ocupar,  em¬ 
plear.  i 

Occur,  v.  n.  ocurrir;  en¬ 
contrarse. 

Ocean,  s.  océano,  m. ;  alta 
mar  f. 

October,  s.  octubre,  m. 

Odd,  a.  impar ;  particular ; 
extravagante;  extraño; 
tonto;  — ly,  ad.  extraña¬ 
mente. 

Odds,  s.  diferencia,  dispari¬ 
dad,  f.  ;  ventaja,  superi¬ 
oridad,  f. 

Odor,  s.  olor,  m. ;  fragran¬ 
cia,  f. 

Of,  pr.  de;  tocante;  según. 

Off,  ad.  lejos,  á  distancia, 
—  hand,  de  repente ;  — ! 

¡  fuera !,  ¡  abajo ! 

Offend,  v.  a.  ofender,  irri¬ 
tar;  injuriar;  — ,  v.  n. 
pecar. 

Offer,  v.  a.  ofrecer  ;  inmo¬ 
lar;  atentar;  — ,  v.  n. 
ofrecerse  ;  — ,  s.  oferta,  f. 

Office,  s.  oficio,  empleo, m.; 
servicio,  m. 

Officer,  s.  oficial,  emplea¬ 
do,  m. 

Oil,  s.  aceite,  m. ;  óleo,  m.; 
— ,  v.  a.  aceitar. 

Oil-cloth,  s.  encerado, hule, 
m. 

Old,  olden,  a.  viejo;  anti¬ 
guo  ;  of  — .antiguamente. 

Olive,  s.  olivo,  m. ;  oliva,  f. 

Olive-oil,  s.  aceite  de  oli¬ 
vas,  m. 

Omelet,  s.  tortilla  de  hue¬ 
vos,  f. 

Ornen,  s.  agüero,  presagio, 
m. 

Omit,  v.  a.  omitir. 

Omnibus,  s.  ómnibus,  m. 

On,  pr.  sobre,  encima,  en; 
de;á;  — ,  ad.  adelante, 
sin  cesar;  — !  ¡vamos!, 
¡  adelante ! 

Once, -ad.  una  vez;  — for 
all,  una  vez  por  todas; 
at  — ,  de  un  golpe  ;  all  at 
— ,  de  una  vez,  de  segui¬ 
da  ;  —  more,  más  todavía, 
otra  vez. 
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One,  a.  un,  uno ;  —  by  — , 
uno  á  uno,  uno  por  uno. 

Oneself,  pn.  sí  mismo. 

Onion,  s.  cebolla,  f. 

Only,  a.  único, solo;  — ,ad. 
solamente. 

Onward (s),  ad.  adelante. 

Open,  a.  abierto ;  patente, 
evidente ;  siecero,  fran¬ 
co  ;  — ly,  ad.  con  fran¬ 
queza;  — ,  v.  a.  (&  n.) 
abir(se) ;  descubrir(se). 

Opera,  s.  opera,  f. 

Operate,  v.  n.  obrar,  oper¬ 
ar. 

Opinion,  s.  opinión,  f. ;  jui¬ 
cio,  m. 

Opponent,  s.  antagonista, 

m.  ;  arguyente,  m. 

Oppose,  v.  n.  oponer(se). 

Opposite,  a.  froñterizo, 

opuesto ;  contrario ;  — ly, 

ad.  enfrente  ;  ■ — ,  s.  anta¬ 
gonista,  adversario,  m. 

Oppress,  v.  a.  oprimir. 

Option,  s.  opción,  f.  ;  de¬ 
seo,  m. 

Or,  ó;  ú. 

Orange,  s.  naranja,  f. 

Oration,  s.  oración,  aren¬ 
ga,  f. 

Orator,  s.  orador,  m. 

Orbit,  s.  órbita,  f. 

Orchard,  s.  pomar,  verjel, 
m. 

Orchestra,  s.  orquesta,  f. 

Order,  s,  orden,  m.  &  f.  ; 
regla,  f.  ;  mandato,  m.; 
serie,  clase,  f. ;  — ,  v.  a. 
ordenar,  arreglar ;  man¬ 
dar. 

Ordinary,  a.  ordinario;  — , 
s.  ordinario,  m. ;  hoste¬ 
ría,  f. 

Ore,  s.  mineral,  m. 

Organ,  s.  órgano,  m. 

Origin,  s.  origen,  princi¬ 
pio,  m. 

Original,  a.  original,  pri¬ 
mitivo;  — ly,  ad.  origi¬ 
nalmente. 

Ornament,  s.  ornamento, 
m.  ;  — ,  v.  a.  ornamentar, 
adornar.  [m. 

Orphan,  a.  &  s.  huérfano. 

Orthodox,  a.  ortodoxo. 

Ostrich,  s.  avestruz,  m. 

Other,  pn.  otro. 

Otherwise,  ad.  de  otra  jua¬ 
nera,  por  otra  parte, 


Ought,  v.  imp.  &  def.  del 
ber,  ser  menester. 

Ounce,  s.  onza,  f. 

Our,  ours,  pn.  nuestrcjl 
nuestra,  nuestros,  nuedl 
tras. 

Ourselves,  pn.  pl.  nosotrol 
mismos. 

Out,  ad.  fuera;  afuera— I 
v.  a.  expeler,  desposeeil 

Outer,  a.  exterior. 

Outfit,  s.  vestidos,  m.  pl.  i 
ropa,  f. 

Outlaw,  s.  proscripto,  m.  I 
bandido,  m. ;  — ,  v.  al 
proscribir. 

Outlet,  s.  salida. 

Outline,  s.  contorno,  m.  I 
bosquejo,  m.  [casal 

Out  of  doors,  ad.  fuera  d<| 

Outrage,  s.  ultraje,  m. ;  — I 
v.  a.  ultrajar. 

Outside,  s.  superficie,  f. 
exterior,  m.;  apariencia 

Outward,  a.  exterior,  ex 
terno ;  — ly,  ad.  fuera 
exteriormente. 

Outwit,  v.  a.  engañar  í 
uno  á  fuerza  de  tretas. 

Oval,  s.  óvalo,  m. ;  — ,  a 
oval. 

Oven,  s.  horno,  m. 

Over,  pr.  sobre,  encima 
all  — ,  por  todos  lados 
— ,  ad.  más,  demás;  — 
again,  otra  v  e  z ;  — 
against,  enfrete  ;  — and 
— ,  repetidas  veces. 

Overcome,  v.  a.  vencer 
superar. 

Overhead,  ad.  sobre  1: 
cabeza,  en  lo  alto. 

Overheat,  v.  a.  acalorar. 

Overjoyed,  a.  muy  gozoso] 

Overlay,  v.  a.  abrumar. 

Overlook,  v.  a.  mirar  desdfi 
lo  alto ;  examinar ;  rever 
repasar ;  pasar  por-alto 
tolerar;  descuidar;  des¡ 
de  fiar. 

Overmuch,  a.  demasiagoj 

Overpass,  v.  a.  pasar  poi¡ 
alto;  omitir. 

Overplus,  s.  sobrante,  m. 

Overpower,  v.  a.  predomi 
nar,  oprimir. 

Overrate,  v.  a.  apreciar  <\ 
valuar  alguna  cosa  er 
más  de  lo  que  vale, 
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Overreach,  v.  a.  sobresalir, 
exceder  en  altura;  en¬ 
gañar.  . 

Override,  v.  a.  fatigar  un 
caballo  con  exceso. 
Overrule,  v.  a.  predominar, 
dominar. 

Overrun,  v.  a.  hacer  corre¬ 
rías  ;  cubrir  enteramente ; 
inundar;  infestar;  re¬ 
pasar; — ,  v.  n.  rebosar. 
Oversee,  v.  a.  inspeccion¬ 
ar;  pasar,  omitir. 
Overseer,  s.  superinten¬ 
dente,  m. 

Overset,  v.  a.  volcar ;  tras¬ 
tornar  ;  — ,  v.  n.  volcarse 
caerse. 

Overshadow,  v.  a.  asom¬ 
brar,  obscurecer. 
Overshoe,  s.  galocha,  f. 
Overshoot,  v.  a.  tirar  más 
allá  del  blanco;  — ,  v.  n. 
pasar  de  raya. 

Oversight,  s.^  yerro; 

equivocación,  f. 
Oversleep,  v.  n.  dormir 
demasiado. 

Overspread,  v.  a.  desparra¬ 
mar,  cubrir. 

Overstate,  v.  n.  exagerar. 
Overstep,  v.  a.  pasar  más 
allá. 

Overt,  a.  abierto ;  público ; 

— ly,  ad.  abiertamente. 
Overtake,  v.  a.  alcanzar; 

coger  en  el  hecho. 
Overtax,  v.  a.  oprimir  con 
tributos. 

Overthrow,  v.  a.  trastor¬ 
nar;  demoler;  destruir; 
— ,  s.  trastorno, 
ruina,  derrota,  f. 
Overture,  s.  abertura,  f.  ; 

(mus.)  obertura,  f. 
Overturn,  v.  a.  subvertir, 
trastornar.  [tuoso. 

Overweening,  a.  presun- 
Overweight,  s.  preponder¬ 
ancia,  f. ;  exceso  en  el 
peso,  m. 

Overwhelm,  v.  a.  abrumar 
oprimir ;  sumergir. 
Overwork,  v.  a.  trabaj 
demasiado. 

Oviparous,  a.  ovíparo. 

Owe,  v.  a.  deber,  tener 
deudas;  estar  obligado 
Owing,  a.  que  es  debido 
—  to,  por  causa  de. 


Owl,  owlet,  s.  lechuza,  f. 

Own,  a.  propio;  my — , 
mío,  mía ;  — ,  v.  a.  recon¬ 
ocer  ;  poseer ;  confesar. 

Owner,  s.  dueño,  propie¬ 
tario,  m. ;  — of  a  ship, 
naviero,  m. 

Ownership,  s.  dominio,  m.; 
propiedad,  f. 

Ox,  s.  buey,  m. ;  — ,  pl. 
oxen,  ganado  vacuno,  m. 

Oxidize,  v.  a.  oxidar. 

Oxygen,  s.  oxígeno,  m. 

Oyster,  s.  ostra,  f. 


Pace,  s.  paso,  m. ;  — ,  v.  a. 
medir  á  pasos ;  — ,  v.  n. 
pasear. 

Pacer,  s.  caballo  de  paso 
de  andadura,  m. 

Pacific(al),  a.  pacífico. 

Pacification,  s.  pacifica¬ 
ción,  f. 

Pacify,  v.  a.  pacificar. 

Pack,  s.  lío  fardo,  m.;  ba¬ 
raja  de  naipes,  f.  ;  muta, 
perrada,  f.;  cuadrilla,  f. ; 
— ,  v.  a.  enfardelar,  em¬ 
balar;  empaquetar;  em¬ 
pandillar  el  naipe. 

Package,  s.  fardo,  m. ;  em¬ 
balaje,  m. 

Pack-cloth.  s.  arpillera,  f. 

Packet,  s.  paquete,  m. 

Packet-boat,  s.  paquebote, 
m. 

Pack-horse,  s.  caballo  de 
carga,  m. 

Packing,  s.  embalaje,  m. 

Pack-thread,  s.  bramante, 
m.;  guita,  f. 

Pad,  s.  senda,  f. ;  haca,  f. ; 
salteador  de  caminos  á 
pie,  m. ;  silla  de  montar 
baja  y  blanda,  f.;  — ,  v. 
a.  acolchar  con  algodón. 

Paddle,  v.  n.  remar ;  chap¬ 
otear  ;  — ,  s.  canalete,  m. 
(especie  de  remo). 

Pagan,  a.  &  s.  pegano,  m. 

Page,  s.  página,  f.;  paje, 
m. ;  — ,  v.  a.  foliar. 

Pail,  s.  colodra,  f. ;  cubo, 
pozal,  m. 

Pain,  s.  pena,  f.;  castigo, 
m.  ;  dolor,  m, ;  — ,  v.  a. 
afligir. 

Paint,  v.  a.  &  n.  pintar; 
afeitarse. 


Pair 
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Patient 


Pair,  s.  par,  m. ;  — ,  v.  a. 

(&  n.)  parear(se). 

Palace,  s.  palacio,  m. 

Pale,  a.  pálido;  claro;  — , 
s.  palidez,  f.;  palizada,  f.; 
— ,  v.  a.  empalizar. 

Palm,  s.  (bot.)  palma,  f.  ; 
victoria,  f.  ;  palma  (de  la 
mano) ;  — ,  v.  a.  escomo- 
tar ;  manosear. 

Palsy,  s.  parálisis,  perlesía, 
f. 

Pamphlet,  s.  folleto,  libre- 
jo,  m. 

Pan,  s.  cazuela,  f.  [m. 
Pane,  s.  cuadro  de  vidrio, 
Panic,  a.  &  s.  pánico  ;  ter¬ 
ror  pánico,  m. 

Pant,  v.  n.  palpitar;  jadear; 
to  —  pant  for  or  after, 
suspirar  por. 

Pantaloon,  s.  pantalón,  bu¬ 
fón,  m.  ;  — s,  pi.  panta¬ 
lones,  m.  pi. 

Papacy,  s.  papado,  m. 

Papal,  a.  papal. 

Paper,  s.  papel,  m. ;  jornal, 
m.  ;  — s,  pi.  escrituras,  f. 
pi.  ;  (com.)  fondos,  m.  pi. ; 
— ,  a.  de  papel  ;  — ,  v.  a. 
entapizar  con  papel. 

Par,  s.  equivalencia,  f.  ; 
igualdad,  f. ;  at  — ,  (com.) 
á  la  par. 

Parade,  s.  ostentación, 
pompa,  f.  ;  (mil.)  parada, 
f;  — ,  v.  a.  &  n.  formar 
parada;  pasear;  hacer 
gala. 

Paradise,  s.  paraíso. 
Parallel,  a.  paralelo;  — ,  s. 
línea,  paralela,  f.;  — ,  v.  a. 
paralelizar,  parangonar. 
Parasol,  s.  parasol,  quita¬ 
sol,  m. 

Parcel,  s.  paquet,  m.  ;  por¬ 
ción,  cantidad,  f.;  equip¬ 
ajes,  bultos,  m.  pl. ;  — s 
post,  s.  diligencia,  f. 
Parch,  v.  a.  tostar. 

Pardon,  s.  perdón,  m. ; 

v.  a.  perdonar. 

Parent,  s.  padre,  m.  ;  ma¬ 
dre,  f. 

Parish,  s.  parroquia,  f. ;  — , 
a.  parroquial. 

Park,  s.  parque,  m.;  — ,  v. 

a.  cerrar  un  coto. 
Parliament,  s.  papiamen¬ 
to,  m. 


Parochial,  a.  parroquial,  i 
Parson,  párroco,  m. 

Part,  s.  parte,  f. ;  partido, 1 
m. ;  oficio,  m. ;  papel  (de 
un  actor),  m.  ;  obliga¬ 
ción,  f.  ;  — s.  pl.  partes, 
f.  pl.  paraje,  distrito,m.;j 
— ,  v.  a.  partir,  separar,  | 
desunir;  — ,  v.  n.  par-; 
tirse,  separarse  ;  — ly,  ad. 
en  parte. 

Partial,  a.  (— ly,  ad.)  par¬ 
cialmente). 

Participate,  v.  a.  partici¬ 
par.  .  .  i 

Participle,  s.  (gr.)  particiH 
pió,  m. 

Partner,  s.  socio,  compañe¬ 
ro,  m. 

Party,  s.  partido,  m. ;  par¬ 
te,  f.  ;  función,  f. ;  (mil.) 
partida,  f. 

Pass,  v.  a.  pasar;  traspasar: 
transferir ;  — ,  v.  n.  pasar 
ocurrir;  — ,  s.  pasillo,m.; 
paso,  camino,  m. ;  pase, 
m.  ;  estado,  m. ;  condi¬ 
ción,  f. ;  estocada,  f. 
Passage,  s.  pasaje,  m. ;  tra¬ 
vesía,  f. ;  pasadizo  m. ; 
acontecimiento,  m. 
Passion,  s.  pasión,  f. 
amor,  m. ;  celo,  ardor 
m. 

Passport,  s.  pasaporte,  m. 
Past,  a.  pasado;  gastado 
— ,  s.  (gr.)  pretérito,  m. 
— ,  pr.  más;  fuera. 

Paste,  s.  pasta,  f. ;  engrudo 
m.;  — ,  v.  a.  engrudar,  i 
Pastor,  s.  pastor,  m. 
Pasture,  s.  pastura,  f. ;  — 
v.  a.  pastar,  apacentar  i 
v.  n.  pastar,  pacer. 

Pat,  a.  apto,  conveniente 
propio;  — ,  s.  golpecillc 
m.;  — ,  v.  a.  dar  golpe 
cilios.  ! 

Patch,  s.  remiendo,  m. ;  le 
nar,  m. ;  — ,  v  a.  remetí 
dar ;  adornar  al  rostr; 
con  lunares. 

Patent,  a.  patente  ;  privil^ 
giado;  — ,  s.  patente,  f. 
— ,  v.  a.  privilegiar. 
Path,  s.  senda,  f. 

Patience,  s.  paciencia,  f. 
Patient,  a.  paciente,  sufr 
do ;  — ly,  ad.  con  paciei 
cia;  — ,  s.  enfermo,  m. 


Patriot 
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Petition 


Patriot,  s.  patriota,  m. 
Patron,  s.  patron,  protec¬ 
tor,  m. 

Pauper,  s.  pobre,  m. 

Pause,  s.  pausa,  f. ;  — ,  v  a. 

pausar;  deliberar. 

Pave,  v.  a.  empedrar;  en¬ 
losar,  embaldosar. 

Pay,  v.  a.  pagar;  sufrir 
>  por ;  — ,  s.  paga,  f. ;  sala¬ 
rio,  m. 

Payment,  s.  paga,  f. ;  pa¬ 
gamento,  pago,  m. 

Pea,  s.  (pease,  pl.)  guisante 

m. 

Peace,  s.  paz,  f. ;  — !  i  paz ! 
¡silencio! 

Peach,  s.  melocotón,  du¬ 
razno,  m. 

Peak,  s.  cima,  f, 

Peal,  s.  campaneo,  m.  es¬ 
truendo,  m. ;  — ,  v.  a.  & 

n.  hacer  resonar ;  devol¬ 
ver  el  eco  los  sonidos. 

Pear,  s.  pera,  f. 

Pearl,  s.  perla,  f. ;  catarata 
„en  el  ojo,  f. 

Peasant,  s.  labriego,  patán. 


Peck,  picotazo,  m. ;  cele 
mín,  m.  (medida  de  gra¬ 
nos)  ;  — ,  v.  a.  picotear  ■ 
picar. 

Peculiar,  a.  peculiar,  par¬ 
ticular,  singular ;  — ly, 
ad.  peculiarmente. 

Pedal,  s.  pedales  de  los 
órganos,  m.  pl. 

Peddle,  v.  n.  ocuparse  en 
frioleras. 

Peel,  v.  a.  descortezar ; 
s.  corteza,  f.;  pellejo  (de 
frutas),  m. :  pala  de  hor¬ 
no,  f. 

Peep,  v.  n.  asomar;  atís- 
bar;  piar  los  pollos;  — 
s.  asomo,  m. ;  alba,  f. 
ojeada,  f. 

Peerage,  s.  dignidad  de 
Par,  f. 

Peg,  s.  clavija,  espita,  f. ; 
— ,  v.  a.  clavar. 

Pen,  s.  pluma,  f.;  capone¬ 
ra,  f. ;  — ,  v.  a.  enjaular, 
encerrar ;  escribir. 

Pencil,  s.  pincel,  m  ;  lá 
piz,  m.  ;  — ,  v.  a.  pintar ; 
escribir  con  lápiz. 

Penetrate,  v.  a.  &  n.  pene¬ 
trar. 


Peninsula,  s.  península,  f. 
Penitentiary,  s.  penitenci¬ 
ario,  m. 

Penny,  s.  penique,  m.  ;  di¬ 
nero,  m. 

Pension,  s.  pensión,  f. ;  — , 
v.  a.  dar  alguna  pensión. 
People,  s.  pueblo,  m.;  na¬ 
ción,  f.;  vulgo,  m. ;  gente, 
f. ;  — ,  v.  a.  poblar. 

Pepper,  s.  pimienta,  f.  ;  — , 
v.  a.  sazonar  con  pimi¬ 
enta;  golpear. 

Per,  pr.  por. 

Perceive,  v.  a.  percibir, 
comprender,  [ciento,  f. 
Percentage,  s.  tasa  del  por 
Perfect,  a.  perfecto,  aca-* 
bad  o;  puro ;  — ly,  ad. 

perfectamente ;  — ,  v.  a. 
perficionar,  acabar. 
Perform,  v.  a.  ejecutar; 
efectuar ;  — ,  v.  n.  repre¬ 
sentar,  hacer  papel. 
Perfume,  s.  perfume,  m. ; 
fragrancia,  f. ;  — ,  v.  a. 
perfumar. 

Perhaps,  ad.  quizá,  quizás. 
Peril,  s.  peligro,  riesgo,  m. 
Period,  s.  periodo,  m. 
Perish,  v.  n.  perecer. 
Perjure,  v.  a.  perjurar. 
Permanent,  a.  ( — ly,  ad.) 

permanente  (mente) . 
Permit,  v.  a.  permitir ;  — , 

;.  guía.  f. ;  permiso,  m. 
Perplex,  v.  a.  confundir, 
embi-ollar. 

Persecute,  v.  a.  perseguir, 
importunar. 

Persevere,  v.n.  perseverar. 
Persist,  v.  n.  persitir. 
Person,  s.  persona,  f. 
Perspire,  v.  n.  transpirar. 
Persuade,  v.  a.  persuadir. 
Pertain,  v.  n.  pertencer. 
Pertinent,  a.  pertinente ; 
perteneciente  ;  — ly,  ad. 
oportunamente. 

Peruse,  v.  a.  leer ;  exami¬ 
nar  atentamente.  [f. 

Pest,  s.  peste,  pestilencia, 
Pest-house,  s.  lazareto,  m. 
Pet,  s.  enojo,  enfado,  m. ; 
favorito,  m. ;  — ,  v.  a.  mi- 


Petition,  s.  memorial,  m. 
representación,  petición 
súplica,  f. ; — ,  v.  a.  supli 
car;  requerir  en  justicia 


Plaintiff 


Petty,  a.  pequeño,  corto. 

Pew,  s.  banco  cerrado  de 
iglesia,  m. 

Phalanx,  s.  falange,  f. 

Phase,  phasis,  s.  fase,  f. 

Philosophy,  s.  filosofía,  f. ; 
natural  — ,  física,  f. 

Photograph,  s.  fotografía, f. ; 
— ,  v.  a.  fotografiar. 

Phrase,  s.  frase,  f.  ;  estilo, 
m.  ;  — ,  v.  a.  nombrar ; 
expresar. 

Physician,  s.  medico,  m. 

Piano,  s.  piano-forte,  m. 

Pick,  v.  a.  escoger,  elegir; 
recoger;  mondar;  lim¬ 
piar;  — ,  v.  n.  mascullar, 
roer;  — ,  s.  pico,  m. ;  lo 
escogido. 

Picket,  s.  (mil.)  piquete,  m. 

Pickle,  s.  salmuera,  f. ;  — , 
v.  a.  escabechar. 

Picnic,  s.  comida,  meri¬ 
enda,  que  se  paga  entre 
muchos,  f. 

Picture,  s.'  pintura,  f.  ;  re 
trato,  m.;  — ,  v.  a.  pintar; 
figurar. 

Pie,  s.  pastel,  m. ;  marica,f. 

Piece,  s.  pedazo,  m.  ;  pieza, 
obra,  f. ;  cañón  ó  fusil, 
m.  ;  a  — ,  cada  uno ; 
v.  a.  remendar. 

Pier,  s.  estribo  de  puente, 
m. ;  muelle,  m. 

Piety,  s.  piedad,  devoción, 
f. 

Pig,  s.  cochinillo,  lechón, 
m.  ;  lingote,  m. ;  — ,  v.  n. 
parir  la  puerca. 

Pigeon,  s.  palomo,  m.;  pa¬ 
loma,  f. 

Pike,  s.  lucio,  m.  ;  pica,  f. 

Pile,  s.  estaca,  f. ;  pila,  f. : 
montón,  m. ;  pira,  f. ;  edi¬ 
ficio  grande  y  macizo,  m. ; 
pelo,  m. ;  pelillo  (en  las 
telas  de  lana),  m.;  — s,  pl. 
almorranas,  f.  pl.  ;  — , 
v.  a.  amontonar,  apilar. 

Pili,  s.  píldora,  f. 

Pillow,  s.  almohada,  f. 

Pilot,  s.  piloto,  m.  ;  — ,  v.  a 
guiar  un  navio  en  si 
navegación. 

Pin,  s.  alfiler,  m. ;  cavilla, 
f. ;  — ,  v.  a.  prender  con 
alfileres ;  fijar  con  clavija. 

Pinch,  v.  a.  pellizcar,  apre¬ 
tar  con  pinzas;  estrechar 


á  alguno  persiguiéndole' 
— ,  v.  n.  ser  frugal,  excu 
sar  gastos;  — ,  s.  pellizco 

m.  ;  pulgarada,  f. ;  apri 
eto,  m. 

Pine,  s.  (bot.)  pino,  m. ;  — 
v.  n.  estar  lánguido;  ara 
siar  alguna  cosa. 

Pink,  s.  (bot.)  clavel,  m. 
(mar.)  pingüe,  m. ;  — ,  a 
rojizo;  pequeño. 

Pint,  s.  pinta,  f.  (medid 
de  líquidos).  [m 

Pioneer,  s.  (mil.)  zapador! 

Pious,  a.  pío,  devoto;  — lyj 

ad.  piadosamente. 

Pipe,  s.  tubo,  cañón,  con 

ducto,  caño,  m.;  pip; 
para  fumar,  f. ;  churum 
bela,  f.  ;  — ,  v.  n.  tocar  1 
flauta ;.  graznar. 

Pique,  s.  pique,  m.  ;  des 
azon,  f.  ;  ojeriza,  f. ;  pun 
donor,  m.;  — ,  v.  a.  picar) 
irritar. 

Pirate,  s.  pirata,  forbante 
m. ;  — ,  v.  n.  &.  a.  pira 
tear ;  robar. 

Pistol,  s.  pistolete,  m. 

Pit,  s.  hoyn,  m. ;  sepultura 
f.  ;  patio,  m. ;  — ,  v.  r 
azuzar  á  uno  para  qu 
riña. 

Pitch,  s.  pez,  f. ;  cima,  f. 
grado  de  elevación,  m. 
— ,  v.  a.  fijar,  plantar 
colocar,  ordenar ;  tirar 
arrojar;  embrear;  obsci 
recer;  — ,  v.  n.  caers 
alguna  cosa  hacia  abajo 
caer  de  cabeza ;  escogei 

Pity,  s.  piedad,  compasiór 
f.  ;  — ,  v.  a.  compadecer 
v.  n.  lastimarse. 

Place,  s.  lugar,  sitio,  m 
(mil.)  plaza,  fortaleza,  f. 
ranjo,  empleo,  m. ;  — ,  > 
a.  colocar ;  poner  diner 
á  ganancias. 

Plague,  s.  peste,  plaga,  fj 
— ,  v.  a.  atormentar;  ir 
festar,  apestar. 

Plain,  a.  liso,  llano,  abierto! 
sincero;  puro,  simple 
común ;  claro,  evidente 
distinto; — ly,  ad.  llam 
mente  ;  claramente  ;  - 
s.  llano,  m. ;  llanada,  f. 

Plaintiff,  s.  (law)  demai: 
dador,  m. 


Plan 
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Pop 


Plan,  s.  plano,  m.;  deli¬ 
ncación  (de  un  edificio), 
f. ;  — ,  v.  a.  proyectar. 

Plane,  s.  plano ;  cepillo,  fti.; 
— ,  v.  a.  allanar ;  acepi¬ 
llar. 

Planet,  s.  planeta,  m. 

Plank,  s.  tablón;  (mar.) 
tablaje,  m. ;  — ,  v.  a.  en¬ 
tablar. 

Plant,  s.  planta,  f. ;  planta 
(asiento  del  pie) ;  — ,  v. 
a.  plantar. 

Plaster,  s.  yeso,  m. ;  em¬ 
plasto,  m. ;  — ,  v.  a.  en¬ 
yesar;  emplastar. 

Plat,  s.  pedazo  de  tierra, 
m. ;  cintilla  de  paja,  £. ; 
estera,  f. ;  — -,  v.  a.  en¬ 
tretejer.  ^  . 

Plate,  s.  plancha  ó  lámina 
de  metal,  f. ;  plata  lab¬ 
rada,  f. ;  vajilla,  f. ;  plato, 
m. ;  — ,  v.  a.  planchear ; 


penacho,  m. ;  — ,  v.  a. 
desplumar ;  adornar  con 
plumas. 

Plunder,  v.  a.  saquear,  pil¬ 
lar,  robar;  — ,  s.  pillaje, 
botín,  m.;  (am)  bagaje, m. 

Plural,  a.  &  s.  plural  (m.). 

Poach,  v.  a.  medio  cocer 
(huevos) ;  — ,  v,  n.  cazar 
en  vedado. 

Pocket,  s.  bolsillo,  m. ;  fal¬ 
triquera,  f.  ;  - y  v*  a-  em" 

bolsar ;  to  —  an  affront, 
tragarse  una  injuria. 

Poem,  s.  poema,  m. 

Poet,  s.  poeta,  m. 

Poetry,  s.  poesía,  f. 

Point,  s.  punta,  f.;  punto, 
promontorio,  m. ;  puntil¬ 
lo,  m. ;  estado,  m.;  —  ,v. 
a.  apuntar ;  aguzar ;  pun¬ 
tuar. 

Pointer,  s.  apuntador,  m.; 
perro  de  punta  y  vuelta, 


batir  hoja. 

Play,  s.  juego,  m.  repre¬ 
sentación  dramática,  f. ; 
— ,  v.  a.  &  n.  jugar; 
juguetear ;  burlarse  ;  rep¬ 
resentar;  (mus.)  tocar. 
Player,  s.  jugador,  m. ; 
comediante,  actor,  m. ; 
tocador,  m. 

Plea,  s.  defensa,  f. ;  excusa, 
f.  ;  pretexto,  socolor, 
efugio,  m. 

Pleasant,  a.  agradable ; 
placentero,  alegre  ;  — ly, 
ad.  alegremente,  placen¬ 
teramente. 

Please,  v.  a.  agradar,  con¬ 
tar,  complacer. 

Pleasure,  s.  gusto,  placer, 
m. ;  arbitrio,  m. 

Pledge,  s.  prenda,  f. ;  fian¬ 
za,  f.  ;  — ,  v.  a.  empeñar, 
dar  fianzas.  [cía,  f. 

Plenty,  s.  copia,  abundan- 
Plot,  s.  pedazo  pequeño 
de  terreno,  m.;  plano, 
m.;  conspiración,  trama, 
f. ;  estratagema,  f.  ;  — ,  v. 
a.  &  n.  trazar ;  conspirar; 
tramar. 

Pluck,  v.  a.  tirar  con  fuer¬ 
za  ;  arrancar ;  desplumar 
— ,  s.  asadura,  f.;  arran 
que,  tirón,  m. 

Plum,  s.  ciruela,  f. 

Plume,  pluma,  f. ;  plumaje. 


Poison,  s.  venemo,  m. ;  » 

v.  a.  envenenar,  atosi¬ 
gar. 

Polar,  a.  polar. 

Pole,  s.  polo,  m.;  (mar.)  pa¬ 
lo,  m.;  pértiga,  f.;  lanza 
de  coche,  f. ;  percha,  f. 
Police  s.  policía,  f. 
Policeman,  s.  oficial  de  po¬ 
licía,  m. 

Policy,  política  de  estado, 
m. ;  astucia,  f. 

Polite,  a.  pulido,  cortes ;  — 
ly,  ad.  urbanamente.  ¿ 

Politics,  s.  pl.  política,  f.  i 

Poli,  s.  cabeza,  f.;  lista  de  j 
los  que  votan  en  alguna 
elección,  f.;  voto,  m.;  , 

v.  a.  descabezar;  desmo¬ 
char  ;  — ,  v.  n.  dar  voto 
en  las  elecciones. 
Polygamy,  s.  poligamia,  t. 
Pomp,  s.  pompa,  f. ;  esplen¬ 
dor,  m.  [m* 

Pond,  s.  estanque  de  agua, 
Pony,  s.  haca,  f.,  jaco,  m. 
Poor,  a.  pobre  ;  humilde  ; 
de  poco  valor ;  estéril , 
_lyt  ad.  probremente; 
the  — ,  s.  los  pobres,  m. 
pl. 

Pop,  s.  chasquido,  m.  ;  — , 
v.  a.  &  n.  entrar  ó  salir 
de  sopetón ;  meter  algu¬ 
na  cosa  repentinamente. 


Pope 


Pope,  s.  papa,  m. 

Pop-gun,  s.  escopetilla  con 
que  juegan  los  mucha¬ 
chos,  f. 

Popular,  a.  — ly,  ad.  popu¬ 
larmente). 

Population,  s.  población,  f. 

Porch,  s.  pórtico,  vestíbulo, 

m. 

Pore,  s.  poro,  m. 

Pork,  s.  carne  de  puerco,  f. 

Port,  s.  puerto,  m. ;  (mar.) 
baboV,  m. ;  vino  de  Opor¬ 
to,  m. 

Porter,  s.  portero,  m. ;  mo¬ 
zo,  m. ;  ceverza  fuerte  (en 
Londres),  f. 

Portion,  s.  porción,  parte, 
f. ;  dote,  m.  &  f. ;  — ,  v.  a. 
partir,  dividir;  dotar. 

Portly,  a.  majestuoso;  rol- 
lico. 

Portrait,  s.  retrato,  m. 

Pose,  v.  a.  parar  ;  confun¬ 
dir;  preguntar,  interro¬ 
gar- 

Position,  s.  posición,  situa¬ 
ción,  f.;  proposición,  f. 

Possess,  v.  a.  poseer;  go¬ 
zar. 

Possible,  a.  posible;  — ly, 

ad.  quizá,  quizás. 

Post,  s.  posta,  estafeta,  f. ; 
correo,  m. ;  puesto,  m.; 
empleo,  m.  ;  poste,  m. ; 
— ,  v.  a.  apostar;  — ,  v.n. 
ir  en  posta,  correr  la  pos¬ 
ta. 

Postage,  s.  porte  de  carta, 
m. 

Postman,  s.  cartero,  m.; 
correo,  m. ;  rural  — ,  pea¬ 
tón,  m. 

Post-mark,  s.  timbre  de 
posta,  m. 

Post-office,  s.  administra¬ 
ción  de  correos,  f. 

Pot,  s.  marmita,  f. ;  olla,  f.; 
— ,  v.  a.  preservar  en 
marmitas. 

Potato,  s.  patata,  f. 

Poultry,  s.  aves  caseras,  f. 
P1- 

Pounce,  s.  garra,  f.  ;  gra- 
silla,  f. ;  cisquero,  m.  ; — , 
v.  a.  apomazar. 

Pound,  s.  libra,  f.;  libra  es¬ 
terlina,  f.;  corral  de  con¬ 
cejo,  m.;  — ,  v.  a.  macha¬ 
car 


Prefix 


Pounder,  s.  pera  de  á  libra, 
f.;  cañón  de  á  tantas  li-j| 
bras  de  bala,  m. ;  mano 
de  almirez,  f.;  embarga- 
dor  de  bestias,  m. 

Pour,  v.  a.  echar  ó  vaciar; 
líquidos  de  una  parte  eni 
otra;  arrojar  alguna  cosa) 
continuadamente  ;  — ,  v. 
n.  fluir  con  rapidez;  llo¬ 
ver  á  cántaros. 

Powder,  s.  polvo,  m. ;  pób 
vora,  f. ;  — ,  v.  a.  pulveri-1 
zar;  salar. 

Power,  s.  poder,  m. ;  potes¬ 
tad,  f. ;  imperio,  m. ;  po-¡ 
tencia,  f. ;  autoridad,  f. ; 
fuerzas  militares,  f.  pl. 

Pox,  s  viruelas,  f.  pl. ; 
chicken  — ,  viruelas  lo¬ 
cas, f.pl.  ;  cow — ,  vacuna, 
f. 

Practical,  a.  práctico ;  — ly, 
ad.  prácticamente. 

Practice,  s.  práctica,  f.  ; 
uso,  m.,  costumbre,  f.; 
— s,  pl.  intrigas,  f.  pl. 

Prairie,  s.  pradería,  f. 

Praise,  s.  fama,  f. ;  renom-l 
bre,  m. ;  alabanza,  f.  ;  — J 
v.  a.  celebrar,  alabar.  i 

Pray,  v.  a.  &  n.  suplicar,! 
rogar;  orar. 

Prayer,  s.  oración,  súplica,! 
f. ;  Lord’s  — ,  oración  do¬ 
minical,  f. ;  Padre  nues-¡ 
tro,  m. 

Preach,  v.a.  &  n.  predicar. 

Precede,  v.  a.  anteceder, 
preceder. 

Precinct,  s.  límite,  lindero,! 

m. 

Precious,  a.  precioso;  — ly, 

ad.  preciosamente. 

Precise,  s.  preciso,  exacto; 

— ly,  ad.  precisamente, 
exactamente. 

Predicate,  v.  a.  afirmar; 
— ,  s.  predicado,  m. 

Predict,  v.  a.  predecir. 

Pre-eminent,  a.  preemi¬ 
nente. 

Preface,  s.  prefación,  f. ; 
— ,  v.  a.  hacer  un  prólo-i 
go  á  un  libro. 

Prefer,  v.  a.  preferir,  pro-i 
poner  en  público;  ex¬ 
hibir. 

Prefix,  v.  a.  prefijar;  — > 
s.  (gr.)  prefijo,  m. 
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Probable 


Prejudice,  s.  perjuicio, 
daño,  m. ;  — ,  v.  a.  perl- 
judicar,  hacer  daño. 
Preliminary,  a.  preliminar. 
Premature,  a.  prematuro; 

— ly,  ad.  anticipada¬ 
mente.  J  . 

Premier,  s.  primer  minis¬ 
tro,  m. 

Premium,  s.^  premio,  m.  ; 
remuneración,  f.;  prima, 

f. 

Preparation,  s.  prepara¬ 
ción,  f. ;  cosa  preparada, 

f. 

Prepare,  v.  a.  (&  n.)  prep¬ 
arar  (se). 

Prepay,  v.  a.  franquear 
una  carta.  .  .  ^ 

Preposition,  s.  preposición, 

f-  •  f  • 

Presence,  s.  presencia,  l.  , 

talle,  m. 

Present,  s.  presente,  re¬ 
galo,  m. ;  — ,  a.  presente  ; 

— ly,  ad.  al  presente ;  — , 
v.  a.  ofrecer,  presentar; 
regalar;  (am.)  acusar. 
Preserve,  v.  a.  preservar, 
conservar ;  hacer  con¬ 
servas  de  frutas;  — ,  s. 
conserva,  confitura,  f. 
Preside,  v.  n.  presidir ;  di¬ 
rigir.  .,  ^ 

President,  s.  presidente, 
m. 

Press,  v.  a.  aprensar,  apre¬ 
tar  ;  oprimir,  angustiar ; 
compeler ;  importunar ; 
estrechar;  hacer  levas; 

,  — ,  v.  n.  apresurarse ; 

agolparse  la  gente  al  re¬ 
dedor  de  una  persona  ó 
cosa ; — ,  s.  prensa,  turba, 
f. ;  armario,  m. 

Presume,  v.  n.  presumir, 
suponer. 

Presuppose,  v.  a.  presupo¬ 
ner. 

Pretence,  a.  pretexto,  m.  ; 
pretensión,  f-. 

Pretend,  v.  a.  &  n.  preten¬ 
der  ;  presumir. 

Pretext,  s.  pretexto,  soco¬ 
lor,  m. 

Pretty,  a.  lindo,  bien  pare¬ 
cido;  hermoso;  — ,  ad. 
algo,  un  poco. 

Prevail,  v.  n.  prevalecer, 
predominar. 


Prevent,  v.  a.  prevenir; 
impedir. 

Previous,  a.  previo ;  ante¬ 
cedente  ;  — ly,  ad.  de  an¬ 
temano. 

Prey,  s.  botín,  m. ;  rapiña, 
f. ;  — ,f  y.  a.  rapiñar,  pil¬ 
lar,  robar. 

Price,  s.  precio,  m. ;  pre¬ 
mio,  m. 

Pride,  s.  orgullo,  m.  ;  vani¬ 
dad,  f. ;  jactancia,  f. ;  — , 
v.  n.  jactarse. 

Priest,  s.  sacerdote,  pres¬ 
bítero,  m. 

Primary,  a.  primario,  prin¬ 
cipal,  primero. 

Prime,  s.  madrugada,  alna, 
f. ;  (fig.)  flor,  nata,  f. ; 
primavera,  f. ;  principio, 
m. ;  — ,  a.  primero ;  pri¬ 
moroso,  excelente ;— ,  v. 
a.  cebar;  imprimir. 

Primer,  a.  cartilla  para  los 
niños,  f. 

Prince,  s.  príncipe,  sobera¬ 
no,  m. 

Princess,  s.  princesa,  f. 
Principal,  a.( — ly,  ad.)pnn- 
cipal(mete) ;— ,  s.  princi¬ 
pal,  jefe,  m. ;  capital,  m. 
Principie,  s.  principio,  m. ; 
causa  primitiva,  f. ;  fun¬ 
damento,  motivo,  m. 
Print,  v.  a.  estampar,  im¬ 
primir;—,  s.  impresión, 
estampa,  edición,  f. ;  im¬ 
preso,  m. ;  out  of — ,  ven¬ 
dido,  agotado  (libros). 
Printer,  s.  impresor,  m. ; 
indianero,  m. 

Printing-office,  s.  impren¬ 
ta,  f. 

Prior,  a.  anterior,  prece¬ 
dente;—,  s.  prior,  (pre¬ 
lado),  m. 

Prison,  s.  prisión,  cárcel,  f. 
Prisoner,  prisionero,  m. 
Private,  s.  secreto,  priva¬ 
do  ;  particular ; —  soldier, 
s.  soldado  raso,  m. ;  — ly, 
ad.  en  secreto,  en  parti¬ 
cular. 

Prize,  s.  premio,  m.;  precio, 
m. ;  presa,  f. ;  — ,  v.  a 
apreciar,  valuar. 

Pro,  pr.  para. 

Probable,  a.  probable,  ven 
símil;  — bfy,  ad.  proba 
blemente. 


Problem 


Problem,  s.  problema,  m. 

Proceed,  v.  n.  proceder; 
provenir;  portarse ;  origi¬ 
narse;  — s,  s.  pl.  produc¬ 
to,  m. ;  rédito,  m.  ;  gross 
— s,  producto  íntegro; 
net  — s,  producto  neto. 

Process,  s.  proceso,  m. 
progreso,  m. 

Proclamation,  s.  proclama¬ 
ción,  f.;  decreto,  bando, 


Procure,  v.  a.  procurar. 

Produce,  v.  a.  producir, 
criar ;  causar ;  — ,  s.  pro¬ 
ducto,  m. 

Product,  s.  producto,  m. ; 
obra,  f. ;  efecto,  m. 

Profane,  a.  profano;  — ly, 
ad.  profanamente  ;  — , 

v.  a.  profanar. 

Profess,  v.  a.  profesar; 
ejercer;  declarar. 

Professor,  s.  profesor,  cate 
drático,  m. 

Proficient,  a.  proficiente ; 
adelantado. 

Profile,  s.  perfil,  m. 

Profit,  s.  ganancia,  f. ;  pro¬ 
vecho,  m.  ;  ventaja,  f.; 
*• — ,  v.  a.  &  n.  aprovechar, 
servir,  ser  útil;  adelan¬ 
tar;  aprovecharse. 

Program,  s.  programa,  m. 

Progress,  s.  progreso,  m. ; 
viaje,  curso,  m. ;  — ,  v.  n, 
hacer  progresos. 

Prohibit,  v.  a.  prohibir,  ve¬ 
dar  ;  impedir. 

Project,  v.  a.  proyectar, 
trazar ;  — ,  s.  proyecto,  m. 

Prolong,  v.  a.  prolongar; 
diferir. 

Prominent,  a.  prominente, 
saledizo. 

Promise,  s.  promesa,  f. ;  - 
v.  a.  prometer. 

Promote,  v.  a.  promover. 

Prompt,  a.  pronto;  con¬ 
stante  ;  — ly,  ad.  pronta¬ 
mente  ;  — ,  v.  a.  sugerir, 
insinuar;  apuntar  (en  el 
teatro). 

Pronoun,  s.  pronombre,  m. 

Proof,  s.  prueba,  f.  ;  — ,  a. 
impenetrable ;  de  prue¬ 
ba. 

Prop,  v.  a.  sostener ;  apun¬ 
talar  ;  — ,  s.  apoyo,  pun¬ 
tal,  m.;  sostén,  m. 


Proper,  a.  propio;  conveni-l 
ente;  exacto;  bien  pare-j 
cido;  — ly,  ad.  propia-j 
mente,  justamente. 

Property,  s.  propiedad,! 
calidad,  f. 

Propose,  v.  a.  proponer. 

Proprietor,  s.  propietarioJ  p, 

Prose,  s.  prosa,  f.  [m. 1 

Prosecute,  v.  a.  proseguir 

Prospect,  s.  perspectiva 
f.  ;  esperanza,  f.  [ar. 

Prosper,  v.  a.  &  n.  prosper-J 

Prostrate,  a.  prosternado 
— ,  v.  a.  postrar. 

Protect,  v.  a.  proteger 
amparar. 

Protest,  v.  n.  protestar ;  — 
s.  protesta,  f.;  protesto 


Proud,  a.  soberbio,  orgu 
lioso ;  — ly,  ad.  soberbia 
mente. 

Prove,  v.  a.  probar,  justi¬ 
ficar;  experimentar;  — , 
v.  n.  resultar;  salir  (bien 
ó  mal.) 

Provide,  v.  a.  proveer. 

Provided,  ( —  that),  c.  con 
tal  que. 

Province,  s.  provincia,  f.; 
obligación  particular,  f. 

Provision,  s.  provisión,  f.  ; 
precaución,  f.  [apelar. 

Provoke,  v.  a.  provocar; 

Proxy,  s.  procuración,  f. ; 
procurador,  m. 

Prudent,  a.  prudente,  cir-| 
cunspecto;  — ly,  ad.  con 
juiscio. 

Prune,  v.  a.  podar;  escam¬ 
ondar  los  árboles ;  — ,  s. 
ciruela  pasa,  f. 

Pry,  v.  n.  espiar,  acechar. 

Psalm,  s.  salmo,  m. 

Public,  a.  público;  común;; 
notorio ; — ly,  ad.  pública¬ 
mente  ;  — ,  s.  público,  m. 

Publication,  s.  publicación, 
f. ;  edición,  f. 

Publish,  v.  a.  publicar. 

Publisher,  s.  publicador, 
editor,  m. 

Puff,  s.  bufido,  soplo,  m.; 
bejín,  m.;  borla  para  em¬ 
polvar,  f.;  rizado,  m.;  re¬ 
clamo,  m. ;  — ,  v.  a. 

hinchar;  soplar;  enso¬ 
berbecer;  — ,  v.  n.  in¬ 
flarse;  bufar;  resoplar. 


Pull 
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Qucen-like 


Pull,  v.  a.  tirar;  coger; 
rasgar,  desgarrar ;  to  — 
off,  arrancar ;  — ,  s.  tirón, 
m. ;  sacudida,  f. 

Pulp,  s.  pulpa,  f. 

Pulpit,  s.  pulpito,  m. 

Pulse,  s.  pulso,  m.;  legum¬ 
bres,  f.  pi. 

Pulverize,  v.  a.  pulverizar. 
Pump,  s.  bomba,  f . ;  escar¬ 
pín,  m.;  — ,  v.  a.  dar  á  la 
bomba;  sondear;  sonsa¬ 
car. 

Pumpkin,  s.  calabaza,  f. 
Pun,  s.  equívoco,  chiste, 
m.;  — ,  v.  n.  jugar  del 
vocablo,  decir  equivocos. 
Punch,  s.  punzón,  m.; 
ponche,  m.  (bebida) ;  ar¬ 
lequín,  m. 

Punctual,  a.  puntual,  ex¬ 
acto;  — ly,  ad.  puntual¬ 
mente. 

Punctuate,  v.  n.  puntuar. 
Puncture,  s.  puntura,  f. 
Punish,  v.  a.  castigar,  pe- 
•  nar. 

Punt,  v.  a.  apuntar,  parar 
(poner  el  dinero  á  las 
cartas) ; — ,  s.  barco  llano, 
m. 

Pup,  s.  cachorrillo,  m. ;  — , 
v.  n.  parir,  la  perra. 
Pupil,  s.  pupila,  f.  ;  pupilo, 
m. ;  discípulo,  m. 
Purchase,  v.  a.  comprar  ; 
mercar ; — ,  s.  compra,  f. ; 
adquisición. 

Pure,  a.  puro;  — ly,  ad.  pu¬ 
ramente.  [m. 

Purgatory,  s.  purgatorio. 
Purity,  s.  pureza,  f. 

Purple,  a.  purpúreo  ; — ,  s. 
púrpura,  f.;  —  s,  s;  pl. 
(med.)  tabardillo  pinta¬ 
do,  m. ; — ,  v.  a.  purpu¬ 
rar. 

Purpose,  s.  intención,  f. ; 
designio,  proyecto,  m.  ; 
to  the — ,  al  propósito ;  to 
no — ,  inútilmente  ;  on — , 
de  propósito;  — ,  v.  n. 
proponer. 

Purse,  s.  bolsa,  f. ; — ,  v.  a. 
embolsar. 

Pursue,  v.  a.  &  n.  perse¬ 
guir  ;  seguir,  acosar ;  con¬ 
tinuar. 

Purvey,  v.  a.  &  n.  proveer ; 
procurar. 


Push,  v.  a.  empujar;  estre¬ 
char,  apretar; — ,  v.  n. 
hacer  esfuerzos ;  — ,  s. 
impulso,  m.;  empujón, 
m. ;  momento  crítico,  m.; 
esfuerzo,  m. ;  asalto,  m. 
Pushing,  a.  emprendedor. 
Puss,  s.  miz,  m.  (voz  de 
cariño  para  el  gatop. 

Put,  v.  a.  poner,  colocar; 
proponer;  imponer,  ob¬ 
ligar  ;  — ,  v.  n.  brotar, 
germinar. 

Put-off,  s.  retardo,  m. ;  dila¬ 
tación,  f. 

Put-on,  s.  engaño,  m. 

Puzzle,  s.  embarazo,  m. ; 
perplejidad,  f. ;  — ,  v.  a. 
embrollar ;  — ,  v.  n.  ,con- 
fundirse. 

Pyramid,  s.  pirámide,  f. 

Quadrangle,  s.  cuadrángu¬ 
lo,  m. 

Quadruped,  s.  cuadrúpe¬ 
do,  m. 

Quail,  s.  codorniz,  f. 

Quake,  v.  n.  temblar ;  tiri¬ 
tar. 

Qualify,  v.  a.  calificar; 
modificar;  (am.)  afirmar 
con  juramento ;  templar. 
Quality,  s.  calidad,  f. 
Quantity,  s.  cantidad,  f. 
Quarantine,  s.  cuarentena, 
f. 

Quarrel,  s.  quimera,  riña, 
contienda,  f. ;  — ,  v.  n. 
reñir,  disputar. 

Quart,  s.  cuarta,  f.  (en  el 
juego  de  los  cientos) ; 
media  azumbre,  f. 
Quarter,  s.  cuarto,  m. ;  cu¬ 
arta  parte,  f. ;  cuartel,  m.; 
barriada,  f. ;  — of  an 
hour,  un  cuarto  de  hora ; 
— ,  v.  a.  cuartear;  acuar¬ 
telar. 

Quarter-deck,  s.  (mar.)  al¬ 
cázar,  m. 

Quartet,  s.  (mus.)  cuarteto, 
m. 

Quartz,  s.  (min.)  cuarzo,  m. 
Quay,  s.  muelle,  m. 

Queen,  s.  íeina,  f. ;  dama, 
f.  (en  el  juego  de  damas 
y  en  el  ajedrez). 
Queen-like,  qqeenly,  a,  á 
lo  reina. 


Queer,  a.  estraño;  ridículo; 
— ly,  ad.  ridiculamente. 

Quell,  v.  a.  subyugar,  pos¬ 
trar,  avasallar. 

Query,  (s.  cuestión,  pre¬ 
gunta,  f.;  — ,  v.  a.  pre¬ 
guntar. 

Question,  s.  cuestión,  f. ; 
disquisición,  f. ;  asunto, 
m.;  duda,  f.;  cuestión  de 
tormento;  — ,  v.  a.  cues¬ 
tionar,  preguntar;  — , 
v.  n..  dudar,  desconfiar. 

Quick,  a.  vivo,  viviente ; 
veloz;  ligero,]pronto;  ágil, 
ardiente,  penetrante;  — 
ly,  ad.  con  presteza;  — , 
s.  carne  viva,  f. 

Quioksilver,  s.  azogue, 
mercurio.  [perspicaz. 

Quick-witted,  a.  agudo. 

Quiet,  a.  quedo,  quieto, 
tranquilo;  — ly,  ad.  qui¬ 
etamente. 

Quill,  s.  pluma  (para  escri¬ 
bir),  f. ;  canilla,  f. 

Quilt,  s.  colcha,  f. 

Quinine,  s.  quinina,  f. 

Quire,  s.  mano  de  papel,  f. 

Quit,  v.  a.  descargar ;  des¬ 
empeñar;  absolver;  — , 
a.  libre,  descargado. 

Quite,  ad.  totalmente,  en¬ 
teramente,  ab  soluta- 
mente. 

Quiver,  s.  aljaba,  f.;  — , 
v.  n.  temblar;  — ed,  a. 
armado  con  aljaba. 

Quiz,  v.  a.  burlar,  chulear. 

Quorum,  s.  número  compe¬ 
tente  de  jueces,  m. 

Quote,  v.  a.  citar. 

Quotient,  s.  cociente,  m. 


Rabbi,  s.  rabí,  rabino,  m. 

Rabbit,  s.  conejo,  m. 

Rabble,  s.  gentuza,  canal- 
luza,  f. 

Race,  s.  raza,  casta,  f.;  car¬ 
rera,  f. ;  sabor  rancio  del 
vino,  m. ;  — ,  v.  n.  correr 
con  mucha  ligereza. 

Racket,  s.  baraúnda,  con¬ 
fusión,  f ;  raqueta,  f. 

Radical,  a.  ( — ly,  ad.)  radi¬ 
calmente). 

Radish,  s.  rábano,  m. 

Radius,  s.  radio,  semidiá¬ 
metro,  m. 


Rag,  s.  trado,  andrajo,  gi-J 
rón,  m. 

Rage,  s.  rabia,  f. ;  furor,m.;j 
— ,  v.  n.  rabiar ;  encoleri-¡ 
zarse. 

Raid,  s.  invasión,  f. 

Rail,  s.  baranda,  barrera,!.;! 
balaustrada, f. ;  (rail.)  rail, 
carril  de  los  caminos  de 
hierro,  m. ;  — ,  v.  a.  cer¬ 
car  con  balaustradas ;  — J 
v.  n.  injuriar  de  palabra. 

Railroad,  s.  ferrocarril,  m. 

Rain,  s.  lluvia,  f. ;  — ,  v.  n.| 
llover. 

Rainow,  s.  arco  iris,  arce 
celeste,  m. 

Raise,  v.  a.  levantar,  alzar, 
fabricar,  edificar;  en¬ 
grandecer,  elevar;  exci¬ 
tar,  causar. 

Rake,  s.  rastro,  rastrillo, 
m. ;  tunante,  hombre  per- 
dularo,  m.  ;  — ,  v.  a.  ra¬ 
strillar;  raer;  rebuscar. 

Rally,  v.  a.  (mil.)  reunir; 
ridiculizar  ;  — ,  v.  n.  re-l 
unirse ;  burlarse  de  al-¡ 
guno. 

Ram,  s.  morueco,  m  ;  ari¬ 
ete,  m. ;  — ,  v.  a.  impelei 
con  violencia. 

Rampart,  s.  plataforma,  f.  ; 
terraplén,  m.;  (mil.)  mu¬ 
ralla,  f. 

Random,  s.  ventura,  casu¬ 
alidad,  f.;  at  — ,  á  troi 
chemoco. 

Range,  v.  a.  colocar,  orde^ 
nar ;  cerner ;  — ,  v.  n.  va! 
gar ;  — ,  s.  clase,  f. ;  or¡ 
den,  m. ;  hilera,  f. ;  cor 
rería,  f.  ;  línea  de  un  tire 
de  artillería,  f.  ;  reja  de 
cocina,  f. ;  lanza  de  co 
che,  f. 

Rank,  a.  exuberante  ;  ran 
ció;  fétido,  — ,  s.  fila,  hi 
lera,  clase,  f.;  grado  de 
dignidad,  f. 

Ransom,  v.  a.  saquear,  pil 
lar. 

Rap,  v.  a.  &  n.  dar  un  gol 
pe  vivo  y  repentino  ;  ar! 
rebatar;  — ,  s.  golpe  li; 
gero  y  vivo,  m. 

Rapid,  a.  rápido;  — ly,  ad 
rápidamente. 

Rapture,  s.  rapto,  m. ;  ó* 
tasis,  m. 
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^are,  a.  raro,  extraordina¬ 
rio  ;  ralo  ;  — ly,  ad.  rara- 
mente. 

Rascal,  s.  picaro,  bribón, 

m.  .  . 

Rash,  a.  precipitado,  te¬ 
merario;  — ly,  ad.  teme¬ 
rariamente  ;  — ,  s.  ron¬ 
cha,  f. 

Rasp,  s.  raspador,  m. ;  — , 
v.  a,  raspar ;  escofinar. 

Rat,  s.  rata,  f. 

Rate,  s.  tasa,  f.;  precio,  va¬ 
lor,  m. ;  grado,  m.;  ma¬ 
nera,  f. ;  — ,#  v.  a.  tasar, 
apreciar;  reñir  á  uno. 
Rather,  ad.  de  mejor  gana; 

más  bien ;  antes. 

Ratify,  v.  a.  ratificar. 

Ratio,  s.  razón,  f. 

Ration,  s.  (mil.)  ración,  f. ; 
proporción,  f. 

Rattle,  v.  a.  &  n.  hacer 
ruido ;  regañar ;  zumbar, 
zurrir. 

Rattle-snake,  s.  culebra  de 
cascabel,  f. 

Rave,  v.  n.  delirar;  en¬ 
furecerse. 

Raw,  a.  crudo ;  puro ; 

nuevo;  novato,  m. 

Ray,  s.  rayo  de  luz,  m.; 

raya,  f.  (pez). . 

Razor,  s.  navaja  de  bar¬ 
bero,  m. 

Reach,  v.  a.  alcanzar ; 
llegar  hasta;  — ,  v.  n. 
extenderse,  llegar ;  al¬ 
canzar,  penetrar ;  esforz¬ 
arse  ;  — ,  s.  alcance, 

poder,  m. ;  capacidad,  f. ; 

¡  astucia,  f. 

Read,  v.  a.  leer ;  enseñar 
en  público ;  — ,  v.  n.  es¬ 
tudiar  ;  saber ;  — ,  a.  liter- 
ado,  erudito. 

Reading,  s.  lectura,  f. 
Ready,  a.  listo,  pronto; 
inclinado;  fácil;  ligero; 
— ,  ad.  prontamente, 
presto. 

Real,  a.  real,  verdadero, 
efectivo ;  inmoble  ;  — ly, 
ad.  realmente. 

Realm,  s.  reino,  m. 

Ream,  s.  resma,  f. 

Reap,  v.  a.  segar. 

Rear,  s.  retaguardia,  f. ; 
última  clase,  f.;  — ,  v.  n. 
levantar-  alzar.  _ 


Reason,  s.  razón,  f. ;  causa, 
f. ;  — ,  v.  a.  &  n.  razonar, 
raciocinar. 

Rebel,  s.  rebelde,  m. ;  — , 
v.  n.  rebelarse. 

Rebound,  v.  a.  &  n.  rech* 
azar ;  repercutir.  . 

Rebuild,  v.  a.  reedificar. 
Rebuke,  v.  a.  reprender, 
regañar;  — ,  s.  repren¬ 
sión,  f. 

Recall,  v.  a.  revocar ;  — ,  s. 
revocación,  f. 

Receipt,  s.  recibo,  m.  ;  re¬ 
ceta,  f. ;  (rail.)  talón,  m. ; 
— ,  s.  pl.  abastos,  m.  pl. 
Receive,  v.  a.  recibir; 

aceptar,  admitir. 

Recent,  a.  reciente,  nuevo ; 
fresco ;  — ly,  ad.  reciente¬ 
mente. 

Reception,  s.  acogida,  f. 
Recess,  s.  retiro,  m. ;  fon¬ 
do,  m.  ^  . 

Recipe,  s.  receta  de  médi¬ 
co,  f. 

Reciprocity,  s.  reciproci¬ 
dad,  f. 

Recite,  v.  a.  recitar:  re¬ 
ferir,  relatar. 

Reckless,  a.  descuidado, 
omiso ;  — ly,  ad.  con 

descuido. 

Reclaim,  v.  a.  reformar, 
corregir ;  reclamar. 
Recline,  v.  a.  &  n.  recli¬ 
nar  ;  reposar. 

Recognize,  v.  a.  reconocer. 
Recoil,  v.  n.  recular. 

,  Recollect,  v.  a.  acordarse  ; 

;  recobrarse. 

Recommend,  v.  a.  reco¬ 
mendar. 

Reconcile,  v.  a.  reconcili- 
ar. 

Reconsider,  v.  a.  consi¬ 
derar  de  nuevo. 

Record,  v.  a.  registrar; 
protocolar ; — ,  s.  registro, 
archivo,  m. ;  — s,  pl.  ana¬ 
les,  m.  pl. 

Recover,  v.  a.  recobrar ;  re¬ 
parar  ;  restablecer;  — ,  v. 
n.  convalecer,  restable¬ 
cerse  ;  to — one’s  self,  vol¬ 
ver  en  sí. 

Recruit,  v.  a.  reclutar ;  to 
—one’s  self,  restable¬ 
cerse; — ,  s.  (mil.)  reclu¬ 
ta,  m-  _  _ 
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Rector,  «.  rector,  m. ;  pár¬ 
roco,  m.;  jefe,  m. 

Recur,  v.  n.  recurrir. 

Red,  a.  rojo;  rubio; — ,  s. 
rojez,  f. 

Redeem,  v.  a.  redimir, 
rescatar. 

Redhot,  a.  candente,  ar¬ 
diente. 

Redouble,  v.  a.  (&  n.)  re¬ 
doblarse). 

Redress,  v.  a.  enderezar; 
corregir ;  reformar;  recti¬ 
ficar;  — ,  s.  reforma,  cor¬ 
rección,  f. 

Reduce,  v.  a.  reducir,  dis¬ 
minuir;  sujetar. 

Reduction,  s.  reducción,  f. 

Reel,  s.  aspa,  devanadera, 
f. ;  un  baile,  m.; — ,  v.  a. 
aspar; — ,  v.  n.  vacilar  al 
andar. 

Re-election,  s.  reelección, 
f. 

Refer,  v.  a.  &  n.  referir, 
remitir;  referirse. 

Referee,  s.  arbitrador,  ár¬ 
bitro,  m. ;  (com.)  en  caso 
necesario  á  .  .  . 

Refine,  v.  a.  refinar,  puri¬ 
ficar;  — ,  v.  n-  purifi¬ 
carse. 

Reflect,  v.  a.  &  n.  reflejar, 
repercutir;  reflectar;  re¬ 
flexionar;  recaer,  refluir 
en. 

Reflex,  a.  reflejo. 

Reform,  v.  a.  (&  n.)  v.  a. 
reformar(se). 

Refrain,  v.  a.  refrenar,  re¬ 
primir. 

Refresh,  v.  a.  refrigerar. 

Refuse,  v.  a.  rehusar,  re¬ 
pulsar;  — s,  desecho,  m., 
zupia,  sobra,  f. 

Regain,  v.  a.  recobrar,  re¬ 
cuperar. 

Regal,  a.  real. 

Regard,  v,  a.  estimar  ;  con¬ 
siderar;  — ,  s.  considera¬ 
ción,  f.;  respeto,  m. 

Regenerate,  v.  a.  regene¬ 
rar;  — ,  a.  regenerado. 

Regiment,  s.  regimiento, 
m. 

Region,  s.  región,  f. ;  dis¬ 
trito,  m. 

Register,  s.  registro,  m. ; 
— ,  v.  a.  registrar,  enca¬ 
bezar,  empadronar ;  -^ed 


letter,  s.  carta  certificada 
f. 

Regret,  s.  arrepentimiento! 
m.;  — ,  v.  a.  sentir  peni 
ó  dolor. 

Regular,  a.  regular;  ordi 
nario;  — ly,  ad.  regulatj 
mente  ;  — ,  s.  regular,  m 

Regulate,  v.  a.  regular,  or| 
denar. 

Reign,  s.  reinado,  reine 

m.  ;  — ,  v.  n.  reinar,  pre 
valecer. 

Reject,  v.  a.  rechazar,  re 
batir. 

Rejoice,  v.  a.  (&  n.)  regoci 
jar  (se). 

Relapse,  v.  n.  recaer;  — 
s.  reincidencia,  f 

Relate,  v.  a.  &  n.  relatar 
referirse. 

Relative,  a.  relativo;  — ly 

ad.  relativamente ;  — ,  s 
pariente,  m. 

Relax,  v.  a.  &  n.  relajar 
aflojar. 

Release,  v.  a.  soltar,  liber 
tar;  relejar;  — ,  s.  sol 
tura,  f.;  descargo,  m. 

Relent,  v.  n.  relentecer! 
ablandarse. 

Reliable,  a.  en  quien  s« 
puede  fiar. 

Relie,  s.  reliquia,  f.¡ 

Relief,  s.  relieve,  m,;  ali 
vio,  consuelo,  m. 

Religion,  s.  religión,  f. 

Relish,  s.  sainete,  sabor 
m. ;  gusto,  deleite,  m.; — . 
v.  a.  tener  buen  gustq 
gustar,  agradar. 

Rely,  v.  n.  confiar  en 
contar  con. 

Remain,  v.  n.  quedar,  re^ 
tar,  permanecer,  durar 

Remark,  s.  observación 
nota,  f. ;  — ,  v  a.  notaii 
observar. 

Remedy,  s.  remedio,  me 
dicamento,  m. ;  — ,  v.  ai 
remediar. 

Remember,  v.  a.  acot 
darse,  mentar;  re  coi 
dar 

Remit,  v.  a.  &  n.  remitir 
perdonar ;  disminuir ;  de 
bilitarse. 

Remote,  a.  remoto,  lejanc 
— ly,  ad.  remotamente 
lejos. 
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Remove,  v.  a.  remover, 
alejar;  deponer  del  em¬ 
pleo  ;  — ,f  v.  n.  mudarse ; 
— ,  s.  cambio  de  puesto, 
m.;  partida,  f. 

Render,  v.  a.  volver,  res¬ 
tituir;  traducir;  rendir. 
Renew,  v.  a.  renovar,  res¬ 
tablecer: 

Renounce,  v.  a.  renunciai 
Rent,  s.  renta,  f.;  arrenda¬ 
miento,  m.;  alquiler; 
m. ;  rasgón,  m. ;  cisma, 
f  ;  — .t  y.  a.  arrendar,  al¬ 
quilar.  u  •  ^ 

Reopen,  v.  a.  abrir  de 
nuevo. 

Repair,  v.  a.  reparar;  re¬ 
sarcir  ;  — ,  v.  n.  ir ;  — ,  s. 
reparo,  m. 

Repeal,  v.  a.  abrogar,  re¬ 
vocar  ;  — ,  s.  revocación, 
anulación,  f. 

Repeat,  v.  a.  repetir. 
Repent,  v.  n.  arrepentirse. 
Replace,  v.  a.  reemplazar ; 
reponer. 

Reply,  s.  réplica  respuesta, 
f. ;  — ,  v.  a.  replicar. 
Report,  v.  a.  referir,  con¬ 
tar;  dar  cuenta;  — ,  s. 
voz,  f.;  rumor,  m.;  fama, 
f. ;  relación,  f.  [tar. 

Represent,  v.  a.  represen- 
Representative,  a.  repre¬ 
sentativo;  — ,  s.  repre¬ 
sentante,  m. 

Reproach,  s.  improperio, 
oprobio,  m.;  — ,  v.  a.  im¬ 
properar;  vituperar. 
Reproduce,  v.  a.  reprodu¬ 
cir. 

Reptile,  s.  reptil,  m. 
Republic,  s.  república,  f. 
Republican,  a.  &  s.  repub¬ 
licano,  m. 

Repulse,  v.  a.  repulsar 
desechar;  — ,  s.  repulsa, 
f.;  rechazo,  m.  .  [f. 

Reputation,  s.  reputación, 
Repute,  v.  a.  reputar. 
Request,  s.  petición,  súp¬ 
lica,  f.;  — ,  v.  a.  rogar, 
suplicar. 

Require,  v.  a.  requerir, 
;  demandar. 

Rescue,  v.  a.  librar,  resca¬ 
tar;  — ,  s.  libramiento, 
recobro,  m. 

Resemble,  v,n.  asemejarse. 


Reserve,  v.  a.  reservar ;  — , 
s.  reserva,  f. 

Reside,  v.  n.  residir,  morar. 
Resign,  v.  a.  &  n.  resignar, 
renunciar,  ceder;  resig¬ 
narse,  rendirse. 

Resist,  v.  a.  rjesistir,  opo¬ 
nerse. 

Resolution,  s.  resolución,  f. 
Resolve,  v.  a.  &  n.  resolv¬ 
erse).  . 

Resort,  v.  n.  recurrir,  fre¬ 
cuentar;  — ,  s.  concurso, 
m.;  resorte,  m. 

Resource,  s.  recurso,  m. ; 

expediente,  m. 

Respect,  s.  respecto,  m.; 
respeto,  m.;  motivo,  m.; 
— s,  pl.  enhorabuena,  f.; 
— ,  v.  a.  appreciar;  res¬ 
petar;  venerar. 

Respond,  v.  a.  responder; 

corresponder.  [plica,  f- 
Response,  s.  respuesta,  ré- 
Rest,  s.  reposo,  m.;  sueño, 
m.;  quietud,  f.;  (mus.) 
pausa,  f. ;  resto,  residuo, 
m. ;  — ,  v.  a.  poner  á  des¬ 
cansar  ;  apoyar ;  — ,  v.  n. 
dormir,  reposar. 

Restless,  a.  insomne;  in¬ 
quieto.  [stituir. 

Restore,  v.  a.  restaurar,  re- 
Restrain,  v.  a.  restringir, 
restriñir. 

Restrict,  v.  a.  restringir, 
limitar. 

Result,  v.  n.  resultar ;  — ,s. 
resulta,  f. 

Retail,  v.  a.  revender,  re¬ 
gatonear;  — ,  s.  venta 
por  menor,  f. 

Retain,  v .  a.  retener,  guar¬ 
dar. 

Retard,  r.  a.  retardar. 
Retire,  v.  a.  (&  n.)  retirar- 

(se)*  ,  ... 
Retort,  v.  a.  redargüir,  re¬ 
torcer  (um  argumento) ; 
— ,  s.  rodargución,  f. ; 
(chem.)  retorta,  f. 
Retreat,  s.  retirada,  f. ;  — , 
v.  n.  retirarse. 

Retrieve,  v.  a.  recuperar, 
recobrar. 

Return,  v.  a.  retribuir 
restituir;  volver;  — ,  s. 
retorno,  m. ;  vuelta,  f. 
recompensa,  retribución 
f. ;  vicisitud,  l  í  recaída 


Reunion,  s  reunion,  f. 

Reunite,  v.  a.  (&  n.)  reu¬ 
nirse). 

Reveal,  v.  a.  revelar. 

Revenge,  v.  a.  vengar;  — , 
s.  venganza,  f.  [to,  m. 

Revenue,  s.  renta,  f.;  rédi- 

Reverse,  v.  a.  trastrocar ; 
abolir;  — ,  vicisitud,  f. ; 
contrario,  m.;  reverso, m. 
(de  una  moneda). 

Review,  v.  a.  rever;  (mil.) 
revistar;  — ,  s.  revista,  f.; 
reseña,  f. 

Revise,  v.  a.  rever ;  — ,  s. 
revista,  f. ;  segunda  pru¬ 
eba  de  un  pliego,  f. 

Revive,  v.  a.  avivar ;  res¬ 
tablecer;  — ,  v.  n.  revi¬ 
vir.  [rebelión,  f. 

Revolt,  v.  n.  rebelarse ;  — , 

Revolution,  s.  revolución, 
f. 

Revolve,  v.  a.  revolver; 
meditar;  — ,  v.  n.  girar; 

Reward,  s.  recompensa,  f. ; 
- — ,  v.  a.  recompensar. 

Rhetoric,  s.  retórica,  f. 

Rib,  s.  costilla,  f. 

Rice,  s.  arroz,  m. 

Rich,  a.  rico;  opulento; 
abundante  ;  — ly,  ad.  ri¬ 
camente. 

Riches,  s.  pl.  riqueza,  f. 

Ride,  v.  n.  cabalgar;  an¬ 
dar  en  coche; — ,  s.  paseo 
á  caballo  ó  en  coche,  m. 

Ridge,  s.  espinazo,  lomo, 
m. ;.  cumbre,  f. ;  — ,  v.  a. 
formar  lomos  ó  surcos. 

Rifle,  v.  a.  robar,  pillar; 
estriar,  rayar; — ,  s.  cara¬ 
bina  rayada,  f. 

Right,  a.  derecho,  recto; 
justo;  honesto;* — !  ¡bi¬ 
en!,  ¡bueno!  — ly,  ad. 
rectamente,  justamente ; 
— ,  s.  justicia,  f. ;  razón, 
f. ;  derecho,  m.;  mano 
derecha,  f. ;  — ,  v.  a.  ha¬ 
cer  justicia. 

Righteous,  a.  justo,  hon¬ 
rado  ;  — ly,  ad.  justa- 
mente. 

Rigid,  a.  rígido;  austero, 
severo;  — ly,  ad.  con  ri¬ 
gidez. 

Ring,  s.  circulo,  cerco,  m. ; 
anielo,  m. ;  campaneo, 
m. ;  — ,  v.  a,  sonar ;  — ,  v. 


n.  retiñir,  retumbar;  t 
— the  bell,  tirar  de  1 
campanilla. 

Rinse,  v.  a.  lavar,  limpiai 
Riot,  s-  tumulto,  bullicid 

m.  ;  borrachera,  f. ; — ,  \ 

n.  andar  en  borracheras 
causar  alborotos. 

Rip,  v.  a.  rasgar,  lacerar 
descoser. 

Ripe,  a.  maduro,  sazono 
do;  — ly,  ad.  maduroj 
mente. 

Ripple,  v.  n.  manar  ó  her 
vir  el  agua  á  borbotones 
Rise,  v.  n.  levantarse ;  na¡ 
cer,  salir  (hablando  d! 
los  astros) ;  rebelarse ;  as 
cender;  hincharse;  ele 
varse  ;  resucitar; — ,  s.  le 
vantamiento,  m. ;  elevo 
ción,  f. ;  subida,  f. ;  sa 
lida  (del  sol),  f. ;  causa,  i 
Risk,  s.  riesgo,  peligro,  m. 

— ,  v.  a.  arriesgar. 

Rival,  a.  émulo;—,  s.  ri 
val,  m. ;  — ,  v.  a.  compe 
River,s.  río,  m.  [tir,  emulai 
Road,  s.  camino  real,  m. 
Roam,  v.  a.  (&  n.)  corré 
tear;  tunar. 

Roar,  v.  n.  rugir;  aullar 
bramar; — ,  s.  rugido,  m. 
bramido,  truendo,  m. 
mugido,  m. 

Roast,  v.  a.  asar;  tostar. 
Roastbeef,  s.  asado  de  va 
ca,  m. 

Rob,  v.  a.  robar,  hurtar. 
Robber,  s.  robador,  lad 
rón,  m. 

Robe,  s.  manto,  m. ;  toga 
f. ; — ,  v.  a.  vestir  de  gala 
Robin,  s.  petirrojo,  m. 
Rock,  s.  roca,  f. ;  escolle 
m. ;  rueca,  f. ;  — ,  v.  a 
mecer;  arrullar;  (am. 
apedrear ;  - — ,  v.  n.  bam 
bolear. 

Rocky,  a.  peñascoso. 

Rod,  s.  varilla,  verga,  caña 
Rogue,  s.  bribón,  picaro 
villano,  m. 

Roll,  v.  a.  rodar;  volveri 
arrollar;  — ,  v.  n.  rodar 
girar ;  — ,  s.  rodadura,  f. 
rolla,  m. ;  lista,  f. ;  catál 
ogo,  m.;  rasero,  m.;  rolec 
m. ;  voluta,  f.;  bollo,  m. 
panecillo,  m. 
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Roller,  s.  rodillo,  cilindro, 
m. 

Romance,  s.  romance,  m.  ; 
ficción,  f. ;  cuento,  m. ; 
fábula,  f. 

Roof,  s.  tejado,  m. ;  pala¬ 
dar,  m.;  imperial  de  un 
coche,  f. ;  — ,  v.  a.  techar. 
Room,  s.  lugar,  espacio,  m. ; 

aposento,  m. ;  cá  ara,  f. 
Root,  s.  raíz,  f. ;  origen,  m. ; 
— ,  v.  a.  &  n.  (—  out)  des¬ 
arraigar  ;  arraigar. 

Rope,  s.  cuerda,  f. ;  cordel, 
m.;  — ,  v.  n.  hacer  he¬ 
bras. 

Rose,  s.  rosa,  f. 

Rot,  v.  n.  pudrirse;  — ,  s. 
morriña,  f. ;  putrefac¬ 
ción,  f. 

Rotten,  a.  podrido,  cor¬ 
rompido. 

Rough,  a.  áspero,  tosco; 
bronco,  bruto,  brusco ; 
tempestuoso;  — ly,  ad. 
rudamente. 

Round,  a.  redondo;  cabal ; 
franco,  sincero;  — ,  s. 
círculo,  m.;  redondez,  f.; 
vuelta,  f. ;  giro,  m. ;  es¬ 
calón,  m. ;  (mil.)  ronda, 
f. ;  andanada  de  cañones, 
f.r  descarga,  f.;  — ,  ad. 
redondamente ;  por  to¬ 
dos  lados;  — ly,  ad.  re¬ 
dondamente  ;  franca¬ 
mente;  — ,,  v.  a  cercar, 
rodear ;  redondear. 

Row,  s.  camorra,  f. ;  zipi¬ 
zape,  m. 

Row,  s.  hilera,  fila,  f.  ;  — , 
v.  a.  &  n.  (mar.)  remar, 
bogar. 

Royal,  a.  real;  regio; —  ly, 
ad.  regiamente. 

Royalty,  s.  realiza,  digni¬ 
dad  real,  f. ;  navio  real, 
m;  honorarios  que  paga 
el  editor  al  autor  por  cada 
ejemplar  vendido  de  su 
obra,  m.  pl  ;  royalties, 
pi.  regalias,  f.  pl.  ;  insig¬ 
nias  de  la  corona,  f.  pl. 
Rub,  v.  a.  estregar,  fregar, 
frotar;  raspar ;  — ,  s.  fro¬ 
tamiento,  m.  ;  (fig.)  em¬ 
barazo,  m. ;  dificultad,  f. 
^Rubber,  s.  estropajo,  m.; 
*  escofina,  f. 

Rubbish,  s.  escombro,  m. ; 


ruinas,  f.  pl.;  andrajos. 

Rudder,  s.  timón,  m.  [m.  pl. 

Rude,  a.  rudo,  brutal,  rus¬ 
tico,  grosero ;  tosco ;  — ly, 
ad.  rudamente,  grosera¬ 
mente. 

Ruin,  s.  ruina,  f. ;  perdi¬ 
ción,  f. ;  escombros,  m. 
pl. ;  — ,  v.  a.  arruinar ; 
destruir. 

Rule,  s  mando,  m. ;  regla, 
f. ;  regularidad,  f. ;  — ,  v. 
a.  &  n.  gobernar;  reglar, 
arreglar,  dirigir. 

Ruler,  s.  gobernador,  m. ; 
regla,  f. 

Rum,  s.  ron,  m. ;  — ,  a. 
(vulg.)  extraño,  singular. 

Rumor,  s.  rumor,  m. ;  — , 
v.  a.  divulgar  alguna  no¬ 
ticia. 

Run,  v.  a.  arrojar  con  vio¬ 
lencia;  traspasar;  to  — 
the  risk,  aventurar,  ar¬ 
riesgar;  — ,  v.  n.  correr; 
fluir,  manar ;  pasar  rápi¬ 
damente  ;  proceder;  — , 
s.  corrida,  carrera,  f. ; 
curso,  m. ;  serie,  f. ;  moda, 
f. ;  ataque,  m. 

Rush,  s.  junco,  m.  ,  (fig.) 
bledo,  ardite,  m. ;  ímpetu, 
m. ;  — ,  v.  n.  abalanzarse, 
tirarse 

Rust,  s.  herrumbre,  f. ; 
robín,  m. ;  — ,  v.  n.  en¬ 
mohecerse. 

Rye,  s.  (bot.)  centeno,  m. 


Sabbath,  s.  sábado,  m. 

Sabre,  s.  sable,  m. ;  — ,  v. 
a.  matar  con  sable. 

Sack,  s.  saco,  m. ;  vino 
dulce  de  Canarias,  m. ; 
— ,  v.  a.  meter  en  sacos ; 
saquear. 

Sacred,  a.  sagrado,  sacro; 
inviolable",  — ly,  ad.  sa¬ 
gradamente,  inviolable¬ 
mente. 

Sad,  a.  triste,  melancólico ; 
infausto,  obscuro;  —  ly, 
ad.  tristemente. 

Saddle,  s.  silla,  f  ;  — ,  v.  a. 
ensillar. 

Safe,  a.  seguro ;  — ly,  ad.  á 
salvo ;  —  and  sound,  sano 
y  salvo ;  — ,  s.  despensa. 


s 

Ti 


Safety 


Safety,  s  seguridad,  f.; 
salvamento,  m. 

Sail,  s.  vela,  f. ;  — ,  v.  n. 
dar  á  la  vela. 

Sailor,  s.  marinero,  m. 

Saint,  s.  santo,  m.;  santa,  f. 

Salad,  s.  ensalada,  f. 

Salary,  s.  salario,  m. 

Sale,  s.  venta,  f. 

Salesman,  s.  ropero,  m. 

Salmon,  s.  salmón,  m. 

Saloon,  s.  salón,  m. 

Salt,  s.  sal,  f. ;  (fig.)  sabor, 
m.;  agudeza,  f. ;  — ,  a. 
salado ;  — ,  v.  a.  salar. 

Salute,  v.  a.  saludar;  — ,  s. 
selutación,  f. 

Salvation,  s.  salvación,  f. 

Same,  a.  mismo,  idéntico. 

Sample,  s.  muestra,  f.; 
ejemplo,  m. ;  — ,  v.  a. 
ejemplificar. 

Sanction,  s.  sanción,  f. ;  — , 
v.  a.  sancianar. 

Sand,  s.  arena,  f.;  — ,  v.  a. 
enarenar. 

Sandal,  s.  sandalia,  f. 

Sap,  s.  savia,  f. ;  (mil.)  za¬ 
pa,  f  ;  — ,  v.  a.  zapar. 

Sarcasm,  s.  sarcasmo,  m. 

Satan,  s.  Sátanas,  m. 

Satchel,  s.  recado,  quillo. 


Satin,  s.  raso,  m. 

Satire,  s.  sátira,  f. 

Saturday,  s.  sábado,  m. 

Sauce,  s.  salsa,  f.  ;  (am.)  le¬ 
gumbre,  f. ;  — ,  v.  a.  con¬ 
dimentar. 

Saucy,  a.  insolente. 

Sausage,  s.  salchicha,  f . 

Savage,  a.  savaje,  bárbaro; 
— ly,  ad.  bárbaramente  ; 
— ,  s.  salvaje,  m. 

Save,  v.  a.  salvar;  econo¬ 
mizar;  conservar; — ,ad. 
salvo,  excepto. 

Saviour,  s.  Redentor,  m. 

Saw,  s.  sierra,  f. ; — ,  v,  a. 
serrar. 

Saw-mill,  s.  molino  de 
aserrar,  m. 

Say,  v.  a.  decir,  hablar; — , 
s.  habla,  f. 

Scald,  v.  a.  escaldar; — ,  s. 
tiña,  f. 

Scale,  s.  balanza,  f. ;  esca¬ 
ma,  f. ;  escala,  f. ;  gama, 
f. ;  laminita,  f.  ;  pair  of — 
s,  peso  de  cruz,  m  ; — ,  v. 


a.  &  n.  escalar;  deseos 
trarse. 

Scalp,  s.  cráneo,  m. ; — ,  v 
a.  levantar  los  tegumen 
tos  que  cubren  el  cráneo' 

Scandal,  s.  scándalo,  m. 
infamia,  f. 

Scar,  s.  cicatriz,  f. ; — ,  v.  a 
hacer  alguna  cicatriz. 

Scarce,  a.  raro ;  — ly,  ad 
apenas. 

Scare,  v.  a.  espantar. 

Scarlet,  s.  escarlata,  f.;  — 

a.  de  color  de  escarlata  t 
grana. 

Scene,  s.  escena,  f. 

Schedule,  s.  esquela,  f. 
cédula,  f. 

Scheme,  s.  proyecto,  de 
signio,  m. ;  plan,  modelo  I 
m.  ; — ,  v.  a.  proyectar. 

Schism,  s.  cisma,  m.  &  f. 

Scholar,  s.  escolar,  estu 
diante,  m. ;  literato,  m. 

School,  s.  escuela,  f. ; — ,  v. 
a.  enseñar.  [f. 

Schooner,  s.  (mar.)  goleta. 

Science,  s.  ciencia,  f. 

Scold,  v.  a.  &  n.  regañar, 
reñir,  refunfuñar;—,  s. 
regañona,  f. 

Scoop,  s.  cucharón ;  (mar.’ 
achicador,  m. ; — ,  v.  a. 
cavar,  socavar. 

Score,  s.  muesca,  canalita, 
f  ;  consideración,  f. ;  cu¬ 
enta,  f. ;  escote,  m. ;  ra¬ 
ro  n,  f.  ;  motivo,  m.;  vein-i 
tena,  f. ;— ,  v.  a.  sentar 
alguna  deuda;  imputar 
señalar  con  una  línea. 

Scorn,  v.  a.  &  n.  despre-j 
ciar;  motar,  — ,  s.  des-; 
dén,  menosprecio,  m. 

Scour,  v.  a.  fregar,  estre¬ 
gar;  limpiar;  — ,  v.  n 
corretear. 

Scout,  s.  (mil.)  batidor  de 
la  campaña,  m.;  centi¬ 
nela  avanzada,  f. ;  espia. 
m. ;  — ,  v.  n.  reconocer, 
secretamente  los.  movi¬ 
mientos  del  enemigo. 

Scrap,  s.  migaja,  f. ;  sobras, 
f.  pl. ;  pedacito,  m. 

Scrape,  v.  a.  &  n.  raer, 
raspar ;  arañar ;  t  o  c  a  i 
mal  un  instrumento ;  — . 
s  embarazo,  m. ;  dificul¬ 
tad,  f. 
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Scratch,  v.  a.  rascar,  ras- 
parí  raer,  garrapatear; 
— ,  s.  rascadura,  f. 

Scream,  screech,  v.  n. 
chillar,  dar  alaridos;  —, 
s.  chillido,  grito,  alarido, 
m. 

Screw,  s.  tornillo,  m.;  fe¬ 
male  — ,  tuerca,  f. ;  — , 
v.  a.  torcer  con  tornillo ; 
forzar,  apretar,  estrechar. 
Scripture,  s.  Escritura  sag¬ 
rada,  f. 

Scrub,  v  a.  estregar  con 
un  estropajo  ;  — ,  s.  be¬ 
litre,  m. ;  estropajo,  m. 
Scum,  s.  nata,  f. ;  espuma, 
f. ;  escoria,  f. ;  — ,  v.  a. 
espumar. 

Scurvy,  s.  escorbuto,  m.; 
— ,  a.  escorbútico;  vil, 
despreciable. 

Sea,  s.  mar,  m.  &  f.;  heavy 
— ,  oleada,  f. 

Seaboard,  a.  (mar )  mar 
adentro,  al  largo. 
Sea-breeze,  s.  viento  de 
mar,  m. 

Sea-coast,  s.  costa  marí¬ 
tima,  f. 

Seal,  s.  sello,  m. ;  — ,  v.  a. 
sellar. 

Seam,  s-  costura,  f. ;  cicat¬ 
riz,  f. ;  — ,  v.  a.  coser. 
Seaman,  s.  marinero,  m. 
Search,  v.  a.  examinar; 
escudriñar ;  inquirir, 
tentar ;  investigar,  bus¬ 
car  ;  — ,  s.  pesquisa,  f. ; 
busca,  f. ;  buscada,  f. 
Search-light,  s.  reflector 
eléctrico,  m. 

Sea-shore,  s.  ribera,  f., 
litoral,  m. 

Sea-sick,  a.  mareado. 
Season,  s.  estación,  f. ; 
tiempo  oportuno,  m.  ; 
sazón,  f. ;  — ,  v.  a.  sazon¬ 
ar;  imbuir;  — ,  v.  n. 
sazonarse. 

Seat,  s.  silla,  morada,  f. ; 
domicilio,  m. ;  situación, 
f. ;  — ,  v.  a.  situar ;  colo¬ 
car  ;  asentar. 

Second,  a.  segundo;  — ly, 
ad.  en  segundo  lugar; — , 
s.  padrino,  m. ;  defensor, 
m. ;  segundo,  m.;  (mus.) 
segunda,  f.;  — ,  v.a.  ayu¬ 
dar;  segundar. 


Secret,  a.  &  s  secreto  (m.); 

— ly,  ad.  secretamente. 
Secretary,  s.  secretario,  m. 
Sect,  s.  secta,  f. 

Section,  s.  sección,  f. 

Secure,  a.  seguro;  calve; 
— ly,  ad.  seguramente  ; 
— ,  v.a.  asegurar;  salvar. 
Seduce,  v.  a.  seducir;  en¬ 
gañar  , 

See,  v.  a.  &  n.  .  ver,  obser¬ 
var,  descubrir;  advertir; 
conocer,  juzgar;  com¬ 
prender;—,  ¡mira!  — , 
s.  silla  episcopal,  f.  # 

Seed,  s.  semilla,  simiente, 
f.;  — ,  v.  n.  granar. 

Seek,  v.  a.  &  n.  buscar; 
pretender. 

Seem,  v.  n.  parecer,  se¬ 
mejarse. 

Seize,  v.  a.  asir,  agarrar; 
secuestrar  (bienes  ó  efec¬ 
tos).  [ra  vez. 

Seldom,  ad.  raramente,  ra- 
Select,  v.  a.  elegir,  esco¬ 
ger;  — ,  a.  selecto,  esco¬ 
gido. 

Self,  pr.  mismo,  propio. 

Sell,  v.  a.  &  n.  vender;  tra¬ 
ficar  ;  — ,  s.  engaño,  m. 
Semicolon,  s.  punto  y  co¬ 
ma,  m. 

Senate,  s.  senado,  m. 
Senate-house,  s.  senado, 
m.;  casa  de  ayuntamien¬ 
to,  m. 

Senator,  senador,  m. 

Send,  v.  a.  enviar,  despa¬ 
char,  mandar;  enviar; 
producir. 

Senior,  s.  anciano,  m. 
Sense,  s.  sentido,  m.,  en¬ 
tendimiento,  m.;  razón, 
f. ;  juicio,  m.;  sentimi¬ 
ento,  m.  . 

Sentence,  s.  sentencia,  f.; 
— ,  v.  a.  sentenciar,  con¬ 
denar. 

Sentiment,  s.  sentimiento, 
m.;  opinión,  f. 

Sentinel,  sentry,  s.  cen* 
tinela,  f. 

Separate,  v.  a.  (&  n.)  sepa¬ 
rarle);  — ,  a.  separado; 
— ly,  ad.  separadamente. 
September,  s.  setiembre,  m. 
Sepulcher,  s.  sepulcro,  m. 
Sequel,  s.  secuela,  conse¬ 
cuencia,  f. 


Serenade,  s.  serenata,  f  ; 
— ,  v.  a.  dar  serenatas. 

Serene,  a.  sereno;  — ly,  ad. 
serenamente. 

Serf,  s.  siervo,  esclavo,  m. 

Serial,  a.  que  sale  á  luz  en 
series;  — ,  s.  publicación 
en  cuadernos  periódicos, 
f. 

Series,  s.  serie,  f. 

Serious,  a.  serio,  grave ;  — 
ly,  ad.  seriamente. 

Sermon,  s.  sermón,  f. ;  ora¬ 
ción  evangélica,  f. 

Serpent,  s.  serpiente,  si¬ 
erpe,  f. 

Servant,  s.  criado,  m. ;  cri¬ 
ada,  f. 

Servant-girl,  servant-maid, 
s.  criada,  f. 

Serve,  v.  a.  &  n.  servir; 
asistir  (á  la  mesa),  ser  á 
proposito ;  to  —  a  war¬ 
rant,  ejecutar  un  auto  de 
prisión. 

Service,  s.  servicio,  m. ; 
servidumbre,  utilidad,  f.; 
culto  divino,  m. ;  acomo¬ 
do,  m. 

Session,  s.  junta,  f. ;  sesión, 

Set,  v.  a.  poner,  colocar, 
fijar;  establecer,  determi¬ 
nar;  parar  (en  el  juego); 
— ,  v.  n.  ponerse  (el  sol  ó 
los  astros) ;  cuajarse;  ap¬ 
licarse;  — ,  s.  juego,  con¬ 
junto  de  buenas  cartas, 
m. ;  servicio  (de  plata), 

m. ;  conjunto  ó  agregado 
de  muchas  cosas,  m.; 
cuadrilla,  bandada,  f.; 
— ,  a.  puesto,  fijo. 

Settle,  v.  a.  colocar,  fijar, 
afirmar;  arreglar;  cal¬ 
mar;  — ,  v.  n.  reposarse  ; 
establecerse;  sosegarse ; 
— ,  s.  asiento,  m. 

Settler,  s.  colono,  m. 

Seven,  a.  siete. 

Seventeen,  a.  diez  y  siete. 

Seventh,  a.  séptimo;  — ly, 

ad.  en  séptimo  lugar. 

Seventieth,  a.  septuagési¬ 
mo. 

Seventy,  a.  setenta. 

Several,  a.diversos,muchos; 
particular;  — ly,  ad. 
separadamente. 

Severe,  a.  severo,  riguroso. 


áspero,  duro  ;  — ly.  ad 
severamente. 

Sew,  v.  a.  &  n.  coser ;  de 
saguar  un  estanque. 

Sex,  s.  sexo,  m. 

Shade,  s.  sombra,  obscuri 
dad,  f.  ;  matiz,  m.;  som 
brilla,  f. ;  — ,  v.  a.  asom 
brar;  abrigar;  proteger 

Shadow,  s.  sombra,  f. ;  pro¬ 
tección,  f. 

Shake,  v.  a.  sacudir ;  agi 
tar ;  — ,  v.  n.  vacilar 
temblar;  to  —  hands, 
darse  las  manos  mutua¬ 
mente  en  señal  de  amis¬ 
tad  ;  — ,  s.  concusión, 
sacudida,  f. ;  vibración, 
f. 

Shall,  v.  n.  def.  deber. 

Shallow,  a.  somero,  super¬ 
ficial  ;  trivial ;  — ,  s.  bajío. 

m.  (badeo  de  arena). 

Sham.  v.  a.  engañar,  chas¬ 
quear;  — ,  s.  socolor,  m.; 
fingimiento,  m  ;  impos- 
tuia,  f.;  — ,  a.  fingido, 
disimulado. 

Shame,  s.  vergüenza,  f.; 
deshonra,  f.;  — ,  v.  a 
avergonzar,  deshonrar. 

Shanty,  s.  cabaña,  f. 

Shape,  v.  a.  &  n.  formar 
proporcionár ;  concebir ; 
— ,  s.  forma,  figura,  f. 
modelo,  m. 

Share,  s.  parte,  porción,  f. 
(com.)  acción,  f. ;  reja 
del  arado,  f. ;  — ,  v.  a.  & 

n.  repartir ;  participar. 

Shark,  s.  tiburón,  m 

petardista,  m. 

Sharp,  a.  agudo,  aguzado  ; 
astuto ;  perspicaz ;  pene¬ 
trante  ;  acre,  mordaz,  se¬ 
vero,  rígido;  vivo,  vio¬ 
lente  ;  — ,  s.  (mus. i 
becuadro,  m. 

Shave,  v.  a.  rasurar;  ras^ 
par;  rozar;  (fig.)  escati 
mar. 

Shawl,  s.  chal,  m. 

She,  pn.  ella. 

Shear,  v.  a.  atusar;  tundir 
—  s,  s.  pl.  tijeras  grandes,! 
f.  pl. 

Shed,  v.  a.  verter,  derra 
mar ;  esparcir ;  — ,  s.  so¬ 
techado,  tejadillo»  m. 
cabaña,  f. 
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Sheep,  s.  oveja,  f., carnero, 
m.  ;  papanatas,  m. 

Sheet,  s.  sábana,  f. :  pliego 
de  papel,  m. ;  (mar.)  es¬ 
cota,  f. book  in  -  s, 
libro  no  encuadernado, 


Shelf,  s.  anaquel, 

(mar.)  arrecife,  m.;  es¬ 
collera,  f.;  on  the 
desecho 

Shell,  s.  cáscara,  f.;  silicua, 
f.;  concha,  f  ;  corteza,  f  ; 

_ v.  a.  descascarar, 

descortezar ;  — , 

descascararse. 

Shelve,  v.  a.  echar  á  un 
lado,  arrinconar. 

Sheriff,  s.  jerif,  m. 

Sherry,  s.  vino  de  Jerez, 


brevemente;  presto;  en 
pocas  palabras. 

Shot,  s.  tiro,  m.;  alcance, 
m.;  perdigones,  m.  pl. ; 
escote,  m. 

Shoulder,  s. '  hombro,  m.; 
brazuelo,  m.;  — ,  v.  a. 
cargar  al  hombro. 

Shout,  v.  n.-.dar  vivas,  ac¬ 
lamar;  reprobar  con  gri¬ 
tos;  — ,  aclamación,  gri¬ 
tería,  f. 

Shove,  v.  a.  &  n.  empujar; 
impeler;  — ,  s.  empujón. 


Shield,  s.  escudo,  m.;  pa¬ 
trocinio,  m. ;  — ,  v.  a.  de¬ 
fender. 

Shine,  v.  n.  lucir,  brillar, 
resplandecer. 

Ship,  s.  nave,  f. ;  bajel,  na¬ 
vio,  buque,  m. ;  — ,  v.  a. 
embarcar.  ^ 

Shirt,  s.  camisa  de  hombre, 

f. 

Shiver,  s.  cacho,  pedazo, 
fragmento,  m. ;  — ,  v.  n 
tiritar  de  frío;  — ,  v.  a 
estrellar. 

Shoal,  s.  multitud,  mu¬ 
chedumbre,  f. ;  bajío,  m.; 
— ,  a.  lleno  de  bajíos;  — , 
v.  n.  atroparse,  estar,  lle¬ 
no  de  bajíos. 

Shock,  s.  choque,  encuen¬ 
tro,  m.  ;  combate  m. ; 
afensa,  f.;  hacina,  f. ;  — 
v.  a.  sacudir;  ofender. 
Shoe,  s.  zapato,  m. ;  herra¬ 
dura  de  caballo,  f. ;  — ,  v. 
a.  calzar;  herrar  un  ca 
bailo. 

Shoemaker,  s.  zapatero,  m 
Shoot,  v.  a.  tirar,  arrojar, 
lanzar,  disparar;  — ,  v.n. 
brotar,  germinar;  sobre¬ 
salir  ;  lanzarse  ; — ,  s.  tiro, 
m . ;  vástago,  m. 

Shop,  s.  tienda,  f.;  taller. 


111  , 
Show,  v.  a.  mostrar;  des¬ 
cubrir,  manifestar;  pro¬ 
bar;  enseñar,  explicar; 

— ,  v.  n.  parecer ;  — ,  s. 
espectáculo, m.;  muestra, 
f.;  exposición,  parada,  f. 
Shut,  v.  a.  cerrar,  encer¬ 
rar 

Shy,  a.  tímido;  reservado; 
vergonzose,  contenido; 

_ iy,  ad.  tímidamente. 

Sick,  a.  malo,  enfermo; 
disgustado. 

Sickness,  s.  enfermedad,  t. 
Side,  s.  lado,  m. ;  costado, 
m. ;  facción,  f.  ,  partido, 
m.  ;  a  lateral ;  obli¬ 
cuo  ; — t  y.  a.  unirse  con 
alguno.  _  .  . 

Siege,  s.  (mil.)  sitio,  m. 
Sieve,  s.  tamiz:,  m. ;  criba, 
f.  ;  cribo,  m. 

Sift,  v.  a.  cerner ;  cribar ; 

examinar;  investigar 
Sigh,  v.  n.  suspirar,  gemir; 

— ,  s.  suspiro,  m. 

Sight,  s.  vista,  f.  ;  mira,  f. 
Sign,  s.  señal,  f-,  indicio, 
m.  ;  tablilla,  f.;  signo,, 
m. ;  firma,  f. ;  seña,  f. ; 
— ,  v.  a.  señalar;  hacer 
señas. 

Signal,  s.  señal,  f  ,  aviso, 


111.  .  >  r 

Signature,  s.  marca,  t.  . 

seña,  f. signatura,  f. 
Silence,  s.  silencio,  m. ;— , 
v.  a.  imponer  silencio. 
Silk,  s.  seda,  f. 

Sill,  s.  umbral  de  puerta, 


Ill. 

Shore,  s.  costa,  ribera,  pía 
ya,  f. 

Short,  a.  corto  breve,  su¬ 
cinto,  conciso ;  — ly,  ad 


Silly,  a.  tonto,  mentecato, 
imbécil. 

Silver,  s.  plata,  f. ,  a  de 
plata;  — ,  v.  a.  platear. 


Slice 


Similar,  a.  similar;  seme¬ 
jante;  — ly,  ad.  similitu¬ 
dinariamente. 

Simple,  a.  simple,  puro, 
sencillo. 

Simply,  ad.  simplemente. 

Sin,  s.  pecado,  m. ; — ,  v.  n 
pecar,  faltar. 

Since,  ad.  ya  “que  ;  desde 
que ;  pues  que ; — ,  pr 
desde,  después. 

Sincere,  a.  sencillo;  sin¬ 
cero  ;  — ly,  ad.  sincera¬ 
mente;  —  ly  yours  (end- 

'  ing  to  a  letter),  de  Ú.,  S 
S.  S.  (su  segurísimo  servi¬ 
dor)  ;  quedo  de  U.  su  ato 
y  S.  S.  (su  atento  y  se¬ 
guro  servidor). 

Sing,,  v.  n.  &  a.  cantar; 
gorjear  los  pájaros ;  (po¬ 
et.)  celebrar. 

Singing,  s.  canto,  m. 

Single,  a.  sencillo,  simple, 
solo;  soltero,  soltera;  — , 
v  a.  singularizar;  sepa¬ 
rar. 

Sink,  v.  n.  hundirse ;  su¬ 
mergirse ;  bajarse;  pene¬ 
trar  ,  arruinarse,  decaer ; 
— ,  v.  a.  hundir,  echar  á 
lo  hondo;  deprimir,  des¬ 
truir;  — ,  s.  alcantarilla, 
f. ;  sentina,  f. 

Sip,  v.  a.  beborrotear,  echar 
sorbitos;  — ,  s.  sorbo,  m. 

Sir,  s.  Señor,  m. 

Sirloin,  s.  lomo  de  buey  ó 
vaca,  m. 

Sister,  s.  hermana,f.;  religi¬ 
osa,  f. 

Sistei--in-law,  s.  cuñada,  f. 

Sit,  v.  n.  sentarse;  estar] 
situado.  [f. 

Site,  s.  sitio,  m.;  situación. 

Six,  a.  seis. 

Sixteen,  a.  diez  y  seis. 

Sixteenth,  a.  decimosexto. 

Sixth,  a.  sexto;  — ly,  ¿id.  en 
sexto  lugar.  , 

Sixtieth,  a.  sexagésimo. 

Sixty,  a.  sesanta. 

Size,  a.  tamaño,  talle,  m. , 
calibre,  m. ;  dimensión, 
f.  ;  estatura,  f.  ;  condi¬ 
ción,  f. ;  cola  de  retazo, 
f.  ;  — ,  v.  a.  encolar. 

Skate,  s.  patín,  m.  ;  — ,  v.  n. 
correr  sobre  el  hielo  con 
patines. 


Skeleton,  s.  esqueleto,  m. 

Sketch,  s.  esbozo,  m.;  es 
quicio,  m.  *  — ,  v.  a.  es 
quiciar,  bosquejar. 

Skill,  s.  destreza,  arte,  pe 
ricia,  f. 

Skim,  v.  a.  espumar,  trata 
superficialmente ;  — ,  s 
espuma,  f. 

Skin,  s.  cutis,  m.  &  f. ;  — 
v.  a.  desollar. 

Skip,  v.  n.  saltar,  brincar 
— ,  v.  a.  pasar,  omitir 
— ,  s.  salto,  brinco,  m. 

Skirmish,  s.  escaramuza,  f 
— ,  v.  n  escaramuzar 

Skirt,  s.  falda,  orla,  f.  ;  — 
v.  a.  orillar. 

Skull,  s.  cráneo,  m. 

Sky,  s.  cielo,  firmamento 


Slab,  s.  losa,  f. 

Slack,  a.  flojo,  perezoso, 
negligente,  lento. 

Siam,  s.  capote,  m.  (en  lo; 
juegos  de  naipes) ;  — , 
v.  a.  dar  capote ;  empu¬ 
jar  con  violencia. 

Slander,  v.  a.  calumnia 
infamar;  — ,  s.  calumnia, 
f 

Slant,  v.  n.  pender  oblicua¬ 
mente. 

Slap,  s.  manotada,  f. ;  (ort 
the  face),  bofetada,  f.í 
— ,  ad.  de  sopetón ;  — , 
v  a.  golpear  dar  una  bo-j 
fetada. 

Slate,  s.  pizarra,  f. ;  — ,  v.  a. 
empizarrar. 

Slaughter,  s.  carnicería, 
matanza,  f. ;  — ,  v.  a.  ma¬ 
tar  atrozmente ;  matar  en 
la  carnicería. 

Slave,  s.  esclavo,  m. ;  es¬ 
clava,  f.  ;  v.  n.  trabajar 
como  esclavo. 

Sled,  sledge,  sleigh,  s.  ras¬ 
tra,  narria,  f. ;  ti  i  neo,  m. 

Sleep,  v.  n.  dormir;  — ,  s. 
sueño,  m. 

Sleet,  s.  aguanieve,  f. ;  — , 
v.  n.  caer  mo,  m. 

Sleeve,  s.  manga,  f. 

Slender,  a.  delgado,  sutil, 
débil,  bequeño,  escaso; 
— ly,  ad.  delgadamente. 

Slice,  s.  rebanada,  longa, 
f. ;  espátula,  f. ;  v.  a. 
rebanar. 


Slide 
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Slide,  v.  n.  resbalar,  des¬ 
lizarse  ;  correr  por  enri¬ 
pia  del  hielo;  — ,  s.  res¬ 
balón,  m. ;  resbaledero, 
m. ;  corredera,  f. 

Slim,  a.  delgado,  sutil. 

Sling,  s.  honda,  f. ;.  honda¬ 
zo,  m. ; — ,  v.  a.  tirar  con 
honda. 

Slip,  v.  n  resbalar;  esca¬ 
par,  huirse  ;  — ,  v.  a.  me¬ 
ter  ó  introducir  secreta¬ 
mente ;  dejar;  — ,  s.  res¬ 
balón,  m. ;  tropezio,  m. ; 
escapada. 

Slop,  s.  aguachirle,  f. ;  lo¬ 
dazal,  m. ;  — ,  pl.  gregü- 
escos,  m.  pl. 

Slope,  s.  sesgo,  m.;  decli¬ 
vio,  m. ;  escarpa,  f. ;  — , 
v.  a.  sesgar. 

Slouch,  v.  a.  &n.  estar  ca¬ 
bizbajo  (como  un  patán) ; 
bambolearse  pesadamen¬ 
te. 

Slow,  a.  tardío,  lento,  tor¬ 
pe,  perezoso;  — ly,  ad. 
lentamente. 

Slug,  s.  holgazán,  m.  *  ba¬ 
bosa,  f. ;  pedazo  de  men¬ 
tal,  m. 

Slum,  s.  garito,  m. ;  cal¬ 
lejuela,  f. ;  (vulg.)  carta. 

Slur,  v.  a.  ensuciar;  pasar 
ligeramente ; — ,  s.  (mus.) 
ligado,  m. 

Sly,  a.  astuto ;  — ly,  ad.  as¬ 
tutamente. 

Small,  a.  pequeño,  menu¬ 
do  ;  — ,  s,  parte  estrecha 
de  cualquiera  cosa,  f. 

Small-pox,  s.  virutas,  f.  pl 

Smart,  s.  escozor,  m. ; — ,  a. 
punzante,  agudo,  agrio; 
ingenioso;  mordaz;  do¬ 
loroso  ;  — ,  v.  n.  escocer. 

Smash,  v.  a.  romper,  que¬ 
brantar; — ,  s.  fracaso,  m. 

Smell,  v.  a.  &  n.  oler ;  per¬ 
cibir; — ,  s.  olfato,  m. ; 
olor,  m. ;  hediondez,  f. 

Smile,  v.  n.  sonreírse ; — ,  s. 
sonrisa,  f. 

j  Smoke,  humo,  m. ;  vapor, 

'  m. ;  — ,  v.  a.  &  n.  ahu¬ 
mar;  humear;  fumar  (to¬ 
bacco). 

Smooth,  a.  liso,  pulido,  lla¬ 
no;  spave;  atable; — ,  s. 


(am.)  pradería,  f. ;  — ,  v. 
a.  allanar;  alisar;  lison¬ 
jear. 

Smuggle,  v.  a.  hacer  el 
contrabando,  matutear. 

Snail,  s.  caracol,  m. 

Snake,  s.  culebra,  f. 

Snap,  v.  a.  &  n.  romper; 
agarrar;  morder;  insul¬ 
tar;  (one’s  fingers)  ca¬ 
stañetear  ;  — ,  s.  estallido, 

m. 

Snare,  s.  lazo,  m. ;  trampa, 
f. 

Snatch,  v.  a.  arrebatar; 
agarrar ;  — ,  s.  arrebata¬ 
miento,  m.;  arrebatiña, 
f.;  bocado,  m. 

Sneak,  v.  n-  arrastrar ;  — , 
s.  hombre  servil,  m. 

Sneer,  v.  n.  hablar  con 
desprecio;  fisgarse;  — , 
s.  fisga,  f. 

Sneeze,  v.  n.  estornudar. 

Snort,  v.  n.  resoplar  (bufar 
como  un  caballo  fogoso). 

Snow,  s.  nieve,  f. ;  — ,  v. 

n.  nevar. 

Snow-ball,  s.  pelota  de 
nieve,  f. 

So,  ad.  así ;  tal ;  de  modo 
que. 

Soak,  v.  n.  &  a.  remojarse , 
calarse ;  empapar,  remo¬ 
jar.  .  [jabonar 

Soap,  s.  jabón,  m. ;  — *  v.  a. 

Sober,  a.  sobrio ;  serio ;  — 
ly,  ad.  sobria  mente; 
juiciosamente. 

Social,  a.  social,  sociable  ; 
-ly,  ad.  sociablemente. 

Society,  s.  sociedad,  f. ; 
compañia,  f. 

Sock,  s.  escarpín,  m  ;  zue¬ 
co,  m.  [f. 

Sod,  s.  césped,  m.;  turba, 

Soda,  s.  sosa,  f. 

Sofa,  s.  sofá,  m. 

Soft,  a.  blando,  mole,  su- 
avecito;  benigno,  tierno; 
jugoso;  afeminado;  — ly, 
ad.  suavemente ;  paso  á 
paso. 

Soil,  v.  a.  ensuciár,  em¬ 
porcar;  — ,  s  mancha, 
porquería,  f. ;  terreno, 
m.  ;  estiércol,  m. 

Sojourn,  v.  n.  residir, 
morar; — ,  s.  morada,  f.; 
residencia,  f. 


Sold,  s.  sueldo,  estipendio, 


Soldier,  s.  soldado,  m. 

Sole,  s.  planta  del  pie,  f. ; 
suela  del  zapato,  f. ;  — , 
a.  único,  solo;  — ,  v.  a. 
solar. 

Solemn,  a.  — ly,  ad.  solem¬ 
nemente). 

Solicit,  v.  a.  solicitar;  im¬ 
plorar 

Solicitor,  s.  procurador, 
solicitador,  m. 

Solid,  a.  sólido,  compacto; 
— ly,  ad.  sólidamente. 

Solo,  s.  (mus.)  solo,  m. 

Solve,  v.  a.  solver,  disolver. 

Some,  a.  algo  de,  un  poco, 
algún,  alguno,  alguna, 
unos,  pocos,  ciertos. 

Somebody,  s.  alguien,  m. 

Something,  s.  alguna  cosa, 
algo  ;  — ,  ad.  algún  tanto. 

Sometime,  ad.  en  algún 
tiempo,  antiguamente. 

Somewhat,  s.  alguna  cosa, 
algo ;  — ,  ad.  algún  tanto, 
un  poco. 

Somewhere,  ad.  en  cual¬ 
quier  lugar. 

Son,  s.  hijo,  m. 

Song,  s.  canción,  f.;  old 
cantinela,  f. 

Son-in-law,  s.  yerno,  m. 

Soon,  ad.  presto,  pronto; 
as  —  as,  luego  que. 

Sophist,  s.  sofista. 

Sore,  s.  llaga,  úlcera,  f.;  — , 
a.  doloroso,  penoso;  — ly, 
ad.  penosamente. 

Sorrow,  s.  pesar,  m. ;  tris¬ 
teza,  f. ;  — ,  v.  n.  entriste 
cerse. 

Sort,  s.  suerte,  f. ;  género, 
m. ;  especie,  f.;  calidad, 
f.  ;  manera,  f.  ;  — ,  v.  a. 
separar  en  distintas  cla¬ 
ses  ;  escoger,  elegir. 

Soul,  s.  alma,  f.;  esencia, 
f.  ;  persona,  f. 

Sound,  a.  sano;  entero 
puro ;  firme ;  — ly,  ad. 
sanamente,  vigorosa¬ 
mente;  — ,s.  tienta,  son 
da,  f. ;  sonido,  ruido,  m. 
— ,  v.  a.  sondar,  tocar 
celebrar ;  — ,  v.  n.  sonar, 
resonar. 

Soup,  s.  sopa,  f. 

Sour,  a.  agrio,  ácido;  ás¬ 


pero  ;  — ly,  ad.  agria 
mente ;  • — ,  v.  a.  &  n 
agriar,  acedar;  agriarse 
Source,  s.  manantial,  m. 

principio  m.  [sur,  m 
South,  s.  mediodía,  sud, 
Sovereign,  a.  &  s.  sober 
ano,  m.  [cir 

Sow,  v.  a.  sembrar;  espar 
Sowing-time,  s.  sementera 
siembra,  f. 

Space,  s.  espacio,  m. ;  in 
tersticio,  m. 

Spade,  s.  laya,  azada,  f. 
espadas,  t.  pl.  (en  lo: 
naipes). 

Span,  s.  palmo,  m. ;  — ,'  v.  a 
medir  á  palmos. 

Spare,  v.  a.  &  n.  ahorrar 
economizar;  perdonar 
vivir  con  economía;  — 
a.  escaso,  económico;  — j 
ly,  ad.  escasamente 
— ly  built,  a  magro. 
Spasm,  s.  espasmo,  m. 
Speak,  v.  a.  &  n.  hablar 
decir;  arengar;  conver 
sar ;  pronunciar. 
Speaker,  s.  el  que  habla 
orador,  m. 

Spear,  s.  lanza,  f.  ;  arpón! 
m.  ;  — ,  v.  a.  herir  coi 
lanza. 

Spectacle,  s.  espectáculo 
m. ;  — s,  pl.  anteojos,  m 
pl. 

Speech,  s.  habla,  m.;  aren 
ga,  f. ;  conversación,  f. 
Speed,  s.  priesa,  f. ;  celeri 
dad,  f. ;  suceso,  m. ;  — 
v.  a.  apresurar ;  despach 
ar;  ayudar;—,  v.  n 
darse  priesa;  salir  bien 
Spell,  s.  hechizo,  encante 
m. ;  — ,  v.  a.  &  n.  escribí 
correctamente;  dele 
trear  ‘.hechizar,  encantar 
Spend,  v.a.  gastar ;  disipar 
con  sumir ;  — ,  y  n.  hace 
gastos;  consumirse. 
Sphere,  s.  esfera,  f. 

Spice,  s.  especin,  f. ;  mig 
aja,  f. ;  — ,  v.  a.  especial 
Spider  s.  araña,  f. 

Spike,  s.  espiga  de  grane 
f . ;  espigón,  m. ;  — ,  v.  r 
clavar  con  espigones 
Spill,  v  a.  derramar,  ve 
ter ;  — ,  s.  clavija,  e 
piga,  f. 
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Stall 


Spin 

Spin,  v.  a.  hilar;  alargar, 
pralongar ;  — ,  y.  n.  hilar ; 
correr  hilo  á  hilo. 

Spine,  s.  espinazo,  m.  es¬ 
pina,  f. 

Spinster,  s.  hilandera,  f.  : 
doncella,  soltera,  f. 

Spire,  s.  espira,  f. ;  pirá¬ 
mide,  m. ;  aguja,  f.  (de 
una  torre). 

Spirit,  s.  aliento,  m. ;  espí¬ 
ritu,  m. ;  ánimo,  valor, 

m.  ;  brío,  m  ;  humor,  m. ; 
fantasma,  m. ;  — ,  v.  a. 
incitar,  animar;  to  — 
away,  quitar  secreta¬ 
mente. 

Spit,  s.  asador,  m. ;  — ,  v.  a. 
&  n.  espetar ;  escupir. 

Splendid,  a.  espléndido, 
magnifico;  — ly,  ad.  es¬ 
pléndidamente. 

Split,  v.  a.  hender,  rajar; 
— ,  v.  n.  henderse. 

Spoil,  v.  a.  pillar,  robar; 
despojar;  arruinar;  • — , 
v.  n.  corromperse,  da¬ 
ñarse;  — ,  s.  despojo, 
botín,  m.  ;  ruina,  f. 

Sponge,  s.  esponja,  f. ;  — , 
v.  a.  limpiar  con  esponja ; 
— ,  v.  n.  meterse  de  mo¬ 
gollón. 

Spool,  s.  canilla,  broca,  f. 

Spoon,  s.  cuchara,  f. 

Sport,  s.  juego,  retozo,  m.  ; 
juguete,  divertimiento, 
recreo,  pasatiempo,  m. ; 
— ,  v.  a.  divertirse  ;  — ,  v. 

n.  chancear,  juguetear. 

Spot,  s.  mancha,  f. ;  borrón, 

m.;  sitio,  lugar,  m. ; — , 
v.  a.  abigarrar ;  manchar. 

Spread,  v.  a.  extender, 
desplegar;  esparcir,  di¬ 
vulgar  ;  — .  v.  n.  exted- 
derse,  desplegarse  ;  — ,  s. 
extensión,  dilatación,  f. 

Spring,  v.  n.  brotar,  arro¬ 
jar;  nacer,  provenir;  di¬ 
manar,  originarse ;  sal¬ 
tar,  brincar;  — ,  v.  a. 
ojear  la  caza;  hacei 
volar;  — ,  s.  primavera, 
f. ;  elasticidad,  f. ;  mue¬ 
lle,  resorte,  m. ;  salto, 
m.;  manantial,  m.,  hen 
didura,  f. 

Sprinkle,  v.  a.  rociar;  hiso 
pear ;  salpimentar. 


Sprout,  s.  vástago,  renuevo, 
m. ;  — s,  s.  pl.  bretones, 
m.  pl.;  — ,  v.  n.  brosar. 

Spruce,  a.  pulido,  gentil ; 
— ly,  ad.  bellamente, 
lindamente ;  — ,  v.  n. 
vestirse  con  afectación. 

Spur,  s.  espuela,  f.  ;  es¬ 
polón  (del  gallo),  m  ;  estí¬ 
mulo,  m  ;  — ,  v.  a  espo¬ 
lear  ;  estimular,  [preciar 

Spurn,  v.  a.  acocear;,  des- 

Spy,  s.  espía,  m  ;  — ,  v.  a. 
&  n.  espiar ;  columbrar. 

Squab,  a.  impiume  ;  cachi¬ 
gordo,  regordete  ;  — ,  s. 
canapé,  m. ;  cojín,  m.  ; 
pichón,  m.  [soldados,  f. 

Squad,  s.  escuadra  de 

Squall,  s.  fugada,  f. ;  chub¬ 
asco,  m. ,  — ,  v.  n.  chillar. 

Square,  a.  cuadrado,  cuad¬ 
rángulo  ;  exacto ;  cabal ; 
— ,  s.  cuadro,  m. ;  plaza, 
f. ;  escuadra,  f. ;  — ,  v.  a. 
cuadrar;  ajustar,  arreg¬ 
lar  ;  — ,  v.  n.  ajustarse. 

Squash,  v.  a.  aplastar.  . 

Squeal,  v.  n.  plañir,  gritar. 

Squeeze,  v.  a.  apretar, 
comprimir ;  estr echar ; 
— ,  s.  compresión,  f. 

Squirt,  v.  a.  jeringar ,  s. 
jeringa,  f. ;  chorro,  m. ; 
(am.)  pisaverde,  m. 

Stab,  v.  a.  matar  á  puñala¬ 
das  ; — ,  s.  puñalada,  f. 

Stable,  s.  establo,  m. ;— ,  v. 
a.  poner  en  el  establo; 
— ,  a.  estable,  [a.  hacinar. 

Stack,  s.  minara,  f. ;— ,  v. 

Stage,  s.  tablado,  m. ;  teat¬ 
ro,  m. ;  parada,  f. ;  esca¬ 
lón,  m. 

Stagnant,  a.  estancado. 

Stain,  v.  a.  manchar  \  em¬ 
pañar  la  reputación; — , 
mancha,  f.  ;  deshonra,  f. 

Stair,  s.  escalón,  m. ;  — ,  s. 
pl.  escalera,  f 

Stake,  s.  estaca,  f. ;  posta, 
f.  (en  el  juego); — ,  v  a. 
estacar;  poner  en  el  jue¬ 
go. 

Stall,  s.  pesebre,  m. ;  tien¬ 
da  portátil,  f. ;  tabanco, 

■  m. ;  silla,  f.  (de  coro) ; 
butaca  en  el  teatro,  f. ; 
— ,  v.  a.  meter  en  el  es¬ 
tablo. 


T 
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Stamp,  v.  a.  patear ;  moler, 
majar;  estampar,  impri¬ 
mir;  acuñar;  andar  con 
mucha  pesadez ; — ,  s.  cu¬ 
ño,  m. ;  sello,  m. ;  impre¬ 
sión,  f. ;  estampa,  f. 

Stand,  v.  n.  estar  en  pie  ó 
derecho ;  sostenerse ;  re¬ 
sistir  ;  permanacer ;  pa¬ 
rarse,  hacer  alto,  estar 
situado ;  hallarse ;  eri¬ 
zarse  el  pelo;  — ,  v.  a. 
sostener,  defender;  — , s. 
puesto,  sitio,  m. ;  posi¬ 
ción,  situación,  f. ;  pa¬ 
rada,  f. ;  embarazo,  m. ; 
estado,  m.  (fijo) ;  vela¬ 
dor  para  poner  la  luz, 
m. ;  estante,  vasar,  m. 

Standard,  s.  estandarte, 
m.  ;  modelo,  m. ;  precio 
ordinario,  m. ;  norma,  f. 

Star,  s.  estrella,  f. ;  aste¬ 
risco,  m. 

Starch,  s.  almidón,  m. ; — , 
v.  a.  almidonar. 

Start,  v.  n.  sobrecogerse, 
sobresaltarse,  e  s  t  reme¬ 
cerse  ;  levantarse  de  re¬ 
pente,  salir  los  caballos 
an  las  carreras ;  — ,  v.  a. 
sobrecoger,  suscitar ;  des¬ 
cubrir  ;  — ,  s.  sobresalto, 
m.;  ímpetu,  m. ;  paso 
primero,  m. 

Starting-point,  s.  poste  de 
salida,  m.  (en  las  carre¬ 
ras). 

Starve,  v.  n.  perecer  de 
hamb  re. 

State,  s.  estado,  m. ;  con¬ 
dición,  f. ;  Estado  (polí¬ 
tico)  ;  pomna,  grandeza, 
f. ;  — ,  v.  a.  ad justar,  ar¬ 
reglar. 

Statement,  s.  relación,  cu¬ 
enta,  f. 

Statesman,  s.  estadista,  po¬ 
lítico,  m. 

Station,  s.  estación,  f.  ¡  em¬ 
pleo,  puesto,  m.;  situa¬ 
ción,  postura,  f.;  grado, 
m.;  condición,  f. ;  (rail.) 
estación ;  intermediate 
— ,  estación  auxiliar  de 
señales;  — ,  v.  a.  apos¬ 
tar. 

Statue,  s.  estatua,  f. 

Statue,  s.  estatuto,  m, ;  re¬ 
glamento,  m. 


Stiff 


Stay,  s.  estancia,  mansión 
f. ;  — s,  pl.  corsé,  justillo 

m. ;  — ,  v.  n.  quedarsej 
estarse  ¡tardar, detenerse] 
aguardarse,  esperarse 
— .  v.  a.  detener;  conte ¡ 
ner ;  apoyar. 

Steady,  a.  firmo,  fijo;  — 
v.  a.  hacer  firme. 

Steak,  s.  trajada  de  carn< 
cosida  ó  asada,  f. 

Steal,  v.  a.  &  n.  hurtar,  ro 
bar;  introducirse  clanl 
destinamente ;  escapa! 
sin  ser  visto. 

Steam,  s.  vapor,  m. ;  — ,  v  I 

n.  vahear;  to —  it,  viaja:! 
ó  navegar  á  vapor.  1 

Steam-engine,  s.  máquiml 
de  vapor,  f. 

Steamer,  .steam-boat,  stean 
vessel,  s.  vapor,  buque 
de  vapor,  m. 

Steel,  s.  acero, m. ;  eslabón 

m.  ;  — ,  v.  a.  acerar ;  for 
talecer,  endurecer. 

Stem,  s  vástago,  tallo,  m, 
estirpe,  f. ;  (mar.)  bran 
que,  m. ;  — ,  v.‘  a.  corta 
la  corriente. 

Stenographer,  s.  esteno 
grafo,  m. 

Step,  s.  paso,  escalón,  m. 
huella,  f. ;  — ,  v.  n.  da: 
un  paso;  andar. 

Step-brother,  s.  medio  her 
mano,  m. 

Step-daughter,  s.  hijastra 
f. 

Step-father,  s.  padrastro,  m 

Step-mcther,  s.  madrastra! 

Step-sister,  s.  media  her' 
mana,  f. 

Step-son,  s.  hijastro,  m. 

Stern,  a.  austero,  rígido¡ 
severo;  — ,  (mar.)  popa, 
f. ;  — ly,  ad.  austeramen 
te. 

Stew,  v.  a.  estofar;  — ,  s 
estufa,  f. 

Stick,  s.  palo,  palillo,  bas¬ 
tón,  m. ; '  vera,  f.  ;  — ,  v. 
a.  pegar,  hincar;  picar, 
punzar;  — ,  v.n.  pegarse 
detenerse;  perseverar: 
dudar. 

Stiff,  a.  tieso ;  duro,  torpe 
rígido;  obstinado;  — ly. 

ad.  obstinadamente. 
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Still,  v.  a.  aquietar,  apla¬ 
car;  destilar;  — ,  a.  silen¬ 
cioso,  tranquilo ;  — ,  s.  si¬ 
lencio,  m. ;  alambique, 
m. ;  — ,  ad.  todavía; 

siempre,  hasta  ahora ;  no 
obstante. 

Sting,  v.  a.  picar  ó  morder 
(un  insecto) ;  — ,  s.  agui¬ 
jón,  m.  ;  punzada,  pica¬ 
dura,  picada,  f. ;  remor¬ 
dimiento  de  conciencia, 
m. 

Stingy,  a.  mezquino,  taca¬ 
ño,  avaro. 

Stink,  v.  n.  heder;  — ,  s. 
hedor,  m. 

Stir,  v.  a.  remover;  agitar; 
incitar;  — ,  v.  n.  mov¬ 
erse  ;  — ,  s.  tumulto,  m. ; 
turbulencia,  f. 

Stitch,  v.  a.  coser;  — ,  s. 
puntada,  f. ;  punto,  m. 

Stock,  s.  tronco,  m. ;  in¬ 
jerto,  m. ;  zoquete,  estól¬ 
ido,  m.  ;  mango,  m, ;  cor¬ 
batín,  m. ;  estirpe,  f., 
linaje,  m. ;  capital,  prin¬ 
cipal,  m. ;  fondo,  m. ;  — s, 
pl.  acciones  en  los  fondos 
públicos,  f.  pl. ;  — ,  v.  a. 
proveer,  abastecer. 

Stocking,  s.  media,  f. 

Stomach,  s.  estómago,  m.  ; 
apetito,  m. ;  — ,  v.  n.  eno¬ 
jarse. 

Stone,  s.  piedra,  f. ;  cálculo, 
cuesco,  m. ;  pepita,  f.  ; 
testículo,  m. ;  hueso  de 
fruta,  m. ;  peso  de  catorce 
libras,  m.;  — ,  a.  de  pie¬ 
dra;  — ,  v.  a.  apedrear; 
quitar  los  huesos  de  las 
frutas;  empedrar;  traba¬ 
jar  de  albañilería. 

Stool,  s.  banquillo,  tabu¬ 
rete,  m. ;  cámara,  evacu¬ 
ación,  f. 

Stop,  v.  a.  detener,  parar, 
diferir;  tapar;  — ,  v.  n. 
pararse,  hacer  alto ;  — , 
s.  pausa,  f. ;  obstáculo, 

m. 

Storage,  s  almacenami- 
j  ento,  m, ;  almacenaje, 

j  m. 

Store,  s.  abundancia,  f.  ; 
I  provisión,  f. ;  almacén, 
m. ;  — ,  v.  a.  surtir,  pro¬ 
veer,  abastecer. 


Strict 


Storm,  s.  tempestad,  bor¬ 
rasca,  f. ;  asalto,  m. ;  — , 
v.  a.  tomar  por  asalto  ; 
— ,  v.  n.  tempestar. 

Story,  s.  historia,  f.  ;  fábula, 
f. ;  piso,  m.  (de  una 
casa). 

Stout,  a.  robusto,  corpu¬ 
lento,  vigoroso ;  terco ; 
— ly,  ad.  valientemente  ; 
obstinadamente ;  — ,  s. 
cerveza  fuerte,  f. 

Stove,  s.  estufa,  f. 

Straight,  a.  derecho ;  estre¬ 
cho;  — ,  ad.  luego;  di¬ 
rectamente. 

Strain,  v.  a.  colar;  filtrar; 
apretar  (á  uno  contra  sí) ; 
forzar ;  violentar ;  — ,  v.  n. 
esforzarse  ;  — ,  s.  retorci¬ 
miento,  m. ;  raza,  f. ;  lin¬ 
aje,  m. ;  estilo,  m. ;  son* 
ido,  m. ;  armonía,  f. 

Strait,  a.  estrecho,  angosto ; 
íntimo ;  rígido,  exacto ; 
escaso ;  — ly,  ad.  estrech¬ 
amente  ;  — ,  s.  estrecho, 
m. ;  aprieto,  pel  gro,  m. ; 
penuria,  f. 

Strange,  a.  extranjero ;  ex¬ 
traño;  — ly,  ad.  extraña¬ 
mente,  extraordin  a  r  i  a- 
mente. 

Strangle,  v.  a.  ahogar. 

Strap,  s.  correa,  tira  de 
cuero,  f. ;  tirante  de  bota, 
m. 

Straw,  s.  paja,  m. ;  baga¬ 
tela,  f. 

Strawberry,  s.  fresa,  f. 

Stray,  v.  n.  extraviarse ; 
perder  el  camino ;  — ,  s. 
descarriamiento,  m. ;  — , 
a.  extraviado. 

Stream,  s.  arroyo,  río,  tor¬ 
rente,  m. ;  — ,  v.  n.  cor¬ 
rer  ;  echar  rayos. 

Street,  s.  calle,  f. 

Strength,  s.  fuerza,  rchus- 
tez,  f. ;  vigor,  m. ;  forta¬ 
leza,  f. 

Stretch,  v.  a.  &  n.  exten¬ 
der,  alargar ;  estirar ;  ex¬ 
tenders  e ;  esforzarse ; — , 
s.  extensión,  f. ;  esfuerzo, 
m. ;  estirón,  m. 

Strict,  a.  estricto,  estrecho ; 
exacto,  riguroso,  severo ; 
— ly,  ad.  exactamente, 
con  severidad. 
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Strike,  v.  a.  &  n.  golpear ; 
herir ;  castigar ;  tocar ; 
amedrentar ;  chocar ;  so¬ 
nar;  cesar  de  trabajar; 
— ,  s.  rasero,  m.  ;  cesa¬ 
ción  de  trabajadores,  hu¬ 
elga,  f. 

String,  s,  cordón,  m.  ;  hilo, 

m.  ;  cuerda,  f. ;  hilera, 
f. ;  fibra,  f.  ;  — ,  v.  a.  en¬ 
cordar;  enhilar;  estirar 

Strong,  a.  fuerte,  vigoroso, 
robusto;  poderoso;  vio¬ 
lento;  — ly,  ad.  fuerte¬ 
mente,  con  violencia,  [f. 

Stronghold,  s.  plaza  fuerte. 

Struggle,  v.  n.  esforzarse  ; 
luchar;  agitarse. 

Student,  s.  estudiante,  m. 

Studio,  s.  estudio  de  un 
artista,  m 

Study,  s.  estudio,  m. ;  apli¬ 
cación,  f.  ;  meditación 
profunda,  f.;  — ,  v.  a.  es¬ 
tudiar  ;  observar ;  — ,  v. 

n.  estudiar;  aplicarse. 

Stuff,  s.  materia,  f. ;  mate¬ 
rial,  m. ;  jarope,  m.  ;  es¬ 
tofa,  f. ;  — !  ¡bagatela!, 
¡niñería!; — ,  v.  a.  hen¬ 
chir,  llenar ;  — ,  v.  n.  at¬ 
racarse;  tragar. 

Stump,  s.  tronco,  m. ;  to¬ 
cón,  m.;  — ,  v.  a.  esfu¬ 
mar. 

Stupid,  a.  estúpido; 
ad.  estúpidamente. 

Style,  s.  estilo,  m. ;  título, 
m. ;  gnomon,  m. ;  modo, 
m. ;  — ,  v.  a.  intitular, 
nombrar. 

Subject,  a.  sujeto;  somti 
do  á; — ,  s.  sujeto,  m.  ;- 
v.  a.  sujetar;  exponer. 

Sublime,  a.  sublime,  excel¬ 
so  ;  — ly,  ad.  de  un  modo 
sublime;  — ,  s.  sublime, 


Substitute,  v.  a.  sustituir.  I 
Subtile,  a.  sutil,  delicado  I 
tenue  ;  penetrante,  agu  I 
do ;  — ly,  ad.  sutilmente,! 
Subtle,  a.  sutil,  astuto.  j 
Subtract,  v  a.  (ar.)  sustraer] 
Succeed,  v.  n.  &  a.  sucej 
der,  seguir;  conseguir 
lograr,  tener  suceso. 
Success,  s.  suceso,  éxitc 


Submarine,  a.  submarino. 

Submit,  v.  a.  (&  n.)  some¬ 
terse). 

Subscribe,  v.  a.  &  n.  sus¬ 
cribir,  certificar  con  su 
firma;  consentir.  . 

Subserve,  v.a.  servir,  estar 
subordinado. 

Subside,  v.  n.  sumergirse, 
irse  á  fondo. 

Substance,  substancia,  f. 
entidad,  f. ;  esencia,  f. 


Such,  pn.  tal,  semejante 
—  as,  el  que,  los  que,  la; 
que,  lo  que. 

Suck,  v.  a.  &  n.  chupar 
mamar. 

Sudden,  a.  repentino,  n 
prevenido;  —  ly,  ad.  d- 
repente,  súbitamente. 

Suffer,  v.  a.  &  n.  sufrir,  pa 
decer;  tolerar,  permitir 

Suffocate,  v.  a.  sufocar. 

Sugar,  s.  azúcar,  m. ;  — ,  v 
a.  azucarar. 

Suggest,  v.  a.  sugerir. 

Suicide,  s.  suicidio, 
suicida,  m. 

Suit,  s.  vestido  (entero), m. 
galanteo,  m. ;  petición, f. 
pleito,  m. ;  surtido,  m. 
— ,  v.  a.  &  n.  adaptaf 
surtir;  ajustarse,  acomc 
darse. 

Suitable,  a.  conforme,  cor 
veniente. 

Suite,  s.  serie,  f. ;  tren,  m 
comitiva,  f. 

Sulky,  a.  regañón,  vinagre 
terco. 

Sulphur,  s.  azufre,  m. 

Sultan,  s.  sultán,  m. 

Sum,  s.  suma,  f.;  — ,  v.  í 
sumar ;  recopilar. 

Summer,  s.  verano,  está 


Sun,  s.  sol,  m. 

Sunday,  s.  domingo,  m. 

Sunrise,  sun-rising,  s.  sal 
da  del  sol,  f.,  nacer  d< 
sol,  m. 

Sunset,  s.  puesta  del  so 
f. 

Sunshine,  s.  solana,  fj 
claridad,  del  sol,  f. 

Superb,  a.  soberbio;  — lj 
ad.  soberbiamente. 

Superintendent,  s.  supe 
intendente,  m. 

Superior,  a.  &  s.  superio 

(m.). 


Superlative 
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Superlative,  a.  &  s.  super¬ 
lativo,  m. ;  — ly,  ad.  su¬ 
perlativamente,  en  sumo 
grado. 

Supervise,  v.  a.  inspec¬ 
cionar,  revistar. 

Supper,  s.  cena,  f. ;  Lord’s 
— ,  institución  de  la  Eu¬ 
caristía,  f. 

Supplement,  s.  suplemen- 
[to,  m. 

Supply,  v.  a.  suplir,  com¬ 
pletar;  surtir ;  — ,  s.  so¬ 
corro,  refuerzo,  m. 

Support,  v.  a.  sostener; 
soportar,  asistir. 

Suppose,  v.  a.  suponer. 

Suppress,  v.  a.  suprimir. 

Supreme,  a.  supremo ;  — ly, 
ad.  supremamente. 

Sure,  a.  seguro,  cierto ; 
firme ;  estable  ;  to  be  — , 
sin  duda ;  ya  se  ve  ;  — ly. 
ad.  ciertamente,  segura¬ 
mente,  sin  duda. 

Surface  s.  superficie,  sobre 
faz,  f. 

Surgeon,  s.  cirujano,  m. 

Surpass,  v.  a.  sobresalir, 
sobrepujar,  exceder, 
aventajar. 

Surplus(age),  s.  sobrante, 
m. 

Surprise,  v.  a.  sorprender ; 
— ,  s.  sorpresa,  f. 

Surrender,  v.  a.  &  n.  ren¬ 
dir;  ceder;  rendirse;  — . 
s.  rendición,  f. 

Surround,  v.  a.  circundar, 
cercar,  rodear. 

Survey,  v.  a.  inspeccionar, 
examinar;  apear;  — ,  s. 
inspección,  f. ;  apeo  (de 
tierras),  m. 

Survive,  v.  n.  sobrevivir. 

Suspect,  v.  a.  &  n.  sos¬ 
pechar. 

Suspend,  v.  a.  suspender. 

Suspense,  s.  suspensión,  f.  ; 
detención,  f.;  incerti¬ 
dumbre,  f. 

Suspicion,  s.  sospecha,  f. 

Swallow,  s.  golondrina,  f. ; 
gula,  f. ;  — ,  v.  a.  tragar, 
engullir. 

Swamp,  s.  panfano,  m. 

Swan,  s.  cisne,  m. 

I  Swarm,  s.  enjambre,  m. ; 

I  gentío,  m. ;  hormiguero, 
m- ;  — ,  v.  n.  enjambrar; 


hormiguear  de  gente ; 
abundar. 

Swear,  v.  a.  &  n.  jurar; 
hacer  jurar;  juramentar. 

Sweat,  s.  sudor,  m.;  — ,  v. 
n.  sudar;  trabajar  con 
fatiga. 

Sweep,  v.  a.  &  n.  barrer; 
arrebatar ;  deshollinar ; 
pasar  ó  tocar  ligera¬ 
mente ;  oscilar;  — ,  s. 
barredura,  f. ;  vuelta,  f. ; 
giro,  m. 

Sweet,  a.  dulce,  grato,  gus¬ 
toso  ;  suave ;  oloroso ; 
melodioso;  hermoso; 
amable;  — ,  afl.  dulce¬ 
mente  ;  suavemente  ;  — , 
s.  dulzura,  f. ;  querida,  f. 

Swell,  v.  n.  hincharse;  en¬ 
soberbecerse  ;  embrave¬ 
cerse  ;  — ,  v.  a.  hinchar, 
inflar,  agravar;  — ,  s. 
hinchazón,  f. ;  bulto,  m.; 
petrimetre,  m. ;  mar  de 
leva,  m. ;  — ,  a.  á  la 
moda. 

Swift,  a.  veloz,  ligero,  rá¬ 
pido;  — ,  s.  vencejo,  m. 

Swim,  v.  a.  nadar;  abun¬ 
dar  en;  ser  vertiginoso; 
— ,  v.  a.  pasar  á  nado ; 
— ,  s.  nadadera  de  pez,  f. 

Swine,  s.  puerco,  cochino, 
m. 

Swing,  v.  n.  balancear,  col¬ 
umpiarse  ;  vibrar ;  _  agi¬ 
tarse  ;  — ,  v.  a.  vibrar ; 
— ,  s.  vibración,  f. ;  bal¬ 
anceo,  m. ;  columpio,  m. 

Switch,  s.  varilla,  f.  ;  (rail.) 
aguja,  f. ;  — ,  v.  a.  varear. 

Sword,  s.  espada,  f. 

Syllable,  s.  sílaba,  f.  ^ 

Sympathy,  s.  simpatía,  f. 

Symptom,  s.  síntoma,  m. 

Syndicate,  s.  sindicato,  m. 

System,  s.  sistema,  m. 

Table,  s.  mesa,  f. ;  tabla,  f. ; 
— ,  v.  a.  apuntar  en  for¬ 
ma  sinóptica;  poner  so¬ 
bre  la  mesa ;  —  d’hote, 
mesa  redonda. 

Tacit,  a.  tácito;  — ly,  ad. 
tácitamente. 

Tack,  s.  tachuela,  f.,  bordo, 
m. ;  — ,  v.  a.  atar ;  pegar ; 
— ,  v.  n.  virar. 
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Tackle,  s.  todo  género  de 
instrumentos  ó  aparejos, 

m. ;  (mar.)  cordaje,  m., 
jarcia,  f. 

Tactics,  s.  pl.  táctica,  f. 

Tadpole,  s.  ranilla,  f. ;  sa¬ 
pillo,  m. 

Tail,  s.  cola,  f.,  rabo,  m. 

Tailor,  s.  sastre,  m. 

Take,  v.  a.  tomar,  coger, 
asir;  recibir,  aceptar; 
hurtar,  pillar;  prender; 
admitir;  entender;— ,  y. 

n.  encaminarse,  d  i  r  i- 
girse;  salir  bien,  efectu¬ 
arse  una  cosa;  arrai¬ 
garse  ;  aprender  el  fuego ; 
— ,  s.  toma,  f.  ;  presa,  f. 

Tale,  s.  cuento,  m. ;  fá¬ 
bula,  f. 

Talent,  s.  talento,  m. ;  ca¬ 
pacidad,  f. 

Talk,  v.  n.  hablar,  conver¬ 
sar;  charlar;  — ,  s.  plá¬ 
tica,  habla,  í. ;  charla, 
f.  ;  fama,  f. 

Tall,  a.  alto,  elevado;  ro¬ 
busto. 

Tallow,  s.  sebo,  m. ;  — ,  v. 
a.  ensebar. 

Tame,  a.  amansado,  do¬ 
mado,  domesticado ;  aba¬ 
tido;  sumiso;  — ly,  ad. 
mansamente;  bajamen¬ 
te; — ,  v.  a.  domar,  do¬ 
mesticar. 

Tan,  v.  a.  curtir,  zurrar;—, 
s.  casca,  f. 

Tándem,  ad.  á  lo  largo ;  to 
drive — ,  conducir  un  co¬ 
che  con  caballo  de  guía. 

Tank,  s.  cisterna,  f. ;  al¬ 
jibe,  m. 

Tanner,  s.  curtidor,  m. 

Tap,  v.  a.  tocar  ligermen- 
te ;  barrenar;  extraer  el 
jugo  de  un  árbol  por  in¬ 
cisión;  sacar  agua  del 
cuerpo  humano; — ,  s.  pal¬ 
mada  suave,  f .  ;  toque  li¬ 
gero,  m.;  espita,  f. 

Tar,  s.  brea,  f.;  (vulg.) 
marinero,  m.;  — ,  v.  a. 
embrear. 

Tardy,  a.  tardo,  lento. 

Tariff,  s.  tarifa,  f. 

Task,  s.  tarea,  f. ;  — ,  v.  a. 
atarear. 

Taste,  s.  gustadura,  f. ; 
gusto,  m. ;  sabor,  m-;  sa¬ 


boreo,  m. ;  ensayo,  m.  I 
— ,  v.  a.  &  n.  gustar ;  pro  I 
bar;  experimentar;  agra  I 
dar;  tener  sabor. 

Tavern,  s.  taberna,  f. 

Tax,  s.  impuesto,  m. ;  con  I 
tribución,  f. ;  — ,  v.  al 
imponer  tributos;  acu  I 
sar. 

Taxation,  s.  imposición  di 
impuestas,  f. 

Tea,  s.  te,  m. 

Teach,  v.  a.  enseñar,  in] 
struir ; — ,  v.  n.  tener  pol 
oficio  la  enseñanza  púb  I 
lica  ó  particular. 

Teacher,  s.  preceptor,  en] 
señador,  m. 

Team,  s.  tiro  de  caballos 
m. 

Tear,  v.  a.  despedazar,  la 
cerar;  rasgañar. 

Tear,  s.  lágrima,  f. ;  gotr! 
f. 

Teeth,  s.  pl.  de  tooth ;  — 
v.  n.  endentecer. 

Telegram,  s.  telegrama,  f. 

Telagraph,  s.  telégrafo,  ir 

Telephone,  s.  teléfono,  ir 

Telescope,  s.  telescopio,  n 

Tell,  v.  a.  &  n.  decir;  ir 
formar,  contar,  numeral 
relevar. 

Temper,  v.  a.  templar,  me 
derar;  atemperar;  — ,  s 
temperamento,  m. 

Temperance,  s.  templanz: 
moderación,  f. 

Tempest,  s.  tempestad,  f. 

Ten,  a.  diez.  I 

Tenant,  s.  arrendador,  ir 
quilino,  m. ;  — ,  v.  n.  a 
rendar. 

Tennis,  s.  raqueta,  f.  (jue 

g°). 

Tenor,  s.  (mus.)  tenor,  m. 
contenido,  m. ;  substai 
cia,  f. 

Tense,  a.  tieso,  tenso;  — 
(gr.)  tiempo,  m. 

Tent,  s.  (mil.)  tienda  d 
campaña,  f. ;  — ,  v.  n.  a 
ojaise  en  tienda. 

Tenth,  a.  décimo;  — ly,  a 
en  décimo  lugar. 

Term,  s.  témrino,  confí 
m. ;  dicción,  f. ;  vocabh 
m. ;  condición,  estipul: 
ción,  f. ;  — ,  v.  a.  ñor 
brar,  llamar. 
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Terrible,  a.  terrible. 
Territory,  s.  territorio,  dis¬ 
trito,  m.  . 

Test,  s.  copela,  f. ;  piedra 
de  toque,  f. ;  prueba,  f. 
Testament,  s.  testamento 


Text,  s.  texto,  m. 

Than,  ad.  que,  de. 

Thank,  v.  a.  agradecer, 
dar  gracias. 

Thanks,  s.  pl.  gracias,  f.  pl. 
That,  pn.  aquel,  aquello, 
aquella;  que;  este;  — , 
c.  porque;  para  que ;  so 
— ,  de  modo  que. 

Thaw,  s.  deshielo,  m. ;  — , 
v.  n.  deshelarse. 

The,  art.  el,  la,  lo ;  los,  las. 
Theater,  s.  teatro,  m. 

Thee,  pn.  te,  á  ti. 

Their,  pn.  su,  suyo,  suya ; 
de  ellos,  de  ellas;  — s,  el 
suyo,  la  suya,  los  suyos, 
las  suyas  ;  de  ellos,  de 
ellas. 

Them,  pn.  los,  las,  les;  el 
los,  ellas;  á  aquellos,  í 
aquellas. 

Then,  ad.  entonces,  dis- 
pués ;  en  tal  caso  ;  now 
and  — ,  de  cuando  en 
ando. 

Theology,  s.  teología,  f. 
Theory,  s.  teoría,  f. 

There,  ad.  allí,  allá. 
Therefore,  ad.  por  esto,  por 
esta  razón ;  á  consecuen¬ 
cia  de  eso. 

Thermometer,  s.  termóme¬ 
tro,  m. 

These,  pn.  pl.  estos,  estas 
They,  pn.  pl.  ellos,  ellas. 
Thick,  a.  espeso,  denso, 
turbio;  grueso;  frecu¬ 
ente  ;  grosero ;  to  speak 
— ,  hablar  con  media  len¬ 
gua;  — ,  s.  grueso,  m. ; 
— ly,  ad.  frecuentemente, 
continuadamente. 

Thief,  s.  ladrón,  m. ;  moco 
de  una  luz,  m. 

Thigh,  s.  muslo,  m. 

Thin,  a.  delgado,  delicado, 
sutil,  flaco;  claro;  ralo; 
— ,  v.  a.  enrarecer,  ate¬ 
nuar  ;  adelgazar ;  aclarar. 
Thine,  pn.  tuyo,  tuya, 
tuyos,  tuyas.  .  [f. 

Thing,  s.  cosa,  f. ;  criatura, 


Think,  v.  a.  &  n.  pensar, 
imaginar,  meditar,  con¬ 
siderar;  creer,  juzgar. 
Third,  a.  tercero ;  — ,  s  ter¬ 
cio,  m. ;  — ly,  ad.  en  ter¬ 
cer  lugar. 

Thirteen,  a.  trece. 

Thirtieth,  a.  trigésimo. 

Thirty,  a.  treinta. 

This,  pn.  este,  esta,  esto ; 

aqueste, aquesta, aquesto. 
Thorn,  s.  espino,  m. ;  espi¬ 
na,  f. 

Thorough,  pr.  por,  por  me¬ 
dio;  — ,  a.  entero,  cabal, 
perfecto;  — ly,  ad.  en¬ 
teramente,  cabalmente. 
Those,  pn.  pl.  aquellos, 
aquellas. 

Thou,  pn.  tú. 

Thought,  s.  pensamiento, 
juicio,  m. ;  opinión,  f. ; 
cuidado,  m. 

Thousand,  a.  mil. 

Thread,  s.  hilo,  m. ;  — , 
v.  a.  enhebrar ;  atravesar. 
Threat,  s.  amenaza,  f. 

Three,  a.  tres. 

Thrift,  s.  ganancia,  utili¬ 
dad,  f. ;  economía,  fru¬ 
galidad,  f. 

Thrive,  v.  n.  prosperar,  ad¬ 
elantar,  aprovechar. 
Throat,  s.  garganta,  f. 
Throne,  s.  trono,  m. 
Through,  pr.  de  medio  á 
medio ;  por  medio  de  ;  — 
and  — ,  de  un  lado  á  otro. 
Thumb,  s.  pulgar,  m. ;  — , 
v.  a.  manosear  con  poca 
destreza ;  emporcar  con 
los  dedos. 

Thump,  s.  porrazo,  golpe, 
m. ;  — ,  v.  a.  aporrear, 
apuñetear. 

Thunder,  s.  trueno,  m. ;  — ,  i 
v.  a.  &  n.  tronar;  atronar;  j 
fulminar. 

Thursday,  s.  juevas,  m. 
Thus,  ad.  así,  de  este  modo. 
Thy,  pn.  tu,  tus. . 

Thyself,  pn.  ti  mismo. 

Tick,  s.  crédito,  m. ;  garra-  1 
pata  (insecto),  f. ;  funda 
de  almohada,  f. 

Ticket,  s.  boleta,  f. ;  cédu¬ 
la,  f. ;  (rail.)  billete,  m. 
Tickle,  v.  a.  hacer  cosquil¬ 
las  á  alguno ;  — ,  v.  n, 
tener  cosquillas. 


Tfdfi 


'J'ntnl 


non 


Tide.  k.  tiempo,  in.  ;  min 
cion,  f,  ;  marea,  f.  ;  , 

v.  h,  (mar.)  ambir  con  hi 
triaren. 

l  io,  v.  n.  anudar,  atar;-  , 

n.  mido,  in. ;  atadura,  Í. ; 
hizo,  m, 

'I’i^cor,  n.  tigre,  m, ;  lacayo, 
m. 

Tight,  a.  tiran  to,  tic»o, 
tenso ;  aneada 

Tile,  h.  teja,  Í. ;  -  ,  v.  a.  to- 

,  Jur* 

Till,  pr.  Hi  c,  linnta  que, 
llanta;  n.  cajdn,  in.; 
gaveta.  f, ;  -  ,  v.  a.  culti¬ 
var,  lufirnr. 

Tilt,  n.  tienda,  cubierta,  f. ; 
junta,  Í. ;  torneo,  in. 
v.  :i.  entoldar;  apuntar 
In  lanza ;  empinar ;  ,  v, 

o.  juntar, 

Timber,  m.  madera  de  con 
ntrui  cidti,  I.  ;  vigas  limen 
trai,  f.  pl.  I  — ,  v,  a.  eu- 
m  aderar. 

Timo,  n.  tiempo;  (mun.) 
compAn,  m, ;  in  — ,  A 
tiempo  ;  from  to  •  ,  dr' 
cuando  mi  cuntido  ,  v. 
a.  udaptar  al  tiempo. 

Timely,  ad,  <  ou  tiempo ;  A 
propon  i  lo ;  -  a.  oportu¬ 
no. 

Timid,  a.  tímido,  temorono; 
ly,  tul.  con  timidez. 

Tin,  n.  entafio,  m.  ;  ,  v.  a. 

o»t  tifiar. 

Til),  h.  punta,  extremidad, 
f.;—,  v.  a.  herretear : 

goipt  ai  llgt  i  amt  nte 

Tipsy,  a.  borrádmelo,  Oti¬ 
lio  don  vinon. 

Tire,  n.  lila,  hilera,  f. ;  ata¬ 
vío,  m. ;  ,  v.  a.  cannnr, 

fatigar ;  ,  v.  ii.  cannarne  ; 

fa  tidiarsi 

Tiresome,  a.  tecllono,  mo- 
lento. 

Tintine,  linó,  í. ; — ,  v.  a. 
entretejer. 

To,  pr,  A,  al,  A  la,  A  Ion,  A 
ItiM  ;  para ;  por ;  de  ;  lian- 
la;  en ;  con;  «uto;  de 
lauto  do  un  verbo,  Indi¬ 
ca  sillo  el  iuliiiiti vo  y  no 
nn  traduce. 

Tount,  v.  a.  tostar;  brin¬ 
dar;—,  n.  tontada,  f. ; 
briadin,  tn. 


Tobacco,  n.  tolmco,  m.  , 

To-day,  ad.  boy. 

Toe,  n.  dr-do  del  píe,  ni. 

Together,  ad.  juntamente 
en  cornpufiia  da  otro;  a 
minino  tiempo. 

Toil,  v.  ti.  fatigarse,  traba 
jar  mucho;  afanarse;— 
n.  trabajo,  m. ;  fatiga,  f. 
nfAii,  m. 

Toilet,  n.  tocador,  m. 

Tolérate,  v,  a.  tolerar. 

Tomato,  n,  tomate,  m. 

Tomb,  n.  tumba,  f. ;  nepul 
ero,  m. 

To  morrow,  ad.  maflann. 

Ton,  h,  tonelada,  f. 

Tone,  n.  tono  de  la  voz, 
m. ;  acento,  tn. 

Tongue,  n.  lengua,  f.  ;  hab¬ 
la,  I.  ;  balda,  f.  ;  (of  a  bal¬ 
ance)  lengua  en  el  peno, 
to  bold  the  •>,  callar. 

To-night,  ad.  rntu  tarde. 

Too,  ad.  deiuuniado;  nsf 
minino,  aun. 

Tool,  k.  herramienta,  f  ; 
u  te  nuil  lo.  m. 

Tooth,  n.  diento,  m. :  gim 
to,  in.  J  -  v.  n.  dental  ; 
encajar  tinon  dientan  en; 
otron. 

Toj),  h.  cima,  eumbro,  f, : 
ultimo  gt  ido,  m. .  tupif. 
ni.;  trompo,  m. ;  (mar.) 
cofa,  f.  ;  — ,  v.  a.  &  n. 
elevnrne  por  encima;  so¬ 
brepujar,  exceder;  cu¬ 
brir  el  mango,  r|  cabo; 
drncabezar  Ion  Arbolen. 

'Topic,  n.  principio  general, 
m. ;  remedio  tdplco,  m. 

Topmoit,  a.  lo  inAn 
alto. 

Torch,  n.  antorcha,  hacha,  | 
f. 

Tornado,  n.  turbonada,  f. ; 
huracán,  ni. 

To» pedo,  ti <  mielga,  i 

(pez). 

I  orreut,  n.  torrente,  m. 

Torture,  m.  tortura,  f. :  -,  v. 
a.  atormentar. 

'Town,  v.  u.  tirar,  lanzar,  ar¬ 
rojar;  agitar,  hh<  uclit  ; 
(¡ti  a  blanket)  ruaiiteiir; 

n.  sacudida,  f. ;  cabe¬ 
zada,  f. 

Total,  a.  total,  entero; — ly, 
lid.  totalmente. 
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Touch,  v.  a.  &  n.  tocar, 
palpar; — ,  s.  tocamiento, 
m. ;  contacto,  m. ;  tacto, 
m.  ;  toque,  m.  ;  prueba,  f. 

Tough,  a.  correoso,  tieso; 
viscoso. 

Tour,  s.  viaje,  m. ;  pere¬ 
grinación,  f. 

Tourist,  s.  viajero,  m. ;  es¬ 
critor  de  viajes,  m. 

Tow,  s.  estopa,  f. ;  re¬ 
molque,  m. ;  — ,  v.  a. 
(mar.)  remolcar,  atoar. 

Toward(s),  pr.  &.ad.  hacia, 
con  dirección  á :  cerca 
de,  con  respecto  ó. 

Towel,  s.  toalla,  f. 

Tower,  s.  torre,  m. ;  ciuda- 
dela,  f.  ;  — ,  v.  n.  remon¬ 
tarse  ;  elevarse  á  una  al¬ 
tura  desmesurada. 

Town,  s.  ciudad,  f. 

Township,  s.  ayuntamien¬ 
to  m. 

Toy,  s.  chuchería,  f. ;  ma- 
riñaque,  juguete,  m.; — , 
v.  n.  jugar,  divertirse. 

Track,  s.  vestigio,  m. ;  hu¬ 
ella,  f. ;  rodada,  f.  ;  es¬ 
tola,  f. ;  — ,  v.  a.  rastrear. 

Trade,  s.  comercio,  tráfico* 
m. ;  negocio,  trato,  m. ; 
ocupación,  f. ;  — ,  v.  n. 
comerciar,  traficar. 

Tradition,  s.  tradición,  f. 

Traffic,  s.  trófico,  m.;  mer¬ 
caderías,  f.  pl. ;  — ,  v.  n. 
traficar,  comerciar. 

Tragedy,  s.  tragedia,  f. 

Train,  v.  a.  arrastrar,  am¬ 
aestrar,  enseñar,  criar, 
adiestrar;  disciplinar ; — , 
s.  estratagema,  f.,  en¬ 
gaño,  m. ;  serie,  f. ;  sé¬ 
quito,  tren,  m. ;  cebo,  m. ; 
(rail.)  tren. 

Traitor,  s.  traidor,  m. 

Tramp,  s.  vagabundo,  m. ; 
patada  en  el  suelo,  f. 

Trance,  s.  rapto,  m. ;  éxtasi, 
m. 

Transact,  v.  a.  negociar; 

I  transigir. 

Transfer,  v.  a,  transferir, 
transportar ;  — ,  s.  cesión, 

Transform,  v.  a.  (&  n.) 
transformar(sc). 

I  Translate,  v.  a.  transladar, 
traducir. 


Transparent,  a.  transpar¬ 
ente,  diáfano. 

Transport,  v.  a.  transpor¬ 
tar  ;  deportar,  — ,  s.  trans- 
portacion,  f. ;  (mar.) 
transporte,  m.;  criminal 
condenado  á  la  deporta¬ 
ción,  m. 

Trap,  s.  trampa,  f.;  * — ,  v. 
a.  hacer  caer  en  la 
trampa. 

Trapper,  s.  (am.)  cazador 
de  animales  pelíferos, 
m. 

Trash,  s.  heces,  f.  pl., 
desecho,  m. ;  zupia,  f. 

Travel,  v.  n.  viajar; — ,  s. 
viaje,  m. 

Tray,  s.  salvilla,  ¿atea,  f.; 
artesa,  f. 

Treachery,  s.  perfidia,  des¬ 
lealtad,  traición,  f. 

Treason,  s.  traición,  f.  ; 
high  — ,  delito  de  lesa 
majestad,  f. 

Treasure,  s.  tesoro,  m. ;  — , 
v.  a.  atesorar. 

Treat,  v.  a.  &  n.  tratar; 
regalar;  s,  trato,  ban¬ 
quete,  festin,  m. 

Treaty,  s.  tratado,  m. 

Tree,  s.  árbol,  m. ;  cepo, 
m.,  asta,  f. 

Tremble,  v.  n.  temblar. 

Tremor,  s.  tremor,  temblor, 
m. 

Trench,  v.  a.  cortar;  atrin¬ 
cherar  ;  — ,  s.  foso,  m. ; 
(mil.)  trinchera,  f. 

Trespass,  v.  a.  quebrantar, 
transpasar,  violar ;  s. 
transgresión,  violación. 

Trial,  s.  prueba,  f. ;  ensayo, 
m. ;  examen  (judicial), 
m. 

Triangle,  s.  triángulo, 
m. 

Tribe,  s.  tribu,  m.  (&  f.) ; 
raza,  casta,  f. 

Trick,  s.  engaño,  fraude, 
m.;  superchería,  astucia, 
f. ;  burla,  f. ;  maña,  f. ; 
baza,  f.  (en  el  juego  de 
naipes) ;  — .  v.  a.  en¬ 
gañar  ;  ataviar ;  hacer 
juegos  de  fnanos. 

Trifle,  s.  bagatela;  niñería, 
f.;  — ,  v.  n.  bobear; 
chancear,  juguetear. 
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Trim,  a.  compuesto,  atavi-  ' 
ado; — ,  v.  a.  aparejar, 
preparar ;  acomodar; 
adornar;  podar;  (mar.) 
rasurar ;  orientar  (las  ve¬ 
las)  ;  — ,  v.  n.  balancear,  r 
vacilar;  — ,  s.  atavío,  r 
adorno,  aderezo,  m. 

Trinity,  s.  Trinidad,  f. 

Trip,  v.  a.  hacer  caer  á  uno 
echándole  la  zancadilla; 
— ,  v.  n.  tropezar;  res¬ 
balar;  hacer  un  viaje  ' 
corto;  — f  s.  zancadilla, 
f.;  resbalón,,  m.;  viaje 
corto,  m. 

Triumph,  s,.  triumfo,  m. ; 
— ,  v..  n.  triunfar. 

Trivial,  a.  trivial,  vulgar;  ' 
— ly,  ad.  trivialmente. 

Trolley,  s.  (rail.)  lorri, 
truck,  m. 

Troop,  s,  tropa,  f. ;  cua- ' 
drilla,  turba,  f. ;  — ,  v.  n. 
atroparse. 

Tropics,  s.  pl.  trópico,  m. 

Trouble,  v.  a.  disturbar ;  1 
afligir ;  — ,  s.  turbación,  1 
f.  ;  disturbio,  m. ;  inquie¬ 
tud,  f. ;  aflicción,  pena, 
f.  ;  congoja,  f. 

Trough,  s.  artesa,  gamella, 
f. ;  dornajo,  m. 

Trousers,  s.  pl.  calzones 
largos,  m.  pl. 

Trout,  s.  trucha,  f.  (pez.) 

Truce,  s.  tregua,  suspen¬ 
sión  de  armas,  f. 

True,  a.  verdadero,  cierto ; 
sincero ;  exacto. 

Truly,  ad.  en  verdad ;  sin¬ 
ceramente. 

Trumpet,  s.  trompeta,  f.  ; 
— ,  v.  a.  trompetear;  di¬ 
vulgar. 

Trunk,  s.  tronco,  baúl,  co¬ 
fre,  m. ;  trompa,  f. 

Trust,  s.  confianza,  f.;  car¬ 
go,  depósito,  m. ;  crédito, 
m. ;  asociación  comercial 
para  monopolizar  la  venta 
de  algún  género,  f. ;  — , 
v.  a.  &  n.  confiar;  encar¬ 
gar  y  fiar;  confiarse,  fi¬ 
arse;  dar  crédito;  espe¬ 
rar.  [curador,  m. 

Trustee,  s.  fideicomisario, 

Truth,  s.  verdad,  f. ;  fideli¬ 
dad,  f. ;  realidad,  f. ;  in 
— ,  en  verdad.  ' 


Try,  v.  a.  &  n.  examinar, 
ensayar,  probar;  experi¬ 
mentar;  tentar;  inten¬ 
tar;  juzgar;  purificar, 
refinar.  [madera,  f.  - 

Tub,  s.  cubo,  m. ;  tina  de  i 
Tuesday,  s.  martes,  m. 

Tug,  v.  a.  tirar  con  fuerza;  | 
arrancar;  — ,  v.  n.  esfor¬ 
zarse,  — ,  s.  tirada,  f. ;  es¬ 
fuerzo,  m. ;  (mar.)  remol¬ 
cador,  m. 

Tumble,  v.  n.  caer,  hun-  i 
dirse,  voltear;  revolcarse;  j 
— ,  v.  a.  revolver  ;  rodar ; 
volcar;  — ,  s.  caída,  f. ; 
vuelco,  m. 

Tumult,  s.  tumulto,  m. 
Tune,  s.  tono,  m. ;  armonía,  j 
f.;  aria,  f.;  humor,  m. ; 
— ,  v.  a.  templar  un  in-  i 
strumento  músico. 

Tunnel,  s.  cañón  de  chime-  j 
nea,  m.;  túnel,  m. ;  — ,  j 
v.  a.  hacer  una  cosa  en  i 
forma  de  embudo.  [f.  j 
Turkey,  s.  pavo,  m. ;  pava,  j 
Turn,  v.  a.  volver,  trocar; 
verter,  traducir;  cambiar;  i 
tornear;  — ,  v.  n.  volver, 
girar,  rodar ;  voltear ;  dar 
vueltas ;  volverse  á,  mu¬ 
darse,  transf  o  r  m  a  r  s  e  ; 
volver  casaca ;  — ,  s.  vu¬ 
elta,  f. ;  giro,  m. ;  rodeo, 
turno,  m. ;  vez,  f.;  pro¬ 
cedimiento,  m  o  d  o  de 
portarse,  m. ;  inclinación, 
f. ;  servicio,  m. ;  formá, 
figura,  hechura,  f. 

Turret,  s.  torrecilla,  t. 
Turtle,  s.  tórtola,  f. ;  tortu¬ 
ga,  de  mar,  f. 

Tutor,  s.  tutor,  m. ;  pre¬ 
ceptor,  m.  ;  ,  v.  a.  en¬ 

señar,  instruir ;  señorear. 
Twelfth,  a.  duodécimo. 

■  Twelfth-day,  twelfth-night, 

,  s.  día  de  reyes,  m. ;  Epif-  f 
i  anía,  f. 
i  Twelve,  a  doce. 

,  Twentieth,  a.  vigésimo. 

-  Twenty,  a.  veinte. 

-  Twice,  ad.  dos  veces ;  al 

doble. 

.  Twin,  s.  gemelo,  m. 

,  Twine,  v.  a.  torcer;  enros¬ 
car;  — ,  v.  n.  entrela- 
i  zarse;  caracolear;  — ,  s 
1  guita,  f. ;  abrazo,  m. 


Twist 
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rwist,  v.  a.  &  n.  torcer, 
retorcer;  entretejer;  re¬ 
tortijarse;  — ,  s.  trenza, 
f. ;  cordón,  m. ;  hilo  de 
algodón,  m. ;  torcedura,! 
rwo,  a.  dos. 

rype,  s.  tipo,  m.  ;  letra,  f. 
ryrant,  s.  tirano,  m. 


Ugly,  a.  feo,  disforme. 

Ultimate,  a.  último;  — ly, 
ad.  últimamente. 

Ultimatum,  s.  ultimátum, 
m. ;  última  condición  ir¬ 
revocable,  f. 

Umbrella,  s.  parasol,  quita¬ 
sol,  m. 

Umpire,  s.  árbitro,  m. 

Unaided,  a.  sin  ayuda. 

Unanimous,  a.  unánime 
—  ly,  ad.  unánimemente. 

Unarmed,  a.  inerme,  des¬ 
armado. 

Unasked,  a.  no  llamado, 
no  convidado. 

Unaware,  a.  desatento. 

Unbearable,  a.  intolerable. 

Unbelief,  s.  incredulidad,! 

Unbend,  v.  a.  aflojar. 

Unbridle,  v.  a.  desenfre¬ 
nar;  —  d,  a.  desenfren¬ 
ado,  licencioso. 

Unbroken,  a.  indómito;  en¬ 
tero. 

Unburied,  a.  insepulto. 

Unbutton,  v.  a.  desaboto¬ 
nar. 

Uncalled  for,  a.  de  por  su 
propia  voluntad. 

Unceasing,  a.  sin  cesar, 
continuo. 

Uncertain,  a.  incierto,  du¬ 
doso. 

Unchecked,  a.  desenfren 
ado. 

Uncivil,  a.  grosero,  descor¬ 
tés. 

Unclad,  a.  sin  vestido,  des¬ 
nudo. 

Unclaimed,  a.  sin  reclama¬ 
ción. 

Unele,  s.  tío;  (cant)  pren¬ 
dero,  m. 

Unclean,  a.inmundo,  puer¬ 
co,  sucio. 

Uncomfortable,  a.  descon¬ 
solado  ;  desagrad  a  b  1  e, 
descómodo. 

Uncommon,  a.  raro,  extra¬ 


ordinario;  — ly,  ad.  ex¬ 
traordinariamente  ;  rara¬ 
mente. 

Unconcern,  s.  indiferencia, 
f. ;  descuido,  m. 

Unconditional,  a.  sin  con¬ 
diciones,  absoluto. 

Unconfined,  a.  libre,  ilim¬ 
itado. 

Unconscious,  a.  inconci¬ 
ente  ;  — ly,  ad.  sin  con¬ 
ocimiento  ó  conciencia 
de  las  cosas. 

Uncork,  v.  a.  destapar. 

Uncouple  v.  a.  desatraillar. 

Uncover,  v.  a.  descubrir. 

Uncultivated,  a.  inculto. 

Uncut,  a.  no  cortado,  en¬ 
tero. 

Undecided,  a.  indeciso. . 

Under,  pr.  &  ad.  debajo, 
inferior  á;  soto;  menos 
que. 

Underclothing,  s.  vestido 
de  debajo,  m. 

Undergo,  v.  a  sufrir;  sos¬ 
tener. 

Underground,  s.  soter- 
ráneo,  m. 

Underhand,  ad.  clandes¬ 
tinamente  ;  — ,  a.  secreto, 
clandestino. 

Underlie,  v.  n.  estar  deba¬ 


jo- 

Underneath,  ad.  debajo. 

Understand,  v.  a.  enten¬ 
der,  comprender. 

Undertake,  v.  a.  &  n.  em¬ 
prender,  responder. 

Undesirable,  a.  lo  que  no 
es  deseable. 

Undisputed,  a.  incontest¬ 
able. 

Undivided,  a.  indiviso, 
entero. 

Undo,  v.  a.  deshacer,  des¬ 
atar. 

Undouted  a.  indubitado, 
evidente  ;  — ly,  ad.  in¬ 
dubitablemente. 

Undress,  v.  a.  desnudar; 
— ,  s.  paños  menores,  m. 
pl..  ropa  de  casa,  ! 

Undue,  a.  indebido;  in¬ 
justo. 

Undulation,  s.  undulación, 
f. 

Unduly,  ad.  indebida¬ 
mente  ;  ilícitamente. 

Undying,  a.  inmortal. 


Unearth,  v.  a.  desenterrar. 

Uneasy,  a.  inquieto,  des¬ 
asosegado;  incómodo. 

Unempolyed,  a.  desocu¬ 
pado  ;  ocioso. 

Unequal,  a.  — ly,  ad.  desi¬ 
gualmente. 

Uneven,  a.  desigual ;  bar¬ 
rancoso;  impar; — ly,  ad. 
desigualmente. 

Unfading,  a.  inmarcesible. 

Unfair,  a.  doble,  falso;  in¬ 
justo;  — ly,  ad.  injusta¬ 
mente. 

Unfaithful,  a.  infiel,  pérfi¬ 
do. 

Unfamiliar,  a.  desacostum¬ 
brado,  poco  común. 

Unfasten,  v.  a.  desatar, 
soltar,  aflojar. 

Unfed,  a.  falto  de  alimen¬ 
to. 

Unfinished,  a.  imperfecto, 
no  acabado. 

Unfit,  a.  desconveniente, 
inepto,  incapaz ;  — ly,  ad. 
impropiamente ;  — ,  v.  a. 
inhabilitar. 

Unfold,  v.  a.  desplegar; 
revelar;  desencerrar. 

Unfortunate,  a.  desafortu¬ 
nado,  infeliz  ;  — ly,  ad. 
por  desgracia,  infeliz¬ 
mente. 

U nfriendly,  a.  nada  afable. 

Unfurl,  v.  a.  desplegar,  ex¬ 
tender. 

Ungentlemanly,  a.  indig¬ 
no  de  un  hombre  bien 
criado. 

Ungodly,  a.  impío. 

Ungoverned,  a.  desgober¬ 
nado,  desenfrenado. 

Ungrateful,  a.  ingrato; 
desagradable  ;  — ly,  ad. 
ingratamente. 

Unhappily,  ad.  infeliz¬ 
mente. 

Unhappy,  a.  infeliz. 

Unhealthy,  a.  enfermizo. 

Unheard(of),  a.  inaudito, 
extraño,  sin  ejemplo. 

Unholy,  a.  profano,  impío. 

Unhurt,  a.  ileso. 

Uniform,  a.  ( — ly,  ad.)  uni¬ 
forme  (mente);  — ,  s.  uni¬ 
forme,  m. 

Unimportant,  a.  nada  im¬ 
portante. 

Uninformed,  a.  ignorante. 


Uninhabited,  a.  inhabita¬ 
do,  desierto. 

Uninjured,  a.  ileso,  no  da¬ 
ñado. 

Uninterested,  a.  desintere¬ 
sado. 

Unimited,  a.  no  convi¬ 
dado. 

Union,  s.  unión,  f. 

Unique,  a.  único,  uno, 
singular. 

Unit,  s.  unidad,! 

Unite,  v.  a.  &  n.  unir(se), 
juntarse. 

Universal,  a.  ( — ly,  ad.)uni- 
versal(mente). 

Universe,  s.  universo,  m. 

University,  s.  universi¬ 
dad,  f. 

Unjust,  a.  injusto;  — ly, 
ad.  injustamente. 

Unkind,  a.  nada  cortés; 
— ly,  a.  &  ad.  poco  favor¬ 
able  ;  ásperamente. 

Unknown,  a.  incónito. 

Unlawful,  a.  ilegítimo, 
ilícito;  — ly,  ad.  ilegíti¬ 
mamente.  [si  no. 

Unless,  c.  á  ménos  que. 

Unlike,  unlikely,  a.  difer¬ 
ente,  disímil ;  improb¬ 
able  ;  inverosímil ;  — ly, 
ad.  improbablemente. 

Unlimited,  á  ilimitado; 

— ly,  ad.  ilimitadamente. 

Unload,  v.  a.  descarger. 

Unlock,  v.  a.  abrir  alguna 
cerradura. 

Unlucky,  a.  desafortunado; 
siniestro. 

Unmarried,  a.  soltero; 
soltera. 

Unmask,  v.  a.  quitar  la 
máscara. 

Unmindful,  a.  olvidadizo, 
negligente. 

Unmoved,  a.  inmoto  firme. 

Unnatural,  a.  contrario  á 
las  leyes  de  la  naturaleza; 
— ly,  ad.  contra  la  natu¬ 
raleza. 

Unnecessary,  a.  inútil,  no 
necesario. 

Unnerve,  v.  a.  enervar. 

Unnoticed,  a.  no  obser¬ 
vado. 

Unoccupied,  a.  desocu¬ 
pado. 

Unpack,  v.  a.  desempaque¬ 
tar  ;  desenvolver. 


Unpaid 
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Unpaid,  a.  no  pagado. 
Unpleasant,  a.  (— ly,  ad.) 

desagradable  (mente). 

Unpopular,  a.  no  popular. 
Unprepared,  a.  no  prepar¬ 
ado. 

Unprincipled,  a.  el  que  no 
tiene  principios.  ^ 
Unproductive,  a.  estéril. 
Unprofitable,  a.  inútil,  va 
no,  que  para  nada  sirve. 
Unprotected,  a.  desvalido 
sin  protección. 
Unpublished,  a.  secreto, 
oculto,  no  publicado ;  in 
édito. 

Unravel,  v.  a.  desenredar 
desbastar. 

Unready,  a.  desprevenido, 
no  preparado ;  pesado. 
Unreasonable,  a  desrazon¬ 
able. 

Unreserved,  a.  sin  restnc 
ción;  franco;  — ly,  ad. 
abiertamente. . 
Unrighteous,  a.  injusto;  — 
ly,  ad.  inicuamente. 
Unripe (ned),  a.  inmaturo. 
Unroll,  v.  a.  desarrollar. 
Unruly,  a.  desenfrenado, 
desarreglado. 

Unsafe,  a.  no  seguro,  peli¬ 
groso  ;  — ly,  ad.  peligro¬ 
samente. 

Unseat,  v.  a.  tomar  el  asi 
ento  de  otra  persona. 
Unseemly,  a.  indecente. 
Unseen,  a.  invisible;  que 
no  se  ha  visto. 

Unselfish,  a.  disinteresado. 
Unskilful,  a.  inhábil,  poco 
mañoso ;  ■ — ly,  ad.  con 
poco  maña. 

Unsold,  a.  no  vendido. 
Unsound,  a.  falto  de  salud; 

erróneo;  podrido. 
Unsteady,  a.  voluble,  in¬ 
constante. 

Unthought(of),  a.  impen¬ 
sado. 

Untidy,  a.  sucio. 

Untie,  v.  a.  desatar,  desha¬ 
cer,  soltar. 

Until,  ad.  hasta,  hasta  que. 
Unto,  pr.  á  para  en. 
Untold,  a  que  no  se  ha  ref¬ 
erido,  que  no  se  ha  dicho. 
Untried,  a.  no  ensayado  ó 
probado. 

Untrue,  a.  falso;  pérfido. 


Unusual,  a.  inusitado, 
raro ;  — ly,  ad.  inusitada¬ 
mente,  raramente. 
Unwelcome,  a.  desagrad¬ 
able,  importuno. 

Unwell,  a.  enfermizo,  malo. 
Unwilling,  a.  desinclinado; 

— ly,  ad.  de  mala  gana. 
Unwise,  a.  imprudente. 
Unworthy,  a.  indigno;  vil. 
Up,  ad.  arriba,  en  lo  alto; 
levantado ;  — ,  pr.  hacia; 
hasta;  —  I  ¡  arriba  !  — 
and  down,  acá  y  allá,  ar¬ 
riba  y  abajo. 

Uphill,  a.  difícil,  penoso, 
— ,  s.  subida,  f. 

Uphold,  v.  n.  levantar  en 
alto ;  sostener,  apoyar, 
proteger. 

Upland,  s.  país  montañoso, 

m.  ;  — ,  a.  alto,  elevado. 
Uplift,  v.  a.  levantar  en 

alto. 

Upon,  pr.  sobre,  encima,  á 
por. 

Upper,  a.  superior;  más 
elevado. 

Upright,  a.  derecho,  per¬ 
pendicular,  recto ;  puesto 
en  pie  ;  equitativo ;  — ly, 

ad.  perpendicularmente; 
derechamente,  recta¬ 
mente  ;  sinceramente. 

Uproar,  s.  tumulto,  albor¬ 
oto,  m. 

Upset,  v.  a.  (vulg.)  trastor¬ 
nar. 

Upside-down,  ad.  dearriba 
abajo. 

Upward,  a.  lo  que  se  dirige 
hacia  arriba;  — s,  ad. 
hacia  arriba. 

Urge,  v.  a.  &  n.  incitar, 
hurgar;  activar;  irritar; 
urgir. 

Us,  pn.  nos;  nosotros. 
Usage,  s.  tratamiento,  m. ; 
uso,  m. 

Use,  s.  uso,  m. ;  servicio, 
m. ;  utilidad,  práctica,  f.; 
- — ,  v.  a.  &  n.  usar,  em¬ 
plear,  servirse ;  acostum¬ 
brar  ;  tratar;  practicar ; 
soler. 

Useful,  a.  ( — ly.  ad.)  util¬ 
mente). 

Usher,  s.  ujier,  m.;  soto- 
maestro,  m. ;  — ,  v.  a.  in¬ 
troducir;  anunciar. 


Usual 
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Usual,  a.  usual,  común, 
usado;  — ly,  ad.  usual¬ 
mente,  ordinariamente. 

Utilize,  v.  a,  utilizar. 

Utmost,  a.  extremo,  sumo; 
último. 

Utter,  a.  exterior;  todo; 
extremo  ;  entero  ;  — ,  v. 
a.  proferir ;  expresar ; 
publicar. 


Vacant,  a.  vacío;  desocu¬ 
pado;  vacante. 

Vacuum,  s.  vacuo,  m. 

Vague,  a.  vago;  — ly,  ad. 
vagamente. 

Vain,  a.  vano,  inútil;  vani¬ 
doso. 

Vale,  s.  (poet.)  valle,  m. 

Valedictory,  a.  haciendo 
despedida. 

Valentine,  s.  filipina,  f., 
apuesta  amorosa  que  ha¬ 
cen  en  Inglaterra,  el  día 
de  14  febrero,  los  jó¬ 
venes  y  las  jóvenes  en¬ 
tre  sí. 

Valet,  s.  criado,  m. 

Valid,  a.  valido,  fuerte. 

Valley,  s.  valle,  m. 

Valor,  s.  valor,  aliento, 
brío,  esfuerzo,  m.;  for¬ 
taleza,  f. 

Valuable,  a.  precioso; — s, 
s.  pl.  cosas  preciosas,  f. 
pl. 

Value,  s.  valor,  precio,  m.; 
— ,  v.  a.  valuar ;  estimar, 
apreciar. 

Valve,  s.  válvula,  f. 

Vanilla,  s.  vainilla,  f. 

Vanish,  v.  n.  desvanecerse, 
desaparecer. 

Vanity,  s.  vanidad,  f. 

Vapor,  s.  vapor,  m.;  exha¬ 
lación,  f. 

Variety,  s.  variedad,  f. 

Various,  a  vario,  diverso, 
diferente;  — ly,  ad. 
variamente. 

Varnish,  s.  barniz,  m.; — , 
v.  a.  barnizar. 

Vary,  v.  a.  &  n.  variar, 
diferenciar ;  cambiar; 
mudarse,  discrepar. 

Vase,  s.  vaso,  m. 

Vast,  a.  vasto;  inmenso;  — 
ly,  ad.  excesivamente. 

Vault,  s.  bóveda,  f.;  cueva. 


f.;  caverna,  f. ;  — ,  v.  a. 
abovedar; — ,  v.  n.  vol¬ 
tear. 

Veal.  s.  ternera,  f. ;  ternero, 
m. 

Vegetable,  a.  vegatable;  < 
— ,  s.  vegetal,  m. ;  — s,  pl.  1 
legumbre,  f. 

Vehicle,  s.  vehículo,  m.; 
carruaje,  m. 

Veil,  s.  velo,  m. ;  disfraz, 
m.;  — ,  v.  a.  encubrir, 
ocultar. 

Vein,  s.  vena,  f.;  cavidad, 
f. ;  inclinación  del  in¬ 
genio,  f.;  humor,  m. 

Velvet,  s.  terciopelo,  m.; 
— ,  a.  hecho  de  tercio¬ 
pelo;  terciopelado. 

Vengeance,  s.  venganza, 
f. 

Venison,  s.  (carne  de)  ven¬ 
ado,  f. 

Ventilate,  v.  a.  ventilar;  | 
aventar;  discutir. 

Venture,  s.  riesgo,  m. ;  ven¬ 
tura,  f. ;  at  a  — ,  á  la 
aventura ;  — ,  v.  n.  osar, 
aventurarse ;  — ,  v.  a. 
aventurar,  arriesgar. 

Verb,  s.  (gr.)  verbo,  m. 

Verbal,  a.  verbal,  literal; 
— ly,  ad.  verbalmente. 

Verdict,  s.  (law)  veredicto, 
m. ;  dictamen,  m. 

Verily,  ad.  en  verda. 

Verse,  s.  verso,  m.;  versí¬ 
culo,  m. 

Versus,  pr.  contra. 

Very,  a.  verdadero,  real ; 
idéntico,  mismo;  — ,  ad. 
muy,  mucho,  sum  a- 
mente. 

Vespers,  s.  pl.  vísperas,  f. 

'pl. 

Vessel,  s.  vasija,  f. ;  vaso, 
m. ;  buque,  bajel,  m. 

Vest,  s.  chaleco,  m. ; — ,  v. 
a.  vestir;  investir. 

Veteran,  a.  &  s.  veterano, 
(m.). 

Veto,  s.  veto,  m. 

Vivbrate,  b.  a.  vibrar. 

Vice,  s.  vicio,  m. ;  culpa, 
f. ;  tornillo,  m. ;  garra,  f.; 
— ,  ad.  (in  comp.)  vice. 

Vicinity,  s.  vecindad, 
proximidad,  f. 

V:ctim,  s.  victima,  f. 

Victor,  s.  vencedor,  m. 
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'ictory,  s.  victoria,  f. 
riew,  s.  vista,  f.;  perspec¬ 
tiva,  f. ;  aspecto,  m. ;  ex¬ 
amen,  m. ;  apariencia,  f.; 

— ,  v.  a.  mirara  ver ;  ex¬ 
aminar.  . 

rigil,  s.  vela,  f. ;  vigilia,  f. 
rigor,  s.  vigor,  m. ;  robus- 
ter,  i.;  energía,  f. 
file,  a.  vil,  bajo;  — ly, 
ad.  vilmente. 

Tillage,  s.  aldea,  f. 

Tine,  s.  vid,  f. 

Tinegar,  s.  vinagre,  f. 

Tiolate,  v.  a.  violar. 

Tiolent,  a.  violento;  — ly, 
ad.  violentamente. 

Piolet,  s.  (bot.)  violeta,  f. 
iTiolin,  s.  (mus.)  violin,  m. 
Virgin,  s.  virgen,  f. ; — ,  a. 
virginal.  . 

Virtue,  s.  virtud,  f.  [ra,  f. 
Visage,  s.  rostro,  m.  ;  ca- 
V'isible,  a.  visible. 

Vision,  s.  vision,  f.,  fan¬ 
tasma,  m. 

Visit,  V.  a.  (&  n.)  visi- 
tar(se) ; — ,  s.  visita,  f. 
Visitor,  s.  visitador,  m. 

Vital,  a.  vital ;  — ly,  ad.  vi¬ 
talmente; — s,  s.  pi.  par¬ 
tes  vitales,  f.  pi. 

Vivid,  a.  vivo; — ly,  ad.  vi¬ 
vamente.  [m- 

Vocabulary,  s.  vocabulario. 
Vocal,  a.  vocal, 
j  Vogue,  s.  moda,  f. ;  boga,,  f. 
Voice,  s.  voz,  f. ;  sufragio, 
m. 

Volcano,  s.  volcán,  m. 
Volley,  s.  descarga  de  ar¬ 
mas  de  guego,  f. ;  salva, 
f. ;  rociada  de  insultos 
&c.  f.  [netes). 

Volt,  s.  vuelta,  f.  (entre  ji- 
Volume,  s.  volumen,  m. ; 
libro,  m.  (encuaderna¬ 
do). 

Voluntary,  a.  voluntario ; 
— ,  s.  (mus.)  capricho, 
m. 

Volunteer,  s.  (mil.)  volun¬ 
tario,  m. ;  — ,  v.  n,  servir 
como  voluntario. 

Vomit,  v.  a.  vomitar; — ,  s. 

vómito,  m. ;  vomitivo,  m. 
Vote,  s.  voto,  sufragio,  m. ; 

— ,  v.  a.  votar. 

Voter,  s.  votante,  m. 

Vow,  s.  voto,  m.;  — ,  v.  a  & 


n.  dedicar,  consagrar ; 

votar. 

Voyage,  s.  viaje  por  mar, 
m.  v.  n.  hacer  un 
viaje  por  mar. 

Vulgar,  a.( — ly,  ad.)  vulgar¬ 
mente)  ,  s.  vulgo,  po¬ 
pulacho,  m. 

Vulture,  s.  buitre,  m. 

Wadr  s.  atado  de  paja,  m. ; 
borra,  f. ;  taco,  m ;  — ,  v. 
a.  acolchar. 

Wade,  v.  n.  vadear. 

Wag,  v.  a.  mover  liger- 
mente  ; — ,  s.  persona  cho- 
carrera,  f. 

Wage,  v.  a.  hacer  guerra. 
Wagon,  s.  carro  grande 
para  llevar  géneros  ó 
equipajes,  m. ;  (rail.)  va¬ 
gón,  m. 

Waist,  s.  cintura,  f.  (parte 
inferior  del  talle). 

Wait,  v.  a.  &  n.  esperar, 
aguardar,  asechar;  que¬ 
darse  ;  — ,  s.  asechanza, 
celada,  f.  [sirviente,  m. 
Waiter,  s.  mozo  de  café. 
Wake,  v.  n.  velar;  deper- 
tarse  ;  — ,  v.  a.  desper¬ 
tar  ; — ,  s.  vela,  f. ;  vigila, 
f. ;  (mar.)  estela,  f. 

Walk,  v.  a.  &  n.  pasear,  ir; 
andar,  caminar ;  — ,  s  pa¬ 
seo,  m. ;  sitio  para  pa¬ 
searse,  m. 

Walking,  s.  paseo,  m. 

Wall,  s.  parcel,  f. ;  mu¬ 
ralla,  f. ;  muro,  m. ; — ,  v. 
a.  cercar  con  muros. 
Walnut,  s.  mogal,  m. ;  nu¬ 
ez,  f. 

Walrus,  s.  caballo  marino, 
m. 

Waltz,  s.  vals,  m.  (baile). 
Wander,  v.  a.  &  n,  errar ; 
vagar;  rodar. 

Want,  v.  a.  &  n.  haber 
menester;  necesitar;  fal¬ 
tar  ;  — ,  s.  necesidad,  f. ; 
indigencia,  f. ;  falta,  f. 
War,  s.  guerra,  f. ;  — ,  v.  n. 
guerrear. 

Ward,  v.  a.  guardar,  de¬ 
fender;  (off),  evitar;  — , 
s.  guarda,  defensa,  f. ; 
cuartel,  m.;  tutela,  f.  i 
pupilo,  m. 


V 
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Ware,  s.  mercadería,  f. 

Warfare,  s.  guerra,  f.;  vida 
del  soldado,  f. 

Warm,  a.  cálido;  caliente 
furioso,  celoso ;  — ,  v.  a 
calentar. 

Warn,  v.  a.  avisar;  adver¬ 
tir,  precaver. 

Warp,  s.  urdimbre,  f.;  — 
v.  n.  torcerse,  alabearse 
— ,  v.  a.  torcer;  urdir. 

Warrior,  s.  guerrero,  solda¬ 
do,  m. 

Wart,  s.  verruga,  f. 

Wash,  v.  a.  lavar;  bañar 
— ,  v.  n.  lavarse ;  — ,  s. 
lavadura,  f. ;  loción,  ab¬ 
lución,  f.;  pantano,  m. 
bazofia,  f. 

Wasp,  s.  avispa,  f. 

Waste,  v.  a.  disminuir; 
malgastar,  disipar;  des¬ 
truir,  arruinar,,  asolar ; 
— ,  v.  n.  gastarse ;  — , 
desperdicio,  m.  ;  destruc¬ 
ción,  f. ;  despilfarro,  m. ; 
baldío,  m. 

Watch,  s.  desvelo,  m. ;  vi 
gilia,  f. ;  vela,  f.  ;  centi¬ 
nela,  f. ;  reloj  de  faetri- 
quera,  m.;  —es,  s.  pl 
desvelo,  m. ;  — ,  v.  a.  & 
n.  velar,  guardar,  custo¬ 
diar;  espiar,  observar. 

W ater,  s.  agua,  f. ;  marea, 
f.  ;  — ,  v.  a.  regar,  hume¬ 
decer,  mojar,  bañar  ;  — , 
v.  n.  chorrear  agua. 

Watering-place,  s.  abreva¬ 
dero,  m. 

Watermelon,  s.  zandía,  f. 

Watery,  a.  acuoso,  ácueo. 

Wave,  s.  ola,  onda,  f. ;  — 
v.  n.  ondear;  fluctuar. 

Wax,  s.  cera,  f. ;  — ,  v.  a 
encerar;  — ,  v.  n.  crecer; 
hacerse. 

Way,  s-.  camino,  m. ;  vía,  f. ; 
ruta,  f. ;  modo,  m. ;  ex¬ 
pediente,  m.  ;  to  give  — , 
ceder ;  — s  and  means,  s. 
pl.  posibles,  términos,  m. 
pl. 

Wayside,  s.  acera,  f. 

We,  pn.  nosotros,  nostoras. 

Weak,  a.  ( — ly,  ad.)  débil¬ 
mente). 

Wealth,  s.  riqueza,  f. ;  bie¬ 
nes,  m.  pl. 

Wealthy,  a.  rico,  opulento. 


Wean,  v.  a.  destetar. 

Weapon,  s.  arma,  f. 

Wear,  v.  a.  gastar,  consu¬ 
mir  ;  usar,  llevar ;  — ,  v. 
n.  consumirse ; — ,  s.  uso, 
m. 

Weary,  v.  a.  cansar,  fati¬ 
gar;  molestar; — ,  a.  can¬ 
sado,  fatigado ;  tedioso. 

Weather,  s.  tiempo,  m., 
temperatura,  f. ;  tempes¬ 
tad,  f. ; — ,  v.  a.  doblar; 
(out),  sufrir,  superar. 

Weave,  v.  a.  tejer;  tren¬ 
zar. 

Web,  s.  tela,  f.  ;  tejido,  m. 

Wed,  v.  a.  (&  n.)  casar(se). 

Wedding,  s.  nupcias,  f. 
pl. ;  casamiento,  m.  [m. 

Wednesday,  s.  miércoles, 

Weed,  s.  mala  hierba,  f. ; 
vestido  de  luto,  m. ; — ,  v. 
a.  escardar. 

Week,  s.  semana,  f. ;  to¬ 
morrow  — ,  mañana  en 
una  semana;  yesterday, 
— ,  ayer  hace  ocho  días. 

Weep,  v.  a.  &  n.  llorar;  la¬ 
mentar. 

Weigh,  v.  a.  &  n.  pesar; 
examinar,  considerar. 

Welcome,  a.  recibido  con 
agrado;  — !  ¡bien  veni¬ 
do!;  — ,  s.  bienvenida, 
f.  ;  — ,  v.  a.  dar  lar  bien¬ 
venida  á  alguno. 

Welfare,  s.  prosperidad,  f. ; 
bienestar,  m. 

Well,  s.  fuente,  f. ;  manan¬ 
tial,  m. ;  pozo  (par  sacar 
agua),  m. ; — ,  a.  bueno, 
sano;  — ,  ad.  bien,  fe¬ 
lizmente;  favorablemen¬ 
te  ;  suficientemente ;  con¬ 
venientemente  ;  as  —  as, 
así  como,  también  ccmo; 
lo  mismo  que. 

West,  s.  poniente,  occiden¬ 
te,  m. ;  — ,  a.  occidental, 

Wet,  a.  húmedo,  mojado; 
— ,  s.  humedad,  f.  ;  — , 
v.  a.  mojar,  humedecer. 

Whale,  s.  ballena,  f. 

Wharf,  s.  muelle,  m. 

What,  pn.  que,  el  que,  la 
que,  lo  que. 

Wheat,  s.  trigo,  m. 

Wheel,  s.  rueda,  f.; — ,  v. 
a.  (hacer)  rodar;  volver, 
girar;  — ,  v.  n.  rodar. 
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/hen,  ad.  cuando;  mien¬ 
tras  que. 

/here,  ad.  donde  ;  any  — , 
en  cualquier  parte  ;  eve¬ 
ry — ,  en  todas  partes; 

/hereas,  ad.  por  cuanto, 
mientras  que ;  pues  que, 
ya  que. 

/"hereby,  ad.  por  lo  cual, 
con  lo  cual,  por  donde, 
de  que. 

Wherever,  ad.  donde  quie¬ 
ra  que. 

Whether,  ad.  si,  sea,  sea 
que ;  — ,  pn.  cual,  cual 
de  los  dos. 

Vhich,  pn.  que,  el  cual,  la 
cual,  los  cuales,  las  cua¬ 
les. 

Vhile,  whilst,  ad.  míen 
tras. 

Vhim,  s.  antojo,  capricho, 


XII. 

/hiñe,  v.  n.  llorar,  lamen 
tar ; — ,  s.  quejido,  lamen¬ 
to,  m.  ^  . 

/hip,  s.  anzote,  m. ;  latí 
go,  m. ; — ,  v.  a.  &  n.  azo¬ 
tar  ;  andar  de  priesa. 

Vhirl,  v.  a.  &  n,  girar;  ha¬ 
cer  girar;  mover(se)  rá¬ 
pidamente;  — ,  s.  giro 
muy  rápido,  m. 

Vhisker,  s.  mostacho,  m. 
patilla,  f. 

,Vhisky,  s.  aguardiente  de 
grano,  m. ;  calesín,  m. 

iVhisper,  v.  n.  cuchichear ; 
susurrar. 

>Vhist,  s.  wist,  m.  (juego 
de  neipes). 

kVhistle,  v.  a.  &  n.  silbar; 
chiflar ;  — ,  s.  silbo,  silbi¬ 
do,  m. 

White,  a.  blanco,  pálido; 
cano;  puro;  — ,  s.  color 
blanco,  m. ;  clara  del  hu 
evo,  f. 

Whither,  ad.  adonde,  don¬ 
de. 

Who,  pn.  quien,  que. 

Whole,  a.  todo,  total ;  saiio 
entero ;  — ,  s.  total,  m. 

Whom,  pn.  acusativo  de 
who. 

Why,  ad.  porque. 

Wide,  a.  ancho,  vasto,  re¬ 
moto;  — ly,  ad.  lejos;  an¬ 
chamente  ;  far  and — ,  por 
todos  lados. 


Widow,  s.  viuda,  f.;# — >  v. 
a.  privar  á  una  mujer  de 
su  marido. 

Width,  s.  anchura,  f. 

Wife,  s.  esposa,  consorte, 
f. ;  mujer,  f. 

Wild,  a.  silvestre,  feroz; 
desierto;  salvaje; — ,  s. 
yermo,  desierto,  m. 

Wildly,  ad.  sin  cultivo; 

desatinadamente. 

Will,  s.  voluntad,  f. ;  testa¬ 
mento,  m. ;,  — ,  v.  a.  que¬ 
rer,  desear. 

Willow,  s.  sauce,  m. (árbol) 
Win,  v.  a.  ganar,  conquis¬ 
tar;  alcanza^;  lograr. 
Wind,  s.  viento,  m. ;  alien¬ 
to,  m. ;  pedo,  m. 

Wind,  v.  a.  &  n.  soplar; 
dar  vuelta;  torcer;  ven¬ 
tear  ;  serpentear;  mudar, 
cambiar;  envolver;  vol¬ 
verse,  cambiarse. 

Window,  s.  ventana,  f. 
Windy,  a.  ventoso. 

Wine,  s,  vino,  m. 

Wing,  s.  ala,  f.,  aventador, 
m. ;  — ,  v.  a.  dar  alas ; 
mover  las  alas. 

Wink,  v.  n.  cerrar  los  ojos ; 
guiñar;  — ,  s.  pestañeo, 
m. ;  guiño,  m.  [dor,  m. 
Winner,  s.  ganador,  vence- 
Winter,  s.  invierno,  m. ;  — , 
v.  n.  invernar. 

Wipe,  v.  a.  limpiar ;  borrar; 
— ,  s.  limpiadura,  f. ; 
limpión,  m. ;  pulla,  f. 
Wire,  s.  alambre,  m. 
Wisdom,  s.  sabiduría,  pru¬ 
dencia,  f. 

Wise,  a.  sabio,  docto,  juici¬ 
oso,  prudente  ;  — ,  s.  mo¬ 
do,  m. ;  manera,  f. 

Wish,  v.  a.  desear,  anhelar, 
ansiar ;  — ,  s.  anhelo,  de¬ 
seo,  m. 

Wit,  s.  enntendimiento, 
ingenio,  m;  to  — ,  ad.  es 
a  saber. 

Witch,  s.  bruja,  hechice¬ 
ra,  f. 

With,  pr.  con ;  por,  de,  á. 
Withdraw,  v.  a.  quitar, 
privar ;  retirar ;  — ,  v.  n. 
retirarse,  apartarse. 
Within,  pr.  dentro,  aden¬ 
tro  ;  — ,  ad.  interior¬ 

mente;  en  casa. 
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Without,  pr.  sin,  con  falta 
de ;  fuera,  afuera ;  — ,  ad. 
exteriormente ;  — ,  c.  si 
no,  sin  que,  á  menos  que. 

Withstand,  v.  a.  resistir. 

Witness,  s.  testimonio,  m.  ; 
testigo,  m. ;  — ,  v.  a.  ates¬ 
tiguar,  testificar ;  — ,  v.  n. 
server  de  testigo. 

Witty,  a.  ingenioso,  agudo, 
chistoso. 

Woe,  s.  dolor,  m. ;  mise¬ 
ria,  f. 

Wolf,  s.  lobo,  m.;  she — , 
loba,  f. 

Woman,  s.  mujer,  f. 

Wonder,  s.*  milagro,  m. ; 
maravilla,  f. ;  — ,  v.  n. 
maravillarse  de. 

Wonderful,  maravilloso; 
— ly,  ad.  maravillosa¬ 
mente. 

Woo,  v.  a.  cortejar,  reque¬ 
rir  de  amores. 

Wood,  s.  bosque,  m.;  selva, 
f.  ;  madera,  f.;  leña,  f. 

Wool,  s.  lana,  f. 

Word,  s.  palabra,  voz,  f.; 
— ,  v.  a.  expresar;  com¬ 
poner  en  escritura;  — , 
v.  n.  disputar,  trabarse  de 
palabras. 

Work,  v.  n.  trabajar;  obrar; 
estar  en  movimiento  ó  en 
acción;  fermentar;  — , 
fermentar;  — ,  v.  a.  tra¬ 
bajar,  labrar;  fabricar, 
manufacturar ;  — ,  s.  tra¬ 
bajo,  m. ;  fábrica,  f.  ; 
obra  (de  manos),  f. ;  fa¬ 
tiga,  f. 

Workman,  s.  artífice,  labra¬ 
dor,  m. 


Worship,  s.  culto,  m. ;  ado¬ 
ración,  f. ;  your  — ,  Usía,* 
f. ;  Vuestra  Merced,  f. ; 
— ,  v.  a.  adorar,  venerar. 

Worst,  a.  pésimo,  malísi¬ 
mo,  — ,  s.  lo  peor,  lo  más 
malo,  m. ;  — ,  v.  a.  ven¬ 
cer. 

Worth,  s.  valor,  precio,  m.; 
mérito,  m.;  — ,  a.  digno, 
benemérito;  que  vale» 

Worthy,  a.  digno,  benemé¬ 
rito;  — ,  s.  varón  ilustre, 
m. 

Wound,  s.  herida,  llaga,  f.; 
— ,  v.  a.  herir,  llagar. 

Wreck,  s.  naufragio,  m.; 
destrucción,  f. ;  navio 
naufragado,  m. ;  — ,  v.  a. 
&  n.  naufragar;  arruinar; 
salir  mal  de  algún  ne¬ 
gocio. 

Wrest,  v.  a.  arrancar,  qui¬ 
tar  á  fuerza,  arrebatar. 

Wring,  v.  a.  torcer;  arran¬ 
car;  estrugar. 

Wrist,  s.  muñeca,  f. 

Write,  v.  a.  escribir;  com¬ 
poner. 

Writing,  s.  escritura,  f. ; 
escrito,  m. ;  manuscrito, 
m. 

Wrong,  s.  injuria,  f.;  in¬ 
justicia,  f. ;  perjuicio,  m.  ; 
error,  m. ;  — ,  a.  errado, 
falso;  — ,  ad.  mal,  injus¬ 
tamente  ;  al  revés ;  — , 
v.  a.  agraviar,  injuriar. 

Wroth,  a.  encoleradizo. 

Wry,  a.  torcido,  tuerto,  no 
derecho. 


Workshop,  s.  taller,  obra¬ 
dor,  m. 

World,  s.  mundo,  m. ;  uni¬ 
verso,  m. ;  modo  de  vida, 
m. ;  gente,  f.,  gentío,  m.  ; 
cantidad,  f. ;  —  to-be, 

el  otro  mundo. 

Worm,  s.  gusano,  gorgojo, 
m.  ;  íof  a  screw)  rosca  de 
tornillo,  f. ;  — ,  v.  n.  tra¬ 
bajar  ú  obrar  lentamente 
y  debajo  de  mano  ;  — , 
v.  a.  suplantar  por  me¬ 
dios  secretos.  [mentar. 
Worry,  v.  a.  molestar,  ator- 
Worse,  a.  &  ad.  peor;  de 
un  modo  más  malo, 
j 


Xebec,  s.  (ma.)  jabeque, 
m. 

Xylography,  s.  arte  de 
grabar  en  láminas  de 
madera,  f. 


Yacht,  s.  (mar.)  yacte,  yac, 
m. 

Yard,  s.  corral,  m. ;  yarda 
(medida),  f. ;  (mar.)  ver¬ 
ga,  f. 

Yarn,  s.  estambre,  m.  :  hilo 
de  lino,  m. 

Yawn,  v.  n.  bostezar 

Ye,  pn.  vos. 

Year,  s.  año,  m. 


Yearly 
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early,  a.  anual;  — ,  ad. 
anualmente,  todos  los 
años. 

"earn,  v.  n.  compadecerse; 

afligirse  interiormente, 
feast,  s.  jiste,  m. 
fell,  v.  n.  aullar; — ,  s. 
aullido,  m. 

^ellow,  a.  amarillo ;  — ,  s. 

color  amarillo,  m. 
felp,  v.  n.  latir,  gañir. 

fes,  ad.  sí 

festerday,  ad.  ayer. 

fet,  c.  sin  embargo;,  pero; 
— ,  ad.  además ;  aun. 

field,  v.  a.  dar,  producir; 
ceder,  admitir;  conce¬ 
der-  — t  v.  n.  rendirse, 
someterse ;  asentir, 
kf olee,  s.  yugo,  m.;  yunta 
f. ;  — ,  y»  a.  uncir ;  so¬ 
juzgar. 


Yon(der),  ad.  allí,  allá; 

You,  pn.  vosotros,  U.,  Vd., 
Uds.,  Vds. 

Young,  a.  joven,  mozo. 

Your(s),  pn.  vuestro,  de 
U(ds.);  sincerely — s,  de 
U.  S.S.S.  (su  seguro  ser¬ 
vidor). 

Yourself,  Ud.  mismo. 

Youth,  s.  juventud,  adoles¬ 
cencia,  f. ;  joven,  m. 

Zeal  s.  celo,  m. ;  ardor,  m. 

Zenith,  s.  zenit,  cénit,  m. 

Zephyr,  s.  céfiro,  m. 

Zero,  s.  zero,  cero,  m. 

Zinc,  s.  zinc,  m.  (metal.) 

Zodiac,  s.  zodíaco,  m. 

Zone,  s.  banda,  faja,  f.  ; 
zona,  f. 

Zoology,  s.  zoología,  f. 


